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Prolog

Der dritte Morgen war angebrochen, und inzwischen hing der
Geruch von Teer und Tang schon in der Kleidung. Er horte das
griefSige Eis, das unter den Planken des Bootshauses schwer-
fallig gegen die Pfahle schwappte. Erinnerungen an Tage wur-
den wach, als alles noch gut war.

Er hob seinen Oberkorper von dem Lager aus Papierabfal-
len und zog sich so weit nach vorn, dass er das Gesicht seines
kleinen Bruders erkennen konnte. Noch im Schlaf wirkte er
verfroren und gequalt.

Bald wiirde er aufwachen und sich verwirrt umschauen.
Dann wiirde er die straffen Lederriemen an den Handgelen-
ken und um den Leib spiiren und das Klirren der Kette horen,
die ihn festhielt. Durch die Ritzen zwischen den geteerten
Brettern wiirde er sehen, wie das Tageslicht und der Schnee
darum kampften, zu ihnen vorzudringen. Und dann wiirde er
anfangen zu beten.

Unzihlige Male schon hatte er die Verzweiflung in den
Augen seines Bruders aufflackern sehen. Halb erstickt hinter
dem Klebeband tiber seinem Mund hatte er immer wieder um
Jehovas Gnade gewinselt.

Aber Jehova wiirdigte sie keines Blickes, das wussten sie
beide, denn sie hatten von dem Blut getrunken. Von dem Blut,
das der Wirter in ihre Wasserglaser getropfelt hatte. Und dann
hatte er sie gezwungen, daraus zu trinken. Erst danach hatte
er ihnen gesagt, was sie da getrunken hatten: Wasser mit dem
verbotenen Blut. Jetzt waren sie auf ewig verdammt. Seither
brannte die Scham in ihnen noch stirker als der Durst.

Was wird er mit uns machen? Was glaubst du?, hatten die



angstlichen Augen seines Bruders gefragt. Aber woher sollte
er das wissen? Instinktiv fiihlte er, dass bald alles vorbei sein
wiirde.

Er lehnte sich zuriick, und seine Augen suchten in dem
schwachen Licht noch einmal den ganzen Raum ab. Er lief den
Blick an den Dachsparren und den vielen Spinnweben entlang-
wandern. Pragte sich alle Ecken und Kanten und Astvorspriin-
ge ein. Registrierte die morschen Paddel und die Ruder, die
hinter den Verstrebungen steckten, das verrottete Fischernetz,
das schon vor langer Zeit seinen letzten Fang eingeholt hatte.

Dann fiel sein Blick auf die Flasche hinter ihm. Ein Son-
nenstrahl war {iber das blauliche Glas geglitten und hatte es
aufblinken lassen.

Die Flasche war so nahe, und doch war es so schwer, an sie
heranzukommen. Sie steckte eingekeilt zwischen den groben
Planken, aus denen der Boden gezimmert war.

Er steckte die Finger zwischen die Bretter und versuchte,
den Flaschenhals zu erreichen. Seine Hinde waren steif ge-
froren vor Kilte. Wenn er die Flasche losbekam, wiirde er sie
zerschlagen und mit den Scherben die Lederriemen an ihren
Handgelenken aufscheuern. Sobald sie nachgaben, konnte er
mit seinen tauben Hinden die Schnalle im Riicken 6ffnen, das
Klebeband vom Mund reifsen und die Riemen vom Oberkorper
und den Schenkeln abstreifen. Und sobald die Kette, die an den
Lederriemen hing, ihn nicht langer festhielt, wiirde er losstir-
zen und seinen kleinen Bruder befreien. Thn an sich ziehen und
so lange im Arm halten, bis ihre Kérper nicht mehr zitterten.

Anschlieflend wiirde er alle Kraft zusammennehmen und
mit der Glasscherbe das Holz rings um die Tiir bearbeiten.
Versuchen, die Bretter auszuhohlen, an denen die Scharniere
saflen. Und sollte das Entsetzliche geschehen und das Auto
kommen, bevor er fertig war, dann wiirde er den Mann erwar-
ten. Hinter der Tiir wiirde er ihm auflauern, in der Hand den
zerbrochenen Flaschenhals. Ja, er wiirde es tun.



Er lehnte sich vor, faltete seine eiskalten Hinde auf dem Rii-
cken und bat um Vergebung fiir seine bosen Gedanken.

Aber dann kratzte und scharrte er weiter, um die Flasche
freizubekommen. Kratzte und scharrte, bis sie sich schlie8lich
so weit lockerte, dass er den Hals zu fassen bekam.

Er spitzte die Ohren.

War das ein Motor? Ja, eindeutig. Es klang wie der starke
Motor eines grofsen Wagens. Aber kam das Auto niher oder
fuhr es nur irgendwo da oben vorbei?

Das Brummen nahm zu, und er begann so fieberhaft an dem
Flaschenhals zu zerren, dass seine Fingergelenke knackten.
Dann wurde das Gerausch leiser. Waren das Windrider, die
dort draufen rauschten und rumpelten?

Seine warme Atemluft bildete Dampfwolken vor seinem
Gesicht. Im Moment fiirchtete er sich eigentlich nicht. Der
Gedanke an Jehova und seine Gnadengeschenke gab ihm
Kraft.

Er biss die Zahne zusammen und machte weiter.

Als er die Flasche endlich losbekommen hatte, schlug er sie
so fest auf die Bohlen, dass sein Bruder mit einem Ruck den
Kopf hob und sich erschrocken umsah.

Immer wieder schlug er die Flasche auf die Bodenplanken.
Aber mit den Handen auf dem Riicken konnte er einfach nicht
weit genug ausholen. Und als seine Finger nicht mehr festzu-
halten vermochten, liefs er die Flasche los, drehte seinen Kopf
so weit er konnte nach hinten und starrte mit leerem Blick
darauf.

Er sah zu, wie der Staub von den Dachbalken rieselte. Er
schaffte es einfach nicht, diese verdammte Flasche zu zerbre-
chen. Diese lacherliche kleine Flasche. Aber es ging einfach
nicht. Warum nur? Weil er von dem verbotenen Blut getrun-
ken hatte? Hatte Jehova sie deshalb verlassen?

Er sah zu seinem Bruder hiniiber, der sich in die Decke ein-
rollte und langsam auf das Lager zuriicksank. Sein Bruder sag-



te kein Wort. Versuchte nicht einmal, hinter dem Klebeband
etwas zu murmeln.

Es dauerte lange, bis er alles eingesammelt hatte, was er
brauchte. Am schwierigsten war es, sich angekettet so weit zu
strecken, dass er mit den Fingerspitzen an den Teer zwischen
den Dachbalken herankam. Alles andere hatte er in Reichwei-
te: die Flasche, die Holzsplitter von den Bodenplanken und das
Papier. Auf dem saf3 er.

Er streifte einen Schuh ab, hielt eine Hand iiber das Leder
und stach sich mit dem Holzsplitter tief in die Handwurzel.
Tranen schossen ihm in die Augen. Er liefs das Blut auf seinen
Schuh tropfen, eine oder zwei Minuten lang. Dann riss er ein
grofles Stiick Papier von der Unterlage, tauchte den Splitter in
das Blut, drehte seinen Korper und zog so an der Kette, dass
er gerade noch sehen konnte, was er hinter seinem Riicken
schrieb. Es war schwer, in dieser Position zu schreiben, aber
er versuchte, so gut wie moglich von ihrer Not zu berichten.
Am Schluss unterschrieb er, rollte das Papier zusammen und
schob es in die Flasche.

Er nahm sich Zeit, den Teerklumpen tief in den Flaschen-
hals zu stopfen. Ruckelte ihn hin und her und kontrollierte
mehrmals, ob alles ordentlich verschlossen war.

Als er gerade fertig war, horte er erneut Motorengerausch.
Diesmal gab es keinen Zweifel. Eine schmerzlich lange Se-
kunde sah er seinen Bruder an, dann streckte er sich mit aller
Kraft zum Licht, das durch einen breiten Spalt in der Wand
fiel — und damit zu der einzigen Offnung, durch die er die
Flasche pressen konnte.

Die Tiir ging auf und in einer Wolke weiSer Schneeflocken
erschien ein riesiger Schatten.

Stille.

Dann ein Klatschen.

Die Flasche war frei.
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Carl war schon unter besseren Bedingungen aufgewacht.

Als Erstes registrierte er den Saurespringbrunnen in sei-
ner Speiserohre. Er schlug die Augen auf, um nach etwas zu
suchen, das dieses unangenehme Gefiihl besanftigen konnte.
Da entdeckte er auf dem Kissen neben sich das Gesicht einer
Frau, mit Speichelfaden am Mund und verschmierter Wim-
perntusche.

Ach du ScheifSe, dachte er, das ist ja Sysser. Krampfhaft ver-
suchte er sich zu erinnern, was er sich wohl am vergangenen
Abend geleistet haben mochte. Ausgerechnet Sysser. Seine
wie ein Schlot rauchende Nachbarin. Die schnell sprechende
und bald pensionierte »Frau fiir alle Fille« aus dem Rathaus
Allered.

Ein entsetzlicher Gedanke kam ihm, und er hob ganz lang-
sam die Bettdecke hoch. Erleichtert stellte er fest, dass er im-
merhin seine Unterhose anhatte.

»Verdammtc, stohnte er und schob Syssers sehnige Hand
von seinem Brustkorb. Solche Kopfschmerzen hatte er nicht
mehr gehabt, seit Vigga ausgezogen war.

»Bitte keine Details«, sagte er zu Morten und Jesper unten in
der Kiiche. »Erzahlt mir einfach nur, was die Frau dort oben
auf meinem Kopfkissen zu suchen hat.«

»Hey, die Alte wiegt 'ne Tonne«, unterbrach ihn sein Pflege-
sohn, 6ffnete einen Karton Orangensaft und hob ihn an den
Mund. Den Tag, an dem Jesper lernte, aus einem Glas zu trin-
ken, konnte nicht mal Nostradamus vorhersagen.

»Ja, also entschuldige, Carl«, sagte Morten. »Aber sie konn-
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te ihre Schliissel nicht finden, und du warst ja sowieso schon
weg vom Fenster, und da hab ich gedacht ...«

Das war das letzte Mal, dass ich bei einer von Mortens
Grillpartys mitgemacht hab, schwor sich Carl und warf einen
Blick ins Wohnzimmer zu Hardys Bett.

Als gemiitliches Zuhause empfand er das hier nicht mehr,
seit sie vor vierzehn Tagen seinen ehemaligen Kollegen in
den hiuslichen Gemichern installiert hatten. Nicht, weil das
Krankenbett ein Viertel der Grundfliache des Wohnzimmers
einnahm und die Aussicht zum Garten verdeckte, auch nicht,
weil die Gestelle mit den diversen Tiiten daran Carl unange-
nehm waren oder weil Hardys geldhmter Kérper permanent
tibel riechende Gase verstromte — das alles war nicht der
Grund. Nein, es war dieses konstant schlechte Gewissen, das
alles verianderte. Dass Carls Beine ihre Funktion erfiillten und
er, wann immer ihm der Sinn danach stand, abhauen konnte.
Und zu diesem schlechten Gewissen gesellte sich das Gefiihl,
etwas wiedergutmachen zu miissen. Fiir Hardy da sein zu
miissen. Etwas fiir diesen gelihmten Mann tun zu miissen.

»Nun mal ganz ruhig«, war ihm Hardy zuvorgekommen,
als sie vor ein paar Monaten hin und her tiberlegt hatten, wel-
che Vor- und Nachteile es hitte, wenn sie ihn aus der Klinik
fiir Wirbelsaulenverletzungen in Hornbaek zu Carl nach Hau-
se holten. »Hier oben vergeht durchaus mal 'ne ganze Woche,
ohne dass ich dich sehe. Glaubst du nicht, dass ich da deine
Aufmerksamkeit ein paar Stunden entbehren kann, wenn ich
zu dir nach Hause ziehe?«

Aber die Sache war doch die: Hardy war trotzdem immer
da, selbst wenn er so still vor sich hinschlummerte wie gerade
jetzt. Physisch. In Gedanken. Bei der Alltagsplanung. In allen
Worten, die plotzlich viel sorgfiltiger tiberlegt sein wollten.
Das war anstrengend. Dabei sollte Zuhausesein doch eigent-
lich nicht anstrengend sein, verdammt noch mal.

Hinzu kamen all die praktischen Details. Wasche waschen,
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Bettzeug wechseln, sich mit Hardys gewaltigem Korper
herumplagen. Der Einkauf, der Kontakt mit den Kranken-
schwestern und Amtern. Essen kochen. Na ja, um das meiste
kiimmerte sich Morten. Aber das war eben nicht alles.

»Hast du gut geschlafen, altes Haus?«, fragte er vorsichtig,
als er sich Hardys Lager niherte.

Sein ehemaliger Kollege 6ffnete die Augen und versuchte
zu lacheln. »Tja, so ist das, Carl, der Urlaub ist um, die Arbeit
ruft. Die letzten zwei Wochen sind wie im Flug vergangen.
Aber Morten und ich werden das schon schaffen. Hauptsache,
du vergisst nicht, die Kumpels von mir zu griifien, klar?«

Carl nickte. Es musste verdammt hart sein fiir Hardy, ver-
dammt hart. Wenn man doch nur einen Tag mit ihm tauschen
konnte.

Nur einen einzigen Tag fiir Hardy.

Abgesehen von den Wachhabenden in ihrem Kifig sah Carl
keine Menschenseele. Der Hof des Prasidiums war wie leer
gefegt und der Saulengang wintergrau und abweisend.

»Was zum Teufel ist denn hier los?«, rief er, als er kurz da-
rauf den Kellerflur entlangging.

Er hatte einen lautstarken Empfang erwartet, den Geruch
von Assads Pfefferminzkleister oder zumindest eine von Ro-
ses gepfiffenen Versionen der grofien Klassiker. Aber auch
hier unten war alles wie ausgestorben. Waren die in den vier-
zehn Tagen, die er sich fiir Hardys Umzug freigenommen
hatte, einfach alle von Bord gegangen?

Er betrat Assads Kimmerchen und sah sich irritiert um.
Keine Fotos von alten Tanten, kein Gebetsteppich, keine Dos-
chen mit klebrigem Gebick. Sogar die Neonrohren an der De-
cke waren ausgeschaltet.

Er ging tiber den Flur und machte in seinem Biiro Licht.
Sein sicheres Terrain, bis zu dem das Rauchverbot nicht vor-
gedrungen war. Der Ort, wo er immerhin schon drei Fille
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gelost hatte — und erst zwei hatte aufgeben miissen. Wo alle
alten Fille, das Arbeitsgebiet des Sonderdezernats Q, in drei
zierlichen Aktenstapeln tiberschaubar und ordentlich auf sei-
nem Schreibtisch gelegen hatten, vorsortiert nach seinem un-
fehlbaren System.

Abrupt blieb er stehen. Der blank polierte Schreibtisch war
nicht wiederzuerkennen. Kein Staubkornchen. Kein einziger
dicht beschriebener DIN-A4-Bogen, auf den man seine mii-
den Beine legen und den man anschliefSend in den Papierkorb
kniillen konnte. Kurz gesagt: Alles war wie leer gefegt.

»Rose!«, briillte er mit so viel Nachdruck, wie er aufbringen
konnte.

Aber seine Stimme verhallte in den Kellergemachern.

Er war der letzte Mohikaner, Kevin allein zu Haus, der
Hahn ohne Hiithnerhof. Der Kénig, der fiir ein Pferd sein Ko-
nigreich hergeben wiirde.

Er griff nach dem Telefon und gab die Nummer von Lis ein,
oben in der Mordkommission.

Nach fiinfundzwanzig Sekunden wurde abgenommen.

sDezernat A, Sekretariat«, horte er die Stimme von der
Serensen — der Kollegin, die Carl von allen wohl am feind-
lichsten gesonnen war.

sFrau Serensenc, siuselte er. »Carl Morck hier. Ich sitze
mutterseelenallein hier unten. Was ist los? Wissen Sie zufal-
lig, wo Assad und Rose sind?«

Es war noch keine Millisekunde vergangen, da hatte die blo-
de Kuh den Horer aufgeknallt.

Er stand auf und nahm Kurs auf Roses Domizil ein Stiick
weiter den Gang hinunter. Vielleicht befanden sich die ver-
schwundenen Akten ja dort. Als er ihr Biiro betrat, traf ihn
fast der Schlag: Tatsdchlich sprangen ihm die Unterlagen so-
fort entgegen —allerdings nicht als Aktenstapel, sondern quasi
als Tapete. Mindestens zehn Holzfaserplatten bedeckten die
Wand zwischen Assads und Roses Biiros, und diese Platten
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waren zugepflastert mit allen Fallen, die bis vor vierzehn Ta-
gen noch auf seinem Schreibtisch gelegen hatten.

Eine Stehleiter aus gelblichem Larchenholz zeigte an, wo
der letzte Fall angepinnt worden war. Es war der zweite Fall,
den sie hatten aufgeben miissen. Der zweite der ungelosten
Fille in Folge.

Carl trat einen Schritt zuriick, um sich einen Uberblick
tiber diese Papierholle zu verschaffen. Was zum Teufel hatten
seine Fille an dieser Wand zu suchen? War bei Rose und As-
sad eine Sicherung durchgeknallt? Waren sie deshalb verduf-
tet?

Feiges Pack.

Im zweiten Stock war es genau dasselbe. Keine Menschen-
seele. Sogar Frau Serensens Platz hinter der Theke war gih-
nend leer. Das Biiro des Chefs, das des Stellvertreters, die
Kaffeekiiche, der Konferenzraum: nichts.

Was war denn verdammt noch mal hier los? Hatte es Bom-
benalarm gegeben? War die Polizeireform inzwischen so weit
gediehen, dass man das Personal auf die Strafle gesetzt hatte,
um die Gebaude meistbietend zu verkaufen? War der neue
Justizminister Amok gelaufen?

Er kratzte sich am Hinterkopf, griff nach dem Horer und
rief die Wache an.

»Carl Morck hier. Wo zum Teufel sind die Kollegen hin
verschwunden ?«

»Die meisten haben sich im Gedenkhof versammelt.«

»Im Gedenkhof? Wieso denn das? Meines Wissens geden-
ken wir der Internierung der danischen Polizei am 19. Septem-
ber. Das ist noch mehr als ein halbes Jahr hin. Was wollen die
denn alle da?«

»Die Polizeiprasidentin mochte einigen Dezernaten die Re-
formanpassungen erldutern. Du musst schon entschuldigen,
Carl, aber wir dachten, das wiisstest du.«
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»Ja, aber ich hab doch gerade mit Frau Serensen gesprochen,
die hat keinen Ton gesagt.«

Carl schiittelte den Kopf. Das war doch total durchgeknallt.
Bis er unten im Hof war, hatte das Justizministerium den gan-
zen Kram doch schon wieder gedndert.

Er starrte den Sessel des Chefs der Mordkommission an.
Verlockend weich. Dort konnte man zumindest mal ohne Zu-
schauer die Augen schliefen.

Zehn Minuten spiter wachte er auf. Lars Bjorn, der stell-
vertretende Leiter der Mordkommission, hatte ihm die Hand
auf die Schulter gelegt. Assads Kulleraugen lichelten nur zehn
Zentimeter vor seinem Gesicht.

Schluss mit dem Frieden, aus und vorbei.

»Komm, Assad«, sagte er und driickte sich aus dem Sessel
hoch. »Wir gehen runter in den Keller und holen ruckzuck die
Papiere von den Wanden, ja? Wo ist eigentlich Rose?«

Assad schiittelte den Kopf. »Das geht nicht, Carl.«

Carl stopfte sich das Hemd in die Hose. Verdammt, was
sagte der Mann da? Natiirlich ging das. Hatte er, Carl, etwa
nicht das Sagen?

»Nun komm schon. Und bring Rose mit. Und zwar JETZT.«

»Der Keller ist ab sofort gesperrt«, belehrte ithn Lars Bjorn.
»Aus der Isolierung der Rohre rieselt Asbest. Die Gewerbeauf-
sicht war da. So sieht es aus.«

Assad nickte. »Ja. Wir mussten unsere Sachen hier hoch-
bringen. Und wir sitzen in diesem Raum natiirlich nicht be-
sonders gut. Aber fiir dich haben wir einen schicken Stuhl
aufgetriebenc, erginzte er, als ob das ein Trost wire. »Ach ja,
und wir sind nur zu zweit. Rose hatte keine Lust, hier oben zu
sitzen, deshalb hat sie ein verlingertes Wochenende eingelegt.
Sie kommt aber nachher noch.«

Genauso gut hitten sie ihm in seine edleren Korperteile
treten konnen.
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Sie hatte in die Flammen gestarrt, bis die Kerzen herun-
tergebrannt waren und Dunkelheit sie umgab. Er war schon
ofter einfach weggefahren, aber noch nie an ihrem Hochzeits-
tag.

Sie holte tief Luft und stand auf. Inzwischen hatte sie es
sich abgewohnt, am Fenster zu stehen und zu warten und sei-
nen Namen auf die von ihrem Atem beschlagene Scheibe zu
schreiben.

Es hatte nicht an Warnungen gefehlt, damals, als sie sich
kennengelernt hatten. Thre Freundin hatte vorsichtige Zweifel
geaullert, und ihre Mutter hatte es ihr unumwunden gesagt.
Er sei zu alt fiir sie. In seinen Augen funkele etwas Boses. Er
sei ein Mann, den man nicht einschitzen konne. Ein Mann,
auf den kein Verlass sei.

Deshalb hatte sie ihre Mutter und ihre Freundin schon lange
nicht mehr gesehen. Und deshalb wuchs in dem Mafle, in dem
ihr Bediirfnis nach Kontakt grofSer wurde, ihre Verzweiflung.
Mit wem sollte sie reden? Es gab doch niemanden mehr.

Jetzt safd sie in einem leeren, aufgerdumten Zimmer und
presste die Lippen zusammen. Der Druck der ungeweinten
Tranen nahm zu.

Da horte sie ihren Sohn, er bewegte sich. Sie gewann ihre
Fassung zuriick, wischte sich die Nasenspitze mit dem Zeige-
finger ab und holte zweimal tief Luft.

Wenn ihr Mann sie betrog, dann sollte er auch nicht mehr
auf sie zahlen konnen.

Das Leben hatte mit Sicherheit mehr zu bieten.
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Ihr Mann kam so lautlos ins Schlafzimmer, dass ihn nur sein
Schatten an der Wand verriet. Breite Schultern und offene
Arme. Warm und nackt legte er sich neben sie und zog sie
wortlos an sich.

Sie hatte schone Worte erwartet und eine spitzfindige Ent-
schuldigung. Vielleicht hatte sie den schwachen Duft einer
fremden Frau befiirchtet und wegen des schlechten Gewissens
ein Zogern an den falschen Stellen. Stattdessen umarmte er
sie, drehte sie leidenschaftlich herum und zerrte ihr die Sa-
chen vom Leib. Sein vom Mondlicht beschienenes Gesicht er-
regte sie. Die Zeit des Wartens war vorbei, und Kummer und
Zweifel waren wie weggeblasen.

Es war ein halbes Jahr her, seit er zuletzt so gewesen war.

Gott sei Dank, dass es wieder passierte.

»Schatz, ich werde eine Weile verreisenc, sagte er ohne Vor-
warnung am nichsten Morgen beim Friihstiick und streichelte
dabei die Wange des Kindes. Zerstreut, als wire das, was er da
gerade gesagt hatte, vollig bedeutungslos.

Sie runzelte die Stirn und spitzte die Lippen, um die unaus-
weichliche Frage noch einen Moment zurtickzuhalten. Dann
legte sie die Gabel auf den Teller und blickte konzentriert auf
Riihrei und Bacon. Die Nacht war lang gewesen. Sie spiirte
noch ihren Unterleib, seine Zirtlichkeiten und liebevollen
Blicke hatten sie lange nachglithen lassen. Bis eben gerade.
Aber jetzt drang die bleiche Mérzsonne als unwillkommener
Gast ins Zimmer und beleuchtete unmissverstandlich die Tat-
sache: Thr Mann war nur auf einen Sprung zu Hause. Wieder
einmal.

»Warum kannst du mir nicht sagen, was du arbeitest? Ich
bin doch deine Frau.«

Er hatte das Besteck schon in der Hand, hielt aber sofort
inne. Schon wurden seine Augen dunkler.

»Nein, ich meine es ernst«, fuhr sie fort. »Wie viel Zeit soll
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denn diesmal vergehen, bis du wieder so bist wie heute Nacht?
Sind wir schon wieder an dem Punkt, wo ich nichts von dir
weif3, wo ich keine Ahnung habe, was du tust? Wo du nicht
mehr greifbar bist fiir mich, selbst wenn du da bist?«

Er sah ihr direkt in die Augen. »Hast du nicht von Anfang
an gewusst, dass ich nicht tiber meine Arbeit sprechen kann?«

»Doch, aber ...«

»Dann frag auch nicht andauernd nach.«

Er lief3 das Besteck auf den Teller fallen und wandte sich mit
einem gezwungenen Lacheln ihrem Sohn zu.

Sie versuchte, tief und ruhig weiterzuatmen, aber in ihrem
Inneren rumorte die Verzweiflung. Es stimmte ja. Schon lange
vor der Hochzeit hatte er ihr klargemacht, dass er beruflich
mit Dingen befasst war, iiber die er nicht sprechen durfte.
Vielleicht ging es um nachrichtendienstliche Aufgaben oder
etwas in der Art, sie erinnerte sich nicht mehr genau. Aber
soweit sie wusste, fiihrten auch Menschen, die fiir den Nach-
richtendienst arbeiteten, neben ihrem Job ein einigermafden
normales Leben. Und normal war ihr Leben in keiner Hin-
sicht. Oder gehorten Alternativaufgaben wie Seitenspriinge
etwa zum Berufsalltag eines Geheimdienstlers? Denn um et-
was anderes konnte es sich doch wohl kaum handeln.

Sie raumte die Teller zusammen und tiberlegte, ob sie ihm
auf der Stelle ein Ultimatum setzen sollte. Und damit seine
Wat riskieren? Fine Wut, die sie fiirchtete, aber von deren
wahrem Ausmaf sie keine Ahnung hatte.

»Wann sehe ich dich denn wieder?«, fragte sie.

Er ldchelte. »Kann gut sein, dass ich néchsten Mittwoch
wieder da bin. Dieser Job dauert normalerweise acht bis zehn
Tage. «

»Ach so. Dann bist du also gerade rechtzeitig zum Bowling-
turnier zuriick«, konstatierte sie spitz.

Er stand auf, zog sie mit dem Riicken an seinen Oberkorper
und faltete seine Hande unter ihrer Brust. Wenn sie seinen
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Kopf auf ihrer Schulter fiihlte, hatte das bei ihr bisher immer
wohliges Schaudern ausgelost. Heute zog sie sich zurtick.

»Ja, sagte er. »Zum Turnier bin ich wieder da. Und dann
konnen wir das von heute Nacht gleich wiederholen. Einver-
standen?«

Als er gegangen und das Gerausch seines Wagens verklun-
gen war, starrte sie lange mit verschrinkten Armen vor sich
hin. Ein Leben in Einsamkeit war eine Sache. Aber nicht zu
wissen, wofiir man diesen Preis bezahlte, war etwas ganz an-
deres. Doch die Chance, einen Mann wie den ihren des Ehe-
bruchs zu iiberfithren, war minimal. Das wusste sie, obwohl
sie es nie versucht hatte. Sein Revier war grofs, und er war
ein vorsichtiger Mensch, alles in ihrem gemeinsamen Leben
bewies das. Pensionen, Versicherungen, Fenster und Tiiren,
Koffer und Gepick, alles wurde zweifach gecheckt. Auf dem
Tisch herrschte immer Ordnung, nie lagen Zettel oder Quit-
tungen in Taschen oder Schubladen herum. Er war ein Mann,
der nicht viele Spuren hinterliefs. Selbst sein Geruch hing
kaum mehr als wenige Sekunden in der Luft, nachdem er ein
Zimmer verlassen hatte. Wie sollte sie ihm jemals eine Affare
nachweisen? Es sei denn, sie setzte einen Privatdetektiv auf
ihn an. Aber wovon sollte sie den bezahlen?

Sie schob die Unterlippe vor und pustete sich ganz langsam
warme Luft ins Gesicht. Das war eine Angewohnheit von ihr,
das hatte sie schon immer gemacht, wenn sie angespannt war
oder eine wichtige Entscheidung treffen musste. Damals, beim
Kauf ihres Konfirmationskleides, vor den hochsten Hindernis-
sen beim Springreiten und bevor sie ihrem Mann das Jawort
gegeben hatte. Manchmal sogar, wenn sie einfach nur auf die
Strafle ging, um zu sehen, ob sich das Leben in dem milden
Licht dort draufSen anders anfiihlte.
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Rundheraus gesagt: Der ebenso kriftige wie gutmiitige Ser-
geant David Bell machte sich gern einen lauen Lenz. Saf3 da
und sah den Wellen zu, die gegen die Klippen donnerten. Ganz
oben am dufSersten Zipfel Schottlands, in John O’Groats, wo
die Sonne nur halb so lange schien, aber doppelt so schon. Hier
war David geboren und hier wollte er sterben — wenn es mal
so weit war.

Die raue See war Davids Element. Warum also sollte er sei-
ne Zeit sechzehn Meilen weiter siidlich vertun, in einem Biiro
auf der Polizeiwache in der Bankhead Road in Wick? Nein,
diese verschlafene Hafenstadt bedeutete ihm nichts, und da-
raus machte er auch keinen Hehl.

Deshalb schickten seine Vorgesetzten auch ihn los, wenn es
irgendwo in den kleinen Orten im Norden Arger gab. Dann
fuhr er mit dem Streifenwagen vor, drohte den testosteronge-
steuerten Typen damit, einen Officer aus Inverness herbeizu-
rufen, und schon herrschte wieder Ruhe. Da oben wollte man
keine Fremden, die sollten ihre Nasen nicht in die Angelegen-
heiten anderer Leute stecken. Dann schon lieber Pferdepisse
im Bier, in ihrem guten alten Orkney Skull Splitter. Wegen
der Fihre zu den Orkneys hatten sie nun wirklich oft genug
Durchreisende.

Wenn sich die Gemiiter wieder beruhigt hatten, warteten
die Wellen auf ihn, und wenn es etwas gab, wofiir sich Ser-
geant Bell reichlich Zeit nahm, dann fiir sie.

David Bells Liebe zum Meer war legendir — und ohne sie
wire die Flasche sonst wo gelandet. Aber da dieser Sergeant
nun mal in seiner frisch gebiigelten Uniform auf dem Felsen
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saf3, den Wind im Haar und in der Uniformmiitze, konnte man
sie ebenso gut ihm geben.

Und das tat man dann auch.

Die Flasche hatte in den Maschen des Netzes festgesteckt
und schwach geblinkt, als auf dem Trawler der Fang eingeholt
wurde. Vom Meerwasser war das Glas im Laufe der Zeit matt
geworden. Der jiingste Mann an Bord des Kutters >BrewDogc
hatte sofort gesehen, dass es keine gewohnliche Flasche war.

»Schmeifs sie wieder ins Meer, Seamus!«, rief der Skipper,
als er den Zettel in der Flasche entdeckte. »Solche Flaschen
bringen Ungliick. Bei uns heiflen die Flaschenpest. Der Teufel
steckt in der Tinte und wartet nur darauf, freigelassen zu wer-
den. Du kennst doch die Geschichten!«

Aber der junge Seamus kannte die Geschichten nicht und
beschloss, David Bell die Flasche zu geben.

Als der Sergeant endlich nach Wick zuriickkam, hatte einer
der ortsansissigen Alkis schon geraume Zeit in den Biirorau-
men der Wache gewiitet, und die Kollegen hatten kaum noch
Kraft, den Idioten auf den Fuflboden zu pressen. Und so flog
die Flasche aus David Bells Jackentasche, als er die Uniform-
jacke beiseitewarf, um die Kollegen zu unterstiitzen. Er hob
die Flasche nur rasch auf und stellte sie auf die Fensterbank.
Dann pflanzte er sich dem Besoffenen auf den Brustkorb,
um da mal ein bisschen Luft rauszupressen. Aber Bell hatte
nicht damit gerechnet, dass er es hier mit einem waschechten
Wikingernachfahren aus Caithness zu tun hatte, der ihm un-
verhofft einen kriftigen Stof3 in die Weichteile versetzte. Bells
Glocken gerieten dabei dermaflen in Schwingung, dass sich
jeder Gedanke an die Flasche in den scharfen blauen Blitzen
verlor, die sein gemartertes Nervensystem aussandte.

Und so stand die Flasche sehr, sehr lange unbeachtet in der
sonnigen Ecke der Fensterbank. Niemand nahm Notiz von
ihr, und niemanden kiimmerte es, dass das Sonnenlicht und
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das Kondenswasser, das sich allmahlich auf der Innenseite des
Glases bildete, dem Papier im Flascheninneren immer stiarker
zusetzten.

Niemand nahm sich die Zeit, die oberste Zeile des leicht
verwischten und verblassenden Textes zu lesen, und deshalb
fragte sich auch niemand, was das Wort »HJ £LP« womdglich
bedeuten konnte.

Die Flasche gelangte erst wieder in Menschenhinde, als so
ein Scheifkerl, der sich iber einen Bufigeldbescheid wegen
Falschparkens aufregte, eine Sintflut von Viren auf das Intra-
net der Polizeiwache Wick losliefs. In solchen Situationen rief
man die EDV-Expertin Miranda McCulloch an. Vor ihr ging
man immer dann auf die Knie, wenn Padophile ihre Schweine-
reien verschliisselten, wenn Hacker die Spuren ihrer Transak-
tionen beim Online-Banking verschleierten, wenn gekiindigte
Arbeitnehmer die Festplatten ihrer Firmen loschten.

Als Miranda McCulloch kam, wurde ihr wie einer Konigin
aufgewartet. Sie bekam ihr eigenes Biiro, in dem schon eine
Thermoskanne mit heiflem Kaffee bereitstand, das Fenster
weit aufgerissen und das Radio auf BBC Scotland eingestellt
war.

Und da der Wind die Gardine vor dem Fenster bauschte, ent-
deckte sie die Flasche gleich an ihrem ersten Tag in dem Biiro.

Was fiir eine schone kleine Flasche, dachte sie und wunderte
sich kurz tiber den Schatten im Innern, bevor sie sich weiter
durch die Zahlenkolonnen der aggressiven Codes pfliigte. Als
sie sich am dritten Tag zufrieden von ihrem Platz erhob und
ans Fenster trat, meinte sie, die Virustypen erfolgreich identi-
fiziert zu haben. Sie nahm die kleine Flasche in die Hand und
stellte iiberrascht fest, dass sie viel schwerer war als erwartet.
Und warm fiihlte sie sich an.

»Was ist denn da drin?«, fragte sie die Sekretédrin nebenan.
»Ist das ein Brief?«
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»O Gott, die Flasche«, kam die Antwort. »Die hat, glaube
ich, David Bell da mal hingestellt. Vermutlich nur so, in Ge-
danken. Wieso, was soll da drin sein?«

Miranda hielt die Flasche ins Licht. Waren das Buchstaben
auf dem Zettel? Wegen des Kondenswassers auf der Innenseite
war das schlecht zu erkennen.

Sie drehte und wendete die Flasche eine Weile. »Wo ist denn
dieser David Bell, arbeitet der hier auf dem Revier?«

Die Sekretirin schiittelte den Kopf. »Leider nein. David ist
vor ein paar Jahren etwas auflerhalb von Wick ums Leben
gekommen. Sie hatten einen Wagen verfolgt, dessen Fahrer
Fahrerflucht begangen hatte. Schreckliche Geschichte. David
war so ein netter Kerl.«

Miranda nickte. Sie horte nur mit einem Ohr zu. Inzwi-
schen war sie sicher, dass da etwas auf dem Papier stand. Aber
das war es nicht, was ihre Aufmerksamkeit erregte, sondern
das, was sich da am Flaschenboden befand.

Eine geronnene Masse, die verdammt nach Blut aussah.

»Glaubst du, ich darf die Flasche mitnehmen? Gibt es hier
jemanden, den ich fragen kann?«

»Frag Emerson. Er ist ein paar Jahre lang mit David gefah-
ren. Der sagt bestimmt Ja.« Die Sekretdrin wandte sich zum
Flur um. »Hey, Emersong, rief sie in einem Ton, dass die
Scheiben klirrten. »Komm doch mal.«

Miranda begriifste einen kompakten, gutmiitig aussehenden
Kerl mit traurigen Augen.

»Ob du die mitnehmen darfst? Na klar doch. Ich will jeden-
falls nichts damit zu tun haben.«

»Wie meinst du das?«

»Na ja, vielleicht ist das nur dummes Zeug. Aber unmit-
telbar bevor David verungliickte, war ihm die Flasche wieder
in den Sinn gekommen, und er hatte gemeint, er miisse sich
endlich mal darum kiimmern, dass sie geoffnet wiirde. Er
hatte sie von einem Fischerlehrling oben in dem Dorf, wo
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er herkommt. Der Junge und der Kutter waren einige Jahre
spater mit Mann und Maus abgesoffen. Deshalb fand David
wohl, er sei es dem Jungen schuldig, nachzusehen, was sich da
drin befand. Aber David starb ja, ehe er dazu gekommen war.
Und das ist doch bestimmt kein gutes Omen, oder?« Emerson
schiittelte den Kopf. »Nimm sie mit, aber ich sag’s dir gleich:
An der Flasche hangt nichts Gutes. «

Am selben Abend safy Miranda in ihrem Reihenhaus in Edin-
burghs Vorort Granton und starrte die Flasche an. Circa fiinf-
zehn Zentimeter hoch, leicht blaulich, etwas abgeflacht und
mit langem Hals. Konnte ein Parfumflakon sein, war dafiir
aber etwas grofs. Vielleicht eher eine Eau-de-Cologne-Flasche,
und wahrscheinlich ziemlich alt. Sie klopfte daran. Solides
Glas.

Miranda lachelte. »Was fiir ein Geheimnis birgst du Schtz-
chen wohl?« Sie nippte am Rotwein, und dann fing sie an, den
Klumpen, der den Flaschenhals verschloss, mit dem Korken-
zieher herauszupulen. Das Zeug roch nach Teer, aber durch
die Zeit im Wasser war der Ursprung des Materials schwer zu
bestimmen.

Sie versuchte, das Papier herauszufischen, ohne Erfolg. Sie
drehte und wendete die Flasche, klopfte auf den Flaschen-
boden, aber das Papier bewegte sich keinen Millimeter. Da
nahm sie die Flasche mit in die Kiiche und schlug ein paarmal
mit dem Fleischklopfer darauf.

Das half. Die Flasche zersplitterte in blduliche Kristalle, die
wie geborstenes Eis durch die Kiiche flogen.

Sie starrte auf das Papier, das nun auf dem Hackbrett lag,
und spiirte, wie sich ihre Augenbrauen zusammenzogen. Sie
liefd den Blick tiber die Glasscherben wandern und atmete tief
durch.

Vielleicht war das, was sie eben getan hatte, nicht sehr
schlau gewesen.
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»Ja«, bestdtigte ihr Kollege Douglas aus der technischen Ab-
teilung. »Das ist zweifellos Blut. Das hast du ganz richtig er-
kannt. Die Art und Weise, wie das Blut vom Papier aufgesogen
wurde, ist charakteristisch. Besonders hier unten, wo die Un-
terschrift total verwischt ist. Und die Farbe ist auch ziemlich
typisch.« Vorsichtig faltete er das Papier mit seiner Pinzette
auseinander. Dann leuchtete er es noch einmal mit diesem
blauen Licht ab. Blutspuren auf dem gesamten Papier. Jeder
Buchstabe leuchtete diffus.

»Das ist mit Blut geschrieben?«

»Zweifelsfrei.«

»Und du glaubst wie ich, dass die Uberschrift ein Hilferuf
ist. Jedenfalls klingt es so.«

»Ja, das glaube ich«, antwortete er. »Aber ich bezweifle, dass
wir aufler der Uberschrift etwas retten kénnen. Der Brief ist
ziemlich mitgenommen. Auflerdem ist er wohl schon einige
Jahre alt. Wir miissen ihn zuerst mal priparieren und konser-
vieren. AnschliefSend kommen wir einer Datierung vielleicht
niher. Und natiirlich muss uns jemand sagen, was fiir eine
Sprache das ist.«

Miranda nickte. Sie hatte schon einen Vorschlag.

Islandisch.
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»Die Gewerbeaufsicht ist da, Carl.« Rose stand in der Tiir und
machte keine Anstalten, sich von dort wegzubewegen.

Der Mann von der Gewerbeaufsicht war klein und trug
einen tadellos gebtigelten Anzug. Er stellte sich als John Studs-
gaard vor. Inklusive einer kleinen braunen Aktenmappe, die
unter seinem Arm klemmte, wirkte er durch und durch zu-
verléssig. Freundliches Lacheln, ausgestreckte Hand. Der Ein-
druck verpuffte in dem Moment, als er den Mund aufmachte.

»Bei der letzten Inspektion hat man hier auf dem Gang und
im Kriechkeller Asbeststaub entdeckt. Aus dem Grund miissen
die Rohre isoliert werden, damit man sich in den Kellerrau-
men sicher aufhalten kann.«

Carl sah zur Decke. ScheifSrohr. Das einzige im gesamten
Keller und dann so ein Aufstand.

»Ich sehe, dass Sie hier unten ein Biiro eingerichtet haben,
fuhr der Papiertiger fort. »Entspricht das den Nutzungsbe-
stimmungen des Prisidiums und der Brandschutzordnung?«
Aus seiner Aktenmappe zog er einen Stof3 Papiere, die ganz of-
fensichtlich bereits die Antworten auf seine Fragen enthielten.

»Welche Biiros?«, fragte Carl. »Meinen Sie den Archiv-
rechenschaftsablageraum hier?«

»Archivrechenschaftsablageraum?« Eine Sekunde wirkte
der Mann etwas irritiert, dann iibernahm wieder der Biiro-
krat in ihm. »Der Terminus ist uns nicht bekannt. Aber es ist
ja offensichtlich, dass Mitarbeiter des Présidiums hier unten
einen Grof3teil ihres Arbeitstages verbringen beziehungswei-
se Tatigkeiten verrichten, die mit ihrer polizeilichen Arbeit in
Verbindung stehen.«
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»Denken Sie dabei an die Kaffeemaschine? Die konnen wir
ohne weiteres entfernen. «

»Keineswegs. Ich denke an alles hier. Die Schreibtische, die
Pinnwinde, die Regale, Haken, Schubladen mit Papier und
Biiroartikeln, den Fotokopierer.«

»S0, so. Und wissen Sie auch, wie viele Stufen es bis in den
zweiten Stock sind?«

Der Mann von der Gewerbeaufsicht schwieg.

»Nun. Dann wissen Sie vielleicht auch nicht, dass wir hier
im Présidium chronisch unterbesetzt sind und dass es halbe
Tage in Anspruch nehmen wiirde, wenn wir jedes Mal zwei
Stockwerke hochsausen miissten, nur um etwas aus dem Ar-
chiv zu kopieren. Lassen Sie etwa lieber Horden von Mérdern
frei herumlaufen als uns unsere Arbeit erledigen ?«

John Studsgaard wollte gerade protestieren, aber Carl wehr-
te ab. »Wo ist dieser Asbest, von dem Sie reden ?«

Der Mann runzelte die Stirn. »Ich habe nicht vor, das mit
Thnen zu diskutieren. Wir haben eine Asbestverunreinigung
festgestellt. Und Asbest ist eine krebserregende Substanz. Das
wischt man nicht einfach mit einem Putzlappen weg.«

»Rose, bist du hier gewesen, als die Aufsicht zur Inspektion
kam?«, fragte Carl.

Sie deutete den Korridor hinunter. »Die haben da unten ir-
gend so einen Staub gefunden.«

»Assad!«, briillte Carl so laut, dass der Mann unwillkiirlich
einen Schritt zurticktrat.

»Komm, Rose, zeig es mirg, sagte er, als Assad auftauch-
te.

»Komm mit, Assad. Nimm den Wassereimer, den Lappen
und deine schonen griinen Gummihandschuhe. Wir haben
etwas zu erledigen. «

Sie gingen fiinfzehn Schritte den Gang hinunter, und Rose
deutete auf weifsen, pulverigen Staub zwischen ihren schwar-
zen Stiefeln. »Dal!«, sagte sie.
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Der Mann von der Gewerbeaufsicht protestierte und ver-
suchte, ihnen zu erkliren, dass das, was sie da taten, sinnlos
sei. Dass sie das Ubel so nicht beseitigten und dass die Ver-
nunft und die Bestimmungen besagten, der Staub miisse vor-
schriftsgemafs entsorgt werden.

Carl ignorierte seine Einlassung. »Wenn du den Dreck auf-
gewischt hast, Assad, dann rufst du einen Tischler an. Wir
miissen eine Wand einziehen lassen zwischen der verunrei-
nigten Zone und unserem Archivrechenschaftsablageraum.
Diesen giftigen Kram wollen wir schlieSlich nicht in unserer
Nihe haben, stimmt’s?«

Assad schiittelte langsam den Kopf. »Was ist das noch mal
fiir ein Raum, von dem du da sprichst, Carl? Archiv ...7«

»Wisch einfach auf, Assad. Der Mann hier hat es eilig. «

Der Beamte warf Carl einen feindseligen Blick zu. »Sie
horen von uns«, war das Letzte, was er sagte. Dann eilte er
den Gang hinunter, den Arm mit der Aktenmappe fest an den
Korper gepresst.

Von denen horen! Ja, nur zu.

»Und jetzt erkldrst du mir, Assad, warum meine Akten da
oben an der Wand hiangen«, sagte Carl. »Ich kann nur fiir dich
hoffen, dass es Kopien sind.«

»Kopien? Wenn du Kopien willst, nehme ich sie einfach he-
runter. Du kannst so viele Kopien bekommen, wie du willst,
Carl. Kein Problem.«

Carl schluckte. »Sagst du mir gerade ins Gesicht, dass das,
was da hingt, die Originalakten sind?«

»Ja, aber Carl, siech doch mal mein System! Sag ruhig, wenn
du’s nicht ebenso phantastisch findest wie ich. Ich nehm’s dir
nicht tibel. «

Carl zog seinen Kopf zurtick. Wie bitte? Was war denn das?
Kaum war man mal vierzehn Tage weg, da drehten die Mitar-
beiter vollkommen durch. Waren die high vom Asbest?
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»Sieh mal, Carl.« Assad hielt ihm freudestrahlend zwei Rol-
len Paketschnur hin.

»Ja, sich mal einer an: Du hast dir zwei Rollen Paketschnur
besorgt, eine blaue und eine rote. Damit kannst du ja jede
Menge Pickchen verschniiren! Wenn Weihnachten ist! In
neun Monaten!«

Assad haute ihm auf die Schulter. »Ha ha ha, Carl. Der war
gut! Jetzt bist du wieder ganz der Alte.«

Carl schiittelte den Kopf. O Gott, wie lange war’s noch bis
zu seiner Pensionierung?

»Schau mal hier.« Assad rollte etwas von der blauen Pa-
ketschnur ab, nahm ein Stiick Tesafilm, klebte damit das eine
Ende der Schnur an einen Fall aus den Sechzigern, zog die Rol-
le quer tiber eine Menge anderer Fille, schnitt die Schnur ab
und heftete das andere Ende an einen Fall aus den Achtzigern.
»Ist das nicht klasse?«

Carl faltete die Hiande im Nacken, als miisste er den Kopf an
seinem Platz halten. »Ein phantastisches Kunstwerk, Assad,
wirklich! Andy Warhol hat nicht umsonst gelebt. «

»Andy wer?«

»Und was genau soll das, Assad? Versuchst du, die beiden
Fille miteinander in Verbindung zu bringen?«

»Ja, tiberleg doch mal, angenommen, die beiden Fille hit-
ten vielleicht was miteinander zu tun, dann konnte man das
auf diese Weise ganz super sehen.« Er deutete wieder auf die
blaue Schnur. »Genau hier! Blaue Schnur!« Er schnipste. »Das
bedeutet: Es gibt Ahnlichkeiten zwischen den beiden Fillen.
Parallelen. «

Carl holte tief Luft. »Aha! Tja, dann ahne ich natiirlich, wo-
fiir die rote Schnur steht.«

»Ja, nicht wahr? Rot, wenn wir wissen, dass es erwiese-
nermaflen eine Verbindung zwischen den Fillen gibt. Gutes
System, stimmt’s?«

Carl holte wieder tief Luft. »Ja, Assad. Aber die Fille haben
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nun mal nichts miteinander zu tun, und dann ist es vielleicht
doch besser, wenn sie auf meinem Schreibtisch liegen und wir
ein bisschen darin bldttern konnen.«

Das war zwar keine Frage, aber die Antwort kam trotzdem.

»Ja, okay, Chef.« Assad wippte auf seinen ausgelatschten
Ecco-Schuhen vor und zuriick. »Ja. In zehn Minuten fange ich
mit dem Kopieren an. Dann bekommst du die Originale und
ich hinge die Kopien auf.«

Marcus Jacobsen, der Chef der Mordkommission, wirkte auf
einmal deutlich élter. In der letzten Zeit waren einfach abartig
viele Fille auf seinem Schreibtisch gelandet. In erster Linie
die Bandenkonflikte und SchiefSereien in Nerrebro und Um-
gebung, aber auch ein paar von diesen ekelhaften Branden.
Brandstiftung mit gewaltigen wirtschaftlichen Schaden und
leider auch einigen Toten. Und immer nachts. Hatte Jacobsen
in der letzten Woche drei Stunden pro Nacht geschlafen, dann
war das viel gewesen. Vielleicht sollte man ihm entgegenkom-
men, egal, was er auf dem Herzen haben mochte.

»Was ist los, Boss? Warum hast du mich hier raufbeordert?«

Jacobsen fummelte an seiner alten Zigarettenpackung he-
rum, der arme Mann. Er kam mit dem Entzug tiberhaupt nicht
klar. »Ja, Carl, ich weif3 ja, dass deine Abteilung hier oben
nicht so viel Platz bekommen hat. Aber streng genommen darf
ich dich nicht unten im Keller sitzen lassen. Und jetzt rufen
die von der Gewerbeaufsicht an und erzahlen mir, du hittest
dich ihren Anweisungen widersetzt. «

»Marcus, wir haben das unter Kontrolle. Wir ziehen in der
Mitte eine Wand hoch, mit Tiir und allem Drum und Dran.
Dann ist der Mist isoliert.«

Jacobsens Augenringe wurden plotzlich noch eine Spur
dunkler. »Ganz genau das, Carl, will ich nicht gehort haben,
sagte er. »Und deshalb miisst ihr, du und Rose und Assad,
wieder nach hier oben. Arger mit der Aufsicht, das schaffe ich
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nicht auch noch. Du weif3t, wie sehr ich derzeit unter Druck
stehe. Schau dir nur das mal an.« Er deutete auf seinen neuen
winzigen Flachbildschirm an der Wand, wo die Nachrichten
von TVz iiber die Folgen des Bandenkrieges berichteten. Die
Forderung nach einem Trauerzug fiir eines der Opfer durch
die Strafsen Kopenhagens fachte das Feuer nur weiter an. Die
Polizei miisse endlich die Schuldigen finden und die Strafsen
wieder sicher machen, hiefs es.

Ja, Marcus Jacobsen stand unter Druck.

»Okay, wenn du uns nach hier oben umziehen lasst, bedeu-
tet das das Ende des Sonderdezernats Q.«

»Fiihre mich nicht in Versuchung, Carl.«

»Und acht Millionen Zuschuss pro Jahr verlierst du oben-
drein. Waren es nicht acht Millionen, die man dem Sonderde-
zernat Q zur Verfiigung gestellt hat? Donnerwetter, man lasst
sich uns echt was kosten! Biiromdobel, Auto, Kopierer, Toner,
Papier und — ach ja — natiirlich noch die fetten Gehilter von
Rose, Assad und mir. Acht Millionen, Wahnsinn. «

Der Chef der Mordkommission seufzte. Er steckte in der
Klemme. Ohne Bewilligung der acht Millionen fiir das Son-
derdezernat Q wiirden seinen eigenen Abteilungen mindes-
tens fiinf Millionen im Jahr fehlen. Kreative Umverteilung
nannte man das. Das machte jede Kommune so. Eine Art le-
galer Raub.

»Losungsvorschldge erbeten«, sagte Jacobsen.

»Wo sollen wir hier oben denn sitzen?«, fragte Carl. »Auf
dem Klo? Oder auf der Fensterbank, wo Assad gestern saf3?
Oder besser noch hier in deinem Biiro?«

»Drauflen auf dem Flur ist Platz.« Marcus Jacobsen wand
sich innerlich, als er das sagte, das war nicht zu iibersehen.
»Wir finden bald etwas anderes fiir euch. Ist doch nur ein Pro-
visorium, Carl.«

»Okay, prima Losung, einverstanden. Dann brauchen wir
ja nur noch drei neue Schreibtische.« Carl erhob sich unauf-
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gefordert und streckte ihm die Hand hin. Damit war das wohl
abgemacht.

Der Chef der Mordkommission wehrte ab. »Moment mal,
sagte er. »An dem Angebot ist doch was faul. «

sFaul? Thr bekommt drei zusitzliche Schreibtische, und
wenn die Gewerbeaufsicht kommt, dann schicke ich Rose zu
euch rauf, damit sie sich ein bisschen dekorativ auf den leeren
Stiihlen ausbreitet. «

»Damit kommen wir doch nicht durch, Carl.« Jacobsen
machte eine kleine Pause. Trotzdem schien er anzubeifSen.
»Na, kommt Zeit, kommt Rat, wie meine alte Mutter immer
sagt. Setz dich noch mal, Carl. Wir haben hier einen Fall, auf
den du einen Blick werfen solltest. Kannst du dich an die Kol-
legen von der schottischen Polizei erinnern, die wir vor drei
oder vier Jahren mal unterstiitzt haben ?«

Carl nickte zogernd. Bereitete sein Chef gerade eine Okku-
pation des Sonderdezernats Q durch Dudelsackpfeifer vor?
Schneidbrenner-Musik und Schafsmagen-Wiirste in seinen
Kellerraumen? Nein, nicht, wenn er ein Wortchen mitzure-
den hatte. Schlimm genug, dass dann und wann Norweger zu
Besuch kamen. Aber Schotten!

»Wir hatten denen einige DNA-Proben von einem Schotten
geschickt, der in Vestre einsaf3, du erinnerst dich sicher daran.
Das war Baks Fall. Die konnten auf diese Weise einen Mord
aufkldaren, und jetzt haben wir noch was gut bei denen. Ein Po-
lizeitechniker in Edinburgh, Gilliam Douglas heift er, hat uns
dieses Paket geschickt. Darin befindet sich ein Brief, den sie in
einer Flasche gefunden haben. Sie haben einen Linguisten zu
Rate gezogen und festgestellt, dass der Brief aus Dianemark
kommen muss.« Er hob einen braunen Pappkarton vom Fufs-
boden auf. »Wenn wir etwas herausfinden, wiirden sie gern
erfahren, was da los war. Bitte sehr, Carl.«

Er driickte ihm den Karton in die Hand und signalisierte
ihm dann zu verschwinden.
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»Was soll ich damit?«, fragte Carl. Warum tibergeben wir
das Ding nicht einfach der ddnischen Post?«

Jacobsen lachelte. »Sehr witzig. Weil die Post keine Rétsel
16st, sondern allenfalls welche aufgibt. «

»Wir haben eh schon alle Hinde voll zu tun.«

»Ja, ja, Carl, das bezweifle ich ja nicht. Aber wirf doch ein-
fach mal einen Blick drauf, das ist doch keine grofse Sache.
Auflerdem erfiillt die Geschichte alle Kriterien, die fiir das
Sonderdezernat Q gelten: Sie ist alt, sie ist nicht aufgeklart,
und keiner sonst hat Zeit und Lust, sich damit zu befassen.«

Schon wieder so ein Fall, der mich daran hindert, die Haxen
auf der Schreibtischschublade auszustrecken, dachte Carl, als
er mit dem Karton in der Hand die Treppe hinunterstieg.

Egal. Es wiirde die schottisch-ddnische Freundschaft kaum
belasten, wenn er sich ein Stiindchen oder zwei aufs Ohr haute.

»Morgen bin ich mit allem fertig, Rose hilft mir.« Assad tiber-
legte, in welchem der drei Stapel von Carls System der Fall,
den er gerade in der Hand hielt, urspriinglich gelegen hatte.

Carl brummte. Das schottische Paket stand vor ihm auf dem
Schreibtisch. Ungute Gefiihle hatten es ja leider so an sich,
dass sie sich meist als richtig erwiesen. Und dieser Pappkarton
mit dem Klebeband des Zolls hatte wahrlich keine gute Aus-
strahlung.

»Ist das ein neuer Fall?« Assads Augen klebten formlich an
dem braunen Pappkarton. »Wer hat die Kiste aufgemacht?«

Carl deutete mit dem Daumen nach oben.

»Rose, komm malg, rief Carl in den Flur.

Fiinf Minuten vergingen, bevor sie auftauchte. Das war in
etwa der zeitliche Rahmen, mit dem sie klarmachte, wer da-
riiber bestimmte, was getan werden musste und besonders:
wann. Daran gewohnte man sich.

»Wie wiirdest du es finden, Rose, deinen ersten eigenen Fall
zu bekommen ?« Sanft schob er den Karton zu ihr hiniiber.
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Er konnte ihre Augen unter dem schwarzen Punkerpony
nicht sehen. Aber erfreut schauten sie wohl kaum.

»Wahrscheinlich irgendwas mit Kinderpornos oder Frauen-
handel, was, Carl? Irgendwas, was du selbst nicht mit der
Kneifzange anfassen wiirdest. Insofern: nein danke. Wenn du
selbst keine Lust darauf hast, dann lass doch unseren kleinen
Kameltreiber den Stall ausmisten. Ich hab anderes zu tun.«

Carl lachelte. Keine Fliiche, keine Tritte gegen den Tiirrah-
men. Das klang ja fast schon nach guter Laune.

Er schob den Karton noch etwas weiter in ihre Richtung.
»Das ist ein Brief, der in einer Flasche gesteckt hat. Ich hab
ihn noch nicht gesehen. Wir konnen ja mal gemeinsam aus-
packen.

Sie zog die Nase kraus. Skepsis hiefs ihr standiger Begleiter.

Carl 6ffnete die Laschen des Pakets, raumte den Styropor-
kram beiseite, fischte die Aktenmappe heraus und legte sie auf
den Tisch. Dann wiihlte er noch etwas in den Styroporkiigel-
chen herum und fand schliefSlich eine Plastiktiite.

»Was ist da drin?«

»Die Glasscherben der Flasche, vermute ich.«

»Haben sie die zerdeppert?«

»Nein, sie haben die nur auseinandermontiert. In der Ak-
tenmappe liegt 'ne Gebrauchsanweisung, aus der hervorgeht,
wie man sie wieder zusammensetzt. Kinderkram fiir eine
praktisch veranlagte Frau wie dich.«

Sie streckte ihm die Zunge raus und wog die Plastiktiite in
der Hand. »Nicht sonderlich schwer. Wie grofs war die?«

Er schob ihr die Aktenmappe riiber. »Lies selbst.«

Sie liefs den Pappkarton stehen und verschwand den Gang
hinunter. Damit herrschte Frieden. In einer Stunde war der
Tag vorbei. Dann wiirde er den Zug nach Allered nehmen,
eine Flasche Whisky kaufen und sich und Hardy dopen, ein
Glas Whisky mit Strohhalm und eines mit Eis. Der Abend
wiirde sicher nett.
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Er schloss die Augen. Er hatte noch keine zehn Sekunden so
gesessen, da stand Assad vor ihm.

»Ich hab da was gefunden, Carl. Komm mal mit und sieh es
dir an. Gleich hier drauflen an der Wand.«

Mit dem Gleichgewichtssinn passiert etwas Merkwiirdiges,
wenn man sich nur wenige Sekunden vollkommen aus der
Welt entfernt hat, stellte Carl fest und lehnte sich benommen
an die Mauer im Flur. Assad deutete stolz auf eine der Akten
oben an der Wand.

Carl zwang sich zurtick in die Realitdt. »Sag das noch mal,
Assad. Ich hab gerade an was anderes gedacht. «

»Ich hab mich nur gefragt, ob der Chef der Mordkommis-
sion bei all diesen Brianden in Kopenhagen nicht mal ein biss-
chen an diesen Fall hier denken sollte.«

Carl spiirte nach, ob seine Beine noch wackelig waren, dann
trat er niaher zur Wand, wo Assad seinen Zeigefinger auf einen
Fall gepflanzt hatte. Die Geschichte war vierzehn Jahre alt. Es
handelte sich um einen Brand mit Leichenfund, moglicher-
weise Brandstiftung, in Redovre, ganz in der Nihe des Dam-
hus-Sees. Die Leiche war durch das Feuer so zerstort, dass sich
weder Todeszeitpunkt noch Geschlecht oder DNA ermitteln
liefSen. Und die Sache wurde auch nicht weniger kompliziert
dadurch, dass keine vermissten Personen zu dem Leichenfund
passten. Man hatte den Fall schliefSlich zu den Akten gelegt.
Carl erinnerte sich sehr gut daran. Es war einer von Antonsens
Fillen gewesen.

»Warum glaubst du, das konnte mit den verheerenden ak-
tuellen Branden zu tun haben?«

»Heer?«

»Die Briande, die derzeit so viel Schaden anrichten und Men-
schenleben kosten.«

»Deshalb!« Assad deutete auf eine Detailaufnahme der Ske-
lettreste. »Diese runde Vertiefung an seinem Kleinfingerkno-
chen. Dazu steht da auch was drin.« Er nahm die Aktenmappe
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von der Pinnwand und schlug die entsprechende Seite des Be-
richts auf. »Hier ist es beschrieben: >Als hétte dort jahrelang
ein Ring gesessen, steht da. Eine Vertiefung ringsum. «

»Und?«

»Na, der Kleinfinger, Carl.«

»Ja, und?«

»Als ich oben im Dezernat A war, fehlte dem ersten Brand-
opfer der komplette Kleinfinger. «

»Okay. Das heifst iibrigens kleiner Finger. Zwei Worter,
Assad.«

»Ja, und beim nichsten Brand hatte die Leiche, die man
fand, eine Vertiefung am kleinen Finger. Genau wie hier.«

Carl merkte, wie sich seine Augenbrauen betrachtlich nach
oben bewegten.

»Ich finde, du solltest in den zweiten Stock raufgehen und
unserm Chef erzahlen, was du mir gerade gesagt hast, Assad.«

Der strahlte iibers ganze Gesicht. »Ich hitte das gar nicht
gesehen, wenn das Foto nicht die ganze Zeit in Nasenhohe an
der Wand gehangen hitte. Gut, oder?«

Es schien fast so, als hitte Roses undurchdringlicher Panzer
aus punkerschwarzer Arroganz durch die neue Aufgabe einen
klitzekleinen Riss bekommen. Jedenfalls knallte sie nicht gleich
wie tblich das Dokument auf Carls Schreibtisch. Diesmal
nahm sie erst den Aschenbecher weg und legte den Brief dann
vorsichtig, fast ehrerbietig auf die Tischplatte.

»Man kann nicht sehr viel lesenc, sagte sie. »Das ist offen-
bar mit Blut geschrieben, und das Blut ist vom Kondenswasser
verschmiert und dann vom Papier aufgesaugt worden. Aufser-
dem ist die Schrift ziemlich unbeholfen und krakelig. Bei dem
ersten Wort besteht allerdings kein Zweifel: Da steht >Hilfec,
klar und deutlich. «

Widerstrebend lehnte Carl sich vor und betrachtete die Res-
te der Druckbuchstaben. Vielleicht war das Papier einmal weif3
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gewesen, jetzt war es jedenfalls braun. An mehreren Stellen
fehlten am Rand kleine Stiicke. Vermutlich waren die ver-
schwunden, als man den Brief nach seiner Bergung aus dem
Meer auseinandergefaltet hatte.

»Welche Untersuchungen haben die denn schon durchge-
fithrt, steht dazu was im Begleitschreiben? Und wann?«

»Die haben die Flasche in der Nihe der Orkneys gefunden.
Sie hing in einem Fischernetz. Das war 2002, steht da.«

»2002? Da haben sie sich ja nicht gerade tiberschlagen, das
Ding weiterzugeben. «

»Die Flasche hat auf einer Fensterbank gestanden und war
in Vergessenheit geraten. Wahrscheinlich hat sich deshalb so
viel Kondenswasser gebildet. Sie hat direkt in der Sonne ge-
standen. «

»Die saufen zu viel, die Schotten«, brummte Carl.

»Ein ziemlich unbrauchbares DNA-Profil ist beigelegt. Und
ein paar Ultraviolett-Fotos. Die haben versucht, den Brief so
gut es ging zu praparieren. Und da. Das ist ein Versuch, den
Text zu rekonstruieren. Ein bisschen was kann man tatséch-
lich entziffern.«

Carl sah sich die Fotokopien an und nahm das mit den be-
soffenen Schotten zurtick. Verglich man den Originalbrief mit
der versuchten Rekonstruktion, dann war das ganz schon ein-
drucksvoll, was man dort lesen konnte. Er blickte auf den Zet-
tel. Schon immer hatte Menschen der Gedanke fasziniert, eine
Flaschenpost auf Reisen zu schicken, die am anderen Ende der
Welt aus dem Meer gefischt und gelesen wiirde. In der Hoff-
nung, dass sich daraus ungeahnte Abenteuer entwickelten.

Aber romantische Traumereien waren zweifellos nicht der
Anlass fiir diese Flaschenpost gewesen. Das hier war bitterer
Ernst, das hatte nichts von Sehnsucht und weifSem Sand und
blauem Meer. Das hier war kein Dummejungenstreich. Dieser
Brief war offenkundig das, wofiir er sich ausgab.

Ein verzweifelter Hilferuf.
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In dem Moment, wo er sie verlief3, streifte er seine alte Iden-
titit ab. Er fuhr die zwanzig Kilometer zu dem kleinen Hof
bei Ferslev, der etwa auf halbem Weg zwischen ihrem Haus
in Roskilde und dem Haus am Fjord lag. Dann holte er den
Lieferwagen aus der Scheune und parkte dafiir den Mercedes
dort drinnen. Er schloss das Tor ab, nahm schnell ein Bad und
tonte sein Haar. Danach zog er sich komplett um und machte
sich zehn Minuten vor dem Spiegel zurecht. Er suchte alles aus
den Schrinken zusammen, was er brauchte, und ging dann mit
dem Gepick zu dem hellblauen Renault Partner, den er auf sei-
nen Touren benutzte. Dem fehlte jegliches besondere Kennzei-
chen, er war weder zu grofs noch zu klein, die Nummernschil-
der waren nicht zu schmutzig, aber doch ziemlich unleserlich.
Ein absolut unauffilliges Fahrzeug, registriert auf den Namen,
den er sich zugelegt hatte, als er den kleinen Hof erwarb. Alles
beides im Hinblick auf den Job, den er zu erledigen hatte.
Wenn er diesen Punkt erreicht hatte, war er bis ins kleinste
Detail vorbereitet. Durch griindliche Recherchen im Internet
und in den Melderegistern, die er seit Jahren als Online-Nutzer
konsultierte, war er mit allen relevanten Informationen tiber
seine potenziellen Opfer versorgt. Er hatte immer reichlich
Bargeld bei sich. Er zahlte an Tankstellen mit méafSiig grofsen
Geldscheinen, ebenso die Briickenmaut. Er sah bei Uberwa-
chungskameras konsequent weg, und er sorgte dafiir, sich stets
von allem fernzuhalten, was Aufmerksamkeit erregen konnte.
Diesmal hatte er Mitteljiitland zum Jagdrevier erkoren. Die
Konzentration religioser Sekten war dort sehr hoch, und es
war schon ein paar Jahre her, seit er zuletzt in der Ecke zuge-
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schlagen hatte. Doch, ja, er verwandte viel Sorgfalt darauf, den
Tod zu verbreiten.

Mehrmals war er vorab in die Gegend gefahren, jedes Mal
nur fiir zwei, drei Tage, und hatte seine Beobachtungen ge-
macht. Beim ersten Mal hatte er bei einer Frau in Haderslev
gewohnt und die beiden nichsten Male in einem kleinen Ort,
der Lonne hiefs. Das Risiko, in der Gegend von Viborg wieder-
erkannt zu werden, war deshalb verschwindend gering.

Er hatte die Wahl zwischen fiinf Familien gehabt. Zwei Fa-
milien waren Mitglieder bei den Zeugen Jehovas, eine bei der
Neuapostolischen Kirche, eine bei den Mormonen und eine
bei der Kirche der Gottesmutter. Im Moment tendierte er zu
Letzterer.

Gegen zwanzig Uhr kam er in Viborg an. Vielleicht war das
etwas zu friih fiir sein Vorhaben, besonders in einer Stadt die-
ser Grofe. Aber man wusste ja nie, was passieren wiirde.

Zunichst musste er ein Lokal finden, in dem er gut nach
Frauen Ausschau halten konnte, die sich fiir die Gastgeberin-
nenrolle eigneten. Die Kriterien fiir das Lokal waren immer
dieselben: Es durfte nicht zu klein sein, es durfte nicht in
einer Gegend liegen, wo sich alle kannten, nicht zu sehr auf
Stammygiste ausgerichtet sein und nicht zu schmuddelig fiir
eine alleinstehende Frau einer gewissen Klasse, die idealer-
weise zwischen fiinfunddreiffig und fiinfundfiinfzig Jahre alt
sein sollte.

Das erste Lokal, Julles Bar, war zu eng und zu diister und es
gab zu viele Spielautomaten und Dartboards an den Wanden.
Das nichste war schon besser. Eine kleine Tanzfliche, absolute
Durchschnittsklientel, bis auf einen Schwulen, der sich sofort
auf den Nachbarstuhl pflanzte, nur Millimeter von ihm ent-
fernt. Wenn er dort eine passende Frau entdeckte, wiirde sich
der Schwule trotz hoflicher Zuriickweisung garantiert an ihn
erinnern, und das war nicht gut.

Erst beim fiinften Anlauf fand er, was er suchte. Der La-
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den war ideal fiir seine Zwecke, das verrieten ihm schon die
Schilder tiber der Theke: »Wer nichts sagt, beifst am bestenc,
»Drauflen ist’s gut, im Terminal besser« und »Hier gibt’s die
besten Briiste«. Das Terminal schloss zwar schon um dreiund-
zwanzig Uhr, aber die Leute waren bei Hancock-Heker-Bier
und Rockmusik in ausgezeichneter Stimmung. Bei den Rah-
menbedingungen wiirde bestimmt noch vorm Zapfenstreich
eine anbeifSen.

Er suchte sich eine nicht ganz junge Frau aus, die neben dem
Eingang in der Nihe der Spielautomaten saf3. Als er herein-
kam, hatte sie auf der winzigen Tanzfliache mit schwebenden
Armen ganz allein getanzt. Sie war vergleichsweise hiibsch
und sicher keine ganz leichte Beute. Das hier war eine erfah-
rene Fischerin. Die wollte einen Mann, auf den sie sich verlas-
sen konnte. Finen, der es wert war, dass sie fiir den Rest ihres
Lebens neben ihm aufwachte. Und sie rechnete nicht damit,
ihn hier zu finden. Nach einem anstrengenden Tag war sie
mit Kolleginnen ausgegangen. Das war’s. Das sah man schon
von weitem.

Zwei ihrer wohlgeformten Kolleginnen standen in der Rau-
cherecke und kicherten, der Rest hatte sich an die hochst un-
terschiedlichen Tische verteilt. Vermutlich waren die Damen
schon seit einiger Zeit heftig zugange. So wie er sie einschitz-
te, wiirden sie ihn schon wenige Stunden spiter kaum noch
beschreiben konnen.

Er forderte die Frau zum Tanzen auf, nachdem sie fiinf Mi-
nuten lang Augenkontakt gehabt hatten. Sie war noch einiger-
maflen niichtern. Ein gutes Zeichen.

»Du kommst nicht von hier, sagst du? Was machst du denn
dann in Viborg?«

Sie roch gut und sah ihm direkt in die Augen. Es war klar,
dass sie eine Antwort erwartete. Vermutlich sollte er ihr sa-
gen, dass er verhiltnismafSig oft in die Stadt kime. Dass ihm
Viborg gut gefiele. Dass er gebildet und Single sei. Also sagte
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er es. In aller Ruhe und in der richtigen Reihenfolge. Er hatte
ihr sonst was erzihlt, Hauptsache es tat seine Wirkung.

Zwei Stunden spiter lagen sie bei ihr zu Hause im Bett. Sie
tiber die Mafsen befriedigt, er wohl wissend, dass er hier ein
paar Wochen wohnen konnte, ohne dass sie ihm mit allzu vie-
len Fragen kime. AufSer den tiblichen natiirlich: Magst du mich
wirklich, liebst du mich, willst du mich? Das ganze Programm.

Er achtete darauf, ihre Erwartungen nicht zu hoch zu
schrauben. Spielte den Verlegenen, sodass sie seine gelegent-
lich ausweichenden oder zogerlichen Antworten leicht seiner
Schiichternheit zuschreiben konnte.

Um halb sechs am nichsten Morgen wachte er planmafiig
auf, machte sich fertig, durchwiihlte diskret ihre Sachen und
fand eine Menge tiber sie heraus, noch bevor sie sich zu rikeln
begann. Geschieden, wie er bereits wusste. Hatte erwachsene
Kinder, die lingst ausgezogen waren, und einen guten Job in
der Verwaltung, wohl ein bisschen weiter oben angesiedelt,
der ihr hoffentlich alle Energie raubte. Sie war zweiundfiinf-
zig und gerade mehr als bereit, ihr Leben ins Marchenland zu
verlagern.

Bevor er ein Tablett mit Kaffee und Toast neben sie aufs Bett
stellte, zog er die Gardine auf, sodass ihr Blick sofort auf sein
ausgeruhtes Licheln fallen konnte.

Sie schmiegte sich dicht an ihn. Zartlich, ergeben und sanft
lachelnd. Sie streichelte seine Wange und wollte seine Narbe
kiissen. Aber so weit kam sie nicht, denn er hob ihr Kinn und
stellte ihr die Frage: »Soll ich mich im Hotel Palads einmieten
oder heute Abend wieder zu dir kommen?«

Die Antwort lag auf der Hand. Sie verriet ihm, wo der
Schliissel lag, und driickte sich noch einmal zértlich an ihn.
Dann schlenderte er zum Lieferwagen und fuhr davon.

Er hatte sich eine Familie ausgesucht, die das Losegeld von
einer Million, das er immer verlangte, schnell wiirde bezahlen
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konnen. Vielleicht wiirde man ein paar Aktien verkaufen miis-
sen, auch wenn dafiir gerade nicht der giinstigste Zeitpunkt
war. Aber selbst dann wiirde sich die Familie noch gutstehen.
Natiirlich hatte die Finanzkrise es auch fiir ihn schwerer ge-
macht, auf anstandige Losegeldsummen zu kommen. Aber er
wihlte seine Opfer sorgfiltig aus, und bisher hatte er noch im-
mer einen Weg gefunden. Auch diesmal schitzte er es so ein,
dass die Familie sowohl die Moglichkeiten als auch den Willen
hatte, seinen Forderungen zu entsprechen, und zwar diskret.

Inzwischen wusste er schon recht viel tiber sie. Er hatte ihre
Gemeinde besucht und sich nach den Gottesdiensten mit den
Eltern unterhalten. Wusste, wie lange sie schon Mitglieder der
Sekte waren, wie ihr Vermégen entstanden war, wie ihre Kin-
der hieflen, und in groben Ziigen wusste er auch tiber ihren
Tagesablauf Bescheid.

Die Familie wohnte am Rand von Dollerup. Fiinf Kinder,
zwischen zehn und achtzehn Jahren. Alle lebten zu Hause und
alle waren aktive Mitglieder in der Kirche der Gottesmutter.

Die beiden Altesten gingen in Viborg aufs Gymnasium, die
tibrigen wurden von der Mutter zu Hause unterrichtet. Sie,
Mitte vierzig, ehemalige Tvind-Lehrerin an einer dieser alter-
nativen Siebzigerjahre-Schulen, hatte sich, in Ermangelung
anderer bleibender Lebensinhalte, eben nun Gott zugewandt.
In diesem Haushalt hatte sie die Hosen an. Sie managte die
Familie und die Religion. Der Mann war zwanzig Jahre al-
ter und einer der wohlhabendsten Unternehmer der Gegend.
Selbst wenn er die Halfte seines Einkommens der Kirche der
Gottesmutter spendete, was allen Mitgliedern empfohlen war,
blieb reichlich iibrig.

In der Familie gab es nur ein Problem: Der zweitilteste
Sohn, an sich ein ausgesprochen gut geeignetes Objekt, hatte
mit Karate angefangen. Das allein war zwar kein Grund, ner-
vOs zu werden, der schmachtige Junge stellte deshalb noch kei-
ne Gefahr fiir ihn dar. Aber er kénnte das Timing ruinieren.
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Und aufs Timing kam es an, wenn es unangenehm wurde.
Mit dem Timing stand und fiel alles.

Abgesehen davon hatten dieser zweitilteste Sohn und seine
mittlere kleine Schwester, die Nummer vier in der Geschwis-
terschar, alles, was notwendig war, damit sein Vorhaben ge-
lang. Sie waren unternehmungslustig, sie waren die beiden
Hiibschesten der Geschwister und sie waren auch diejenigen,
die den Ton angaben: unbedingte Lieblinge ihrer Mutter. Sie
waren gute Kirchginger, aber zugleich auch ein bisschen wild.
Kinder, fiir die es nur Entweder-oder gab, entweder wurden
sie Hohepriester oder ausgestoflen. Sie waren glaubig und zu-
gleich wilde Hummeln. Die perfekte Kombination.

Vielleicht ein bisschen so, wie er selbst einmal gewesen war.

Er parkte den Lieferwagen in einigem Abstand zwischen den
Béumen, saf3 lange mit dem Fernglas im Auto und beobach-
tete die Kinder, wenn sie Pause hatten. Sie spielten im Garten
neben dem Bauernhof. Das Miadchen, das er auserkoren hatte,
machte sich eine ganze Weile mit irgendetwas in einer Ecke
unter ein paar Baumen zu schaffen. Mit etwas, das nicht fiir
die Augen der anderen bestimmt war. Auch das bestitigte
ihm, was fiir eine gute Wahl sie doch war.

Was sie da tut, ist sicher etwas, das weder ihre Mutter
schitzt noch den Geboten ihrer Kirche entspricht, dachte er
und nickte. Es waren stets die besten Schafe aus der Herde, die
Gott auf die Probe stellte. Die zwolfjahrige Magdalena war da
offenbar keine Ausnahme.

Er saf3 noch weitere zwei Stunden zuriickgelehnt im Liefer-
wagen und betrachtete den Bauernhof dort in der Kurve vor
Dollerup. Durch das Fernglas sah er ganz deutlich, wie sich im
Verhalten des Madchens ein Muster abzeichnete. In jeder Pau-
se hockte sie ganz fiir sich in der Ecke des Gartens, und wenn
dann die Mutter zur nichsten Stunde rief, deckte sie etwas
zu.
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Fiir ein halbwiichsiges Médchen in einer Familie, die sich
zur Kirche der Gottesmutter bekannte, gab es viele Restrik-
tionen und Tabus: Tanz, Musik, alles Gedruckte — abgesehen
natiirlich von den Veroffentlichungen der Kirche selbst —,
Alkohol, Kontakte zu Menschen aufSerhalb der Gemeinde,
Kuscheltiere, Fernsehen, Internet. Alles war verboten, und die
Strafe fiir Ubertretungen war hart: Man wurde aus der Fami-
lie und der Gemeinde ausgestofSen.

Er fuhr, bevor die groflen Jungs nach Hause kamen. Er hat-
te ein gutes Gefiihl. Das war bestimmt die richtige Familie.
Nun wollte er noch einmal den Geschaftsbericht der Firma
des Mannes und dessen Steuererklirung durchgehen. Am
nichsten Tag wiirde er wieder hinausfahren und, soweit das
moglich war, das Tun und Lassen der Kinder beobachten.

Denn schon bald gab es keinen Weg mehr zuriick. Ein be-
rauschender Gedanke.

Isabel hief seine Gastgeberin, doch sie selbst war nicht halb
so exotisch wie ihr Name. Im Regal standen schwedische Kri-
mis und CDs von Anne Linnet. Sie machte keine Abstecher in
unbekanntes Terrain.

Er sah auf die Uhr. In einer halben Stunde wiirde sie zu
Hause sein. Es blieb also Zeit zu checken, ob mit unange-
nehmen Uberraschungen zu rechnen war. Er setzte sich an
den Schreibtisch, schaltete ihr Notebook ein und knurrte ein
bisschen, als er nach dem Passwort gefragt wurde. Zweimal
versuchte er es vergeblich, dann hob er die Schreibunterlage
an und fand einen kleinen Zettel mit Passwortern fiir alles
Mogliche, vom Internetbanking bis zum Internetdating. Das
klappte meistens. Frauen wie Isabel benutzten Geburtstage,
die Namen ihrer Kinder oder Haustiere, Telefonnummern
oder einfach eine Zahlenreihe, meist abwirts. Und war das
nicht der Fall, dann behalfen sie sich, indem sie sich die Pass-
worter notierten. Nur duflerst selten lagen die Zettel mehr
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als einen halben Meter von der Tastatur entfernt. Man wollte
ungern extra aufstehen.

Er loggte sich in ihrem Internetdating ein und las die Kor-
respondenz. Zufrieden stellte er fest, dass sie in ihm den Mann
gefunden hatte, den sie offenbar schon seit einer Weile suchte.
Vielleicht ein paar Jahre jlinger als beabsichtigt, aber welche
Frau sagte dazu Nein?

Dann sah er ihre Outlook-Kontakte durch. Ein einzelner
tauchte sehr héaufig in der Inbox auf. Ein Karsten Jonsson.
Vielleicht ein Bruder, vielleicht ein Exmann, das war nicht
entscheidend. Entscheidender war, dass die E-Mail-Adresse
auf politi.dk endete — die danische Polizei.

So ein Mist!, dachte er. Wenn es so weit war, musste er sich
hiiten, gewalttitig zu werden und hissliche Sachen zu ihr zu
sagen oder tiberall Schmutzwische liegen zu lassen. In ihrem
Internetdating-Profil hatte sie geschrieben, das wiirde sie total
abturnen.

Er fischte seinen kleinen BlueTinum-Memorystick aus der
Tasche und steckte ihn in die USB-Buchse. Skype-Konto,
Headset, Telefonbuch, alles zusammen. Dann gab er die Tele-
fonnummer seiner Frau ein.

Um diese Zeit kaufte sie ein. Immer um diese Zeit. Er wollte
ihr vorschlagen, eine Flasche Champagner zu besorgen und sie
kiihl zu stellen.

Beim zehnten Rufzeichen runzelte er die Stirn. Das war ja
tiberhaupt noch nie passiert, dass sie nicht antwortete. Wenn
seine Frau an etwas hing, dann an diesem Handy.

Er versuchte es noch einmal, und wieder ging sie nicht ran.

Er lehnte sich vor, starrte auf die Tastatur und sein Gesicht
wurde heifs.

Dafiir musste sie ihm eine wirklich gute Erklarung liefern!
Sollte sie ihm unbekannte Seiten ihrer Personlichkeit zeigen,
lief sie Gefahr, dass auch er ihr vollig neue Seiten offenbarte.

Und das wiirde sie ganz sicher nicht wollen.
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»Ich muss sagen, Assads Vermutung hat uns hier oben nach-
denklich gemacht, Carl.« Marcus Jacobsen hielt seine Leder-
jacke schon in der Hand. In zehn Minuten wiirde er an einer
Straflenecke im Nordwestviertel stehen und sich die Blutfle-
cken von der SchiefSerei letzte Nacht ansehen. Der Mann war
nicht zu beneiden.

Carl nickte. »Du denkst also wie Assad, dass es einen Zu-
sammenhang zwischen den Brianden gibt?«

»Dieselben Einkerbungen am Knochen des kleinen Fingers
bei zwei von drei Brandopfern. Ja, dariiber muss man sicher
nachdenken. Aber lass uns noch etwas abwarten. Im Augen-
blick liegt das Material zur Durchsicht bei den Rechtsmedi-
zinern, darauf miissen die jetzt erst mal reagieren. Aber die
Nase, Carl ...« Er tippte sich auf seinen gleichermafSen legen-
ddren wie markanten Gesichtsvorsprung. Nicht viele Nasen
waren in so viele faule Fille gesteckt worden wie diese. Ja,
Assad und Jacobsen hatten bestimmt recht. Es gab einen Zu-
sammenhang. Carl merkte es selbst.

Er bemiihte sich, seiner Stimme eine gewisse Eindringlich-
keit zu verleihen. Gar nicht leicht, es war ja noch nicht mal
zehn. »Dann gehe ich davon aus, dass wir den Fall euch tiber-
lassen. «

»Bis auf weiteres. Ja, bis auf weiteres. «

Carl nickte. Er ging schnurstracks nach unten und hakte
die alte Brandakte fiir Sonderdezernat Q als abgeschlossen
ab.

Machte was her fiir die Statistik.
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»Carl, komm mal, Rose hat dir was zu zeigen«, dréhnte es,
als hitte eine Horde Briillaffen die unteren Gemicher einge-
nommen. An Stimmbandkatarrh litt Assad nicht, das war mal
sicher.

Breit lichelnd stand er da, mit einem Stof$ Fotokopien in der
Hand. Nicht von irgendwelchen Akten, soweit Carl das sehen
konnte. Es waren eher Vergroflerungen von etwas, das man
bestenfalls undeutlich nennen konnte.

»Schau mal, worauf sie verfallen ist.«

Assad deutete auf die Trennwand am Ende des Ganges, die
der Tischler gerade fertiggestellt hatte und die sie vor dem As-
best schiitzen sollte. Genauer gesagt deutete er auf die Stelle,
wo man die Trennwand vermutete, denn sehen konnte man
sie nicht. Mitsamt der eingelassenen Tiir war sie vollstindig
bedeckt von unzihligen, nahtlos aneinandergeklebten Foto-
kopien. Wollte jemand dort hindurch, brauchte er erst mal
eine Schere.

Schon aus zehn Metern Abstand konnte man erkennen, dass
es sich um eine riesenhafte Vergroflerung des Briefs aus der
Flasche handelte.

»Hilfe«, stand quer tiiber dem Kellerflur.

»Vierundsechzig DIN-A4-Bogen. Super, was? Ich bringe
hier die letzten fiinf. Zweivierzig hoch und einssiebzig breit.
Hat sie nicht ein richtig schlaues Kopfchen?«

Carl trat ein paar Schritte naher, wihrend Rose, den Hin-
tern in die Hohe gereckt, dabei war, unten in der Ecke Assads
Kopien festzukleben.

Carl betrachtete erst ihr Hinterteil, dann das Werk. Die bra-
chiale Vergrofierung der Kopie hatte Vor- und Nachteile, das
sah man sofort.

Die Bereiche, wo das Papier die Buchstaben mehr oder we-
niger vollstindig aufgesaugt hatte, wirkten unglaublich ver-
wischt, wihrend andere Teile plotzlich einen Sinn ergaben:
die mit den undeutlichen, schiefen Buchstaben, die von den
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schottischen Konservatoren herausgeholt und einigermaflen
sichtbar gemacht worden waren.

Der langen Rede kurzer Sinn: Mit einem Mal stand man
mindestens zwanzig zusitzlichen entzifferbaren Buchstaben
gegentiber!

Rose drehte sich eine Sekunde zu ihm um, ignorierte seine
Handbewegung, die einen Gruf3 darstellen sollte, und zog eine
Leiter auf den Flur.

»Kletter da mal hoch, Assad. Dann sag ich dir, wo du die
Punkte machen sollst, okay?«

Sie schob Carl zur Seite und stellte sich haargenau an die
Stelle, wo er eben gestanden hatte.

»Nicht zu fest aufdriicken, Assad. Das muss man wieder
wegradieren konnen.«

Assad nickte von der Leiter herunter, den Bleistift in Be-
reitschaft.

»Fang an unter >HILFE, direkt vor und direkt nach dem i.
Ich meine, dort konnte jeweils ein Buchstabe sein. Was denkst
du?«

Assad und Carl betrachteten die Flecke, die das i wie grau-
schwarze Schafchenwolken einrahmten.

Dann nickte Assad und setzte einen Strich als Platzhalter
auf jeden der beiden Flecke.

Carl trat einen Schritt zuriick. Das war sicher richtig. Unter
der deutlichen Uberschrift »HILFE« waren insgesamt drei
undeutliche Flecke zu erkennen und in dem mittleren von ih-
nen ein nur unwesentlich deutlicheres i. Durch das Meer- und
Kondenswasser hatten sich der vorangehende und der nach-
folgende Buchstabe aufgelost und waren in die Papiermasse
eingesickert.

Carl beobachtete den Auftritt einen Moment. Rose dirigier-
te Assad. Eine langsame Angelegenheit. Endlose Stunden mit
endlosen Ratereien. Und wozu das alles? Die Flaschenpost
konnte Jahrzehnte alt sein — oder einfach nur ein schlechter
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Scherz. Die Buchstaben wirkten so unbeholfen. Als hitte ein
Kind sie geschrieben. Ein paar Pfadfinder und ein kleiner
Schnitt in den Finger. Das war’s. Oder nicht?

»Rose, ich weif3 nicht recht«, begann er vorsichtig. »Viel-
leicht sollten wir’s einfach vergessen. Auf uns warten schliefs-
lich noch haufenweise andere Fille.«

Er konnte genau sehen, wie seine Ansage wirkte. Roses Kor-
per begann zu zittern, ihr Riicken bebte. Fast hitte man mei-
nen konnen, dass sich ein Lachanfall ankiindigte. Aber Carl
kannte Rose, und deshalb zog er sich zuriick, nur einen Schritt,
aber ausreichend, um einer funkenspriihenden Schimpftirade
nicht ganz so direkt ausgesetzt zu sein.

Okay, sie war nicht gliicklich mit seiner Einmischung. Er
war ja nicht schwer von Begriff.

Er nickte. Wie gesagt, es gab so viel anderes, worum sie sich
zu kiimmern hatten. Thm fielen jedenfalls ein paar gewichti-
ge Akten ein, die, in der richtigen Weise aufgeschlagen, sein
Gesicht ausgezeichnet verdecken wiirden, wihrend er seinem
gelegentlich ungedeckten Schlafbediirfnis nachgab. Sollten
die anderen doch in der Zwischenzeit ihren Pfadfinderspielen
nachgehen.

Rose registrierte seinen feigen Riickzug, als sie sich mit ste-
chendem Blick langsam umdrehte.

»Aber das ist gut tiberlegt, Rose, das hier. Echt gut«, beeilte
er sich nachzuschieben. Doch natiirlich schluckte sie den Ko-
der nicht.

»Du hast zwei Moglichkeiten, Carl«, fauchte sie, und Assad
verdrehte oben auf der Leiter die Augen. »Entweder du haltst
die Klappe oder ich gehe nach Hause. Und schicke dir stattdes-
sen meine Zwillingsschwester. Und weifSt du was?«

Carl schiittelte langsam den Kopf. Er war sich gar nicht si-
cher, ob er es tiberhaupt wissen wollte. »Na, die wird wohl mit
drei Kindern und vier Katzen kommen«, mutmafite er, »plus
vier Untermietern und einem Mistkerl von einem Mann, war
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es nicht so? Dann wird’s in deinem Biiro aber verdammt eng.
War das die Antwort?«

Sie stemmte die Hénde in die Hiiften und beugte sich zu
ihm vor. »Ich weif nicht, wer dir so was eingeredet hat. Yrsa
wohnt bei mir zu Hause und hat weder Katzen noch Unter-
mieter.« Das Wort »Idiot« leuchtete ihr foérmlich aus den
schwarz umrandeten Augen.

Abwehrend hob er die Hinde.

Der Stuhl in seinem Biiro rief sanft nach ihm.

»Was hat das mit ihrer Zwillingsschwester auf sich, Assad?
Hat Rose schon mal mit so was gedroht?«

Wihrend Carl bereits das Blei in den Beinen spiirte, feder-
te Assad neben ihm die Treppe in der Rotunde hinauf. »Ach,
Carl, nimm’s nicht so schwer. Rose ist wie Sand auf einem Ka-
melriicken. Manchmal juckt er einen am Arsch, und manch-
mal nicht. Das hingt ganz davon ab, wie dickhdutig man gera-
de ist.« Er drehte sich zu Carl um und enthiillte zwei Reihen
Zahnperlen. Wenn irgendein Arsch im Lauf der Zeit ein dickes
Fell bekommen hatte, dann mit Sicherheit seiner.

»Sie hat mir von ihrer Schwester erzihlt. Die heifdt Yrsa,
das weifs ich noch, weil es sich auf Irma reimt. Und ich glaube
nicht, dass die zwei dicke Freundinnen sind«, erginzte As-
sad.

Yrsa? Gibt es tatsiachlich heute noch Menschen, die so hei-
8en?, dachte Carl. Sie waren im zweiten Stock angekommen
und seine Herzklappen tanzten Fandango.

»Hallo, Jungs«, klang es wunderbar vertraut von der ande-
ren Seite der Theke hertiber. Also war Lis wieder am Platz. Lis’
vierzig Jahre alter, gut erhaltener Body und ihre ebenso elas-
tischen Gehirnzellen. Eine Freude fiir alle Sinne. Ganz anders
Frau Serensen. Die lichelte Assad milde zu und hob bei Carls
Anblick den Kopf wie eine provozierte Kobra.

»Lis, erzihl doch Herrn Morck, wie schon ihr es driiben in
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den USA hattet, Frank und du.« Sie lachelte angriffslustig, die
alte Schachtel.

»Das muss warten«, ging Carl schnell dazwischen. »Wir
haben einen Termin beim Chef.«

Vergeblich zog er Assad am Arm.

Der Teufel hol dich, Assad, dachte Carl, wiahrend Lis’ infra-
rote Lippen freudestrahlend von ihrem vierwochigen Trip
durch die USA berichteten. Thr halb welker Ehemann hatte
im Doppelbett des Wohnmobils offenbar die Urkrifte eines
Bisons wiedererlangt. Bilder, die Carl mit aller Macht ver-
bannen wollte, genau wie den Gedanken an seinen eigenen
unfreiwilligen Zolibat.

Verfluchte Serensen, dachte er. Verfluchter Assad. Verflucht
der Mann, der Lis gekapert hatte. Und zuletzt auch noch ver-
fluchte Arzte ohne Grenzen, die Mona, das Epizentrum seines
Begehrens, ins finsterste Afrika gelockt hatten.

»Wann kommt eigentlich diese Psychologin zuriick, Carl?«,
fragte Assad, als sie am Konferenzraum vorbeigingen. »Wie
hief3 die noch gleich, ich meine aufler Mona?«

Carl ignorierte Assads anziigliches Grinsen und 6ffnete die
Tir zu Marcus Jacobsens Biiro. Hier saf$ fast das gesamte
Dezernat A und rieb sich die Augen. Ein paar harte Tage lang
waren sie dem Druck der 6ffentlichen Meinung ausgesetzt ge-
wesen, aber Assads Entdeckung wiirde jetzt wohl etwas Druck
aus dem Kessel nehmen.

Marcus Jacobsen brauchte geschlagene zehn Minuten, um
seine Gruppenfiithrer zu briefen. Er und Lars Bjorn wirk-
ten ziemlich enthusiastisch. Mehrfach fiel Assads Name und
mehrfach wandten sich Assads stolzem Gesicht Augenpaare
zu, in denen sich unverhohlen das Erstaunen dariiber aus-
driickte, wie dieser hergelaufene Kameltreiber von einer Putz-
hilfe plotzlich in ihre Mitte geraten konnte.

Aber offen zu fragen, wagte dann doch keiner. Jedenfalls
war es Assad, der einen Zusammenhang zwischen den alten
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und den neuen Fillen von Brandstiftung entdeckt und sie
damit in ihren Ermittlungen weitergebracht hatte. Alle an
den Brandstétten gefundenen Leichen hatten am Knochen des
linken kleinen Fingers diese Einkerbung. Einzige Ausnahme
war nur das Brandopfer, bei dem der kleine Finger gleich ganz
fehlte. Die Rechtsmediziner hatten das zwar jeweils ange-
merkt, nur war bislang niemand auf die Idee gekommen, eine
Verbindung herzustellen.

Den Obduktionsberichten zufolge deutete alles darauf hin,
dass zwei der Toten einen Ring am kleinen Finger getragen
hatten. Aber nicht die Uberhitzung des Metalls durch das
Feuer hatte die Einkerbung in den Knochen verursacht, sag-
ten die Rechtsmediziner. Sehr viel naher lag der Schluss, dass
die Toten diese Ringe seit friithester Jugend getragen hatten,
weshalb sie sogar Spuren am Knochengewebe hinterlassen
konnten. Vielleicht hatten die Ringe irgendeine kulturelle Be-
deutung, dhnlich dem Fiilebinden bei den Chinesen, schlug
einer vor, ein anderer mutmafite, es konnte doch auch etwas
Rituelles im Spiel sein.

Marcus Jacobsen nickte. Ja, vielleicht etwas in der Art. Die
eine oder andere Form von Bruderschaft: Hatte man den Ring
erst einmal aufgesteckt, wurde er nie mehr abgenommen.

Und noch etwas hatten die Leichen gemeinsam: Auch die
anderen Finger waren nicht génzlich intakt. Hier konnte man
die verschiedensten Ursachen vermuten.

»Jetzt muss nur noch die Frage nach dem Motiv und dem
Tater geklart werden, rundete Lars Bjorn die Ausfithrungen
des Chefs ab.

Die meisten nickten, ein paar seufzten. Tja, also, Motiv und
Tater — das konnte doch wohl nicht so schwer sein.

»Das Sonderdezernat Q gibt uns Bescheid, falls sie dort un-
ten noch mehr Parallelfille finden«, sagte Jacobsen, und einer
der Ermittler, der mit Sicherheit nicht mit den Fillen befasst
sein wiirde, klopfte Assad auf die Schulter.
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Und dann standen sie wieder draufien auf dem Gang.

»Na, wie ist es denn nun mit dieser Mona Ibsen, Carl?«
Assad, dieses Aas, machte doch tatsichlich da weiter, wo er
aufgehort hatte. »Solltest du nicht zusehen, dass sie schnells-
tens wieder nach Hause kommt, bevor deine Klunker schwer
werden wie Kanonenkugeln?«

Unten im Keller war im Grofsen und Ganzen alles wie gehabt.
Rose hatte einen Schemel vor den Flaschenbrief an der Wand
geschleppt. Dort hockte sie nun und griibelte so intensiv, dass
man die Falten auf ihrer Stirn fast von hinten sehen konnte.

Offenbar kam sie nicht weiter.

Carl betrachtete die gigantische Fotokopie. War ja auch kei-
ne leichte Aufgabe. Absolut nicht.

Sie hatte die Buchstaben zierlich mit schwarzem Filzstift
nachgezogen. Das war vermutlich nicht so schlau, gab aber
einen besseren Uberblick, das konnte er durchaus nachvoll-
ziehen.

Mit einem koketten Ruck zog sie die Finger durch ihr
schwarzes Vogelnesthaar. Der Filzstift hatte ihre Fingernigel
richtig eingesaut, passenderweise ebenfalls in Schwarz. Und
spiter wiirde sie noch schwarzen Nagellack dariibermalen.
Das machte sie immer.

»Was fiir einen Sinn ergibt das? Ergibt das iiberhaupt
einen?«, fragte sie, als Carl die Worter zu lesen versuchte.

Dort stand:

HILFE

i wur_ __ am _ _ __ _ rua _ _ __ _ _ thi_t —
An Bush_ te. ut_op_ __ _ __
Bal — ___ Mann 1,8 g __
________ Hare ____ _____ _____
und ein_. Na__ am rech = -

I bla. rwag_ —



Eltern k nn ihn - Er h_

Frd _ud ___ mtB - __ ___ ___

edrot ___ __ -

brngt ___ um -

Er ers_ mir __ meim Bruder
______________ Mow = =
Wir sind f __ 1 Stunde gefaren _ _ _
_____ ig dwo a_ Wass__ - __ ___
__________ Wi_______ -
Hi _tik -
_f __ n_ - _c____ -
Mei_ rist _ry.g _ __ Jahr_ -
P

Tja, ein Hilferuf und dartiber hinaus Hinweise auf irgend-
einen Mann, auf Eltern, einen Bruder und eine einstiindige
Fahrt irgendwohin. Unterschrieben mit P. Das war alles. Nein,
Sinn ergab das keinen.

Was war da passiert? Wo und wann und warum?

»Ich bin ganz sicher, dass das hier der Absender ist.« Rose
deutete mit ihrem Filzstift auf das P unten. Ganz blod war sie
ja nicht.

»Ich bin auch sicher, dass der Name des Betreffenden aus
zwei Wortern zu je vier Buchstaben besteht«, fuhr sie fort und
tippte auf Assads Bleistiftmarkierungen.

Carl lieS den Blick von den Filzstiftstrichen auf ihren Na-
geln zu den Bleistiftmarkierungen auf dem Brief wandern.
Sollte er vielleicht mal einen Sehtest machen? Wie um alles
in der Welt konnte sie so sicher sein, dass es zweimal vier
Buchstaben waren? Weil Assad ein paar Striche auf ein paar
Flecken gemalt hatte? Seiner Meinung nach wiren zig andere
Moglichkeiten ebenso plausibel.

»Ich hab das mit dem Original abgeglichen«, sagte sie. »Und
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ich hab mit dem Techniker in Schottland gesprochen. Wir sind
einer Meinung. Zweimal vier Buchstaben. «

Carl nickte. Ah, der Techniker in Schottland, na dann! Von
ihm aus konnte sie mit einer kartenlegenden, rothaarigen
Wahrsagerin in Reykjavik sprechen. In seinen Augen war das
einfach nur Gekritzel, egal was andere sagten.

»Ich bin davon iiberzeugt, dass der Brief von einer mannli-
chen Person geschrieben wurde, denn man kann wohl davon
ausgehen, dass niemand in dieser Situation einen solchen
Brief mit einem Kosenamen unterzeichnen wiirde. Und ich
hab keine dinischen Miadchennamen finden konnen, die mit P
beginnen und vier Buchstaben haben. Und auserhalb des Da-
nischen habe ich nur Madchennamen gefunden wie Paca, Pala,
Papa, Pele, Peta, Piia, Pili, Pina, Ping, Piri, Posy, Pris, Prue.«

Sie ratterte die Namen herunter, ohne auch nur einmal auf
ihren Notizblock zu schauen. Sie war schon verdammt son-
derbar, diese Rose.

»Papa, seltsamer Name fiir ein Madchen«, grunzte Assad.
Thm standen die Fragezeichen formlich ins Gesicht geschrie-
ben. Niemand konnte so hinreifsend sichtbar denken wie die-
ses kernige Wiistengeschopf. »Ein muslimischer Name ist es
auch nicht, lief3 er sich nach einer Weile vernehmen. Er starr-
te hoch konzentriert auf die Wand. »Mir fallt jedenfalls kein
anderer ein als Pari, und das ist Iranisch.«

Carl zog die Mundwinkel herunter. »Aha. Und Iraner gibt’s
keine in Dianemark, wie? Na gut, dann heifdt der Mann halt
entweder Poul oder Paul, was fiir eine Erleichterung, das zu
wissen. Dann haben wir ihn ja in null Komma nix.«

Die Falten auf Assads Stirn wurden noch tiefer. »In was
haben wir ihn? Was hast du gesagt?«

Carl holte tief Luft. Er musste seinen kleinen Gehilfen doch
mal zu seiner Exfrau schicken. Da wiirde er im Handumdre-
hen so viele Redensarten lernen, dass seine Kulleraugen nur
so rollen wiirden.

56



Carl sah auf seine Armbanduhr. »Also heif3t er Paul, wollen
wir uns nicht darauf einigen? Ich mach nur mal schnell eine
Viertelstunde Pause, in der Zeit werdet ihr den Briefschreiber
sicher gefunden haben.«

Rose bemiihte sich, seinen Tonfall zu ignorieren, aber ihre
Nasenlocher weiteten sich deutlich. »Ja, Paul ist bestimmt ein
guter Anfang. Oder Piet oder Peer mit zwei e, Pehr mit h oder
Petr. Aber es kann genauso gut Pete oder Phil sein. Es gibt zig
Moglichkeiten, Carl. Wir sind inzwischen eine multiethnische
Gesellschaft mit vielen neuen Namen. Paco, Paki, Pall, Page,
Pasi, Pedr, Pepe, Pere, Pero, Peru ...«

»Hey, Rose, jetzt krieg dich mal wieder ein! Wir sind doch
hier kein Namensregister. Und was meinst du tiberhaupt mit
Peru? Das ist ein verdammtes Land und kein Name ...«

»... und Peti, Ping, Pino, Pius ...«

»Pius? Ja, nimm nur die Papste mit dazu. Sind ja nur ...«

»Pons, Pran, Ptah, Puck, Pyry.«

»Bist du fertig?«

Sie antwortete nicht.

Carl sah wieder auf die Unterschrift driiben an der Wand. Es
stimmte schon, es lief$ sich unmdglich etwas anderes daraus
ablesen, als dass den Brief jemand geschrieben hatte, dessen
Name mit P begann. Aber wer war dieser P?

»Es konnte doch auch ein zusammengesetzter Vorname
sein, Rose. Bist du sicher, dass in der Mitte kein Bindestrich
ist?« Er deutete auf die verwischte Umgebung. »So wie zum
Beispiel bei Poul-Erik oder Paco-Paki oder Pili-Ping.« Er ver-
suchte, ein Licheln auf Roses Gesicht zu zaubern, aber diese
Art von Humor zog bei ihr nicht. Ach, scheifs drauf.

»Na, wollen wir nicht einfach diesen hiibschen, grofSen Brief
dort hingen lassen und zusehen, dass wir mit unserer Arbeit
weiterkommen? Dann kann Rose auch endlich ihre verun-
stalteten Fingernégel schwarz tibermalenc, schloss Carl. »Wir
kommen ja 6fter hier entlang und kénnen immer mal wieder
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einen Blick auf den Mist werfen. Vielleicht fallt uns dabei was
Schlaues ein. Wie beim Kreuzwortritsel, das auf dem Klo liegt
und an dem man von Sitzung zu Sitzung weiterarbeitet.«

Rose und Assad sahen ihn mit gerunzelter Stirn an. Kreuz-
wortritsel auf dem Klo? So lange safen die beiden offenbar
nicht auf dem Balken.

»Im Ubrigen glaube ich, konnen wir den Brief nicht dort
an der Trennwand hingen lassen, hier kommen und gehen
schlie8lich Leute. Wie ihr wisst, befindet sich ein Teil des Ar-
chivs hinter der Tiir. Alte Félle, schon mal davon gehort?« Carl
drehte sich um und nahm Kurs auf den gemiitlichen Stuhl, der
in seinem Biiro auf ihn wartete. Genau zwei Meter weit kam
er, dann fuhr ihm Roses nadelspitze Stimme wie ein Dolch in
den Riicken.

»Dreh dich mal um, Carl.«

Er drehte sich langsam um und sah sie dort stehen, wie sie
hinter sich auf ihr Kunstwerk deutete.

»Wenn du meine Négel hisslich findest, kann ich dir auch
nicht helfen. Und jetzt nur noch eins: Siehst du das Wort da
ganz oben?«

»Ja, Rose. Fakt ist, dass es das einzige Wort ist, das ich mit
Sicherheit entziffern kann. Dort steht recht deutlich >Hilfe<.«

Da richtete sie ihren schwarz dekorierten Zeigefinger wie
eine Waffe auf ihn. »Merk es dir gut. Denn das ist das Wort, an
das du als Erstes denken und das du aus vollem Hals schreien
wirst, falls du auch nur ein einziges Stiick Papier entfernst. Ist
das klar?«

Thre Augen funkelten rebellisch.

Er winkte Assad, ihm zu folgen.

Wabhrscheinlich wird es langsam Zeit, mal zu zeigen, wer
hier der Herr im Haus ist, dachte er.
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Wenn sie sich im Spiegel betrachtete, fand sie, das Leben
miisse ihr mehr zu bieten haben. »Pfirsichhaut« und »Dorn-
roschen«. Diese Kosenamen aus der Schulzeit in Thyregod
bestimmten noch immer ihr Bild von sich. Manchmal, wenn
sie sich auszog, konnte der Anblick ihres eigenen Korpers sie
durchaus noch positiv iiberraschen. Mit diesem Wissen allein
dazustehen, reichte ihr aber nicht. Natiirlich nicht.

Die Distanz zwischen ihnen beiden war zu grof$ geworden.
Er sah sie nicht mehr.

Wenn er nach Hause kam, wiirde sie ihm sagen, dass er sie
nicht wieder verlassen diirfe und dass es bestimmt andere Ar-
beitsmoglichkeiten fiir ihn gibe. Sie wollte ihn kennenlernen
und wissen, was er tat, und sie wollte ihn jeden Tag neben sich
aufwachen sehen.

Ja, darauf wiirde sie bestehen.

Frither mal war am Ende der Strafle Toftebakken hinter der
psychiatrischen Klinik ein kleiner Miillabladeplatz gewesen.
Die zerschlissenen Holzwollematratzen und die rostigen Bett-
gestelle waren inzwischen verschwunden. Jetzt war dort eine
kleine griine Oase entstanden, mit ungehindertem Blick auf
den Fjord und die exklusivsten Wohnsitze der Stadt.

Sie liebte diesen Platz, liebte es, dort zu stehen und den
Blick tiber den Yachthafen und den blauen Fjord schweifen zu
lassen.

An einem solchen Ort und in einem solchen emotionalen
Zustand konnte es leicht passieren, dass man den Zufillen des
Lebens wehrlos ausgesetzt war. Vielleicht sagte sie deshalb Ja,
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als der junge Mann vom Fahrrad abstieg und vorschlug, zu-
sammen einen Kaffee trinken zu gehen. Er wohnte im selben
Viertel wie sie, und sie hatten sich manchmal beim Einkaufen
zugenickt. Jetzt stand er da.

Sie sah auf die Uhr. Thren Sohn musste sie erst in zwei Stun-
den abholen, sie hatte also Zeit genug. Es konnte doch nicht
verkehrt sein, eine Tasse Kaffee zu trinken.

Aber da sollte sie sich entsetzlich irren.

Am Abend safl sie wie eine alte Frau auf ihrem Sessel und
schaukelte vor und zuriick. Presste die Arme vor den Bauch
und versuchte, ihr wild pochendes Herz zu beruhigen. Was sie
getan hatte, war ganz unbegreiflich. Was war denn blof3 in sie
gefahren? Es war, als hitte der nette Mann sie hypnotisiert.
Nach zehn Minuten hatte sie ihr Handy ausgeschaltet und an-
gefangen, von sich selbst zu erzahlen. Und er hatte zugehort.

»Mia, was fiir ein schoner Name«, hatte er gesagt.

Es war so lange her, seit sie ihren Namen zuletzt gehort
hatte, so lange, dass er ganz fremd klang. Thr Mann benutzte
ihn nie.

Dieser junge Mann war so freimiitig gewesen. Er hatte ihr
Fragen gestellt, und wenn sie ihn etwas fragte, hatte er ihr
geantwortet. Er war Soldat, Kenneth hief er. Er hatte gute
Augen, und als er seine Hand auf ihre legte, wahrend mindes-
tens zwanzig andere Géste das sehen konnten, hatte sich das
nicht falsch angefiihlt. Er hatte ihre Hand leicht gedriickt und
festgehalten.

Und sie hatte ihre Hand nicht weggezogen.

Anschliefend war sie Hals tiber Kopf zur Kinderkrippe ge-
rannt und hatte dabei immer noch seine Nihe gespiirt.

Inzwischen war es Abend geworden, aber weder die Stunden
noch die Dunkelheit hatten ihren Puls beruhigen konnen. Sie
musste sich standig auf die Lippen beifsen. Das ausgeschaltete
Handy lag auf dem Couchtisch und schien sie anklagend an-
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zusehen. Sie war auf einer Insel gestrandet, von der man kei-
nen Ausblick hatte. Es gab niemanden, den sie um Rat fragen
konnte. Niemanden. Und niemanden, bei dem sie Vergebung
finden wiirde.

Wie sollte es weitergehen?

Als der Morgen graute, saf$ sie immer noch dort, vollstandig
angezogen. Und verstort. Gestern, wihrend ihres Gesprachs
mit Kenneth, hatte ihr Mann sie auf ihrem Handy angeru-
fen. Das hatte sie gerade festgestellt. Das Display zeigte drei
vergebliche Anrufe an, und damit war sie ihm eine Erklarung
schuldig. Er wiirde sie anrufen und fragen, warum sie das
Gesprich nicht angenommen hatte. Und er wiirde ihre Liige
durchschauen, egal wie plausibel die Geschichte auch klang. Er
war kliiger und alter und hatte mehr Lebenserfahrung als sie.
Er wiirde ihren Betrug spiiren, und deshalb zitterte sie jetzt
am ganzen Leib.

Fiir gewohnlich rief er drei Minuten vor acht an, direkt ehe
sie mit Benjamin aus dem Haus musste. Heute wiirde sie es
anders machen und ein bisschen spiter fahren. Er sollte die
Gelegenheit bekommen, sie zu fragen, aber er durfte sie nicht
unter Druck setzen. Denn dann wiirde es schiefgehen.

Sie hatte ihren Sohn schon auf dem Arm, als das Handy auf
dem Tisch anfing, sich verriterisch um sich selbst zu drehen.
Dieses kleine, stets in Reichweite befindliche Tor zur Welt.

»Hallo, Schatz!«, sagte sie betont munter, aber der Puls
hammerte in ihren Ohren.

»Ich hab mehrfach versucht, dich zu erreichen. Warum hast
du nicht zuriickgerufen?«

»Das wollte ich gerade«, rutschte es ihr heraus. Ach, da hatte
er sie schon.

»Ja, aber du musst doch gleich mit Benjamin aus dem Haus.
Es ist eine Minute vor acht. Ich kenne dich doch.«

Sie hielt die Luft an und setzte den Jungen vorsichtig auf den

61



Boden. »Er ist ein bisschen krank. Und du weif3t ja, sie wollen
nicht, dass die Kinder in die Krippe kommen, wenn der Rotz
grin ist. Ich glaube, er hat etwas Fieber.« Sie atmete ganz
langsam ein, dabei schrie ihr Korper geradezu nach Sauerstoff.

))Ah Ja. «

Die Pause, die entstand, gefiel ihr gar nicht. Erwartete er,
dass sie etwas sagte? Hatte sie etwas vergessen? Sie versuchte
sich auf irgendetwas zu konzentrieren. Irgendetwas aufSerhalb
der Doppelscheiben. Auf das Gartentor, das der Wind leicht
bewegte. Auf die kahlen Aste. Auf die Leute, die auf dem Weg
zur Arbeit vorbeihasteten.

»Ich habe gestern mehrmals angerufen. Hast du gehort,
dass ich das sagte?«, fragte er.

»Ach ja. Entschuldige, Schatz, mein Handy war tot. Ich
glaube, wir miissen bald mal in einen neuen Akku investie-
ren.«

»Ich habe beide Akkus erst am Dienstag aufgeladen. «

»Ja, merkwiirdig, normalerweise hilt meiner langer.«

»Und jetzt hast du ihn selbst aufgeladen? Das hast du hin-
gekriegt?«

»Ja, stell dir vor.« Sie bemiihte sich, unbeschwert zu lachen,
aber es klang gekiinstelt. »Ich habe dir ja oft genug dabei zu-
gesehen.«

»Ich dachte, du weif3t nicht mal, wo das Ladegerit liegt.«

»Doch, doch.« Nun zitterten ihre Hiande. Er ahnte, dass et-
was nicht stimmte. Im nachsten Augenblick wiirde er fragen,
wo sie denn das verdammte Ladegerat gefunden habe, und sie
hatte doch keine Ahnung, wo es lag.

Denk! Denk schnell!, rasten ihr die Gedanken durch den
Kopf.

»Ich ...«, sie hob die Stimme. »O nein, Benjamin. Nein, das
geht nicht!« Sie stupste das Kind mit dem Fufs an, sodass es
einen Ton von sich gab. Dann sah sie Benjamins trianenglit-
zernde Augen und stiefS ihn noch einmal.
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Und als die Frage kam: »Und wo hast du es gefunden?«, fing
der Junge endlich an zu weinen.

»QOje, tut mir leid, wir miissen spéter weitersprechenc, sag-
te sie und bemiihte sich, aufgeregt zu klingen. »Benjamin hat
sich gerade den Kopf gestofen. «

Sie klappte das Handy zusammen, hockte sich vor ihren
Sohn und zog ihm den Overall aus. Dann kiisste sie ihn auf
die Wange und redete beruhigend auf ihn ein. »Mein Sii3er,
es tut mir so leid, entschuldige, bitte entschuldige. Mama hat
dich aus Versehen ein bisschen geschubst. Tut’s noch weh?
Magst du einen Keks?«

Und das Kind schniefte und verzieh und nickte verwirrt und
mit trauriger Miene. Sie hielt ihm ein Bilderbuch hin, wih-
rend die Katastrophe langsam in ihrem ganzen Ausmaf zu ihr
vordrang: Das Haus hatte dreihundert Quadratmeter, und das
Ladegerit konnte in jedem nur erdenklichen Hohlraum liegen,
er brauchte nur so grof$ zu sein wie eine Faust.

Eine Stunde spiter gab es nicht ein Schubfach, kein Mabel-
stiick, kein Regal im Erdgeschoss, das sie nicht durchsucht
hatte.

Und wenn sie nun nur dieses eine Ladegerit hatten?, fiel es
ihr schlagartig ein. Und wenn er das nun mitgenommen hatte?
War sein Handy tiberhaupt von derselben Marke wie ihres?
Sie hatte keine Ahnung.

Mit gerunzelter Stirn saf3 sie neben Benjamin und fiitterte
ihn. O Gott, dachte sie. Er hat das Ladegerit mitgenommen.

Sie schiittelte den Kopf und fuhr ihrem Sohn mit dem Loffel
tiber den verschmierten Mund. Nein, wenn man ein Handy
kaufte, dann erhielt man auf jeden Fall auch ein Ladegerit
dazu. Selbstverstandlich. Und deshalb lag garantiert irgendwo
der Karton von ihrem Handy mit der Gebrauchsanweisung
und vermutlich auch mit einem unbenutzten Ladegerit he-
rum. Nur nicht hier im Erdgeschoss.

63



Sie sah zur Treppe in den ersten Stock.

Es gab Zimmer in diesem Haus, die sie so gut wie nie betrat.
Nicht weil er es ihr verbot, das nicht. Aber so war es einfach.
Dafiir kam er auch nie in ihr Ndhzimmer. Sie hatten beide
ihre Interessen und Oasen und Zeiten fiir sich ganz allein. Nur
dass er davon einfach wesentlich mehr hatte als sie.

Da nahm sie ihren Sohn auf den Arm, ging die Treppe hi-
nauf und stand eine Weile unschliissig vor der Tiir zu seinem
Biiro. Falls sie den Karton mit dem Ladegerit in einer seiner
Schubladen oder Schrinke fand, wie sollte sie ihm erkliren,
dass sie darin herumgewdihlt hatte?

Sie schob die Tiir auf.

Der Raum war ganz und gar anders als ihr Zimmer, das di-
rekt gegentiber lag. Diesem Raum hier fehlte jegliche Energie,
jene schwer zu definierende Ausstrahlung von Farben und
kreativen Gedanken, wie es sie in ihrem Zimmer gab. Hier
existierten nur beigefarbene und graue Flichen und nichts
sonst.

Sie 6ffnete samtliche Einbauschrinke und starrte hinein. Sie
waren mehr oder weniger leer. Wiren es ihre Schrinke, wiir-
den Tagebiicher, Fotoalben und aller moglicher Krimskrams
herausquellen, gesammelte Erinnerungen an unbeschwerte
Tage mit ihren Freundinnen.

In den Regalen standen nur wenige Biicher. Fachbticher
offenbar, iiber Themen, die mit seiner Arbeit zu tun hatten:
Schusswaffen und Polizeiarbeit und all so was. Auch Biicher
iiber religiose Sekten waren darunter. Uber die Zeugen Je-
hovas, die Kinder Gottes, die Mormonen und etliche andere,
von denen sie noch nie gehort hatte. Seltsam, dachte sie. Dann
stellte sie sich auf die Zehenspitzen, um zu sehen, was auf den
obersten Regalbrettern lag.

Nichts Nennenswertes.

Da nahm sie Benjamin wieder auf den Arm und 6ffnete mit
der freien Hand die Schreibtischschubladen, eine nach der
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anderen. Abgesehen von einem grauen Wetzstein, so einem,
wie ihn ihr Vater zum Schleifen seiner Fischmesser benutzte,
war da nichts Aufregendes. Nur Papier, Stempel und ein paar
nagelneue Boxen mit Disketten, wie sie inzwischen gar nicht
mehr benutzt wurden.

Sie zog die Tiir zu, alle Gefiihle waren wie eingefroren. In
diesem Moment kannte sie weder sich noch ihren Mann. Das
war alles so erschreckend und irreal. So etwas hatte sie noch
nie erlebt.

Benjamins Kopf sank auf ihre Schulter, und sie spiirte sei-
nen ruhigen Atem an ihrem Hals.

»Ach, mein Schétzchen. Bist du einfach eingeschlafen?«,
fliisterte sie, als sie ihn in sein Gitterbettchen legte. Jetzt
musste sie hollisch aufpassen, nicht die Kontrolle zu verlieren.
Alles musste genau so laufen wie immer.

Sie atmete tief durch, nahm das Telefon und rief in der
Kinderkrippe an. »Benjamin ist so erkiltet, dass ich ihn heute
lieber zu Hause lasse. Der wiirde sonst nur alle anstecken. Ich
wollte einfach kurz Bescheid sagen. Tut mir leid, dass ich erst
jetzt anrufe«, erginzte sie mechanisch und vergafs ganz, sich
fiir die Genesungswiinsche zu bedanken.

Dann drehte sie sich zum Flur um und starrte auf die
schmale Tir zwischen dem Biiro ihres Mannes und dem
Schlafzimmer. Sie hatte ihm dabei geholfen, die zahllosen
Umzugskartons heraufzutragen. Ein wesentlicher Unter-
schied zwischen ihnen lag in dem Ausmafd an Ballast, das
sie mit sich herumschleppten. Wihrend sie lediglich ein paar
leichte Tkea-Mobel aus ihrem Zimmer im Studentenwohn-
heim mitgebracht hatte, war er mit allem angekommen, was
er im Laufe der zwanzig Jahre angesammelt hatte, die er alter
war als sie. Deshalb standen in allen Rdumen Maobel aus den
unterschiedlichsten Epochen, und deshalb war das Zimmer
hinter dieser schmalen Tiir voll mit Kartons, von deren Inhalt
sie keine Ahnung hatte.
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Thr sank sofort der Mut, als sie die Tiir 6ffnete und hinein-
schaute. Der Raum war kaum anderthalb Meter breit, bot aber
doch gentigend Platz fiir vier Reihen Umzugskartons neben-
einander und tibereinander. Man konnte eben noch tiber sie
hinweg bis zum Velux-Fenster sehen. Insgesamt stapelten sich
wohl mindestens fiinfzig Kartons in dem Raum.

Hauptsichlich Sachen von meinen Eltern und deren Eltern,
hatte er gesagt. War es nicht langsam an der Zeit, die rauszu-
werfen? Er hatte ja keine Geschwister, mit denen er das dis-
kutieren musste.

Sie blickte auf die Mauer aus Kartons und gab sofort auf. Es
machte keinen Sinn, hier nach dem Ladegerit zu suchen. Das
hier war ein Raum, in dem die Vergangenheit mit sich selbst
eingeschlossen war.

Trotzdem, dachte sie und betrachtete eingehend einige Man-
tel mit riesigen Kragen, die zu einem Haufen zusammenge-
knauelt auf den hintersten Kartons lagen. Bildeten die in der
Mitte nicht eine Art Beule? Konnte sich darunter etwas ver-
stecken?

Sie reckte sich tiber die Kartons, reichte aber nicht bis an die
Mintel heran. Da zog sie sich auf den Berg aus Pappe, kniete
sich darauf und kroch nach vorn. Sie hob die Mintel an und
musste enttduscht feststellen, dass nichts darunter lag. Und
dann sank sie plotzlich mit einem Knie durch den Pappkar-
tondeckel.

Mist, dachte sie. Jetzt konnte er sehen, dass sie hier gewesen
war.

Sie schob sich etwas zuriick, zog die Deckelklappen hoch
und stellte fest, dass nichts weiter passiert war.

Das war der Moment, in dem sie die Zeitungsausschnitte
entdeckte. Seltsamerweise waren die Artikel gar nicht so alt,
dass die Eltern ihres Mannes sie gesammelt haben konnten.
Also hatte offenbar ihr Mann sie ausgeschnitten. Vielleicht
fiir seine Arbeit? Oder sie hatten ihn einfach so interessiert?
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»Merkwiirdig«, murmelte sie. Warum um alles in der Welt
sollte man Artikel tiber die Zeugen Jehovas ausschneiden und
sammeln?

Sie blatterte in den Ausschnitten. Das Material war keines-
falls so homogen, wie es auf den ersten Blick schien. Zwischen
den Artikeln tiber die unterschiedlichsten Sekten lagen auch
Borsenberichte und Reportagen tiber Kriminaltechnik und
Verfahren zur DNA-Analyse. Sogar fiinfzehn Jahre alte Ver-
kaufsinserate von Sommerhausern und Ferienwohnungen in
Hornsherred fielen ihr entgegen. Kaum etwas, das er noch
brauchen wiirde. Vielleicht sollte sie ihn eines Tages fragen, ob
sie das Zimmer nicht leer raumen konnten. Dann konnten sie
dort einen begehbaren Kleiderschrank einrichten. Wer hitte
so etwas nicht gerne?

Sie rutschte wieder von den Kartons herunter, und ein Ge-
fithl der Erleichterung machte sich in ihr breit. Sie hatte eine
Idee.

Sicherheitshalber liefs sie den Blick noch einmal iiber die
Kartonlandschaft wandern. Sie fand die Delle im mittleren
Karton nicht besonders auffillig. Nein, das wiirde er gar nicht
merken.

Dann schloss sie die Tiir hinter sich.

Der Einfall war gut: Sie wiirde einfach ein neues Ladegerit
kaufen, und zwar von dem aufgesparten Haushaltsgeld, da-
von wusste er nichts. Sie wiirde sich das Fahrrad schnappen,
jetzt sofort, und zum Sonofon-Laden in der Algade fahren.
Anschlielend wiirde sie das Gerit in Benjamins Sandkiste
so bearbeiten, dass es alt und gebraucht aussah, und es dann
draufen im Flur in den Korb mit Benjamins Miitzchen und
Handschuhen legen. Und wenn ihr Mann dann kam und nach
dem Ladegerit fragte, wiirde sie einfach darauf deuten.
Selbstverstandlich wiirde er sich wundern, woher das Gerit
kam, und sie wiederum wiirde es wundern, dass er sich wun-
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derte. Und dann wiirde sie mutmaflen, dass es wohl irgend-
jemand bei ihnen vergessen hatte, irgendeiner ihrer Gaste.
Es kam zwar nicht oft vor, dass sie Besuch hatten, seit dem
letzten Mal war sogar schon eine ganze Weile verstrichen,
aber trotzdem. Da war das Treffen der Hausbesitzer gewesen.
Und der Besuch der Krankenschwester. Doch, doch, theore-
tisch konnte das durchaus jemand bei ihnen vergessen haben,
auch wenn es natiirlich schon ein bisschen seltsam war, denn
wer nimmt schon ein Handyladegerdt mit zu anderen Leuten.

Wihrend Benjamins Mittagsschlaf konnte sie es gerade
schaffen, das Gerit zu kaufen. Sie ldchelte beim Gedanken an
das tiberraschte Gesicht ihres Mannes, wenn er das Ladegerit
sehen wollte und sie es so ohne weiteres aus dem Handschuh-
korb zog. Sie sagte den Satz mehrmals vor sich hin, um ihm
das richtige Gewicht und die richtige Betonung zu verleihen.

»Ach, ist das denn nicht unseres? Komisch. Dann muss es
wohl jemand vergessen haben. Vielleicht bei Benjamins Tau-
fe?«

Ja, die Erklarung war plausibel. So einfach und gleichzeitig
so ausgefallen, dass sie wasserdicht war.
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Falls Carl je Zweifel gehegt hatte, ob Rose eine Frau war, die
zu ihrem Wort stand, so tat er das nun nicht mehr. Denn kaum
hatte er es sich erlaubt, seine miide Stimme zu erheben und
Roses endloses Herumknobeln an der Flaschenpost zu kom-
mentieren, da hatte sie die Augen aufgerissen und gezischt,
er konne ihr verdammt noch mal den Buckel runterrutschen
und sich im Ubrigen die Glassplitter der Scheif¥flasche in den
Arsch stecken.

Und noch ehe er protestieren konnte, hatte sie sich ihren
Beutel tiber die Schulter geworfen und war abgezischt. Selbst
Assad war schockiert und stand einen Augenblick wie verstei-
nert da, den Hals tiber einen Grapefruitschnitz gereckt, in den
er gerade hatte beifSen wollen.

Eine ganze Weile schwiegen sie erschrocken.

»Ob sie jetzt wohl ihre Schwester schickt?«

»Wo ist dein Gebetsteppich?«, brummte Carl. »Bete, dass
das nicht passiert. Dann bist du ein Pfundskerl.«

»Ein Pfund was?«

»Ein klasse Typ, Assad.«

Carl bedeutete seinem Assistenten, mit ihm vor den gigan-
tischen Brief zu treten. »Lass uns die Kopien von der Trenn-
wand abnehmen, solange sie nicht da ist.«

»Uns?«

Carl nickte anerkennend. »Du hast ja recht, Assad. Nimm
sie herunter und héng sie an die Wand neben deine tollen Fille
mit all den Paketschniiren. Aber lass ein paar Meter Platz da-
zwischen, okay?«
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Mit einer gewissen Andacht betrachtete Carl das Original.
Selbst wenn der Brief im Laufe der Jahre durch viele Hiande
gewandert war und nicht alle im Haus ihn fiir ein relevantes
Beweisstiick hielten, wire es ihm nicht im Traum eingefallen,
auf die Baumwollhandschuhe zu verzichten.

Das Papier war so miirbe und fragil. Und wenn man ganz
allein vor dem Dokument safs, so wie er jetzt, dann ging da-
von etwas Seltsames aus, etwas, worauf Carl immer schon
sehr empfinglich reagiert hatte. Marcus Jacobsen nannte diese
Empfinglichkeit »Carls Nase«, der alte Bak hatte »Bauchge-
fithl« dazu gesagt, seine Fast-Exfrau sprach ganz simpel von
»Intuition«. Jedenfalls ging von diesem verdammten klei-
nen Zettel etwas aus, das in Carls Innerem fast so etwas wie
ein Kribbeln verursachte. Die Authentizitdt des Dokuments
leuchtete ihm formlich entgegen. In hochster Eile angefertigt.
Vermutlich auf schlechter Unterlage. Mit Blut und einem un-
bekannten Schreibutensil geschrieben. Konnte es eine Feder
sein, in Blut getaucht? Nein, eher nicht. Die Striche waren zu
ungleichmiaflig, zu unkontrolliert. An manchen Stellen wirkte
es, als sei zu fest aufgedriickt worden, an anderen fehlte die
Farbe fast ganz. Carl holte die Lupe hervor und versuchte, ein
Gefiihl fiir die Vertiefungen und Unebenheiten zu bekom-
men. Aber das Dokument war zu mitgenommen. Was einmal
Vertiefungen gewesen waren, hatte die Feuchtigkeit womog-
lich aufquellen lassen und umgekehrt.

Er sah Roses griibelndes Gesicht vor sich und legte das Pa-
pier zur Seite. Morgen wiirde er ihr sagen, dass sie den Rest der
Woche, wenn es denn unbedingt sein miisse, noch fiir den Brief
verwenden konne. Aber danach miisse sie wieder an die Arbeit.

Er iiberlegte, ob er Assad wohl zum Brauen seiner Zucker-
masse motivieren sollte. Aber aus dem Klagegesang draufsen
auf dem Flur schloss er, dass Assad immer noch damit beschaf-
tigt war, die Leiter auf- und zusammenzuklappen, sie hin- und
herzuwuchten und rauf- und runterzuklettern, um die Kopien

70



umzuhingen. Vielleicht sollte Carl ihm erzihlen, dass in den
Raumen der Beamtensterbekasse eine zweite Leiter stand.
Aber eigentlich hatte er dazu gerade tiberhaupt keine Lust.

Carl nahm sich die alte Akte zum Redovre-Brand vor. Nach
der Lektiire wollte er den Mist auf Jacobsens Schreibtisch
platzieren — und zwar ganz oben auf dem am hochsten aufra-
genden Aktenturm.

In der Akte ging es um einen Brand in Redovre im Jahr
1995. Das neu gedeckte Ziegeldach eines mehrstockigen Ge-
baudes im Damhusdal, das eine Import-Export-Firma beher-
bergte, war plotzlich in zwei Halften gebrochen, und binnen
weniger Sekunden hatten die Flammen die oberste Etage ver-
nichtet. Als der Brand geldscht war, entdeckte man eine Leiche.
Der Firmeneigentiimer wusste nichts von dem Mann, aber
Nachbarn erzédhlten, sie hitten die ganze Nacht einen Licht-
schein in einem der Dachfenster gesehen. Da sich die Leiche
nicht identifizieren lief3, vermutete man einen Obdachlosen,
der durch das noch nicht ganz geschlossene Dach ins Gebaude
eingedrungen war, dort sein Lager aufgeschlagen und ver-
gessen hatte, in der Teekiiche den Gashahn abzudrehen. Erst
als der Gasanbieter HNG mitteilte, der Gashahn sei gar nicht
aufgedreht gewesen, wurde der Fall dem Dezernat fiir Gewalt-
delikte der Polizei Radovre tibergeben. In deren Héngeregis-
traturen hatte der Fall dann vor sich hin gemodert. Bis zu dem
Tag, als das Sonderdezernat Q eingerichtet wurde. Und auch
dort hitte er wohl ein unbeachtetes Dasein gefristet, wire
nicht Assad auf die Einkerbung am linken kleinen Finger der
Leiche aufmerksam geworden.

Carl schnappte sich sein Telefon und gab die Nummer von
Marcus Jacobsen ein. Kaum drang die Stimme der Serensen an
sein Ohr, schnellte Carls Frustpegel in die Hohe.

»Nur ganz kurz, Serensenc, sagte er, »wie viele Fille ... 7«

»Maorck? Sie! ? Ich verbinde Sie lieber gleich mit jemandem,
der Sie nicht so peinlich findet.«
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Frither oder spater wiirde er ihr mal einen Skorpion unter
den Arsch setzen.

»Hallo, mein Lieber, flotete Lis.

Puh. Ob die Serensen vielleicht doch so etwas wie Mitge-
fithl kannte?

»Kannst du mir sagen, bei wie vielen der letzten Brandfille
wir die Identitit der Opfer kennen? Ja, und wie viele Flle sind
es denn eigentlich insgesamt?«

»Du meinst die letzten Fille? Das sind drei, aber wir haben
nur von einem Opfer den Namen, und selbst da sind wir nicht
sicher.«

»Nicht sicher?«

»Na ja, wir haben einen Vornamen auf einem Medaillon
gefunden, das der Tote trug. Aber woher soll man wissen, ob
das sein eigener war?«

»Hm. Sag mir noch mal schnell, wo die Brande waren.«

»Hast du die Akten nicht gelesen?«

Er atmete schwer aus. »Wir haben eine Leiche in Redovre
gefunden, das war 1995. Und ihr habt ... 7«

»... eine am letzten Samstag in der Stockholmsgade in Js-
terbro gefunden, eine am Tag drauf in Emdrup und die letzte
in Nordvest.«

»Stockholmsgade, das klingt vornehm. Bei welchem Brand
ist denn am wenigsten zerstort worden, weifst du das?«

»Nordvest, glaube ich. Drauflen im Dortheavej.«

»Gibt’s irgendwelche Verbindungen zwischen den Fillen?
Besitzer? Renovierungen? Nachbarn, die nachts Licht gesehen
haben? Hinweise auf Brandstiftung?«

»Nicht, dass ich wiisste. Aber mehrere Kollegen arbeiten
dran. Frag einen von denen.«

»Danke, Lis. Na, eigentlich ist das gar nicht mein Fall«, sag-
te er mit betont sonorer Stimme, in der Hoffnung, sie damit
zu beeindrucken.

Dann legte er die Akte wieder auf den Tisch. Die sind offen-

72



bar am Ball, dachte er. Drauf3en auf dem Flur waren Stimmen
zu horen. Wahrscheinlich wieder dieser Paragrafenhengst von
der Gewerbeaufsicht mit seinem Asbest-Schwachsinn.

»Ja, er sitzt da drinnen«, horte er Assads Stimme verrite-
risch nah.

Carl fixierte eine Fliege, die ihre Bahnen durch sein Biiro
zog. Mit dem richtigen Timing konnte er sie dem Mann genau
an die Birne klatschen.

Die Rorvig-Akte zum Schlag erhoben, stellte er sich direkt
hinter der Tiir auf.

Doch in der Tiir erschien ein unbekanntes Gesicht.

»Tag.« Thm wurde eine Hand entgegengestreckt. »Mein
Name ist Yding. Vizepolizeikommissar. Polizei Vestegn. Al-
bertslund, Sie wissen schon.«

Carl nickte. »Yding? Ist das Thr Vor- oder Thr Nachname?«

Der Mann ldchelte blof3, vielleicht wusste er das selber nicht
$0 genau.

»Ich komme im Zusammenhang mit den Branden der letz-
ten Tage. Damals, bei den Ermittlungen 1995 in Rervig, war
ich Antonsens Assistent. Marcus Jacobsen hitte gern einen
miindlichen Bericht und sagte, ich sollte mit Thnen reden,
dann konnten Sie mir Thren Assistenten vorstellen.«

Carl atmete erleichtert auf. »Sie haben gerade mit ihm ge-
sprochen. Der da draufSen auf der Leiter, das ist er.«

Yding kniff die Augen zusammen. »Der da drauflen?«

»Ja. Wieso? Ist der nicht gut genug? Er wurde in New
York zum Polizeiassessor ausgebildet und hat bei Scotland
Yard Sonderausbildungen in DNA- und Bildanalyse absol-
viert.«

Yding nickte beeindruckt.

»Assad, komm doch mal«, rief Carl und schlug mit der
Akte nach der Fliege, bevor er Yding und Assad miteinander
bekannt machte.

»Bist du mit dem Aufhingen fertig?«, fragte er.
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Assads Augenlider wirkten bleischwer. Das war Antwort
genug.

»Marcus Jacobsen sagte, die Originalakte von Redovre sei
hier unten«, erkldrte Yding und schiittelte Assad die Hand.
»Sie wiissten, wo sie ist.«

Assad zeigte auf Carls Hand — der hielt sie gerade hoch.
»Da, sagte er. »Noch was?« Nein, heute war er definitiv nicht
gut drauf. Das mit Rose, das hatte ihn sicher mitgenommen.

»Jacobsen hat mich gerade nach einem Detail gefragt, an das
ich mich nicht mehr erinnern kann. Darf ich mal kurz einen
Blick in die Akte werfen?«

»Ja«, brummte Carl. »Wir haben es etwas eilig, wenn Sie
uns also entschuldigen wiirden. «

Er zog Assad mit sich {iber den Korridor und setzte sich an
dessen Schreibtisch, direkt unter eine schone Reproduktion
sandfarbener Ruinen. Darauf stand Rasafa, was auch immer
das heifsen mochte.

»Hast du was im Kessel, Assad?«, fragte er und deutete auf
den Samowar.

»Nimm dir den Rest, Carl. Dann mache ich mir frischen.«
Er lichelte. Danke fiir vorhin, sagten seine Augen.

»Wenn dieser Knabe endlich weg ist, dann miissen wir zwei
mal einen Ausflug machen, Assad. «

»Wohin ?«

»Nach Nordvest. Ein Gebdude anschauen, das so gut wie
niedergebrannt ist.«

»Ja, aber Carl, das ist doch nicht unser Fall. Da werden die
anderen nur sauer.«

»Ja, ja, das vergeht auch wieder.«

Assad wirkte nicht tiberzeugt. Dann dnderte sich sein Ge-
sichtsausdruck. »Ich hab da drauflen an der Wand noch einen
Buchstaben entziffert«, sagte er. »Und mir ist ein echt iibler
Verdacht gekommen. «

»Und zwar ... 7«
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»Ich sag noch nichts. Du lachst ja blof3. «

Das klang wie die gute Nachricht des Tages.

»Danke«, sagte Yding an der Tiir und starrte auf die Tasse
mit den tanzenden Elefanten, aus der Carl trank. »Ich nehme
die Unterlagen mit rauf zu Jacobsen, das ist doch in Ord-
nung?«

Beide nickten.

»Ach, und ich soll noch von einem alten Bekannten griifen.
Hab ihn vorhin oben in der Kantine getroffen. Laursen, von
der Technik.«

»Tomas Laursen?«

»Ja.«

Carl runzelte die Stirn. »Aber der hat doch zehn Millionen
im Lotto gewonnen und gekiindigt. Konnte die verdammten
Toten nicht mehr ertragen, hat er immer gesagt. Was macht
der denn hier? Hat er den Overall wieder {ibergezogen ?«

»Leider nein, obwohl die Technische Abteilung ihn sicher
gut gebrauchen konnte. Das Einzige, was er tibergezogen hat,
oder besser gesagt umgebunden, ist eine Schiirze. Er arbeitet
oben in der Kantine.«

»Das ist ja ein Ding! « Carl sah den gewaltigen Rugby-Spie-
ler mit Schiirze vor sich. Woméglich so ein albernes Ding mit
Motto: Hier kocht der Chef. »Was ist passiert? Der hatte doch
in alle moglichen Firmen investiert. «

Yding nickte. »Genau. Ist aber nicht sonderlich gut gelaufen
fiir ihn. Und jetzt ist alles weg. Blode Sache.«

Carl schiittelte den Kopf. Fiir jemanden wie ihn selbst, der
immer versuchte, verniinftig zu sein, hatte das fast schon wie-
der etwas Trostliches. Vielleicht war’s gar nicht so dumm, erst
gar keinen Cent zu besitzen, den man verlieren konnte.

»Seit wann ist er denn schon hier?«

»Seit ungefdhr einem Monat, sagte er. Kommen Sie denn
nie nach oben in die Kantine?«

»Sind Sie wahnsinnig? Bis zur Feldkiiche sind’s zehn Mil-
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lionen Treppenstufen. Der Aufzug funktioniert schon seit
Ewigkeiten nicht mehr.«

Die Unternehmen und Institutionen, die auf den sechshundert
Metern des Dortheavej noch tibrig geblieben waren, gehorten
nicht unbedingt zur ersten Liga: Neben einem undefinier-
baren Beratungszentrum und einem Plattenstudio gab es eine
Fahrschule, ein sogenanntes Kulturhaus, diverse Multikulti-
Vereine und noch ein paar Sachen mehr. Ein altes Gewerbe-
gebiet, das sich anscheinend nicht ausradieren liefs — es sei
denn durch Abfackeln, wie beim Lager der Firma K. Frandsen
Engros geschehen.

Die Aufraumarbeiten auf dem Hof waren weitestgehend
abgeschlossen, nicht so die Arbeit der Ermittler. Die Kolle-
gen verzichteten mal wieder darauf, Carl zu griifen, aber die
konnten ihn ohnehin kreuzweise.

Er baute sich mitten auf dem Hof in K. Frandsens ehema-
ligem Eingangsbereich auf und lief$ den Blick langsam tiber die
Zerstorungen wandern. Um das Gebdaude war es sicher nicht
schade, aber der galvanisierte Gitterzaun fiel sofort auf: Der
war nagelneu gewesen.

»In Syrien hab ich auch solche Hauser gesehen, Carl. Wenn
der Petroleumofen zu heifd wurde, dann bumm ...« Assad lief3
die Arme wie Windmiihlenfliigel kreisen.

Carls Blick wanderte nach oben zum ersten Stock. Das
Dach sah aus, als habe es sich gehoben und sei dann wieder
an seinen Platz geknallt. Der unter der Dachtraufe hervor-
quellende Rauch hatte die Eternitplatten nach oben hin kom-
plett geschwirzt. Die Velux-Fenster waren sonst wohin geflo-
gen.

»Ja, das war ordentlich«, sagte er, wihrend er iiberlegte,
weshalb sich Menschen freiwillig an einem so gottverlassenen
und hisslichen Ort authielten.

»Carl Morck, Sonderdezernat Q«, sagte er, als einer der
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jiingeren Ermittler vorbeiging. »Diirfen wir nach oben gehen
und uns ein bisschen umsehen? Sind die Techniker fertig?«

Der Typ zuckte die Achseln. »Hier ist man erst fertig, wenn
der ganz Scheifsdreck abgerissen ist«, brummte er. »Aber passt
auf, wo ihr hintretet. Wir haben zwar Bretter auf dem Fuf3-
boden ausgelegt, damit keiner abstiirzt, aber ich garantiere
fiir nichts. «

»K. Frandsen Engros: Was haben die eigentlich impor-
tiert?«, fragte Assad ihn.

»Alles Mogliche fiir Druckereien. Das ist ein ganz recht-
schaffenes Unternehmen«, antwortete der Kriminalbeamte.
»Die wussten offenbar nicht, dass da jemand in dem Gebéude
war, ein Obdachloser oder wer auch immer. Die Angestellten
sind ziemlich geschockt. Ein Gliick, dass nicht alles in Rauch
aufging. «

Carl nickte. Unternehmen dieser Art diirften sich nie wei-
ter als in sechshundert Meter Entfernung von der nichsten
Feuerwache ansiedeln. Die hier hatten Schwein gehabt, dass
sie noch in diesem Radius lagen — und dass die ortliche Feuer-
wehr den aberwitzigen EU-Outsourcing-Trend tiberlebt hatte.

Wie erwartet war die erste Etage komplett ausgebrannt. Die
Holzfaserplatten an den Wandschragen waren zerfetzt, die
Trennwinde ragten wie zackige Tiirmchen auf und erinnerten
ein wenig an Ground Zero. Eine rufigeschwirzte Landschaft
der Zerstorung.

»Wo lag denn die Leiche?«, fragte Carl einen alteren Mann,
der sich als Reprisentant fiir Brandursachenermittlung der
Versicherungsgesellschaft vorstellte.

Der Versicherungsmann deutete auf einen Fleck am Fufs-
boden.

»Die Explosion war heftig und kam in zwei Intervallen,
die dicht aufeinanderfolgtenc, erklirte er. »Die eine entfachte
den Brand, die zweite entzog dem Raum allen Sauerstoff und
l6schte den Brand wieder. «
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»Dann war das also kein Schwelbrand im iiblichen Sinn, wo
das Opfer an einer Kohlenmonoxidvergiftung stirbt?«, fragte
Carl.

»Nein.«

»Der Mann - starb der gleich bei der Explosion oder ist er
eher langsam erstickt und dann verbrannt? Was glauben Sie?«

»Ich weils es nicht. Da ist so wenig tibrig, das lasst sich nicht
sagen. Wir finden bei solchen Leichen kaum Reste der Atem-
wege. Deshalb konnen wir auch nichts tiber die RufSkonzen-
tration in Lunge und Luftrohre sagen.« Er schiittelte den Kopf.
»Schwer zu glauben, dass das Feuer die Leiche in so kurzer
Zeit in diesen Zustand versetzt haben soll. Das hatte ich Thren
Kollegen draufSen in Emdrup neulich auch schon gesagt.«

»Was?«

»Na, dass ich den Brand fiir arrangiert hielt. Ich glaube, der
sollte nur kaschieren, dass das Opfer in Wahrheit bei einem
ganz anderen Brand starb. «

»Sie meinen, die Leiche wurde bewegt? Und was haben die
dazu gesagt?«

»Ich glaube, die waren derselben Meinung.«

»Also Mord? Ein Mann wurde ermordet und verbrannt und
dann zu einem anderen Brandort gebracht?«

»Nun, mit Sicherheit sagen lasst sich das natiirlich nicht.
Aber ja, meiner Meinung nach ist es sehr wahrscheinlich, dass
das Opfer bewegt wurde. Schwer vorstellbar, dass bei einem so
kurzen, wenn auch heftigen Brand eine Leiche bis aufs Skelett
verbrennen kann.«

»Und Sie sind bei allen drei Brandstitten gewesen?«, fragte
Assad.

»Das hitte ich theoretisch sein konnen, denn ich arbeite fiir
verschiedene Versicherungsgesellschaften. Aber in der Stock-
holmsgade war ein Kollege.«

»Waren die Ortlichkeiten der anderen Brandstitten ver-
gleichbar mit dieser hier?«, fragte Carl.
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»Nein. Bis auf diese waren alle leer. Deshalb liegt die Theo-
rie, bei den Opfern habe es sich um Obdachlose gehandelt,
natiirlich nahe. «

»Und Sie glauben also, dass es sich jedes Mal nach dem glei-
chen Muster abgespielt hat? Dass die Toten jeweils in ein leer
stehendes Gebaude gebracht wurden, um dort ein zweites Mal
verbrannt zu werden?«, fragte Assad.

Der Versicherungsmann sah den ungewohnlichen Ermittler
ruhig an. »Davon kann man in vielerlei Hinsicht ausgehen, ja,
das meine ich durchaus. «

Carl legte den Kopf in den Nacken und besah sich den
schwarzen Dachstuhl. »Ich habe zwei Fragen an Sie, dann las-
sen wir Sie in Ruhe.«

»Legen Sie los.«

»Warum zwei Explosionen? Warum den Mist nicht einfach
schnell abbrennen lassen? Haben Sie darauf eine Antwort?«

»Fiir mich kommt als Erklirung nur in Frage, dass die
Brandstifter bewusst auf kontrollierte Schiden aus waren. «

»Danke! Die zweite Frage lautet, ob wir Sie anrufen diirfen,
wenn wir noch mehr Fragen haben?«

Der Mann liachelte und fischte seine Visitenkarte aus der
Tasche. »Natiirlich. Ich heifse Torben Christensen.«

Carl suchte in der Tasche nach seinem eigenen Kartchen,
wohl wissend, dass es keines gab. Noch eine Aufgabe fiir Rose,
sobald sie zurtickkam.

»Ich verstehe das nicht.« Assad stand neben ihnen und zog
an der Wandschrige Striche in den Rufs. Er gehorte offenbar
zu der Sorte Menschen, die sich mit einem winzigen Fleck Far-
be am Finger samtliche Kleidungsstiicke und die ganze Um-
gebung verschmieren konnen. Im Moment hatte er jedenfalls
genug Ruf3 an seinen Klamotten und im Gesicht, um damit
eine mittlere Kleinstadt einzusauen. »Ich verstehe nicht, was
ihr da redet. Das muss doch alles zusammenhingen. Das mit
dem Ring am Finger oder dem fehlenden Finger und das mit
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den Toten und den Branden und iiberhaupt.« Dann wandte er
sich abrupt dem Ermittler der Versicherungsgesellschaft zu.
»Wie viel Geld zahlt Thre Versicherung der Firma fiir das hier?
Das ist doch ein beschissenes altes Haus. «

Torben Christensen runzelte die Stirn. Der Gedanke an Ver-
sicherungsbetrug stand jetzt offen im Raum, aber er stimmte
dem nicht unbedingt zu. »Ja, das Gebaude war nicht sonderlich
hochwertig, aber die Firma hat dennoch Anspruch auf Ent-
schadigung. Wir sprechen hier von einer Brandversicherung.
Nicht von einer Versicherung gegen Hausfaule- und Bauholz-
pilze.«

»Und wie viel 7«

»Tja, sieben- bis achthunderttausend Kronen, wiirde ich
schitzen.«

Assad pfiff anerkennend. »Wiirde man etwas Neues auf das
schlechte Erdgeschoss aufbauen?«

»Das hingt vollkommen vom Versicherungsnehmer ab. «

»Wenn die wollten, konnten sie also alles abreif3en ?«

»Ja, das wollen sie.«

Carl sah Assad an. Eindeutig, der hatte was am Wickel.

Wihrend sie zum Auto gingen, beschlich Carl das Ge-
fithl, dass sie kurz davor waren, ihre Gegner in der nachs-
ten Innenkurve zu tiberholen, und dass ihre Gegner diesmal
nicht nur die Schurken waren, sondern auch die Mordkommis-
sion.

Was fiir ein Triumph, wenn man denen zuvorkommen
konnte!

Den Kollegen, die immer noch auf dem Hof standen, nickte
Carl gemessen zu. Er hatte keine Lust, mit denen zu reden.
Sollten sie doch selbst rausfinden, was sie wissen wollten.

Assad blieb neben dem Dienstwagen stehen, um das Graf-
fiti ndher in Augenschein zu nehmen, das in griinen, weifSen,
schwarzen und roten Buchstaben auf der schon verputzten
Mauer prangte.
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Israel raus aus dem Gaza-Straifen. Palistina den Palds-
tinensern, stand da.

»Die konnen nicht buchstabieren«, kommentierte er und
kletterte ins Auto.

Kannst du es?, dachte Carl. War doch schnurzegal.

Carl startete den Wagen und warf einen Blick auf seinen
Assistenten. Der hatte die Augen starr auf das Armaturenbrett
gerichtet und war ganz weit weg.

»Hey, Assad, wo bist du gerade?«

In seinem Blick tat sich nichts. »Na, hier, Carle, sagte er.

Danach wurde auf dem Weg zum Prasidium kein Wort
mehr gewechselt.



Die Fenster des kleinen Gemeindehauses wirkten wie glithen-
de Metallplatten. Die Trottel hatten also schon angefangen.

Im Vorraum zog er sich den Mantel aus und begriifSte die
sogenannten unreinen Frauen. Frauen mit Menstruation
mussten dem Jubelgesang von draufSen lauschen. Dann trat er
ganz leise durch die Doppeltiir ein.

Der Gottesdienst war bereits an dem Punkt, wo die Ge-
meinde endgiiltig abzuheben begann. Er hatte mehrfach daran
teilgenommen, das Ritual war immer gleich. Jetzt stand der
Pfarrer im selbst gendhten Ornat vor dem Altar und bereitete
den »Lebenstrost« vor, wie sie das Abendmahl nannten. Bald
wiirden sich alle, Kinder wie Erwachsene, auf sein Geheif3 hin
erheben und mit trippelnden Schritten und gesenkten Kopfen
in ihren unschuldig-weifSen Hemden aufeinander zugehen.

Dieser Gang zum Altar war der Hohepunkt der Woche. Da
reichte in Gestalt des Pfarrers die Gottesmutter hochstperson-
lich der Gemeinde den Kelch und das Brot dar. Bald wiirden
alle im Muttersaal einen Freudentanz beginnen und in end-
losen Wortkaskaden die Gottesmutter lobpreisen, die mithil-
fe des Heiligen Geistes Jesus Christus das Leben geschenkt
hatte. Der Mund wiirde ihnen tibergehen, sie wiirden fiir alle
ungeborenen Kinder beten, einander umarmen und sich die
Sinnlichkeit ins Gedichtnis rufen, mit der sich die Gottes-
mutter dem Herrn hingab, und noch eine Menge mehr in der
Tonart.

Der reinste Nonsens, wie so vieles andere, das dort drinnen
vor sich ging.

Er schlich schnell zur riickwiartigen Wand und blieb dort im

82



Hintergrund stehen. Andachtig lachelte man ihm zu. Alle sind
willkommen, besagte das Lacheln. Und wenn die Schar sich
binnen kurzem der Ekstase hingab, wiirde sie dafiir danken,
dass es ihn zur Gottesmutter hinzog und er zu ihnen gekom-
men war.

Derweil betrachtete er die Familie, die er ausgesucht hatte.
Vater und Mutter und fiinf Kinder. In diesen Kreisen war die
Kinderschar selten kleiner.

Hinter den beiden grofien Jungen und teilweise von ihnen
verdeckt stand ihr graumelierter Vater und vor ihnen die drei
Midchen, die mit offenem, schwingendem Haar rhythmisch
hin und her wankten. Ganz vorn im Kreis, zwischen den an-
deren erwachsenen Frauen, stand ihre Mutter, die Lippen ge-
offnet, die Augen geschlossen, die Hande ruhten lose auf den
Briisten. Alle Frauen standen so. Der Umgebung entriicke,
schwankend, im kollektiven Bewusstsein der Nihe der Got-
tesmutter.

Die meisten der jungen Frauen waren schwanger. Eine von
ihnen war so kurz vor der Geburt, wie man tiberhaupt nur
sein kann, und ihr Hemd an der Brust war fleckig von der
aussickernden Milch.

Die Mianner betrachteten diese fruchtbaren Wesen verziickt.
Denn bis auf die Zeit der Menstruation war der Frauenkorper
fiir die Jiinger der Gottesmutter das Heiligste tiberhaupt.

In dieser die Fruchtbarkeit anbetenden Versammlung hiel-
ten alle Manner die Hande vorm Schritt gefaltet. Die ganz
kleinen Jungen lachten und ahmten die GrofSen nach, ohne
eine Ahnung zu haben, worum es ging. Die fiinfunddreifig
Menschen waren eins. Diese Zusammengehorigkeit war es,
die so ausfiihrlich im sogenannten »Mutterdekret« beschrie-
ben stand.

Zusammengehorigkeit im Glauben an die Muttergottes —an
die Frau, auf die sich das gesamte Leben griindete. Das hatte er
bis zum Erbrechen gehort.
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Jede Sekte eine eigene unangreifbare, unbegreifliche Wahr-
heit.

Wihrend der Priester den Nachststehenden das Brot aus-
teilte und in ekstatische Zungenrede verfiel, betrachtete er die
mittlere Tochter der Familie, Magdalena.

Sie war ganz in Gedanken versunken. Dachte sie an die Bot-
schaft des Abendmahls? Oder an das, was sie in der Wiese zu
Hause im Garten verbuddelt hatte? An den Tag, an dem sie zur
Dienerin der Gottesmutter geweiht wiirde, an dem die ande-
ren sie entkleiden und mit frischem Schafsblut einschmieren
wiirden? An den Tag, wo sie ihr einen Mann zufiihren, ihren
Schofs preisen und um seine Fruchtbarkeit bitten wiirden?
Schwer zu sagen. Was geht iiberhaupt im Kopf eines zwolfjah-
rigen Médchens vor? Das wissen nur sie allein. Gut moglich,
dass sie sich fiirchtete, aber es war ja auch zum Fiirchten.

Dort, wo er herkam, waren es die Jungs, die bestimmte Ri-
tuale iiber sich ergehen lassen mussten. Die ihren Willen, ihre
Traume und Sehnsiichte an die Gemeinde abtreten mussten.
Und natiirlich ihren Korper. Er erinnerte sich nur zu gut daran.

Und hier waren es also die Madchen.

Er bemiihte sich, mit Magdalena Blickkontakt aufzuneh-
men. Ob sie vielleicht doch an das Loch im Garten dachte? Ob
das Unaussprechliche noch stirkere Krifte in ihr weckte als
der Glaube?

Vermutlich wiirde sie schwerer zu knacken sein als der ne-
ben ihr stehende Bruder. Und deshalb war es auch nicht von
vornherein klar, wen von beiden er auswihlen wiirde.

Wen von beiden er umbringen wiirde.

Nachdem die Familie zur Andacht gefahren war, hatte er eine
Stunde gewartet, ehe er ins Haus einbrach. Die Marzsonne
war bereits gen Horizont gewandert. Nur zwei Minuten hatte
er gebraucht, um ein Fenster des Wohnhauses zu entriegeln
und in das Zimmer eines der Kinder einzusteigen.
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Die Kammer gehorte dem jiingsten Madchen, das sah er so-
fort. Obwohl hier natiirlich nichts in Rosa gehalten war und
auch keine Herzkissen auf dem Sofa drapiert waren. Nein,
hier gab es weder Barbiepuppen noch Bleistifte mit Baren
oder Riemchenschuhe unter dem Bett. In diesem Zimmer gab
es absolut nichts, das die Sicht eines durchschnittlichen zehn-
jahrigen danischen Madchens auf sich und die Welt spiegelte.
Nein, dass man im Zimmer der jiingsten Tochter war, erkannte
man daran, dass noch immer das Taufkleid an der Wand hing.
So wurde das in der Kirche der Gottesmutter gehandhabt. Das
Taufkleid war die von der Gottesmutter verliehene Hiille, und
die hegte und pflegte man und reichte sie zu gegebener Zeit
an den nachsten Familienspross weiter. Bis dahin musste das
zuletzt geborene Kind das Taufkleid beschiitzen. Musste es je-
den Samstag vor der Ruhezeit vorsichtig abbiirsten. Und kurz
vor Ostern Kragen und Spitzen aufbiigeln.

Es war ein Gliick fiir das Letztgeborene, dieses heilige Kleid
am langsten schiitzen zu diirfen. Ein ganz besonderes Gliick,
hief3 es.

Er ging ins Arbeitszimmer des Mannes und fand schnell,
wonach er suchte: Unterlagen, die den Wohlstand der Familie
dokumentierten; die letzte Steuererkldarung, wonach die Kir-
che der Gottesmutter den Platz des Einzelnen in der Gemeinde
ermittelte. Und schlie3lich entdeckte er auch die Telefonlisten,
die ihm Einblick gaben in die geografische Verteilung der Sek-
te im In- und Ausland.

Seit er zum letzten Mal in dieser Sekte zugeschlagen hatte,
waren allein in Mitteljiitland etwa hundert neue Mitglieder
dazugekommen.

Kein schoner Gedanke.

Nachdem er alle Zimmer in Augenschein genommen hatte,

stieg er wieder aus dem Fenster und schob es zu. Er starrte zur
Ecke des Gartens. Da hatte Magdalena sich keinen schlech-
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ten Platz zum Spielen ausgesucht. Nahezu uneinsehbar vom
Wohnhaus und auch vom iibrigen Garten aus.

Er legte den Kopf in den Nacken und sah, dass der bewolkte
Himmel langsam schwarz wurde. Bald wiirde es stockdunkel
sein, er musste sich also beeilen.

Hitte er nicht gewusst, wo er suchen sollte, hitte er Mag-
dalenas Versteck nicht gefunden. Einzig ein Zweig am Rand
einer Grassode verriet die Stelle. Als er das sah, lachelte er
und bog den Zweig vorsichtig zur Seite. Dann hob er ein Stiick
Gras von der Grof3e einer Handflache hoch.

Das Loch darunter war mit einer gelben Plastiktiite ausge-
kleidet, und darauf lag ein zusammengefaltetes farbiges Stiick
Papier.

Er faltete es auseinander und lachelte wieder.

Dann steckte er es in die Tasche.

Drinnen im Gemeindehaus betrachtete er eingehend das jun-
ge Méddchen mit den langen Haaren und ihren Bruder Samuel
mit dem trotzigen Lacheln. Geborgen standen sie hier mit den
anderen Gemeindemitgliedern zusammen. Mit denen, die in
schonster Ahnungslosigkeit weiterleben durften, und denen,
die sehr bald schon mit einem Wissen leben mussten, das ih-
nen unertraglich sein wiirde.

Dem fiirchterlichen Wissen um das, was er ihnen antun
wiirde.

Nach dem Gesang bildete die ganze Schar einen Kreis um
ihn. Sie streichelten ihn, seinen Kopf, seinen Oberkorper. So
driickten sie ihre Verziickung tiber sein Suchen nach der Got-
tesmutter aus. So dankten sie ihm sein Vertrauen und seine
Zuversicht. Alle waren hingerissen und wie berauscht, dass sie
ihm den Weg zur ewigen Wahrheit zeigen durften. Anschlie-
end trat die Schar einen Schritt zuriick und reckte die Hande
in die Hohe. Schon bald wiirden sie beginnen, sich gegenseitig
mit der flachen Hand zu streicheln. Das Streicheln wiirde so
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lange fortgesetzt, bis einer von ihnen umfiel und die Gottes-
mutter seinen zitternden Korper einnahm. Er wusste, wer das
sein wiirde. Die Ekstase leuchtete schon jetzt aus den Pupillen
der Frau. Eine kleine Frau, jung, deren grofSte Tat ihre drei
Kinder waren, die um sie herumsprangen.

Wie alle anderen schrie er hoch zur Decke, als es geschah.
Mit dem Unterschied, dass er das in seinem Inneren zuriick-
hielt, was die anderen mit aller Macht versuchten, loszulassen:
den Teufel im Herzen.

Als sich die Gemeindemitglieder oben auf der Treppe von-
einander verabschiedeten, trat er unbemerkt einen Schritt vor
und stellte Samuel ein Bein, sodass der Junge wankte und von
der obersten Treppenstufe hinab ins Nichts fiel.

Das Knacken von Samuels Knie, als es auf dem Boden auf-
schlug, klang in seinen Ohren erlosend. Wie das Knacken des
Halses beim Héngen.

Alles war so, wie es sein sollte.

Von nun an lag die Fithrung bei ihm. Von nun an war alles
unabédnderlich.
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Wenn Carl an einem Abend wie diesem nach Hause in den
Ronneholtpark kam, wo das Flimmern und die Programm-
gerausche der Fernseher aus den Betonblocks drangen und
sich die Hausfrauen in den Kiichenfenstern als Schattenrisse
abzeichneten, kam er sich vor wie ein Musiker ohne Noten
inmitten eines Symphonieorchesters.

Bis heute verstand er nicht, wie es so gekommen war. Wa-
rum er sich dermaflen aufSen vor fiihlte. Wenn ein Buchhalter
mit einem Leibesumfang von einhundertvierundfiinfzig Zen-
timetern und ein Computerfreak mit Oberarmen wie Zahn-
stocher in der Lage waren, ein Familienleben zu fiihren, wa-
rum zum Teufel brachte er das nicht fertig?

Seine Nachbarin Sysser stand in einem eisigen Licht in der
Kiiche und briet etwas. Vorsichtig winkte er zuriick, als sie ihn
entdeckte. Gott sei Dank hatte sie nach dem desastrosen Start
am Montagmorgen zuriick in die eigenen Gemicher gefunden.
Er wusste nicht, was er sonst gemacht hitte.

Miide sah er auf sein Tiirschild. Seinen und Viggas Namen
tiberdeckten mittlerweile allerlei Korrekturen. Es war ja nicht
so, dass er sich mit Morten Holland, Jesper und Hardy einsam
fithlte. Im Moment war jedenfalls eine Menge Larm hinter der
Hecke zu horen. Auch eine Art Familienleben, konnte man
sagen. Nur nicht das, wovon er getraumt hatte.

Normalerweise konnte er vom Eingangsflur aus erschniiffeln,
was auf dem Speiseplan stand. Aber was sich seinen Nasen-
lochern jetzt aufdriangte, war nicht der Duft von Mortens ku-
linarischen Einfillen. Jedenfalls hoffte er das.
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»Hallihallo«, rief er ins Wohnzimmer, wo Morten und Har-
dy sich zu amiisieren pflegten.

Keine Menschenseele.

Dagegen war drauf8en auf der Terrasse richtig was los. In der
Mitte entdeckte er unter dem Terrassenheizstrahler Hardys
Bett mit Tropf und allem Drum und Dran. Darum scharten
sich die Nachbarn in Daunenjacken und konsumierten Grill-
wiirstchen und Dosenbier. Den térichten Mienen nach zu ur-
teilen, ging das schon eine Weile so.

Beim Versuch, den Gestank im Haus zu lokalisieren, ge-
langte Carl in die Kiiche. Auf dem Tisch stand ein Topf, dessen
Inhalt bestenfalls an altes Dosenfutter erinnerte, zu Kohlen-
stoff verbrutzelt. Widerlich. Auch im Hinblick auf die weitere
Existenz des Topfes.

»Was ist hier los?«, fragte Carl draufSen auf der Terrasse und
sah dabei Hardy an, der unter vier Lagen Decken still vor sich
hin lachelte.

»Du weifst doch, Hardy hat ganz oben am Oberarm einen
kleinen Fleck, den er spiiren kann«, sagte Morten.

»Ja, das sagt er, ja.«

Morten wirkte wie ein Junge, der zum ersten Mal ein Heft
mit nackten Damen in der Hand hat und es jetzt aufschlagen
soll. »Und du weif3t, dass er im Mittelfinger und im Zeigefin-
ger der einen Hand leichte Reflexe hat?«

Carl sah Hardy an und schiittelte den Kopf. »Was ist das
hier? Ein neurologisches Ratequiz? In dem Fall machen wir
vor den unteren Landesteilen halt, okay?«

Morten bleckte die vom Rotwein verfirbten Zihne und
lachte. »Und vor zwei Stunden hat Hardy sein Handgelenk ein
bisschen bewegt. Ja, Carl, hat er wirklich. Dartiber habe ich
das Mittagessen vergessen.« Begeistert breitete er die Arme
aus, sodass man einen guten Eindruck von seiner Korpulenz
bekommen konnte. Er sah aus, als wollte er Carl jeden Mo-
ment umarmen. Das sollte er nur mal versuchen.
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»Darf ich mal sehen, Hardy?«, war Carls trockene Reak-
tion.

Morten schlug die Decke zurtick und enthiillte Hardys krei-
deweifse Haut.

»Na komm, alter Freund, zeig mal her«, sagte Carl, und
Hardy schloss die Augen und biss die Zdhne zusammen, dass
die Kiefermuskulatur hervortrat. Es war, als wiirden simt-
liche Impulse des Korpers durch die Nervenbahnen zu dem
Handgelenk beordert, auf das sich jetzt alle Aufmerksamkeit
richtete. Hardys Gesichtsmuskeln begannen zu zittern, und
das taten sie lange, bis er am Ende ausatmen und aufgeben
musste.

»Ohg, sagten die Leute ringsum und kamen mit allen mog-
lichen Ermunterungen. Aber das Handgelenk bewegte sich
nicht.

Carl blinzelte Hardy trostend zu und zog dann Morten mit
sich zur Hecke.

»Das hier musst du noch erkliren, Morten. Wozu soll diese
Aufregung gut sein? Du hast eine verdammte Verantwortung
fiir ihn, das ist dein Job. Also lass das und mach dem armen
Mann nicht solche Hoffnungen, und vor allem hor auf damit,
aus ihm eine Zirkusnummer zu machen. Ich geh jetzt hoch
und zieh 'ne Jogginghose an und du bugsierst die Leute nach
Hause und Hardy wieder an seinen Platz. Klar?«

Er hatte nicht mal Lust, sich die faulen Ausreden anzuho-
ren. Die konnte Morten beim tibrigen Publikum loswerden.

»Sag das noch mal, bat Carl eine halbe Stunde spéter.

Hardy sah seinen ehemaligen Partner ruhig an. Er wirkte
wiirdevoll, wie er dort lag, dieses lange Elend.

»Es stimmt, Carl. Morten hat es nicht gesehen, aber er stand
neben mir. Mein Handgelenk hat sich leicht bewegt. Und an
der Schulter tut es ein bisschen weh.«

»Und warum kannst du es dann nicht wiederholen?«
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»Ich weifll nicht genau, was ich gemacht habe, aber es war
kontrolliert. Nicht nur ein Zucken.«

Carl legte seinem gelahmten Partner eine Hand auf die
Stirn. »Meines Wissens ist das so gut wie unmdglich, aber ich
glaube dir, klar. Ich weifd nur nicht, was wir daraus machen
sollen.«

»Aber ich«, meldete sich Morten zu Wort. »Hardy hat oben
an der Schulter einen Fleck, in dem er Gefiihl hat. Und der tut
weh. Ich finde, wir sollten diesen Punkt stimulieren.«

Carl schiittelte den Kopf. »Hardy, glaubst du, dass das eine
gute Idee ist? Klingt wie Quacksalberei.«

»Ja und?«, fragte Morten. »Ich bin doch eh hier, und was
kann es schaden?«

»Dass du alle unsere Topfe ruinierst.«

Carl sah hinaus auf den Flur. Wieder eine Jacke zu wenig an
den Haken. »Wollte Jesper nicht mitessen?«

»Er ist in Bronshej bei Vigga.«

Wie bitte? Was wollte Jesper denn in dem arschkalten Gar-
tenhaus? Noch dazu, wo er Viggas neuesten Freund hasste.
Nicht weil das Jiingelchen Gedichte schrieb und eine riesige
Brille trug. Eher, weil er sie ihnen vorlas und anschlieSend
Feedback verlangte.

»Warum ist Jesper dort? Der Kerl schwinzt doch nicht etwa
wieder?« Carl schiittelte den Kopf. Nur noch wenige Monate
bis zum Abi. In Anbetracht des idiotischen Notensystems und
der erbiarmlichen Oberstufenreform sollte Jesper sich ver-
dammt noch mal auf den Hosenboden setzen und zumindest
so tun, als wiirde er biiffeln.

Hier brach Hardy in die Gedankenkette ein. »Ganz ruhig,
Carl. Jesper und ich arbeiten jeden Tag nach der Schule zu-
sammen. Ich hore ihn ab, bevor er zu Vigga abzieht. Er ist gut
davor.«

Gut davor? Das klang echt surreal. »Und warum ist er tiber-
haupt bei seiner Mutter?«
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»Sie hat ihn angerufen«, antwortete Hardy. »Es tut ihr leid,
Carl. Sie hat ihr Leben satt und will gern wieder nach Hause.«

»Nach Hause? Hier nach Hause?«

Hardy nickte. Sehr viel niher als Carl in diesem Moment
konnte man einem Kreislaufversagen durch Schock wohl
kaum kommen.

Morten musste den Whisky zweimal holen.

Das wurde eine schlaflose Nacht und ein flauer Morgen.

Als Carl schliefllich in seinem Biiro saf3, war er miider als
am Vorabend, ehe er zu Bett gegangen war.

»Haben wir etwas von Rose gehort?«, fragte er, aber Assad
stellte ihm nur einen Teller mit irgendwelchen undefinierba-
ren Klumpen hin. Offenbar sollte er erst aufgepappelt werden.

»Ich hab sie gestern Abend angerufen, aber sie war nicht zu
Hause. Das sagte mir ihre Schwester.«

»Aha.« Carl wedelte die gute alte und noch immer an-
wesende Fliege weg und versuchte, einen der Sirupkleckse
vom Teller loszukriegen. Aber der war dufSerst widerspenstig.
»Kommt sie heute, hat die Schwester sich dazu gedufert?«

»Ja, Yrsa, die Schwester, kommt. Rose nicht. Die ist weg-
gefahren. «

»Was soll das heiflen? Wo ist Rose hin? Und die Schwester?
Kommt die hierher? Was soll denn das?« Er riss sich von dem
Fliegenfiangerklecks los.

»Yrsa hat gesagt, Rose wiirde manchmal fiir ein oder zwei
Tage verschwinden, aber das habe nichts zu sagen. Sie kommt
wieder, das tut sie immer, sagt Yrsa. Aber in der Zwischen-
zeit kommt, wie gesagt, Yrsa und iibernimmt ihre Arbeit. Sie
meint, sie konnten es sich nicht leisten, auf Roses Lohn zu
verzichten. «

Carl schiittelte energisch den Kopf. »Wie? Das hat nichts zu
sagen, wenn sich eine festangestellte Mitarbeiterin nach Gut-
diinken mal verkriimelt? Das kann doch wohl nicht wahr sein!
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Spinnt die?« Na, die wiirde sich was anhoren konnen, wenn sie
wieder aufkreuzte. »Und diese Yrsa! Die kommt gar nicht erst
an der Wache oben im Kafig vorbei, dafiir werde ich sorgen.«

»Ah, hm. Also, ich habe das mit der Wache und mit Lars
Bjorn schon geregelt, Carl. Das geht in Ordnung. Lars Bjern
ist es egal, Hauptsache der Lohn wird auch weiter an Rose aus-
bezahlt. Yrsa ist die Vertretung, solange Rose krank ist. Bjorn
ist einfach froh, dass wir iiberhaupt jemanden haben.«

»Bjorn und in Ordnung? Und krank, hast du gesagt?«

»Ja, das nennen wir doch so, oder?«

Das war ja die reinste Revolte.

Carl griff zum Telefon und gab Lars Bjerns Nummer ein.

»Hallooo! « Das war Lis.

Was zum Teufel war denn jetzt los?

»Hallo, Lis. Hab ich nicht die Nummer von Lars Bjern ge-
withlt?«

»Doch, ich kiimmere mich um sein Telefon. Die Polizeipra-
sidentin, Jacobsen und Bjern haben ein Meeting wegen der
Personalsituation.«

»Kannst du mich nicht kurz durchstellen? Ich muss nur fiinf
Sekunden mit ihm reden. «

»Es geht wohl um Roses Schwester, oder?«

Die Muskeln in seinem Gesicht zogen sich zusammen. »Da-
mit hast du doch wohl nichts zu tun, oder?«

»Carl, fiihre ich etwa nicht die Vertretungslisten?«

Davon war ihm nichts bekannt.

»Und du sagst, Bjern hat einer Vertretung fiir Rose zuge-
stimmt, ohne mich vorher zu fragen?«

»Hey, Carl, take it easy.« Sie schnipste mit den Fingern,
als wollte sie ihn wecken. »Uns fehlen Leute. Im Augenblick
stimmt Bjorn allem zu. Du solltest nur mal sehen, wer die
Arbeit in anderen Abteilungen erledigt.«

Leider verbesserte ihr perlendes Lachen die Lage nicht we-
sentlich.
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Die Firma K. Frandsen Engros war eine Aktiengesellschaft
mit einem Eigenkapital von schlappen zweihundertfiinfzig-
tausend Kronen, aber der Schitzwert lag bei sechzehn Mil-
lionen. Allein das Papierlager war im letzten Geschiftsjahr auf
acht Millionen veranschlagt worden, insofern war also nicht
von unmittelbaren 6konomischen Schwierigkeiten auszuge-
hen. Das Problem war allerdings, dass K. Frandsens Kunden
Wochenblitter und Gratiszeitungen waren, und denen hatte
die Finanzkrise sehr wohl zugesetzt. Nach Carls Einschdtzung
konnte eine daraus resultierende Auftragsflaute das Unter-
nehmen K. Frandsen durchaus ungewohnlich plétzlich und
hart getroffen haben.

Aber richtig interessant wurde es erst, als sich Parallelen
abzeichneten zu den Unternehmen in Emdrup und in der
Stockholmsgade, deren Raumlichkeiten ebenfalls abgebrannt
waren. Das Unternehmen in Emdrup, JPP Beslag A/S, hatte
einen Jahresumsatz von fiinfundzwanzig Millionen Kronen
und versorgte in erster Linie Baumiarkte mit Bauholz. Im letz-
ten Jahr vermutlich ein blithendes, in diesem Jahr garantiert
ein krankelndes Unternehmen. Und auch Public Consult, die
Firma in Osterbro, die davon lebte, Bauauftrage fiir grofse Ar-
chitektenbiiros zu generieren, diirfte die Niedrigkonjunktur
zu spiiren bekommen haben.

Doch aufSer einer recht grofSen Verwundbarkeit in der aktu-
ellen Konjunkturlage gab es keine Ubereinstimmungen zwi-
schen den drei vom Pech verfolgten Firmen. Keine gemeinsa-
men Besitzer, keine gemeinsamen Kunden.

Carl trommelte auf den Tisch. Wie war das 1995 bei dem
Brand in Redovre gewesen? Handelte es sich da auch um eine
Firma, die plotzlich ins Trudeln geraten war? Jetzt konnte er
Rose gut gebrauchen, verdammt noch eins.

»Tock, tocke, fliisterte jemand an der Tiir.

Das wird diese Yrsa sein, dachte Carl und sah auf die Uhr.
Es war Viertel nach neun. Na, jetzt aber dalli.
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»Was ist denn das fiir eine Zeit zu kommen?«, sagte er mit
dem Riicken zur Tiir. Das hatte er mal gelernt: Chefs, die ihrem
Gegeniiber getrost auch mal den Riicken zeigen, sind starke
Fiihrungspersonlichkeiten. Mit denen ist nicht zu spaSen.

»Hatten wir eine Verabredung?«, horte er eine nasale Man-
nerstimme.

Carl schnurrte so heftig mit dem Biirostuhl herum, dass er
eine Viertelumdrehung zu weit kam.

Da stand Laursen. Der gute alte Tomas Laursen, Polizei-
techniker und Rugbyspieler, der ein Vermogen gewonnen und
wieder verloren hatte und nun in der Kantine in der obersten
Etage arbeitete.

»Na, zum Teufel, Tomas, kommst du mal zu uns runter!«

»Ja. Dein tiichtiger Assistent fragte, ob ich nicht Lust hitte,
mal vorbeizuschauen.«

Da zeigte Assad sein schelmisches Gesicht an der Tiir. Was
wollte Assad damit erreichen? War er tatsachlich oben in der
Kantine gewesen? Reichten ihm seine wiirzigen Spezialitdten
und selbst zubereiteten Magen-Erschrecker nicht mehr?

»Ich hab mir nur eine Banane geholt, Carl«, sagte Assad
und schwenkte das krumme gelbe Teil. Bis in die oberste Etage
wegen einer Banane?

Carl nickte. Irgendwie war Assad eine Art Affe. Er hatte es
schon immer geahnt.

Er und Laursen tauschten einen kriftigen Handedruck aus.
Immer noch der gleiche schmerzhafte Spaf wie friiher.

»Klasse, Laursen. Hab gerade von dir gehort, von Yding aus
Albertslund. Du bist nicht ganz freiwillig ins Prasidium zu-
rlickgekehrt, soweit ich das verstanden habe.«

Laursen wiegte den Kopf hin und her. »Tja. Hab ich mir ja
wohl selbst zuzuschreiben. Die Bank hat mich ausgetrickst,
ich sollte zum Investieren einen Kredit aufnehmen, und das
konnte ich ja locker tun, ich hatte ja jede Menge Kapital. Und
nun hab ich einen Dreck.«
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»Man miisste sie selbst die ScheifSe decken lassen«, kom-
mentierte Carl. Das hatte er mal in den Nachrichten jemanden
sagen horen.

Laursen nickte. Tja, nun war er wieder da. Als niederster
Angestellter in der Kantine. Belegte Brote und Abwasch. Einer
der begabtesten Polizeitechniker Danemarks, was fiir eine
Verschwendung.

»Ich bin zufrieden, sagte er. »Ich treffe viele alte Kollegen,
aber ich selbst muss nicht mehr mit denen raus.« Er lachelte
noch wie frither. »Mir hat meine Arbeit keinen Spafd mehr
gemacht, Carl, besonders wenn ich eine ganze Nacht in Lei-
chenteilen herumwiihlen musste. Es verging kein Tag, an dem
ich nicht daran dachte, abzuhauen, fiinf Jahre lang. Das Geld
hat mir geholfen, den Schritt zu tun, auch wenn ich es wieder
verloren habe. So kann man’s auch betrachten. Alles ist immer
fiir irgendwas gut. «

Carl nickte. »Du kennst Assad zwar nicht, aber ich bin si-
cher, dass er dich nicht hier runtergeschleppt hat, um tber die
Speisekarte in der Kantine zu reden und dich zu Pfefferminz-
tee bei einem alten Kollegen einzuladen. «

»Er hat mir schon von der Flaschenpost erzéhlt. Ich glau-
be, ich weif$ einigermafien Bescheid. Darf ich den Brief mal
sehen?«

Na, aber gerne doch!

Er setzte sich, und Carl zog den Brief vorsichtig aus dem
Ordner. Assad tanzelte herein, drei winzige Tésschen auf
einem ziselierten Tablett balancierend.

Der Duft von Pfefferminztee breitete sich aus. »Diesen Tee
magst du ganz bestimmte, flotete Assad und schenkte ein.
»Der ist gut fiir alles, auch hier.« Er fasste sich ganz kurz
in den Schritt und warf ihnen einen verschleierten Blick zu.
Missverstandnisse ausgeschlossen.

Laursen schaltete eine weitere Arbeitslampe ein und zog sie
ganz dicht an das Dokument heran.
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»Wer hat das prépariert, wissen wir das?«

»Ein Labor in Edinburgh, driiben in Schottland«, sagte As-
sad. Er hatte die Untersuchungsergebnisse herausgefischt,
noch ehe Carl tiberhaupt iiberlegen konnte, wo er die Papiere
hingelegt hatte.

»Das ist die Analyse.« Assad legte sie Laursen hin.

»Okay«, sagte Laursen nach einigen Minuten. »Wie ich
sehe, hat Gilliam Douglas die Untersuchungen geleitet.«

»Du kennst ihn?«

Laursen sah Carl mit demselben Ausdruck an, den ein fiinf-
jahriges Madchen zeigen wiirde, wenn man sie fragte, ob sie
Britney Spears kennt. Kein sonderlich respektvoller Blick —
aber einer, der die Neugier weckte. Wer mochte dieser Gilliam
Douglas sein? AufSer dass er auf der falschen Seite der Grenze
zu England geboren war?

»Ich glaube nicht, dass da jetzt noch sehr viel mehr rauszu-
holen ist«, sagte Laursen und hob das Teetdsschen mit zwei
kriftigen Fingern an. »Unsere schottischen Kollegen haben
alles in ihrer Macht Stehende getan, um das Papier zu pripa-
rieren und den Text mit unterschiedlicher Lichttechnik und
Chemie sichtbar zu machen. Man hat minimale Schatten von
Druckerschwirze gefunden, aber anscheinend wurde nicht
versucht, die Herkunft des Papiers selbst zu bestimmen. Tat-
sichlich haben sie den Grofsteil der physischen Untersuchung
uns tiberlassen. War der Brief driiben in Vanlese in der Krimi-
naltechnischen Abteilung?«

»Nein, aber ich hab ja auch nicht geahnt, dass die techni-
schen Untersuchungen noch nicht abgeschlossen warenc, ant-
wortete Carl widerstrebend. Der Fehler ging auf sein Konto.

»Das steht da.« Laursen tippte auf die letzte Zeile des Un-
tersuchungsberichts.

So ein verdammter Mist. Warum hatten sie das nicht ge-
sehen?

»Rose hat mich mal darauf hingewiesen, Carl. Aber dann
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meinte sie, wir missten wahrscheinlich nicht unbedingt wis-
sen, wo das Papier herkommt und so.«

»Na, also da hat sie sich ziemlich sicher geirrt. Lass mich
mal sehen.« Laursen stand auf und zwingte die Fingerspitzen
in die Hosentaschen. Keine ganz einfache Sache bei so durch-
trainierten Schenkeln in einer so engen Jeans.

Carl hatte diese Sorte Lupe, die Laursen aus der Tasche zog,
schon oft gesehen. Ein kleines Viereck, das sich ausklappen
liefs, sodass es auf dem Gegenstand stehen konnte. Das untere
Teil dhnelte einem kleinen Mikroskop. Standardausriistung
fiir Briefmarkensammler und &hnliche Télpel, und in dieser
professionellen Variante mit der feinsten Linse von Zeiss ein
absolutes Muss fiir einen Techniker wie Laursen.

Der stellte die Lupe auf das Dokument und brummte vor
sich hin, wihrend er die Linse iiber die Zeilen zog. Absolut
systematisch von links nach rechts, Zeile fiir Zeile.

»Kannst du durch dieses Glasdingens mehr Buchstaben er-
kennen?«, fragte Assad.

Laursen schiittelte den Kopf, ohne etwas zu sagen.

Als er halbwegs durch war, begann Carl der Drang nach
einer Zigarette zu kitzeln.

»Ich muss mal schnell was erledigen, okay?«

Sie reagierten kaum darauf.

DraufSen auf dem Gang setzte er sich auf einen der Tische
und starrte die ganze Maschinerie an, die ungenutzt dort he-
rumstand. Scanner, Kopierer und der ganze Kram. Ein einzi-
ges Argernis. Nichstes Mal musste er Rose gewihren und sie
ihren eigenen Weg gehen lassen, damit sie nicht mittendrin
abhaute. Schlechter Fiihrungsstil.

In diesem Augenblick der Selbsterkenntnis horte er Rumpel-
gerdusche von der Treppe. Es klang, als hiipfte ein Basketball in
Zeitlupe die Treppe hinunter, gefolgt von einem Schubkarren
mit plattem Reifen. Was da auf ihn zukam, sah aus wie eine
Oma mit Hamstereinkaufen von der Schwedenfihre. Sowohl
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die irre hochhackigen Schuhe als auch der karierte Plisseerock
und der beinahe ebenso bunte Einkaufstrolley, den sie hinter
sich her schleppte, strahlten Fiinfzigerjahre-Charme aus. Und
auf dieser Gestalt saf3 der Klon von Roses Kopf mit adretten
blonden Dauerwellen. Es war gerade so, als stiinde man in
einem Doris-Day-Film, ohne den Notausgang zu kennen.

Wenn so etwas geschieht und die Zigarette keinen Filter hat,
dann verbrennt man sich.

»Au, Mist!«, schrie er und warf die Kippe auf den Boden,
der bunten Gestalt direkt vor die Fiifde.

»Yrsa Knudsen, sagte die nur und streckte ihm zwei Finger
mit blutroten Nageln entgegen.

Nie im Leben hitte er geglaubt, dass sich Zwillinge derma-
en dhneln und zugleich so weit voneinander entfernt vom
Stamm desselben Baumes fallen konnen.

Er hatte sich fest vorgenommen, von der ersten Sekunde an
die Fithrung zu tibernehmen. Trotzdem horte er sich brav auf
ihre Frage antworten, wo denn ihr Biiro sei: dass sie es gleich
dort hinten auf der anderen Seite der Papiere finde, die dort an
der Wand flatterten. Er vergaf vollkommen, was er eigentlich
hatte sagen wollen: wer er war und welchen Titel er hatte und
dass es entgegen aller Regeln sei, was die beiden Schwestern
da trieben und dass das schnellstmoglich aufhoren miisse.

»Ich rechne damit, zu einem raschen Briefing gerufen zu
werden, sobald ich mich eingerichtet habe. Sollen wir sagen in
einer Stunde?« Das war ihre Replik zum Abschied.

»Was war das denn?«, fragte Assad, als Carl wieder ins Biiro
kam.

Carl sah ihn diister an. »Was das war? Das war ein Problem.
Dein Problem! In exakt einer Stunde fithrst du Roses Schwes-
ter in die Falle ein. Alles klar?«

»Das war also Yrsa, die da eben vorbeigegangen ist?«

Carl schloss bestitigend die Augen. »Alles klar, Assad? Du
briefst sie.«
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Dann wandte er sich an Laursen, der nun fast fertig war.
»Findest du was, Laursen?«

Der Techniker, der Pommeskoch geworden war, nickte und
deutete auf etwas total Unsichtbares, das er auf ein winziges
Stiick Plastik gelegt hatte.

Carl hielt das Gesicht ganz nahe daran. Doch ja, da lag ein
Splitter von der GrofSe einer Haarspitze, und daneben etwas
Rundes, Kleines, Flaches und tiberdies fast Durchsichtiges.

»Das da ist ein Holzsplitter.« Laursen deutete darauf. »Ich
mochte annehmen, dass er von der Spitze des Schreibgerits
des Briefschreibers stammt, denn er steckte in Schreibrich-
tung im Papier. Das andere ist eine Schuppe von einem Fisch.«

Er richtete sich aus seiner ungtinstigen Stellung auf und roll-
te die Schultern. »Wir kommen schon noch weiter, Carl. Aber
wir miissen das nach Vanlese einsenden, ja? Es wiirde mich
wundern, wenn die nicht relativ schnell die Holzart identifizie-
ren konnten. Aber um anhand der Schuppe die Sorte des Fischs
zu bestimmen, musst du einen Meeresbiologen hinzuziehen.«

»Sehr interessant, sagte Assad. »Das ist ja ein dufSerst fa-
higer Kollege, den wir hier haben, Carl.«

Carl kratzte sich an der Wange. »Was kannst du noch sagen,
Laursen? Fallt dir noch etwas auf?«

»Ja. Ich kann nicht erkennen, ob der Briefschreiber Rechts-
oder Linkshinder war, was bei so porésem Papier ungewohn-
lich ist. Da kann man namlich fast immer Erhebungen in eine
bestimmte Richtung sehen. Daraus konnte man schlieflen,
dass der Brief unter schwierigen Bedingungen geschrieben
wurde. Vielleicht auf einer schlechten Unterlage, vielleicht
mit gefesselten Hénden. Vielleicht von einer Person, die im
Schreiben ungetibt war. Aufserdem kann ich sagen, dass das
Papier benutzt worden war, um Fisch darin einzupacken. So-
weit ich sehen kann, gibt es Schleimabsonderungen, sicher
von Fisch. Und da wir wissen, dass die Flasche dicht war, kon-
nen diese Schleimabsonderungen nicht wiahrend des Aufent-
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haltes im Wasser hinzugekommen sein. Was diese Schatten
auf dem Papier angeht, bin ich mir nicht sicher. Vielleicht ist
es nichts. Das Papier war vielleicht vorher schon etwas stock-
fleckig. Aber wahrscheinlicher ist doch, dass es Flecken vom
Aufenthalt in der Flasche sind.«

»Interessant! Was meinst du im Ubrigen zu dem Brief an
sich? Ist er es wert, dass wir uns weiter mit ihm beschaftigen,
oder war das nur ein Dummejungenstreich?«

»Ein Dummejungenstreich?« Laursen stiilpte die Oberlippe
zurlick und bleckte die beiden schrig stehenden Vorderzihne.
Das bedeutete aber keinesfalls, dass er lachen wollte. Eher, dass
man zuhoren sollte. »Ich kann in dem Papier Vertiefungen
erkennen, die auf eine zittrige Hand beim Schreiben deuten.
Die Holzspitze, die du hier siehst, hat feine, tiefe Ritzen ver-
ursacht, ehe sie abbrach. An gewissen Stellen sind diese Ritzen
so scharf und markant wie die Rillen einer Vinylplatte.« Er
schiittelte den Kopf. »Nein, Carl, das war kein Dummejun-
genstreich, das glaube ich nicht. Wie ich schon sagte: Es sieht
so aus, als hitte das jemand geschrieben, dem die Hand zit-
terte — vielleicht, weil er unbeholfen war, vielleicht aber auch,
weil er Todesangst hatte. Nein, das hier, das ist Ernst, wiirde
ich spontan sagen. Aber wissen kann man das nattirlich nie.«

Assad schaltete sich ein. »Wenn du die Ritzen so genau
siehst, kannst du dann nicht vielleicht auch noch ein paar
mehr Buchstaben erkennen?«

»Ja, ein paar. Aber nur bis zu der Stelle, wo die Spitze des
Schreibgerits abgebrochen ist.«

Da reichte ihm Assad eine Kopie des Briefs.

»Kannst du nicht die dazuschreiben, von denen du meinst,
dass sie fehlen?«, bat er.

Laursen nickte und legte die Lupe wieder auf den Original-
brief. Und nachdem er die ersten Zeilen noch ein paar Minuten
langer untersucht hatte, sagte er: »Ja, so schitze ich das ein.
Aber den Kopf will ich dafiir nicht hinhalten. «
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Dann setzte er Zahlen und Buchstaben ein, sodass in den
ersten Zeilen des Briefs jetzt stand:

HILFE

_i_ wur___ am _6 Fe_rua 1996 entfi_t —
An ___ Bush_lte_tel  _aut_opv__ _ in
Bal___u_ - ___ Mann ___ 1,8_ gr. B
k. r e Hare

Sie betrachteten das Ergebnis eine Weile. Dann brach Carl das
Schweigen.

»1996! Dann hat die Flasche ja sechs Jahre im Wasser gele-
gen, ehe sie herausgefischt wurde!«

Laursen nickte. »Ja. Bei der Jahreszahl bin ich mir ziemlich
sicher. Auch wenn die beiden Neuner spiegelverkehrt sind. «

»Vielleicht konnte dein schottischer Kollege sie deshalb
nicht entziffern. «

Laursen zuckte die Achseln. Moglich.

Neben ihnen runzelte Assad die Stirn.

»Was ist denn, Assad?«

»Mist, es ist genau so, wie ich’s mir gedacht hab. So ein
Scheif3«, sagte er und deutete dabei auf vier der Worter.

Carl inspizierte den Brief genauer.

»Wenn wir nicht noch mehr Buchstaben aus dem letzten
Teil rausfinden, wird’s schwierig«, fuhr Assad fort.

Jetzt sah Carl, was Assad meinte. Von allen Menschen auf
der Erde musste natiirlich er es sein, dem das Problem als Ers-
tem auffiel. Ein Mann, der erst seit wenigen Jahren hier im
Land lebte. Es war schlicht unglaublich.

Die vier Worter, die Assad sich soeben zusammengereimt
hatte, lauteten, in der Schreibweise des Briefs: »Februa, »ent-
fiirt«, »Bushaltestele« und »Hare.

Derjenige, der den Brief geschrieben hatte, beherrschte ganz
offensichtlich die Rechtschreibung nicht.

102



11

Sie horten nicht viel von Yrsa hinten in Roses Biiro, und das
war eigentlich ein gutes Zeichen. Wenn sie so weitermachte,
war sie nach drei Tagen wieder draufsen und Rose miisste zu-
riickkommen. Sie brauchten doch das Geld, hatte Yrsa gesagt.

Da die Archive keine Hinweise auf eine Entfithrung im Feb-
ruar 1996 enthielten, nahm Carl sich wieder die alte Brand-
akte vor und rief Polizeikommissar Antonsen in Redovre an.
Da war ihm so ein ausgebuffter alter Hase doch lieber als ein
Biirohengst wie Yding. Warum in aller Welt dieser Knallkopf
in dem Polizeibericht damals nichts tiber die 6konomische Si-
tuation der abgebrannten Firma notiert hatte, tiberstieg seine
Vorstellungskraft. Nach Carls Auffassung war das ein Pflicht-
versdumnis ersten Ranges.

»Nanu, rief Antonsen, als Carl zu dessen Apparat durch-
gestellt worden war. »Was verschafft uns die Ehre, mit Carl
Morck zu sprechen? Dem mit dem Diplom im Entstauben alter
Fille«, gluckste er. »Hast du den Mord am Otzi aufgeklirt?«

»Ja, und den an Erik Klipping auch«, antwortete Carl. »Und
wenn ich das richtig einschitze, haben wir demnichst auch
einen von euren alten Fallen gelost.«

Antonsen lachte. »Ich weif$ genau, worauf du hinauswillst.
Hab gestern mit Marcus Jacobsen gesprochen. Du willst etwas
zu dem Brand hier bei uns 1995 wissen, kann ich mir vorstel-
len. Hast du den Bericht nicht gelesen?«

Hier erlaubte sich Carl ein paar Fliiche, die der hartgesottene
Antonsen ebenso saftig erwiderte. »Doch. Und dieser Bericht,
der ist der totale Dreck. War das einer von deinen Leuten, der
den geschrieben hat?«
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»Ach, dummes Zeug, Carl. Yding hat gute Arbeit abgelie-
fert. Was fehlt dir?«

»Informationen tiber die Firma, bei der es gebrannt hat. Die
hat Yding in seiner guten Arbeit komplett ausgespart.«

»Ja, ja, dachte mir schon, dass es so etwas ist. Aber wir ha-
ben irgendwo noch was liegen. Ein paar Jahre spater namlich
hat eine Betriebspriifung bei besagter Firma zu einer Anzeige
gefiihrt. Letztlich kam da zwar nichts raus, aber wir haben
zumindest noch einiges tiber den Laden erfahren. Soll ich’s dir
faxen oder lieber auf Knien angerutscht kommen und es vor
deinem Thron ablegen?«

Carl lachte. Nicht oft begegnete er jemandem, der auf seine
Anwiirfe so effektiv und entwaffnend reagierte.

»Nein, ich komme zu dir riiber, Antonsen. Setz schon mal
den Kaffee auf.«

»O nein«, war das Letzte, was aus dem Horer tonte, bevor
es tutete.

Carl saf3 einen Moment still da und starrte auf den Flach-
bildschirm, wo in Endlosschleife Berichte iiber die sinnlose
ErschieSung von Mustafa Hsownay liefen. Ein weiteres voll-
kommen unschuldiges Opfer des Bandenkriegs. Jetzt hatte
die Polizei offenbar einen Trauermarsch durch die Strafsen
Kopenhagens genehmigt. Das fiihrte garantiert dazu, dass
der eine oder andere seine nationalfarbene Rote Griitze in den
falschen Hals bekam.

Da grunzte es plotzlich an der offenen Tiir: »Bekommt man
bald mal was zu tun?«

Carl erstarrte. Normalerweise schlichen die Leute hier un-
ten nicht auf leisen Sohlen herum. Wenn also diese Yrsa, die
eben noch wie eine Horde durchgehender Gnus herumge-
trampelt war, sich plotzlich dermaflen lautlos bewegte, dann
zerrte das an seinen Nerven.

Sie wedelte nach irgendetwas. »Igitt, eine Schmeifsfliege, die
hasse ich. Eklig.«
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Carl folgte dem Tier mit den Augen. Wo hatte sich das wohl
seit neulich aufgehalten? Er griff nach der Akte auf dem Tisch.
Es sollte doch mit dem Teufel zugehen, wenn er der verdamm-
ten Fliege nicht eins auf den Riissel geben konnte.

»Ich bin nun installiert. Willst du schauen?«, fragte Yrsa,
und ihre Stimme glich zum Verwechseln der von Rose.

Ob er sich ansehen wollte, wie sie sich installiert hatte?
Nichts lag ihm ferner.

Er liefs die Fliege Fliege sein und wandte sich Yrsa zu.

»Du mochtest mit Arbeit eingedeckt werden, sagst du? Gut.
Dafiir bist du ja wohl auch hier. Dann fang mal damit an, dass
du in den Vorstandsetagen der abgebrannten Unternehmen
anrufst. Fordere die Jahresabschliisse der letzten fiinf Jahre
der Firmen K. Frandsen Engros, Public Consult und JPP Bes-
lag A/S an und schau dir deren Kontokorrentkredite und die
kurzfristigen Kredite an. Okay?« Er schrieb die Namen der
drei Firmen auf einen Zettel.

Sie sah ihn an, als habe er etwas Unziichtiges geaufSert.
»Nein, lieber nicht, wenn ich so frei sein darf«, sagte sie.

»Und warum nicht?«

»Weil es ungleich leichter ist, die aus dem Internet rauszu-
suchen, und warum dann am Hoérer kleben? Hier ist in zehn
Minuten Feierabend. «

Carl versuchte zu ignorieren, dass sein Ego urplotzlich zwi-
schen den Plisseefalten ihres Rockes verschwand. Vielleicht
sollte er ihr eine Chance geben.

»Carl, sieh dir das mal an«, sagte Assad von der Tiir her und
trat einen Schritt zur Seite, um Yrsa vorbeizulassen.

»Ich hab lange davorgesessen und es mir angeschaut, fuhr
er fort und reichte Carl die Kopie des Flaschenbriefs. »Und
nach einer Weile war ich mir sicher, dass in der zweiten Zeile
>Ballerup« steht. Daraufhin hab ich im Stadtplan alle Stra-
8en von Ballerup durchgesehen und dabei rausgefunden, dass
der einzige Straflenname, der auf das Wort direkt vor dem
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»in¢ passt, Lautrupvang ist. Gut, der Typ hat >Lautrop« statt
>Lautrup< geschrieben, aber er war ja auch nicht so gut in
Rechtschreibung. «

Einen Moment fixierte Assad die Fliege, die unter der Decke
herumsauste. Dann sah er Carl an.

»Was meinst du, Carl? Glaubst du, das konnte stimmen ?«
Er deutete auf die entsprechende Stelle. In der Kopie stand
jetzt:

HILFE

Wir wurden am _6 Februa 1996 entfiirt —
An der Bushaltestele Lautropvang in
Ballerup — Der Mann ist 1,8_ grof3

k. r e Hare

Carl nickte. Das sah recht wahrscheinlich aus, ja, unbedingt.
Dementsprechend musste man nun sofort in die Archive ab-
tauchen.

»Du nickst. Du findest also, das passt. Ach, ist das schon,
Carl, rief Assad, wilzte sich tiber den Tisch und kiisste ihn
oben auf den Kopf.

Carl zog sich ruckartig zuriick und sah ihn streng an. Si-
rupkuchen und gezuckerter Tee, das ging ja noch. Aber Ge-
fithlsausbriiche nahostlicher Proportionen, die brauchte er
nun wirklich nicht.

»Es war also entweder der 16. oder der 26. Februar 1996, das
wissen wir jetzt«, fuhr Assad konzentriert fort. »Wir wissen
auch, wo es passiert ist, und aufSerdem wissen wir noch, dass
der Entfithrer ein Mann und grofSer als einsachtzig war. Nun
fehlen uns nur noch zwei Worter in der Reihe, irgendwas mit
seinen Haaren.«

»Ja, Assad. Und dann noch die Bagatelle von fiinfundsechzig
Prozent Restbrief«, sagte Carl.

Aber grundsitzlich wirkte die Deutung ziemlich plausibel.
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Carl nahm das Papier und ging auf den Gang, um sich die
vergrofserte Kopie des Briefs anzusehen. Hitte er tatsichlich
geglaubt, Yrsa sei mit den Jahresabschliissen der brandgescha-
digten Firmen beschiftigt, wire er einem Irrtum aufgesessen.
Sie stand namlich mitten im Flur, véllig losgelost von der Welt
um sie herum, und starrte auf den Flaschenbrief.

»Hallo, Yrsa«, sagte Carl. »Lass mal, damit werden wir
schon fertig.« Aber Yrsa bewegte sich keinen Millimeter.

Wohl wissend, wie dhnlich sich Geschwister in ihren Ver-
haltensweisen sein konnen, zuckte er die Achseln und lief3
Yrsa in Ruhe. Irgendwann wiirde ihr von der Haltung schon
der Nacken wehtun.

Zusammen mit Assad stellte er sich neben sie. Verglich
man Assads Entschliisselungsversuch mit dem, was dort an
der Wand hing, dann traten schwach weitere mogliche Buch-
staben hervor, die vorher nicht zu entziffern gewesen wa-
ren.

Ja, Assads Vorschlage machten allesamt einen plausiblen
Eindruck.

»Sieht gar nicht so verkehrt aus«, meinte Carl. Dann beauf-
tragte er Assad zu tiberpriifen, ob nicht doch ein Verbrechen
angezeigt worden war, das in irgendeiner Form mit einer
Entfithrung 1996 im Lautrupvang in Ballerup in Verbindung
stehen konnte.

Damit wiirde er wohl fertig sein, wenn Carl aus Redovre
zurtickkam.

Antonsen saf3 in seinem kleinen Biiro inmitten eines politisch
vollig inkorrekten Miefs aus Pfeifen- und Zigarilloqualm. Es
ging das Gerticht, er bliebe auf der Arbeit, bis alle anderen
nach Hause gegangen waren, um in aller Ruhe zu schmdoken.
Zwar hatte seine Frau schon vor Jahren verkiindet, er rauche
nicht mehr, aber sie war eben auch nicht allwissend.

»Hier ist die Betriebspriifung der Firma im Damhusdalenc,
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sagte Antonsen und reichte Carl einen Plastikordner. »Wie du
gleich der ersten Seite entnehmen kannst, handelt es sich um
eine Import-Export-Firma mit Partnern im ehemaligen Jugo-
slawien. War sicher kein ganz leichter Umstellungsprozess fiir
den Laden, als der Krieg auf dem Balkan explodierte und alles
zusammenkrachte.

Heute ist Amundsen & Mujagic ein ziemlich blithendes
Unternehmen, aber als der Mist brannte, befanden sie sich
okonomisch am Nullpunkt. Trotzdem gab es damals nichts,
das uns glauben lief3, die Firma sei suspekt, und auch heute
glauben wir das zunichst mal nicht. Aber wenn du etwas an-
deres zu sagen weifSt — nur zu.«

»Amundsen & Mujagic. Mujagic ist doch ein jugoslawischer
Name, oder?«, fragte Carl.

»Jugoslawisch, kroatisch, serbisch, das ist doch gehupft wie
gesprungen. Ich glaube nicht, dass in der Firma heute noch ein
Amundsen oder Mujagic iibrig ist. Aber wenn du Lust hast,
kannst du das ja untersuchen.«

»Mal ganz ehrlich.« Carl rutschte ein bisschen auf dem
Stuhl herum und sah seinen alten Kollegen an.

Antonsen war okay als Polizist. Er war ein paar Jahre alter
als Carl und immer ein paar Gehaltsstufen tiber ihm gewe-
sen. Trotzdem hatten sie beruflich einige Dinge gemeinsam
gestemmt, die ihnen bewiesen hatten, dass sie aus demselben
Holz geschnitzt waren.

Sie gehorten nicht zu denen, die fiir Schulterklopfen, Katz-
buckelei und Speichelleckerei empfinglich waren. Sie hielten
nichts von politischen Bierzeltabsprachen und dem Anzapfen
offentlicher Kassen. Nein, wenn jemand bei der Polizei un-
geeignet war fiir den diplomatischen Dienst, dann sie beide.
Deshalb war Antonsen nicht Polizeiprasident geworden und
Carl tiberhaupt nichts.

Zwischen ihnen beiden gab es nur eine Sache, die Carl im
Augenblick wurmte, und das war dieser verdammte Brand.
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Denn daran lief$ sich nicht riitteln: Auch damals schon war
Antonsen hier der Chef gewesen.

»Also, ich glaube«, fuhr Carl fort, »dass wir den Schliissel
zur Aufklarung der aktuellen Kopenhagener Brandserie in
dem Brand hier in Redovre finden konnen. Hier draufen hat
man eine Leiche mit einer deutlichen Deformation des Finger-
knochens entdeckt, die darauf deutet, dass das Opfer sehr viele
Jahre einen Ring getragen hat. Dieselbe Eigentiimlichkeit zei-
gen auch die Leichen der drei aktuellen Brande. Und deshalb
frage ich dich: Kannst du mir ganz ehrlich sagen, Antonsen,
dass der Fall damals griindlich behandelt wurde? Ich frage dich
direkt, und dann antwortest du, und dann ist das fiir mich er-
ledigt. Aber ich muss das einfach wissen. Hattest du etwas mit
der Firma zu tun? Oder gibt es etwas, das dich in irgendeiner
Weise mit der Firma Amundsen & Mujagic A/S verbunden
hat, seit du damals den Fall untersucht hast?«

»Beschuldigst du mich etwa einer Ungesetzlichkeit, Carl
Morck?« Antonsens Gesicht war schmal geworden, das Wohl-
wollen sichtlich am Schwinden.

»Nein. Aber ich kann einfach nicht verstehen, warum ihr
damals die Brandursache nicht mit Sicherheit kldaren konntet.
Und warum ihr nicht herausgefunden habt, wer der Tote war. «

»Also beschuldigst du mich gewissermaflen, die Aufklarung
verhindert zu haben?«

Antonsen gab Carl ein Tuborg, das dieser bis zum Ende des
Gesprichs in der Hand hielt. Antonsen selbst nahm gleich
einen grofSen Schluck von seinem.

Der alte Fuchs wischte sich den Mund ab und schob die
Unterlippe vor. »Um es rundheraus zu sagen — der Fall hat
uns nicht um den Schlaf gebracht, Carl. Ein Dachstuhl hat
gebrannt und ein Obdachloser ist dabei umgekommen, das
war’s. Und um ganz ehrlich zu sein, ja, das Ganze glitt mir
etwas aus der Hand. Aber nicht, wie du glaubst.«

»Wie denn dann?«
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»Weil Lola zu der Zeit mit einem Kollegen hier vom Revier
ins Bett ging und ich mich durch die Krise gesoffen habe. «

»Lola?«

»Ja, zum Teufel. Aber hor zu, Carl. Meine Frau und ich sind
durch den ganzen Mist gut durchgekommen. Alles ist jetzt,
wie es sein soll. Aber du hast natiirlich recht: Ja, ich hitte bei
dem Fall genauer hinschauen konnen. Dazu will ich dir gegen-
tiber gern stehen.«

»Okay, Antonsen, akzeptiert. Beenden wir das an dieser
Stelle. «

Carl stand auf und betrachtete Antonsens Pfeife, die dort lag
wie ein in der Wiiste gestrandetes Segelschiff. Bald wiirde es
wieder segeln. Biirozeit hin oder her.

»Ah, warte mal«, sagte Antonsen, als Carl schon halb durch
die Tiir war. »Es gibt noch was. Du erinnerst dich doch noch an
die Mordgeschichte im Hochhaus von Redovre, im Sommer.
Da hab ich zu dir gesagt, dass ihr es mit mir zu tun bekamt,
wenn ihr meinen Polizeiassistenten Samir Ghazi bei euch im
Prasidium nicht anstindig behandelt. Nun ist mir zu Ohren
gekommen, dass Samir zu uns zurtickwill, er hat einen Antrag
auf Riickversetzung gestellt.« Antonsen nahm die Pfeife und
rieb sie leicht. sWarum tut er das, weif3t du etwas dariiber?
Mir gegentiiber sagt er nichts, aber soweit ich weif3, war Jacob-
sen mit ihm wirklich zufrieden. «

»Samir? Nee, keine Ahnung. Ich kenne ihn kaum.«

»Ah ja. Dann sollte ich dir vielleicht noch erzihlen, dass die
vom Dezernat A es auch nicht verstehen. Und gleichzeitig hab
ich gehort, es konnte vielleicht etwas mit einem deiner Leute
zu tun haben. Weifst du da was?«

Carl tiberlegte. Warum sollte das etwas mit Assad zu tun
haben? Der hatte sich doch vom ersten Tag an von dem Mann
ferngehalten.

Jetzt schob Carl die Unterlippe vor. Tja, aber warum hatte
Assad das eigentlich getan?
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»Ich weifs es nicht, aber ich werde rumfragen. Vielleicht will
Samir einfach nur zuriick zum besten Chef der Welt? Wiar
doch eine Moglichkeit. « Er blinzelte Antonsen kurz zu. »Und
grifs Lola vielmals von mir. «

Er fand Yrsa haargenau an derselben Stelle, wo er sie zurtick-
gelassen hatte: mitten auf dem Gang vor Roses Riesenkopie
des Flaschenbriefs. Mit nachdenklicher Miene und fast wie in
Trance stand sie da. Wie ein Flamingo hatte sie ein Bein bis
unter den Rock hochgezogen. Abgesehen von der Kleidung
war sie ein 1:1-Duplikat von Rose. Sehr, sehr spooky.

»Bist du mit den Jahresabschliissen fertig?«

Geistesabwesend sah sie ihn an, dabei tippte sie sich mit
einem Bleistift an die Stirn. Ob sie seine Anwesenheit tiber-
haupt registriert hatte?

Da holte er bis in die Lungenspitzen Luft und schlug ihr
denselben Satz ein zweites Mal um die Ohren. Sie zuckte
zusammen, aber das war auch mehr oder weniger die einzige
Reaktion.

Als er sich gerade abwenden wollte, ratlos den Kopf schiit-
telnd tiber diese seltsamen Schwestern, antwortete sie so klar,
dass man jedes einzelne Wort verstand:

»Ich bin gut in Scrabble, Kreuzwortritseln, Silbenritseln,
[Q-Tests und Sudoku, und ich kann gut Verse schreiben fiir
Konfirmationen, Silberhochzeiten, Geburtstage und Jubilden.
Aber das hier klappt einfach nicht.« Jetzt wandte sie sich Carl
zu. »Konntest du mich nicht noch ein bisschen in Frieden las-
sen, damit ich in Ruhe iiber diesen ekelhaften Brief nachden-
ken kann?«

Wie bitte? Sie hatte dort gestanden, die ganze Zeit, wihrend
er in Rodovre gewesen war, und sogar noch etwas langer. Und
jetzt sollte er sie in Frieden lassen? Also mal ehrlich. Sie soll-
te doch einfach ihre Siidfriichte in das héssliche Scheifsding
von einem Einkaufstrolley packen und in ihren buntkarierten
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Gewindern mit Dudelsack und Trara nach Vanlese abzischen,
oder wo immer sie herkam.

»Liebe Yrsa«, fing er an, nachdem er sich einen Ruck ge-
geben hatte. »Entweder ich bekomme innerhalb der nachsten
siebenundzwanzig Minuten diese licherlichen Jahresabschliis-
se mitsamt den Anmerkungen, wo genau ich suchen soll. Oder
ich werde Lis oben in der zweiten Etage bitten, dir auf der Stel-
le einen Lohnscheck fiir etwa vier Stunden komplett tiberfliis-
sige Arbeit auszustellen. Mit Pensionsanspriichen brauchst
du in dem Zusammenhang nicht zu rechnen. Haben wir uns
verstanden ?«

»Meine Giite! Entschuldige, dass ich fluche. Aber das waren
viele Worte auf einmal. « Sie lichelte breit. »Hab ich im Ubri-
gen schon daran gedacht, dir zu sagen, wie gut dir das Hemd
steht? So eins hat Brad Pitt auch.«

Carl senkte den Blick auf das karierte Schauerstiick aus dem
Coop-Supermarkt. Plotzlich fiihlte er sich hier unten im Kel-
ler merkwiirdig heimatlos.

Er zog sich in Assads sogenanntes Biiro zuriick und fand
dort einen Mann vor, dessen Beine in der obersten Schublade
ruhten und der den Telefonhorer an die blauschwarzen Bart-
stoppeln gepresst hielt. Vor ihm lagen zehn Kugelschreiber,
vermutlich aus Carls Bezirk, die nun dort fehlten, und darun-
ter viel Papier mit Namen und Zahlen und zierlichen Friesen
arabischer Schriftzeichen. Assad sprach langsam und deutlich
und verbliiffend korrekt. Sein Korper strahlte Autoritit und
Gelassenheit aus, und die Liliputtasse mit duftendem tiirki-
schem Mokka klemmte ruhig zwischen Daumen und Zeige-
finger. Wiisste man es nicht besser, wiirde man meinen, er sei
ein Reiseveranstalter in Ankara, der gerade einen Jumbo fiir
fiinfunddreiBig Olscheichs gechartert hatte.

Jetzt wandte er sich Carl mit gerunzelter Stirn zu und la-
chelte ihn an.

Der musste offenbar auch in Ruhe gelassen werden.
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Das war ja die reinste Epidemie.

Vielleicht sollte man sich ein vorbeugendes Nickerchen im
Biirostuhl gonnen? Derweil konnte man auf der Innenseite
seiner Lider einen Film tiber einen Brand in Redovre abspie-
len und hoffen, dass der Fall gelost war, wenn man die Augen
wieder aufklappte.

Er war gerade so weit gekommen, dass er sich gesetzt und
die Beine hochgelegt hatte, da durchkreuzte Laursens Stimme
diesen attraktiven und lebensverlangernden Plan.

»Carl, habt ihr noch etwas von der Flasche tibrig?«

Carl blinzelte. »Ah, von der Flasche?« Er richtete den Blick
auf Laursens Schiirze mit den vielen Fettflecken und nahm
die Beine vom Schreibtisch. »Na ja, wenn du dich mit dreitau-
sendftinfhundert Glasstiicken in Fliegenschissgrofle zufrie-
dengibst, dann habe ich die hier in einer Plastiktiite.«

Er holte die durchsichtige Tiite und hielt sie Laursen vors
Gesicht. »Was sagst du dazu, ist das was?«

Laursen nickte und deutete auf eine einzelne Scherbe. Sie
war ein wenig grofSer als die anderen und lag ganz unten in
der Tiite.

»Ich hab gerade mit Gilliam Douglas gesprochen, dem Tech-
niker aus Schottland, und er riet mir, das grofSte Stiick vom
Flaschenboden herauszusuchen und dann eine DNA-Analyse
des Bluts vornehmen zu lassen, das noch daran klebt. Das ist
das Stiick da. Du kannst das Blut sogar mit bloSem Auge se-
hen.«

Carl hitte ihn fast um seine Lupe gebeten. Aber er konnte
es tatsichlich erkennen. Es war nicht viel Blut, und es wirkte
irgendwie total ausgelaugt.

»Haben die das nicht untersucht?«

»Nein. Er sagt, sie hétten ausschliefSlich Kram vom eigent-
lichen Brief genommen. Aber er sagt auch, wir sollen nicht
allzu viel erwarten.«

»Weil 2«
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»Weil die Blutmenge fiir eine Analyse sehr gering ist und
weil es hochstwahrscheinlich zu lange her ist. Und auch weil
die Verhiltnisse in der Flasche und der Aufenthalt im Meer-
wasser sich ungiinstig auf die Erbmasse ausgewirkt haben
konnen. Wirme, Kalte und womoglich ein bisschen Salzwas-
ser. Das wechselnde Licht. Alles spricht dafiir, dass keine DNA
mehr tibrig ist.«

»Verandert sich die DNA denn im Zersetzungsprozess?«

»Nein, die DNA verandert sich nicht. Die wird nur abge-
baut. Und in Anbetracht all der ungiinstigen Faktoren wird
genau das wohl passiert sein.«

Carl betrachtete den kleinen Fleck auf der Glasscherbe.
»Und was, wenn die nun doch eine brauchbare DNA finden?
Was sollen wir damit anfangen? Wir miissen keine Leiche
identifizieren, denn es gibt keine. Wir miissen auch kein Gen-
material mit Verwandten abgleichen, denn wer soll das sein?
Wir wissen ja nicht mal, wer der Briefschreiber tiberhaupt ist.
Wozu also soll das gut sein?«

»Man konnte zumindest Haut-, Augen- und Haarfarbe be-
stimmen. Wire das keine Hilfe?«

Carl nicke. Selbstverstiandlich musste das probiert werden.
Die Leute driiben in der Abteilung fiir Forensische Genetik im
Rechtsmedizinischen Institut waren phantastisch, das wusste
er. Er hatte selbst einen Vortrag des stellvertretenden Leiters
der Abteilung gehort. Wenn jemand herausfinden konnte, ob
das Opfer ein lahmer, lispelnder und rothaariger Gronliander
aus Thule war, dann die.

»Nimm den Mist und zieh ab«, sagte Carl. Dann klopfte er
Laursen auf die Schulter. »Bald komme ich zu dir nach oben
und esse ein Tournedos. «

Laursen lachelte. »Dann denk dran, dir eins mitzubringen. «
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Sie hief§ Lisa, aber sie nannte sich Rachel. Sieben Jahre lang
hatte sie mit einem Mann zusammengelebt, der sie nicht
schwanger machen konnte. Unfruchtbare Wochen und Mo-
nate in Lehmbhiitten, zuerst in Simbabwe, danach in Liberia.
Volle Schulklassen und breites Elfenbeinldcheln in braunen
Kindergesichtern. Aber auch Hunderte endloser Stunden in
Verhandlungen mit den lokalen Reprisentanten der Natio-
nal Democratic Party of Liberia und schlief3lich noch Charles
Taylors Guerillasoldaten. Gebete fiir Frieden und Hilfe. Das
war keine Zeit, auf die sich eine frisch ausgebildete Lehrerin
eines freien, internationalen Lehrerseminars ohne weiteres
hatte vorbereiten konnen. Dazu gab es tiberall viel zu viele
Fallstricke und Abgriinde, aber so konnte Afrika eben auch
sein.

Als sie von einer Gruppe zufillig vorbeikommender NPFL-
Soldaten vergewaltigt wurde, griff ihr Lebensgefdhrte nicht
ein, sondern iiberlief sie ihrem Schicksal.

Deshalb war Schluss.

An jenem Abend hatte sie sich mit ihrem geschundenen
Korper auf die Veranda gekniet und die blutigen Héande gerun-
gen. Zum ersten Mal in ihrem ungottlichen Leben hatte sie da
die Ndhe des Himmelreichs gespiirt.

»Vergib mir und lass das hier ohne Folgen bleiben, betete
sie unter dem nachtschwarzen Himmel. »Lass es keine Folgen
haben und lass mich ein neues Leben finden. Ein Leben in
Frieden. Mit einem guten Mann und vielen Kindern. Darum
bitte ich dich, lieber Gott.«

Am néchsten Morgen, als sie ihren Koffer packte, begann
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ihr Unterleib zu bluten, und sie wusste, dass Gott sie gehort
hatte. Thre Siinden waren ihr vergeben.

Es waren Menschen einer kleinen, neu eingerichteten Ge-
meinde in Danané im Nachbarland Elfenbeinkiiste, die ihr zu
Hilfe kamen. Nach zwei Wochen Unsicherheit zwischen an-
deren Fliichtlingen auf der LandstrafSe nach Baobli und weiter
tiber die Grenze hatten sie auf einmal an der Landstrafe A 701
gestanden und ihr Herberge gegeben. Menschen mit sanften
Gesichtern, die grofse Not gesehen hatten und wussten, dass
Whunden Zeit brauchen, um zu heilen. Von Stund an entfaltete
sich zusehends ein neuer Lebensinhalt fiir sie. Gott hatte sie
gehort und Gott hatte ihr gezeigt, welchen Weg sie einschla-
gen sollte.

Im Jahr darauf war sie wieder in Danemark: vom Teufel und
all seinen Untaten gereinigt und bereit, den Mann zu finden,
der sie schwingern wiirde.

Er hief3 Jens, nannte sich seither aber Joshua. Thr Korper
war iiber die Mafien verlockend fiir einen Mann, der allein in
dem Landmaschinenverleih arbeitete, den er von seinen Eltern
tibernommen hatte. Und in der Wonne zwischen ihren Schen-
keln fand auch Jens den Weg Gottes.

Bald hatte die Gemeinde am Rand von Viborg zwei weitere
Jiinger, und zehn Monate spiter gebar Rachel ihren Ersten.

Seither hatte die Gottesmutter ihr neues Leben geschenkt
und war ihr gnadig gewesen. Josef, achtzehn Jahre alt, Samuel,
sechzehn, Miriam, vierzehn, Magdalena, zwolf, und Sarah,
zehn Jahre alt, waren das Ergebnis. Jeweils genau dreiund-
zwanzig Monate lagen dazwischen.

Doch, die Gottesmutter kiimmerte sich wahrhaftig um die
Thren.

Rachel war dem neu dazugekommenen Mann mehrfach in der
Kirche begegnet, und wenn sie sich den Hymnen zu Ehren der

Gottesmutter hingaben, hatte er sie und ihre Kinder mit guten
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Augen angeschaut. Nur gesegnete Worte hatte sie aus seinem
Mund vernommen. Er hatte aufrichtig gewirkt, freundlich
und einfithlsam. Ein ziemlich gut aussehender Mann, der viel-
leicht auch noch eine geeignete neue Frau mit in die Gemeinde
bringen wiirde.

Er machte einen rundum positiven Eindruck, da waren sie
sich einig. Joshua nannte ihn rechtschaffen.

An jenem Abend, als er zum vierten Mal zu ihnen in die
Kirche gekommen war, hatte sie das unbedingte Gefiihl, dass
er bleiben wiirde. Sie boten ihm ein Zimmer auf ihrem Hof
an, aber er lehnte dankend ab und erklirte, er hitte bereits
eine Unterkunft, und im Ubrigen habe er reichlich damit zu
tun, nach einem Haus zu suchen, wo er hinziehen und wohnen
konne. Er bliebe noch einige Tage in der Gegend, und wenn
er in der Nihe wire, wiirde er ihnen sehr gern einen Besuch
abstatten.

Er hatte also die Absicht, ein Haus zu finden, und dartiber
wurde natiirlich in der Gemeinde geredet, besonders unter
den Frauen. Er hatte kriftige Hande und einen Lieferwagen
und konnte der Gemeinde von grofsem Nutzen sein. Er schien
ziemlich erfolgreich und dariiber hinaus war er immer gut
gekleidet und hoflich und gewandst. Vielleicht ein zukiinftiger
Pfarrerkandidat. Vielleicht ein Missionar.

Sie wiirden ihn ganz besonders entgegenkommend behan-

deln.

Schon einen Tag spiter stand er vor ihrer Tiir. Leider war das
ein ungiinstiger Zeitpunkt, denn Rachel war unpisslich, hatte
Kopfschmerzen, die Anfangsbeschwerden der Menstruation.
Im Augenblick wollte sie nichts weiter, als dass sich die Kinder
in ihren Zimmern aufhielten und Joshua sich um seine Ange-
legenheiten kiimmerte.

Aber Joshua 6ffnete dem Mann die Tiir und zog ihn an den
Eichenholztisch in der Kiiche.
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»Denk dran, dass wir vielleicht nicht so viele Gelegenheiten
haben, fliisterte er und bat sie instindig, das Sofa zu ver-
lassen. »Nur eine Viertelstunde, Rachel, dann kannst du dich
wieder hinlegen.«

Als sie daran dachte, wie willkommen der Gemeinde frisches
Blut war, stand sie auf. Die Hand auf den Unterleib gepresst,
ging sie in die Kiiche, fest davon tiberzeugt, die Gottesmutter
habe diesen Zeitpunkt sorgfaltig gewihlt, um sie auf die Probe
zu stellen. Schmerzen sind nichts anderes als eine leichte Be-
riihrung durch Gottes Hand. Daran sollte sie erinnert werden.
Ubelkeit ist nur wie brennender Wiistensand. Sie waren alle
Jinger, die lernen mussten, dass sich ihnen Leibliches nicht in
den Weg stellen durfte.

Und deshalb ging sie zwar blass, aber tapfer lachelnd auf ihn
zu und bat ihn, an ihrem Tisch Platz zu nehmen und die Gaben
des Herrn zu empfangen.

Er sei in Levring gewesen und in Elsborg, um sich Hofe
von Kleinbauern anzusehen, erzihlte er, wihrend er an dem
heifen Kaffee nippte. Ubermorgen oder am Montag wollte er
nach Ravnstrup und Resen fahren, wo es ebenfalls attraktive
Angebote gab.

sHerr Jesus!«, rief Joshua und sah sie sofort entschuldi-
gend an. Er wusste, dass sie es hasste, wenn er den Namen des
Sohns der Gottesmutter missbrauchte.

»In Resen?«, fuhr er fort. »Doch nicht etwa an der Stra3e
zur Plantage Sjorup? Geht es um das Haus von Theodor Bon-
desen? Dann kann ich dafiir sorgen, dass du es zum richtigen
Preis bekommst. Das hat mindestens acht Monate leer gestan-
den. Ja, noch langer.«

Uber das Gesicht des Mannes huschte ein sonderbares Zu-
cken. Joshua fiel es natiirlich nicht auf, aber ihr. Ein Zucken,
das nicht hitte sein diirfen.

»In Richtung Sjerup?«, wiederholte der Mann, und sein
Blick flackerte durch den Raum, als suchte er nach einem fes-
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ten Halt. »Das weif3 ich nicht. Aber das kann ich dir am Mon-
tag sagen, wenn ich das Haus angesehen habe.« Jetzt lachelte
er. »Wo sind eure Kinder? Machen sie Hausaufgaben ?«

Rachel nickte. Besonders mitteilsam schien er nicht zu sein.
Hatte sie ihn vielleicht falsch eingeschitzt? »Wo wohnst du
jetzt?«, blieb sie beim Thema. »In Viborg?«

»Ja, ich habe im Stadtzentrum einen ehemaligen Kollegen.
Wir sind vor einigen Jahren gemeinsam gefahren. Nun ist er
Frithrentner.«

»Aha? Wie so viele zu frith verbraucht?«, fragte sie und
suchte den Augenkontakt.

Jetzt sah er sie mit den guten Augen an. Das dauerte etwas,
aber vielleicht war er einfach zurtickhaltend. Es musste jeden-
falls kein schlechter Zug sein.

»Verbraucht? Nein, das ist er nicht. Wenn es das nur wire,
falls man das so sagen darf. Nein, mein Freund Charles hat bei
einem Verkehrsunfall seinen Arm verloren.«

Mit der Handkante zeigte er, wie weit oben amputiert wor-
den war. Das weckte bose Erinnerungen bei ihr. Abschitzend
sah er sie an, hielt ihren Blick eine Weile fest, dann senkte er
die Augen. »Ja, das war wahrhaftig ein schrecklicher Unfall.
Aber er kommt zurecht.«

Plotzlich hob er den Kopf. »Noch etwas! Ubermorgen ist in
Vinderup ein Karatetreffen. Ich habe mir tiberlegt, ich konnte
Samuel fragen, ob er mitkommen und es sich ansehen will.
Aber vielleicht ist das mit seinem schlimmen Knie zu friih?
Wie geht es damit? Hat er sich etwas gebrochen, als er die
Treppe hinuntergefallen ist?«

Jetzt lachelte Rachel und sah zu ihrem Mann. Genau diese
Art von Mitgefiihl und Sorge fiir den Néchsten, dafiir stand
ihre Kirche. »Nimm die Hand deines Nachsten und streichele
sie sanft«, wie der Pfarrer immer sagte.

»Nein«, antwortete ihr Mann. »Das Knie ist so dick wie der
Schenkel, aber in einigen Wochen wird die Schwellung abge-
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klungen sein. In Vinderup sagst du? Ein Karatetreffen? Na so
was.« Thr Mann strich sich tibers Kinn. Dann war das garan-
tiert etwas, worauf er gleich nidher eingehen wollte. »Aber wir
konnen Samuel ja fragen. Was meinst du, Rachel?«

Sie nickte. Doch ja, solange er vor der Ruhezeit zurtick sein
konnte, wire das doch wunderbar. Vielleicht konnten ja alle
Kinder mitkommen, falls sie Lust dazu hitten?

Da verinderte sich seine Miene, wurde entschuldigend. »O
ja, ich wiirde sie schrecklich gern alle mitnehmen. Aber in den
Lieferwagen passen wir vorne leider nur zu dritt rein. Hinten
diirfen keine Fahrgiste sitzen. Aber zwei konnte ich mitneh-
men. Dann bietet sich den anderen vielleicht beim nichsten
Mal die Gelegenheit. Wie wire es mit Magdalena? Wire das
nicht etwas fiir sie? Sie wirkt sehr aufgeweckt. Stehen sie und
Samuel sich nicht auch ziemlich nahe?«

Wieder lachelte Rachel, und ihr Mann lichelte jetzt auch.
Das war liebevoll beobachtet und liebevoll gefragt. Als wiisste
er, wie nahe ihrem Herzen diese beiden Kinder stets gewesen
waren. Samuel und Magdalena. Die zwei, die ihr von allen
fiinfen am meisten glichen.

»Na, dann lasst uns das so machen, nicht wahr, Joshua?«

»Ja, das machen wir.« Joshua lachelte. Solange keine Schwie-
rigkeiten in Sicht waren, war er umganglich.

Sie klopfte leicht auf die Hand ihres Gastes, die flach auf
dem Tisch lag. Merkwiirdig, wie kalt die war.

»Ich bin mir ziemlich sicher, dass Samuel und Magdalena
Lust dazu habenc, sagte sie dann. »Wann sollen sie so weit
sein?«

Er spitzte die Lippen, berechnete die Fahrzeit. »Ja, also, das
Treffen ist um elf. Wollen wir zehn Uhr sagen?«

Als er gegangen war, lag so etwas wie der Frieden Gottes iiber
dem Haus. Er hatte ihren Kaffee getrunken und anschlieflend

hatte er die Tassen genommen und abgespiilt, als wire das die
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natiirlichste Sache der Welt. Er hatte sie angeldchelt und ihnen
fiir ihre Gastfreundschaft gedankt. Und am Ende hatte er auf
Wiedersehen gesagt.

Die Schmerzen im Unterleib waren noch nicht weg, aber
die Ubelkeit.

Wie wunderbar war doch Nachstenliebe. Vielleicht das
schonste Geschenk Gottes an die Menschen.



13

»Keine guten Nachrichten, Carl«, sagte Assad.

Carl hatte keine Ahnung, wovon er sprach. Nach einem
zweimintitigen Bericht iiber ein milliardenschweres Umwelt-
Rettungspaket auf >Update, dem Nachrichtensender von
Danmarks Radio, befand er sich bereits halb im Dammer-
stadium.

»Was sind keine guten Nachrichten, Assad?«, horte er sich
wie aus weiter Ferne fragen.

»Ich hab tberall gesucht und kann nun ganz sicher sagen,
dass zu keinem Zeitpunkt tiber versuchtes Kidnapping dort
drauflen berichtet wurde. Jedenfalls nicht, seit es in Ballerup
eine StrafSe gibt, die Lautrupvang heifst.«

Carl rieb sich die Augen. Nein, das waren keine sonderlich
guten Nachrichten, da hatte Assad recht. Wenn die Botschaft
der Flaschenpost serios war, wohlgemerkt.

Assad stand vor ihm und steckte ein abgewetztes Kartoffel-
messer in einen Plastikkiibel mit arabischen Schriftzeichen,
der mit einer undefinierbaren Substanz gefiillt war. Dann
lachelte er erwartungsvoll, schnitt ein Stiickchen dieser Sub-
stanz ab und stopfte es sich in den Mund. Uber seinem Kopf
summte hellwach die gute alte Fliege.

Carl sah nach oben. Vielleicht sollte man mal ein bisschen
Energie aufwenden und sie an die Decke klatschen, dachte er.
Trage hielt er Ausschau nach einer geeigneten Mordwaffe.
Direkt vor sich auf dem Tisch fand er sie. Ein zerkratztes
Flaschchen Tipp-Ex. Bestes Hartplastik. Sicher ein todliches
Waurfgeschoss.

Nun ziel aber richtig, dachte er und pfefferte die Flasche
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Richtung Fliege. Im selben Moment musste er feststellen, dass
der Deckel nicht festgeschraubt gewesen war.

Konsterniert sah Assad zu, wie die weifle Masse langsam an
der Wand hinunterlief.

Die Fliege war weg.

»Merkwiirdig«, murmelte Assad und kaute weiter. »Zuerst
dachte ich, Lautrupvang sei ein Ort, wo Menschen wohnen.
Aber dort gibt es nur Biiros und Gewerbeflichen. «

»Und?« Carl griibelte, wonach diese verdammte beigefar-
bene Masse in dem Plastikkiibel eigentlich roch. War das
Vanille?

»Ja, Biiros und Gewerbeflichen«, wiederholte Assad. »Was
hat er da gemacht, der behauptet, entfiithrt worden zu sein?«

»Vermutlich gearbeitet?«, schlug Carl vor.

An dem Punkt setzte Assad eine Miene auf, die sich mit
einigem Wohlwollen noch als skeptisch bezeichnen lief3.
»Nein, Carl, nicht wenn er in Rechtschreibung so schlecht
war, dass er nicht mal Stralennamen buchstabieren konnte.«

»Konnte doch sein, Assad, dass er nicht in diese Sprache
hineingeboren wurde. Kennst du so was nicht?« Carl wandte
sich seinem Computer zu und gab den Strafsennamen ein.

»Schau mal hier, Assad. Da liegen viele Betriebe, Berufs-
und Fachhochschulen und so weiter Seite an Seite. Da konn-
ten jede Menge Menschen ausldndischer Herkunft und junge
Leute ein- und ausgehen.« Er deutete auf eine der Adressen.
»Lautrupgardschule zum Beispiel. Eine Forderschule fiir Kin-
der mit emotionalen und sozialen Problemen. Dann konnte
es vielleicht doch ein Streich gewesen sein. Warte mal ab:
Wenn wir erst den restlichen Brief dechiffriert haben, finden
wir womdglich heraus, dass sie nur einen Lehrer schikanieren
wollten oder so was.«

»Dechiffrieren, schikanieren — du benutzt seltsame Worter,
Carl. Und was, wenn es doch jemand war, der fiir eine Firma
dort gearbeitet hat? Davon gibt es etliche. «
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»Na, glaubst du nicht, die Firma hatte einen verschwunde-
nen Mitarbeiter bei der Polizei gemeldet? Wir diirfen nicht
vergessen, dass nie etwas in der Richtung, wie es die Flaschen-
post andeutet, angezeigt wurde. Gibt es tibrigens noch anders-
wo im Land einen Lautrupvang?«

Assad schiittelte den Kopf. »Du glaubst also nicht, dass es
eine echte Entfithrung war?«

»Nee, nicht wirklich.«

»Ich glaube, da irrst du dich, Carl.«

»Hm. Aber warte mal, Assad. Angenommen, es hat tat-
sichlich eine Entfithrung gegeben, konnte es nicht sein, dass
der Entfithrte damals freigekauft wurde? Wir doch maoglich,
oder? Und anschlieflend geriet die ganze Geschichte in Verges-
senheit. In dem Fall konnen wir mit den Ermittlungen natiir-
lich nicht weiterkommen, oder? Vielleicht wussten nur wenige
Eingeweihte, was passiert ist?«

Assad sah ihn einen Moment lang an. »Ja, Carl, das wis-
sen wir alles nicht. Und wenn du sagst, wir sollen mit dem
Fall nicht weitermachen, dann finden wir es auch nie heraus,
oder?«

Ohne noch ein Wort zu verlieren, rauschte er aus dem Biiro.
Den Kleisterkiibel und das Messer lief3 er auf Carls Schreib-
tisch zurtick. Was zum Teufel war jetzt mit dem los? Nahm er
ihm die Bemerkung tiber die schlechte Rechtschreibung von
Immigranten iibel? Normalerweise war er doch um einiges
gesprichiger. Oder hatte ihn der Fall dermafen gepackt, dass
er an nichts anderes mehr denken konnte?

Carl neigte den Kopf zur Seite und lauschte auf Assads und
Yrsas Tonfall drauflen auf dem Gang. Mecker, mecker, me-
cker.

Da fiel ihm Antonsens Frage wieder ein und er stand auf.

»Darf ich euch Turteltauben einen Moment storen?« Er
ging auf die beiden zu, die wie angewurzelt vor der Riesen-
kopie standen. Seit sie ihm die Jahresabschlussberichte der
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Aktiengesellschaften gegeben hatte, klebte Yrsa nun schon
dort — an diesem Tag alles in allem vier bis fiinf Stunden. Und
noch nicht einen Buchstaben hatte sie auf dem Schreibblock
zu ihren Fiifien notiert.

sTurteltauben! Bevor du den Mund aufmachst, solltest du
im Gehirn erst die Gedanken schleudern.« Damit wandte sich
Yrsa wieder dem Flaschenbrief zu.

»Assad, hor mal. Der Polizeikommissar in Redovre hat
ein Ersuchen von Samir Ghazi auf dem Tisch. Samir will
gern zuriick zum Polizeirevier dort driiben. WeifSt du was da-
von?«

Assad sah Carl verstandnislos an, war aber eindeutig auf der
Hut. »Warum sollte ich?«

»Du bist Samir aus dem Weg gegangen, nicht wahr? Viel-
leicht seid ihr beiden euch nicht so griin?«

Sah Assad gekrankt aus?

»Ich kenne den Mann nicht, nicht richtig. Vielleicht will er
einfach wieder zuriick an seinen alten Arbeitsplatz.« Er lachel-
te etwas zu breit. »Vielleicht hat es ihm hier ja nicht gepasst?
Reisende soll man nicht aufhalten. «

»Meinst du. Soll ich das Antonsen so sagen?«

Assad zuckte die Achseln.

»Jetzt hab ich noch ein paar Worter mehr, lief sich Yrsa
vernehmen.

Sie packte die Leiter und bugsierte sie an die richtige Stelle.

»Ich schreibe mit Bleistift, dann konnen wir das wieder
ausradieren«, erklirte sie von der zweitobersten Stufe. »So.
So sieht’s nun aus. Ist nur ein Vorschlag. Besonders nach dem
Wort >Hare« rate ich ein bisschen. Aber das muss man ohne-
hin, der Briefschreiber hat nimlich ernste Probleme mit der
Rechtschreibung. Aber an manchen Stellen hilft das sogar,
finde ich.«

Assad und Carl sahen sich an. Hatten sie ihr das nicht ge-
sagt?
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»Zum Beispiel bin ich mir ganz sicher, dass edrot« ein >ge-
droht« sein soll, also das Wort >drohen«.«

Noch einmal betrachtete sie ihr Werk. »Ach ja, und ich bin
mir auch ziemlich sicher, dass das Wort s>bla< dort >blau< hei-
3en soll. Wahrscheinlich ist das u einfach verschwunden. Aber
schaut es euch doch selbst mal an. An der Rechtschreibung hab
ich tibrigens nichts gedndert.«

HILFE
Wir wurden am _6 Februa 1996 entfiirt —
An der Bushaltestele Lautropvang in
Ballerup — Der Mann ist 1,8_ grofS
___ k.r e Hare

und eine Nabe am rechten = —

I blau_ Liferwagn -

Unsre Eltern kenn ihn — Er h.
Frd ud ___ mit B — Er hat uns
gedrot und _ __ __ _______ -

Er bringt uns um-—

Er  ers. mir meim Bruder
______________ Mu__ __pr___ -

Wir sind fast 1 Stunde gefaren __ _
irgendwo am Wasser —

__________ Wi -

Hier stinkt es —

_f n - c -

Mei_ r ist _ry.g _ __ Jahre -
P

»Was sagt ihr dazu?« Noch immer wandte sie Carl und Assad
den Riicken zu.

Carl las den Text mehrfach. Das wirkte iiberzeugend, muss-
te er zugeben. Das klang nicht nach einem Scherz, den sich der

126



Briefschreiber mit seinem Lehrer oder jemand anderem, der
ihm dumm gekommen war, erlaubt hatte.

Trotzdem, ob der Hilferuf wirklich echt war, konnte nur ein
Experte entscheiden. Falls der jedoch die Authentizitét besta-
tigte, dann gaben ein paar der Sitze grofiten Anlass zur Sorge.

»Unsere Eltern kennen ihng, stand dort. So etwas erfand
man nicht einfach so. Und schliefSlich: »Er bringt uns um«.

Nichts von »vielleicht«.

»Wir wissen nicht, wo am Korper der Entfiihrer diese Narbe
hat, und das drgert mich«, sagte Yrsa, die Hande in den Gold-
locken vergraben. »Irgendwie gibt es zu viele Korperteile mit
drei Buchstaben. Besonders, wenn man nicht buchstabieren
kann. Arm, Fuf3, Zeh, Knie ohne e. Was meint ihr? Kann man
davon ausgehen, dass die Narbe an einem der GliedmafSen
sitzt? Mir féllt jedenfalls nichts am Kopf oder am Korper ein,
das nur drei Buchstaben hat. Euch?«

»Na ja«, sagte Carl nach einer kleinen Gedankenpause.
»Ohr, Po mit h oder doppeltem o, Haar mit nur einem a. Aber
du hast recht, aufler denen fillt mir an Kopf oder Korper auch
nichts mit drei Buchstaben ein. Und der Po ist’s wohl kaum.
Der ist ja meistens bedeckt, da ist eine Narbe nicht sichtbar.
Das gilt im Ubrigen auch fiir die Beine. «

»Was ist hier in diesem Kiihlschrankland im Februar schon
sichtbar?«, brummte Assad.

»Er kann sich ausgezogen haben«, sagte Yrsa und ihre
Augen blitzten auf. »Kann unziichtig gewesen sein. Vielleicht
ist er deshalb Entfiihrer.«

Carl nickte. Das war eine Moglichkeit, leider.

»Sichtbar ist nur der Kopf, wenn es kalt ist«, fuhr Assad fort.
Er starrte Carls Ohren an. »Ohren kann man sehen, wenn die
Haare nicht allzu lang sind. Und was ist mit dem Auge? Kann
man am Auge iiberhaupt eine Narbe haben?« Assad versuchte
es sich anscheinend vorzustellen. »Nein«, befand er schlief3-
lich, »nicht am Auge, das geht nicht.«
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»Na, Freunde, lasst das jetzt erst mal ruhen. Ich glaube, wir
miissen uns zunéchst ein klareres Bild verschaffen. Wir hof-
fen, dass es denen in der Forensischen Genetik gelingt, eine
brauchbare DNA zu ermitteln. Aber so was dauert leider, da
miissen wir uns gedulden. Habt ihr einen Vorschlag, wie wir
in der Zwischenzeit hier weiterkommen konnen?«

Yrsa drehte sich zu ihnen um. »Ja! Zeit zum Essen!«, rief
sie. »Wollt ihr auch ein siifSes Brotchen? Ich hab sogar einen
Toaster mitgebracht.«

Wenn ein Getriebe beim Schalten rattert, muss Ol nachge-
fiillt werden, und im Augenblick tat sich das Sonderdezernat
Q schwer, in den néchsthoheren Gang zu kommen. Zeit fiir
einen Olwechsel, dachte Carl.

»Wir wiihlen den ganzen Kram noch mal durch und versu-
chen, die Dinge aus einem anderen Blickwinkel zu betrachten.
Macht ihr mit?«

Sie nickten. Assad vielleicht etwas zogernd.

»Prima. Dann iibernimmst du die Jahresabschliisse der Ak-
tiengesellschaften, Assad. Und du, Yrsa, telefonierst alle Be-
triebe und Institutionen im Lautrupvang durch.«

Carl nickte gedankenverloren. Natiirlich, so eine frische
Midchenstimme war notig, um die Biirofritzen dazu zu bewe-
gen, einmal zusitzlich in die Archive hinabzusteigen.

»Bring die Leute in den Verwaltungen dazu, die élteren
Mitarbeiter zu befragen, ob sie sich an einen Schiiler oder
Kollegen erinnern, der urplotzlich nicht mehr kamy, sagte er.
»Und Yrsa. Gib ihnen ein paar Stichworte, sodass sie gleich
wissen, was sonst noch im Februar 1996 los war. Was weifs ich,
erinnere sie daran, dass dieses Viertel damals frisch ausgebaut
worden war. «

Da hatte Assad offenbar die Nase voll und ging. Es war nicht
schwer zu erraten, dass ihm die Rollenverteilung nicht passte.
Nur war eben Carl derjenige, der das Sagen hatte. Aufserdem
hatten die Brandfille immer noch weit mehr Substanz. Und
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last, not least konnte man damit die Kollegen oben in Dezer-
nat A am meisten provozieren.

Assad musste seinen Arger also schlucken und die Armel
hochkrempeln, wihrend sich Yrsa in ihrer bummeligen Gang-
art weiter der Flaschenpost widmen konnte.

Carl wartete, bis auch sie abgezogen war, dann ging er in
sein Biiro und suchte die Nummer der Klinik fiir Wirbelsau-
lenverletzungen in Hornbeek heraus.

»Ich mochte gern mit dem Oberarzt sprechen. Und nur mit
ihme, sagte er, wohl wissend, dass er tiberhaupt nichts ver-
langen konnte.

Fiinf Minuten vergingen, dann meldete sich der erste As-
sistenzarzt.

Er klang nicht sonderlich erfreut. »Ja, ich weifs sehr wohl,
mit wem ich spreche«, sagte er miide. »Ich vermute, Thr Anruf
hat mit Hardy Henningsen zu tun?«

Carl erklarte ihm in kurzen Worten die Situation.

»Jawohl, aha«, schnarrte der Arzt. Warum wurden die
Stimmen dieser Arzte nur immer so nasal, sobald sie eine
oder zwei Gehaltsklassen aufgestiegen waren?

»Sie mochten wissen, ob es wahrscheinlich ist, dass sich in
einem Fall wie dem von Hardy Henningsen Nervenbahnen
restituieren?«, fuhr er fort. »Das Problem bei Hardy Hen-
ningsen ist, dass wir ihn nicht mehr unter tiglicher Beobach-
tung hier haben. Deshalb konnen wir die Messungen nicht
durchfiihren, die wir vornehmen miissten. Sie haben ihn auf
eigenen Wunsch mit nach Hause genommen, bitte erinnern
Sie sich daran. Es fehlte nicht an Warnungen unsererseits. «

»Nein. Aber wire Hardy bei Thnen geblieben, dann wiire er
wahrscheinlich langst tot. Jetzt hat er zumindest ein gewisses
Maf3 an Lebenswillen zuriickgewonnen. Ist das nichts wert?«

Am anderen Ende wurde es ziemlich still.

»Wire es nicht moglich, dass jemand von Thnen mal vor-
beikommt und ihn sich anschaut?«, fuhr Carl fort. »Vielleicht
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konnte das ein Anlass sein, alles neu einzuschitzen. Ich mei-
ne, sowohl fiir ihn wie fiir Sie.«

»Sie sagen, er spiirt etwas in der Hand?«, lenkte der Kittel-
mensch endlich ein. »Wir haben schon friiher ein Zucken in
einigen Fingergliedern beobachtet, vielleicht verwechselt er
das. Das konnen Reflexe sein. «

»Soll das heifen, dass ein so stark beschaddigtes Riickenmark
einfach nicht mehr funktionstiichtiger wird ?«

»Carl Morck, wir reden hier nicht dariiber, ob er wieder
wird gehen konnen, denn das wird er mit Sicherheit nicht.
Hardy Henningsen ist vom Hals abwirts gelihmt und auf
immer ans Bett gefesselt, so ist das. Ob es allerdings moglich
ist, dass er in Teilen des betreffenden Arms etwas fiithlen kann,
steht auf einem anderen Blatt. Ich glaube nicht, dass wir etwas
anderes erwarten sollten als diese kleinen Kontraktionen, und
sicher nicht einmal das. «

»Nichts von wegen die Hand bewegen konnen ?«

»Das kann ich mir nicht vorstellen. «

»Dann wollen Sie ihm also keinen Besuch abstatten?«

»Das habe ich nicht gesagt.« Papierrascheln war zu horen.
Vermutlich ein Kalender. »Wann sollte es sein?«

»Ja, halt so schnell wie moglich.«

»Ich sehe zu, was ich machen kann.«

Als Carl etwas spiter zu Assad riiberging, war das Biiro leer.

Auf dem Tisch lag ein Zettel. Hier sind die Zahlen, stand
dort, und darunter, sehr formlich: mfG Assad.

War er tatsichlich dermafSen eingeschnappt?

»Yrsa«, rief Carl iiber den Korridor. »Wo ist Assad, weifdt
du das?«

Keine Antwort.

Wenn der Berg nicht zum Propheten kommt, muss der
Prophet zum Berg gehen, dachte er und machte sich auf den
Weg zu ihrem Biiro. Doch kaum hatte er den Kopf hineinge-
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steckt, prallte er zuriick, als hitte vor seiner Nase ein Blitz
eingeschlagen.

Roses spartanische, schwarz-weifs gehaltene Eislandschaft
war zu etwas mutiert, das sich nicht mal ein zehnjihriges
Midchen mit einer Vorliebe fiir glitzernde Barbielandschaf-
ten hitte ausdenken konnen. Uberall Rosa und jede Menge
Nippes.

Er schluckte, dann richtete er den Blick auf Yrsa. »Hast du
Assad gesehen?«

»Ja, er ist vor einer halben Stunde gegangen. Kommt mor-
gen wieder. «

»Was hatte er vor?«

Sie zuckte die Achseln. »Ich hab einen halb fertigen Bericht
zum Lautrupvang, willst du den haben?«

Er nickte. »Hast du was gefunden?«

Sie verzog ihre kirschroten Lippen. »Null. Hat dir iiber-
haupt schon mal jemand gesagt, dass du dasselbe Lécheln hast
wie Gwyneth Paltrow?«

»Gwyneth Paltrow, ist das nicht eine Frau?«

Sie nickte.

Wieder in seinem Biiro rief er Roses Nummer zu Hause an.
Noch ein paar Tage mit Yrsa und er wiirde fiir nichts mehr
garantieren konnen. Sollte das Sonderdezernat Q seinen frag-
wiirdigen Standard halten, dann hatte sich Rose schleunigst
an ihren Schreibtisch zu verfiigen.

Diesmal hatte er den Anrufbeantworter am Ohr.

»Der Anrufbeantworter von Rose und Yrsa teilt mit, dass
die Damen zur Audienz bei der Konigin weilen. Wenn die
Festlichkeiten tiberstanden sind, rufen wir gern zuriick. Wenn
es nicht anders geht, hinterlassen Sie bitte eine Nachricht.«
Danach kam der Piepton.

Die Gotter mochten wissen, wer von beiden das auf Band
gesprochen hatte.

Entnervt lehnte er sich zuriick und tastete nach einer Zi-
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garette. Irgendjemand hatte ihm erzahlt, bei der Post gibe es
derzeit gute Jobs.
Klang verlockend.

Carls Laune besserte sich auch nicht, als er anderthalb Stun-
den spiter sein Wohnzimmer betrat und feststellen musste,
dass sich ein Arzt tiber Hardys Bett beugte und dass neben
dem Arzt Vigga stand.

Hoflich begriifste er den Arzt, dann zog er Vigga beiseite.

»Was machst du hier, Vigga? Du sollst zuerst anrufen, wenn
du mich treffen willst. Du weif3t, dass ich diese Spontanbesu-
che hasse.«

»Carl, Siifler.« Sie strich ihm mit einem schabenden Ge-
rausch tiber die Wange. »Ich denke jeden Tag an dich, und da
habe ich beschlossen, wieder nach Hause zu ziehen, erklirte
sie ziemlich tiberzeugend.

Carl merkte selbst, wie er die Augen aufriss. Kein Zweifel,
sie meinte, was sie sagte, diese fast geschiedene Farbenorgie.

»Vigga, ausgeschlossen, vollig unvorstellbar fiir mich.«

Vigga klimperte ein paarmal mit den Lidern. »Aber nicht
fiir mich. Und die Halfte des Hauses gehort noch immer mir,
mein Freund. Denk dran!«

An genau der Stelle bekam er einen solchen Wutanfall, dass
der Arzt zusammenfuhr. Vigga quittierte den Ausbruch mit
Tranen. Als das Taxi sie endlich weggeschafft hatte, nahm Carl
den dicksten Filzstift, den er finden konnte, und zog dort, wo
auf dem Namensschild Vigga Rasmussen stand, einen fetten
Strich. Das war verdammt noch mal hochste Zeit.

Und hochste Zeit war es wohl auch fiir die Scheidung —
mochte die kosten, was sie wollte.

Das unvermeidliche Ergebnis der Geschichte war, dass Carl
die ganze Nacht senkrecht im Bett saf$ und endlose Gespriche
mit imaginaren Scheidungsanwilten fiihrte, deren Finger tief
in seine Brieftasche griffen.
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Das wiirde sein Ruin werden.

Da trostete es ihn auch wenig, dass der Arzt aus der Horn-
baek-Klinik schon da gewesen war. Er hatte tatsdchlich eine
gewisse, wenn auch ungeheuer schwache Aktivitdt in Hardys
Arm messen konnen.

Was den Arzt positiv verwirrt hatte.

Am nichsten Morgen kreuzte Carl um halb sechs vor der
Wache des Prisidiums auf. Besser als noch langer senkrecht
im Bett zu sitzen.

»Na, das ist ja mal ‘ne Uberraschung, dass du um diese
Tageszeit hier vorbeikommst, Carl«, sagte der Wachhabende
im Kafig. »Ich weifd allerdings nicht, ob dein kleiner Gehilfe
das auch findet. Pass nur auf, dass der da unten keinen Schock
bekommt. «

Das musste Carl noch einmal horen. »Was meinst du damit?
Ist Assad da? Jetzt?«

»Ja. Seit einigen Tagen kommt er immer schon um diese
Zeit. Wusstest du das nicht?«

Nein, das wusste er absolut nicht.

Es konnte kein Zweifel bestehen, dass Assad schon da war
und drauflen auf dem Gang sein Gebet verrichtet hatte, denn
der Gebetsteppich lag noch da. Das sah Carl zum ersten Mal.
Sonst fand das Ritual auf Assads Territorium statt. Das war
seine Privatsache.

Im Moment telefonierte Assad mit jemandem, der schwer-
horig sein musste. Das Ganze ging auf Arabisch vonstatten,
und der Tonfall wirkte nicht eben freundlich, aber bei dieser
Sprache liefs sich das schwer einordnen.

Carl trat an die Tiir und sah, wie der Dampf aus dem Kessel
quoll und um Assads Hinterkopf waberte. Vor ihm lagen No-
tizen auf Arabisch, und auf dem Monitor flimmerte grobkor-
nig das Bild eines dlteren Mannes mit Schnurrbart und gewal-
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tigen Kopfhorern. Erst jetzt sah Carl, dass Assad mit Headset
telefonierte. Also sprach er iiber Skype mit dem Mann, ver-
mutlich einem syrischen Familienmitglied.

»Guten Morgen, Assad, griifite Carl. Gewiss, er hatte da-
mit gerechnet, dass Assad sich erschrecken, dass er vielleicht
etwas zusammenzucken wiirde, schliefllich kam Carl zum
ersten Mal so frith. Doch eine so heftige Reaktion hatte er
nicht erwartet. Durch Assads Korper ging eine regelrechte
Erschiitterung.

Der alte Mann, mit dem er telefonierte, wirkte alarmiert
und riickte naher an die Kamera. Vermutlich konnte er auf
seinem eigenen Bildschirm Carl als Umriss hinter Assad aus-
machen.

Der Mann murmelte ein paar eilige Worte, dann unterbrach
er die Verbindung. Assad, der auf der Stuhlkante hockte, ver-
suchte sich unterdessen zu sammeln.

Was machst du denn hier?, spriihte es aus seinen Augen. Als
hitte Carl ihn mit beiden Handen in der Kasse erwischt statt
in der Keksdose.

sTut mir leid, Assad. Ich wollte dich nicht erschrecken. Bist
du wieder okay?« Er legte Assad eine Hand auf die Schulter.
Das Hemd war kalt und klamm vor Schweifs.

Mit einem schnellen Mausklick auf das Skype-Symbol ver-
dnderte Assad das Bild auf dem Monitor. Vielleicht wollte er
nicht, dass Carl sah, zu wem er Kontakt gehabt hatte.

Entschuldigend hob Carl die Hande. »Ich stére dich nicht
weiter, Assad. Mach, was du zu tun hast. Und anschlief3end
kommst du zu mir riiber.«

Noch hatte Assad kein Wort gesagt. Und das war sehr un-
gewohnlich.

Als Carl sich auf seinen Schreibtischstuhl fallen lief3, war
er schon fix und fertig. Noch vor wenigen Wochen hatte er
den Keller unter dem Prasidium als eine Art personlichen
Freiraum betrachtet. Zwei loyale Mitarbeiter und eine Stim-
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mung, die sich an guten Tagen fast als gemiitlich bezeichnen
liefS. Nun war Rose durch eine Frau ersetzt worden, die ge-
nauso sonderbar war, nur anders, und Assad war auch nicht
mehr der Alte. Vor diesem Hintergrund war es ungleich
schwerer, sich vor den permanent anbrandenden Alltagssor-
gen in Deckung zu bringen. Wie zum Beispiel vor der bangen
Frage, was wohl passieren wiirde, wenn Vigga nicht nur die
Scheidung verlangte, sondern auch die Halfte seiner irdischen
Giiter.

Verdammte ScheifSe.

Carl sah auf und sein Blick fiel auf eine Stellenausschrei-
bung, die er vor ein paar Monaten an die Wand gepinnt hatte.
Rigspolitichef, Chef der danischen Polizei. Bestimmt genau
das Richtige, hatte er gedacht. Was konnte wohl besser sein
als ein Job mit Mitarbeitern, die buckelten und dienerten, dazu
Ritterkreuz, billige Reisen und eine Gehaltsklasse, bei der
womoglich selbst Vigga mal die Klappe halten wiirde. Sieben-
hundertzweitausendzweihundertsiebenundsiebzig Kronen,
und was sonst noch so dazukam. Allein um die Zahl auszu-
sprechen, brauchte man fast einen Arbeitstag.

Wie argerlich, dass man nicht dazu gekommen war, sich zu
bewerben, dachte er gerade, als plotzlich Assad vor ihm stand.

»Carl, miissen wir iiber das eben reden?«

Wortiber reden? Dass er dort gesessen und geskyped hatte?
Dass Assad so frith morgens schon im Présidium war? Dass er
sich dermafSen erschreckt hatte?

Eigentlich war das eine seltsame Frage.

Carl schiittelte den Kopf und sah auf die Uhr. Immer noch
eine Stunde bis zum Beginn der reguliren Arbeitszeit. »Also
Assad, was du so frith am Morgen tust, dass soll deine Angele-
genheit bleiben. Ich verstehe ja, dass man Lust hat, mit Leuten
zu reden, die man nicht so oft sieht.«

Assad wirkte fast erleichtert. Wieder sonderbar.

»Ich habe die Jahresabschliisse von Amundsen & Mujagic in
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Rodovre angeschaut sowie die von K. Frandsen im Dortheavej
und von JPP Beslag und Public Consult.«

»Okay. Und ist dir etwas aufgefallen, was du mir vielleicht
erzidhlen mochtest?«

Assad kratzte sich am Kopf. »Die wirken alle recht solide.
Jedenfalls die meiste Zeit.«

»Ja und?«

»Nur nicht wihrend der Monate, bevor es bei ihnen ge-
brannt hat.«

»Woran siehst du das?«

»Da haben sie Kredite aufgenommen. Und die Auftrige
gingen zuriick. «

»Also zuerst gehen die Auftrage zuriick, dann fehlt ihnen
Geld und dann nehmen sie Kredite auf?«

Assad nickte. »Ja, so.«

»Und was danach?«

»Na, das kann man ja nur in Redovre sehen. Die anderen
Brinde sind noch zu frisch.«

»Und was ist in Redovre passiert?«

»Also, zuerst hat es gebrannt, dann haben sie die Versiche-
rungssumme gekriegt und anschlieend war der Kredit ge-
tilgt.«

Carl griff nach seinen Zigaretten und ziindete sich eine an.
Das war doch klassisch. Versicherungsbetrug nannte man das.
Aber was hatten die Leichen mit den eingekerbten kleinen
Fingern dort zu suchen?

»Von was fiir einer Art Kredit reden wir?«

»Von kurzfristigen. Fiir ein Jahr. Bei der Firma, die am letz-
ten Samstag gebrannt hat, Public Consult in der Stockholms-
gade, war es sogar nur fiir sechs Monate. «

»Und die Kredite wurden fallig, und sie hatten kein Geld fiir
die Riickzahlung?«

»Nicht, soweit ich das sehen kann.«

Carl pustete den Rauch aus, woraufhin Assad zwei Schritte
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zuriicktrat und mit den Armen wedelte, was Carl ignorierte.
Das hier war sein Territorium und seine Zigarette. War er hier
nun der Boss oder nicht?

»Bei wem haben sie die Kredite aufgenommen?«, fragte er.

Assad zuckte die Achseln. »Verschieden. Banken in Kopen-
hagen.«

Carl nickte. »Na, ein paar Namen brauch ich schon. Und sag
mir, wer dahintersteht. «

Hier senkte sich Assads Kopf ein klein wenig.

»Ja, ja, immer mit der Ruhe, Assad. Wenn die Biiros aufma-
chen. Bis dahin sind’s noch zwei Stunden. Kein Stress. «

Aber das schien Assad nicht zu erleichtern, ganz im Gegen-
teil.

Was waren die momentan nervig, seine beiden Mitarbeiter!
Lautes Gequatsche und schlecht verhohlener Widerwille. Als
hitten sich Yrsa und Assad gegenseitig angesteckt. Als ent-
schieden sie iiber die Verteilung der Aufgaben. Wenn das so
weiterging, durften sich alle beide die griinen Gummihand-
schuhe iiberstreifen und den Kellerfu3boden schrubben, bis
man sich darin spiegeln konnte.

Assad hob den Kopf und nickte dann still. »Ich werde dich
auch nicht mehr stéren, Carl. Komm du einfach zu mir riiber,
wenn du fertig bist, okay?«

»Was meinst du damit?«

Assads Léacheln war ziemlich schrig. Was fiir eine verwir-
rende Transformation. »Na, du hast doch nachher sicher beide
Hinde voll«, sagte er mit einem vieldeutigen Augenzwinkern.

»Bitte? Herrje, Assad, wovon redest du?«

»Von Mona natiirlich. Versuch jetzt nicht mir weiszuma-
chen, du wiisstest nicht, dass sie zurtickgekommen ist.«
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Wie Assad gesagt hatte, war Mona Ibsen zuriick. Sie strahlte
Tropensonne aus, aber auch viel zu viel anderes, das sich reiz-
voll, aber uniibersehbar in den Faltchen um ihre Augen abge-
setzt hatte.

Carl hatte an dem Morgen lange im Keller gesessen und
Worte geiibt, die geeignet waren, ihre eventuellen Verteidi-
gungsmechanismen von vornherein auszuhebeln. Worte, die
sie dazu brichten, ihn sanft, weich und beriihrungswillig an-
zusehen, falls ihr Weg sie hier vorbeifiihrte.

Doch daraus wurde nichts. Der weibliche Anteil im Keller
blieb an diesem Morgen auf Yrsa beschrinkt. Und fiinf Minu-
ten, nachdem sie mit dem Einkaufstrolley hereingerumpelt
war, baute sie sich, bestimmt freundlich gemeint, im Gang auf
und rief mit ihrer unertriglich hohen Stimme: »Jungs, es gibt
frische Toastbrotchen von Netto!«

In Momenten wie diesen wurde einem der Abstand zu all
den gliicklichen Menschen, die sich in den oberen Etagen frei
bewegen konnten, so richtig bewusst.

Aber bis er eingesehen hatte, dass ihm nichts anderes tibrig
blieb, als sich zu erheben und Mona Ibsen selbst aufzustobern,
brauchte es noch ein paar Stunden.

Auf Nachfrage fand er sie oben im vertraulichen Gesprich
mit dem Rechtsreferendar. Sie trug eine Lederweste und ver-
waschene Levi’s und sah wahrhaftig nicht aus wie eine Frau,
die den grofiten Teil der Herausforderungen des Lebens schon
hinter sich gebracht hatte.

»Guten Tag, Carl¢, sagte sie und machte keine Anstalten,
noch etwas hinzuzufiigen. Der professionelle Blick bedeutete
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unmissverstandlich, dass sie im Augenblick keinen gemein-
samen Fall hatten. Deshalb konnte er nichts weiter tun als zu
licheln. Im Ubrigen brachte er eh keinen Mucks raus.

Von ihm aus hitte der Rest des Tages im Leerlauf vergehen
konnen, wihrend er sich in Ruhe der Frustration tiber sein
morsches Gefiihlsleben hingab. Aber Yrsa hatte anderes im
Sinn.

»Konnte sein, dass wir drauflen in Ballerup Gliick haben,
sagte sie und strahlte ihn mit kaum verhohlener Begeisterung
und Toastbrotchenkriimeln zwischen den Vorderzihnen an.
»Ich bin in diesen Tagen der Gliicksengel. So steht’s in meinem
Horoskop.«

Carl blickte zu ihr auf. Na, dann sollten ihre Engelsfliigel sie
mal rasch in die Atmosphire entfiihren, dann konnte er hier
in aller Ruhe sitzen und iiber sein trauriges Los nachgriibeln.

»War gar nicht so leicht, an diese Informationen ranzukom-
men, fuhr sie fort. »Zunichst ein Gesprich mit dem Rektor
der Lautrupgardschule, aber der ist erst seit 2004 dort. Dann
eins mit einer Lehrerin, die seit der Schulgriindung dabei ist,
aber die wusste auch nichts. Dann bekam ich den Hausmeister,
auch der wusste nichts, und dann ...«

»Yrsa! Fiihrt die Spur noch irgendwie weiter? Dann iiber-
spring alle einleitenden Manover, please. Ich hab's eilig«, sag-
te er und rieb sich den miiden Arm.

»Na gut. AnschliefSend rief ich dann in der Ingenieurhoch-
schule an, und bei denen hatte ich Gliick. «

Irgendwie weckte das den Arm. »Phantastisch!«, rief er.
»Inwiefern?«

»Ganz einfach. Ich hab dort mit einer Professorin gespro-
chen, Laura Mann, die nach langerer Krankschreibung heute
den ersten Tag wieder da ist. Sie erzédhlte, sie sei seit 1995 an
der Hochschule und ihrer Erinnerung nach konnte es sich
tiberhaupt nur um einen einzigen Fall handeln.«

Jetzt richtete Carl sich in seinem Stuhl auf. »Ja? Welchen ?«
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Yrsa neigte den Kopf zur Seite und sah ihn an. »Aha, kleiner
Mann, da ist das Interesse geweckt! « Sie titschelte seinen be-
haarten Unterarm. »Das mochtest du wohl gern wissen, hm?«

Was zum Teufel war das denn? Im Lauf der vielen Jahre
hatte er mindestens hundert knifflige Falle bearbeitet. Und
jetzt saf3 er hier und spielte »Hétten Sie’s gewusst?« mit einer
Aushilfskraft in hellgriinen Strumpfhosen?

»An welchen Fall hat sich die Frau erinnert?«, wiederholte
Carl und nickte Assad zu, der den Kopf hereinsteckte. Er war
blass.

»Gestern hatte doch Assad schon dort im Sekretariat ange-
rufen und dasselbe gefragt. Nun, dariiber hat man sich heute
bei der morgendlichen Kaffeerunde unterhalten, und das wie-
derum hat die Professorin mitbekommen«, fuhr Yrsa fort.

Assad, der interessiert zuhorte, sah jetzt wieder ganz nor-
mal aus.

»Sie hatte die Geschichte schnell wieder in ihrem Kopf pa-
rat«, sagte Yrsa. »Die Hochschule hatte damals einen Uber-
flieger-Studenten. Einen Typen mit irgend so ‘nem Syndrom.
Er war noch ziemlich jung, aber wahnsinnig gut in Physik und
Mathematik. «

»Ein Syndrom?« Assad sah wie ein einziges grofses Frage-
zeichen aus.

»Ja, irgend so was mit tiberproportionalen Fahigkeiten in
der einen Richtung und fehlenden in der anderen. Was war
das noch mal?« Sie runzelte die Stirn. »Ach ja, das Asperger-
Syndrom, das war’s.«

Carl lachelte. Das war garantiert etwas, wofiir sie Verstand-
nis hatte.

»Und was war nun mit dem Typen?«, fragte er.

»Er kam und fuhr im ersten Semester lauter Top-Noten ein.
Und dann stieg er aus.«

»Wie?«

»Am letzten Tag vor den Wintersemesterferien kam er zu-
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sammen mit seinem kleinen Bruder, um ihm die Hochschule
zu zeigen. Und seitdem haben sie ihn dort nie mehr gesehen. «

Sowohl Assad als auch Carl kniffen die Augen zusammen.
Jetzt kam es. »Und wie hief3 er?«, fragte Carl.

»Er hiefs Poul.«

Carl wurde es innerlich kalt.

»Yes!«, rief Assad und zappelte gleichzeitig mit den Armen
und Beinen, wie ein Hampelmann.

»Die Professorin sagte, dass sie sich deshalb so genau an ihn
erinnert, weil Poul Holt der sicherste Kandidat fiir einen No-
belpreis war, der je in die Ndhe ihrer Hochschule gekommen
war. Auflerdem hatten sie weder vorher noch nachher Stu-
denten mit dieser speziellen Form des Asperger-Syndroms. Er
war etwas ganz Besonderes.«

»Deshalb hat sie sich an ihn erinnert?«, fragte Carl.

»Ja, deshalb. Und weil er im allerersten Jahrgang der Schule
war.«

Eine halbe Stunde spéter wiederholte Carl seine Frage draufsen
auf der Ingenieurhochschule und erhielt dieselbe Antwort.

»Ja klar, an so was erinnert man sich«, lichelte Laura Mann
elfenbeingelb. »Sie erinnern sich doch bestimmt auch an Thre
erste Verhaftung?«

Carl nickte. Ein schmutziger kleiner Alkoholiker, der sich
mitten auf den Englandsvej gelegt hatte. Carl konnte sich
bis heute den Rotzklumpen vergegenwirtigen, der auf seiner
Dienstmarke gelandet war, als er versuchte, den Idioten in
Sicherheit zu zerren. Nein, die erste Verhaftung vergisst man
nie, das stimmte. Ob mit oder ohne Rotzklumpen.

Er musterte die Frau ihm gegeniiber. Man sah sie manch-
mal im Fernsehen, wenn Expertenmeinungen zu alternativen
Energiequellen gefragt waren. Laura Mann, Dr.rer.nat. stand
auf ihrer Visitenkarte und noch etliche andere Titel. Carl war
froh, dass er keine hatte.
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»Er hatte eine Art Autismus, nicht wahr?«

»Ja, das war es wohl. Aber eine milde Variante. Leute mit
Asperger-Syndrom sind oft hochbegabt. Nerds wiirden die
meisten sie wohl nennen. Solche Bill-Gates-Typen. Kleine
Einsteins. Aber Poul hatte auch praktisches Talent. Er war ins-
gesamt in vielerlei Hinsicht bemerkenswert.«

Assad lachelte. Auch er hatte ihre Hornbrille registriert
und den Knoten im Nacken. Sie war wohl genau die richtige
Professorin gewesen fiir so einen wie Poul. Nerds unter sich,
konnte man vielleicht sagen.

»Poul hatte an dem Tag seinen jiingeren Bruder mit herge-
bracht. Am 16. Februar 1996, sagen Sie. Und danach hat man
ihn nie mehr gesehen. Woher wissen Sie, dass es genau dieser
Tag war?«, fragte Carl.

»In den ersten Jahren haben wir Anwesenheitslisten ge-
fithrt. Wir haben einfach nachgesehen, seit wann er nicht
mehr kam. Er tauchte nach den Ferien nicht mehr auf, und
auch dann nie wieder. Wollen Sie die Listen sehen? Sie stehen
hier nebenan im Sekretariat.«

Carl sah Assad an. Auch der schien nicht sonderlich daran
interessiert zu sein. »Nein danke, es reicht uns, wenn Sie das
sagen. Aber die Schule hat doch anschliefSend bestimmt Kon-
takt zur Familie aufgenommen ?«

»Doch, ja. Aber die waren sehr abweisend. Besonders, als
wir vorschlugen, zu ihnen nach Hause zu kommen und selbst
mal mit Poul zu sprechen.«

»Haben Sie denn mit ihm telefoniert?«

»Nein. Zum letzten Mal habe ich mit Poul Holt hier in mei-
nem Biiro gesprochen. Das war eine Woche vor den Winter-
ferien. Als ich spéter bei ihm zu Hause anrief, sagte sein Vater,
Poul wolle nicht ans Telefon kommen. Da konnte ich nichts
mehr machen. Er war gerade achtzehn geworden. Alt genug,
um selbst zu entscheiden, was er mit seinem Leben anfangen
wollte. «
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»Achtzehn? Alter war er nicht?«

»Nein, er war sehr jung. Er hat mit siebzehn Abitur ge-
macht, er war friih dran.«

»Haben Sie irgendwelche Daten zu ihm?«

Sie lachelte. Das hatte sie natiirlich lingst alles vorbereitet.

Carl las laut, Assad schaute ihm tiber die Schulter.

»Poul Holt, geboren am 13. November 1977. Schwerpunkt-
facher Mathematik und Physik, Gymnasium Birkered. Durch-
schnitt 9,8.«

Und dann kam die Adresse. Das war nicht sehr weit. Hochs-
tens eine Dreiviertelstunde Fahrt.

»Fiir ein Genie ist das aber ein relativ bescheidener Durch-
schnitt, oder?«

»Na ja. Das kommt eben dabei raus, wenn man in allen
naturwissenschaftlichen Fachern dreizehn Punkte hat und in
allen geisteswissenschaftlichen sieben«, antwortete sie.

»Sie sagen, er sei schlecht in Danisch gewesen?«, fragte
Assad.

Sie lichelte. »Jedenfalls im Schriftlichen. Seine Arbeiten
waren in sprachlicher Hinsicht absolut mangelhaft. Aber so ist
das ja oft. Auch miindlich driickte er sich bei Themen, die ihn
nicht sonderlich interessierten, eher schlicht aus.«

»Ist das eine Kopie, die ich mitnehmen darf?«, fragte Carl.

Laura Mann nickte. Hitte sie nicht so rauchergelbe Finger
gehabt und so fettige Haut, dann hitte er sie in den Arm ge-
nommen.

»Phantastisch, Carl«, sagte Assad, als sie in die Nahe des
Hauses kamen. »Wir haben eine Aufgabe bekommen und
sie innerhalb einer Woche gelost. Wir wissen, wer der Brief-
schreiber ist! Und jetzt halten wir vorm Haus der Familie.«
Vor Begeisterung haute er aufs Armaturenbrett.

»Ja«, nickte Carl. »Dann wollen wir mal hoffen, dass das
alles nur ein Scherz war.«
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»Wenn ja, dann kann sich Poul aber was anhoren. «

»Und wenn nicht, Assad?«

Assad nickte. Dann lag eine neue Aufgabe vor ihnen.

Sie parkten direkt vor dem Gartentor. Der Name auf dem
Schild lautete nicht Holt, das sahen sie sofort.

Geraume Zeit nach ihrem Klingeln 6ffnete ihnen ein Mann
im Rollstuhl, der beteuerte, seit 1996 habe niemand anders
als er in diesem Haus gewohnt. Carl hatte unmittelbar dieses
sonderbare Gefiihl, es war mehr ein Instinkt.

»Sie haben das Haus von der Familie Holt gekauft, oder?«,
fragte er barsch.

»Nein, ich habe es von den Zeugen Jehovas gekauft. Der
Mann war eine Art Priester. Im groflen Zimmer war deren
Versammlungssaal. Wollen Sie hereinkommen und es sich
ansehen?«

Carl schiittelte den Kopf. »Dann haben Sie die Familie, die
hier lebte, nie gesehen?«

»Nein.«

Carl und Assad bedankten sich und gingen.

»Hattest du plotzlich auch das untriigliche Gefiihl, dass das
garantiert kein Dummejungenstreich war, Assad?«

»Also, Carl. Nur weil man umzieht ...« Er blieb an der Gar-
tenpforte stehen. »Okay, Carl, ich weif3, was du denkst.«

»Ja, oder? Wiirde ein Junge mit Pouls Personlichkeit so
etwas erfinden? Und wiirden zwei Jungs, die zu den Zeugen
Jehovas gehoren, iiberhaupt auf die Idee kommen, so ein Ding
zu drehen?«

»Ich weifs es nicht. Ich weif3 nur, dass sie nicht liigen diirfen.
Zumindest nicht innerhalb ihres eigenen Kreises.«

»Kennst du jemanden, der dazugehort?«

»Nein. Aber so ist das mit streng religiosen Menschen.
Die Gemeindemitglieder beschiitzen sich gegenseitig vor der
Auflenwelt, mit allen Mitteln. Und nach aufden hin liigen sie
zur Not dann auch.«
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»Korrekt. Aber wenn die Entfithrung tatsichlich nur ausge-
dacht war, dann wire das doch eine unnétige Liige gewesen.
Und das wire nicht in Ordnung gewesen. Ich glaube, das wiir-
den die Zeugen Jehovas auch so sehen.«

Assad nickte. Sie waren sich einig.

Und was nun?

Yrsa gebirdete sich wie ein Ameisenheer auf einem Waldweg,
unablissig rannte sie zwischen ihrem und Carls Biiro hin und
her. Derzeit war die Entfithrung ihr Fall, und sie wollte alles
haarklein erfahren, am liebsten hiappchenweise: Wie sah Pouls
Professorin aus? Was sagte Laura Mann {iber Poul? Wie war
das Haus, in dem sie gewohnt hatten? Was wussten sie sonst
noch von der Familie, abgesehen davon, dass sie zu den Zeu-
gen Jehovas gehorte?

»Immer mit der Ruhe. Assad kiimmert sich um das Einwoh-
nermeldeamt. Wir werden sie schon finden. «

»Komm doch mal mit hinaus auf den Gang, Carl, bat sie
und zerrte ihn mehr oder weniger hinter sich her zu der gro-
3en Kopie an der Wand. Ganz unten hatte sie Pouls Namen
eingesetzt und noch ein paar andere kleine Worter.

HILFE

Wir wurden am 16 Februa 1996 entfiirt —
An der Bushaltestele Lautropvang in
Ballerup — Der Mann ist 1,8_ grof3

hat kurze Hare ____ _____
und eine Nabe am rechten _ = -

__ fdhrt ein blaun Liferwagn -

Unsre Eltern kenn ihn — Er h_
Frd ud ___ mit B — Er hat uns
gedrot und _____ _______ -

Er bringt uns um -
Er _ ers_ mir meim Bruder



______________ Mu__ __pr___ -
Wir sind fast 1 Stunde gefaren
irgendwo am Wasser -

__________ Wi___ -

Hier stinkt es —

_ft o n - c____ -

Mei_ rist _ry. g _ __ Jahre -

Poul Holt

»Also: Er wurde zusammen mit seinem Bruder entfiihrt«,
fasste Yrsa zusammen. »Er heif3t Poul Holt und schreibt, dass
sie fast eine Stunde gefahren sind — und zwar irgendwie ans
Wasser, glaube ich.« Sie stemmte die Hinde in die schmalen
Hiiften. Die richtige Haltung, um ein Statement abzugeben.

»Wenn dieser Junge an Asperger litt, dann glaube ich nicht,
dass er sich so etwas wie >fast eine Stunde bis zum Wasser ge-
fahren<ausdenken wiirde.« Sie drehte sich zu ihm um. »Nun?«

»Es konnte auch sein kleiner Bruder gewesen sein. Dartiber
wissen wir streng genommen nichts. «

»Nein. Aber Carl, mal ehrlich. Laursen hat eine Fischschup-
pe auf dem Brief gefunden! Meinst du, der kleine Bruder hitte
ein Stiick Papier mit Fischschleim eingeschmiert, nur um eine
Scherz-Flaschenpost moglichst echt aussehen zu lassen?«

»Vielleicht war er ein helles Kerlchen. Wie sein grofser Bru-
der. Nur in anderer Form.«

Da stampfte sie so heftig mit dem Fufs auf, dass das Echo von
der Rotunde am Ende des Kellergangs zurtickgeworfen wurde.
»Verflixt, Carl, jetzt hor mal her! Und aktivier endlich mal die
kleinen Grauen! Wo sind die entfiihrt worden?« Sie biirstete
ihm die Schultern ab, als wollte sie damit ihren scharfen Ton
etwas gldtten.

Carl stellte fest, dass bei der Gelegenheit etliche Schuppen
rieselten. »In Ballerup«, antwortete er.
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»Ja, und was denkst du, wenn die in Ballerup entfiithrt wor-
den und trotzdem fast eine Stunde gefahren sind, ehe sie ans
Wasser kamen? Nach Hundested wollten die wohl kaum, das
hitte von Ballerup aus doch keine verdammte Stunde gedau-
ert. Eine halbe, hochstens. «

»Sie konnten doch zum Beispiel nach Stevns gefahren sein,
oder?« Er knurrte innerlich. Niemand hatte es gern, wenn sei-
ne intellektuelle Kapazitit in den Dreck gezogen wurde.

»Jal« Wieder stampfte sie mit dem FufS auf. Falls im Kriech-
keller unter ihnen Ratten hausten, dann suchten die spitestens
jetzt das Weite. »Wenn der Flaschenbrief aber nur ausgedacht
ist«, fuhr sie fort, »warum es dann so kompliziert machen?
Warum nicht einfach schreiben, sie seien eine halbe Stunde
gefahren und dann ans Wasser gekommen? Ein Junge, der
einfach nur 'ne gute Geschichte erfinden will, der wiirde das
so schreiben. Der wiirde das Nachstliegende nehmen. Deshalb
bin ich fest davon tiberzeugt, dass der Brief nicht erdichtet ist.
Nimm ihn endlich ernst, Carl.«

Er holte sehr tief Luft. Er hatte einfach keine Lust, sie an
seiner Einschiatzung des Falls zu beteiligen. Rose vielleicht,
aber nicht Yrsa.

»Ja, ja«, beschwichtigte er. »Lass uns mal abwarten, wie es
sich entwickelt, wenn wir die Familie gefunden haben.«

»Was ist hier los?« Assads Kopf ploppte aus seinem Pyg-
maenbiiro. Er wollte eindeutig nur die Stimmung ausloten.
Stritten die sich etwa, oder was?

»Carl, ich hab die Adresse«, sagte er und streckte ihm ein
Stiick Papier entgegen. »Seit 1996 viermal umgezogen. Jetzt
wohnen sie in Schweden.«

Fuck, dachte Carl. Schweden. Das Land mit den grofiten
Miicken der Welt und dem langweiligsten Essen.

»Ach du liebe Giite«, sagte er. »Dann wohnen sie womog-
lich ganz da oben, wo die Rentiere frei herumlaufen? Lulea
oder Kebnekaise oder so was?«
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»Hallabro. Der Ort heifst Hallabro und liegt in Blekinge.
Das sind etwa zweihundertfiinfzig Kilometer von hier.«

Zweihundertfiinfzig Kilometer. Leider ziemlich leicht
machbar. Ade Wochenende.

Carl wand sich. »Na gut. Obwohl es doch eh immer das
Gleiche ist: Wenn man kommt, sind sie nicht zu Hause. Und
wenn man vorher anruft, sind sie trotzdem nicht zu Hause.
Und wenn sie doch zu Hause sind, reden sie bestimmt schwe-
disch, und wer um Himmels willen versteht das, wenn er aus
Jitland kommt?«

Assad kniff die Augen zusammen. Das waren fiir seinen
Geschmack ein oder zwei Aussagen zu viel auf einmal. »Ich
hab angerufen. Sie waren zu Hause. «

»Was? Das hast du? Na, dann sind sie garantiert morgen
nicht zu Hause.«

»Doch. Ich hab ndamlich nicht gesagt, wer ich bin. Ich hab
sofort wieder aufgeknallt. «

Wahrhaftig ein Duo mit Sinn fiir Gerduscheffekte, seine
zwei Kollegen.

Carl schleppte sich in sein Biiro und rief Morten an, um ihn
kurz und biindig zu instruieren, was er tun sollte, falls Vigga
in seiner Abwesenheit auftauchte. Wer konnte schon wissen,
was der alles einfiel.

Anschliefend gab er Assad Instruktionen zu den weiteren
Ermittlungen in der Brandsache und bat ihn, Yrsa zu erkldren,
was sie weiter priifen sollte. »Gib ihr eine solide Liste der re-
ligiosen Sekten, von der sie ausgehen kann. Und lauf hoch zu
Laursen und bitte ihn, in der Rechtsmedizin anzurufen. Die
sollen bei der DNA-Analyse mal ein bisschen Tempo machen.
Wiirdest du das bitte tun?«

Dann steckte er seine Dienstpistole in die Tasche. Bei diesen
Schweden wusste man nie.

Jedenfalls nicht, wenn sie urspriinglich aus Danemark ka-
men.
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In der darauffolgenden Nacht sorgte er dafiir, dass seine Gast-
geberin und voriibergehende Geliebte immer haarscharf vor
dem Orgasmus blieb. Genau in den Sekunden, bevor sie end-
gliltig den Kopf in den Nacken legte und bis tief ins Zwerchfell
atmete, zog er seine Finger geschickt aus ihrem Schof3 und lief3
sie in dieser knisternden Hochspannung einfach liegen.

Er stand schnell auf und lief Isabel Jonsson allein mit der
Entscheidung, wie die Spannung am besten zu entladen sei.
Sie sah verwirrt aus, aber das war der Sinn der Sache.

Uber ihrem kleinen Reihenhaus schoben sich immer wieder
dunkle Wolken vor den hellen Mond. Er stand nackt auf der
Terrasse, rauchte und beobachtete das Schauspiel am Himmel.

Die folgenden Stunden wiirden nach dem ihm wohlbekann-
ten Muster ablaufen.

Erst Streit. Dann wiirde die Geliebte eine Erklarung fordern,
warum Schluss war und warum gerade jetzt. Sie wiirde flehen
und schimpfen und wieder flehen, und er wiirde antworten,
und anschlieflend wiirde sie ihn auffordern, seine Sachen zu
packen. Und dann wire er aus ihrem Leben verschwunden.

Um zehn Uhr am néchsten Vormittag wiirde er mit den Kin-
dern neben sich auf den Beifahrersitzen in Dollerup losfahren.
Und wenn sie sich wunderten, warum er zu friih abbog, wiirde
er sie betduben. Er wusste ganz genau, wo das ungestort pas-
sieren konnte, das hatte er bereits ausgekundschaftet. An einer
Stelle zwischen dichten Biaumen, die den Wagen wihrend der
wenigen Minuten verbergen wiirden, die er brauchte, um die
Kinder zu neutralisieren und die Korper in den Laderaum zu
packen.

149



Viereinhalb Stunden, nachdem das geschehen war, inklu-
sive eines Besuchs zum Mittagessen bei seiner Schwester auf
Fiinen, wiirde er das Bootshaus oben bei Jeegerspris im Wald-
gebiet Nordskoven erreichen. Das war der Plan. Nur zwanzig
Schritte durchs Gebiisch bis zu dem niedrigen Raum mit den
Ketten. Zwanzig Schritte mit den beiden gebiickten Gestalten
vor sich.

Wie oft hatte er auf diesem kurzen Weg schon inbriinstiges
Flehen um Gnade gehort. Das wiirde auch dieses Mal nicht
anders sein.

Erst anschliefSend konnten die Verhandlungen mit den El-
tern beginnen.

Er nahm einen letzten tiefen Zug, dann trat er die Zigarette
auf dem kleinen Rasenstiick aus. Vor ihm lagen eine anstren-
gende Nacht und ein anstrengender Tag.

Den tiblen Verdacht, dass womoglich zu Hause irgendetwas
los war, das sein ganzes Leben auf den Kopf stellen konnte,
musste er jetzt erst mal verdrangen. Falls seine Frau ihm un-
treu war, war das fiir sie selbst am schlimmsten.

Er horte die Verandatiir knarzen und drehte sich um. Isabel
sah verwirrt aus und zitterte. Sie war nackt, der Morgenman-
tel bedeckte sie nur notdiirftig. In ein paar Sekunden wiirde er
ihr sagen, es sei aus, weil sie zu alt sei, aber das war sie bei wei-
tem nicht. Thr Korper war pikant und verlockend und konnte
direkt ein bisschen siichtig machen. In vieler Hinsicht war es
schade, dass ihre Beziehung ein Ende haben musste, aber das
hatte er schon oft gedacht.

»Was stehst du ohne einen Faden am Leib hier drauflen? Es
ist eiskalt.« Sie neigte den Kopf zur Seite, sah ihn aber nicht
an. »Was ist hier eigentlich gerade los, kannst du mir das mal
sagen?«

Er stellte sich vor sie und packte den Kragen ihres Morgen-
mantels. »Du bist zu alt fiir mich, sagte er kalt und zog den
Kragen dabei um ihren Hals zusammen.
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Einen Augenblick schien sie wie geldhmt zu sein. Bereit,
ihre Wut und Frustration herauszuschreien oder auf ihn los-
zugehen. Die Fliiche standen Schlange auf ihrer Zunge. Aber
er wusste, sie wiirde schweigen. Nette geschiedene stadtische
Angestellte — solche Frauen machten keine Szene, wenn ein
nackter Mann vor ihnen auf ihrer Terrasse stand.

Die Leute wiirden sich Gedanken machen. Das wussten sie

beide.

Als er frith am nachsten Morgen aufwachte, hatte sie seine
Sachen bereits zusammengesammelt und in die Tasche gewor-
fen. Keinerlei Zeichen von Morgenkaffee, nur eine Sammlung
geordnet vorgebrachter Fragen, die davon zeugten, dass sie
noch nicht am Boden zerstort war.

»Du bist an meinem Computer gewesen«, sagte sie be-
herrscht, obschon gefihrlich weifs im Gesicht. »Du hast In-
formationen {iber meinen Bruder gesucht. Du hast mehr als
fiinfzig elefantengrofSe Abdriicke in meinen Daten hinterlas-
sen. Hattest du dir nicht besser mal die Miihe machen sollen
herauszufinden, worin meine tigliche Arbeit in der Kommu-
nalverwaltung eigentlich besteht? War es nicht gleichermafden
dumm und respektlos von dir, das nicht zu tun?«

Derweil dachte er, dass er hier unter die Dusche miisse, egal
was sie sagte. Dass die Eltern in Dollerup einem unrasierten,
nach Sexsekreten stinkenden Mann ihre Kinder nicht tiber-
lassen wiirden.

Erst ihre ndchsten Sdtze alarmierten alle seine Sinne.

»Ich bin bei der Stadt Viborg als EDV-Beauftragte ange-
stellt. Befasse mich mit Datensicherheit und Computerlosun-
gen. Deshalb weifs ich natiirlich, was du getan hast. Ein Kin-
derspiel fiir mich, die Logdatei meines eigenen Notebooks zu
lesen. Was zum Teufel hast du dir dabei gedacht?«

Sie sah ihm direkt in die Augen. Vollkommen ruhig. Sie
hatte die erste Krise tiberwunden. Sie hatte Triimpfe, die sie
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meterhoch tiber Selbstmitleid, Tranen und Hysterie erho-
ben.

»Du hast meine Passworter unter der Schreibunterlage ge-
fundenc, sagte sie. »Aber nur, weil ich sie absichtlich dort hin-
gelegt habe. Ich hatte dich schon in den ersten Tagen durch-
schaut, deshalb wollte ich sehen, was dir noch so einfallen
wiirde. Bei Mannern, die so wenig von sich selbst erzdhlen, ist
immer etwas faul. Da wird man hellhorig, denn normalerwei-
se lieben Minner es, von sich selbst zu reden. Aber das hast du
vielleicht gar nicht gewusst?« Sie lachelte etwas, als sie merk-
te, wie aufmerksam er geworden war. »Warum wirft dieser
Mann so gar nicht mit Fakten tiber sich selbst um sich?, habe
ich mich gefragt. Da wurde ich, ehrlich gesagt, neugierig.«

Er zog die Augenbrauen zusammen. »Und jetzt glaubst du,
du wiisstest alles iiber mich, weil ich {iber meine privaten
Verhiltnisse geschwiegen habe und neugierig auf deine war?«

»Neugierig, ja, das kann man wohl so sagen. Ich kann ja
noch verstehen, dass dich mein Profil beim Internetdating in-
teressiert hat. Aber was, bitte schon, wolltest du {iber meinen
Bruder rausfinden?«

»Ich hab geglaubt, das sei dein Ex. Vielleicht wollte ich ein-
fach wissen, was bei euch schiefgelaufen ist.«

Das schluckte sie nicht. Seine Beweggriinde waren ihr egal.
Er hatte einen Riesenfehler begangen, daran gab es nichts zu
deuteln.

»Zu deinen Gunsten muss ich allerdings sagen, dass du im-
merhin mein Konto nicht leer gerdumt hast«, sagte sie dann.

Sie hatte jetzt eindeutig Oberwasser. Trotzdem versuchte er,
nachsichtig zu licheln und damit seinen Abgang zur Dusche
einzuleiten. Doch daraus wurde nichts.

»Aber weifdt du was, fuhr sie fort. »Wir nehmen uns nichts.
Ich hab namlich auch in deinen Sachen gewiihlt. Und was hab
ich in deinen Taschen gefunden? Nichts. Keinen Fiihrerschein,
keine Krankenversicherungskarte, keinen Geldbeutel, keine

152



Autoschliissel. Aber weif3t du was, mein Lieber? Genauso
todsicher, wie Frauen ihre Passworter immer vollig idiotisch
an den nachstliegenden Stellen verstecken, legen Manner ihre
Autoschliissel immer oben aufs Vorderrad, wenn sie die nicht
bei sich haben wollen. Was hast du fiir eine hiibsche kleine
Bowlingkugel an deinem Schliisselring? Du gehst also zum
Bowling? Hast du mir nie erzdhlt. Eine Kugel mit der Num-
mer eins. Bist du so gut?«

Langsam fing er an zu schwitzen. Es war lange her, dass
ihm die Kontrolle in dieser Form entglitten war. Nichts war
schlimmer.

»Ja, ja, ganz ruhig. Ich hab den Autoschliissel wieder an
seinen Platz gelegt. Auch deinen Fiihrerschein. Und den Fahr-
zeugschein fiir den Lieferwagen. Und deine Kreditkarte. Und
alles andere. Liegt alles wieder hiibsch da, wo ich’s im Auto
gefunden hab. Gut versteckt unter den Gummimatten. «

Er richtete den Blick auf ihren Hals. Der war nicht gerade
zart, da musste man schon ordentlich zupacken. Das wiirde ein
paar Minuten dauern, aber Zeit hatte er ja genug.

»Du hast recht, ich bin ein sehr zuriickhaltender Menschx,
sagte er und trat einen Schritt ndher. Dabei legte er seine
Hand wie absichtslos auf ihre Schulter. »Hor mal, Isabel. Ich
bin wirklich sehr verliebt in dich. Aber ich konnte dir doch
nicht die Wahrheit sagen, das verstehst du doch wohl, oder?
Herrje, ich bin verheiratet, habe Kinder. Das ist mir hier alles
aufSer Kontrolle geraten, es tut mir so leid. Deshalb muss ich
es einfach beenden, es geht nicht anders. Kannst du das nicht
nachvollziehen?«

In einer stolzen Geste hob sie den Kopf. Verletzt, aber nicht
besiegt. Sie hatte schon 6fter mit verheirateten Méannern zu
tun gehabt, die sie angelogen hatten, da war er sich sicher. Und
genauso sicher wollte er dafiir sorgen, dass er der letzte Mann
in ihrem Leben blieb, der sie betrog.

Sie fegte seine Hand von ihrer Schulter. »Du hast mir nie
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deinen richtigen Namen genannt und du hast mich in allen
moglichen anderen Punkten belogen, keine Ahnung, warum.
Und jetzt willst du mir weismachen, es liegt alles nur daran,
dass du verheiratet bist? Und das soll ich dir glauben?«

Als hitte sie seine Gedanken gelesen, zog sie sich ein Stiick
zuriick. Als wiirde da hinter ihr griffbereit eine Waffe liegen.

Wenn man das Gefiihl hat, zusammen mit einem wiitenden
Eisbaren auf einer Eisscholle zu stehen, dann muss man blitz-
schnell seine Moglichkeiten abwigen. Im Moment sah er vier.

Ins Wasser springen und schwimmen.

Auf eine andere Eisscholle springen.

Abwarten und schauen, ob der Eisbar hungrig oder satt ist.

Und schliefSlich: den Eisbdren toten.

Alle Moglichkeiten hatten offenkundige Vor- und Nachteile.
Doch gerade jetzt hatte er keinen Zweifel, dass die vierte Op-
tion die einzig praktikable war. Die Frau ihm gegeniiber war
verletzt und bereit, sich mit allen Mitteln zu verteidigen.
Zweifellos, weil sie sich tatsiachlich in ihn verliebt hatte. Das
hitte ihm frither auffallen miissen. Aus Erfahrung wusste er
schlie3lich, dass Frauen in solchen Situationen schnell mal ir-
rational und unberechenbar wurden.

Und da er die Schéden, die sie ihm zufiigen konnte, so schnell
nicht zu tiberblicken vermochte, musste er sie loswerden. Die
Leiche mit dem Lieferwagen mitnehmen und entsorgen, wie
schon andere vor ihr. Thre Festplatte zerstoren und alle Spuren
im Haus beseitigen.

Er sah ihr in die schonen griinen Augen und schitzte ab, wie
lange es dauern wiirde, bis sie nicht mehr glanzten.

»Ich habe meinem Bruder erzihlt, dass ich dir begegnet
bing, sagte sie, »und habe ihm das Kennzeichen deines Lie-
ferwagens, die Nummer deines Fiithrerscheins, deinen Namen
und die Adresse auf dem Fahrzeugschein gemailt. Sicher, das
ist alles Kleinkram fiir ihn. Er hat nun wirklich anderes zu
tun. Aber er ist von Natur aus neugierig. Und sollte sich he-
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rausstellen, dass du mich in irgendeiner Weise bestohlen hast,
dann findet er dich. Kapiert?«

Fiir einen Moment war er wie gelahmt. Selbstverstandlich
fuhr er nicht mit Papieren oder Plastikkarten herum, die seine
wahre Identitit verrieten. Aber trotzdem: Dass jemand tiber-
haupt einen Verdacht — wenn auch einen voéllig falschen — ge-
gen ihn hegte und ihm obendrein mit der Polizei drohte, das
hatte er noch nie erlebt und das war es, was ihn jetzt ladhmte.
Eine Weile tiberblickte er nicht mal, was ihn tiberhaupt in die-
se Situation gebracht hatte. Was hatte er unterlassen, wo hatte
er einen Fehler gemacht? Lag es daran, dass er sie nicht gefragt
hatte, worin ihr Job bei der Stadtverwaltung bestand? War die
Antwort wirklich so einfach? Ja, so war es wohl.

Und jetzt dieses Dilemma.

»Entschuldige, Isabel«, sagte er leise. »Ich bin zu weit ge-
gangen, viel zu weit, ich weif3. Bitte entschuldige. Ich war nur
einfach so wahnsinnig scharf auf dich — und bin es immer
noch. Du darfst nicht ernst nehmen, was ich heute Nacht ge-
sagt hab. Ich wusste nur einfach nicht, was ich machen sollte:
zugeben, dass ich verheiratet bin und Kinder hab, oder dich
anltigen? Ich setz doch meine Ehe und meine ganze Familie
aufs Spiel, wenn ich mich noch mehr auf dich einlasse. Und ich
war auf dem besten Weg, das zu tun. Alles aufzugeben. Ja, ich
war echt in Versuchung. Ich war so sehr in Versuchung, dass
ich einfach alles iiber dich wissen musste. Ich konnte nicht
anders. Ich konnte mich einfach nicht beherrschen. Verstehst
du das nicht?«

Sie sah ihn hohnisch an, wihrend er fieberhaft tiberlegte,
was er dort auf der Eisscholle tun sollte. Aller Wahrschein-
lichkeit nach wiirde ihn der Eisbar nicht grundlos umbringen.
Wenn er wegfuhr und sich nie mehr in dieser Gegend blicken
lief, dann wiirde sie ihren Bruder nicht damit beldstigen, In-
formationen iiber ihn einzuholen, warum sollte sie? Wiirde
er sie allerdings umbringen oder entfithren, gibe es einen
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Ausgangspunkt fiir Nachforschungen. Selbst die griindlichste
Reinigung wiirde nicht alle Schamhaare, Spermaflecken und
Fingerabdriicke beseitigen. Auch wenn man ihn in keiner Kar-
tei fand, wiirden sie in der einen oder anderen Weise ein Titer-
profil von ihm erstellen. Er konnte die Hiitte abfackeln, aber
was, wenn die Feuerwehr rechtzeitig kam oder jemand ihn
wegfahren sah? Nein, das war zu unsicher. AufSerdem hatte
ein Polizist namens Karsten Jonsson das Kennzeichen seines
Lieferwagens und damit auch die Beschreibung des Fahrzeugs.
Ja, womoglich hatte sie ihren Bruder sogar mit Details tiber
seine Person versorgt.

Er starrte in die Luft, wihrend sie jede seiner Bewegungen
genauestens verfolgte. Er war zwar ein Experte im Hauten,
und er trat nie ohne Verkleidung auf. Trotzdem konnte die
E-Mail an ihren Bruder genaue Angaben zu seiner Grofe, sei-
nem Korperbau, seiner Augenfarbe und woméglich noch in-
timere Details enthalten. Kurz gesagt hatte er keine Ahnung,
welche Informationen tiber ihn sie weitergegeben hatte. Und
genau damit stand es auf der Kippe.

Er sah sie an, sah ihren harten Blick, und da wurde es ihm
schlagartig klar. Sie war kein Eisbar. Sie war ein Basilisk.
Schlange, Hahn und Drache in einem. Und sah man einem
Basilisken ins Auge, wurde man zu Stein. Ja, allein dadurch,
dass man die Bahn des Basilisken kreuzte, war man zum Tode
verurteilt. Niemand konnte wie der Basilisk seine Version der
Wahrheit in die Welt hinauskrahen. Niemand. Und er wusste,
nur der Anblick seines eigenen Spiegelbildes konnte dieses
Untier toten.

Deshalb sagte er: »Egal was du sagst und tust, Isabel, ich
werde immer an dich denken. Du bist wunderschon, du bist
einfach phantastisch, und ich wiinschte, ich wire dir friiher
begegnet. Jetzt ist es zu spat. Ich bitte dich um Verzeihung.
Ich hab dich nicht verletzen wollen. Du bist ein wunderbarer
Mensch. Entschuldige. «

156



Und dann streichelte er ihr zirtlich tiber die Wange. An-
scheinend wirkte das. Jedenfalls zitterten kurz ihre Lippen.

»Ich finde, du solltest jetzt gehen. Ich will dich nie mehr
sehen, sagte sie, aber sie meinte es nicht.

Lange wiirde sie darum trauern, dass es vorbei war. So et-
was wie mit ihm erlebte man in ihrem Alter schliefslich nicht
mehr alle Tage.

In diesem Moment sprang er von der Eisscholle auf eine an-
dere. Weder der Basilisk noch der Eisbar wiirden ihm folgen.

Als sie ihn gehen liefs, war es noch nicht einmal sieben.
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Er rief seine Frau wie iiblich gegen acht Uhr an. Kam aber
immer noch nicht auf die Streitfrage zu sprechen, sondern
erzdhlte von Erlebnissen, die er nicht gehabt hatte, und von
Gefiihlen, die er in dem Moment nicht fiir sie empfand. Am
Ortsausgang von Viborg hielt er kurz an und machte auf
der Kundentoilette des Supermarkts Lovbjerg Katzenwische.
Uber Hald Ege fuhr er weiter nach Dollerup, wo Samuel und
Magdalena auf ihn warteten.

Nichts sollte ihn jetzt noch bremsen. Das Wetter war eini-
germafSen okay. Kurz vor Einbruch der Dunkelheit wiirde er
am Ziel sein.

Der Duft frischer Brotchen empfing ihn. Samuel hatte trotz
seines schlimmen Knies morgens schon trainiert. Magdalenas
Augen funkelten erwartungsvoll.

Beide waren sie gespannt und freuten sich auf den Ausflug.

»Was meint ihr, sollen wir erst beim Krankenhaus vorbei-
fahren, damit die dort einen Blick auf Samuels Knie werfen?
Das konnten wir vorher noch schaffen.« Er schob sich den
letzten Rest des Brotchens in den Mund und warf einen Blick
auf seine Armbanduhr. Es war Viertel vor zehn. Er wusste, sie
wiirden das Angebot ausschlagen.

Die Jiinger der Gottesmutter suchten nicht ohne wirkliche
Not Krankenhéuser auf.

»Nein danke, das Knie ist nur verdreht.« Rachel reichte
ihm die Kaffeetasse und deutete zum Milchkénnchen auf dem
Tisch. Er solle sich selbst nehmen.

»Und wo findet der Wettkampf statt?«, fragte Joshua. »Wenn
Zeit bleibt, konnte es ja sein, dass wir spéter dazustofSen.«
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»Was redest du da, Joshua.« Rachel gab ihm einen Klaps.
»Du weifdt ganz genau, wann du Zeit hast und wann nicht. «

Vermutlich nie, soweit er es beurteilen konnte.

»In der Vinderup-Halle«, antwortete er dem Hausherrn.
»Der Veranstalter ist der Bujutsukan-Club. Vielleicht steht
etwas dazu im Internet.«

Das tat es nicht, aber er war sich auch absolut sicher, dass
es in diesem Haus keinen Internetanschluss gab. Noch eine
dieser gottlosen Erfindungen, die sich die Jiinger der Gottes-
mutter versagten.

Er hob wie erschrocken die Hand und hielt sie sich vor den
Mund. »Bitte entschuldigt, das war dumm von mir. Tut mir
leid. Natiirlich habt ihr kein Internet. Ist ja auch ein ziemliches
Teufelszeug.« Er bemiihte sich, schuldbewusst auszusehen.
Der Kaffee war koffeinfrei, stellte er fest. Nichts in diesem
Haus, was nicht politisch absolut korrekt war. »Also, in der
Vinderup-Halle.«

Sie winkten ihnen nach. Die gesamte Familie stand in Reih
und Glied vor dem Haus an der Kurve, in dem von diesem
Augenblick an niemals mehr der Frieden vergangener Tage
herrschen wiirde. Noch lichelten sie, aber schon sehr bald
wiirden sie auf schmerzhafte Weise lernen, dass sich das Bése
dieser Welt nicht durch Andachten, Gebete und den Verzicht
auf modernes Teufelszeug bannen liefs.

Er bedauerte sie nicht. SchliefSlich hatten sie sich freiwillig
dafiir entschieden, diesen Weg zu gehen. Und der kreuzte sich
nun mal mit seinem.

Er sah zu den beiden Kindern hiniiber, die neben ihm safSen
und ihrer Familie zuwinkten.

»Sitzt ihr gut?«, fragte er. Sie fuhren an winterlich kahlen
Feldern vorbei, auf denen nur ein paar Reihen schwarzbrauner
Maisstubben zu sehen waren. Er steckte die Hand ins Seiten-
fach der Fahrertiir. Alles war, wie es sein sollte, griffbereit
klemmte dort der Taser, ein Modell, das so harmlos aussah
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wie ein Eiskratzer. Nein, da wiirden sie wohl kaum Verdacht
schopfen.

Sie nickten, und er lachelte ihnen zu. Sie safSen gut, und ihre
Gedanken flogen mit ihnen davon. So etwas waren sie nicht
gewohnt, in ihrem ruhigen, restriktiven Alltag gab es kaum
Abwechslung. Das Ereignis des Jahres wartete auf sie.

Nein, das hier wiirde weiter keine Schwierigkeiten bereiten.

»Die Fahrt tiber Finderup ist so schon, sagte er und bot
ihnen Mini-Marsriegel an. Verboten, klar. Aber durchaus ge-
eignet, zwischen ihnen eine Art verschworerisches Gemein-
schaftsgefiihl zu erzeugen. Und so etwas schuf Sicherheit. Und
Sicherheit wiederum schuf Ruhe zum Arbeiten.

»Na ja«, fuhr er fort, als er ihr Zogern bemerkte, »ich hab
auch Obst dabei. Mogt ihr eine Clementine haben?«

»Ich glaube, ich hatte gern die Schokolade.« Magdalenas
unwiderstehliches Lacheln zeigte ihre Zahnspange. Ja, das
passte zu einer, die unter der Grassode im Garten ein Geheim-
nis versteckt.

AnschliefSend rithmte er die Heidelandschaft und erzahlte
ihnen, wie sehr er sich darauf freute, fiir immer in dieser Ge-
gend zu wohnen. Als sie zur Kreuzung in Finderup kamen,
war die Stimmung ganz in seinem Sinne — entspannt und
vertrauensvoll. Und an der Stelle bog er ab.

»Moment mal!«, rief Samuel und beugte sich zur Wind-
schutzscheibe vor. »Hier bist du aber zu frith abgebogen. Der
Holstebrovej kommt erst noch.«

»Ja, ich weifs, das ist der nichste. Aber als ich gestern unter-
wegs war und Hauser besichtigte, habe ich hier eine Abkiir-
zung zur LandstrafSe 16 entdeckt. «

Nach etwa zweihundert Metern, hinter dem Denkmal fiir
Erik Klipping, bog er ein weiteres Mal ab.

Hesselborgvej stand da.

»Diese StrafSe hier miissen wir hochfahren. Bisschen lang-
sam, aber eine echte Abkiirzung«, fuhr er fort.
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»Wirklich?« Samuel las das Schild, an dem sie vorbeifuh-
ren. Militirische Fahrzeuge auf Nebenstraflen untersagt,
stand da.

»Also, ich dachte immer, dass die Strafle einfach aufhort,
sagte der Junge und lehnte sich zurtick.

»Nein, wir miissen nur an dem gelben Hof links vorbei,
dann kommt auf der rechten Seite noch so ein herunterge-
kommener Hof, und danach biegen wir wieder links ab. Du
wirst die StrafSe nicht kennen.«

Er nickte, als nach ein paar hundert Metern der Schotter in
der Fahrspur immer weniger wurde. Die Gegend hier war re-
lativ hiigelig und voller Baumstiimpfe. Hier war ordentlich ab-
geholzt worden. Hinter der nachsten Kurve waren sie am Ziel.

»Nein, sieh dochg, rief der Junge und deutete voraus. »Ich
glaube nicht, dass du da vorn weiterkommst. «

Da irrte er sich, aber es gab keinen Grund, darauf einzuge-
hen.

»Das ist ja zu blod«, sagte er stattdessen. »Samuel, ich glau-
be, du hast recht. Na, dann muss ich hier eben wenden. Tut
mir leid. Ich hatte wirklich gedacht ...«

Er wendete mitten auf dem Weg und fuhr dann riickwérts
zwischen die Baume.

Als der Wagen stand, zog er blitzschnell den Taser aus dem
Tiirfach, legte ihn Magdalena an den Hals und driickte ab.
Ein Teufelsding, das dem Opfer 1,2 Millionen Volt in den
Korper jagte und es fiir einen Moment lihmte. Samuel fuhr
bei ihrem Schmerzensschrei und ihrem Zucken zusammen.
Wie seine Schwester war auch er vollkommen unvorbereitet.
Seine Augen zeigten Furcht, aber auch Kampfbereitschaft. In
dem Moment, als seine Schwester auf ihn fiel und er begriff,
wie gefahrlich dieses Teil war, das da auf ihn gepresst wurde,
erwachten in dem Jungen alle adrenalingesteuerten Mecha-
nismen.

Deshalb reagierte er nicht schnell genug, als Samuel den
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Korper seiner Schwester beiseitestiefs, am Tiirgriff zerrte,
die Tiir aufdriickte und sich aus dem Wagen fallen liefs. Des-
halb erwischte er den Jungen nicht richtig mit dem Elektro-
schocker.

Da gab er dem Madchen noch einen Stof$ und spurtete dann
hinter dem Jungen her, der den Weg bereits ein Stiick entlang-
gekraxelt war. Das kranke Knie knickte immer wieder unter
ihm weg. Nur eine Frage von Sekunden, dann war er an der
Reihe.

Als der Junge die Fichtenschonung erreichte, drehte er sich
jah um. »Was willst du von uns?«, schrie er und rief die Got-
tesmutter um Hilfe an. Als ob sich die schnurgeraden Reihen
der Baume in Scharen von Schutzengeln verwandeln kénnten!
Er humpelte einen Schritt zur Seite und hob einen dicken Ast
auf, dessen Zweige abgebrochen waren und als spitze Enden
abstanden.

Verdammt, hitte er sich doch nur den Jungen zuerst vor-
genommen! Warum zum Teufel hatte er nicht auf seinen In-
stinkt gehort?

»Komm ja nicht niher!«, briillte der Junge und liefs den
Stock tiber seinem Kopf kreisen. Der wiirde zweifellos zuschla-
gen. Der wiirde kimpfen, wie er es gelernt hatte.

Er musste sich fiir die Zukunft unbedingt einen Taser C2
im Internet bestellen. Damit konnte man Strom aus vielen
Metern Abstand auf sein Opfer abschiefSen. Manchmal, so wie
jetzt, kam es einfach auf jede Sekunde an. Bis zu den Hofen
waren es nur wenige Hundert Meter. Zwar hatte er die Stel-
le sorgfaltig ausgewihlt, aber trotzdem konnten sich Wald-
arbeiter oder ein Bauer hierher verirren. Auflerdem wiirde
die kleine Schwester schon in wenigen Sekunden so weit zu
sich gekommen sein, dass auch sie imstande wire zu fliehen.

»Das hilft dir nicht, Samuelg, rief er und rannte trotz der
heftigen Abwehr des Jungen auf ihn zu. Er spiirte, wie ihn der
Kniippel im selben Moment an der Schulter traf, in dem er

162



den Arm des Jungen mit dem Elektroschocker beriihrte. Das
Gebriill, das sie beide ausstief3en, kam simultan.

Aber es war ein ungleicher Kampf, und beim néchsten Stof3
fiel der Junge um.

Er sah auf die Schulter, an der Samuel ihn getroffen hatte.
So ein Scheif3, dachte er. Sternférmig breitete sich das Blut in
der Schulterpartie der Windjacke aus.

»Ja, fiirs nachste Mal kaufe ich ganz sicher einen C2«, mur-
melte er, als er den Jungen auf die Ladeflache des Lieferwagens
hievte und ihm ein Tuch mit Chloroform aufs Gesicht presste.
Es dauerte nur einen Augenblick, bis der Junge vollends das
Bewusstsein verlor und leer in die Luft starrte.

Im nédchsten Moment passierte mit seiner Schwester das-
selbe.

Dann verband er beiden die Augen, fesselte sie mit Packband
an Hianden und Fiifen und klebte ihnen den Mund damit zu.
So wie er es immer machte. In stabiler Seitenlage platzierte er
beide auf den dicken Fufsbodenmatten.

Nachdem er das Hemd gewechselt und sich eine andere
Jacke angezogen hatte, beobachtete er die Kinder noch einige
Minuten. Er wollte sichergehen, dass ihnen nicht tibel wurde
und sie nicht an ihrem eigenen Erbrochenen erstickten.

Als er sich von ihrer Transportfiahigkeit tiberzeugt hatte,
fuhr er los.

Seine Schwester und ihr Mann lebten in einem kleinen wei-
Ben Bauernhaus am Ortsrand von Arup. Es lag dicht an der
Landstrafse und nur wenige Kilometer von der Kirche ent-
fernt, an die sein Vater zuletzt versetzt worden war.

Mit Sicherheit der letzte Ort auf dieser Erde, wo er sich
niederlassen wiirde.

»Und woher kommst du dieses Mal?«, fragte ihn sein
Schwager desinteressiert und deutete auf ein Paar ausgelatsch-
te Pantoffeln, die im Flur standen. Im Haus waren die fiir alle
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Giste Pflicht. Als wire der Fuf$boden jemals auch nur das Ge-
ringste wert gewesen.

Er folgte dem Gerausch ins Wohnzimmer und fand dort sei-
ne Schwester. Vor sich hin summend saf3 sie in einer Ecke. Die
Zeit und die Motten hatten an der Wolldecke, in die sie gehiillt
war, ihre Spuren hinterlassen.

Eva erkannte ihn wie immer an seinem Schritt, aber sie
sagte nichts. Sie hatte enorm zugenommen, seit er sie zuletzt
gesehen hatte, mindestens zwanzig Kilo. Der Korper uferte in
alle Richtungen aus. Die Erinnerung an seine junge, zierliche
Schwester, die so begeistert im Garten des Pfarrhofs getanzt
hatte, wiirde bald auf immer ausgeldscht sein.

Sie begriif$ten sich nicht, das taten sie nie. Hoflichkeitsflos-
keln gehorten nicht zum Erbschatz ihres Elternhauses.

»Ich bin nur auf einen Sprung hier«, kiindigte er gleich an
und hockte sich vor sie hin. »Wie geht es dir?«

»Willy sorgt gut fiir mich«, antwortete sie. »Wir essen
gleich zu Mittag. Willst du auch eine Kleinigkeit haben?«

»Danke, einen Happen esse ich mit. Und dann fahre ich
wieder.«

Sie nickte. In Wahrheit war es ihr egal. Seit das Licht in ih-
ren Augen erloschen war, hatte auch der Wunsch, Neues tiber
ihre Mitmenschen und die Welt ringsum zu erfahren, mehr
und mehr nachgelassen. Vielleicht musste das so sein. Viel-
leicht fiillten die Bilder der Vergangenheit zu viel in ihr aus,
auch wenn sie sicher langsam verblassten.

»Ich habe Geld fiir euch mitgebracht.« Er nahm einen Um-
schlag aus der Tasche und driickte ihn ihr in die Hand. »Das
sind dreiffigtausend Kronen. Damit kommt ihr hoffentlich
zurecht, bis wir uns das nichste Mal sehen.«

»Danke. Wann?«

»In ein paar Monaten. «

Sie nickte und hievte sich hoch. Er wollte ihr den Arm rei-
chen, aber sie entzog sich ihm.
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Den Tisch in der Kiiche bedeckte ein Wachstuch, dessen bes-
te Tage wahrscheinlich Jahrzehnte zuriicklagen. Darauf stan-
den Blechteller mit billiger Leberpastete und undefinierbaren
Fleischstiicken. Willy kannte in der Gegend Leute, die mehr
Wild schossen, als sie essen konnten, sodass es ihnen nie an
Kalorien mangelte.

Als sein Schwager den Kopf auf die Brust senkte und das
Vaterunser betete, keuchte er asthmatisch. Er wie auch die
Schwester hatten zwar die Augen fest zugekniffen, aber alle
ihre Sinne waren auf das Tischende ausgerichtet, an dem er
sall.

»Hast du Gott noch nicht gefunden?«, fragte ihn seine
Schwester nach dem Gebet und richtete ihre weifSmelierten
toten Augen auf ihn.

»Nein«, antwortete er, »den hat Vater aus mir rausgeprii-
gelt.«

Da hob sein Schwager langsam den Kopf und sah ihn hass-
erfiillt an. Frither war er einmal ein flotter Kerl gewesen, mit
jeder Menge Flausen im Kopf. Er hatte in die weite Welt hi-
nausgewollt, daunenweiche Frauen erobern. Als er Eva traf,
blendete sie ihn mit Verletzlichkeit und schonen Worten. Er
hatte Christus schon immer gekannt, allerdings nicht als bes-
ten Freund.

Das brachte ihm erst Eva bei.

»Sprich anstindig tiber Schwiegervater«, sagte der Schwa-
ger. »Er war ein heiliger Mann. «

Er sah zu seiner Schwester. Thr Gesicht zeigte tiberhaupt
keinen Ausdruck. Falls sie in dem Zusammenhang einen
Kommentar abgeben wollte, hitte sie das jetzt getan, aber sie
schwieg. Natiirlich schwieg sie.

»Du glaubst also, unser Vater ist im Paradies?«

Sein Schwager kniff die Augen zusammen. Das war die
Antwort. Er sollte sich blof3 in Acht nehmen, auch wenn er
Evas Bruder war.
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Er schiittelte den Kopf und erwiderte den Blick des Schwa-
gers. Solche Menschen sind doch hoffnungslos, dachte er.
Wenn Willys Idealvorstellung tatsichlich ein Paradies war,
in dem sich abgestumpfte, engstirnige Pfarrer dritten Ranges
tummelten, dann wiirde er ihm von Herzen gern behilflich
sein, schnellstmoglich dorthin zu gelangen.

»Hor auf, mich so anzustarren, Schwager. Ich habe dir und
Eva dreifligtausend Kronen gegeben. Fiir die Summe verlange
ich, dass du dich in der halben Stunde meiner Anwesenheit
unter Kontrolle hast.«

Er sah hinauf zu dem Kruzifix, das iiber dem verkniffenen
Gesicht des Schwagers an der Wand hing. Das Teil war schwe-
rer, als es den Anschein hatte.

Das hatte er am eigenen Leib zu spiiren bekommen.

Auf der Briicke iiber den GrofSen Belt merkte er im Laderaum
Erschiitterungen. Deshalb hielt er vor der Mautanlage an, 6ff-
nete die Klappe und versorgte die beiden kimpfenden Korper
mit einem weiteren Spritzer Chloroform.

Erst als hinten wieder Ruhe eingekehrt war, fuhr er weiter.
Verirgert offnete er das Seitenfenster, die letzte Dosis war
unkontrolliert gewesen.

Als er das Bootshaus in Nordseeland erreichte, war es noch
immer zu hell, um die Kinder hineinzufithren. Vom Meer
glitten Segelboote in den Fjord hinein, die ersten dieses Jah-
res, aber die letzten dieses Tages. Sie waren unterwegs zu den
Yachthédfen in Lynes und Kignees. Schon ein einziger Neu-
gieriger mit Fernglas reichte, und alles wire verloren. Sorgen
machte ihm allméhlich nur, dass es im Laderaum des Wagens
so verdammt still war. Falls die Kinder an der Dosis Chloro-
form gestorben waren, wiren die monatelangen Vorbereitun-
gen umsonst gewesen.

Er starrte auf den widerspenstigen blutroten Himmelskoloss,
der driiben am Horizont festgekeilt zu sein schien. Uber der
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untergehenden Sonne hingen flammendrot die Abendwolken.
Verdammt, jetzt geh doch endlich unter, dachte er.

Dann nahm er sein Handy. Die Familie in Dollerup wun-
derte sich sicher schon, warum er mit den Kindern noch nicht
zuriick war. Er hatte ihnen versprochen, vor der Ruhestunde
wieder da zu sein, und das hatte er nicht eingehalten. Er sah
sie vor sich, wie sie mit gefalteten Handen um den Esstisch mit
den brennenden Kerzen versammelt waren. Bestimmt sagte
die Mutter gerade, das sei das letzte Mal gewesen, dass sie sich
auf ihn verliefSen.

Und wie schmerzlich sie doch recht haben wiirde!

Er rief an. Nannte gar nicht erst seinen Namen. Sagte nur,
seine Forderung belaufe sich auf eine Million Kronen. Ge-
brauchte Scheine, in einem kleinen Beutel, den sie aus dem
Zug werfen sollten. Er erklarte genau, um welche Uhrzeit
sie abfahren und wie und wann sie umsteigen mussten, und
auf welchem Streckenabschnitt sie nach dem Stroboskoplicht
Ausschau halten sollten und auf welcher Seite des Zuges. Er
wiirde die Lampe in der Hand halten und sie wiirde kréftig
aufblitzen. Sie sollten ja nicht zogern, es gibe nur diese eine
Gelegenheit. Wenn sie den Beutel geworfen hatten, wiirden
sie ihre Kinder bald wiedersehen.

Und sie sollten ja nicht auf die Idee kommen, ihn zu hin-
tergehen. Jetzt am Wochenende und dazu noch den ganzen
Montag hitten sie Zeit, das Geld zu beschaffen. Und am Mon-
tagabend sollten sie den Zug nehmen.

Fehlte Geld, wiirden die Kinder sterben. Nahmen sie Kon-
takt zur Polizei auf, wiirden die Kinder sterben. Versuchten sie
bei der Ubergabe krumme Sachen, wiirden die Kinder sterben.

»Denkt dran«, mahnte er, »das Geld werdet ihr wieder ver-
dienen, aber die Kinder sind auf immer verloren.« An dieser
Stelle lief3 er den Eltern immer einen Moment, damit sie nach
Luft schnappen, den ersten Schock verarbeiten konnten. »Und
denkt auch daran, dass ihr eure tibrigen Kinder nicht rund um
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die Uhr beschiitzen konnt. Sobald mir an eurem Verhalten
irgendetwas komisch vorkommt, werdet ihr kiinftig in Un-
sicherheit leben. Dessen konnt ihr gewiss sein. Und ebenso
sicher konnt ihr sein, dass ihr dieses Handy niemals aufspiiren
werdet. «

Dann legte er auf. So einfach war das. Noch zehn Sekunden,
und das Mobiltelefon war drauflen im Fjord verschwunden. In
Weitwurf war er schon immer gut gewesen.

Die Kinder waren kreidebleich, aber sie lebten. Im Bootshaus
kettete er sie in gehorigem Abstand voneinander an, 16ste
ihnen das Klebeband vom Mund und passte auf, dass sie sich
nicht tibergaben, nachdem er ihnen zu trinken gegeben hatte.

Nach dem tiblichen Gewinsel afSen sie ein wenig, dann kleb-
te er ihre Miinder wieder mit Packband zu. Als er wegfuhr,
hatte er ein gutes Gefiihl.

Dieses Bootshaus mit dem niedrigen Dach gehorte ihm jetzt
seit fiinfzehn Jahren, und in all der Zeit war aufler ihm nie
jemand in der Nihe gewesen. Der Hof, zu dem das Bootshaus
gehort hatte, lag abgeschirmt hinter Baumen. Das Stiick bis
hin zum Bootshaus war schon immer zugewachsen gewesen.
Einzig vom Wasser aus konnte man das kleine Haus dann und
wann ausmachen, und auch das nicht ohne weiteres. Und wer
wollte schon in diese stinkende Briihe aus Seetang geraten,
der bereits iiber das Fischernetz wuchs? Dieses Netz, das er
damals zwischen den Grundpfihlen gespannt hatte, nachdem
eines seiner Opfer irgendetwas ins Wasser geworfen hatte.

Nein, die Kinder konnten jammern, so viel sie wollten.

Niemand wiirde sie horen.

Wieder sah er auf die Uhr. Heute wiirde er seine Frau nicht
anrufen, wie er es sonst tat, wenn er sich auf den Heimweg
nach Roskilde machte. Warum ihr einen Hinweis geben, wann
sie ihn zu Hause erwarten konnte?

Er wiirde rasch in Ferslev vorbeifahren, den Lieferwagen
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wieder in der Scheune abstellen und fiir die Strecke nach Hau-
se in seinen Mercedes umsteigen. Weniger als eine Stunde,
dann wiirde er wissen, was mit seiner Frau los war.

Auf den letzten Kilometern vor seinem Heim erreichte er eine
Art Frieden mit sich selbst. Wie war es eigentlich zu diesem
Argwohn gegen seine Frau gekommen? Lag der Fehler nicht
bei ihm? Waren sein Misstrauen und seine verdorbenen Ge-
danken nicht von all den Liigen genihrt, die er selbst standig
ausspie? In denen er lebte? War das alles nicht eine Konse-
quenz seines eigenen Doppellebens?

Nein, ganz ehrlich, uns geht es doch gut miteinander, das
war sein letzter Gedanke, bevor er konstatierte, dass in der
Einfahrt an der Trauerweide ein Herrenfahrrad lehnte. Ein
Fahrrad, das nicht sein eigenes war.



17

Einst hatten ihr die morgendlichen Telefongespriche mit ih-
rem Mann Energie verliehen. Allein der Klang seiner Stimme
hatte ihr gereicht, um einem neuen Tag ohne menschliche
Kontakte halbwegs gelassen entgegenzusehen. Allein der Ge-
danke an seine Umarmung hatte sie aufgerichtet.

Aber ihre Gefiihle hatten sich verindert. Der Zauber war
verschwunden.

Morgen rufe ich Mutter an und sohne mich mit ihr aus, re-
dete sie sich selbst zu. Aber der Tag verging und der néichste
Morgen kam, und sie hatte es wieder nicht getan.

Denn was sollte sie auch sagen? Dass ihr die Entfremdung
leidtat? Dass sie sich vielleicht doch geirrt hatte? Dass sie das
aber erst gemerkt hatte, seit sie einem anderen Mann begeg-
net war? Dass dieser Mann sie mit Worten fiillte, und dass
sie inzwischen nichts anderes horte? Natiirlich konnte sie das
ihrer Mutter nicht sagen. Aber es stimmte.

Diese unendliche Leere, die ihr Mann immer in ihr zuriick-
gelassen hatte, die war jetzt ausgefiillt.

Kenneth war mehr als einmal da gewesen. Sobald sie Ben-
jamin in der Kinderkrippe abgeliefert hatte, stand er da. Trotz
des launischen Marzwetters immer in kurzidrmeligen Hemden
und engen Sommerhosen. Acht Monate Stationierung im Irak
und danach zehn Monate in Afghanistan, das hatte ihn abge-
hartet. Beifsend kalte Temperaturen draufSen wie drinnen hat-
ten den Drang der ddnischen Soldaten nach Bequemlichkeiten
geziigelt, sagte er.

Es war einfach unwiderstehlich. Und einfach entsetzlich,
das auch.
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Sie hatte mit ihrem Mann telefoniert, hatte gehort, wie er
sich nach Benjamin erkundigte und sich wunderte, wieso die
Erkiltung so rasch abgeklungen war. Sie hatte auch gehort,
wie er ins Handy sagte, dass er sie liebe und wie sehr er sich
aufs Nachhausekommen freue. Dass er vielleicht sogar schon
eher zurtickkommen wiirde. Sie glaubte nicht die Halfte des-
sen, was er sagte, und genau da lag der Unterschied. Der Un-
terschied zu friiher, als seine Worte ihr noch imponiert hatten.
Heute schiichterten seine Worte sie nur noch ein.

Sie fiirchtete sich. Fiirchtete sich vor seinem Zorn, fiirchtete
sich vor seiner Macht. Setzte er sie vor die Tiir, hatte sie nichts,
dafiir hatte er gesorgt. Na gut, vielleicht etwas. Aber eigentlich
blieb ihr nichts. Vielleicht nicht einmal Benjamin.

Er war so wortgewaltig. Er jonglierte mit Worten. Wer wiir-
de ihr schon glauben, wenn sie sagte, dass es Benjamin bei
seiner Mutter am besten ginge? War denn nicht etwa sie die-
jenige, die wegging? Hatte ihr Mann nicht sein Leben fiir die
Familie geopfert? Nahm er nicht all die Geschiftsreisen auf
sich, um ihnen ein Auskommen zu erméglichen? Sie konnte
sie schon horen, die Leute vom Jugendamt. All die Sachver-
standigen, die sich allein an seiner Reife orientieren und ver-
achtlich auf ihre Fehler deuten wiirden.

Sie wusste es jetzt schon. Nachher rufe ich Mutter an, dach-
te sie. Ich schlucke alle Scham runter und erzihle ihr alles. Sie
ist meine Mutter. Sie wird mir helfen. Ganz bestimmt.

Und die Stunden vergingen und die Gedanken bedriickten
sie. Warum ging es ihr blof3 so? Weil sie sich nach nur weni-
gen Tagen einem wildfremden Mann néher fiihlte als ihrem
eigenen Ehemann jemals in all den Jahren? Denn es stimm-
te. Thren Mann kannte sie im Grunde nur von den wenigen
gemeinsamen Stunden, die sie zusammen hier im Haus ver-
bracht hatten. Was wusste sie sonst von ihm? Seine Arbeit,
seine Vergangenbheit, all die Kartons dort im ersten Stock hielt
er von ihr fern.
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Aber es war eine Sache, seine Gefiihle zu verlieren. Eine
ganz andere war es, dies zu rechtfertigen, nicht zuletzt vor
sich selbst. Denn war er etwa nicht gut zu ihr, ihr Mann? Lag
es nicht vielmehr an ihr, an ihrer gegenwirtigen Verblendung,
dass sie nichts mehr sah?

Diese Gedanken wirbelten ihr unablissig durch den Kopf.
Und deshalb ging sie wieder in den ersten Stock hinauf und
stand wieder vor der Tiir, hinter der sich die Umzugskartons
befanden. War jetzt der Zeitpunkt gekommen, um die Grenze
zu tiberschreiten und sich Klarheit zu verschaffen? War jetzt
der Punkt gekommen, von dem aus es keinen Weg mehr zu-
riick gab?

Ja.

Sie zog die Umzugskartons einen nach dem anderen auf den
Flur hinaus und baute sie in umgekehrter Reihenfolge auf.
Wenn sie die Kartons spiter zuriickstellte, mussten sie in
genau derselben Ordnung stehen wie vorher, und obenauf
kamen die Mantel. Nur so konnte sie die Kontrolle tiber das
Projekt behalten.

Hoffte sie.

Die ersten zehn Umzugskartons, die hinterste Reihe unter
dem Velux-Fenster, bestatigten, was ihr Mann gesagt hatte:
lauter alter Familienkrempel, Sachen, die er sich wohl kaum
selbst angeschafft hatte. Typische Erbstiicke, genau wie das
Zeug, das ihre Grofleltern der Familie hinterlassen hatten:
verschiedene Porzellanteile, allerhand Papiere, Wolldecken,
Spitzendecken, ein Essservice fiir zwolf Personen, Zigarren-
schneider, Konsolenuhren und diverser anderer Nippes.

Das Bild eines vergangenen Familienlebens, das nun dem
Vergessen anheimfiel. So hatte er es ihr beschrieben.

Doch aus den néchsten zehn Kartons traten Details zutage,
die einen verwirrenden Schleier iiber dieses Bild legten. Hier
tauchten die vergoldeten Bilderrahmen auf. Sammelbiicher
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und Ausgeschnittenes. Alben, in denen Souvenirs und Berich-
te iiber verschiedenste Ereignisse eingeklebt waren. Alles aus
seiner Kindheit. Und tiber allem lag der Ruch von Liige, Ver-
heimlichen und Verschweigen, denn ganz anders, als er im-
mer behauptet hatte, war ihr Mann offenbar kein Einzelkind.
Nein, es konnte tiberhaupt kein Zweifel daran bestehen, dass
er eine Schwester hatte.

Eines der Fotos zeigte ihren Mann im Matrosenanzug, wie
er, die Arme vor der Brust verschrankt, mit traurigen Augen
in die Kamera starrte. Hochstens sechs, sieben Jahre alt. Wei-
che Haut, das volle Haar streng zur Seite gescheitelt. Neben
ihm stand ein kleines Méadchen mit langen Zopfen. Sie lachel-
te unschuldig. Vielleicht wurde sie zum ersten Mal in ihrem
Leben fotografiert.

Es war ein schones kleines Foto von zwei sehr verschiedenen
Kindern.

Sie drehte das Foto um und betrachtete die drei Buchstaben.
EVA, stand da. Urspriinglich hatte da noch mehr gestanden,
aber das war mit Kugelschreiber durchgestrichen.

Sie blatterte die Fotos durch und drehte jedes einzelne um.
Immer wieder Durchgestrichenes.

Keine Namen, keine Ortsangaben.

Alles war durchgestrichen.

Warum streicht man Namen durch?, dachte sie. Dann sind
die Menschen ja auf immer und ewig weg.

Wie oft hatte sie bei sich zu Hause gesessen und alte
Schwarz-Weif$-Aufnahmen von Menschen ohne Namen an-
geschaut.

»Das ist deine UrgrofSmutter, sie hief Dagmarc, sagte ihre
Mutter dann vielleicht. Aber es stand nirgends geschrieben.
Und wenn ihre Mutter tot war, was passierte dann mit den
Namen? Wer erinnerte sich dann noch, wo und wann die
Leute geboren waren?

Aber dieses Miadchen hier hatte einen Namen. Eva.
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Mit Sicherheit die Schwester ihres Mannes. Augen und
Mund, ganz dieselben. Auf zwei der Fotos, auf denen nur sie
beide abgebildet waren, stand sie neben ihrem Bruder und
blickte bewundernd zu ihm auf. Es war riihrend.

Eva sah wie ein ganz gewohnliches Méadchen aus. Blond und
ordentlich gekdmmt. Nur ihr Blick war nicht gewohnlich. In
ihm lag mehr Kummer als Tapferkeit. Eine Ausnahme bilde-
ten da lediglich die zwei ersten Fotos.

Wenn der Bruder, die Schwester und die Eltern gemeinsam
abgebildet waren, standen sie so dicht zusammen, als schirm-
ten sie sich gegen den Rest der Welt ab. Sie fassten sich nie an,
sie standen nur einfach sehr dicht beieinander. Auf manchen
dieser Fotos standen die Kinder vorn, die Eltern dahinter. Die
Kinder lieflen die Arme hingen, die Hiande der Mutter ruh-
ten — nein, sie lasteten formlich — auf den Schultern der Toch-
ter, die des Vaters auf denen des Sohns. Die Hinde der Eltern
schienen die Kinder regelrecht zu Boden zu driicken.

Sie versuchte, den Jungen mit den altklugen Augen zu ver-
stehen, der ihr Mann geworden war. Das war nicht leicht.
Denn es lagen so viele Jahre zwischen ihrem Leben und sei-
nem, das spiirte sie deutlicher denn je.

Dann packte sie die Kartons mit den Fotos zusammen und
offnete die Sammelbiicher. Es wire besser gewesen, wenn sie
und ihr Mann sich nie begegnet wiren, das war ihr inzwischen
klar. Sie war auf die Welt gekommen fiir einen Mann wie je-
nen, der fiinf Straflen weiter lebte. Mit ihm sollte sie eigent-
lich das Leben teilen. Nicht mit dem Mann, dessen Familie
und Vergangenheit sie hier entdeckte.

Sein Vater war Pfarrer gewesen, das hatte er ihr nie erzihlt.
Aber das ging aus mehreren Fotos eindeutig hervor.

Ein Mann, der nicht lachelte und dessen Augen Selbstbe-
wusstsein und Macht ausstrahlten.

Anders die Augen der Mutter. Sie driickten nichts aus.

Die Beitrdge in diesen Sammelbiichern liefen ahnen, wa-
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rum. Dieser Vater kontrollierte offenbar alles. Da gab es Kir-
chenblatter, in denen er gegen Gottlosigkeit wetterte, andere,
in denen er die Ungleichheit der Geschlechter predigte, oder
solche, in denen er sich gegen menschliche Existenzen wandte,
die in ihrem Leben Dummbheiten begangen oder einfach Pech
gehabt hatten. Der rote Faden all dieser Pamphlete war das
Wort Gottes, an das er sich klammerte und das er nur loslief3,
um es den Unglaubigen entgegenzuschleudern. Ja, ihr Mann
und sie waren wahrlich unter sehr unterschiedlichen Bedin-
gungen aufgewachsen, davon zeugten diese Schriften nur zu
deutlich.

Eine geradezu widerwirtige Atmosphire aus Vaterlandsver-
herrlichung, Intoleranz, aus abgrundtiefem Konservatismus
und Chauvinismus sprang sie aus den vergilbten Schmih-
schriften an. Selbstverstandlich handelte es sich um den Vater
und nicht um ihren Mann. Und dennoch. Jetzt im Moment
konnte sie spiiren, wie der Fluch der Vergangenheit eine Fins-
ternis in ihm geschaffen hatte, die nur dann ganz verschwand,
wenn er mit ihr schlief. Und wenn sie naher dariiber nach-
dachte, dann hatte sie das unbewusst vielleicht schon immer
gespurt.

Alles in allem musste an dieser Kindheit etwas total verkehrt
gewesen sein. Wann immer ein Name oder ein Ort angegeben
waren, hatte jemand diese Angaben mit Kuli durchgestri-
chen. Und wie es schien, immer mit demselben Kugelschrei-
ber.

Wenn sie das niachste Mal in die Bibliothek kam, wollte sie
versuchen, Benjamins Grof3vater zu googeln. Aber auch hier,
zwischen all diesen Fragmenten aus der Vergangenheit, muss-
ten sich doch noch weitere Hinweise auf diesen autoritiren,
voreingenommenen Menschen finden lassen.

Vielleicht konnte sie ja mit ihrem Mann dariiber sprechen.
Vielleicht wiirde das ihre Beziehung entspannen.

Sie 6ffnete ein paar Schuhkartons, die in einem der Um-
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zugskartons gestapelt waren. Zuunterst lagen verschiedene
Dinge von mifligem Interesse, unter anderem ein Ronson-
Feuerzeug. Sie probierte es aus und war erstaunt, dass es ta-
dellos funktionierte. Manschettenkndpfe, ein Papiermesser
und Biiroartikel, wahrscheinlich alles aus derselben Lebens-
phase.

Die tibrigen Schuhkartons enthiillten eine ganz andere Zeit.
Zeitungsausschnitte, Broschiiren und politische Pamphlete.
Mit jedem Karton kamen andere, neue Fragmente aus dem
Leben ihres Mannes ans Licht, und zusammen formten sie
das Bild eines zutiefst erniedrigten und verletzten Menschen,
der sich gleichermaflen zum Spiegelbild wie zum Gegenpol
seines Vaters entwickelte. Ein Jugendlicher, der unwillkiirlich
die entgegengesetzte Richtung zu den Lehren seiner Kind-
heit einschlug. Ein Halbwiichsiger, der statt Reaktion Aktion
wihlte. Ein Mann, der auf die Barrikaden ging, der alles To-
talitdre unterstiitzte, alles, das nichts mit Religion zu tun
hatte. Der den Larm der Vesterbrogade suchte, wenn sich die
Hausbesetzerszene versammelte. Der den Matrosenanzug mit
dem Lammfellmantel tauschte, mit der Armeejacke und dem
Palastinensertuch. Und der gegebenenfalls schnell das Tuch
vors Gesicht zog.

Er war ein Chamaileon, das genau wusste, in welche Farben
es sich wann hiillen wollte. Das begriff sie erst jetzt.

Einen Augenblick stand sie vor den Kartons und erwog, die
Kisten wieder einzuraumen und einfach auszublenden, was sie
gesehen hatte. Schliefslich lagerten in diesen Kartons Dinge,
die auch er offenkundig vergessen wollte.

Hatte er nicht in gewisser Weise einen Schlussstrich unter
sein fritheres Leben ziehen wollen? Doch, ja. Sonst hitte er
ihr doch von alledem erzahlt. Sonst hitte er nicht samtliche
Namen und Orte durchgestrichen.

Aber konnte sie an dieser Stelle wirklich einfach authoren?

Wenn sie jetzt nicht weiter in sein Leben abtauchte, wiirde
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sie ihn nie wirklich verstehen. Wiirde nie erfahren, wer der
Vater ihres Kindes tatsdchlich war.

Und so wandte sie sich dem Rest seines Lebens zu, das or-
dentlich verpackt auf dem Flur stand. Archivboxen in Schuh-
kartons, Schuhkartons in Umzugskartons. Alles chronologisch
sortiert und sauber etikettiert.

Sie hatte erwartet, dass nun, nach den Jahren auf den Bar-
rikaden, die Zeit kommen wiirde, da die Probleme begannen.
Aber irgendetwas hatte ihn offenbar zu einem Kurswechsel
gebracht. Als wire er fiir eine Weile zur Ruhe gekommen.

Jede Lebensphase steckte in einer eigenen Klarsichthiille,
versehen mit Monats- und Jahresangaben. Offenbar hatte
er ein Jahr lang Jura studiert, ein weiteres Philosophie. Zwei
Jahre war er mit dem Rucksack in Mittelamerika unterwegs
gewesen, wo er sich den Notizen und Faltblattern zufolge mit
allerlei kleinen Jobs auf Weingiitern, in Hotels oder Schlacht-
hofen tiber Wasser gehalten hatte.

Erst nach seiner Riickkehr schien er sich langsam in die
Person zu verwandeln, die sie zu kennen glaubte. Wiederum
diese ordentlichen Plastikhiillen. Informationsschriften vom
Militar. Hingekritzelte Notizen tiber eine Unteroffiziersaus-
bildung, tiber die Militarpolizei und das Jagerkorps. Danach
endeten die personlichen Aufzeichnungen und die Sammlung
kleiner Reliquien.

Keine Namen mehr, keine spezifischen Angaben zu Orten
oder personlichen Beziehungen. Nur ein grober Abriss der
vergangenen Jahre.

Broschiiren und Faltblitter in verschiedenen Sprachen ga-
ben Hinweise auf die jeweilige Richtung, die er einzuschlagen
erwog. Informationen iiber eine Ausbildung bei der belgischen
Handelsmarine. Uber die Fremdenlegion mit schénen Fotos
von Siidfrankreich. Kopien von Bewerbungsunterlagen fiir
eine kaufmannische Lehre.

Aber all das sagte nichts aus tiber den Weg, den er letztlich
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eingeschlagen hatte. Es zeigte nur etwas von den Vorstellun-
gen, die ihn in einer bestimmten Phase seines Lebens bewegt
hatten und die insgesamt vollkommen chaotisch wirkten.

Und wihrend sie die Kartons wieder an ihren Platz raumte,
kam die Angst. Sie wusste, dass er zu einem geheimen Auf-
trag aufgebrochen war, jedenfalls hatte er ihr das so gesagt.
Und dass dies im Dienste des Guten war, davon war sie bis
jetzt ganz selbstverstandlich ausgegangen. Nachrichtendienst,
undercover, vielleicht bei der Polizei, irgendetwas in der Art.
Aber warum war sie sich eigentlich so sicher, dass er im Dienst
des Guten unterwegs war? Hatte sie denn einen Beweis dafiir?

Sie wusste einzig und allein, dass er niemals ein normales
Leben gefiihrt hatte. Er stand auflerhalb von allem. Sein Leben
hatte sich immer am Rande abgespielt.

Und nun hatte sie Einblick in die ersten dreif3ig Jahre seines
Lebens genommen und wusste doch immer noch nichts tiber
ihn.

Zum Schluss kamen die Kartons, die obenauf gestanden
hatten. In manche hatte sie schon zu Beginn einen Blick ge-
worfen, aber lingst nicht in alle. Und nun, als sie die Kartons
systematisch einen nach dem anderen 6ffnete, drangte sich ihr
plotzlich die erschreckende Frage auf, warum diese Kartons
dort so leicht zuginglich standen?

Die Frage war deshalb so erschreckend, weil sie die Antwort
kannte: Die Kartons standen so offen herum, weil es vollig
undenkbar war, dass sie darin wiihlen wiirde. So einfach war
das. Was konnte die Macht, die er iiber sie hatte, beklemmen-
der verdeutlichen? Das hier war allein sein Bereich. Der war
tabu fiir sie, und bislang hatte sie das ohne weiteres akzeptiert.

Eine solche Macht tiber einen anderen Menschen hat nur
jemand, der diese Macht auch ausiiben will.

Zunehmend angespannt, mit fest zusammengepressten Lip-
pen und tief durch die Nase atmend, 6ffnete sie die oberen
Kartons.
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Die Kartons waren voller Archivboxen und darin steckten
jede Menge DIN-A4-Mappen. Deren Pappdeckel waren bunt,
aber ihr Inhalt wirkte rabenschwarz.

Die ersten Boxen zeugten von einer Periode, in der ihr
Mann anscheinend versucht hatte, fiir seine gottlose Zeit Ab-
bitte zu leisten. Wieder diese Broschiiren. Broschiiren von al-
lerhand religiosen Vereinigungen, ordentlich in Plastikhiillen
verstaut. Handzettel, die von der Ewigkeit und von Gottes
ewigem Licht sprachen und davon, wie man mit Sicherheit
dorthin gelangen konnte. Broschiiren von neureligiosen Ge-
meinden und Sekten, die allesamt meinten, die endgiiltige
Antwort auf die Bedringnisse der Menschheit zu kennen:
Sathya Sai Baba, Scientology, Kirche der Gottesmutter, Zeu-
gen Jehovas, Kinder Gottes, Unification Church, Vierter Weg,
Divine Light Mission und etliche andere, von denen sie noch
nie gehort hatte. Und egal welcher Herkunft diese Religionen
waren, sie beriefen sich alle darauf, den einzig wahren Weg
zum Heil, zu Harmonie und Nachstenliebe zu kennen. Den
einzig wahren Weg — so sicher wie das Amen in der Kirche.

Sie schiittelte den Kopf. Was hatte er gesucht? Er, der mit
aller Macht das driickende Korsett der Kindheit und die christ-
lichen Dogmen abgestreift hatte? Thres Wissens nach hatte
keines dieser vielfaltigen Angebote vor den Augen ihres Man-
nes Gnade gefunden.

Nein, Gott und Religion gehorten wahrlich nicht zu den
Worten, die in ihrer Klinkervilla im machtigen Schatten des
Doms von Roskilde oft zu horen waren.

Als sie Benjamin in der Kinderkrippe abgeholt und ein biss-
chen mit ihm gespielt hatte, setzte sie ihn vor den Fernseher.
Hauptsache, es waren Farben zu sehen, Hauptsache, die Bilder
bewegten sich, dann war er zufrieden.

Noch wihrend sie zurtick in den ersten Stock ging, tiber-
legte sie, ob sie nicht authoren sollte. Ob sie die letzten Kar-
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tons nicht unge6ffnet wieder an ihren Platz stellen und die
schmerzliche Vergangenheit ihres Mannes ruhen lassen sollte.

Zwanzig Minuten spiter war sie froh, diesem Impuls nicht
gefolgt zu sein. Stattdessen tiberlegte sie allen Ernstes, ob sie
nicht auf der Stelle ihre Sachen zusammenraffen, die Blech-
dose mit dem Haushaltsgeld greifen und den erstbesten Zug
nehmen sollte. So elend fiihlte sie sich.

Sie hatte schon damit gerechnet, in den Kartons Dinge zu
finden, die ihre gemeinsame Zeit betrafen, jene Lebensphase,
von der sie ein Teil geworden war. Aber sie hatte nicht damit
gerechnet, sich selbst als Teil seiner Projekte aufgefiihrt zu
sehen.

Er hatte ihr gesagt, er habe sich Hals tiber Kopf in sie ver-
liebt, schon gleich bei ihrer ersten Begegnung. Und genau so
hatte auch sie empfunden. Doch das war alles nur Bluff gewe-
sen, das wusste sie jetzt.

Denn wie sollte ihre erste Begegnung im Café zufillig ge-
wesen sein, wenn er hier einen Zeitungsartikel vom Spring-
reiten im Bernstorffpark aufbewahrte, wo sie zum allerersten
Mal auf dem Siegerpodest gestanden hatte? Das war doch viele
Monate vor ihrer ersten Begegnung gewesen. Woher hatte er
diesen Zeitungsausschnitt? Wenn er spater tiber den Artikel
gestolpert wire, dann hitte er ihn ihr doch gezeigt, oder?
Auflerdem besafs er Programme von Turnieren, an denen sie
lange Zeit davor teilgenommen hatte. Er hatte sie sogar an
Orten fotografiert, wo sie auf keinen Fall mit ihm zusammen
gewesen war. Also hatte er sie bereits Monate vor ihrer soge-
nannten ersten Begegnung systematisch ausspioniert.

Er hatte nur auf den richtigen Moment gewartet, um zuzu-
schlagen. Sie war von ihm ausgewihlt worden, aber so, wie
sich die Dinge nun entwickelt hatten, schmeichelte ihr das
nicht, bestimmt nicht.

Sie bekam Gansehaut.

Und noch mehr erschauderte sie, als sie eine Archivbox aus
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Holz 6ffnete, die im selben Umzugskarton lag. Auf den ersten
Blick nichts Besonderes. Nur ein Kasten mit Listen von Na-
men und Adressen, die ihr nichts sagten. Erst bei genauerem
Hinsehen spiirte sie das Unbehagen.

Warum waren diese Informationen fiir ihren Mann so
wichtig? Sie verstand es nicht.

Zu jedem Namen, der auf der Liste stand, war eine Seite
beigefiigt, auf der in peinlicher Ordnung Daten zu der Person
und der betreffenden Familie notiert waren. Zuerst, welcher
Religionsgemeinschaft und welcher Gemeinde sie angehorten.
Dann, welchen Status sie innerhalb dieser Gemeinde hatten,
und anschliefsend, wie lange sie Mitglieder waren. Es folgten
eher personliche Informationen, unter anderem ausfiihrliche
Angaben tiber die Kinder der Familien. Name und Alter und
auch ihre Charakterziige, was sie am befremdlichsten fand. Da
stand zum Beispiel:

Willers Schou, fiinfzehn Jahre. Nicht gerade Mutters Lieb-
ling, aber er steht dem Vater sehr nahe. Unbdndiger Junge,
der nicht regelmiflig an den Treffen der Gemeinde teilnimmt.
Im Winter meistens erkiltet, zweimal bettligerig.

Was wollte ihr Mann mit solchen Informationen? Und was
ging ihn das Einkommen der Familien an? Spionierte er fiir
das Sozialamt, oder was? Oder war er darauf angesetzt, Sek-
ten in Dianemark zu infiltrieren und dort Inzest, Gewalt und
andere Ungeheuerlichkeiten aufzudecken?

Anscheinend war er landesweit tatig, und das hiefs doch,
dass er nicht bei der Kommune, nicht beim Sozialamt ange-
stellt sein konnte. Nach ihrer Uberzeugung konnte er iiber-
haupt kein Mitarbeiter des 6ffentlichen Dienstes sein, denn
wer von denen bewahrte schon personliche Informationen
solcher Art bei sich zu Hause in Umzugskartons auf?

Aber was war er dann? Privatdetektiv? Angeheuert von
irgendeinem Superreichen, um religiose Milieus auszukund-
schaften?
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Vielleicht.

Und im Bewusstsein dieses »Vielleicht« fand sie Ruhe. Bis
sie ein Blatt Papier entdeckte, wo ganz unten, unter allen an-
deren Informationen iiber die Familie, stand: 1,2 Millionen.
Keine Unregelmdfigkeiten.

Lange saf3 sie da und hielt das Papier im Schofs. Auch in
diesem Fall handelte es sich um eine kinderreiche Familie mit
Anbindung an eine religiose Sekte. Sie unterschieden sich ins-
gesamt nicht von den anderen, bis auf diese letzte Zeile, und
dann noch ein weiteres Detail: Neben dem Namen eines der
Kinder war ein Hakchen. Ein sechzehnjihriger Junge, tiber
den dort lediglich stand, dass er von allen geliebt wiirde.

Warum dann dieses Hakchen neben seinem Namen? Weil
ihn alle liebten?

Sie biss sich auf die Lippe. Sie fiihlte sich véllig leer, hat-
te keinen Plan, keine Idee. Nur eine innere Stimme, die sie
dringte, die Beine in die Hand zu nehmen und zu sehen, dass
sie wegkam. Aber war Flucht das Richtige?

Vielleicht konnte man das alles hier gegen ihn verwenden?
Vielleicht konnte sie sich auf diese Weise Benjamin sichern?
Nur wusste sie noch nicht, wie.

Sorgsam stellte sie die beiden letzten Umzugskisten an ih-
ren Platz, Kartons mit belanglosen Sachen von ihm, fiir die
sie in ihrem gemeinsamen Heim keine Verwendung gehabt
hatten.

Am Ende legte sie die Mintel vorsichtig obenauf. Die ein-
zige Spur ihrer Indiskretion war jetzt die Delle, die einer der
Kartons bekommen hatte, als sie nach dem Ladegerit gesucht
hatte. Und die war so gut wie nicht zu sehen.

Das muss reichen, dachte sie.

Da klingelte es.

Kenneth stand in der Abendddmmerung vor der Tiir. Er ver-
hielt sich auch diesmal genau so, wie sie es ausgemacht hatten.
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Hielt eine zerknitterte Ausgabe der Tageszeitung in der Hand,
bereit zu fragen, ob die hier im Haus fehlte. Dass sie mitten
auf dem Weg gelegen habe und dass auf die Zeitungsaustrager
immer weniger Verlass sei. Falls ihr Gesichtsausdruck ihm
zeigte, dass Gefahr im Verzug war, oder falls entgegen allen
Erwartungen ihr Mann die Tiir 6ffnete.

Dieses Mal wusste sie nicht, welche Miene sie zeigen sollte.

»Komm fiir einen Moment herein, sagte sie nur.

Sie lief den Blick tiber die Strafle schweifen. Es war schon
recht dunkel. Und alles war ruhig.

»Was ist los? Kommt er nach Hause?«, fragte Kenneth.

»Nein, das glaube ich nicht, dann hitte er angerufen.«

»Was ist denn? Geht’s dir nicht gut?«

»Nein.« Sie biss sich auf die Lippe. Was hitte es fiir einen
Sinn, ihn mit ihren Entdeckungen zu behelligen? Wire es
nicht am besten, den Kontakt eine Weile ruhen zu lassen, da-
mit er nicht hineingezogen wiirde in das, was mit Sicherheit
kam? Wer wiirde ihnen eine Beziehung nachweisen konnen,
wenn sie sich eine Zeit lang nicht sihen?

Sie nickte in Gedanken. »Nein, Kenneth, im Moment bin
ich nicht ich selbst.«

Er schwieg, sah sie nur an. Wachsame Augen unter hellen
Augenbrauen, die Gefahrenmomente zu deuten gelernt hat-
ten. Sie hatten sofort erkannt, dass etwas nicht stimmte. Sie
hatten die Konsequenzen fiir die Gefiihle erkannt, die er nicht
langer unterdriicken wollte. Und der Verteidigungsinstinkt
war geweckt.

»Sag doch bitte, Mia, was ist denn?«

Sie zog ihn von der Tiir weg ins Zimmer, wo Benjamin so
ruhig vor dem Fernseher saf3, wie es nur ganz kleine Kinder
fertigbringen. Dort bei diesem kleinen Menschen mussten die
Krifte konzentriert werden.

Sie wollte sich gerade zu Kenneth umdrehen und ihm sagen,
er solle sich keine Sorgen machen, sie miisse fiir eine Wei-
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le weg, als Autoscheinwerfer den dunklen Vorgarten durch-
schnitten.

»Du musst gehen, Kenneth. Durch die Hintertiir. Schnell! «

»Konnen wir nicht ...«

»Sofort, Kenneth!«

»Okay, aber in der Einfahrt steht mein Fahrrad. Was ist
damit?«

Jetzt begann sie unter den Achseln zu schwitzen. Sollte sie
sofort mit ihm weglaufen? Einfach mit Benjamin auf dem
Arm durch die Haustiir gehen? Nein, das wagte sie nicht. Das
traute sie sich einfach nicht.

»Ich erzihle ihm irgendwas, aber geh jetzt. Durch die Kii-
che, damit Benjamin nichts merkt!«

Und nur den Bruchteil einer Sekunde, bevor in der Haustiir
der Schliissel umgedreht wurde, klappte die Hintertiir zu.

Da safs sie schon neben ihrem Sohn auf dem Fufsboden vor
dem Fernseher und hatte die Arme um das Kind geschlungen.

»Horst du, Benjamin?«, sagte sie. »Da kommt Papa. Jetzt
machen wir’s uns richtig schon, ja?«
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An einem so nebligen Freitag im Mairz lieS sich iiber die
Hauptverkehrsader quer durch Schonen nicht viel sagen.
Nahm man Hauser und StrafSenschilder weg, konnte man
genauso gut zwischen Ringsted und Slagelse unterwegs sein.
Ziemlich flach, sehr gepflegt, ohne jeden Reiz.

Und doch gab es im Présidium mindestens fiinfzig Kollegen,
die leuchtende Augen bekamen, sobald ihnen ein S wie Schwe-
den iiber die Lippen kam. Glaubte man ihnen, befriedigten
bereits das Uberqueren der Landesgrenze und der Anblick der
blau-gelben Flagge samtliche menschlichen Bediirfnisse. Carl
sah durch die Windschutzscheibe und schiittelte den Kopf. Thm
schien ganz einfach ein Gen zu fehlen. Dieses besondere Gen,
das einen in Entziicken versetzte, sobald Worter wie lingon,
potatismos oder korv so profane Dinge wie Preiselbeeren,
Kartoffelbrei oder Wurst bezeichneten.

Erst als er Blekinge erreichte, verdnderte sich die Landschaft
so, dass sie auch seinen Beifall fand. Es gab Menschen, die be-
haupteten, den Gottern hitten vor Miidigkeit die Hande gezit-
tert, damals, als sie auf der Erde die Felsen und Steine verteil-
ten und endlich Blekinge erreicht hatten. Die Landschaft war
wesentlich besser anzusehen. Und trotzdem. Nichts als Baume
und Steine. Und immer noch Schweden.

Nicht eben viele Liegestiihle und Camparis, dachte er, als
er schliefSlich in Hallabro ankam und eine Runde um das ty-
pische Ortszentrum einer kleinen schwedischen Provinzstadt
drehte: die iibliche Kombination aus Kiosk, Tankstelle und
Autowerkstatt mit Spezialisierung auf Neulackierungen.

Das Haus am Gamla Kongavigen lag oberhalb des Orts. Ein
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Steinwall markierte die Grundstiicksgrenze, und die drei er-
hellten Fenster zeigten an, dass Assads Anruf die Familie nicht
alarmiert hatte.

Er klopfte an die Tiir. Aus dem Haus war nicht eben wilde
Aktivitdt zu horen.

Ach verdammt, dachte er. Es ist doch Freitag. Ob die Zeugen
Jehovas den Sabbat heiligten? Wenn die Juden am Freitag-
abend anfingen, den Sabbat zu feiern, stand das sicher in der
Bibel, und an die hielten sich die Zeugen Jehovas doch buch-
stabengetreu.

Er klopfte noch einmal. Vielleicht 6ffneten sie ihm nicht,
weil sie es nicht durften. War am Sabbat jegliche Bewegung
untersagt? Wenn ja, was sollte er dann tun? Die Tiir eintre-
ten? Keine gute Idee in einem Zipfel der Welt, wo unter jeder
Matratze ein Jagdgewehr lag.

Einen Augenblick sah er sich um. In der einbrechenden
Dunkelheit wirkte der Ort wie verlassen. Um diese Uhrzeit
legte man doch am besten die FiifSe auf den Tisch und dachte
nicht mehr an den Tag, der gerade vergangen war.

Wo um Himmels willen findet man in diesem gottverlasse-
nen Winkel wohl einen Platz zum Schlafen?, dachte er gerade,
als hinter dem Tiirfenster das Licht anging.

Die Tiir wurde einen Spaltbreit gedffnet und das ernste,
blasse Gesicht eines vierzehn-, fiinfzehnjihrigen Jungen er-
schien. Er sah Carl an, sagte aber kein Wort.

»Hallo«, griifite Carl. »Sind dein Vater oder deine Mutter
zu Hause?«

Da schloss der Junge leise die Tiir und schob sogar den
Riegel vor. Sein Gesichtsausdruck war ganz ruhig gewesen.
Offenbar wusste er, was von ihm erwartet wurde, und dazu
gehorte eindeutig, ungebetene Giste nicht ins Haus zu lassen.

Es vergingen ein paar Minuten, wihrend derer Carl die Tir
einfach angaffte. Manchmal half das, man musste nur stur
genug sein.
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Einheimische spazierten unten im Licht der StrafSenlater-
nen vorbei und nagelten ihn mit misstrauischen Blicken fest.
Treue Wachhunde gab’s in jeder Kleinstadt.

SchlieSlich tauchte das Gesicht eines Mannes hinter dem
Tiirfenster auf. Die Wartestrategie hatte wieder einmal funk-
tioniert. Die Tiir wurde aufgeschlossen. Ein farbloser Typ sah
Carl an, als habe er eine bestimmte Person erwartet.

»Ja?« Er wartete ab, iiberlie3 Carl die Initiative.

Carl fischte seine Dienstmarke aus der Tasche. » Carl Merck,
Sonderdezernat Q, Kopenhagen«, sagte er. »Sind Sie Martin
Holt?«

Der Mann fiihlte sich offenkundig unwohl, als er auf die
Marke sah und nickte.

»Kann ich hereinkommen?«

»Worum handelt es sich denn?«, antwortete der Mann mit
leiser Stimme in einwandfreiem Danisch.

»Konnen wir dartiber vielleicht drinnen sprechen?«

»Ich glaube nicht.« Die blasse Gestalt zog sich zuriick und
machte Anstalten, die Tiir wieder zu schliefSen. Da packte Carl
den Tiirgriff.

»Martin Holt, erlauben Sie mir, einige Worte mit Threm
Sohn Poul zu wechseln?«

Er zogerte. »Neing, sagte er dann. »Der ist nicht hier, das
geht also nicht.«

»Wo kann ich ihn treffen, wenn ich fragen darf?«

»Das weif3 ich nicht.« Er sah Carl fest an. Etwas zu fest fiir
diese Bemerkung.

»Sie haben keine Adresse von Threm Sohn Poul?«

»Nein. Und jetzt mochte ich in Ruhe gelassen werden. Wir
haben Bibelstunde.«

Carl zog seinen Zettel hervor. »Ich habe hier die Liste des
Einwohnermeldeamtes, wer am 16. Februar 1996, als Poul an
der Ingenieurhochschule aufhorte, unter Threr damaligen Ad-
resse in Greested als wohnhaft gemeldet war. Wie Sie hier se-
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hen, waren das Sie und Thre Frau Laila sowie Thre Kinder Poul,
Mikkeline, Tryggve, Ellen und Henrik.« Er blickte auf. »Aus
den Personennummern geht hervor, dass die Kinder heute
entsprechend einunddreiflig, sechsundzwanzig, vierundzwan-
zig, sechzehn und fiinfzehn Jahre alt sind. Ist das korrekt?«

Martin Holt nickte und schob den Jungen weg, der gekom-
men war und ihm nun neugierig tiber die Schulter blickte.
Derselbe Junge wie vorhin. Das war bestimmt Henrik.

Carl sah dem Jungen nach. Seine Augen hatten diesen wil-
lenlosen, leblosen Ausdruck, den Menschen bekommen, wenn
sie iiber nichts anderes entscheiden diirfen, als wann sie Stuhl-
gang haben wollen.

Dann richtete Carl den Blick wieder auf den Mann, der die
Ziigel in seiner Familie offenbar sehr straff hielt. »Wir wis-
sen, dass Poul an dem Tag, an dem er sich zum letzten Mal an
der Ingenieurhochschule zeigte, zusammen mit Tryggve dort
war, sagte er. »Wenn Poul also nicht zu Hause lebt, gestatten
Sie mir vielleicht, stattdessen mit Tryggve zu sprechen? Nur
fiir einen Moment?«

»Nein, mit dem reden wir nicht mehr«, kam es kalt und
tonlos. Die Lampe {iber der Haustiir zeigte die ungesunde
graue Hautfarbe eines tiberlasteten Menschen. Zu viel Arbeit,
zu viele Entscheidungen und zu wenige positive Erlebnisse.
Graue Haut und matte Augen, der Mann hatte beides. Und
diese Augen waren das Letzte, was Carl sah, ehe der Mann die
Tiir zuknallte.

Eine Sekunde spiter erlosch das Licht iiber der Haustiir und
im Flur. Aber Carl wusste, dass der Mann noch immer dort
drinnen stand und darauf wartete, dass er wegging.

Da machte Carl ein paar vorsichtige Schritte auf der Stelle,
sodass es sich anhorte, als ginge er die Treppe hinunter.

Im selben Moment hérte man den Mann hinter der Tiir
beten.

»Ziigele unsere Zunge, Herr, sodass wir diese hasslichen
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Worte nicht aussprechen, die Worte, die unwahr sind, die
wahren Worte, die nicht die ganze Wahrheit sagen, die ganze
Wabhrheit, die unbarmherzig ist. Um Jesu Christi willen.« Er
betete auf Schwedisch.

Sogar seine Muttersprache hatte er aufgegeben.

»Ziigele unsere Zunge, Herr« und »Mit dem sprechen wir
nicht mehrg, hatte er gesagt. Wie zum Teufel konnte er so et-
was sagen? War es nicht gestattet, iiber Tryggve zu sprechen?
Oder tiber Poul? Waren die beiden Sohne im Zusammenhang
mit den Geschehnissen damals verstoflen worden? Hatten
sie sich als unwiirdig fiir Gottes Reich erwiesen? War es so
einfach?

In dem Fall ginge es einen ddnischen Beamten tatsachlich
nichts mehr an.

Und was nun?, dachte er. Sollte er trotzdem die Polizei in
Karlshamn anrufen und um Unterstiitzung bitten? Und wie
sollte er argumentieren? Die Familie hatte ja nichts angestellt.
Soweit ihm bekannt war.

Er schiittelte den Kopf, stieg lautlos die Treppe hinunter und
setzte sich ins Auto. Riickwirts fuhr er zurtick auf die StrafSe
und hielt nach einer Stelle Ausschau, wo er einigermafSen un-
verfanglich parken konnte.

Dann schraubte er den Deckel seiner Thermoskanne auf.
Der Mist war eiskalt. Natiirlich, wie sollte es auch anders sein,
dachte er. Mindestens zehn Jahre war es her, seit er zuletzt
einen solchen Nachtdienst tibernommen hatte. Auch damals
war das nicht ganz freiwillig gewesen. Feuchtkalte Marznichte
in einem Auto ohne anstindige Nackenstiitze und mit eiskal-
tem Kaffee im Plastikbecher waren nicht gerade das, was er
im Sinn gehabt hatte, als er den Job im Prasidium tibernahm.
Und jetzt safs er hier. Ohne einen blassen Schimmer, wie es
weitergehen sollte. Nur geleitet von dem, was sich Instinkt
nannte und sekundenschnell die Reaktionen von Menschen
zu deuten vermochte.

189



Eines war sicher: Der Mann da oben in dem Haus auf der
Anhohe hatte nicht natiirlich reagiert. Martin Holt war zu
abweisend, zu gefiihllos, zu bedriickt gewesen, als er tiber sei-
ne beiden altesten Sohne sprach, und zugleich hatte es ihn zu
wenig interessiert, warum sich ein Polizeikommissar aus Ko-
penhagen in dieses felsige Land hier oben begab. Nicht so sehr
das, wonach die Leute fragten, sondern eher das, wonach sie
nicht fragten, zeigte dem aufmerksamen Zuhdrer, dass etwas
nicht stimmte. Das galt wohl auch in diesem Fall.

Carl blickte hinauf zu dem Haus tiber der Kurve und klemm-
te sich den Kaffeebecher zwischen die Schenkel. Jetzt wollte er
vorsichtig die Augen schliefSen. Powernaps waren ein Lebens-
elixier.

Nur zwei Minuten, dachte er und wachte zwanzig Minuten
spéter auf, wobei er feststellen musste, dass ein ganzer Becher
Kaffee seine Genitalien abkiihlte.

»Scheifle!«, briillte er und wischte den Plastikbecher und
den Kaffee von der Hose. Sekunden spéter wiederholte er den
Fluch, als er sah, wie die Scheinwerfer eines Autos vom Haus
da oben hinunter zur Strafle Richtung Ronneby glitten.

Er lie3 den Kaffee Kaffee sein, mochte er doch in den Sitz
sickern, warf den Motor an und trat das Gaspedal durch. Es
war verdammt dunkel hier. Kaum hatten sie Hallabro hinter
sich gelassen, gab es in dieser steinigen Einsamkeit Blekinges
nur noch die Sterne iiber ihm und den Wagen vor ihm.

So fuhren sie zehn bis fiinfzehn Kilometer, dann streiften
die Scheinwerfer ein grellgelbes Haus. Es stand auf einer Kup-
pe, aber so nahe an der Strafe, dass wahrscheinlich schon ein
kriftiger Windstof8 ausreichte, um das hassliche Gebaude zu
einem ernsten Verkehrshindernis zu machen.

Der Wagen vor ihm bremste und bog in die Einfahrt ein.
Carl wartete zehn Minuten am Straflenrand, dann lief3 er
seinen Peugeot dort stehen und bewegte sich vorsichtig zum
Haus hin.
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Erst da sah er die vielen Gestalten im Wagen. Vier Men-
schen in allen Groflen. Unbeweglich, finster.

Erneut verharrte er ein paar Minuten. Bis auf den Anstrich,
der sogar im Dunkeln leuchtete, war dieses Haus kein heiterer
Anblick.

Haufenweise Miill und rostige alte Geritschaften. Das Gan-
ze wirkte, als rottete es seit vielen Jahren verlassen vor sich
hin.

Fiir so eine Familie ist das doch ein weiter Weg von dem
eleganten Haus in Graesteds Villenviertel bis zu dieser Eindde
hier, dachte Carl und verfolgte die Scheinwerfer eines schnell
fahrenden Autos, das unten aus Ronneby kam. Der Lichtkegel
fegte tiber die Giebelwand und das auf dem Hof geparkte Auto.
Fiir den Bruchteil einer Sekunde beleuchtete er das verweinte
Gesicht der Mutter und auf dem Riicksitz die Gesichter einer
jungen Frau und zweier Teenager. Alle wirkten extrem mitge-
nommen, nervos und erschrocken.

Carl schlich bis ans Haus heran und legte ein Ohr an die
morsche Bretterwand. Jetzt konnte er erkennen, dass den al-
ten Kasten vermutlich nur die Farbschicht noch zusammen-
hielt.

Im Haus ging es hoch her. Zwei Ménner, die lautstark dis-
kutierten, offenkundig uneins in irgendeinem Punkt. Das war
ihrem Schreien und dem harten, unversshnlichen Tonfall zu
entnehmen.

Als das Gebriill abrupt aufhorte, konnte Carl gerade noch
sehen, wie der Mann die Haustiir hinter sich zuknallte und
sich formlich auf den Fahrersitz des wartenden Autos warf.

Mit quietschenden Reifen setzte er zuriick und donnerte
stidwarts davon.

Carl hatte seine Entscheidung getroffen.

Das hassliche gelbe Haus schien ihm etwas zuzufliistern.

Und er horte mit grofSen Ohren zu.
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Auf dem Namensschild stand Lillemor Bengtsson. Doch die
junge Frau, die auf sein Klingeln 6ffnete, hatte gar nichts von
einer »kleinen Mutter«. Anfang zwanzig, blond, leicht schiefe
Vorderzahne — und schlichtweg bezaubernd, wie man wohl
frither gesagt hatte.

Also hatte Schweden doch etwas Gutes.

»Nun, ich gehe davon aus, dass ich irgendwie erwartet wer-
de.« Er zeigte ihr seine Dienstmarke. »Treffe ich Poul Holt
hier an?«

Sie schiittelte den Kopf, lachelte aber. Sie hatte sich bei dem
Streit eben wohl in sicherem Abstand gehalten.

»Dann ist Tryggve da?«

»Kommen Sie herein.« Sie trat zur Seite und deutete auf
die néchste Tiir.

»Er ist da, Tryggvec, rief sie ins Zimmer. »Ich geh schon
schlafen, ja?«

Sie lachelte Carl zu, als wiren sie alte Freunde, und lief3 ihn
mit ihrem Freund allein.

Der war grof$ und diinn, so ein richtig langes Elend. Aber
was hatte er sich eigentlich vorgestellt? Carl streckte ihm
die Hand hin und wurde mit einem harten Handedruck be-
griifst.

»Iryggve Holt«, sagte er. »Ja, mein Vater war hier und hat
mich gewarnt.«

Carl nickte. »Ich hatte den Eindruck, dass Sie eigentlich
nicht miteinander reden?«

»Das stimmt. Ich bin verstofen worden. Ich habe seit vier
Jahren nicht mehr mit ihnen gesprochen, habe sie aber oft ge-
sehen, wenn sie draufden auf der Strafie anhielten. «

Er blickte Carl ruhig an. Da er von der Situation oder der
vorangegangenen Auseinandersetzung nicht weiter beriihrt
zu sein schien, kam Carl sofort zum Kernpunkt.

»Wir haben eine Flaschenpost gefundenc, sagte er und be-
merkte sofort eine Regung in dem selbstsicheren Gesicht des

192



jungen Mannes. »Ja, also die Flasche wurde vor mehreren Jah-
ren an der schottischen Kiiste aus dem Meer gefischt. Aber wir
von der Polizei in Kopenhagen haben sie erst vor etwa zehn
Tagen erhalten.«

Die Verinderung in Tryggves Haltung war mit Héanden zu
greifen, und ausgelost hatte sie das Wort »Flaschenpost«. Als
wire dieses Wort lange Zeit tief in seinem Inneren eingekap-
selt gewesen. Vielleicht hatte er schon lange darauf gewartet,
dass es jemand aussprechen wiirde. Vielleicht handelte es sich
um das Codewort fiir all die Ritsel, die ihn umtrieben. So
wirkte es jedenfalls.

Tryggve biss sich auf die Lippe. »Eine Flaschenpost, sagen
Sie?«

»Ja. Die hier!« Er reichte dem jungen Mann eine Kopie des
Briefs.

Innerhalb von zwei Sekunden schrumpfte Tryggve um
einen halben Meter, wihrend er sich um sich selbst drehte
und alles in Reichweite herunterriss. Ohne Carls reflexhafte
Reaktion wire er zu Boden gestiirzt.

»Was ist passiert?« Das war die Freundin. Mit offenem Haar
und in einem kurzen T-Shirt stand sie in der Tiir, eigentlich
bereit, ins Bett zu gehen.

Carl deutete auf den Brief.

Sie hob ihn auf, warf einen kurzen Blick darauf und gab ihn
dann ihrem Freund.

Anschlieflend sagte minutenlang niemand etwas.

Als Tryggve sich schliefSlich einigermafSen gefasst hatte,
schielte er zu dem Papier, als handelte es sich um eine Gift-
schlange. Und als wiire es das einzige Gegengift, griff er nach
dem Brief und las ihn immer wieder durch, langsam, Wort
fiir Wort.

Als er schliefSlich den Kopf hob und Carl ansah, war er nicht
mehr derselbe. Die Botschaft der Flaschenpost hatte seine
Ruhe und Selbstsicherheit aufgesogen. Das Herz klopfte ihm
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sichtbar bis zum Hals, er hatte einen roten Kopf, seine Lippen
zitterten. Kein Zweifel, diese Flaschenpost hatte eine dufSerst
traumatische Erinnerung in ihm wachgerufen.

»O Gott«, stammelte er, schloss die Augen, hob die Hand
und hielt sie sich vor den Mund.

Seine Freundin nahm seine Hand. »Na, Tryggve. Das muss-
te doch raus. Jetzt ist endlich Schluss damit und alles wird gut.«

Er wischte sich die Tranen ab und wandte sich Carl zu. »Ich
hab diesen Brief nie gesehen. Ich hab nur gesehen, wie er ge-
schrieben wurde.«

Er nahm den Brief und las ihn noch einmal. Seine Finger
zitterten, und er wischte sich immer wieder die Trianen weg.

»Ich hatte den liebsten und kliigsten Bruder der Welt«, sag-
te er und seine Lippen zitterten. »Es fiel ihm nur ein bisschen
schwer, sich auszudriicken. «

Dann legte er den Brief auf den Tisch, verschrinkte die
Arme vor der Brust und beugte sich leicht vor. »Ja, das fiel
ihm schwer.«

Carl wollte ihm eine Hand auf die Schulter legen, aber
Tryggve schiittelte den Kopf.

»Konnen wir morgen dariiber sprechen?«, sagte er. »Ich
kann jetzt nicht. Sie konnen heute Nacht auf dem Sofa schla-
fen. Ich bitte Lillemor, dass sie Thnen das Bett macht, ist das
okay?«

Carl sah zu dem Sofa. Es war ein bisschen zu kurz, aber un-
geheuer gut gepolstert.

Das Gerausch von Autoreifen auf einer nassen Fahrbahn weck-
te Carl. Er streckte sich aus der krummen Haltung und drehte
sich zum Fenster um. Die Uhrzeit war nicht auszumachen, es
war immer noch ziemlich dunkel. Thm gegeniiber safsen die
beiden jungen Menschen Hand in Hand auf abgewetzten Tkea-
Sesseln und nickten ihm zu. Die Thermoskanne stand bereits
auf dem Tisch, der Flaschenbrief lag daneben.
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»Wie Sie wissen, hat mein grofler Bruder Poul das geschrie-
ben«, sagte Tryggve, als er sah, wie der Kaffeeduft langsam
Carls Lebensgeister weckte.

»Mit auf dem Riicken gefesselten Handen. « Tryggves Augen
flackerten, als er das sagte.

Auf dem Riicken gefesselte Hiande! Also war Laursens Ver-
mutung der Wahrheit sehr nahegekommen.

»Ich weif$ nicht, wie er das geschafft hat«, fuhr Tryggve
fort. »Aber Poul war ein sehr hartniackiger Mensch. Und er
konnte gut zeichnen. Das auch.«

Pouls Bruder lachelte traurig. »Sie konnen sich nicht vorstel-
len, wie viel es mir bedeutet, dass Sie hierhergekommen sind.
Dass ich diesen Brief in Handen halten kann. Pouls Brief. «

Carl blickte auf die Kopie. Tryggve Holt hatte noch ein paar
Buchstaben eingetragen. Na, dafiir war er mit Sicherheit der
Richtige.

Dann trank Carl einen groflen Schluck Kaffee. Ohne seine
relativ gute Kinderstube hitte er sich an den Hals gegriffen
und gutturale Laute ausgestoflen. Verdammt, was war denn
das? Pures, rabenschwarzes Koffein!

»Wo ist Poul jetzt?«, fragte er und kniff die Lippen und die
Arschbacken zusammen.

»Wo Poul ist?« Tryggve sah Carl traurig an. »Hitten Sie
mir diese Frage vor vielen Jahren gestellt, hitte ich Thnen ge-
antwortet, er sei zusammen mit den hundertvierundvierzig-
tausend anderen Auserwihlten im Paradies. Nun sage ich nur,
dass Poul tot ist. Das Letzte, was er tat, war, diesen Brief zu
schreiben. Sein letztes Lebenszeichen. «

Er schluckte schwer und hielt einen Moment inne.

»Kaum zwei Minuten, nachdem er die Flasche ins Wasser
geworfen hatte, wurde Poul umgebracht«, murmelte er so lei-
se, dass es fast nicht zu horen war.

Carl richtete sich auf. Er hétte sich wohler gefiihlt, wenn er
diese Nachricht vollstandig angezogen erhalten hitte.
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»Sie sagen, er wurde ermordet?«

Tryggve nickte.

Carl runzelte die Augenbrauen. »Der Entfithrer hat Poul
ermordet und Sie verschont?«

Lillemor streckte die Hand aus und wischte Tryggve die Tra-
nen von der Wange. Er nickte wieder.

»Ja. Dieser Scheiflker]l hat mich verschont, und dafiir hab
ich ihn seitdem hunderttausendmal verflucht. «
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Wenn er eine besondere Fahigkeit besaf, dann die, falsche
Blicke und aufgesetzte Mienen zu erkennen.

In dem Moment, in dem sich die Familie rund um die
flachen Teller auf der Wachstuchdecke versammelte und das
Vaterunser betete, wusste er schon genau, ob sein Vater die
Mutter wieder geschlagen hatte. Sichtbare Anzeichen gab es
keine, er schlug nie direkt ins Gesicht, dazu war er dann doch
zu schlau. Er musste ja auf die Gemeinde Riicksicht nehmen.
Und seine Mutter spielte mit und saf$ mit unergriindlichem,
scheinheiligem Gesicht dabei, genauestens darauf achtend,
dass sich die Kinder bei Tisch benahmen und die abgezihlte
Anzahl Kartoffeln zu den abgezédhlten Stiicken Fleisch afSen.
Aber hinter den ruhig blinzelnden Augen lagen Angst und
Hass und tiefste Ohnmacht.

Das sah er.

Manchmal sah er auch, wie sich dieser verloren-unschuldige
Blick in die Augen seines Vaters schlich, aber das war selten.
Eigentlich blieb sein Gesichtsausdruck immer gleich. Um die
eiskalten, stechenden Pupillen dieses Mannes zu vergrofern,
dazu gehorte weit mehr als die tagliche korperliche Ziichti-
gung.

Ja, so ging es ihm damals schon mit Blicken, und so ging es
ihm auch jetzt.

Im selben Moment, als er durch die Tiir trat, entdeckte er das
Fremde in den Augen seiner Frau. Natiirlich lachelte sie. Aber
das Licheln war schief und ihr Blick endete im leeren Raum
direkt vor seinem Gesicht.
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Wenn sie das Kind nicht so an sich gedriickt hétte, hétte er
vielleicht geglaubt, sie sei miide oder habe Kopfweh, so, wie
sie dort auf dem FuSboden saf3. Aber sie hielt das Kind fest und
schien dabei ganz weit weg zu sein.

Das passte nicht zusammen.

»Hallo«, begriifite er sie und atmete dieses Konglomerat
aus Gertichen des Hauses ein. Aber im Vertrauten fiel ihm
ein aromatischer Unterton auf, der ihm fremd vorkam. Eine
schwache Witterung von Problemen, von tiberschrittenen
Grenzen.

»Spendierst du eine Tasse Tee?«, fragte er und streichelte
ihre Wange. Die war heif3, als hitte sie Fieber.

»Und wie steht’s mit dir, altes Haus?« Er nahm seinen Sohn
auf den Schof und sah ihm in die Augen. Die waren klar und
frohlich und miide. Das Lacheln kam unverziiglich.

»Er sieht jetzt aber eigentlich gut aus«, sagte er.

»Ja. Noch bis gestern hatte er ordentlich Schnupfen, aber
heute frith war er wieder ganz okay. Du weifst ja, wie das bei
Kindern ist.« Sie lachelte kurz, und auch das wirkte fremd.

Als wire sie in den wenigen Tagen, in denen er weg gewesen
war, um Jahre gealtert.

Er hielt, was er versprochen hatte. Liebte sie so heftig wie in
der Woche davor. Aber es dauerte langer als sonst. Langer, bis
sie sich hingeben und Korper und Kopf trennen konnte.

Anschlieflend zog er sie an sich und liefs sie an seiner Brust
ruhen. Normalerweise hitte sie ihre Finger mit den Haaren
auf seiner Brust verflochten und seinen Nacken mit ihren
zarten, sinnlichen Fingern gestreichelt. Aber das tat sie alles
nicht. Sie schwieg und konzentrierte sich darauf, wieder ruhig
zu atmen.

Deshalb fragte er so direkt. »In der Einfahrt steht ein Her-
renfahrrad. WeifSt du, wem das gehort?«

Sie gab vor zu schlafen.
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Aber das tat sie nicht und es war ihm auch vollkommen
gleichgiiltig, was sie geantwortet hitte.

Die Arme hinter dem Kopf verschriankt lag er ein, zwei
Stunden im Bett und sah zu, wie der Marzmorgen dammerte,
wie das schwache Licht tiber die Zimmerdecke glitt und den
Raum nach und nach erhellte.

In seinem Kopf war Ruhe eingekehrt. Sie hatten ein Prob-
lem. Aber das wiirde er l6sen. Ein fiir alle Mal.

Wenn sie aufwachte, wiirde er die Liigen aus ihr heraus-

schilen — Schicht um Schicht.

Das Verhor begann erst richtig, nachdem sie Benjamin im
Laufstall abgesetzt hatte. Genau wie erwartet.

Vier Jahre lang hatten sie zusammengelebt, ohne das ge-
genseitige Vertrauen auf die Probe zu stellen. Heute war es
so weit.

»Das Fahrrad ist abgeschlossen, es ist also nicht gestohlen,
sagte er und betrachtete sie mit einem viel zu neutralen Blick.
»Jemand hat es mit Absicht dort abgestellt, meinst du nicht
auch?«

Sie schob die Unterlippe vor und zuckte die Achseln. Woher
sollte sie das wissen, signalisierte sie damit, aber ihr Mann
sah weg.

Jetzt spiirte sie, wie es unter ihren Achselhohlen verrite-
risch feucht wurde. Gleich wiirde sie Schweifsperlen auf der
Stirn haben.

»Wenn wir wollten, konnten wir sicher herausfinden, wem
das Fahrrad gehort«, sagte er und sah sie an. Dieses Mal mit
gesenktem Kopf.

»Glaubst du?« Sie bemiihte sich, iiberrascht zu klingen,
nicht tiberrumpelt. Dann hob sie die Hand zur Stirn und tat
s0, als ob sie sich kratzte. Ja, die war feucht.

Er sah sie intensiv an. Die Kiiche wirkte mit einem Mal so
eng.
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»Wie sollen wir das herausfinden?«, fuhr sie fort.

»Wir konnen die Nachbarn fragen, ob sie gesehen haben,
wer es dort abgestellt hat.«

Sie holte tief Luft. Das wiirde er mit Sicherheit nicht tun,
das wusste sie.

»Ja«, sagte sie. »Das wire eine Idee. Aber glaubst du nicht,
dass es irgendwann von selbst verschwindet? Wir konnten es
einfach an die StrafSe stellen.«

Er lehnte sich etwas zurtick. Entspannter. Sie hingegen war
alles andere als entspannt. Jetzt fuhr sie sich noch einmal iiber
die Stirn.

»Du schwitzt«, sagte er. »Ist was?«

Sie spitzte die Lippen und atmete langsam aus. Du wirst die
Fassung bewahren, ermahnte sie sich. »Ja, ich fiihle mich, als
hitte ich Fieber. Vielleicht hat Benjamin mich angesteckt. «

Er nickte und neigte den Kopf zur Seite. »Wo hast du tibri-
gens das Ladegerit gefunden?«

Sie nahm sich noch ein Brotchen und zupfte es auseinan-
der. »Drauflen auf dem Flur, im Korb mit den Miitzen.« Jetzt
fithlte sie sich eher auf festem Grund. Nun galt es nur, dort
auch zu bleiben.

»Im Korb?«

»Ich wusste nicht, was ich damit machen sollte, nachdem
ich das Handy aufgeladen hatte. Deshalb hab ich’s dorthin
zuriickgelegt. «

Wortlos stand er auf. Gleich, wenn er sich wieder setzte,
wiirde er fragen, was das Ladegerit in dem Korb zu suchen
hatte. Und sie wiirde antworten, wie sie es sich zurechtgelegt
hatte, dass es doch schon ewig dort lag.

In dem Moment bemerkte sie ihren Fehler.

Das Fahrrad dort draufSen in der Einfahrt ruinierte die Ge-
schichte. Er wiirde die beiden Sachen miteinander in Verbin-
dung bringen, so war er.

Sie starrte ins Wohnzimmer, wo Benjamin im Laufstall
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stand und an den Gitterstiben riittelte. Wie ein Tier, das
kampft, um freizukommen.

Das hatten sie gemeinsam.

Das Ladegerit sah geradezu winzig aus in der Hand ihres
Mannes. Als konnte er es mithelos zerdriicken. »Woher hast
du das?«, fragte er.

»Ich hab geglaubt, das sei deins«, antwortete sie.

Darauf reagierte er nicht. Dann nahm er also sein Ladegerit
mit, wenn er unterwegs war.

»Komm mal mit«, sagte er. »Ich sehe doch, dass du liigst.«

Sie versuchte emport auszusehen, was ihr nicht sonderlich
schwerfiel. »Also mal ehrlich, warum sagst du so was? Wenn
es nicht dir gehort, dann muss es jemand hier vergessen ha-
ben. Vielleicht bei der Taufe oder so.«

Aber sie saf3 in der Falle.

»Bei der Taufe? Wie kommst du denn darauf? Das ist an-
derthalb Jahre her!« Offenbar fand er das zum Lachen, aber
er lachte nicht. »Wir hatten zehn bis zwolf Giste. Die meisten
davon alte Frauen. Keiner von ihnen hat hier iibernachtet,
und die wenigsten haben tiberhaupt ein Handy, da bin ich mir
sicher. Und wenn, warum sollten sie ein Ladegerit zu einer
Tauffeier mitnehmen? Das macht doch keinen Sinn.«

Sie wollte protestieren, aber er unterbrach sie mit einer
Handbewegung.

»Nein, du ltigst.« Er deutete aus dem Fenster auf das Fahr-
rad. »Gehort das Ladegerit ihm? Wann ist er zuletzt hier ge-
wesen {«

Die Schweifddriisen in den Achselhohlen reagierten umge-
hend.

Er packte sie am Arm, seine Hande waren kalt und feucht.
Oben bei den Kartons war sie noch unschliissig gewesen, aber
die Art, wie er ihren Arm jetzt festhielt, wie ein Schraubstock,
verscheuchte jeden Zweifel. Gleich schldgt er mich, dachte sie.
Aber das tat er nicht. Im Gegenteil, als sie nicht antwortete,
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drehte er sich auf dem Absatz um und knallte die Tiir zum Flur
hinter sich zu. Dann kam nichts mehr.

Sie stand auf, um zu sehen, ob sein Schatten drauflen auf
dem Gartenweg erschien. Sobald sie sicher war, dass er das
Grundstiick verlassen hatte, wiirde sie sich Benjamin schnap-
pen und weglaufen. Durch den Garten hinunter zur Hecke
und dort durch das Loch, das die Kinder des Vorbesitzers
hineingeschnitten hatten. In fiinf Minuten wiren sie driiben
bei Kenneth. Und ihr Mann hitte keine Ahnung, wo sie abge-
blieben wiren.

AnschliefSend miissten sie nur noch von dort wegkommen.

Aber der Schatten erschien nicht auf dem Gartenweg. Statt-
dessen tat es oben einen gewaltigen Schlag.

O Gott, dachte sie. Was macht er nun?

Sie sah zu ihrem lachenden, hiipfenden Kind. Konnte sie
jetzt schnell mit ihm fliehen? Standen die Fenster oben noch
offen? Konnte ihr Mann sie horen? Stand er womoglich am
Fenster, um sie zu beobachten?

Sie biss sich in die Oberlippe und sah zur Zimmerdecke.
Was machte er dort oben?

Da nahm sie ihre Tasche und leerte die Blechdose mit dem
ersparten Haushaltsgeld hinein. Sie traute sich nicht, auf den
Flur zu gehen und Benjamins Jacke zu holen. Aber es ging ja
wohl auch so, Hauptsache Kenneth war zu Hause.

»Komm, Schatz, sagte sie und hob den Jungen hoch. Wenn
das Gartentor offen war, waren es bis zur Hecke hochstens
zehn Sekunden. Die Frage war, ob es das Loch noch gab. Sie
hatte es im letzten Jahr gesehen.

Damals war es ziemlich grofS gewesen.
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Als sie Kinder waren, er und seine Schwester, lebten sie in
einer ganz anderen Welt. Sobald der Vater die Tiir zum Biiro
hinter sich schloss, bliithten sie auf. Dann konnten sie in ihre
Zimmer gehen und Gott Gott sein lassen.

Aber es gab auch andere Momente. Wenn sie gezwungen
waren, an den Bibelstunden teilzunehmen, oder wenn sie im
Gottesdienst zwischen lauter Erwachsenen standen, die ihre
Hinde ekstatisch himmelwirts reckten und Jubelschreie aus-
stiefen. Dann wendeten sie ihre Blicke nach innen und zogen
sich in ihre eigene Wirklichkeit zurtick.

Dafiir hatten beide ihren jeweils eigenen Weg gefunden. Eva
starrte insgeheim die Schuhe und Kleider der Frauen an und
machte sich hiibsch. Strich iiber die Falten ihres Plisseerocks,
bis sie gldnzten. Innerlich war sie eine Prinzessin. Losgelost
von den strengen Blicken und den harten Worten der Welk.
Oder eine Fee mit hellen, zarten Fliigeln, mit denen sie sich
schon beim leisesten Windhauch iiber die graue Wirklichkeit
und die hduslichen Zumutungen erheben konnte.

Wenn Eva auf diese Weise abwesend war, summte sie.
Summte mit verziickten Augen und trippelte auf der Stelle.
Thre Eltern, die diese seltsamen Tanzbewegungen fiir eine
ganz personliche Form der Anbetung hielten, wihnten sie in
solchen Momenten sicher in Gottes Hand.

Aber er wusste es besser. Eva traumte von Schuhen und
Kleidern und einer Welt voller Spiegel und liebevoller Worte.
Er war ihr Bruder. So etwas wusste er eben.

Er selbst traumte von einer Welt mit Menschen, die lachen
konnten.
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Dort, wo sie lebten, lachte niemand. Lachfalten waren et-
was, das er nur in der Stadt sah, und er fand sie hisslich. Nein,
sein Leben war ohne Lachen, ohne Freude. Als er fiinf Jahre
alt war, hatte sein Vater von einem Pfarrer der evangelisch-
lutherischen Staatskirche berichtet, den er unter Schimpfen
und Fliichen aus seiner Kirche gescheucht hatte. Das war das
einzige Mal, dass er ihn hatte lachen héren. Und deshalb
brauchte seine kindliche Seele Jahre, ehe sie begriff, dass La-
chen etwas anderes sein konnte als schadenfrohes Verhohnen
anderer Menschen.

Doch sobald sie das herausgefunden hatte, wurde er den Er-
mahnungen und dem Spott seines Vaters gegentiber taub. Und
er lernte, sich in Acht zu nehmen.

Er hatte Geheimnisse, die ihn froh machten, aber auch trau-
rig. Unter seinem Bett, ganz hinten unter einem ausgestopf-
ten Hermelin, lagen seine Schitze. Zeitschriften mit wilden
Bildern und Geschichten. Versandhauskataloge mit Fotos von
Frauen, die fast nichts anhatten, die ihn ansahen und liachelten.
Er hatte auch Comics, die so lustig waren, dass er jedes Mal
wieder lachen musste. Abgegriffene, bunt bedruckte Seiten
mit Fettflecken und Eselsohren. Seiten, die Spafs und Nerven-
kitzel boten, aber keine Gegenleistung verlangten. Er fand sie
in den Miilltonnen der Nachbarn, wenn er nach Einbruch der
Dunkelheit aus dem Fenster kletterte, und das tat er oft.

Nachts lag er dann unter seiner Bettdecke und lachte gluck-
send, aber ohne Ton.

In dieser Phase seines Lebens sorgte er dafiir, dass die Tiiren
im Haus alle nur angelehnt waren. Damit er wusste, wo sich
die verschiedenen Familienmitglieder gerade aufhielten. Da-
mals lernte er, genauestens zu schauen, ob er freie Bahn hatte
und seine Trophden ohne Risiko heimbringen konnte.

Damals lernte er zu lauschen wie eine Fledermaus auf Beu-
tezug.
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Zwischen dem Moment, wo er seine Frau im Wohnzimmer
zuriickgelassen hatte, und dem Moment, wo er sie mit dem
Jungen auf dem Arm durchs Gartentor schleichen sah, lagen
hochstens zwei Minuten. In etwa das hatte er erwartet.

Sie war ja nicht dumm. Sie war jung und naiv und leicht zu
durchschauen, natiirlich, aber dumm war sie nicht. Deshalb
wusste sie, dass er Verdacht geschopft hatte, und deshalb hatte
sie Angst. Das hatte er in ihrem Gesicht gelesen und an ihrem
Tonfall gehort.

Und jetzt wollte sie flichen.

Sobald sie sich vor ihm sicher fiihlte, wiirde sie reagieren.
Es war nur eine Frage der Zeit, er hatte es gewusst. Deshalb
stand er nun oben am Fenster und stampfte mit dem Fuf3 auf
den Boden, stampfte und wiitete so lange, bis sie fast unten an
der Hecke war.

Ja, so leicht konnte man sich Gewissheit verschaffen, und
das wurmte ihn, auch wenn er sich langst an die Falschheit der
Menschen gewohnt hatte.

Er sah nach unten zu seiner Frau und seinem Kind. Gleich
wiirden sie durch das Loch in der Hecke und damit aus seinem
Leben verschwunden sein.

Obwohl: Die Hecke war wieder gut zugewachsen. Deshalb
wartete er noch einen Moment, bevor er mit langen Schritten
die Treppe hinunter und durch den Garten rannte.

Sie fiel auf, diese schone junge Frau in der roten Bluse mit
dem Kind auf dem Arm. Folgen konnte er ihr deshalb nicht,
auch wenn sie schon weit die Strafe hinuntergelaufen war, ehe
er sich durch die Hecke gezwingt hatte.

An der Hauptstrafle bog sie ab, kam an einer NebenstrafSe
mit einfacheren Hausern vorbei und glitt dann wieder in das
beschauliche Villenviertel mit den Ligusterhecken.

Genau das hatte er nicht erwartet.

Du blode Kuh, dachte er. Machst du mich in meinem eige-
nen Revier zum Hahnrei?
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In dem Sommer, als er elf wurde, stellte die Gemeinde seines
Vaters auf dem Festplatz der Stadt ein Zelt auf. »Wenn das die
roten Teufel konnenc, sagte er, »dann kénnen wir Freikirchler
das auch.«

Sie schufteten den ganzen Morgen, um fertig zu werden.
Die Arbeit war schwer, und auch andere Kinder mussten mit
anpacken. Als sie den Fuf$boden im Zelt ausgelegt hatten, tat-
schelte sein Vater allen anderen Kindern den Kopf.

Nur seine eigenen Kinder wurden nicht getatschelt, die be-
kamen den Auftrag, die Klappstiihle aufzustellen.

Und davon gab es viele.

Dann wurde der Jahrmarkt eroffnet. Vier gelbe Heiligen-
scheine leuchteten iiber dem Eingang des Zelts und auf der
Mittelstange prangte der Leitstern. Nimm Jesus in die Arme —
lass ihn ein, stand quer tiber die Seite des Zelts geschrieben.

Und die ganze Gemeinde erschien und lobte das Arrange-
ment, aber das war’s dann auch schon. Trotz aller bunten Bro-
schiiren, die er und Eva an Gott und die Welt austeilen muss-
ten, setzte kein einziger Aufsenstehender einen FufS in das Zelt.

Wenn niemand es sah, lief3 sein Vater seine Wut und Frus-
tration an seiner Mutter aus.

»Lauft noch mal los, Kinder«, fauchte er. »Und macht es
dieses Mal richtig! «

Am Rand der Tierkinderschau, direkt neben den Krimer-
buden, verloren sie sich aus den Augen. Eva konnte sich nicht
vom Anblick der Kaninchen losreiflen, aber er ging weiter.
Nur so konnten sie ihrer Mutter helfen.

Nehmt meine Broschiiren, bettelten seine Augen, aber die
Menschen gingen weiter. Wenn sie die doch nahmen, dann
wiirde die Mutter heute Abend, wenn sie nach Hause kamen,
vielleicht nicht geschlagen werden. Vielleicht weinte sie dann
auch nicht die ganze Nacht.

Und so stand er da und hielt Ausschau nach einer freund-
lichen Seele, von der er sich vorstellen konnte, dass sie ihre

206



Gottesfurcht mit anderen teilen wollte. Horchte nach einer
Stimme, die nach jener Sanftmut und Milde klang, die Jesus
gepredigt hatte.

Was er stattdessen horte, waren Kinder, die lachten. Nicht so
ein Lachen, wie er es auf Schulhofen gehort hatte oder wenn er
es riskierte, vor einem Radio- und Fernsehgeschaft stehen zu
bleiben und kurz in eine Kindersendung hineinzusehen. Nein,
die lachten, dass es sich anhorte, als wiirden ihre Stimmbéan-
der gleich reiflen, und die Leute blieben stehen und sahen zu
ihnen hiniiber. So hatte er zu Hause unter der Bettdecke noch
nie gelacht, und das verlockte ihn.

Da konnten die Stimmen in ihm noch so viel von Zorn und
Bufe fliistern. Er konnte einfach nicht vorbeigehen.

Es war nur eine kleine Schar, die sich vor einer Bude ver-
sammelt hatte, Erwachsene und Kinder in trauter Eintracht.
Schiefe rote Buchstaben prangten auf einem weifSen Tuch:
Spannende Videofilme — heute zum halben Preis. Auf einem
Brettertisch stand ein Fernseher, kleiner, als er je einen gese-
hen hatte.

Die Kinder lachten tiber eines dieser Videos, das in Schwarz-
Weifs iiber den Bildschirm flimmerte. Schon bald lachte er mit.
Lachte, dass es im Zwerchfell schmerzte und in dem Teil der
Seele, der erst in diesem Augenblick in all seiner Herrlichkeit
das Licht der Welt erblickte.

»Mit Chaplin kann eben doch keiner mithalten«, meinte
einer der Erwachsenen.

Und alle lachten iiber den Mann, der dort oben auf dem Bild-
schirm Pirouetten drehte und boxte. Sie lachten, wenn er sei-
nen Stock schwang und seinen schwarzen Hut lupfte. Lachten,
wenn er all den dicken Damen und Herren mit den schwarz
umrandeten Augen Grimassen zog. Und er lachte mit ihnen,
bis ihm der Bauch wehtat, und niemand gab ihm deshalb einen
Klaps auf den Hinterkopf oder nahm iiberhaupt Notiz von
ihm.
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Es war absurd, aber dieses wunderbare, unerwartete Erleb-
nis sollte bald sein Leben und das einer Menge anderer Men-
schen auf immer veriandern.

Seine Frau blickte sich nicht um. Sie sah tiberhaupt nicht viel.
Mechanisch schienen ihre Fiifle durch das Villenviertel zu
laufen, als bestimmten unsichtbare Krifte den Weg und das
Tempo.

Wenn ein Mensch auf diese Weise von der Wirklichkeit
abhebt, reicht oft eine Kleinigkeit, um eine Katastrophe her-
beizufithren — und dhnlich viel Schaden anzurichten wie ein
Schraubchen, das sich in der Tragfliche eines Flugzeugs 16st,
oder ein Wassertropfen, der im Relais einer Eisernen Lunge
einen Kurzschluss verursacht.

Er hatte die Taube bemerkt, die sich direkt iiber seiner Frau
und seinem Sohn auf einem Ast niederlief3, gerade als sie die
Strafde iiberqueren wollten, und er nahm auch den Klecks
wahr, der nach unten fiel und wie Gespensterfinger auf die
Gehwegplatten klatschte. Er sah, wie sein Sohn darauf deutete
und wie seine Frau nach unten blickte. Und in dem Augenblick,
als sie auf die Fahrbahn traten, bog ein Auto um die Ecke und
fuhr mit todlicher Prazision direkt auf die beiden zu.

Er hitte aufschreien konnen, zur Warnung, aber er tat
nichts dergleichen, denn emotional regte sich in dem Moment
nichts bei ihm.

Die Bremsen des Autos quietschten und der Schatten hinter
der Windschutzscheibe riss das Steuer herum, und die Welt
stand still.

Er sah sein Kind und seine Frau vor Schreck zittern und
die Kopfe wie in Zeitlupe umdrehen. Das schwere Fahrzeug
schleuderte zur Seite, und eine Bremsspur, schwarz wie Kohle
auf Zeichenpapier, zog sich quer tiber die Strafle. Dann fing
sich der Wagen wieder und fuhr geradeaus weiter. Seine Frau
stand wie angegossen am Kantstein und er selbst starr und mit
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hingenden Armen in einigem Abstand. Gefiihle von Schmerz
und Zirtlichkeit durchfluteten ihn. Sie gerieten in Wider-
streit mit der sonderbaren Form von Rausch, die er bislang
nur einmal erlebt hatte, damals, als er zum ersten Mal einen
Menschen getotet hatte. Nein, diese Sentimentalitdt wollte er
keinesfalls zulassen.

Er atmete ganz langsam aus und Wirme flutete durch seinen
Korper. Aber er stand etwas zu lange dort, denn Benjamin ent-
deckte ihn, als er den Kopf drehte, um sein Gesicht am Hals sei-
ner Mutter zu vergraben. Er war ganz offensichtlich erschro-
cken, das war er immer, wenn seine Mutter heftig reagierte.
Aber die Lippen horten auf zu zittern und die Augen strahlten
auf, als er seinen Vater sah, und er hob die Arme und lachte.

Da drehte sie sich um und der Ausdruck des eben erlebten
Schocks fror auf ihrem Gesicht fest.

Fiinf Minuten spéter saf3 sie mit abgewandtem Gesicht vor
ihm im Wohnzimmer. »Du gehst freiwillig mit nach Hausex,
hatte er gesagt. »Wenn nicht, siehst du unseren Sohn nie wie-
der.«

Und nun waren ihre Augen von Hass und Trotz erfiillt.

Wenn er herausfinden wollte, wohin sie unterwegs gewesen
war, dann miisste er schon Gewalt anwenden.

Fiir ihn und seine Schwester waren es seltene und wunderbare
Augenblicke.

Wenn er sich im Schlafzimmer richtig hinstellte, konnte er
bis zum Spiegel zehn kleine Schritte trippeln. Die Fiifle waren
nach aufsen gekehrt, der Kopf wippte von einer Seite zur an-
deren und der Stock drehte sich in der Luft. Wahrend dieser
zehn Trippelschritte war er ein anderer. Nicht der Junge ohne
Spielkameraden. Nicht der Sohn des Mannes, vor dem der
ganze kleine Ort knickste und buckelte. Nicht das auserwihl-
te Schaf aus der Herde, das Gottes Wort weitertragen und es
wie Donnergrollen gegen die Menschen richten sollte. Er war
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nichts weiter als der kleine Vagabund, der alle zum Lachen
brachte, nicht zuletzt sich selbst.

»Mein Name ist Chaplin, Charlie Chaplin«, sagte er und
zuckte mit den Lippen unter seinem imagindren Schnurrbart,
und Eva fiel vor Lachen fast vom elterlichen Bett. Sie hatte sich
schon zweimal so amiisiert, als er seine Nummer abgezogen
hatte. Aber dieses Mal war das letzte Mal.

Das letzte Mal iiberhaupt, dass sie lachte.

Denn eine Sekunde spiter spiirte er die Bertihrung auf der
Schulter. Es bedurfte nur eines Antippens mit dem Zeigefin-
ger und die Luft blieb ihm weg, der Hals wurde trocken. Als er
sich umdrehte, war der Schlag seines Vaters schon zu seinem
Zwerchfell unterwegs. Aufgerissene Augen unter buschigen
Augenbrauen. Kein Laut, nur der Schlag und der néchste und
alle, die noch folgten.

Als seine Geddrme zu brennen anfingen und die Magen-
siure beiflend im Hals aufstieg, da zog er sich einen Schritt
zurtick. Trotzig sah er seinem Vater in die Augen.

»Aha, du hei8t also jetzt Chaplin, fliisterte sein Vater.
Der Blick, mit dem er ihn anstarrte, war derselbe, den er am
Karfreitag aufsetzte, wenn er seiner Gemeinde den schweren
Weg des Jesus von Nazareth nach Golgatha ausmalte. Die
Trauer und die Qual der ganzen Welt lagen auf seinen willigen
Schultern, daran bestand kein Zweifel, das begriff man auch
als Kind.

Dann schlug er wieder zu. Diesmal holte er mit dem Arm
weit aus, sonst hitte er ihn nicht erreicht. Auf keinen Fall wiir-
de er sich zwingen lassen, einen Schritt auf das trotzige Kind
zuzugehen.

»Woher hast du dieses Teufelszeug in deinem Kopf?«

Er blickte nach unten, auf die Fiif3e seines Vaters.

Von nun an wiirde er nur noch die Fragen beantworten, die
er beantworten wollte. Sein Vater mochte schlagen, so viel er
wollte, er wiirde nicht antworten.
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»Aha, du antwortest nicht. Dann muss ich dich ja wohl be-
strafen.«

Er zerrte ihn am Ohr in sein Zimmer und stief3 ihn aufs
Bett. »Hier bleibst du, bis wir kommen und dich holen, ist das
klar?«

Auch darauf antwortete er nicht. Erstaunt stand der Vater
einen Moment da, den Mund leicht geoffnet, als kiindigte der
Trotz dieses Kindes den Tag des Jiingsten Gerichts oder das
Herannahen der alles vernichtenden Sintflut an. Dann fasste
er sich.

»Nimm all deine Sachen und leg sie auf den Flur«, sagte er.

»Natiirlich nicht deine Schuhe, deine Kleidung und dein
Bettzeug. Aber alles andere. «

Er zog das Kind aus dem Blickfeld seiner Frau und liefs sie al-
lein zurtick. Das blasse Licht, das durch die Jalousien fiel, legte
sich in Streifen tiber ihr Gesicht.

Ohne ihr Kind wiirde sie nirgends hingehen, das wusste er.

»Er schlift«, sagte er, als er aus dem ersten Stock wieder
nach unten kam. »Nun sag mir doch mal, was hier vorgeht.«

»Was hier vorgeht?« Sie drehte langsam den Kopf um.
»Sollte nicht ich diese Frage stellen?« Thre Augen waren dun-
kel. »Was fiir einer Arbeit gehst du nach? Womit verdienst
du das viele Geld? Tust du etwas Ungesetzliches? Erpresst du
Menschen?«

»Menschen erpressen? Wie kommst du denn darauf?«

Sie wandte ihr Gesicht ab. »Das ist egal. Du sollst Benjamin
und mich einfach nur gehen lassen. Ich will hier nicht langer
sein.«

Er runzelte die Stirn. Sie stellte Fragen. Sie stellte Forderun-
gen. Gab es etwas, das er iibersehen hatte?

»Ich sagte: Wie kommst du darauf?«

Sie zuckte die Achseln. »Wie sollte ich nicht darauf kom-
men? Du bist immer weg. Du redest nicht. Du bewahrst Um-
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zugskartons in einem Zimmer auf, als seien da Heiligtiimer
drin. Du erzdhlst Liigengeschichten iiber deine Familie. Du ...«

Nicht er unterbrach sie. Sie unterbrach sich selbst. Sah be-
treten zu Boden, au3erstande, die Worte wieder aufzusam-
meln, die ihr nie hitten iiber die Lippen kommen diirfen.

»Du hast dich an meinen Kartons zu schaffen gemacht?«
Die Frage kam leise, aber die Erkenntnis brannte wie Feuer
unter der Haut.

Sie wusste demnach Sachen iiber ihn, die sie nicht wissen
sollte.

Wenn er sich ihrer nicht entledigte, war er verloren.

Sein Vater sah zu, wie all seine Sachen zu einem Haufen auf-
geschichtet wurden. Altes Spielzeug, die Biicher von Ingvald
Lieberkind mit den Tierbildern, all die Kleinigkeiten, die er
gesammelt hatte. Ein Zweig, mit dem man sich gut am Riicken
kratzen konnte, ein Topf mit Krabbenklauen, versteinerten
Seeigeln und Donnerkeilen. Alles kam auf den Haufen. Und
als er fertig war, zog sein Vater das Bett von der Wand ab und
kippte es auf die Seite. Da kamen seine Geheimnisse unter
einem plattgedriickten Hermelin zum Vorschein. Illustrierte,
Comics, all die sorglosen Momente.

Sein Vater betrachtete die Zeitschriften und Heftchen nur
kurz. Dann griff er sie sich und fing an zu zédhlen. Bei jedem
feuchtete er seine Fingerspitzen neu an und zdhlte weiter. Je-
des Heftchen ein Ton. Fiir jeden Ton einen Schlag.

»Vierundzwanzig Heftchen. Ich frage nicht, wo du die her-
hast, Chaplin. Das interessiert mich nicht. Du drehst dich jetzt
um, und ich schlage dich vierundzwanzigmal, und danach will
ich solche Schweinereien nie mehr in diesem Haus sehen, ist
das klar?«

Darauf antwortete er nicht. Er sah nur zu dem Haufen
hiniiber und nahm von jedem Heftchen Abschied.

»Du antwortest nicht? Dann verdoppelt sich die Anzahl der
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Schlage. Da wirst du schon lernen, beim néchsten Mal den
Mund aufzumachen. «

Aber er lernte es nicht. Trotz langer Striemen auf dem Rii-
cken und starker Blutergiisse am Hinterkopf liefS er seinen
Vater erneut nach dem Giirtel greifen. Kein Wort kam tiber
seine Lippen. Kein Wimmern.

Das Schwerste kam allerdings erst zehn Minuten spiter, als
ihm befohlen wurde, unten auf dem Hof ein Streichholz an
seine Besitztiimer zu halten und sie zu verbrennen. Da nicht
zu weinen — das war das Schwerste.

Leicht vorgebeugt stand sie vor den Umzugskartons. Unab-
lassig auf sie einredend hatte ihr Mann sie die Treppe hochge-
zerrt. Aber sie wollte nichts sagen. Gar nichts.

»Zwei Dinge missen wir nun klaren«, meinte er. »Gib mir
dein Handy.«

Sie nahm es aus der Tasche, wohl wissend, dass er dort kei-
ne Antwort auf seine Fragen finden wiirde. Kenneth hatte ihr
beigebracht, wie man die Anruflisten 16scht.

Er driickte verschiedene Tasten und starrte auf das Display,
konnte aber nichts finden. Das freute sie. Es freute sie, dass er
nicht erreichte, was er wollte. Was wollte er mit seinem Ver-
dacht jetzt weiter unternehmen?

»Hast du vielleicht gelernt, die Anruflisten zu l6schen?«

Sie antwortete nicht. Nahm ihm nur ihr Handy aus der
Hand und steckte es wieder in die hintere Hosentasche.

Da deutete er in den engen Raum mit den Umzugskartons.
»Sieht ordentlich aus. Hast du gut gemacht.«

Sie atmete leichter. Auch hier konnte er nichts beweisen.
Am Ende wiirde er sie doch gehen lassen miissen.

»Aber nicht gut genug. Da, siehst du?«

Sie blinzelte, wiahrend sie sich bemiihte, den Raum als Gan-
zes zu erfassen. Lagen die Méntel nicht an ihrem Platz? Fiel
die Delle im Kartondeckel vielleicht doch auf?
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»Siehst du die Striche dort?« Er biickte sich und deutete auf
die Vorderseiten zweier Umzugskisten. Ein kleiner schwarzer
Strich am Rand des einen Kartons und ein kleiner schwarzer
Strich auf dem anderen. Sie schlossen fast direkt an, aber nicht
ganz.

»Wenn man die Kartons rausnimmt und sie danach wie-
der aufstapelt, stehen sie anschliefSend anders iibereinander.
Siehst du?« Er deutete auf zwei andere Striche, die auch nicht
biindig aufeinandertrafen. »Du hast die Kartons rausgenom-
men und wieder zurtickgeraumt. So einfach ist das. Und jetzt
wirst du mir erzihlen, was du darin gefunden hast. «

Sie schiittelte den Kopf. »Du bist ja verriickt. Das sind Papp-
kartons, nichts weiter. Warum sollte ich mich fiir die interes-
sieren? Die stehen hier, seit wir eingezogen sind. Die sind nur
unterschiedlich zusammengesackt.«

Das ist ja noch mal gut gegangen, dachte sie. Die Erklarung
war plausibel.

Aber fiir ihn offenbar nicht plausibel genug, denn er schiit-
telte den Kopf.

»Okay, dann wollen wir das mal priifen«, knurrte er und
presste sie gegen die Flurwand. Bleib stehen, sonst wirst du es
bereuen, sagte sein kalter Blick.

Wihrend er anfing, die mittleren Kartons herauszuzerren,
sah sie sich auf dem schmalen Flur um, der im Grunde nichts
als toter Raum war: ein Hocker neben der Tiir zum Schlafzim-
mer, eine Vase vor dem Mansardenfenster. Die Schleifmaschi-
ne unter der Dachschrige.

Wenn ich ihm den Hocker auf den Hinterkopf schlage ...

Sie schluckte und rang die Hande. Wie fest musste sie zu-
schlagen?

Derweil wuchtete ihr Mann einen Karton aus dem kleinen
Zimmer und knallte ihn ihr vor die FiifSe.

»Schauen wir uns den hier doch mal an. Gleich wissen wir,
ob du darin herumgeschniiffelt hast oder nicht.«
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Sie starrte hinein, als er den Deckel 6ffnete. Das war der
Karton, der zuunterst und irgendwie mittendrin gestanden
hatte. Einer der beiden Kartons aus dem Herzen der Grabkam-
mer. Einer der beiden Kartons, die seine intimsten Geheim-
nisse bargen: den Zeitungsartikel tiber sie im Bernstorffpark
und die holzerne Archivbox mit all den Adressen und Infor-
mationen tiber die Familien. Er wusste offenbar ganz genau,
wo der stand.

Sie schloss die Augen und bemiihte sich, ruhig zu atmen.
Wenn es einen Gott gab, dann musste er ihr jetzt helfen.

»Ich weif3 nicht, warum du diesen ganzen alten Papierkram
hier herausholst. Was hat das alles mit mir zu tun?«

Er kniete sich auf den Boden, zog den ersten Packen Zei-
tungsausschnitte heraus und legte ihn zur Seite. Wahrschein-
lich, damit ich die Zeitungsartikel iiber mich selbst nicht sehe,
falls er mich fiir unschuldig befindet, dachte sie.

Also hatte sie ihn tiberzeugt.

Da zog er vorsichtig die holzerne Archivbox heraus. Er
musste sie nicht einmal 6ffnen, er lieS einfach nur den Kopf
sinken und sagte ganz leise: »Warum konntest du meine Sa-
chen nicht in Ruhe lassen?«

Was hatte er gesehen? Was hatte sie tibersehen?

Sie starrte auf seinen Riicken und hintiber zu dem Hocker
und wieder auf seinen Riicken.

Was hatten die Papiere in dem Holzkasten zu bedeuten?
Warum ballte er seine Hand zur Faust, dass die Knochen weif3
leuchteten?

Sie fasste sich an den Hals und spiirte das Herz klopfen.

Als er sich zu ihr umdrehte, waren seine Augen nur noch
Schlitze und sein Blick so voller Abscheu, dass ihr die Luft
wegblieb.

Bis zum Hocker waren es immer noch drei Meter.

»Ich bin nicht an deinen Sachen gewesenc, sagte sie. »Wa-
rum glaubst du das?«
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»Ich glaube es nicht, ich weif$ es!«

Sie tat einen kleinen Schritt in Richtung Schemel. Er re-
agierte nicht.

»Hier!« Er zeigte ihr die Vorderseite des Holzkastens. Da
war nichts zu sehen.

»Was soll da sein?«, fragte sie. »Ich sehe nichts.«

Wenn es gleichzeitig schneit und taut, kann man erleben,
wie sich die Schneeflocken beim langsamen Sinken zur Erde
auflosen. Wie das Leichte und Schone von der Luft aufgesogen
wird, in der es entstanden ist. Wie die Magie jah schwindet.

Wie eine solche Schneeflocke fiihlte sie sich jetzt, als er ihre
Beine packte und sie ihr unter dem Korper wegriss. Im Fallen
sah sie, wie sich ihr Leben auflste und alles, was sie kannte,
zu Pulver wurde. Sie spiirte nicht, wie ihr Kopf auf den Fufs-
boden knallte, nur, dass er ihre Beine immer noch festhielt.

»Nein, an dem Kasten ist nichts zu sehen. Aber da sollte et-
was zu sehen sein«, fauchte er.

Sie spiirte das Blut an der Schlife, aber keinen Schmerz.
»Keine Ahnung, was du meinst«, horte sie sich sagen.

»Auf dem Deckel safs ein Draht.« Er beugte den Kopf tief zu
ihr herunter und hielt sie weiter fest. »Der ist nicht mehr da.«

»Lass mich los. Ich will aufstehen. Der wird abgefallen
sein, ganz einfach. Wann bist zu tiberhaupt zuletzt an diesen
Kartons gewesen? Vor vier Jahren? Was passiert alles in vier
Jahren ?« Dann holte sie so tief Luft, wie sie konnte, und schrie
aus Leibeskriften. »Lass mich endlich los!«

Aber er liefs sie nicht los.

Er schleifte sie tiber den Boden zu dem Raum mit den Kar-
tons. Sie sah den Abstand zum Hocker immer grofser werden.
Sah den Streifen Blut auf dem FufSboden. Horte sein Fluchen
und Schnaufen, als er ihr den Fuf$ auf den Riicken stellte, um
sie am Boden zu halten.

Sie wollte wieder schreien, bekam aber keine Luft.

Da nahm er den Fufs hoch, packte sie hart unter den Achseln
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und schleuderte sie in den Raum. Dort lag sie nun, in dieser
Schleusenkammer aus Umzugskartons, blutend und wie ge-
lahmt, zu tiberrumpelt, um zu reagieren.

Sie registrierte lediglich, dass seine Beine zwei schnelle
Schritte zur Seite machten und dass der Karton, der sie verra-
ten hatte, hoch tiber sie gehoben wurde.

Und dann liefs er ihn schwer auf ihren Brustkorb fallen.

Fiir einen Moment war alle Luft aus ihr gepresst. Instinktiv
hatte sie sich ein klein wenig zur Seite gedreht und ein Bein
leicht tiber das andere gezogen. Schon kam ein zweiter Um-
zugskarton angeflogen, der ihren Unterarm auf die Rippen
driickte und jede Bewegung ihres Korpers unmoglich machte.
Und schliefSlich kam obenauf noch ein dritter.

Drei schwere Umzugskisten.

In Richtung ihrer Fiifse konnte sie noch die Tiiroffnung und
einen kleinen Ausschnitt des Flurs sehen, aber auch das ver-
schwand, als er den Raum mit einem Kartonstapel auf ihren
Unterschenkeln weiter zubaute und ihn schliefSlich mit einem
Stapel auf dem Fuf$boden unmittelbar vor der Tiir verschloss.

Die ganze Zeit sagte er kein Wort. Auch nicht, als er die Tiir
zuknallte und abschloss.

Sie hatte nicht einmal um Hilfe gerufen. Aber wer sollte ihr
auch helfen?

Will er mich hier liegen lassen?, dachte sie. Das Zwerchfell
tibernahm die Atmung vom Brustkorb. Aus dem Velux-Fens-
ter tiber ihr drang ein wenig Licht herein. Aber alles, was sie
sehen konnte, waren braune Flachen aus Pappe.

Irgendwann, als es draufSen schon dunkel war, klingelte das
Handy in ihrer Hosentasche.

Klingelte und klingelte, und dann hérte auch das Klingeln
auf.
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Auf den ersten zwanzig Kilometern bis Karlshamn rauchte
Carl vier Cecils, um das Zittern nach Tryggve Holts haarstrau-
bendem Kaffee unter Kontrolle zu bekommen.

Hitte er das Verhor doch nur gestern Abend zu Ende ge-
bracht und wire anschliefSend sofort nach Hause gefahren.
Dann wiirde er in diesem Moment mit der Zeitung auf dem
Bauch gemiitlich in seinem Bett liegen, den Duft von Mortens
Pfannkuchen in der Nase.

Stattdessen hatte er nur einen tiblen Geschmack im Mund.

Samstagmorgen. In drei Stunden war er zu Hause. So lange
musste er die Arschbacken noch zusammenkneifen.

Im Radio spielten sie gerade einen Walzer mit Hardanger-
fiedeln, als das vibrierende Brummen seines Handys dazwi-
schenplatzte.

»Hallo, Kalle. Wo bist'n du?«, fragte die Stimme am ande-
ren Ende.

Carl sah noch mal auf die Uhr. Es war erst neun, das verhief3
nichts Gutes. Wann war sein Stiefsohn zum letzten Mal so
frith an einem Samstagmorgen wach gewesen?

»Was ist passiert, Jesper?«

Der Junge klang sauer. »Ich halt’s nicht mehr aus bei Vigga.
Ich zieh wieder nach Hause zuriick. Okay?«

Carl drehte das Radio leiser. »Wie, nach Hause? Wach mal
auf, Jesper. Vigga hat mir gerade ein Ultimatum gestellt. Sie
will namlich auch wieder nach Hause. Und falls mir das nicht
passt, dann verlangt sie, dass das Haus verkauft wird, damit
sie mit der Halfte abziehen kann. Wo zum Teufel willst du
also wohnen?«
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»Aber das kann sie doch nicht, oder?«

Erstaunlich, wie schlecht der Junge seine eigene Mutter
kannte. »Was ist denn los, Jesper? Warum willst du nach Hau-
se? Hast du die Nase voll vom l6chrigen Dach der Gartenlau-
be? Oder musst du womoglich eigenhindig abwaschen?«

Carl lachelte vor sich hin. Hach, so ein paar kleine Spitzen
am frithen Morgen, die taten richtig gut.

»Bis zum Gymnasium in Allered ist es scheifSweit. Das ist
echt 'ne Zumutung. Und aufSerdem heult Vigga die ganze Zeit.
Hab keinen Bock, mir das nonstop anzuhoren.«

»Sie heult? Wieso denn?« Carl bereute seine Frage sofort.
Wie idiotisch kann man wohl fragen? »Nein, Jesper, vergiss
es. Ich will’s gar nicht wissen.«

»Ach Kalle, hor doch auf. So doch nicht! Sie heult jedes Mal,
wenn kein Kerl im Haus ist, und zurzeit ist keiner da. Es ist
einfach zum Kotzen.«

Derzeit kein Kerl im Haus? Wo war denn der Dichter mit
der Hornbrille abgeblieben? Hatte der eine Muse mit grofse-
rem Geldbeutel gefunden? Eine, die zwischendurch auch mal
die Klappe hielt?

Carl blickte tiber die triefend nasse Landschaft. Das Navi
riet ihm, iiber R6dby und Briakne-Hoby zu fahren, aber die
Strecke sah kurvig und glatt aus. Wie viele verdammte Biaume
standen eigentlich in diesem Land herum?

»Deshalb will sie doch zuriick in den Renneholtpark«, fuhr
Jesper fort. »Da hat sie immerhin noch dich.«

Carl schiittelte den Kopf. Was fiir ein fragwiirdiges Kompli-
ment war das denn?

»Okay, Jesper. Nur damit das klar ist: Vigga kommt mir un-
ter gar keinen Umstanden wieder ins Haus! Hor mal, ich geb
dir ‘'nen Tausender, wenn du sie davon abbringst.«

»Ach, und wie soll das gehen?«

»Wie? Junge, das liegt doch auf der Hand: Find ihr einen
Mann! Zweitausend, wenn du das an diesem Wochenende
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schaffst. Und dann bekommst du auch die Erlaubnis, zuriick-
zukommen. Sonst nicht. «

Zwei Fliegen mit einer Klappe, Carl war ziemlich zufrieden
mit sich, und Jesper am anderen Ende war vollig baff.

»Und noch was. Wenn du zuriickkommst, will ich kein
Murren horen, dass Hardy bei uns wohnt. Wenn dir die Wohl-
geriiche nicht passen, kannst du in Viggas Hiitte in der Prérie
wohnen bleiben. «

Einen Augenblick war es still. Der Gedanke musste erst
durch den Teenager-Filter dringen — automatische Abwehr
plus Trdgheit gepaart mit einer Portion Tag-danach-Apa-
thie.

»Zweitausend, sagst du«, kam es dann. »Okay, ich hing
gleich 'n paar Zettel auf.«

»Wie du meinst.« Was die Methode anbelangte, hatte Carl
seine Zweifel. Er hitte es effektiver gefunden, wenn Jesper
einen Haufen bankrotter Kunstmaler in die Gartenlaube ein-
geladen hitte. Dann hitten die sich gleich einen Eindruck
von dem wunderbaren Atelier verschaffen konnen, das sie
beim Kauf eines gebrauchten Hippiemédchens gratis dazu-
bekamen.

»Und was willst du auf die Zettel draufschreiben?«

»Keine Ahnung, Kalle.« Er tiberlegte. Es musste was Beson-
deres sein.

sVielleicht so was wie: Hallo ihr, meine Mutter ist dufte
und sucht einen duften Typ. Missmutige Habenichtse und
Hungerleider kénnen gleich zu Hause bleiben.« Er musste
selbst lachen. »Na, vielleicht solltest du das noch mal iiberden-
ken.«

»O Mann, Kalle!« Jesper liefs wieder dieses Tag-danach-
Krdchzen horen. »Du kannst gleich zur Bank gehen.« Dann
hatte er aufgelegt.

Carl raste weiter durch die Landschaft. Allmahlich verblass-
te Viggas Gartenlaube vor seinem inneren Auge und er nahm
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wieder die schwedische Landschaft ringsum wahr. Rotbraune
Héauser und grasende Kiihe im stromenden Regen.

Manchmal brachte mobiles Telefonieren Dinge zusammen,
die wirklich nicht zusammengehorten.

Das schwache Licheln, mit dem Hardy Carl bedachte, als er ins
Zimmer kam, wirkte irgendwie bedrtickt.

»Wo warst du?«, fragte er leise, wihrend ihm Morten Kar-
toffelbrei aus dem Mundwinkel wischte.

»Ach, ein Ausflug nach Schweden. Ich bin riiber nach Ble-
kinge gefahren und hab dort iibernachtet. Tatsdchlich hab ich
heute Morgen in Karlshamn vor einer schonen groflen Po-
lizeiwache vor verschlossener Tiir gestanden. Die sind noch
schlimmer als wir. Pech, falls da mal an einem Samstag ein
Verbrechen passiert.« Er erlaubte sich ein ironisches Grinsen,
aber Hardy fand das gar nicht witzig.

Im Ubrigen stimmte das, was Carl sagte, so nicht ganz. Bei
der Wache hatte es ein Tiirtelefon gegeben. Driicken Sie B
und nennen Sie [hr Anliegen, hatte auf einem Schild daneben
gestanden. Das hatte er auch versucht, aber als ihm der Wach-
habende antwortete, hatte er kein Wort verstanden. Daraufhin
hatte es der Mann mit der schwedischen Variante von Englisch
versucht, und das hatte Carl noch weniger verstanden.

Da war er einfach weggegangen.

Carl klopfte seinem korpulenten Mieter auf die Schulter.
»Danke, Morten. Ich tibernehme die Fiitterung fiir einen Mo-
ment, ja? Sei doch so nett und mach mir in der Zwischenzeit
einen Kaffee. Aber bitte nicht zu stark.«

Er sah Mortens Bombe von einem Arsch auf dem Weg in die
Kiiche hinterher. Hatte der in den letzten Wochen nichts als
Sahnekise gegessen? Zwei Traktorreifen waren nichts gegen
diesen Hintern.

Dann wandte er sich Hardy zu. »Du siehst traurig aus. Ist
was {«
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»Morten bringt mich langsam, aber sicher umc, fliisterte
Hardy. Er schnappte nach Luft. »Den lieben langen Tag fiit-
tert er mich, als gabe es nichts sonst zu tun. Zwangsernih-
rung nenne ich das. Fettes Essen, wovon ich dauernd scheifSen
muss. Ich verstehe das nicht, schliefSlich muss er selbst den
Dreck wegmachen. Kannst du ihn nicht bitten, mich in Ruhe
zu lassen? Einfach zwischendurch mal?« Als ihm Carl wieder
einen Loffel voll in den Mund schieben wollte, schiittelte er
den Kopf.

»Und dann dieses Geplapper. Das macht mich wahnsinnig!
Paris Hilton und das Thronfolgegesetz und die Ausbezahlung
von Pensionen und so ein Mist. Den lieben langen Tag. Was
schert es mich? Lauter belanglose Themen, die wie eine dicke
Pampe dahinstromen, vollig unsortiert.«

»Kannst du ihm das nicht selbst sagen?«

Hardy schloss die Augen. Okay, er hatte es offenbar ver-
sucht. Aber Morten war da eher hartleibig, der dnderte sich
nicht von eben auf jetzt.

Carl nickte. »Natiirlich werde ich mit ihm sprechen, Har-
dy. Und wie geht es sonst so?«, erkundigte er sich vorsichtig,
denn bei der Frage stand man immer gleich mitten in einem
Minenfeld.

»Ich hab Phantomschmerzen. «

Carl sah, wie Hardys Adamsapfel mit Schluckbewegungen
kampfte.

»Maochtest du was trinken ?« Er nahm die Wasserflasche aus
der Halterung neben dem Bett und steckte das gekriimmte
Saugrohr behutsam in Hardys Mundwinkel. Wenn Morten
und Hardy sich zerstritten, wer sollte das dann den ganzen
Tag lang tun?

»Phantomschmerzen? Wo denn?«, fragte Carl.

»In den Kniekehlen, glaube ich. Das ist schwer zu orten. Es
fithlt sich aber so an, als wiirde mich jemand mit einer Stahl-
biirste bearbeiten.«
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»Willst du eine Spritze haben?«

Hardy nickte. Die konnte ihm Morten gleich geben.

»Und was ist mit dem Gefiihl in den Fingern und der Schul-
ter? Kannst du das Handgelenk noch bewegen ?«

Hardy zog die Mundwinkel herunter. Das war Antwort
genug.

»Apropos Phantom. Gab es nicht mal einen Fall, bei dem
du mit der Polizei in Karlshamn zusammengearbeitet hast?«

»Warum? Was hat das mit den Phantomschmerzen zu tun?«

»Nichts. Das war nur eine Assoziation. Ich brauche einen
Polizeizeichner, der ein Phantombild von einem Morder an-
fertigt. Ich hab driiben in Blekinge einen Zeugen, der ihn be-
schreiben kann.«

»Und?«

»Na, die Sache ist ziemlich eilig, aber die verdammte schwe-
dische Polizei ist inzwischen genauso tiichtig im Schliefsen
von Polizeiwachen wie wir hier. Wie gesagt, stand ich heute
frith um sieben vor einem riesigen gelben Gebaude im Erik-
Dahlbergsvigen in Karlshamn und gaffte auf ein Schild: 9.00 -
15.00 Uhr. Samstags und sonntags geschlossen. Das war’s
dann. An einem Samstag!«

»Aha. Und was soll ich jetzt machen?«

»Du kannst deinen Freund in Karlshamn bitten, dem Son-
derdezernat Q in Kopenhagen einen Gefallen zu tun.«

»Woher willst du wissen, dass mein Freund noch in Karls-
hamn arbeitet? Das ist mindestens sechs Jahre her.«

»Dann ist er eben irgendwo anders. Wenn du mir den Na-
men nennst, will ich mich schon bis zu ihm durchsurfen.
Polizist ist er doch wohl noch? War das nicht so ein richtiger
Musterknabe? Na, jedenfalls sollst du ihn nur bitten, den
Horer in die Hand zu nehmen und einen Polizeizeichner an-
zurufen. Das kann doch nicht so schwer sein. Wiirdest du das
fiir unseren schwedischen Kollegen etwa nicht machen, wenn
er dich fragte?«
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Hardys schwere Augenlider verhieflen nichts Gutes. »Das
wird teuer an einem Wochenende«, sagte er dann. »Falls es
tiberhaupt einen Zeichner in der Nihe deines Zeugen gibt, der
dazu bereit ist.«

Carl sah zu dem Kaffeebecher, den Morten ihm auf den
Nachttisch gestellt hatte. Wiisste man es nicht besser, konnte
man meinen, er hitte den Inhalt einer Kanne Ol zu etwas noch
Schwirzerem eingedampft.

»Gut, dass du gekommen bist, Carl«, sagte Morten. »Dann
kann ich ja jetzt los.«

»Los? Wo willst du hin?«

»Zum Trauermarsch fiir Mustafa Hsownay. Um zwei Uhr
geht’s los. An der S-Bahn-Haltestelle Norrebro.«

Carl nickte. Mustafa Hsownay, ein weiteres unschuldiges
Opfer im Kampf der Rocker- und Einwandererbanden um die
Kontrolle des Drogenmarkts.

Morten hob den Arm und wedelte kurz mit einer Fahne,
vermutlich der irakischen. Woher auch immer er die haben
mochte.

»Ich bin mal mit einem in die Klasse gegangen, der im
Mjolnerpark wohnt, der Siedlung, wo Mustafa erschossen
wurde. «

Andere hitten bei derart diinnen Solidaritdtsargumenten
vielleicht gezogert. Nicht so Morten.

Fast lagen sie Seite an Seite. Carl in der gemiitlichen Sofaecke
mit den Fiifien auf dem Couchtisch und Hardy im Kranken-
bett, den langen gelihmten Korper auf die Seite gelagert. Er
hatte die Augen geschlossen, seit Carl den Fernseher einge-
schaltet hatte. Der bittere Zug um seinen Mund schien sich
langsam zu glatten.

Sie waren wie ein élteres Ehepaar, das in der unvermeid-
lichen Gegenwart stark geschminkter Nachrichtensprecher
gegen Ende des Tages endlich lockerlassen kann. Am Sams-
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tagabend einfach nur schlafen. Wenn sie sich jetzt noch an den
Hinden hielten, wire das Bild perfekt.

Carl zwang sich, die schweren Augenlider zu heben, und
musste feststellen, dass die Nachrichtensendung, auf die er
gaffte, die letzte des Tages war.

Dann war es hochste Zeit, Hardy fiir die Nacht fertig zu
machen und selbst ins Bett zu gehen.

Er starrte auf den Bildschirm. Mustafa Hsownays Trauerzug
bewegte sich still und wiirdevoll die Norrebrogade entlang.
Tausende stummer Gesichter glitten an den Kameras vorbei,
aus den Fenstern flogen hellrote Tulpen auf den Leichenwa-
gen. Einwanderer aus aller Herren Lander und genauso viele
ethnische Danen begleiteten ihn, viele Hand in Hand.

Der Hexenkessel in Kopenhagen hatte fiir einen Moment
aufgehort zu brodeln. Der Bandenkrieg war nicht der Krieg
aller.

Carl nickte vor sich hin. Gut, dass Morten mitging. Aus
Allerad waren bestimmt nicht viele dabei. Er selbst ja auch
nicht.

»Da steht Assad«, kam es leise von Hardy.

Carl sah ihn an. War er die ganze Zeit wach gewesen?

»Wo?« Er sah auf den Bildschirm und entdeckte im selben
Moment Assads runden Kopf in der Menge auf dem Biirger-
steig.

Anders als alle anderen hatte er den Blick nicht auf den Lei-
chenwagen gerichtet, sondern nach hinten auf das Gefolge.
Sein Kopf bewegte sich unmerklich von einer Seite zur ande-
ren, wie bei einem Raubtier, das seiner Beute durchs Dickicht
folgt. Seine Miene war ernst. Dann war das Bild weg.

»Was zum Teufel?«, murmelte Carl mehr zu sich.

»Sah aus wie einer vom Geheimdienst«, grunzte Hardy.

Gegen drei Uhr wachte Carl mit Herzklopfen in seinem Bett
auf, die Bettdecke war schwer wie Blei. Kein gutes Gefiihl. Wie
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ein plotzlicher Fieberanfall. Als hitte sich eine Horde Viren
auf ihm niedergelassen, die das Nervensystem lahmte.

Er schnappte nach Luft und griff sich an die Brust. Warum
empfinde ich jetzt Panik?, dachte er und vermisste eine Hand,
nach der er greifen konnte.

Er offnete die Augen, es war rabenschwarze Nacht.

Sein T-Shirt klebte schweifsnass an seinem Korper. Das hat-
te ich schon mal, dachte er und erinnerte sich an den Kollaps.

Die Schiisse auf ihn, Anker und Hardy draufSen auf Amager
waren damals der Grund gewesen. Tickte die Zeitbombe etwa
immer noch?

Denk an den Vorfall, durchdring ihn gedanklich, dann be-
kommst du Abstand, hatte ihm Mona wihrend der Krisenbe-
handlung geraten.

Er ballte die Fauste und erinnerte sich an die Erschiitterun-
gen des Fuflbodens, als Hardy getroffen wurde und ihn selbst
ein Streifschuss an der Stirn verletzt hatte. An das Gefiihl, als
Hardy gegen ihn geprallt war und ihn im Fallen mitgerissen
und mit Blut besudelt hatte. An Ankers heroischen Versuch,
die Verbrecher aufzuhalten, obwohl er schwer verletzt war.
Und schlief8lich an den letzten fatalen Schuss, der Ankers
Herzblut in die dreckigen Bodenplanken sickern liefs.

Mehrmals durchdachte er die Situation. Erinnerte sich vol-
ler Scham, dass er selbst nichts unternommen hatte, und an
Hardys Erstaunen dariiber, warum das alles tiberhaupt pas-
siert war.

Aber das Herzklopfen liefs trotzdem nicht nach.

Verdammte Scheifde, fluchte er mehrere Male, machte das
Licht an und nahm sich eine Zigarette. Morgen wiirde er
Mona anrufen und ihr sagen, es wire wieder schlimm. Er
wiirde sie anrufen und so viel Charme in seine Stimme legen,
wie er konnte, plus eine Messerspitze Ohnmacht. Vielleicht
wiirde sie ja mehr als eine Konsultation anbieten. Man durfte

schlief3lich hoffen.
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Bei dem Gedanken lachelte er und atmete den Rauch tief
ein. Dann schloss er die Augen und spiirte sein Herz erneut
wie einen hydraulischen Presslufthammer. War er etwa rich-
tig krank?

Miihsam richtete er sich auf und schleppte sich zur Treppe.
Mit einem verdammten Herzanfall wollte er doch lieber nicht
allein da oben liegen.

An der Treppe brach er zusammen, und dort kam er wieder
zu sich, als Morten mit der irakischen Flagge um den Kopf
ihn riittelte.

Die Augenbrauen des Notarztes zeigten, dass sich Carl die
Fahrt ins Krankenhaus hitte sparen konnen. Uberanstren-
gung, lautete kurz und lapidar die Diagnose.

Uberanstrengung! Was fiir eine Beleidigung. Dazu die ste-
reotypen Bemerkungen des Arztes sowie ein paar Pillen, die
Carl formlich umhauten und bis weit in den nichsten Tag ins
Land der Traume schickten.

Es war halb zwei, als er am Sonntag aufwachte. Der Kopf war
schwer von grisslichen Bildern, aber das Herz schlug normal.

»Du sollst Jesper anrufen«, sagte Hardy driiben von sei-
nem Lager, als Carl schliefSlich nach unten stolperte. »Bist du
okay 7«

Carl zuckte die Achseln. »In meinem Oberstiibchen rumo-
ren Dinge, die ich nicht kontrollieren kann«, antwortete er.

Hardy versuchte zu licheln, und Carl hitte sich auf die Zun-
ge beiflen mogen. Es war heftig, Hardy immer in der Nihe
zu haben. Man musste echt iiberlegen, ehe man den Mund
aufmachte.

»Ich hab tiber das mit Assad gestern Abend nachgedachtc,
sagte Hardy. »Was weifdt du eigentlich tiber ihn, Carl? Solltest
du nicht eigentlich lingst mal seine Familie getroffen haben?
Wiire es nicht an der Zeit, ihn mal zu besuchen?«

»Warum sagst du das?«
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»Ist es nicht normal, sich fiir seine Partner zu interessie-
ren?«

Partner?! Seit wann war Assad sein Partner? »Hardy, ich
kenne dich«, sagte er. »Du hast doch irgendwas im Sinn.
Spuck’s aus, woran denkst du?«

Hardy zog die Mundwinkel in einer Art Lacheln nach un-
ten. Es war doch immer wieder schon, wenn jemand einen
richtig verstand.

»Ich meine nur, da im Fernsehen, also da hab ich ihn plotz-
lich mit anderen Augen gesehen. Als wiirde ich ihn nicht ken-
nen. Was meinst du, kennst du Assad?«

»Frag mich lieber, ob ich tiberhaupt jemanden kenne. Wen
zum Teufel kenne ich in Wahrheit?«

»Wo wohnt er, weifdt du das?«

»Soweit ich weif3, in der Heimdalsgade.«

»Soweit du weildt?«

Wo wohnt er? Wie ist seine Familie? Das war ja das reinste
Kreuzverhor. Und leider hatte Hardy recht. Er wusste noch
immer einen Dreck von Assad.

»Ich soll Jesper anrufen, hast du gesagt?«, lenkte er ab.

Hardy nickte ganz leicht. Die Geschichte mit Assad, damit
war er offenbar noch nicht fertig. Wozu auch immer das gut
sein sollte.

Carl griff zum Handy. »Du hast angerufen?«, fragte er
Jesper im nichsten Moment.

»Du kannst schon mal die Kohle abheben, Kalle.«

Plotzlich musste Carl heftig blinzeln. Das klang verdammt
selbstbewusst.

»Carl! Ich heifle Carl. Jesper, wenn du mich noch einmal
Kalle nennst, dann iiberfillt mich in entscheidenden Momen-
ten tempordre Taubheit. Du bist jetzt also gewarnt.«

»Okay, Kalle.« Jespers Lachen war formlich zu sehen. »Dann
wollen wir doch mal schauen, ob deine Ohren jetzt funktio-
nieren. Ich hab fiir Vigga einen Kerl gefunden, horst du?«
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»Aha. Und ist der auch zweitausend Kronen wert oder
schmeif3t sie ihn morgen mit dem Badewasser raus, so wie
den Dichter? Denn dann kannst du die Kroten gleich abschrei-
ben.«

»Er ist vierzig, hat einen Opel Vectra, einen Laden und eine
Tochter. Die ist neunzehn.«

»Na, so was aber auch. Und wo hast du ihn aufgestobert?«

»Ich hab in seinem Laden 'nen Zettel aufgehingt. Den al-
lerersten Zettel.«

Na, das war ja leicht verdientes Geld.

»Und warum glaubst du, dass der Kaufmann was fiir Vigga
ist? Sieht er aus wie Brad Pitt?«

»Iraum weiter, Kalle. Da miisste sich Pitt erst mal ‘ne Wo-
che auf die Sonnenbank legen. «

»Willst du damit sagen, er ist schwarz?«

»Nicht direkt schwarz, aber auch nicht weit entfernt.«

Carl hielt die Luft an, wiahrend ihm die restliche Geschich-
te mit grofSter Prazision tibermittelt wurde. Der Mann war
Witwer mit schiichternen braunen Augen. Genau das Rich-
tige fiir Vigga. Jesper hatte ihn gleich mit zur Laubenkolonie
geschleppt, und der Mann hatte Viggas Malereien gelobt und
entziickt ausgerufen, die Gartenlaube sei das Gemiitlichste,
was er je in seinem Leben gesehen habe. Und damit lief die
Sache. Im Moment waren sie jedenfalls in der Stadt und afsen
in einem Restaurant im Zentrum.

Carl schiittelte den Kopf. Miisste er nicht heilfroh sein? Aber
stattdessen machte sich ein mulmiges Gefiihl im Bauch breit.

Als Jesper fertig war, klappte er in Zeitlupe sein Handy
zusammen. Morten und Hardy starrten ihn an wie zwei Stra-
8enkoter in Erwartung von Essensresten.

»Haltet die Daumen, vielleicht sind wir gerade noch auf der
Zielgeraden gerettet worden. Jesper hat Vigga mit dem idealen
Mann verkuppelt. Scheint so, als konnten wir noch ein biss-
chen hier wohnen bleiben.«
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Morten klatschte begeistert in die Hande. »Nein aber auch!«,
rief er. »Und wer ist nun Viggas weifler Prinz?«

»Weif3?« Carl versuchte es auf die lustige Tour, aber irgend-
wie gelang ihm das nicht. »Jesper zufolge ist Gurkamal Singh
Pannu der dunkelste Inder nordlich des Aquators. «

Horte er da zwei Ménner nach Luft schnappen?

An dem Tag waren die Randbezirke Norrebros von Blau und
Weifs und tieftraurigen Mienen geprigt. Noch nie hatte Carl
so viele FC-Kopenhagen-Fans auf den Biirgersteigen gesehen,
die so sehr ausgeschissenem Apfelmus dhnelten. Uberall lagen
Fahnen auf dem Boden, es schien, als seien die Bierdosen zu
schwer, um sie an den Mund zu heben. Die Schlachtgesinge
waren verstummt, und nur vereinzelt tonte ein frustrier-
tes Briillen durch die StrafSen. Wie die Schmerzensschreie
von Gnus, deren Herde gerade von Lowen {iberrannt worden
war.

Zwei zu null hatten ihre FufSballhelden gegen Esbjerg ver-
loren. Nach vierzehn Heimsiegen eine Niederlage gegen eine
Mannschaft, die das ganze Jahr tiber nicht ein einziges Aus-
wirtsspiel gewonnen hatte.

Die Stadt lag am Boden.

Carl parkte auf der Heimdalsgade und sah sich um. Seit er
hier draufsen Streife gegangen war, hatten sich die Laden der
Immigranten wie Maulwurfshiigel vermehrt. Hier herrschte
auch am Sonntag buntes Treiben.

Er fand Assads Namen auf einem Schild an der Haustiir
und driickte auf den Klingelknopf. Lieber hier umsonst stehen
als sich am Telefon eine Absage oder Ausflucht einzufangen.
Wenn Assad nicht zu Hause war, wiirde er zu Vigga hinaus-
fahren. Sie wiirde ihm schon mitteilen, was in ihrem Kopf
derzeit geltendes Recht war.

Nach zwanzig Sekunden hatte immer noch niemand rea-
giert.
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Er trat einen Schritt zuriick und sah zu den Balkonen hinauf.
Nicht das typische Ghettogebiude, das er erwartet hatte. Er-
staunlich wenig Parabolantennen, und Wiasche zum Trocknen
war auch nicht aufgehéngt.

»Willst du rein?«, fragte ihn eine frische Stimme von hinten
und ein blondes Médchen schloss die Tiir auf.

»Danke«, murmelte er und betrat den Betonkasten.

Die Wohnung lag im zweiten Stock. Anders als bei den
tiberbordenden Namensschildern der beiden arabischen Nach-
barn stand an Assads Tiir sein Name allein.

Carl driickte mehrmals auf den Klingelknopf, wusste aber
bereits, dass er vergeblich gekommen war. Dann biickte er sich
und klappte den Briefschlitz auf.

Die Wohnung wirkte leer. Bis auf Reklame und einige Um-
schldge waren nur ausrangierte Ledersessel zu sehen.

»Ey Mann, was machst du da?«

Carl drehte sich um und hatte direkt vor der Nase ein Paar
weite, weise Jogginghosen mit Streifen an den Seiten. Oben
aus der Hose ragte ein Bodybuilder mit schulterlangen brau-
nen Locken. Carl richtete sich auf.

»Ich will zu Assad. Weif3t du, ob er heute zu Hause war?«

»Der Schiit? Nee, war er nicht.«

»Und die Familie?«

Der Typ neigte den Kopf leicht zur Seite. »Bist du dir sicher,
dass du ihn kennst? Bist du nicht der Dreckskerl, der bei Leu-
ten hier im Haus einbricht? Warum hast du durch den Brief-
schlitz geglotzt?«

Er driickte Carl seinen steinharten Brustkorb in die Seite.

»Hey, Rambo, mal langsam. «

Carl driickte seine Hand gegen das Geflecht aus Bauch-
muskeln und suchte in der Innentasche seiner Jacke nach der
Dienstmarke.

»Assad ist mein Freund, und das bist du auch, wenn du hier
und auf der Stelle meine Fragen beantwortest.«
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Der Typ gaffte die Dienstmarke an, die Carl ihm hin-
hielt.

»Wer will denn schon mit ‘nem Kerl mit so 'ner verdamm-
ten Marke befreundet sein?«

Er wollte sich wegdrehen, aber Carl griff nach seinem Ar-
mel.

»Vielleicht bist du so nett und beantwortest meine Frage.
Das wire ...«

»Leck mich doch am Arsch, du Idiot.«

Carl nickte. In ungefdhr dreieinhalb Sekunden wiirde er
diesem hirnamputierten Proteinpulverfresser zeigen, wer
hier der Idiot war. Breit war er ja vielleicht, aber nicht breit
genug, um ihn nicht am Kragen zu packen und ihm mit Ver-
haftung wegen Beamtenbeleidigung zu drohen.

Da horte er hinter sich eine Stimme.

»Mensch, Bilal, was soll das denn? Siehst du die Dienst-
marke nicht?«

Carl drehte sich um, und da stand einer, der womoglich
noch breiter war und im Hauptberuf uniibersehbar Gewicht-
heber. Eine eigenwillige Prisentation von Sportklamotten aus
allen Regalen. Wenn dieses gewaltige T-Shirt aus einem nor-
malen Geschift stammte, dann war dieses Geschift iiber alle
MafSen gut sortiert.

»Entschuldigen Sie meinen Bruder, der schluckt zu viele
Steroide«, sagte er und streckte ihm eine Hand von der Grofse
einer mittleren Provinzstadt entgegen. »Wir kennen Hafez
el-Assad nicht. Ich hab ihn nur zweimal gesehen. Ist das nicht
so ein witziger Typ mit rundem Kopf und Knopfaugen?«

Carl nickte und lief3 die Riesenpranke los.

»Also mal ehrlich«, fuhr der Mann fort, »ich glaub nicht,
dass der hier wohnt. Und auf jeden Fall nicht mit irgendeiner
Familie.« Er lachelte. »Wir in einer Einzimmerwohnung wohl
auch nicht so witzig. «
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Carl fuhr zu Viggas Laubenkolonie. Nachdem er noch zweimal
vergeblich versucht hatte, Assad tiber Handy zu erreichen,
stieg er aus. Er holte tief Luft, dann ging er den Gartenweg
hinunter.

»Hallo, mein Engelc, flotete sie.

Aus den winzigen Lautsprechern im Wohnzimmer stromte
Musik, wie er sie noch nie gehort hatte. Spielte da jemand Si-
tar oder wurden irgendwelche armen Tierchen gequailt?

»Was ist das?«, fragte er, stark versucht, sich die Ohren
zuzuhalten.

»Ja, ist das nicht zauberhaft?« Sie machte einige Tanzschrit-
te, die kein Inder mit einiger Selbstachtung als gelungen be-
zeichnen wiirde. »Die CD hat mir Gurkamal geschenkt, und
ich bekomme noch mehr.«

»Ist er da?« Dumme Frage bei einem Haus mit zwei Zim-
mern.

Vigga strahlte. »Er ist in seinem Laden. Seine Tochter muss-
te zum Curling und deshalb konnte sie dort nicht langer die
Stellung halten.«

»Curling? Na gut. Eine typischere indische Sportart gibt’s
wohl kaum. «

Sie gab ihm einen Klaps. »Indien, sagst du. Ich sage Punjab,
denn von dort kommt er.«

»Na gut. Dann ist er also kein Inder, sondern Pakistani.«

»Nein, er ist Inder. Aber dariiber brauchst du dir nicht den
Kopf zu zerbrechen.«

Carl liefs sich schwer in einen morschen Korbsessel sinken.
»Vigga, das hier ist unhaltbar. Jesper zieht dauernd um, hin
und her. Und du drohst erst mit dem einen, dann mit dem an-
deren. Ich weifs ja kaum, ob mir das Haus, in dem ich wohne,
gehort oder nicht. «

»Tja, so ist das nun mal, wenn man immer noch mit der Frau
verheiratet ist, mit der man sich seinen Besitz teilt.«

»Genau das meine ich doch. Kénnen wir nicht eine an-
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gemessene Abmachung treffen, damit ich dich ausbezahlen
kann?«

»Angemessen?« Sie dehnte das Wort so, dass es ausgespro-
chen fragwiirdig klang.

»Ja. Wenn du mir nun deine Hilfte iiberschreiben wiirdest
und wir uns auf einen Wert von sagen wir zweihunderttau-
send Kronen einigen, dann konnte ich dich mit zweitausend
pro Monat auszahlen. Ware das nicht angemessen ?«

Man konnte ihrer inneren Maschinerie beim Rechnen zuse-
hen. Wenn es um kleinere Summen ging, dann konnte sie sich
schon mal gewaltig vertun. Aber kaum hingen genug Nullen
dran, dann war sie ein Rechengenie.

»Liebster Freundc, fing sie an, und damit war die Schlacht
verloren. »So etwas erledigt man nicht mal schnell beim Tee
am Nachmittag. Vielleicht irgendwann, aber dann brauchte es
schon ein etwas grofieres Siimmchen. Doch wer weif3, was im
Leben noch passiert?« Dann lachte sie vollig unmotiviert, und
wie immer wusste er nicht, woran er war.

Er hitte sich gern ein Herz gefasst und vorgeschlagen, dann
doch bitte schon einen Anwalt zu nehmen, der sich um alles
kiimmert. Aber das traute er sich dann doch nicht.

»Aber weif$t du was, Carl. Wir sind ja eine Familie, und wir
miissen uns gegenseitig unterstiitzen. Ich weifd doch, dass du
mit Hardy, Morten und Jesper gern dort im Renneholtpark
wohnst. Es wire einfach schade, das kaputtzumachen. Das
verstehe ich doch.«

Er sah ihr an, dass sie gleich mit einem Vorschlag kommen
wiirde, bei dem ihm die Luft wegblieb.

»Deshalb hab ich gedacht, dass ich dich und die anderen ein
bisschen in Ruhe lassen will.«

Das sagte sie jetzt. Aber was, wenn dieser Gurkenmeier ihr
unablissiges Gequatsche und ihre selbst gestrickten Socken
leid war?

»Aber dafiir sollst du mir auch einen Gefallen tun.«
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Eine solche Aussage aus diesem Mund, das konnte uniiber-
schaubare Probleme bedeuten.

»Ich glaube ...«, konnte er gerade noch sagen, dann wurde
er unterbrochen.

»Meine Mutter hitte gern, dass du sie besuchst. Sie spricht
so oft von dir, Carl. Du bist immer noch ihr grofler Liebling.
Deshalb hab ich mir tiberlegt, dass du einmal in der Woche
nach ihr schauen sollst. Kénnen wir uns darauf einigen? Du
kannst gleich morgen anfangen. «

Carl schluckte einmal extra. Bei so was bekam ein Mann
einen richtig trockenen Hals. Viggas Mutter! Diese seltsame
Frau, die vier Jahre gebraucht hatte, um ihn als Schwiegersohn
zu akzeptieren. Diese Frau, die in der festen Uberzeugung leb-
te, Gott habe die Welt ausschliefSlich zu ihrem hchsteigenen
Vergniigen geschaffen.

»Ja, Carl, ich weifs genau, was du denkst. Aber sie ist nicht
mehr so schlimm. Nicht, seit sie dement ist.«

Carl holte tief Luft. »Ich weif3 nicht, ob es einmal die Woche
sein wird, Vigga.« Er registrierte, dass ihre Ziige sofort mar-
kanter wurden. »Aber ich will es versuchen.«

Sie streckte ihm die Hand hin. Interessanterweise mussten
sie sich immer dann die Hand reichen, wenn es ihm schwer-
fiel, etwas zuzustimmen, das fiir sie ohnehin nur eine vorti-
bergehende Losung darstellte.

Carl fuhr zum Park Utterslev Mose und parkte den Wagen
in einer Nebenstrafle. Dort im Park fiihlte er sich sehr allein.
Klar gab es bei ihm zu Hause Leben, aber das war nicht seins.
Und wenn er auf der Arbeit war, traumte er sich auch weg. Er
hatte keine Hobbys und trieb keinen Sport. Er hasste es, sei-
ne Freizeit mit fremden Leuten zu verbringen, und um sich
in Kneipen Aufmunterung anzutrinken, war er nicht durstig
genug.

Und jetzt hatte sich ein Mann mit Turban ein Herz gefasst
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und seine Fast-Exfrau schneller erobert, als man sich einen
Pornofilm ausleihen konnte.

Nicht einmal mit seinem sogenannten Partner konnte er
ausgehen, denn der wohnte nicht an der angegebenen Adresse.

Er atmete langsam den Sauerstoff aus dem Moorsee ein und
splirte dabei wieder, wie ihm der Schweifs ausbrach und er an
den Armen Ginsehaut bekam. So eine ScheifSe! Musste er das
jetzt ein zweites Mal durchexerzieren? Zum zweiten Mal in
nicht mal vierundzwanzig Stunden.

War er krank?

Er zog sein Handy aus der Tasche und starrte lange auf die
Nummer, die er aufgerufen hatte. Da stand blofs Mona Ibsen.
Wie gefihrlich konnte das werden?

Als er zwanzig Minuten so dagesessen und gespiirt hatte,
wie das Herzklopfen zunahm, driickte er auf die Taste mit dem
griinen Horer und betete, fiir eine Krisenbehandlerin moge
ein Sonntagabend kein Tabu sein.

»Hallo, Monax, sagte er leise, als sie sich gemeldet hatte.
»Hier ist Carl Morck. Ich ...« Hier hatte er sagen wollen, dass
es ihm schlecht ging. Dass er ein Gesprich brauchte. Aber so
weit kam er gar nicht.

»Carl Morck!«, unterbrach sie ihn. Das klang jetzt erst mal
nicht sonderlich kontaktsuchend. »Also hoér mal, ich hab auf
deinen Anruf gewartet, seit ich wieder zuriick bin. Das wird
jetzt aber wirklich Zeit. «

Auf ihrem Sofa zu sitzen, in einem Wohnzimmer, das so sehr
nach Frau duftete, das war wie damals, als er bei einem Schul-
ausflug hinter ein paar Holzbaracken stand und die Hand eines
langgliedrigen Médchens tief in seiner Hose steckte. Verwir-
rend, grenziiberschreitend und prickelnd.

Und Mona war nicht irgendeine sommersprossige Béckers-
tochter vom Land, das bewiesen seine korperlichen Reaktio-
nen eindeutig. Jedes Mal, wenn er ihre Schritte dort draufsen
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in der Kiiche horte, fiihlte er dieses gefahrliche Klopfen in der
Brusttaschenregion. Fehlte nur noch, dass er jetzt hier um-
kippte.

Sie hatten Hoflichkeiten ausgetauscht und ein bisschen tiber
seinen letzten Anfall geredet. Hatten einen Campari Soda ge-
trunken und danach, nun etwas lockerer, noch zwei. Sie hatten
tiber ihre Afrikareise gesprochen und waren kurz davor gewe-
sen, sich zu kiissen.

Vielleicht hing das Panikgefiihl mit dem Gedanken an das
zusammen, was nun eigentlich kommen miisste.

Mona kam mit irgendwelchen kleinen Dreiecken zuriick,
die sie Abendbrot nannte, aber wer konnte ans Essen denken,
wenn sie hier allein waren und ihre Hemdbluse so verdammt
stramm saf3?

Nun komm schon, Carl, dachte er. Wenn ein Mann, der
Gurkenmeier heifdt und seinen Bart zu Zopfen flicht, das
kann, dann kannst du es auch.
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Er hatte seine Frau in ein Gefidngnis aus wuchtigen Kartons
eingesperrt. Dort wiirde sie bis zum Ende bleiben miissen. Sie
wusste zu viel.

Gut zwei Stunden lang hatte er aus dem kleinen Zimmer ein
Schaben und Kratzen gehort und, als er mit Benjamin nach
Hause kam, auch halb ersticktes Stohnen.

Erst jetzt, als er alle Sachen des Jungen ins Auto geladen
hatte, war es vollkommen still im Haus.

Er lachelte seinem Sohn im Riickspiegel zu und legte eine
CD mit Kinderliedern ein. Nach einer Stunde Fahrt wiirde er
schlafen. So eine Fahrt tiber Seeland wirkte immer.

Seine Schwester hatte schlaftrunken gewirkt, als er sie an-
rief. Aber als er erzihlte, wie sehr er es schitzen wiirde, wenn
sie sich um Benjamin kiimmern konnten, war sie auf einmal
hellwach gewesen.

»Ja, du hast richtig gehort, sagte er. »Du bekommst drei-
tausend Kronen die Woche. Und ich komme zwischendurch
vorbei und sehe nach, ob ihr es ordentlich macht.«

»Du musst immer einen Monat im Voraus bezahlen«, sagte
sie.«

»In Ordnung, mache ich.«

»Und du musst uns das, was wir sonst von dir bekommen,
auch weiterhin geben.«

Er nickte vor sich hin. Mit dieser Forderung hatte er gerech-
net. »Ich werde nichts dndern, entspann dich.«

»Wie lange ist deine Frau in der Klinik?«

»Ich weif3 es nicht. Wir miissen sehen, wie es weitergeht. Sie
ist sehr krank. Das kann eine Weile dauern. «
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Schweigen. Kein Wort des Mitgefiihls oder des Bedauerns
von Evas Seite. So war seine Schwester nicht.

»Du sollst zu deinem Vater kommen!«, befahl ihm seine Mut-
ter in scharfem Ton. Thre Haare waren unordentlich und ihr
Kleid wirkte wie verkehrt herum angezogen. Also hatte sein
Vater sie sich wieder mal vorgeknopft.

»Warum?«, hatte er gefragt. »Ich muss bis zur Gebetsver-
sammlung morgen die Korintherbriefe fertig lesen, das hat
Vater selbst gesagt. «

In kindlicher Naivitit hatte er geglaubt, sie wiirde ihn ret-
ten. Sich zwischen sie stellen. Thn wegziehen aus der ersti-
ckenden Umarmung des Vaters, dieses eine Mal Gnade vor
Recht ergehen lassen. Das mit Chaplin war doch nur ein Spiel,
das ihm gefiel. Damit tat er doch niemandem etwas zuleide.
Jesus hatte als Kind doch auch gespielt, das wussten sie doch.

»Jetzt geh schon, und zwar schnell!« Seine Mutter press-
te die Lippen zusammen und packte ihn am Nacken. Dieser
Griff, der ihn so oft schon auf den Weg zu Schldgen und De-
miitigung geschickt hatte.

»Dann sag ich, dass du nach unserem Nachbarn schaust,
wenn er sich auf dem Feld das Unterhemd auszieht«, sagte er.

Sie zuckte zusammen. Das stimmte nicht, und das wussten
sie beide. Schon der winzigste Blick in Richtung eines anderen,
freien Lebens war ein Schritt in Richtung Hélle. Davon horten
sie in der Gemeinde, bei den Tischgebeten und tiberhaupt bei
jedem Zitat aus dem schwarzen Buch, das stets in der Tasche
des Vaters steckte. Satan verbarg sich in den Blicken zwischen
den Menschen. Satan verbarg sich im Lacheln und in jeglicher
Form von Beriihrung. Das stand alles in dem schwarzen Buch.

Und nein, es stimmte nicht, dass seine Mutter nach dem
Nachbarn schaute, aber dem Vater saf3 die Hand immer so lo-
cker, und nie kam der Zweifel jemandem zugute.

Da sagte seine Mutter mit kalter Stimme etwas, das sie von
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nun an auf immer trennte: »Du Teufelsbrut. Moge dich der
Teufel nach dort unten ziehen, wo du herkommst. Moge das
Fegefeuer deine Haut verkohlen und dir ewige Schmerzen be-
reiten.« Sie nickte. »Ja, du siehst erschrocken aus, aber Satan
hat dich schon geholt. Nun kiimmern wir uns nicht mehr um
dich.«

Sie zog die Tiir auf und schob ihn in den nach Portwein stin-
kenden Raum.

»Komm herg, sagte sein Vater, wihrend er sich den Giirtel
um das Handgelenk wickelte.

Die Gardinen waren vorgezogen, sodass nur ganz wenig
Licht eindrang.

Wie eine Salzsdule stand Eva in ihrem weifsen Kleid hinter
dem Schreibtisch. Er hatte sie anscheinend nicht geschlagen,
denn die Armel waren nicht aufgekrempelt und ihr Weinen
war kontrolliert.

»Na, du spielst also noch immer Chapling, sagte sein Vater
kurz.

Aus dem Augenwinkel erfasste er, wie Eva versuchte, nicht
in seine Richtung zu sehen.

Dann wiirde es also hart werden.

»Hier sind Benjamins Papiere. Es ist wohl das Beste, ihr habt
sie, solange er bei euch ist. Falls er krank wird.«

Er gab dem Schwager die Unterlagen.

»Rechnest du damit, dass er krank wird?« Seine Schwester
klang aufgeschreckt.

»Natiirlich nicht. Benjamin ist kerngesund. «

Er sah es bereits in den Augen des Schwagers: Sie wollten
mehr Geld.

»Ein Junge in Benjamins Alter isst viel«, gab sein Schwager
zu bedenken. »Allein schon die Windeln werden tausend Kro-
nen im Monat kosten.« Falls Zweifel daran bestiinden, konn-
ten sie das gerne im Internet nachschauen.
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Und der Schwager rieb sich die Hande wie der geizige
Scrooge in der Weihnachtsgeschichte von Charles Dickens.
Fiinftausend Kronen extra konnten dabei gut und gerne raus-
springen, verrieten diese Hande.

Aber die bekam der Schwager nicht. Sie wiirden doch nur
direkt an einen dieser Prediger weiterwandern, die bewusst
ignorierten, welche Gemeinde bezahlte und wofiir.

»Wenn es Probleme mit dir und Eva gibt, werde ich unser
Arrangement jederzeit revidieren, ist das klar?«

Sein Schwager stimmte unwillig zu, aber seine Schwes-
ter war bereits weit weg. Die weiche Haut des Jungen wurde
griindlich von Fingern untersucht, die nicht viel Gutes ge-
wohnt waren.

»Was fiir eine Haarfarbe hat er jetzt?«, fragte sie, und ihre
blinden Augen waren von Freude erfiillt.

»Die gleiche Farbe, wie ich sie als Junge hatte, falls du dich
daran erinnerst«, sagte er und notierte fiir sich, wie die matten
Augen auswichen.

»Und ihr verschont Benjamin mit euren verfluchten Ge-
beten, habt ihr verstanden?«, fuhr er fort. Erst dann gab er
ihnen das Geld.

Er sah sie nicken, aber ihr Schweigen gefiel ihm gar nicht.

In vierundzwanzig Stunden wiirde das Geld kommen. Eine
Million Kronen in gebrauchten Scheinen, daran zweifelte er
keinen Moment.

Jetzt wollte er zum Bootshaus fahren und nachsehen, ob die
Kinder einigermaflen fit waren. Morgen nach der Geldiiber-
gabe wiirde er wieder hinfahren und das Madchen umbringen.
Der Junge wiirde Chloroform bekommen. In der Nacht zu
Dienstag wiirde er ihn auf einem Feld in der Nahe von Dolle-
rup freilassen.

Er wiirde Samuel Anweisungen geben, was er seinen Eltern
sagen sollte, damit sie wussten, womit sie zu rechnen hatten.
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Dass der Morder seiner Schwester Informanten habe und im-
mer genau wisse, wo sich die Familie gerade befinde. Dass sie
genug Kinder hatten, er es also jederzeit wieder tun konne. Sie
sollten sich nicht zu sicher fithlen. Beim geringsten Verdacht,
dass sie mit irgendjemandem geredet hitten, wiirde sie das
ein weiteres Kind kosten, das sollte Samuel ihnen erzihlen.
Fiir diese Drohung galt keine zeitliche Begrenzung. AufSerdem
sollten sie wissen, dass er sein AufSeres stindig veriandere. Der
Mensch, den sie zu kennen glaubten, existierte tiberhaupt
nicht.

Das hatte bisher jedes Mal gewirkt. Die Familien hatten
ihren Glauben, in den sie sich fliichteten, dort begruben sie
ihren Kummer. Die toten Kinder wurden beweint und die le-
benden geschiitzt. Hiobs Geschichte war ihr Anker.

In ihrem Bekanntenkreis wiirden sie das Verschwinden des
Kindes mit VerstofSung begriinden. Das taten alle Familien.
Aber in diesem Fall war die Erklarung tatsachlich glaubwiir-
dig, denn Magdalena war anders, fast zu strahlend — und das
war nicht von Vorteil in diesen Kreisen. Thre Eltern wiirden
sagen, sie sei irgendwo in Pflege gekommen. Fiir die Gemein-
de wire der Fall damit erledigt.

Er lachelte.

Bald wiirde es wieder einen weniger geben von denen, die
Gott an die Stelle der Menschen setzten und mit ihrem Fana-
tismus die Welt verpesteten.

Zum Zusammenbruch der Pfarrersfamilie kam es an einem
Wintertag, wenige Monate nach seinem fiinfzehnten Ge-
burtstag. In den Monaten davor waren mit seinem Korper
sonderbare und unerkldrliche Dinge geschehen. Siindige Ge-
danken, vor denen die Gemeinde warnte, verfolgten ihn auf
einmal. Und als sich eines Tages unweit von ihm eine Frau in
einem engen Rock biickte, bekam er am selben Abend mit die-
sem Bild auf der Netzhaut seinen ersten Samenerguss.
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Er spiirte den SchweifS in den Achselhéhlen. Die Stimme
rutschte in alle Richtungen weg. Die Nackenmuskulatur wur-
de kriftig, und tiberall sprossen dunkle und borstige Korper-
haare.

Plotzlich fiihlte er sich wie ein Maulwurf, der sich aus sei-
nem Acker herausgearbeitet hatte und verunsichert ins grelle
Tageslicht blinzelte. Wenn er sich anstrengte, konnte er sich
schwach in den Jungs der Gemeinde wiedererkennen, die diese
Transformation vor ihm durchgemacht hatten. Aber worum
es eigentlich ging, das wusste er nicht. Das war kein Thema, in
dessen Nihe man in diesem Zuhause kam, mit diesem Vater,
der ihre Familie als »Erwéhlte Gottes« bezeichnete.

Drei Jahre lang hatten sich seine Eltern nur dann an ihn ge-
wandt, wenn es sich gar nicht vermeiden liefs. Sie sahen nicht,
dass er sich Miihe gab, sie merkten niemals, wenn er sich in
den Gebetsstunden ganz besonders anstrengte. Fiir sie war er
nur ein Spiegel des Teufels namens Chaplin und nichts sonst.
Was er auch tat, es war bedeutungslos.

In der Gemeinde galt er als Sonderling, wenn nicht sogar als
Besessener, und die Gemeindemitglieder versammelten sich
zum Gebet, auf dass nicht alle Kinder werden wiirden wie er.

Nur Eva war geblieben. Seine kleine Schwester, die ihn ge-
legentlich im Stich liefs und unter dem Druck des Vaters er-
zihlte, dass er hinter dem Riicken der Eltern schlecht iiber sie
rede und Gottes Wort nicht gehorchen wolle.

Damals hatte sein Vater es sich zur zweiten Mission in
diesem Dasein erkoren, ihn zu brechen. Permanente Befehle
ohne Ziel und Zweck. Hohn und Schimpf als tagliche Kost,
und als Dessert Schlage und Psychoterror.

Anfangs gab es ein paar Menschen in der Gemeinde, bei
denen er Trost fand, aber auch das horte auf. In diesen Krei-
sen tiirmten sich Gottes Zorn und Fluch tiber das Erbarmen
der Menschen, und in einem solchen Schatten ist der fromme
Mensch sich selbst und Gott der Néchste. Sie kehrten ihm den
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Riicken und entschieden sich fiir die andere Seite. SchliefSlich
blieb ihm nichts anderes iibrig, als auch die andere Wange
hinzuhalten.

Genau so, wie es die Bibel vorschrieb.

In diesem Schattenheim, wo nichts gedeihen konnte, welkte
die Beziehung zwischen Eva und ihm langsam dahin. Lange
hatte sie sich immer wieder bei ihm entschuldigt, und lange
hatte er den Vater reden lassen und sich taub gestellt. Schliefs-
lich fand er auch in ihr keine Unterstiitzung mehr.

Und an diesem Wintertag nahm das Unheil seinen Lauf.

»Mit dieser Stimme klingst du wie ein quiekendes Schwein«,
hatte sein Vater gesagt, ehe sie sich in der Kiiche zu Tisch setz-
ten. »Und so siehst du auch aus. Wie ein Schwein. Schau doch
mal in den Spiegel, dann weifst du, wie hésslich und plump du
bist. Schniiffele mal mit deinem scheuflichen Riissel, dann
merkst du selbst, wie du stinkst. Los, geh raus und wasch dich!«

Das war der Stil, in dem er seine Gemeinheiten auszuspu-
cken pflegte. Kleinigkeiten, wie die Aufforderung, sich zu wa-
schen, wurden listig und penetrant vervielfacht. Letztlich lief
es immer nach dem gleichen Muster ab. Wenn sein Vater erst
mit seinem Sermon fertig war, wiirde er bestimmt noch von
ihm verlangen, saimtliche Wande seines Zimmers abzuscheu-
ern, damit der Gestank verschwinde.

Warum also den Stier nicht gleich bei den Hornern packen?

»Wenn du mit deinem Herumkommandieren so weit bist,
soll ich doch bestimmt gleich die Wande in meinem Zimmer
mit Lauge abschrubben, oder? Aber das kannst du selbst ma-
chen, du Tyrann, schrie er.

An dem Punkt begann sein Vater zu schwitzen und seine
Mutter zu protestieren. Wer war er denn, so mit seinem Vater
zu reden?

Seine Mutter, er kannte sie doch, wiirde versuchen, ihn
miirbe zu machen. Sie wiirde ihn so lange bitten, aus ihrem
Leben zu verschwinden, und mit ungerechtfertigten Anwiir-
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fen und Vorhaltungen traktieren, bis er es satthatte, die Tiir
hinter sich zuknallte und die halbe Nacht wegblieb. Diese
Taktik hatte sie oft erfolgreich benutzt, wenn sich die Lage
zuspitzte. Aber heute nicht.

Er merkte, wie sich sein neuer Korper straffte. Spiirte das
Blut in der Halsschlagader, die Muskeln. Kam ihm sein Vater
mit der geballten Faust zu nahe, wiirde er Bekanntschaft mit
diesem neuen Korper machen.

»Du Schwein, lass mich in Ruhe!«, warnte er. »Ich hasse
dich! Wie die Pest! Wenn du doch Blut spucken wiirdest, du
Hurenbock. Bleib mir vom Leib! «

Zu sehen, wie dieser scheinheilige Mensch zusammenstiirz-
te in einer Wolke von Wortern, die der Teufel selbst in die Welt
gebracht hatte, wurde zu viel fiir Eva. Das scheue Veilchen, das
sich hinter der Kiichenschiirze und den hausfraulichen Ver-
richtungen verkroch, sprang auf und schiittelte den Bruder.

Ersolle ihr Leben nicht noch mehr ruinieren, als er es schon
getan habe, schrie sie. Wiahrend die Mutter die beiden zu tren-
nen versuchte, machte der Vater einen Satz zur Seite und riss
zwei Flaschen aus dem Schrank unter der Spiile.

»Jetzt gehst du nach oben und scheuerst deine Winde mit
Lauge ab, wie du es selbst vorgeschlagen hast, du Teufel,
fauchte er. Er war aschfahl. »Und wenn du nicht tust, was ich
dir sage, dann sorge ich dafiir, dass du dich die néchsten Tage
nicht mehr von deinem Lager erheben kannst. Verstanden ?«

Dann spuckte ihm der Vater ins Gesicht, driickte ihm die
eine Flasche in die Hand und betrachtete hohnisch den Spei-
chel, der ihm vom Kinn tropfte.

Da drehte er den Verschluss von der Flasche und lief den
dtzenden Inhalt auf den Kiichenfufsboden rinnen.

»Du Satansbraten, was tust du da!«, schrie sein Vater, griff
nach der Flasche und wollte sie ihm aus der Hand winden.
Dabei spritzte die dtzende Fliissigkeit im hohen Bogen durch
die Kiiche.
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Das Briillen des Vaters war tief und markerschiitternd —
aber nichts gegen Evas Schrei.

Sie zitterte am ganzen Korper und hielt die Hande vors Ge-
sicht, als wagte sie nicht, es anzufassen. In diesen Sekunden
drang die alkalische Losung in ihre Augen und nahm ihr fiir
immer den Blick auf die Welt.

Und wihrend die Kiiche erfiillt war vom Weinen der Mut-
ter, dem Schreien der Schwester und seinem eigenen Entset-
zen tber das, was er angerichtet hatte, stand sein Vater vollig
reglos da und starrte auf seine Hiande. Deren Haut schlug
Blasen von dem dtzenden Mittel, und sein Gesicht wurde erst
rot, dann blau.

Plotzlich riss er die Augen auf und griff sich an die Brust,
knickte vorniiber und rang mit ungldubiger Miene nach Atem.
Und als er schlie3lich zu Boden stiirzte, war das Leben, wie sie
es kannten, vorbei.

»Herr Jesus Christus, allmédchtiger Vater im Himmel, ich
ruhe in deiner Hand«, rochelte der Vater mit seiner letzten
Luft, und dann war es vorbei. Die Hinde lagen wie ein Kreuz
auf der Brust, und er lachelte.

Einen Augenblick stand er ganz still, sah das Lécheln auf den
erstarrten Gesichtsziigen seines Vaters.

Die Rachegeliiste, die ihn in den letzten Jahren aufrecht-
erhalten hatten, entbehrten plotzlich ihrer Grundlage. Mit
Gott und einem Lécheln auf den Lippen war sein Vater an ei-
nem Herzanfall gestorben.

Das war nicht das, wovon er getraumt hatte.

Nur fiinf Stunden spiter war die Familie getrennt, Eva und
seine Mutter in der Klinik in Odense, und er im Heim. Dafiir
sorgten die Gemeindemitglieder und das wurde seine Beloh-
nung fiir das Leben im Schatten Gottes.

Jetzt fehlte ihm nur noch eines: es allen heimzuzahlen.
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Der Abend war iiberwaltigend schon, so still und dunkel.

Weit draufen auf dem Fjord gliithten auf Segelschiffen noch
immer ein paar Lichter und auf den Wiesen siidlich des Hauses
sauselte der Wind im friihlingszarten Gras. Bald war Sommer
und dann wiirden dort die Kiihe weiden.

Er mochte diesen Ort sehr. Eines Tages wiirde er sich den
Vibehof schon gestalten, wiirde die roten Backsteine saubern,
das Bootshaus abreifSen und den Pflanzenbewuchs entfernen,
der jetzt noch die Aussicht zum Wasser versperrte.

Es war ein schones kleines Bauernhaus. Hier wollte er ein-
mal alt werden.

Er offnete die Tiir zum Schuppen. An einem Pfosten hing
die batteriebetriebene Laterne. Er schaltete sie ein, dann leerte
er fast den gesamten Inhalt des Zehn-Liter-Kanisters in den
Tank des Generators.

Wenn er im Laufe des ganzen Prozesses an diesem Punkt
angelangt war und am Starterseil des Generators zog, machte
sich stets ein Gefiihl der Zufriedenheit in ihm breit, das Ge-
fithl, die Arbeit gut erledigt zu haben.

Er schaltete die elektrische Deckenbeleuchtung ein und die
Laterne aus. Vor ihm stand der alte, riesengrofe Oltank, eine
Reminiszenz an frithere Tage. Jetzt sollte er wieder in Benut-
zung genommen werden.

Er reckte sich und hob den Metalldeckel ab; er hatte ihn
selbst angefertigt, indem er den Tank oben aufgesigt hat-
te. Doch ja, er war innen trocken, also war er beim letzten
Mal ordentlich ausgeleert worden. Alles war so, wie es sein
sollte.
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Danach nahm er die Tasche vom Regal tiber der Ttir. Thr In-
halt hatte ihn iiber fiinftausend Kronen gekostet, aber er war
auch Gold wert. Mit dem Gen HPT 54 Night Vision wurde die
Nacht zum Tag. Ein ausgezeichnetes Nachtsichtgerit, genau
das Modell, das sie in der Armee benutzten.

Nachdem er die Schlaufen tiber den Kopf gezogen hatte,
schob er sich das Gerit vor die Augen und schaltete es ein.

Dann ging er nach drauflen, iiber den gefliesten Weg durch
den Matsch aus toten und lebenden Nacktschnecken, und zog
den Schlauch, der am Ende des Schuppens heraushing, hinun-
ter zum Wasser. Mit der Brille vor Augen konnte er zwischen
Biischen und Schilf problemlos das Bootshaus sehen, ja das
gesamte Grundstiick konnte er damit tiberblicken.

Graugriine Gebiude und Frosche, die bei seinen Schritten
um ihr Leben sprangen.

Das Wasser schwappte leise ans Ufer. Bis auf das Brummen
des Generators war alles ruhig, als er mit dem Schlauch hinaus
ins Wasser watete.

Das schwichste Glied in der Kette war dieser Generator.
Friiher hatte er ihn die ganze Zeit laufen lassen, aber nach
ein paar Jahren hatte er schon nach einer Woche angefangen,
Larm zu machen. Deshalb musste er nun noch einmal zusétz-
lich zum Haus fahren, um ihn anzuwerfen. Er erwog sogar,
ihn ganz auszutauschen.

Die Wasserpumpe hingegen war phantastisch. Frither hatte
er den Oltank von Hand mit Wasser auffiillen miissen. Das
war nun nicht mehr notig. Jetzt dauerte es nur eine halbe
Stunde, um ihn bis oben hin mit Fjordwasser zu fiillen. Er
nickte zufrieden und lauschte auf das effektive Platschern am
Schlauchende, begleitet vom Gerdusch des Generators. Zeit
hatte er genug.

Da wurde er auf die Gerausche aufmerksam, die vom Pfahl-
haus hertiberdrangen.

Seit er sich den Mercedes angeschafft hatte, konnte er dieje-
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nigen, die dort angekettet waren, ohne weiteres iiberraschen.
Der Wagen war zwar teuer gewesen, aber das war nun einmal
der Preis fiir den Komfort und vor allem fiir einen fast laut-
losen Motor. Wohl wissend, dass man im Bootshaus nichts
von seiner Anwesenheit ahnte, konnte er sich nun immer bis
ganz nahe heranschleichen.

So war es auch dieses Mal.

Samuel und Magdalena waren wirklich besonders. Samuel,
weil er ihn an sich selbst in dem Alter erinnerte. Geschmei-
dig, rebellisch und explosiv. Magdalena hingegen war fast
das genaue Gegenteil. Als er sie zum ersten Mal durch das
Guckloch im Bootshaus betrachtet hatte, war er erschiittert
gewesen, wie sehr sie ihn an das Madchen erinnerte, in das
er verbotenerweise verliebt gewesen war — und daran, wozu
das gefiihrt hatte. Geschehnisse, die letztendlich sein Leben
komplett verindert hatten. Oh ja, er erinnerte sich nur zu gut
an das Madchen, wenn er Magdalena betrachtete. Sie hatte
genau die gleichen leicht schrig stehenden Augen und diese
durchscheinende Haut, unter der sich das Geflecht der Adern
abzeichnete.

Zweimal hatte er sich bereits dicht ans Haus herangeschli-
chen und den Teerklumpen herausgezogen, mit dem das Guck-
loch abgedichtet war. Wenn er mit dem Kopf ganz nahe he-
ranging, konnte er drinnen alles sehen. Die Kinder hockten
nur wenige Meter voneinander entfernt. Samuel weit drinnen
im Raum, Magdalena an der Tiir.

Magdalena weinte viel, aber leise. Wenn in dem schwachen
Licht ihre zarten Schultern zu beben anfingen, riittelte ihr
Bruder an seinem Lederriemen, um ihre Aufmerksambkeit
auf sich zu lenken. Der Blick seiner warmen Augen sollte sie
trosten.

Er war ihr grofler Bruder, und er wiirde alles tun, um sie von
diesen Riemen loszubekommen, die so tief in ihre Haut ein-
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schnitten. Nur konnte er nichts tun. Deshalb weinte auch er,
aber das wusste sie nicht. Das sollte sie nicht sehen. Er wandte
kurz den Kopf ab, bis er sich wieder gefasst hatte. Dann sah er
wieder zu ihr hin und kasperte ein bisschen, indem er mit dem
Kopf nickte und mit dem Oberkorper wackelte.

Genau wie er und seine Schwester, damals, als er Chaplin
imitierte.

Er hatte gehort, wie Magdalena dort drinnen hinter dem
Klebeband lachte. Einen winzigen Moment lang hatte sie ge-
lacht, dann hatten die Realitdt und die Angst sie wieder ein-
geholt.

An diesem Abend kam er zuriick, um ihren Durst ein letztes
Mal zu stillen. Schon von Ferne horte er das Méadchen leise
singen.

Er legte das Ohr an die Bretterwand des Bootshauses. Sogar
trotz des Klebebandes horte man, wie klar und hell ihre Stim-
me war. Die Worte kannte er. Die hatten ihn wihrend seiner
gesamten Kindheit begleitet, und er hasste sie alle, bis zum
letzten Buchstaben.

Niher, mein Gott, zu Dir,
Niher zu Dir!

Driickt mich auch Kummer hier,
Drohet man mir,

Soll doch trotz Kreuz und Pein
Dies meine Losung sein:

Niher, mein Gott, zu Dir,
Niher zu Dir!

Da zog er vorsichtig den Teerklumpen aus dem Guckloch und
spahte mit der Nachtsichtbrille ins Innere des Bootshauses.

Mit vorgebeugtem Kopf und hangenden Schultern sah Mag-
dalena kleiner aus, als sie war. Im Rhythmus des Gesangs roll-
te ihr Korper langsam von einer Seite auf die andere.
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Und als sie fertig war, safs sie da und sog in kurzen, heftigen
Ziigen Sauerstoff durch die Nase ein. Wie bei erschreckten
kleinen Tieren meinte man fast zu spiiren, wie hart das Herz
arbeiten musste, um mit all den Herausforderungen Schritt
halten zu konnen. Mit Hunger und Durst, mit den Griibeleien
und der Angst vor dem, was kommen mochte.

Als er seinen griinlichen Nachtsicht-Blick Samuel zuwand-
te, erfasste er unmittelbar, dass der Junge nicht in gleicher
Weise niedergeschlagen und apathisch war wie seine Schwes-
ter. Ganz im Gegenteil wetzte er mit dem Oberkérper unab-
ldssig an der abgeschragten Wand entlang. Und keinesfalls, um
Clownerien zu veranstalten.

Nein, das schleifende Gerausch, das er gerade noch dem
betagten Generator zugeschrieben hatte, kam ganz eindeutig
aus Samuels Richtung.

Schlagartig wurde ihm klar, was der Junge vorhatte. Er
schabte mit dem Lederriemen an den Planken der Wand ent-
lang. Miihte sich nach Kriften ab, damit der Riemen nach-
gab.

Vielleicht hatte er einen kleinen Vorsprung am Holz ge-
funden, vielleicht ein Aststiick, an dem er das Leder entlang-
scheuern konnte.

Er sah jetzt das Gesicht des Jungen klarer. Lichelte er? War
er mit seinem Vorhaben schon so weit, dass er Grund dazu
hatte?

Das Madchen hustete etwas. Die letzten Nachte waren
feuchtkalt gewesen und hatten an ihr gezehrt.

Wie schwiichlich ihr Korper ist, dachte er, als sie sich raus-
perte. Dann fing sie hinter dem Klebeband wieder an zu sin-
gen.

Er war geschockt. Dieses Lied war ein unabédnderlicher Be-
standteil aller Beerdigungen gewesen, die sein Vater zelebriert
hatte.
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Bleib bei mir, Herr! Der Abend bricht herein.
Es kommt die Nacht, die Finsternis fillt ein.

Wo fiand ich Trost, wirst Du, mein Gott, nicht hier?
Hilf dem, der hilflos ist: Herr, bleib bei mir!

Wie bald verebbt der Tag, das Leben weicht,
die Lust verglimmt, der Erdenruhm verbleicht;
umringt von Fall und Wandel leben wir.
Unwandelbar bist Du: Herr, bleib bei mir.

Angewidert drehte er sich um und ging zurtick zum Schup-
pen. Dort zog er zwei schwere, anderthalb Meter lange Ketten
von ihrem Nagel an der Wand und holte aus der Schublade
unter der Hobelbank die beiden Hingeschlosser hervor. Thm
war beim letzten Mal schon aufgefallen, dass die Lederfesseln
um den Leib der Kinder allmahlich etwas abgewetzt waren.
Na, die waren ja auch reichlich gebraucht worden! Aber wenn
Samuel so intensiv daran arbeitete, musste Verstiarkung her.

Die Kinder blickten verwirrt zu ihm auf, als er das Licht ein-
schaltete und zu ihnen hereinkroch. Verzweifelt riittelte der
Junge in der Ecke noch einmal an seinen Fesseln, aber das niitz-
te nichts. Er trat und protestierte wild hinter dem Klebeband,
als ihm die Kette um den Leib gelegt und am Riemen an der
Wand befestigt wurde. Aber fiir wirklichen Widerstand hatte
er keine Kraft mehr. Seit Tagen Hunger und dazu die unbeque-
me Stellung, das hatte ihn ausgezehrt. Richtig jammerlich sah
er aus, wie er dort safs, die Beine schriag unter sich angezogen.

Genau wie die anderen Opfer vor ihm.

Magdalena hatte sofort aufgehort zu singen. Seine Anwe-
senheit raubte ihr alle Energie. Vielleicht hatte sie geglaubt,
die Anstrengungen ihres Bruders wiirden etwas niitzen. Jetzt
wusste sie, wie triigerisch ihre Hoffnung gewesen war.

Erst fiillte er die Tasse mit Wasser, dann riss er ihr mit
einem Ruck das Klebeband vom Mund.
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Sie japste, reckte dann aber doch den Hals vor und 6ffnete
den Mund. Die Uberlebensreflexe funktionierten noch.

»Magdalena, du darfst nicht so hastig trinken, fliisterte er.

Sie hob das Gesicht und sah ihm einen Moment in die
Augen. Verwirrt und voller Angst.

»Wann kommen wir nach Hause?«, fragte sie und ihre Lip-
pen zitterten. Sie begehrte nicht auf, wurde nicht ausfallend.
Stellte nur diese einfache Frage und reckte sich gleich darauf
nach mehr Wasser.

»Ein oder zwei Tage wird es noch dauernc, sagte er.

In ihren Augen standen Tranen. »Ich will nach Hause zu
meinen Eltern«, weinte sie.

Er lachelte ihr zu und hob die Tasse an ihre Lippen.

Vielleicht spiirte sie, was in ihm vorging. Jedenfalls horte sie
auf zu trinken, sah ihn aus grofsen Augen an und wandte den
Kopf dann ihrem Bruder zu.

»Er bringt uns um, Samuel«, sagte sie und ihre Stimme
bebte. »Ich weifs es.«

Er drehte den Kopf und sah den Jungen direkt an.

»Deine Schwester ist vollig durcheinander, Samuel, sagte
er mit gedampfter Stimme. »Natiirlich bringe ich euch nicht
um. Alles wird gut. Eure Eltern sind wohlhabend und ich bin
kein Unmensch. «

Wieder wandte er sich Magdalena zu, die den Kopf hiangen
lief3, als stiinde das Ende ihres Lebens unmittelbar bevor. »Ich
weifs so viel von dir, Magdalena.« Behutsam strich er ihr mit
dem Handriicken tibers Haar. »Ich weifs, dass du dir gern die
Haare abschneiden lassen wiirdest. Dass du gern mehr selbst
entscheiden mochtest. Ich habe hier etwas, das ich dir zeigen
willg, sagte er, steckte die Hand in die Innentasche seiner Jacke
und zog ein buntes Blatt Papier heraus.

»Erkennst du es?«, fragte er.

Er spiirte, wie sie zusammenzuckte. Aber sie verbarg ihren
Schrecken gut.
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»Nein.« Mehr sagte sie nicht.

»O doch, Magdalena. Ich hab dich beobachtet, wenn du im
Garten dort in der Ecke gesessen und in das Loch geschaut
hast. Das hast du ziemlich oft gemacht. «

Sie wandte den Kopf ab. Schiamte sich. Er hatte eine Grenze
verletzt.

Jetzt hielt er ihr das Papier vors Gesicht, eine herausgerisse-
ne Seite aus einer Illustrierten.

»Fiinf bertihmte Frauen mit kurzen Haarenc, sagte er und
las vor: »Sharon Stone, Natalie Portman, Halle Berry, Winona
Ryder und Keira Knightley. Na ja, ich kenne sie nicht, aber das
sind doch bestimmt Filmstars, oder?«

Er nahm Magdalenas Kinn und drehte ihr Gesicht zu sich.
»Warum ist es verboten, das anzuschauen? Weil sie alle kurze
Haare haben? Weil das in eurer Kirche nicht erlaubt ist? Ist
das der Grund?« Er nickte. »Ja, ich sehe schon, das ist es. Du
hittest auch gern die Haare so kurz, nicht wahr? Du schiittelst
den Kopf, aber ich glaube trotzdem, dass du das willst. Aber
hor zu, Magdalena. Habe ich deinen Eltern von deinem klei-
nen Geheimnis erziahlt? Nein, habe ich nicht. Also kann ich
doch gar nicht so schlimm sein, oder?«

Er zog sich etwas zuriick, nahm das Messer aus der Tasche
und klappte es auf.

Immer sauber und scharf.

»Mit diesem Messer hier kann ich deine Haare ruckzuck
abschneiden. «

Er ergriff eine Strahne und schnitt sie ab.

Das Maidchen zuckte erneut zusammen, und ihr Bruder
zerrte und riittelte an seiner Kette.

»Dal«, sagte er.

Sie wirkte, als hitte er ihr ins Fleisch geschnitten. Kurze
Haare waren wirklich tabu fiir ein Madchen, das mit dem
religiosen Dogma, Haare seien heilig, aufgewachsen war, das
merkte man.
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Sie weinte, als er ihr den Mund wieder zuklebte. Die Hose
und das Papier unter ihr wurden nass.

Jetzt wandte er sich an ihren Bruder und wiederholte die
Prozedur mit dem Klebeband und dem Wasser aus der Tasse.

»Und du, Samuel, du hast auch deine Geheimnisse. Du
sichst Madchen nach, die nicht zur Gemeinde gehoren. Ich
hab dich dabei beobachtet, auf dem Heimweg von der Schule,
zusammen mit deinem groflen Bruder. Darfst du das denn,
Samuel ?«

»Ich mach dich alle, wenn ich kann, Gott helfe mir«, stief3
der Junge hervor, bevor auch ihm der Mund wieder mit Pack-
band zugeklebt wurde.

So, viel mehr war jetzt nicht zu tun. Und ja, die Entschei-
dung war richtig. Das Madchen musste weg.

Sie war, trotz ihrer Traume, deutlich stirker von Ehrfurcht
erfiillt. Thr hatte die Religion mehr zugesetzt. Aus ihr wiirde
vielleicht eine neue Rachel oder eine neue Eva werden.

Musste er mehr wissen?

Nachdem er sie mit dem Versprechen beruhigt hatte, sie frei-
zulassen, sobald ihr Vater bezahlt hitte, ging er zurtick zum
Schuppen. Der Oltank war jetzt voll genug. Er schaltete die
Pumpe ab, rollte den Schlauch zusammen, steckte den Ste-
cker des Industrie-Tauchsieders in den Generator, schaltete
den Heizstab ein und lief ihn in den Tank gleiten. Seiner
Erfahrung nach wirkte die Lauge weitaus schneller, wenn die
Wassertemperatur tiber zwanzig Grad lag, und zurzeit musste
man noch mit Nachtfrost rechnen.

Der Kanister mit der Lauge stand auf der Palette in der Ecke.
Er schraubte ihn auf und kippte den Inhalt in den Oltank. Fiirs
nichste Mal musste er Nachschub besorgen, stellte er fest.

War das Midchen erst einmal tot, wiirde ihre Leiche in den
Tank geworfen. Der Korper wiirde sich binnen weniger Wo-
chen auflosen.

255



Danach musste er nur mit dem Schlauch zwanzig Meter
weit in den Fjord hinauswaten und den Tankinhalt ablassen.

Mit etwas Wind war der Dreck innerhalb eines Tages weit
genug hinausgetrieben.

Zweimaliges Ausspiilen des Oltanks, und alle Spuren waren
beseitigt.

Alles nur eine Frage der Chemie.



24

Sie waren ein ungleiches Paar, wie sie da in Carls Biiro stan-
den, Yrsa mit den blutroten Lippen und Assad mit den kriege-
rischen Bartstoppeln.

Mit jeder Faser strahlte Assad Missbilligung aus. Carl konn-
te sich nicht erinnern, ihn jemals so emport gesehen zu ha-
ben.

»Das darf doch wohl nicht wahr sein! Yrsa sagt, wir kriegen
diesen Tryggve nicht nach Kopenhagen? Und was ist mit dem
Bericht?«

Carl kniff die Augen zusammen. Das Bild von Mona, die
Schlafzimmertiir 6ffnend, erschien regelmiflig auf seiner
Netzhaut und brachte ihn jedes Mal aus der Fassung. Eigent-
lich hatte er den ganzen Morgen an nichts anderes denken
konnen. Und solange er nicht einigermaflen wieder sortiert
war, mussten Tryggve und diese verriickte Welt da draufSen
eben auf Stand-by warten.

»Ah, was?« Carl reckte sich in seinem Biirostuhl. Es war
Urzeiten her, dass sich sein Korper dermaflen empfindlich
angefiihlt hatte. »Tryggve? Nein, der ist noch in Blekinge. Ich
hab ihn aufgefordert, nach Kopenhagen zu kommen, hab ihm
sogar angeboten, ihn zu fahren. Aber er sagte, er sihe sich
dazu nicht imstande. Ich konnte ihn doch nicht zwingen! Du
darfst eines nicht vergessen, Assad, der ist in Schweden. Wenn
er nicht freiwillig kommt, dann kriegen wir ihn ohne die Hilfe
der schwedischen Polizei nicht hierher. Und dafiir ist es doch
noch etwas zu friith, oder?«

Er hatte damit gerechnet, dass Assad zustimmend nicken
wiirde, aber das tat er nicht. »Ich schreib einen Bericht an
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Marcus, ja? Dann werden wir ja sehen. Und davon abgesehen
weif3 ich nicht, was wir hier und jetzt weiter tun sollen. Es
handelt sich schliefSlich um einen dreizehn Jahre alten Fall,
bei dem nie Nachforschungen angestellt wurden. Wir miissen
Marcus entscheiden lassen, in wessen Zustandigkeitsbereich
das tiberhaupt fallt.«

Assad runzelte die Brauen, und Yrsa machte es ihm nach.
Meinte Carl im Ernst, Dezernat A solle am Ende die Friichte
ihrer Arbeit ernten?

Assad warf einen Blick auf seine Armbanduhr. »Wir kénnen
jetzt gleich nach oben gehen, dann haben wir’s hinter uns. Ja-
cobsen kommt montags immer friih.«

»Okay, Assad.« Carl richtete sich auf. »Aber erst mal miis-
sen wir noch was besprechen. «

Er sah Yrsa an, die sich erwartungsvoll in den Hiiften wieg-
te. Was wiirde da ans Licht kommen?

»Assad und ich allein, Yrsa.« Er deutete auf seine Augen.
»Unter vier Augen, du weift schon.«

»Ach so.« Sie zwinkerte ihm zu. »Men’s talk«, raunte sie
und lief beim Verlassen des Raums eine Wolke aus Parfum
zurtick.

Stirnrunzelnd betrachtete Carl Assad und schwieg. Viel-
leicht wiirde das Assad dazu animieren, von sich aus anzu-
fangen. Aber der sah ihn nur an, als wollte er jeden Moment
losrennen und ihm ein Mittel gegen Sodbrennen anbieten.

»Ich bin gestern bei dir drauflen gewesen, Assad. Drauflen
in der Heimdalsgade Nummer 62. Du warst nicht da.«

Auf Assads Wange erschien eine kleine Kuhle, die er auf
erstaunliche Weise sogleich in eine Lachfalte umformte. »Das
ist ja schade. Warum hast du nicht vorher angerufen?«

»Ich hab’s versucht, Assad. Aber du bist nicht ans Handy
gegangen.«

»Wirklich schade, das hatte doch nett werden konnen, Carl.
Na, vielleicht ein anderes Mal.«
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»Ja. Aber dann doch wohl nicht dort, oder?«

Assad nickte. Versuchte es mit einem leichten Lacheln. »Du
meinst, wir sollten uns in der Stadt treffen? Ja, gute Idee.«

»Dann musst du unbedingt deine Frau mitbringen, Assad.
Wird wirklich Zeit, dass ich sie mal kennenlerne. Und auch
deine Tochter.«

Da zuckte es leicht an Assads Augenlid. Als wenn seine Frau
die Letzte wire, die er an irgendeinen offentlichen Ort mit-
schleppen wollte.

»Assad, ich hab dort drauflen in der Heimdalsgade mit Leu-
ten gesprochen.«

Jetzt zuckte es auch am anderen Auge.

»Du wohnst dort doch gar nicht, Assad, und zwar schon lan-
ge nicht mehr. Und was deine Familie angeht, die hat nie dort
gewohnt. Also, wo wohnst du, Assad?«

Assad breitete die Arme aus. »Die Wohnung ist sehr klein,
Carl. Zu klein fiir uns alle.«

»Haittest du mir dann nicht melden miissen, dass du umge-
zogen bist? Und hittest du nicht versuchen sollen, die kleine
Wohnung loszuwerden?«

Assad sah nachdenklich aus. »Da hast du recht, Carl. Das
sollte ich wohl mal tun.«

»Und wo wohnst du jetzt also?«

»Wir haben ein Haus gemietet, das ist derzeit ziemlich bil-
lig. Viele haben ja sogar zwei Hauser. Der Immobilienmarkt,
du weif3t schon. «

»Na, das klingt doch super. Aber wo, Assad, wo? Ich brauche
eine Anschrift.«

Assad senkte leicht den Kopf. »Also, wir mieten das Haus
schwarz, Carl. Sonst wir’s zu teuer. Konnen wir denn nicht die
alte Anschrift als Postadresse behalten?«

»Wo, Assad?«

»Na ja, draufSen in Holte. Nur ein kleines Haus am Kon-
gevejen. Aber konntest du nicht bitte vorher anrufen, Carl?
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Meine Frau mag es nicht so gern, wenn plotzlich unangemel-
det Leute vor der Tiir stehen.«

Carl nickte. Er wiirde bei anderer Gelegenheit auf das The-
ma zurlickkommen. »Noch eins. Warum haben die dort in der
Heimdalsgade gesagt, du seiest Schiit? Hast du nicht gesagt,
du kiamst aus Syrien?«

Assad schob seine volle Unterlippe vor. »Ja, und?«

»Gibt es in Syrien tiberhaupt Schiiten?«

Die buschigen Augenbrauen machten auf der Stirn einen
Satz nach oben. »Also wirklich, Carle, lachelte er nachsichtig.
»Schiiten, die kannst du iiberall finden.«

Eine halbe Stunde spiter standen sie zusammen mit Marcus
Jacobsen, Lars Bjorn und fiinfzehn montagsmiiden, knurrigen
Kollegen im Briefingraum.

Keiner in der Runde war zum Vergniigen hier, das war nur
zu offensichtlich.

Marcus Jacobsen gab in groben Ziigen wieder, was ihm Carl
iiber den Fall Holt berichtet hatte, denn so war das Prozedere
im Dezernat A. Falls es etwas zu fragen gab, konnten die Leute
das auf der Stelle tun.

»Von Tryggve Holt, dem jiingeren Bruder des ermordeten
Poul Holt, wissen wir, dass die Familie den Entfithrer kann-
te. Oder sollen wir ihn besser den Morder nennen? Besagter
Mann jedenfalls hatte eine Zeit lang an den Gebetskreisen
teilgenommen, die der Vater, Martin Holt, in Greested fiir die
Zeugen Jehovas abhielt. Alle hatten erwartet, dass der Mann
bald um Aufnahme in die Gemeinde bitten wiirde.«

»Haben wir Fotos von ihm?«, fragte Vizepolizeikommissa-
rin Bente Hansen, eine aus Carls fritherer Gruppe.

Bjorn, der Stellvertreter, schiittelte den Kopf. »Nein. Aber
wir haben eine detaillierte Beschreibung seines Aussehens
und wir haben einen Namen. Freddy Brink. Obwohl das ver-
mutlich nicht sein richtiger Name ist, das Sonderdezernat Q
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hat das bereits tiberpriift. In keinem Melderegister erscheint
jemand mit diesem Namen, auf den das beschriebene Alter
zutrifft. Deshalb konnten wir die Kollegen aus Karlshamn
tiberzeugen, einen Polizeizeichner zu Tryggve Holt zu schi-
cken. Nun miissen wir das Ergebnis abwarten.«

Marcus Jacobsen hatte sich ans Whiteboard gestellt und no-
tierte dort Stichworte.

»Er entfiihrt die Jungs also am 16. Februar 1996. Das ist ein
Freitag. Poul besucht in Ballerup die Ingenieurhochschule, an
diesem Tag hat er seinen jiingeren Bruder Tryggve mitgenom-
men. Der genannte Freddy Brink passt sie mit seinem blauen
Lieferwagen ab. Er scheint sich zu freuen, dass sie sich per
Zufall so weit entfernt von Greested treffen. Er bietet ihnen
an, sie nach Hause zu fahren. Leider konnte uns Tryggve keine
genauere Beschreibung des Autos geben, aufSer, dass es vorne
rund und hinten eckig war.

Die Jungs setzen sich vorn auf die Beifahrersitze. Kurze Zeit
spater halt dieser Freddy Brink auf einem abseits gelegenen
Parkplatz und lahmt beide mit Stromstoflen. Tryggve konnte
uns nicht sagen, wie er das gemacht hat, aber hochstwahr-
scheinlich hat er irgendeine Art Elektroschockwaffe benutzt.
Danach verfrachtet er sie hinten auf die Ladefliche und presst
ihnen ein Tuch aufs Gesicht, das vermutlich mit Chloroform
oder Ather getrankt ist.«

»Darf ich hier kurz einhaken? Tryggve Holt war sich bei
dem eben beschriebenen Verlauf nicht ganz sicher, prazisier-
te Carl. »Er war von dem Stromstof3 halb bewusstlos, und was
ihm sein Bruder anschliefSend mitteilen konnte, war begrenzt,
denn der Kidnapper hatte beiden den Mund mit Packband zu-
geklebt.«

»Ja«, fuhr Marcus Jacobsen fort. »Aber wenn ich das richtig
verstanden habe, konnte Poul seinem kleinen Bruder den Ein-
druck vermitteln, sie seien eine Stunde gefahren. Aber darauf
sollten wir uns nicht so sehr festlegen. Poul litt an einer Form
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von Autismus und hatte seine ganz eigene Wahrnehmung der
Realitét, auch wenn er hochbegabt war. «

»Also vielleicht Asperger? Ich denke dabei an den Wortlaut
des Briefs und daran, dass Poul selbst in dieser entsetzlichen
Situation, in der er sich befand, Wert darauf legte, das exakte
Datum aufzuschreiben. Ist so etwas nicht ziemlich typisch fiir
Menschen mit Asperger-Syndrom?«, fragte Bente Hansen,
die mitgeschrieben hatte.

»Ja, vielleicht.« Der Chef nickte. »Nach der Fahrt werden
die Jungs in ein Bootshaus gebracht, wo es stark nach Teer
und fauligem Wasser riecht. Es ist ein sehr kleines Bootshaus,
in dem man kaum aufrecht stehen kann, nur wenn man den
Riicken sehr krumm macht. Also keins fiir Ruder- oder Segel-
boote, sondern eher eines zum Aufbewahren von Kanus und
Kajaks. Dort halt dieser Brink sie vier bis fiinf Tage gefangen,
ehe er Poul ermordet. Die Zeitangaben stammen von Trygg-
ve, aber wir diirfen dabei nicht vergessen, dass er damals erst
dreizehn war und schreckliche Angst hatte. Deshalb schlief er
auch die meiste Zeit.«

»Haben wir Informationen zur Topografie?«, fragte Peter
Vestervig, einer der Manner aus Viggos Gruppe.

»Nein«, lautete die Antwort des Chefs. »Die Augen der
Jungs waren verbunden, als sie ins Bootshaus gefiihrt wur-
den. Sie konnten also nichts sehen. Aber sie haben ein tiefes
Brummen gehort, sagt Tryggve. Das konnten vielleicht Wind-
riader gewesen sein. Der Ton war relativ haufig zu horen, aber
manchmal war er nicht so laut. Wahrscheinlich hing das von
der Windstirke und -richtung ab.«

Marcus Jacobsen heftete seinen Blick einen Moment auf die
Zigarettenpackung vor sich auf dem Tisch. Inzwischen reichte
ihm das zum Energietanken. Schon fiir ihn.

»Wir wissenc, fuhr er fort, »dass das Bootshaus direkt am
Wassersaum lag und wahrscheinlich auf Pfahlen gebaut war,
denn die Wellen schlugen von unten an die Bodenplanken.
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Die Tiir lag etwa einen halben Meter {iber dem umgebenden
Terrain, sodass man in den Raum mit dem niedrigen Dach
kriechen musste. Tryggve hat in einer Ecke tatsdchlich Paddel
gesehen, was die Vermutung stiitzt, dass das Bootshaus sei-
nerzeit zur Aufbewahrung von Kajaks oder Kanus errichtet
wurde. Und er meint auch, dass es nicht aus einer der Holzsor-
ten gebaut war, die in Skandinavien iiblicherweise fiir solche
Hauser verwendet werden. Das Holz sei heller und anders in
der Struktur gewesen. Aber davon horen wir spiter mehr.
Laursen, unser alter Freund aus der Technischen Abteilung,
hat im Papier der Flaschenpost einen Splitter gefunden, der
vermutlich von dem Holzstiick stammt, das Poul als Griffel
benutzte. Im Augenblick liegt dieser Splitter bei den Experten
zur Begutachtung. Vielleicht kann er uns im Hinblick auf die
Holzsorte helfen, die fiir das Bootshaus verwendet wurde. «

»Wie wurde Poul umgebracht?«, fragte einer, der ganz hin-
ten stand.

»Das weif3 Tryggve nicht. Thm wurde vorher ein Stoffsack
tiber den Kopf gezogen. Er horte Gerdusche eines Handgemen-
ges, und als der Sack wieder entfernt wurde, war sein Bruder
weg. «

»Woher weif3 er dann, dass sein Bruder ermordet wurde?«,
hakte der Frager nach.

»Die Gerausche waren mehr als eindeutig. «

»Was fiir Gerausche?«

»Stohnen, Flehen, Stolpern, ein dumpfer Schlag und dann
nichts mehr.«

»Ein Schlag mit einem stumpfen Gegenstand?«

»Durchaus moglich, ja. Carl, willst du ab hier tibernehmen 7«

Das war eine Geste des Chefs, die nicht viele in der Runde
begriifiten. Alle sahen zu Carl hin. Ginge es nach ihnen, moch-
te der doch dorthin verschwinden, wo der Pfeffer wuchs. Nach
all den Jahren hatten sie die Nase gestrichen voll von ihm.

Carl war das egal. In seiner Hypophyse blubberten noch
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die Nachwirkungen einer wilden Nacht. Nach den Mienen all
der Langweiler zu urteilen, war er in dieser Versammlung der
Einzige, der so wonnevolle Empfindungen erlebt hatte.

Carl rausperte sich. »Tryggve bekam von dem Entfiihrer ge-
naue Instruktionen, was er seinen Eltern erzihlen sollte: dass
Poul umgebracht worden sei und dass der Mann nicht zogern
wiirde, ein weiteres Mal zuzuschlagen, wenn sie mit irgend-
jemandem tiber das Geschehene redeten. «

Thm fiel Bente Hansens Blick auf. Als Einzige im Raum
reagierte sie auf seine Worte. Er nickte ihr zu. Die Dame war
immer okay gewesen.

»Ja, das muss fiir einen Dreizehnjahrigen traumatisch ge-
wesen sein«, fuhr Carl direkt an sie gewandt fort. »Spater,
als Tryggve wieder zu Hause war, erfuhr er, dass der Morder
schon vor der Ermordung zu den Eltern Kontakt aufgenom-
men und eine Million als Losegeld verlangt hatte. Geld, das
sie auch bezahlten. «

»Die haben bezahlt?«, fragte Bente Hansen. »Vor oder nach
dem Mord?«

»Vor dem Mord, soweit ich weif3.«

»Ich verstehe tiberhaupt nicht, worauf das hier hinauslauft,
Carl. Kannst du das kurz erkldren?«, fragte Vestervig. Dass
die Leute in dieser Runde ehrlich zu erkennen gaben, dass sie
etwas nicht kapierten, war selten. Alle Achtung.

»Gern. Die Familie wusste, wie der Morder aussah, er hatte
ja an ihren Versammlungen teilgenommen. Wahrscheinlich
hitten die Eltern sowohl ihn wie auch sein Auto und etliches
andere ziemlich gut identifizieren konnen. Aber der Morder
sicherte sich mit seinen Drohungen ab, sodass sie nicht zur
Polizei gingen. Die Methode war so simpel wie grausam. «

Ein paar aus der Runde lehnten sich an die Wand. Schon
jetzt waren sie mit ihren Gedanken bei den Fallen, die auf
ihren Schreibtischen warteten. Bei den Rocker- und Migran-
tenbanden zum Beispiel, die ihnen momentan wirklich auf die
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Nerven gingen. Gestern hatte es noch eine weitere SchiefSerei
in Norrebro gegeben, die dritte innerhalb einer Woche. In-
zwischen wagten sich nicht einmal mehr die Rettungswagen
in die Gegend. Die ganze Zeit gab es ernst zu nehmende Dro-
hungen. Mehrere Kollegen hatten hochstpersonlich in schuss-
sichere Westen investiert, und ein paar aus der Runde hier
trugen sie unter ihren Pullovern.

Was ging denn sie eine Flaschenpost von 1996 an, wo sie
mit dem Aktuellen mehr als genug um die Ohren hatten? Bis
zu einem gewissen Grad verstand Carl sie sogar. Aber hatten
sie nicht vielleicht selbst Schuld an dem Hochbetrieb? Hatte
nicht vielleicht mehr als die Halfte der hier Anwesenden die
Parteien gewihlt, die das Land in diese Scheif$situation ma-
novriert hatten? Polizeireform, verfehlte Integrationspolitik.
Nein, das hatten sich die Norgler und Schreihilse selbst zuzu-
schreiben. Aber ob sie sich noch daran erinnerten, nachts um
zwei im Dienstwagen, wenn die Frau zu Hause im Bett lag und
von einem Mann traumte, an den sie sich schmiegen konnte?

»Der Entfithrer sucht sich eine kinderreiche Familie aus,
fuhr Carl fort, wihrend er nach Gesichtern Ausschau hielt, an
die zu wenden es sich lohnte. »Eine Familie, die — als Zeugen
Jehovas — in vielerlei Hinsicht isoliert in der sie umgebenden
Gesellschaft lebt. Eine Familie, die relativ starr in ihren Ge-
wohnheiten verankert ist und ein auflerordentlich restriktives
Leben fiihrt. Eine Familie, die nicht zuletzt auch noch vermo-
gend ist, nicht wirklich steinreich, aber reich genug. Aus die-
ser Familie wihlt der Morder zwei Kinder aus, die innerhalb
der Kinderschar irgendwie einen besonderen Status haben.
Er entfiihrt sie beide, und nachdem das Losegeld bezahlt ist,
ermordet er das eine und ldsst das andere frei. Jetzt weif3 die
Familie, wozu er imstande ist. Der Morder droht dann, er sei
bis in alle Zukunft bereit, ohne Vorwarnung ein weiteres Ge-
schwisterkind umzubringen, sollte er den Verdacht hegen, die
Familie habe sich mit der Polizei oder der Gemeinde in Ver-
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bindung gesetzt oder versuche auf eigene Faust, ihn zu finden.
Die Familie ist eine Million Kronen drmer, aber die restliche
Kinderschar ist am Leben. Und die Familie verschweigt das
Ungliick, das sie getroffen hat. Sie schweigt, damit der Mor-
der mit seinen Drohungen nicht ernst macht. Sie schweigt,
um wieder ein einigermafSen normales Leben fiihren zu kon-
nen.«

»Und das verschwundene Kind?«, rief Bente Hansen dazwi-
schen. »Wie steht’s mit der Umgebung? Es muss doch Men-
schen gegeben haben, denen auffiel, dass plotzlich ein Kind
fehlte?«

»Ja, das sollte man meinen. Aber in einer so engen, aufei-
nander bezogenen Gemeinschaft reagieren nicht viele, wenn
man verkiindet, man habe das Kind aus religiosen Griinden
verstofien. Auch wenn so eine Entscheidung an sich von einem
besonderen Rat gemeinsam getroffen wird. Und in gewissen
religiosen Sekten wirkt genau diese Erklirung von der Ver-
stofSung glaubwiirdig. Tatsdchlich ist es in manchen Sekten
nicht gestattet, Kontakt zu einem VerstofSenen zu haben, und
deshalb versuchen es die Mitglieder auch gar nicht erst. Die
Gemeinde ist in dieser Frage jederzeit solidarisch. Nach dem
Mord erklirten die Eltern, sie hitten ihren Sohn Poul versto-
{en, hitten ihn fortgeschickt, und zwar richtig weit weg, um
nicht mehr an ihn erinnert zu werden. Aus den Augen, aus
dem Sinn. Da verstummten auch die Fragen.«

»Ja, aber auflerhalb der Gemeinde? Da muss es doch auch
welche gegeben haben. «

»Ja, sollte man annehmen. Aber in den meisten Fallen gibt
es keinerlei Kontakt zu Menschen auflerhalb der Gemeinde.
Das ist doch gerade das Teuflische daran, dass der Morder sol-
che Opfer ausgewiahlt hat. Eigentlich hat sich nur Pouls Stu-
dienberater bei den Eltern nach ihm erkundigt, und das hat zu
nichts gefiithrt. Wenn ein Student nicht will, kann man ihn ja
nicht an seinen Studienplatz zwingen, oder?«
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An der Stelle hitte man eine Stecknadel fallen horen kon-
nen. Nun hatten es alle begriffen.

»Ja, wir wissen genau, was ihr denkt, und das denken wir
auch.« Der Stellvertreter Lars Bjorn sah in die Runde. Wie
immer versuchte er, wichtiger auszusehen, als er war. »Wenn
dieses schwere Verbrechen nie zur Anzeige gekommen ist und
womdglich bewusst in einem so geschlossenen Milieu vertibt
wurde, dann ist es durchaus moglich, dass es sich wiederholt
hat.«

»Das ist ja krank!«, kam es von einem der Neuen.

»Ja, willkommen im Polizeiprdsidium.« Das war Vestervig
so rausgerutscht, und er bereute es im selben Moment, als Ja-
cobsen ihm einen Blick zuwarf.

»Ich darf betonen, dass wir bislang noch keine drastischen
Schliisse ziehen diirfen«, sagte der Chef. »Aber solange wir
nicht mehr wissen, gilt: Kein Wort der Presse gegentiber, ist
das klar?«

Alle nickten, besonders Assad.

»Das, was seither in der Familie passiert ist, zeigt ganz klar,
wie der Morder sie in der Hand hatte«, sagte Marcus Jacobsen.
»Willst du, Carl?«

»Ja. Tryggve Holt zufolge zog die Familie schon eine Wo-
che nach seiner Freilassung nach Schweden um, nach Lund.
Damals bekamen alle Familienmitglieder den Befehl, Poul nie
mehr zu erwihnen. «

»Das muss hart gewesen sein fiir den kleinen Bruder«, warf
Bente Hansen ein.

Carl sah Tryggves Gesicht vor sich. Das war es unter Ga-
rantie gewesen.

»Wie paranoid die Drohung des Morders die Familie ge-
macht hat, zeigte sich jedes Mal, wenn sie jemanden Danisch
sprechen horten. Deshalb zogen sie von Schonen weiter nach
Nordosten, nach Blekinge, und auch dort sind sie noch zwei-
mal umgezogen, bis sie an ihrem jetzigen Wohnort in Hal-
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labro zur Ruhe kamen. Aber der Vater hat alle Familienmit-
glieder strengstens instruiert, niemals jemanden ins Haus zu
lassen, der dédnisch spricht, und sich niemals auf Menschen
aufserhalb der Gemeinde einzulassen.«

»Und dagegen protestierte Tryggve?«, fragte Bente Hansen.

»Ja, und das tat er aus zwei Griinden: Erstens wollte er sich
nicht verbieten lassen, {iber Poul zu sprechen, den er sehr ge-
liebt hat und von dem er auf irgendeine abstruse Weise meint,
er habe sein Leben fiir ihn geopfert. Und zweitens hatte er
sich heftig in ein Méddchen verliebt, das nicht zu den Zeugen
Jehovas gehort. «

»Und dann wurde er verstoflen«, erginzte Lars Bjorn.
Schliefslich waren schon mehrere Sekunden vergangen, seit
er seine eigene Stimme gehort hatte.

»Ja, Tryggve wurde verstofien«, schloss sich Carl an. »Und
das ist er nun seit vier Jahren. Er ist ein paar Kilometer weiter
nach Stiden gezogen, hat Halt in der Beziehung zu der jungen
Frau gefunden und begonnen, als Hilfskraft in einer Holz-
handlung in Belganet zu arbeiten. Seine Familie hat nie wie-
der mit ihm gesprochen, obwohl sein Arbeitsplatz ganz in der
Nahe seines Elternhauses liegt. Als ich jetzt am Wochenende
dort oben war, hat tatsachlich der allererste Kontakt zwischen
ihnen stattgefunden, das allererste Gesprach seit dem Bruch.
Und da hat der Vater Tryggve enorm unter Druck gesetzt,
er solle ja den Mund halten. Und Tryggve hat eingewilligt,
soweit ich ihn verstanden habe. Bis zu dem Augenblick, als
ich ihm den Flaschenbrief prasentiert habe. Der hat ihn um-
gehauen — beziehungsweise gezwungen, sich der Realitdt zu
stellen.«

»Hat die Familie nach der Entfiihrung jemals wieder etwas
von dem Morder gehort?«, wollte einer wissen.

Carl schiittelte den Kopf. »Nein, und ich glaube auch nicht,
dass das noch geschehen wird. «

»Warum nicht?«
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»Seither sind dreizehn Jahre vergangen. Der hat doch wohl
anderes zu tun.«

Wieder wurde es erstaunlich still im Raum. Einzig Lis’ re-
gelmafliges Plappern war aus dem Vorzimmer zu héren. Einer
musste ja die Telefongespriche annehmen.

»Gibt es irgendwelche Hinweise auf vergleichbare Fille,
Carl? Habt ihr das untersucht?«

Carl sah Bente Hansen dankbar an. Sie war die Einzige im
Raum, mit der er im Laufe der Jahre keine ernstlichen Mei-
nungsverschiedenheiten gehabt hatte, und wohl die Einzige
in der Gruppe, die sich nie hatte durchsetzen miissen. Sie war
einfach von Natur aus energisch und tiichtig. »Ich habe Assad
und Yrsa, Roses Vertretung, darangesetzt, Vereine und Selbst-
hilfegruppen zu kontaktieren, die Sektenaussteigern Unter-
stiitzung anbieten. Vielleicht gelingt es uns so, etwas tiber
verstofSene oder weggelaufene Kinder zu erfahren. Das ist eine
magere Spur, der wir da nachgehen, aber wenn wir uns direkt
an die Gemeinden wenden, erfahren wir gar nichts.«

Einige aus der Runde sahen Assad an, der so, wie er dort
stand, aussah wie aus dem Bett gefallen. Voll bekleidet, wohl-
gemerkt.

»Solltet ihr das nicht ein paar von uns Professionellen tiber-
lassen, die davon Ahnung haben?«, fragte einer.

Carl hob die Hand. »Wer hat das gesagt?«

Einer der Manner trat vor. Pasgdrd hief3 er, ein Typ mit El-
lenbogen. Irre tiichtig in seinem Job, aber einer von der Sorte,
die sofort schubsen und dringeln, um interviewt zu werden,
wenn irgendwo eine Fernsehkamera auftaucht. Wahrschein-
lich sah er sich selbst in einigen Jahren auf dem Chefsessel.

Carl kniff die Augen zusammen. »Okay, dann sei du, der
du ja offenbar so scheif3tiichtig bist, doch so nett und lass uns
teilhaben an deinen einzigartigen Kenntnissen der danischen
Sektenlandschaft. Wiirdest du so freundlich sein und uns ein
paar Namen nennen? Sollen wir sagen — fiinf?«
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Der Typ protestierte, aber Jacobsens schriages Lacheln lief8
ihm keine Chance.

»Hm.« Er blickte in die Runde. »Zeugen Jehovas. Die Bap-
tisten sind wohl keine Sekte, aber die Unification Church ...
Scientology ... die Satanisten und ... Faderhuset.« Siegesge-
wiss sah er Carl an und nickte den anderen zu.

Carl gab sich Miihe, beeindruckt auszusehen. »Okay, Pas-
gard, natiirlich kann man die Baptisten nicht als Sekte be-
zeichnen, ebenso wenig tibrigens wie die Satanisten, es sei
denn, du denkst speziell an die Church of Satan. Dafiir musst
du also Ersatz bringen. Na, wie sieht’s aus?«

Der Typ zog die Mundwinkel nach unten, wihrend ihn alle
ansahen. Samtliche groflen Weltreligionen sausten ihm durch
den Kopf und wurden verworfen. Man konnte formlich sehen,
wie er lautlos die Worte bildete. Dann kam es endlich: Kinder
Gottes, worauthin vereinzelt applaudiert wurde.

Carl machte mit und klatschte kurz. »Prima, Pasgard. Dann
lass uns die Streitaxt hier begraben. Es gibt in Danemark
extrem viele Sekten, sektenihnliche Freikirchen, Guru- und
Erweckungsbewegungen, und man kann sie nicht allesamt im
Kopf haben. Natiirlich nicht.« Er wandte sich Assad zu. »Kann
man doch nicht, oder, Assad?«

Der kleine Mann schiittelte den Kopf. »Nein, da muss man
zuerst seine Hausaufgaben machen.«

»Und? Hast du das getan?«

»Bin noch nicht fertig, aber ein paar mehr kénnte ich schon
nennen. Soll ich?« Assad sah zum Chef hintiber und der nickte.

»Okay, da konnte man zum Beispiel die Quéker nennen, die
Pfingstbewegung, die Mormonen, die Neuapostolische Kir-
che, die Evangelikalen, die ganzen neuheidnischen, neoscha-
manistischen und theosophischen Bewegungen, die Kirche
der Gottesmutter, den Vierten Weg, die Emin Foundation,
die Divine Light Mission, die Neo-Sannyas-Bewegung, Hare
Krishna, Ananda Marga, Sathya Sai Baba, Brahma Kumaris,
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Transzendentale Meditation, Livets Ord, Kristushuset, I Mes-
terens Lys und vielleicht noch Forklarelsens Kirke.« Er holte
tief Luft, um wieder zu Atem zu kommen.

Diesmal klatschte keiner. Sie hatten begriffen. Expertise hat
viele Facetten.

Carl lachelte kurz. »Es gibt die unterschiedlichsten reli-
giosen Gemeinschaften. Und viele von ihnen verehren einen
Fiihrer auf eine Weise, dass sie automatisch nach einer ge-
wissen Zeit zu geschlossenen Einheiten werden. Sowie die
richtigen Bedingungen vorliegen, sind das recht betrachtliche
Jagdreviere, in denen so ein Psychopath wie der Morder von
Poul Holt auf die Pirsch gehen kann.«

Der Chef der Mordkommission trat einen Schritt vor. »Jetzt
habt ihr von einem Fall gehort, der mit einem Mord endete.
Nicht in unserem Polizeibezirk, aber nahebei. Und keiner hat-
te auch nur die leiseste Ahnung, was da vorgefallen ist. Das
soll so weit das letzte Wort in der Angelegenheit sein. Carl
und seine Helfer machen mit dem Fall weiter.« Er wandte
sich Carl zu. »Ihr bittet selbst um die Unterstiitzung, die ihr
braucht.«

Jacobsen wandte sich nun Pasgédrd zu, dessen kalte Augen
bereits wieder hinter den schweren Lidern der Gleichgiiltig-
keit verborgen waren. »Und was dich anbelangt, Pasgard, will
ich nur sagen, dass deine Begeisterung beispielhaft ist. Prima,
dass du findest, wir seien fiir diese Aufgabe gut aufgestellt.
Aber wir hier oben im zweiten Stock miissen zusehen, dass
wir uns auf unsere aktuellen Falle konzentrieren. Und damit
haben wir wohl schon genug zu tun, oder? Was meinst du?«

Der Schwachkopf nickte. Was blieb ihm auch tibrig? Alles
andere wire noch damlicher gewesen.

»Na, aber sei’s drum: Da du nun schon findest, wir konnten
die Aufgabe besser losen als das Sonderdezernat Q, sollten wir
vielleicht doch noch mal dartiber nachdenken. Lass uns also
sagen: Okay, einen einzelnen Mann konnen wir fiir diesen Fall
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entbehren. Und da liegt es ja auf der Hand, Pasgard, dass du
das bist, wo du doch solches Interesse bekundet hast.«

Carl merkte, wie sein Unterkiefer schlaff wurde und sich die
Luft in den Lungen staute. Das durfte doch wohl nicht wahr
sein! Was sollten sie denn mit diesem Heini anfangen?

Marcus Jacobsen erfasste das Dilemma mit einem Blick.
»Ich hab gehort, dass auf dem Papier des Briefes eine Fisch-
schuppe gefunden wurde. Pasgérd, kannst du nicht dafiir sor-
gen, dass wir erfahren, um welchen Fisch es sich handelt und
in welchen Gewissern — im Umkreis von einer Stunde Fahrt-
zeit von Ballerup — er sich tummelt?«

Der Chef der Mordkommission ignorierte Carls aufgeris-
sene Augen. »Und dann noch eins, Pasgard: Denk dran, dass
1996 an diesem Gewisser eine Windkraftanlage oder etwas,
das dhnliche Gerausche erzeugt, gestanden haben kann. Alles
klar?«

Carl atmete erleichtert auf. Diese Aufgaben konnte Pasgard
mit Kusshand tibernehmen.

»Ich hab keine Zeit«, sagte Pasgard. »Jorgen und ich sind
dabei, drauflen in Sundby von Tiir zu Tiir zu gehen.«

Jacobsen sah zu der Ecke, wo der Typ im Kleiderschrankfor-
mat stand. Er nickte. Das passte gut.

»Dann wird Jergen wohl zwei Tage allein zurechtkommen
miissen«, sagte Jacobsen. »Nicht wahr, Jorgen?«

Der kriftige Mann zuckte die Achseln. Er war nicht begeis-
tert. Die Familie, die endlich wissen wollte, wer ihren Sohn
iiberfallen hatte, war das sicher auch nicht.

Jacobsen wandte sich an Pasgéard. »Zwei Tage, dann hast du
diesen kleinen Job doch erledigt, oder?«

Das Exempel des Chefs war damit statuiert.

Wenn du unbedingt jemandem ans Bein pinkeln musst,
dann solltest du das nicht gegen den Wind tun.
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Das denkbar Schrecklichste, das passieren konnte, war einge-
treten, und Rachel war wie gelihmt vor Angst.

Satan hatte sich in ihrer Mitte offenbart und sie fiir ihren
Leichtsinn bestraft. Wieso hatten sie einem wildfremden
Menschen ihre beiden Lieblinge mitgegeben? Und noch dazu
an diesem heiligen Tag? Sie hétten gestern still zusammen in
der Bibel lesen und sich auf die begliickende Sinnesruhe vor-
bereiten sollen, wie sie das am Sabbat immer taten. Sie hit-
ten in der Ruhestunde mit gefalteten Handen darauf warten
sollen, dass sich der Geist der Gottesmutter auf sie senkt und
ihnen Frieden verleiht.

Und jetzt? Jetzt deutete Gottes Arm drohend auf sie. Allen
Versuchungen, denen die Jungfrau Maria widerstanden hatte,
waren sie erlegen. Auf Schmeicheleien waren sie hereingefal-
len, auf leere Worte, die Verkleidungen des Teufels.

Und prompt hatte die Strafe sie ereilt. Seit einer Nacht und
einem halben Tag waren Magdalena und Samuel bereits in den
Handen des Siinders, und sie konnte nichts tun.

Rachel spiirte die Erniedrigung so deutlich wie damals, als
die Soldaten sie vergewaltigt hatten und niemand ihr zu Hilfe
gekommen war. Aber damals konnte sie selbst handeln, das
konnte sie heute nicht.

»Du musst das Geld beschaffen, Joshuac, flehte sie. »Wie
auch immer. Du musst! «

Threm Mann ging es miserabel, das sah man. Das Weife in
seinen Augen und seine Gesichtsfarbe waren fast eins. »Ra-
chel, wir haben keins! Du weifSt doch, dass ich vorgestern die
Steuernachzahlung geleistet hab. Eine Million, extra weit vor
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der Frist. Damit die uns den niedrigen Zinssatz berechnen und
nicht den hohen, so wie wir’s immer machen.« Er vergrub den
Kopf in den Handen. »Wie wir’s immer machen, in Jesu Na-
men. Genau wie wir’s immer machen! «

»Joshua, du hast gehort, was er am Telefon gesagt hat. Er
bringt sie um, wenn wir das Geld nicht auftreiben.«

»Dann miissen wir eben die Gemeinde um Hilfe bitten.«

»Nein!« Sie schrie so laut, dass die jiingste Tochter im Zim-
mer nebenan zu weinen begann. »Er hat unsere Kinder ge-
nommen, und du bringst sie uns zurtick, hast du gehort? Und
zwar so, dass keine Menschenseele davon erfihrt. Wirklich
niemand! Sonst sehen wir sie nicht lebend wieder, das weif3
ich.«

Er wandte ihr den Kopf zu. »Woher weifdt du das, Rachel?
Vielleicht blufft er nur? Vielleicht sollten wir einfach zur Po-
lizei gehen.«

»Zur Polizei! Hast du denn keine Angst, dass er jemanden
dort auf der Wache besticht? Kannst du denn ausschliefSen,
dass er davon erfihrt?«

»Ich weif3 nur, dass auf unsere Freunde aus der Gemeinde
absoluter Verlass ist. Die wiirden niemals etwas verraten. Und
sie wiirden uns Geld geben. Gemeinsam wiirden wir die Sum-
me sicher zusammenkriegen. «

»Und wenn er nun da drauflen steht, wenn du zu ihnen
laufst? Oder wenn er Helfer in der Gemeinde hat, von denen
wir nichts wissen? Sein wahres Gesicht haben wir schliefslich
auch nicht erkannt. Woher willst du wissen, dass es nicht noch
andere von der Sorte in der Gemeinde gibt? Woher, Joshua?«

Sie sah hintiber zur Tiir, wo sich ihre jiingste Tochter mit
rot verweinten Augen an den Tiirrahmen klammerte und sie
angstvoll ansah.

»Joshua, finde eine Losung, schnell«, flehte sie und stand
auf. Sie ging zu ihrer kleinen Tochter, kniete sich vor sie und
umfasste ihr Kopfchen.
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»Verzweifle nicht, Sarah. Jesu Mutter wacht iiber Magdale-
na und Samuel. Bete du nur fleifSig, damit hilfst du ihnen. Und
wenn das hier passiert ist, weil wir etwas getan haben, das wir
nicht hatten tun diirfen, dann wird uns vergeben, wenn wir
beten. Bete du nur, mein Schatz, bete.«

Sie sah, wie ihre Tochter zusammenfuhr, als sie das Wort
»vergeben« horte. Ihre Augen verrieten, wie sehr sie sich nach
Vergebung sehnte. Sie hatte etwas auf dem Herzen, aber ihr
Mund blieb verschlossen.

»Was hast du denn, Sarah? Willst du Mama etwas sagen?«

Da begannen Sarahs Lippen zu zittern und die Mundwinkel
gingen langsam nach unten.

»Hat es mit dem Mann zu tun?«

Das Midchen nickte stumm, und jetzt liefen die Trénen.

Unbewusst hielt Rachel die Luft an. »Was ist es denn? Na
komm schon, sag’s mir.«

Der schroffe Tonfall erschreckte die Kleine, aber die Zunge
loste sich. »Ich hab etwas gemacht, was ich nicht durfte.«

»Was hast du denn gemacht, Sarah? Sag es nur.«

»Ich hab in der Ruhestunde ins Fotoalbum geschaut, als ihr
alle mit den Bibeln in der Kiiche wart. Entschuldige, Mama.
Ich weif3, das war dumm von mir.«

»Ach, Sarah.« Sie lief} das Kopfchen wieder los. »War es
nur das?«

Thre Tochter schiittelte den Kopf. »Und da hab ich auch das
Foto von dem Mann gesehen, der Magdalena und Samuel
mitgenommen hat. Ist es deshalb passiert? Hitte ich es ihm
ansehen miissen, wenn er der Teufel ist?«

Rachel atmete ganz tief ein. »Da ist ein Foto von ihm?«

Sarah schniefte. »Ja. Vor dem Gemeindehaus. Als wir bei
Johannas und Dinas Einsegnungsfest alle davorstanden. «

»Wo ist das Foto, Sarah? Zeig es mir. Jetzt gleich!«

Gehorsam holte die Kleine das Album und zeigte auf das
Foto.
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Ach, dachte Rachel. Wozu soll das gut sein? Das bringt doch
nichts.

Mit Abscheu betrachtete sie das Foto. Zog es aus der Hiille.
Strich ihrer Tochter tibers Haar und beruhigte sie, indem sie
ihr versicherte, ihr sei vergeben. Dann nahm sie das Foto mit
in die Kiiche und warf es auf den Kiichentisch, ihrem reglos
dasitzenden Mann vor die Nase.

»Hier, Joshua. Da ist dein Widersacher.« Sie deutete auf
einen Kopf in der hintersten Reihe. Es war ihm gelungen, hin-
ter den Davorstehenden gewissermafSen in Deckung zu gehen
und nicht in die Kamera zu sehen. Wenn man es nicht besser
wiisste, konnte er irgendwer sein.

»Morgen in aller Frithe gehst du zum Finanzamt und sagst,
dass deine tiberpiinktliche Steuernachzahlung ein Fehler ge-
wesen sei. Dass wir das Geld unbedingt wiederhaben miissten,
weil wir sonst Konkurs gingen. Hast du verstanden, Joshua?
Morgen friih als Allererstes!«

Als sie Montagmorgen durchs Fenster sah, ging hinter der
Kirche von Dollerup eben die Sonne auf. Lange, zitternde
Strahlen im Morgendunst. Gottes Schopfung in all ihrer
Herrlichkeit. Wie konnte etwas so unendlich Schones ihr ge-
bieten, ein solches Kreuz zu tragen? Und wie konnte sie sich
erlauben, eine solche Frage zu stellen? Die Wege Gottes waren
unergriindlich, das wusste sie doch.

Sie presste die Lippen zusammen, um das Weinen zu un-
terdriicken. Dann faltete sie die Hande und schloss die Augen.

Die ganze Nacht schon hatte Rachel gebetet, wie so oft in
der Geborgenheit der Gemeinde. Aber dieses Mal wollte sich
der Frieden nicht einstellen. Denn das war die Zeit der Prii-
fungen, Hiobs Schicksalsstunde. Der Schmerz schien ihr un-
ermesslich.

Die Sonne war hinter einer Wolkendecke verschwunden, als
Joshua sich auf den Weg zum Rathaus machte, um dort Unter-
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stlitzung fiir Kroghs Landmaschinenverleih zu finden und die
Steuerzahlung vorerst zuriickzubekommen. Da war Rachel
mit ihren Kriften fast schon am Ende.

»Josef, du kannst heute nicht in die Schule, du musst dich
um Miriam und Sarah kiimmern«, hatte sie zu ihrem Altesten
gesagt. Sie selbst konnte die Madchen heute nicht unterrich-
ten, sie musste sich sammeln.

Mit Joshua hatte sie das weitere Vorgehen abgesprochen.
Wenn er wieder zuriick war — mochte Gott ihn nicht mit lee-
ren Hianden heimkommen lassen! —, sollte er den Scheck bei
der Vestjysk Bank einzahlen und dort bitten, Teilbetrage auf
ihre jeweiligen Konten zu iiberweisen, und zwar an Nordea,
Danske Bank, Jyske Bank, Sparekassen Kronjylland, Arbej-
dernes Landsbank und Almindelig Brand Bank. Das wiirde
dann einer Barauszahlung bei jeder Bank von etwa hundert-
fiinfundsechzigtausend Kronen entsprechen, und das miisste
ohne weitere Fragen moglich sein. Und falls einige der Geld-
institute neue Banknoten auszahlten, mussten sie die eben
bearbeiten und zerknittern und dann unter die gebrauchten
Scheine mischen.

Rachel reservierte Sitzplitze fiir den Intercity, der um
19.29 Uhr in Odense ankam, und fiir den anschliefenden
Schnellzug von Odense nach Kopenhagen. Dann wartete sie
auf ihren Mann. Sie hatte ihn gegen zwolf, ein Uhr erwartet,
aber er war schon um halb elf wieder da.

»Hast du das Geld, Joshua?«, bestiirmte sie ihn, obwohl sie
auf den ersten Blick sah, dass er es nicht hatte.

»Es hat nicht geklappt, Rachel. Ich wusste es von Anfang
an.« Seine Stimme drohte zu versagen. »Die von der Kom-
mune wiirden uns gern unterstiitzen, aber das Konto ist das
des Finanzamts, und bei denen geht so was nicht so schnell. Es
ist entsetzlich!«

»Aber du hast doch Druck gemacht, Joshua, oder? Du hast
doch bestimmt Druck gemacht? GroSer Gott, die Zeit lauft
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uns davon. Die Banken schlieSen um sechzehn Uhr.« Sie war
vollig aufgelost. »Was hast du ihnen erzihlt? Sag schon!«

»Ich hab gesagt, ich brauchte das Geld dringend. Es sei
ein Fehler meinerseits gewesen, es tiberhaupt eingezahlt zu
haben. Dass mein Computer Probleme macht und ich den
Uberblick verloren habe. Dass bei Uberweisungen auf unsere
Konten etwas schiefgelaufen sei und dass gleichzeitig Rech-
nungen in meinem System verschwunden seien, die ich nicht
einkalkuliert hatte. Dann habe ich noch gesagt, dass mich ein
paar Lieferanten heute gemahnt hétten und dass wir einige der
wichtigsten verlieren wiirden, wenn ich nicht umgehend zah-
le. Dass die Lieferanten ihrerseits enorm unter Druck stiinden,
wegen der Finanzkrise, und dass sie gezwungen seien, ihre
Erntemaschinen wieder abzuholen, um sie anderen Kunden
anzubieten. Ich habe ihnen gesagt, dass ich meine Leasingvor-
teile verlieren und dass uns das viel Geld kosten wiirde. Dass
der Zeitpunkt auch fiir uns kritisch sei.«

»O Gott, Joshua. War es notig, das so kompliziert zu ma-
chen? Warum denn das?«

»Das war das, was mir eingefallen ist.« Er lief3 sich schwer
auf einen Stuhl fallen und legte die leere Aktentasche auf den
Tisch. »Ich bin auch fix und fertig, Rachel. Ich kann einfach
nicht so klar denken wie sonst. Ich hab heute Nacht auch nicht
geschlafen.«

»Mein Gott. Und was nun, was machen wir?«

»Wir miissen uns an unsere Gemeinde wenden, was sonst ?«

Sie presste die Lippen zusammen und sah Magdalena und
Samuel vor sich. Die armen unschuldigen Kinder, was hat-
ten sie getan? Womit hatten sie diesen bitteren Kelch ver-
dient?

Sie hatten sich versichert, dass ihr Gemeindepfarrer zu Hause
war, hatten gerade die Méntel angezogen und wollten eben zu

ihm gehen, da klingelte es an der Haustiir.
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Wenn es nach Rachel gegangen wire, hétten sie nicht geoff-
net. Aber ihr Mann war zu konfus.

Sie kannten die Frau nicht, die mit einer Mappe in der Hand
vor ihrer Tiir stand. Und sie wollten auch nicht mit ihr spre-
chen.

»Isabel Jonsson. Ich komme von der Kommune, sagte sie
und trat auf den Flur.

Da wagte Rachel, Hoffnung zu schopfen. Die Frau hatte be-
stimmt Papiere dabei, die sie unterschreiben sollten. Sie hatte
doch noch alles ordnen konnen. Dann war ihr Mann also gar
nicht so dumm gewesen.

»Kommen Sie herein. Wir setzen uns hier in die Kiiche,
sagte sie erleichtert.

»Ich sehe, Sie wollen gerade gehen. Ich muss Sie nicht jetzt
storen. Ich kann morgen wiederkommen, wenn Thnen das
besser passt. «

Rachel merkte, wie sich die diisteren Wolken zusammen-
zogen, als sie sich an den Kiichentisch setzten. Also war sie
doch nicht hier, um ihnen bei der Wiederbeschaffung des
Geldes zu helfen. Denn dann miisste sie doch wissen, wie eilig
sie es hatten.

»Ich bin als EDV-Beauftragte in der Unternehmensbera-
tungsgruppe titig. Soweit ich meine Kollegen im Rathaus ver-
standen habe, gibt es ernste Probleme mit IThrer EDV-Anlage.
Deshalb hat man mich zu Thnen geschickt.« Sie lachelte und
gab ihnen ihre Visitenkarte. Isabel Jonsson, EDV-Beauftragte,
Kommune Viborg stand da. Das war nun das Letzte, was sie im
Augenblick brauchten.

»Wissen Sie was«, griff Rachel ein, da ihr Mann schwieg.
»Das ist schrecklich nett von Thnen, aber im Moment passt es
nicht so gut, wir haben es sehr eilig.«

Sie hatte geglaubt, dass die Frau darauthin aufstehen wiirde,
aber stattdessen saf3 die da wie angenagelt und stierte vor sich
hin. Wollte sie das Recht der Offentlichkeit, sich einzumi-
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schen, mit aller Macht durchsetzen? Das durfte ja wohl nicht
wahr sein!

Da stand Rachel auf und bedachte ihren Mann mit einem
harten Blick. Wir miissen jetzt los, Joshua, wir haben’s eilig. «
Sie wandte sich der Frau zu. »Ja, wenn Sie uns bitte entschul-
digen. «

Aber die Frau machte immer noch keine Anstalten, aufzu-
stehen. Da fiel Rachel auf, wo die Frau hinstarrte. Sie hatte das
Foto im Blick, das Sarah gefunden hatte. Das Foto, das seitdem
auf dem Kiichentisch gelegen und sie daran erinnert hatte,
dass es in jeder Schar einen Judas geben konnte.

»Kennen Sie den Mann?«, fragte die Frau.

Sie sahen sie verwirrt an. »Welchen Mann?«, fragte Rachel.

»Den da.« Die Frau driickte einen Finger unter den Kopf des
Mannes.

Rachel witterte Ungemach. Genau wie an jenem entsetz-
lichen Nachmittag im Dorf bei Baobli, als die Soldaten nach
dem Weg gefragt hatten.

Der Tonfall, die Situation.

Nichts war, wie es sein sollte.

»Ich muss Sie jetzt bitten zu gehen«, wiederholte Rachel.
»Wir haben es eilig.«

Aber die Frau riihrte sich nicht von der Stelle. »Kennen Sie
ihn?«, fragte sie nur.

Nun, so war es dann also. Noch ein Teufel war auf sie ge-
hetzt worden. Noch ein Teufel in Gestalt eines Engels.

Hinderingend stellte sich Rachel vor sie. »Glauben Sie, ich
weifl3 nicht, wer Sie sind? Glauben Sie, ich weif3 nicht, dass
das Schwein Sie geschickt hat? Und jetzt sitzen Sie hier nicht
langer rum! Gehen Sie endlich! Sie wissen doch ganz genau,
dass wir keine Zeit zu vergeuden haben.«

Da spiirte sie plotzlich, wie es einen Ruck in ihr tat und al-
les in ihr zusammenbrach. Wie sie plotzlich die Tranen nicht
mehr zuriickhalten konnte. Wie Wut und Ohnmacht drohten,
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sie zu iiberwaltigen. »Verschwinden Sie endlich!«, schrie sie
mit geschlossenen Augen, die Fauste vor der Brust geballt.

Da stand die Frau auf und trat ganz dicht neben sie. Nahm
ihre Schultern und schiittelte sie sanft, bis sich ihre Blicke tra-
fen. »Ich weild zwar nicht, was hier los ist. Aber eines weif3 ich:
Wenn jemand diesen Mann hasst, dann ich.«

Rachel 6ffnete die Augen, und sie konnte es erkennen: Hin-
ter dem ruhigen Blick dieser Frau schwelte der Hass.

»Was hat er getan?«, fragte Isabel Jonsson. »Sagen Sie mir,
was er Thnen angetan hat, dann sage ich Thnen, was ich tiber
ihn weif3. «

Die Frau hatte schlechte Bekanntschaft mit ihm gemacht, das
war sofort zu spiiren. Aber konnte ihnen das helfen? Rachel
bezweifelte es. Helfen konnte einzig und allein Geld, und auch
dafiir war es bald zu spit.

»Was wissen Sie? Sagen Sie schnell, wir miissen los!«

»Er heifst Mads Fog. Mads Christian Fog.«

Rachel schiittelte den Kopf. »Uns hat er gesagt, er heifse
Lars. Lars Serensen. «

Die Frau nickte langsam. »Okay. Dann sind wohl beide Na-
men falsch. Kennengelernt habe ich ihn namlich als Mikkel
Laust. Aber ich habe einen Blick in seine Papiere werfen kon-
nen und auch eine Adresse von ihm. Da ist er als Mads Chris-
tian Fog gemeldet. Ich glaube, das ist sein richtiger Name. «

Rachel schnappte nach Luft. Hatte die Gottesmutter ihre
Gebete erhort? Sie sah der Frau tief in die Augen. Konnte man
ihr wirklich vertrauen?

»Von welcher Adresse sprechen Sie?« Joshua kapierte die
Zusammenhinge offenkundig nicht. Seine Gesichtsfarbe war
inzwischen blaulich weif3.

»Irgendwo in Nordseeland, in der Nihe von Skibby. Ferslev,
heifSt der Ort. Ich hab die Adresse zu Hause.«

»Woher wissen Sie das alles?« Rachels Stimme zitterte. Sie
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wollte der Frau so gern glauben, aber war sie wirklich vertrau-
enswiirdig?

»Er hat bis Samstag bei mir gewohnt. Ich hab ihn am Sams-
tagmorgen rausgeworfen. «

Rachel hielt sich die Hand vor den Mund. Das wurde ja im-
mer entsetzlicher! Da war dieser Teufel also direkt von der
Frau zu ihnen gekommen.

Nervos sah sie auf die Uhr, zwang sich aber zuzuhoren, wie
dieser Irre die EDV-Beraterin ausgenutzt hatte. Wie er sie mit
seiner gespielt zuvorkommenden Art fiir sich eingenommen
hatte. Wie er von einem Augenblick zum anderen die Person-
lichkeit gewechselt hatte.

Zu allem, was die Frau sagte, konnte Rachel nicken. Sie er-
kannte all das wieder. Und als die Frau fertig war, sah Rachel
ihren Mann an. Einen Moment lang schien er weit weg zu
sein, so als versuche er, das Ganze aus einer anderen Perspek-
tive zu sehen, aber dann nickte er. Ja, sagten seine Augen, sie
sollten sich der Frau anvertrauen. Sie hatten ein gemeinsames
Anliegen.

Da nahm Rachel Isabels Hand. »Das, was ich Thnen jetzt
sage, diirfen Sie niemandem weitererzihlen, ja? Jedenfalls
nicht jetzt. Und Thnen erzihlen wir es auch nur, weil wir glau-
ben, dass Sie uns helfen konnen.«

»Wenn es sich um etwas Kriminelles handelt, kann ich
nichts garantieren.«

»Das tut es. Aber nicht wir sind die Kriminellen, sondern
der Kerl, den Sie rausgeworfen haben.« Sie holte tief Luft. Erst
da merkte sie, wie ihre Stimme bebte. »Uns ist das Schlimms-
te passiert, was passieren kann: Er hat zwei unserer Kinder
entfiihrt, und wenn Sie das jemandem erzédhlen, bringt er die
Kinder um!«

Zwanzig Minuten waren vergangen. Noch nie in ihrem Leben
hatte sich Isabel so lange in einem Zustand des Schocks befun-
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den. Uberdeutlich erkannte sie die Zusammenhinge. Dieser
Mann, der bei ihr gelebt und den sie eine Weile als moglichen
zukiinftigen Lebensgefihrten betrachtet hatte, dieser Mann
war ein Monster und mit Sicherheit zu allem fihig. Im Nach-
hinein konnte sie es formlich spiiren. Wie sich seine Hande
an ihrem Hals ein bisschen zu stark anfiihlten, zu versiert.
Wie sein Eindringen in ihr Leben mit etwas Pech hitte fatal
enden konnen. Und ihr wurde der Mund trocken, als sie an
den Augenblick dachte, wo sie ihm enthiillte, dass sie Infor-
mationen tiber ihn gesammelt hatte. Wenn er ihr nun sofort
an die Gurgel gegangen wire? Wenn sie gar nicht mehr dazu
gekommen wire, ihm zu sagen, dass sie die Informationen an
ihren Bruder weitergegeben hatte? Wenn er gemerkt hitte,
dass sie nur bluffte? Dass sie ihrem Bruder nie im Leben ihre
Beziehungskatastrophen anvertrauen wiirde?

Sie wagte nicht, den Gedanken weiterzudenken.

Und nun stand sie diesen schockierten Leuten gegeniiber
und litt mit ihnen. Oh, wie sie den Kerl hasste! In diesem
Moment schloss sie einen Pakt mit sich selbst. Er durfte nicht
davonkommen! Ausgeschlossen, dass ein solcher Unmensch
ungeschoren davonkam!

»Ich helfe Thnenc, sagte sie. »Mein Bruder ist Polizist. Zwar
bei der Verkehrspolizei, aber immerhin. Wir kénnten ihn
dazu bringen, eine Fahndung einzuleiten. Auf die Weise wire
die Meldung innerhalb kiirzester Zeit iibers ganze Land ver-
breitet. Ich hab das Kennzeichen des Lieferwagens und konnte
alles ziemlich genau beschreiben. «

Aber die Frau ihr gegeniiber schiittelte den Kopf. Sie hitte
gern zugestimmt, das war offensichtlich, wagte es aber nicht.
»Ich hab vorhin gesagt, dass niemand von der Sache erfahren
darf, und Sie haben es versprochen, sagte sie. »Wir haben nur
noch vier Stunden, bis die Banken schlief3en, und bis dahin
miissen wir eine Million in bar besorgt haben. Wir konnen
nicht langer hier rumsitzen.«

283



»Bitte horen Sie mir zu. Es dauert weniger als vier Stunden,
um zu seinem Haus in Ferslev zu fahren, wenn wir sofort
aufbrechen.«

Wieder schiittelte die Frau den Kopf. sWarum glauben Sie,
dass er die Kinder dorthin gebracht hat? Das wire doch das
Diimmste, was er tun kann. Die Kinder konnen iiberall in
Dianemark sein. Er kann sie sogar {iber die Grenze gebracht
haben. Da unten kontrolliert doch keiner mehr. Begreifen
Sie?«

Isabel nickte. »Ja, Sie haben recht.« Sie wandte sich an Jo-
shua. »Haben Sie ein Handy? Ist das aufgeladen?«

Er zog ein Telefon aus der Tasche. »Ja, hier«, sagte er.

»Und Sie, Rachel, haben Sie auch eins?«

Die nickte nur.

»Und wenn wir uns nun aufteilen? Joshua versucht, das
Geld zu beschaffen, und wir beide fahren nach Seeland. Jetzt
gleich!«

Die Eheleute sahen sich einen Moment an. Dieses ungleiche
Paar, das sie so gut verstehen konnte. Schliefilich war sie selbst
Mutter, und obwohl ihre Kinder langst mit beiden Beinen im
Leben standen, wurde sie ihre Sorge um sie doch nie ganz los.
Wie entsetzlich mochte es da sein, wenn man plotzlich eine
Entscheidung treffen musste, von der das Leben seiner Kinder
abhing?

»Uns fehlt eine Million«, sagte der Mann. »Die Firma ist
sehr viel mehr wert, aber wir konnen nicht einfach zur Bank
gehen und die dort bitten, uns auszuzahlen, schon gar nicht in
bar. Vielleicht wére das vor ein, zwei Jahren noch gegangen,
als die Zeiten anders waren. Aber heute nicht. Deshalb miissen
wir uns an unsere Gemeinde wenden. Das ist zwar riskant,
aber dennoch die einzige Moglichkeit, an das Geld zu kom-
men.« Eindringlich sah er sie an. Er atmete unregelmaf3ig,
hatte blaue Lippen. »Es sei denn, Sie konnen uns helfen. Und
ich glaube, das konnen Sie, wenn Sie wollen. «
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Hier sah Isabel zum ersten Mal den Menschen hinter dem
Unternehmer, der dafiir bekannt war, seine Firma tipptopp in
Schuss zu halten, und der als einer der besten Steuerzahler
Viborgs galt.

»Rufen Sie Thre Vorgesetzten an«, fuhr er mit bedriickter
Miene fort, »und bitten Sie sie, beim Finanzamt anzurufen.
Sagen Sie, wir hitten falschlicherweise eingezahlt und brauch-
ten das Geld dringend zuriick. Konnen Sie das tun?«

Plétzlich hatte sie den Ball in der Hand.

Vor drei Stunden, als sie zur Arbeit gekommen war, hatte
sie sich immer noch nicht wieder gefangen. Sie war gekrankt
gewesen und {ibel gelaunt und hatte sich in Selbstmitleid ge-
wilzt. Und jetzt? Jetzt schien dieser Gefiihlszustand auf ein-
mal Lichtjahre entfernt, denn in diesem Moment spiirte sie
die Kraft, alles erreichen zu konnen, was sie wollte. Und wenn
es sie den Job kosten sollte. Oder noch mehr.

»Ich werde mich dafiir einsetzen«, versprach sie. »Ich beeile
mich, aber es kann trotzdem eine Weile dauern.«

285



26

»Ja, Laursenc, sagte Carl abschliefSend zu dem ehemaligen Po-
lizeitechniker. »Nun wissen wir also, wer den Brief geschrie-
ben hat.«

»Puh, was fiir eine schreckliche Geschichte.« Laursen atme-
te tief durch. »Du sagst, du hittest Sachen aus Poul Holts Be-
sitz mitgebracht. Falls sich daran noch DNA-Spuren befinden,
konnten wir iiberpriifen, ob es sich bei dem Blut, mit dem der
Brief geschrieben wurde, um Pouls handelt. Wenigstens das.
Und zusammen mit der Aussage des Bruders, dass er umge-
bracht wurde, hitten wir damit immerhin einen Anhaltspunkt
fiir eine Anklage. Obwohl ein Fall ohne Leiche ja immer eine
zweifelhafte Geschichte ist, das weifst du selbst. Na, und dann
muss sich nattirlich auch noch ein Verdichtiger finden.«

Laursen sah sich die durchsichtigen Plastikbeutel an, die
Carl aus der Schublade holte.

»Poul Holts kleiner Bruder Tryggve hat ein paar von Pouls
Sachen aufgehoben, die beiden standen sich sehr nahe. Tryggve
hat die Sachen mitgenommen, als er zu Hause rausflog. Ich
habe ihn tiberzeugt, sie uns zu iiberlassen.«

Laursen wickelte ein Taschentuch um seine Pranke und
nahm Carl die Sachen ab.

»Die hier konnen wir nicht gebrauchen«, sagte er und legte
ein Paar Sandalen und ein T-Shirt zur Seite. »Aber das hier
vielleicht. «

Er untersuchte die Kappe griindlich. Ein ganz gewchnliches
weifles Cap mit blauem Schirm und der Aufschrift JESUS
RULES!

»Seine Eltern haben ihm nicht erlaubt, die zu tragen. Aber
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Poul liebte sie, sagte Tryggve, und deshalb versteckte er sie
tagsiiber unterm Bett und schlief damit.«

»Hat die noch jemand anders als Poul auf dem Kopf ge-
habt?«

»Nein, danach hab ich Tryggve natiirlich gefragt.«

»Okay. Dann haben wir hier seine DNA.« Laursen deutete
mit einem dicken Finger auf ein paar Haare, die sich oben un-
ter der Kappe versteckten.

»Das ist ja toll!« Assad war mit einem Stapel Papiere in der
Hand hinter die beiden getreten. Sein Kopf leuchtete wie eine
Glithbirne, aber wohl kaum, weil Laursen da war. Worauf
mochte er gestofSen sein?

»Danke, Laursen, sagte Carl. »Ich weif3, dass du da oben
mit Frikadellen und so mehr als genug zu tun hast. Aber wenn
du es bist, der ein bisschen Druck macht, flutscht hier im Sys-
tem alles sehr viel leichter. «

Carl gab ihm die Hand. Nun wurde es wirklich Zeit, dass
er sich mal auf den Weg in die Kantine machte und Laursens
neuen Kollegen erzihlte, was fiir einen Teufelskerl sie bei sich
im Team hatten.

»Hel«, sagte Laursen und sah in die Luft. Dann schwang er
seinen bombastischen Arm und griff quasi ins Nichts. Einen
Moment stand er so, lichelte mit geballter Faust und mach-
te dann eine Bewegung, die in etwa so aussah, als wiirde er
einen Ball auf den Boden werfen. Den Bruchteil einer Sekunde
spiter stampfte er mit dem Fuf$ auf. Dann lichelte er wieder.
»Ekelhaftes Viehzeugs«, sagte er und hob den Fuf3, sodass alle
die riesige Schmeif3fliege sehen konnten, die dort als schoner
grofler Matschfleck lag.

Dann ging er.

Assad rieb sich die Hiande, als die Gerdusche von Laursens
Schritten verklangen. »Das lauft alles wie geschmiert, Carl.
Sieh mal.«

Er knallte den Stapel Papiere auf den Tisch und deutete auf
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das oberste Blatt. »Hier haben wir die gemeinsame Nennung
zwischen den Brianden, Carl.«

»Die was?«

»Die gemeinsame Nennung. «

»Den gemeinsamen Nenner, Assad. Der Nenner. Welchen
gemeinsamen Nenner?«

»Hier. Mir wurde das klar, als ich den Jahresabschluss von
JPP durchgesehen habe. Die haben sich Geld von einer Privat-
bank geliehen, die R]-Invest heif3t, und das ist sehr wichtig. «

Carl schiittelte den Kopf. Fiir seinen Geschmack zu viele
Abkiirzungen. JPP?

»JPP, ist das die Firma draufSen in Emdrup, die abgebrannt
ist?«

Assad nickte und tippte wieder auf den Namen, dabei wand-
te er sich zum Flur. »Yrsa, kommst du mal? Ich zeige Carl ge-
rade, was wir rausgefunden haben.«

Carl spiirte, wie sich seine Stirn in Falten legte. Hatte diese
merkwiirdige Yrsa statt ihrer eigentlichen Aufgaben schon
wieder alles Mégliche andere gemacht?

Er horte, wie sie iiber den Gang stampfte. Thr strammer
Schritt wiirde einem ganzen Regiment amerikanischer Mari-
nesoldaten Minderwertigkeitskomplexe einjagen. Wie brachte
sie das fertig, wo sie doch hochstens fiinfundfiinfzig Kilo wog?

Sie schob sich durch die Tiir und hatte die Papiere bereit,
noch ehe sie stillstand. »Hast du das von der RJ-Invest erzihlt,
Assad?«

Er nickte.

»Das sind die, die JPP Geld geliehen hatten, und zwar eine
Weile vor dem Brand.«

»Hab ich schon erklért, Yrsa«, sagte Assad.

»Okay. Und RJ-Invest hat viel Geld, fuhr sie fort. »Derzeit
haben die ein Kreditportfolio von tiber fiinfhundert Millionen
Euro. Kein schlechter Schnitt fiir eine Firma, die erst 2004 re-
gistriert wurde, was?«
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»Fiinfhundert Millionen, wer hat das in unserer Zeit
nicht?«, brummte Carl.

Vielleicht sollte er ihnen in diesem Zusammenhang seinen
Gesamtbestand an Wollflusen zeigen.

»Na, 2004 hatte RJ-Invest jedenfalls noch nicht so viel auf
der hohen Kante. Da haben sie einen Kredit bei AIJ Ltd. auf-
genommen, die ihrerseits 1995 ihr Startkapital von der MJ
AG geliehen haben, die wiederum einen Kredit von der TJ
Holding hatten. Kannst du erkennen, was sie miteinander
verbindet?«

Hielt sie ihn fiir blod, oder was?

»Vielleicht das J, Yrsa? Aber wofiir steht das?« Carl grinste.
Na, jetzt hatte er ihr aber den Wind aus den Segeln genommen.

»Jankovic, antworteten Assad und Yrsa wie aus einem
Mund.

Assad breitete den Papierstapel vor ihm aus: die Unterlagen
aller vier Firmen, bei denen es gebrannt hatte und bei denen
Brandleichen gefunden worden waren. Jahresabschliisse fiir
die Zeit von 1992 bis 2009. Und in allen vier Abschliissen wa-
ren die Kreditgeber mit einem roten Marker unterstrichen.

Kreditgeber mit J.

»Versucht ihr, mir zu sagen, dass hinter all den kurzfristigen
Krediten, die diese Firmen aufnahmen, ehe sie abbrannten,
mehr oder weniger dieselbe Bank stand ?«

»Jal«, kam es wieder im Chor.

Carl betrachtete die Abschliisse genauer. Das war wahrhaf-
tig ein Durchbruch.

»Okay, Yrsa, sagte er. »Du sammelst mal alle Informatio-
nen iiber diese vier Banken, die du bekommen kannst. Wofiir
stehen die Buchstaben, wisst ihr das?«

Yrsa lachelte wie ein Hollywood-Star, der sonst nichts zu
bieten hat. »RJ: Radomir Jankovic. AlJ: Abram Ilija Janko-
vic, MJ: Milica Jankovic und TJ: Tomislav Jankovic. Vier Ge-
schwister. Drei Briider und die Schwester Milica.«
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»Okay. Leben sie hier im Land?«

»Nein. «

»Sondern?«

»Nirgendwo, kann man sagen.« Yrsa zog die Schultern bis
an die Ohren hoch.

Sie und Assad sahen aus wie zwei Schulkinder, die sich
heimlich ein paar Kilo Feuerwerkskorper in die Ranzen ge-
stopft hatten.

»Nein, Carl, um es kurz zu machen: Alle vier sind seit meh-
reren Jahren tot.«

Natiirlich waren sie tot. Was konnte man auch sonst erwar-
ten?

»Sie haben sich in Serbien einen Namen gemacht, als der
Krieg ausbrach.« Nun iibernahm Yrsa wieder. »Vier Geschwis-
ter, die immer Waffen liefern konnten, zu stattlichen Preisen.
Das waren ein paar ganz Schlimme.« Sie stief8 ein Glucksen
aus, das ein Lacher sein sollte.

»Ja, Untertreibung hilft dem Verstindnis, sagt man nicht
s0?«, tonte Assad.

Falscher konnte man wohl kaum liegen.

Carl betrachtete die glucksende Yrsa. Woher hatte dieses
absonderliche Wesen all diese Informationen ? Konnte sie auch
noch Serbisch?

»Ihr wollt vermutlich darauf hinaus, dass ein duf3erst zwei-
felhaftes Vermogen hier im Westen in legale Kreditgeschafte
kanalisiert wurde, oder? Aber hort mal her, ihr beiden. Wenn
der Fall tatséachlich so liegt, dann finde ich, sollten wir ihn an
unsere Kollegen oben weiterreichen. Die verstehen ein biss-
chen mehr von Wirtschaftskriminalitit. «

»Zuerst musst du dir aber das hier ansehen, Carl.« Yrsa
wiihlte in ihrer Tasche. »Wir haben ein Foto der vier Ge-
schwister. Es ist alt, aber trotzdem.«

Sie legte das Foto vor ihn hin.

»Ahac, sagte er und nahm den Eindruck von vier gemaste-
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ten Angusrindern in sich auf. »Eine kréiftige Familie, meine
Herren! Waren die nebenbei auch noch Sumo-Ringer?«

»Schau genau hin, Carl, sagte Assad. »Dann weifst du, was
WIr meinen.«

Er folgte Assads Blick. Die vier Geschwister safSen ordent-
lich nebeneinander an einer gedeckten Tafel, weifles Tischtuch,
Kristallglaser. Alle hatten sie die Hande ordentlich auf der
Tischkante platziert, wie von einer strengen Mutter angeord-
net, die auSerhalb des Fotos stand. Vier Paar kriftige Han-
de — und alle trugen sie am linken kleinen Finger einen Ring.
Die Ringe schnitten tief ins Fleisch ein. Klar, bei der Leibes-
fiille.

Carl blickte auf und sah seine Mitarbeiter an, zwei der
merkwiirdigsten Individuen, die je durch die Gange dieses
schreckenerregenden Gebiudes gelaufen waren. Und diese
beiden hatten soeben einen Fall in eine v6llig neue Dimension
erhoben. Einen Fall, der im Grunde nicht mal ihrer war.

Verdammt surreal, das alles.

Eine Stunde spiter wurde erneut in Carls Aufgabenvertei-
lung herumgewiihlt. Der Anruf kam vom Stellvertreter, von
Lars Bjorn. Einer seiner Leute war unten im Archiv gewesen
und hatte ein Gesprich zwischen Assad und dieser Neuen mit
angehort. Was war denn das schon wieder? Hatten die einen
Zusammenhang zwischen den Brandfallen gefunden?

Carl wiederholte kurz, worum es ging, wihrend der Torf-
stecher am anderen Ende bei jedem zweiten Wort Brumm-
laute von sich gab, um zu zeigen, dass er Carls Ausfithrungen
folgte.

»Bist du so freundlich und schickst Hafez el-Assad nach
Radovre hiniiber, damit er Antonsen informiert? Wir werden
mit den Brinden hier in der Stadt weitermachen. Aber diesen
alten Fall diirft ihr aufkliren, wo ihr damit nun schon mal an-
gefangen habt«, sagte Lars Bjorn gonnerhaft.

291



Das war das Ende des Friedens.

»Ich glaub ehrlich gesagt nicht, dass Assad dazu Lust hat.«
»Na, dann musst du’s eben selbst machen. «

Bjorn, dieser Schweinehund, der kannte ihn einfach zu gut.

»Carl, das ist doch nicht dein Ernst? Das ist doch nur ein
Scherz, oder?« Assads Lachgriibchen zwischen den Bartstop-
peln waren tief, aber sie verschwanden blitzschnell.

»Du nimmst den Dienstwagen, Assad. Gib acht auf das Gas-
pedal, wenn du drauflen im Roskildevej bist. Unsere Freunde
von der Verkehrspolizei haben wieder Starenkisten aufge-
stellt.«

»Also, ich finde, das ist total dimlich. Entweder iiberneh-
men wir alle Brandfille oder gar keinen.« Er nickte nach-
driicklich beim Sprechen, doch Carl reagierte gar nicht darauf,
sondern reichte ihm einfach nur die Autoschliissel.

Als Assad und seine unverstindlichen Fliiche endlich in
Richtung Treppe verschwanden, kam Yrsas schrilles Getral-
ler vom Ende des Korridors gleich viel besser zur Geltung.
Fiinf Oktaven im freien Fall. Wie man in solchen Momenten
doch Roses vergleichsweise sporadisches Schmollen vermis-
sen konnte! Was zum Teufel machte Frau Goldlocke denn jetzt
schon wieder?

Er erhob sich schwerfillig und trat auf den Flur.

Natiirlich. Sie stand doch wahrhaftig schon wieder dort vor
der Wand und begaffte den Riesenbrief.

»Du bist etwas zu spit dran, Yrsa. Tryggve Holt hat seine
Deutung des Briefs bereits geliefert. Glaubst du nicht, dass
er dafiir besser geeignet ist als jeder andere? Und glaubst du
nicht, dass wir jetzt genug wissen? Was sollte da sonst noch
stehen, das uns bei unseren Nachforschungen weiterhelfen
konnte? Nichts, oder? Also, geh in dein Biiro und mach was
Gescheites. Das, was wir besprochen haben. «

Sie horte erst mit Singen auf, als er mit seinem Sermon fer-
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tig war. »Komm mal her, Carl, sagte sie und zog ihn in ihr
rosa Himmelreich.

Sie platzierte ihn vor Roses Schreibtisch, wo eine Kopie von
Tryggves Deutung der Flaschenpost lag.

»Sieh dir das an. Bei den ersten Zeilen sind wir uns alle
einig.«

HILFE

Wir wurden am 16. Februar 1996 entfithrt — An der Bus-
haltestelle Lautrupvang in Ballerup — Der Mann ist 1,8_
grof3, hat kurze Haare ...

»Kannst du mir folgen?«
Carl nickte.
»Danach schlagt Tryggve folgenden Wortlaut vor.«

... bose blaue Augen und eine Narbe am rechten ___ -

»Tja, leider wissen wir immer noch nicht, wo er diese Narbe
hat«, ging Carl dazwischen. »Die ist Tryggve nicht aufge-
fallen, und er hat auch mit Poul nicht dartiber geredet. Aber
Poul sind genau solche Sachen immer ins Auge gestochen, hat
Tryggve gesagt. Kleine Schonheitsfehler bei anderen glitteten
vielleicht seinen eigenen? Aber red weiter. «

Sie nickte.

Er fiahrt einen blauen Lieferwagen — Unsere Eltern kennen
ihn — Er heifit Freddy und was mit B — Er hat uns gedroht
und Strom verpasst — Er bringt uns um —

»Tja, das macht doch alles zusammen ziemlich stark den Ein-
druck, als konnte das stimmen.« Carl schwieg und sah zur
Decke. Da oben lief schon wieder so eine eklige Schmeifsfliege
herum und lachte ihn aus. Er sah sie sich genauer an. Safs auf
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einem Fliigel nicht ein kleiner Klecks Tipp-Ex? Er schiittelte
benommen den Kopf. Tatsdchlich! Das hier war die Fliege,
nach der er mit der Tipp-Ex-Flasche gezielt hatte. Wo zum
Teufel hatte die sich denn in der Zwischenzeit versteckt?

»Wir sind uns also einig, dass Tryggve bei dem Geschehen
anwesend und bei Bewusstsein war«, fuhr Yrsa unverdrossen
fort. »Dieser Abschnitt des Briefes handelt von den dufleren
Kennzeichen des Mannes. Erginzen wir das durch Tryggves
Angaben, haben wir eine ziemlich gute Personenbeschreibung
beisammen. Jetzt fehlt uns nur noch die Phantomzeichnung
der Schweden.«

Sie deutete auf die Zeile darunter. »Bei den nichsten Sétzen
bin ich mir nicht so sicher. Die Frage ist, ob dort tatsachlich
das steht, was wir glauben. Lies mal laut, Carl.«

»Laut lesen? Das kannst du selbst machen.« War er Mitglied
der koniglichen Schauspieltruppe, oder was?

Sie klopfte ihm auf die Schulter und kniff ihm obendrein
in den Arm. »Komm schon, Carl. Dann wird dir der Inhalt
klarer. «

Resigniert schiittelte er den Kopf und rausperte sich. Dieses
verriickte Huhn.

Er hat erst mir und dann meinem Bruder einen Lappen vor
den Mund gepresst — Wir sind fast 1 Stunde gefahren und
jetzt irgendwo am Wasser — In der Ndahe brummen Windra-
der — Hier stinkt es — Befreit uns — Schnell — Mein Bruder
ist Tryggve 13 Jahre — Und ich bin Poul 18 —

Poul Holt

Sie klatschte lautlos mit den Fingerspitzen.

»Sehr hiibsch, Carl. Ja, ich weif3, dass sich Tryggve bei den
meisten Sachen sicher ist. Aber das mit den Windradern, kann
das nicht auch was anderes sein? Ebenso einige der ande-
ren Worter. Und wenn sich hinter den fehlenden Buchstaben
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nun doch mehr versteckt, als man sich zurechtphantasieren
kann?«

»Poul und Tryggve haben das Geriusch tiberhaupt nicht
diskutiert, wie sollten sie auch, mit dem Klebeband vorm
Mund. Aber Tryggve konnte sich daran erinnern, dass sie
zwischendurch mal so ein tiefes Brummen horten«, sagte
Carl. »Auflerdem meinte Tryggve, Poul sei bei so was wie
Gerauschen und Technik immer sehr gut gewesen. Aber es
stimmt schon: Letztlich kann das Gerdusch sonst was gewesen
sein.«

Carl sah Tryggve vor sich, dort driiben in Schweden, ver-
weint und still, wie er im Licht des frithen Morgens den Fla-
schenbrief zum wiederholten Mal las.

»Der Brief hat einen starken Eindruck auf Tryggve gemacht.
Er hat mehrfach gesagt, dass das alles so typisch sei fiir seinen
grofBen Bruder. Uberhaupt keine Zeichensetzung, nur ein paar
Gedankenstriche. Und dass Poul immer schrieb, wie er sprach.
Den Brief zu lesen sei wie ihn sprechen zu horen. «

Carl verscheuchte das Bild aus seinem Sinn. Ganz klar: Sie
mussten Tryggve dazu bringen, nach Kopenhagen zu kom-
men, sobald er sich von dem Erlebnis erholt hatte.

Yrsa runzelte die Stirn. »Hast du Tryggve eigentlich ge-
fragt, ob es in den Tagen, als sie im Bootshaus safSen, iiber-
haupt windig war? Habt ihr, du oder Assad, in den Wetterauf-
zeichnungen nachgesehen? Habt ihr beim Meteorologischen
Institut nachgefragt?«

»Mitte Februar? Da stiirmt es doch immer. Damit die Wind-
rader sich drehen, braucht’s doch nicht viel.«

»Na ja, trotzdem. Habt ihr gefragt?«

»Leite die Frage an Pasgard weiter, Yrsa. Der untersucht das
mit den Windrddern. Aber im Augenblick habe ich eine andere
Aufgabe fiir dich.«

Sie setzte sich auf die Schreibtischkante. »Ich weif3, was du
sagen willst. Ich soll jetzt mit den Vereinen und Selbsthilfe-
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gruppen fiir Sektenaussteiger reden, stimmt’s?« Sie zog ihre
Handtasche heran und fischte daraus eine Tiite Chips. Und
noch ehe Carl seine Antwort formuliert hatte, war die Tiite
bereits aufgerissen und der Inhalt halb zermalmt.

Man kam aus dem Staunen nicht raus.

Als er in seinem Biiro das Wetterarchiv des Dansk Metereo-
logisk Institut 6ffnete, musste er feststellen, dass es nur bis
1997 zurlickreichte. Also rief er im Institut an, stellte sich vor,
formulierte seine einfache Frage und rechnete mit einer ein-
fachen Antwort.

»Konnen Sie mir sagen, wie das Wetter in den Tagen nach
dem 16. Februar 1996 war?«

Sekunden spater kam bereits die Antwort.

»Am 18. Februar wurde Didnemark von einem extremen
Schneesturm heimgesucht. Das Land war drei bis vier Tage
nahezu von der Auflenwelt abgeschnitten, die deutsch-dani-
sche Grenze wurde sogar dichtgemacht«, sagte die Frau am
anderen Ende.

»Tatsdchlich? Und das gilt auch fiir Nordseeland ?«

»Das gilt fiirs ganze Land. Aber am schlimmsten war es im
Siiden. Im nordlichen Dianemark waren die StrafSen in weiten
Gebieten trotz allem befahrbar. «

Warum zum Teufel hatten sie sich nicht schon frither nach
dem Wetter erkundigt?

»Es war also sehr stiirmisch, sagen Sie?«

»Ja, allerdings, das war es.«

»Und wie ist das bei einem solchen Wetter mit Windra-
dern?«

Die Frau antwortete nicht gleich. »Sie wollen wissen, ob der
Sturm zu stark war fiir einen Betrieb der Anlagen?«

»Ah, ja, das meinte ich wohl. Glauben Sie, man muss die
Windréder bei solchem Wetter anhalten?«

»Tja, ich bin keine Windradexpertin, aber ja, natiirlich muss
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man die Windrader an solchen Tagen anhalten. Die wiirden ja
sonst formlich auskugeln. «

An der Stelle fischte sich Carl eine Zigarette aus der Packung
und bedankte sich. Was mochten die Kinder in dem Bootshaus
blofs gehort haben? Die hatten da drinnen festgesessen und
gefroren und konnten nicht nach draufSen sehen. Hatten sie
denn tiberhaupt etwas von dem Sturm mitbekommen?

Carl suchte Pasgards Handynummer heraus und gab sie ein.

»Ja«, antwortete der. Das klang extrem unfreundlich, dabei
war es nur ein einzelnes Wort.

»Carl Marck hier. Hast du tiberpriift, wie das Wetter in der
Zeit war, als die Kinder eingesperrt waren?«

»Noch nicht. Kommt aber noch.«

»Kannst du dir sparen. In den letzten drei der fiinf Tage, die
sie in dem Bootshaus safSen, hatten wir Schneesturm.«

»Na so was. «

Wie — na so was? Typische Pasgard-Bemerkung.

»Vergiss die Windrader, Pasgard. Der Wind war zu stark.«

»Ja, aber du sagst drei der fiinf Tage. Was ist mit den ersten
beiden?«

»Iryggve hat mir erzihlt, dass er dieses Brummen an allen
fiinf Tagen gehort hat, an den letzten dreien etwas schwicher.
Das konnte sich durch den Sturm erkldren. Der hat das Ge-
rausch vermutlich geddmpft.«

»Ja, vielleicht.«

»Ich fand nur, dass du das wissen solltest. «

Carl lachte innerlich. Mit Sicherheit drgerte sich Pasgard
griin und blau, dass er das nicht herausgefunden hatte.

»Du musst also nach einer anderen Gerduschquelle for-
schen, fuhr er fort. »Nach einem anderen Brummen. Was ist
tibrigens mit der Fischschuppe, gibt’s da schon was?«

»Mal sachte. Die liegt im Moment zum Mikroskopieren
draufen im Biologischen Institut in der Abteilung fiir Mee-
resbiologie. «
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»Zum Mikroskopieren?«

»Ja, oder was die da machen. Dass es eine Forelle ist, weif3
ich schon. Jetzt scheint die ganz grofse Frage zu sein, ob es eine
Meerforelle ist oder eine Fjordforelle.«

»Das sind doch ziemlich unterschiedliche Fische?«

»Unterschiedlich? Nee, das glaub ich nicht. Eine Fjordforelle
ist bestimmt nichts anderes als eine Meerforelle, die nicht
mehr weiterschwimmen wollte und einfach dort geblieben ist,
wo sie war. Im Fjord. «

Puh!, dachte Carl. Yrsa, Assad, Rose, Pasgard. Fiir einen
einzigen Vizepolizeikommissar war das fast zu viel.

»Eins noch, Pasgard. Ruf doch mal Tryggve Holt an und
frag, ob er weifs, wie das Wetter in den Tagen war, als sie ge-
fangen gehalten wurden. «

Er hatte kaum aufgelegt, da klingelte das Telefon.

»Antonsen«, mehr sagte die Stimme nicht. Allein der Ton-
fall reichte, um in Habachtstellung zu gehen.

»Gerade sind sich dein Gehilfe und Samir Ghazi hier auf der
Wache in die Haare geraten und haben sich gepriigelt. Wiren
wir nicht selbst die Polizei, hitten wir einen Notruf schalten
miissen. Sei doch bitte so freundlich und hol diesen Irren um-
gehend hier ab.«
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Wenn Isabel Jonsson gebeten wurde, etwas zu ihrer Biografie
zu erzihlen, was selten vorkam, sagte sie immer, sie sei im
Tupperware-Land aufgewachsen. In der Obhut von netten El-
tern mit Vauxhall und Einfamilienhaus. Beide hatten eine so-
lide Ausbildung und ihre Ansichten unterschieden sich kaum
je von denen der anderen Spiefsbiirger, die tagein, tagaus mit
den Aktentaschen unterm Arm zur Arbeit fuhren. Eine be-
hiitete Kindheit, wohlerzogen, bazillenfrei und vakuumver-
packt. Jeder in der kleinen Familie kannte seinen Platz. Keine
Ellenbogen auf dem Tisch. Und die Eltern nickten zustimmend
und sagten »bitte sehr« und »danke gleichfalls«, und als Isabel
ihren Realschulabschluss hatte, gratulierten sie und driickten
ihr die Hand. Und ihr Bruder ging zum Militdr, obwohl er
durch das Losverfahren vom Wehrdienst befreit war.

So hatten sich im Lauf der Jahre Verhaltensmuster ein-
geschliffen, die sie nur in den Momenten ablegen konnte,
wenn sie sich einem starken Mann in die Arme warf oder, wie
jetzt, hinters Steuer ihres Ford Mondeo setzte. Als Spitzen-
geschwindigkeit war zweihundertfiinf angegeben, aber ihrer
schaffte zweihundertzehn. Und nachdem sie und Rachel von
der Landstrafe auf die E 45 abgebogen waren, durfte er das
beweisen.

Das Navi gab an, sie seien um 17.05 Uhr am Ziel. Aber Isa-
bel hatte vor, diese Zeit zu unterbieten.

»Ich mach einen Vorschlag, sagte sie zu Rachel, die neben
ihr saf8 und ihr Handy umklammert hielt. »Du darfst dich
aber nicht aufregen, versprichst du das?«

»Ich versuch’s«, kam leise die Antwort.
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»Wenn wir ihn oder deine Kinder in Ferslev nicht antreffen,
bleibt vermutlich nichts anderes {ibrig, als ihm das zu geben,
was er verlangt.«

»Stimmt. Dartiber haben wir doch schon gesprochen. «

»Es sei denn, wir gewinnen mehr Zeit. «

»Wie meinst du das?«

Isabel ignorierte das Gestikulieren der aufgebrachten Auto-
fahrer, als sie sich, ohne die Geschwindigkeit zu drosseln,
blinkend durch den Verkehr schlangelte.

»Ich meine ... bitte, du darfst jetzt nicht ausflippen, Rachel.
Ich meine, wir wissen nicht, wie sicher deine Kinder sind, Ra-
chel, auch wenn wir ihm das Geld geben. WeifSt du, was ich
meine?«

»Ich glaube, dass sie dann sicher sind.« Rachel betonte jedes
einzelne Wort. »Wenn wir ihm das Geld geben, lasst er sie frei.
Wir wissen schon viel zu viel iiber ihn, als dass er sich etwas
anderes trauen wiirde. «

»Halt, Rachel. Genau das ist mein Punkt. Wenn ihr das Geld
abliefert und die Kinder zuriickbekommt, was sollte euch
dann davon abhalten, ihn anschlieend bei der Polizei anzu-
zeigen? Verstehst du, was ich meine?«

»Ich bin sicher, dass er eine halbe Stunde spiter mit dem
Geld aufler Landes ist. Was wir anschlieBend tun, wird dem
vollig egal sein.«

»Glaubst du? Aber der ist nicht dumm, Rachel, das wissen
wir beide. Das Land zu verlassen, bietet keine Garantie. Denn
die meisten werden trotzdem geschnappt.«

»Ja, aber was dann?« Rachel rutschte unruhig auf dem Sitz
hin und her. »Bitte fahr doch etwas langsamer, bat sie leise.
»Wenn wir in eine Verkehrskontrolle geraten, nehmen sie dir
den Fiihrerschein ab.«

»Na, das ist dann eben so. Dann musst du halt ans Steuer.
Du hast doch wohl einen Fithrerschein, oder?«

»Klar. «
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»Also dann.« Isabel iiberholte einen chromblitzenden
BMW, in dem lauter dunkelhautige junge Ménner saflen, die
ihre Baseballcaps verkehrt herum aufgesetzt hatten.

»Wir konnen nicht warten, fuhr sie fort. »Jetzt kommt das,
was ich meine: Wir wissen nicht, was er tun wird, wenn er das
Geld bekommt, und wir wissen auch nicht sicher, was er tut,
wenn er es nicht bekommt. Deshalb miissen wir ihm die ganze
Zeit einen Schritt voraus sein. Wir miissen die Kontrolle ha-
ben, nicht er. Verstehst du?«

Rachel schiittelte so heftig den Kopf, dass Isabel es sehen
konnte, obwohl ihre Augen starr geradeaus auf die Fahrbahn
gerichtet waren.

»Nein, ich verstehe gar nichts.«

Isabel fuhr sich mit der Zunge tiber die Lippen. Wenn das
hier nicht klappte, dann war das ihre Schuld. Dabei hatte sie
im Moment das Gefiihl, dass alles, was sie sagte oder tat, ab-
solut richtig und zwingend notwendig war.

»Wenn sich erweist, dass die Adresse, zu der wir gerade fah-
ren, tatsichlich stimmt, dann sind wir dem Schwein viel dich-
ter auf den Fersen, als es ihm lieb sein kann. Damit miissten fiir
ihn die schlimmsten Albtrdume wahr werden. Er wird dann
mit aller Macht in seinem psychopathischen Gehirn die Stelle
suchen, wo er einen Fehler gemacht hat. Bei eurem nachsten
Schritt wird er deshalb schwer verunsichert sein, verstehst du?
Das wird ihn angreifbar machen, und genau das brauchen wir. «

Sie tiberholten fiinfzehn Autos, ehe Rachel antwortete.

»Dartiber konnen wir spater reden, ja? Im Moment wiirde
ich am liebsten ruhig hier sitzen.«

Als sie auf der Autobahnbriicke iiber den Kleinen Belt ras-
ten, warf Isabel einen Blick zu ihr hiniiber. Kein Laut kam
tiber Rachels Lippen und trotzdem bewegte sich ihr Mund
unablissig. Die Augen hatte sie geschlossen, und ihre Hande
umklammerten noch immer das Handy, sodass die Knochel
weif$ hervortraten.
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»Du glaubst wirklich an Gott?«, fragte Isabel.

Eine Weile herrschte Schweigen. Rachel wollte vermutlich
erst ihr Gebet beenden, ehe sie die Augen 6ffnete.

»Ja, das tue ich. Ich glaube an die Gottesmutter und dass sie
da ist, um ungliicklichen Miittern wie mir Schutz zu bieten.
Deshalb bete ich zu ihr, und ich bin sicher, dass sie mich er-
hort. «

Isabel runzelte die Stirn, schwieg aber und nickte nur.

Alles andere wire zu gemein gewesen.

Ferslev lag inmitten von Feldern nahe dem Isefjord. Das Dorf
strahlte in vielerlei Hinsicht eine unbekiimmerte Idylle aus —
ein krasser Gegensatz zu dem, was sich ihrer Vermutung nach
in irgendeinem Winkel des Orts verbarg.

Sie naherten sich der fraglichen Adresse, und Isabel merkte,
wie ihr Herz schneller schlug. Von weitem schon konnten sie
erkennen, dass das Haus hinter den vielen Biaumen von der
StrafSe her kaum zu sehen war. Da packte Rachel Isabel am
Arm.

Rachel war kreidebleich. Unablassig strich sie sich iiber die
Wangen, als wollte sie so den Blutkreislauf in Gang halten. Sie
hatte die Lippen fest zusammengepresst und Schweifsperlen
auf der Stirn.

»Halt hier an, Isabel«, keuchte sie, als sie zu einer Hecke ka-
men. Schwerfillig stieg sie aus. Ganz offensichtlich ging es ihr
nicht gut. Am Straflengraben fiel sie auf die Knie. Jedes Mal,
wenn sie sich erbrach, stohnte sie laut auf. Das ging so lange,
bis der Magen offenbar ganz leer war. In dem Moment, als sie
sich wieder aufrichtete, raste ein Mercedes an ihnen vorbei.

»Bist du in Ordnung?«, fragte Isabel, als konnte sie sich die
Antwort nicht selbst geben.

»So«, sagte Rachel, als sie sich wieder ins Auto setzte und
den Mund mit dem Handriicken abwischte. »Und was jetzt?«

»Wir fahren einfach zum Haus. Er glaubt doch, mein Po-
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lizistenbruder sei tiber alles informiert. Falls das Schwein da
oben ist, ldsst er die Kinder gehen, sobald er mich sieht. Was
anderes traut der sich dann nicht mehr, der wird dann nur
noch sehen, dass er wegkommt.«

»Aber du musst das Auto so parken, dass er nicht das Ge-
fithl hat, wir wiirden ihm den Weg versperren, sagte Rachel.
»Ansonsten riskieren wir, dass er ausrastet und irgendwas
Verzweifeltes tut. «

»Dairrst du dich, glaube ich. Nein, im Gegenteil. Wir stellen
den Wagen quer. Dann muss er {iber die Felder weg. Wenn er
mit dem Auto abhauen kann, riskieren wir, dass er deine Kin-
der mitnimmt.«

Rachel sah so aus, als wiirde ihr gleich wieder schlecht wer-
den. Aber sie schluckte ein-, zweimal kraftig und hatte sich
wieder gefangen.

»Rachel, ich bin mir da ganz sicher. Du kennst dich mit so
was nicht aus, und ich zum Gliick auch nicht. Ich fithle mich
auch nicht besonders gut. Aber jetzt machen wir das so.«

Rachels Augen waren feucht, als sie Isabel ansah, aber ihr
Blick war kalt. »Ich hab in meinem Leben mehr erlebt, als du
dir vorstellen kannst«, erwiderte sie erstaunlich hart. »Ich hab
Angst, ja, aber nicht um mich. Es darf einfach nicht schief-
gehen.«

Isabel parkte den Wagen quer iiber dem Feldweg, und dann
stellten sie sich mitten auf den Hof und warteten ab, was ge-
schehen wiirde.

Die Tauben auf dem Dach gurrten, und eine leichte Brise
fuhr durch das Laub und das Gras. Sonst war auf diesem Hof
weit und breit kein Zeichen von Leben zu vernehmen, abge-
sehen von ihren eigenen, tiefen Atemziigen.

Die Fenster des alten Bauernhauses wirkten dunkel. Viel-
leicht, weil sie so schmutzig waren, vielleicht, weil von innen
irgendwelche Gardinen vorgezogen waren, das liefS sich so
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nicht sagen. Vor der Hauswand stand altes, rostiges Garten-
gerit. An allem, was aus Holz war, blatterte die Farbe ab. Das
Ganze wirkte tot und unbewohnt — und beunruhigend.

»Na komme, sagte Isabel und steuerte direkt auf den Ein-
gang zu. Sie himmerte zwei-, dreimal gegen die Tiir. Dann
trat sie einen Schritt zur Seite und klopfte an die Scheibe da-
neben. Aber nichts riihrte sich.

»Heilige Muttergottes. Wenn sie da drinnen sind, versuchen
sie womdglich, mit uns Kontakt aufzunehmen, sagte Rachel,
die langsam aus ihrer Trance erwachte. Aus einem Impuls
heraus griff sie nach einer Hacke mit abgebrochenem Schaft,
die an der Hausmauer lehnte, und schlug resolut die Scheibe
neben der Haustiir ein.

Es war unverkennbar, dass sie im Alltag viel mit prakti-
schen Dingen zu tun hatte, so wie sie anschliefSend die Hacke
schulterte und das Fenster authebelte. Und es war auch unver-
kennbar, dass sie bereit war, das Gerit gegen den Entfiihrer zu
richten, falls er sich dort drinnen mit den Kindern verschanzte.
Er wiirde gut daran tun, seine néchsten Schritte sorgfaltig zu
tiberlegen.

Sie gingen durch das Haus, und Isabel hielt sich dicht hinter
Rachel. Aufler vier oder fiinf Gasflaschen im Flur standen im
Erdgeschoss nur wenige Mobelstiicke, und die waren strate-
gisch so vor den Fenstern platziert, dass sie bei einem Blick
von aufSen durch die Gardinenliicken den Eindruck erwecken
konnten, das Haus sei bewohnt. Nichts, aufSer Staub iiberall.
Kein Papier, keine Reklame, keine Anzeigenblattchen, keine
leeren Verpackungen, keine Kiichenhandtiicher, keine Bettwi-
sche, nichts. Nicht einmal Toilettenpapier.

Hier wohnte niemand.

Dann fanden sie die steile Treppe ins obere Stockwerk. Vor-
sichtig stiegen sie die schmalen Stufen hinauf.

Holzfaserplatten an allen Winden. Hauchdiinne Trenn-
winde. Tapeten in allen Mustern und Farben. Die reinste
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Geschmacksverirrung — oder Mangel an Geld. In den drei
Raumen gab es nur ein einziges Mdbelstiick, einen hellgriin
gestrichenen, schlichten Kleiderschrank, dessen Farbe tiberall
abblatterte. Seine Tiir war nur angelehnt.

Als Isabel die Gardinen aufzog, drang gedampftes Nachmit-
tagslicht in den Raum. Sie 6ffnete die Tiir des Kleiderschranks
und schnappte nach Luft.

Er musste gerade hier gewesen sein, denn die meisten Klei-
dungsstiicke auf den Biigeln hatte er getragen, als er bei ihr
wohnte. Die Wildlederjacke, die hellgraue Jeans und die Hem-
den von Esprit und Morgan. Garantiert nichts, was man an
einem so drmlichen Ort wie diesem hier erwartete.

Auch Rachel war zusammengezuckt, und Isabel verstand,
warum. Der Geruch seines Aftershaves, schon allein davon
konnte einem schlecht werden.

Sie zog eines der Hemden heraus und untersuchte es schnell.
»Die Sachen sind nicht gewaschen, also haben wir jetzt seine
DNA, falls wir die brauchen sollten.« Sie deutete auf ein Haar
am Hemdkragen. Bei der Farbe war das garantiert nicht ihres.
»Komm, wir nehmen die mit«, fuhr sie fort. »Auch wenn
ich’s nicht glaube, aber vielleicht finden wir ja doch was in den
Taschen.«

Als sie kurz darauf aus dem Fenster sah, entdeckte sie im
Kies vor der Scheune die Spuren. Sie waren ihr vorher nicht
aufgefallen, aber von hier oben sah man deutlich, dass vor
dem Scheunentor die Steine zu zwei parallelen Spuren ge-
presst waren, und die wirkten ausgesprochen frisch.

Sorgfiltig zog sie die Gardinen wieder zu.

Die Glasscherben liefSen sie im Flur liegen, sie zogen nur
die Tiir hinter sich ins Schloss. Draufsen sahen sie sich rasch
um. Im Gemiisegarten, auf den Feldern, zwischen den Bau-
men, nirgends fiel ihnen etwas Ungewohnliches auf. Deshalb
konzentrierten sie sich gleich auf das Vorhdngeschloss am
Scheunentor.
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Isabel deutete auf die Hacke, die Rachel immer noch iiber
der Schulter trug, und Rachel nickte. Sie brauchte keine fiinf
Sekunden, um das Schloss aufzubrechen.

Als sie das Tor aufstiefsen, schnappten beide nach Luft.

Vor ihnen in der Scheune stand der Lieferwagen. Beide er-
kannten den hellblauen Renault Partner, das Nummernschild
stimmte.

Rachel begann leise zu beten. »Lieber Gott, lass bitte meine
Kinder nicht tot in diesem Auto liegen. Liebe Muttergottes,
ich flehe dich an. Lass sie nicht da drinnen liegen.«

Isabel hatte keine Zweifel. Der Raubvogel war mit seiner
Beute davongeflogen. Sie probierte es an der hinteren Tiir
des Lieferwagens. Er hatte sich noch nicht einmal die Miihe
gemacht abzuschlieflen, so sicher fiihlte er sich in seinem
Versteck.

Dann legte sie die Hand auf die Kiihlerhaube. Die war noch
warm.

Da ging sie auf den Hof und starrte durch die Bdume zu der
Stelle, wo Rachel sich {ibergeben hatte. Entweder war er dort
langgefahren oder zum Wasser. Jedenfalls war er noch nicht
lange weg.

Sie waren zu spit gekommen! Wohl um Haaresbreite.

Rachel, die neben ihr stand, begann zu zittern. Die Aufre-
gung der langen Autofahrt, all der Kummer, fiir den es keine
Worte gab, all der Schmerz, der sich in ihrem Gesicht und
ihrer Korperhaltung spiegelte, all diese Gemiitsbewegungen
entluden sich da schlagartig in einem Schrei, der die Tauben
vom Dach auffliegen liefS. Am Ende lief ihr der Rotz aus der
Nase und die Mundwinkel waren von Spucke weifs.

Der Entfiihrer war nicht da. Und die Kinder waren weg,
trotz aller Gebete.

Isabel nickte ihr still zu. Ja, es war entsetzlich.

»Rachel, es tut mir leid, aber ich glaube, ich hab das Auto
gesehen, als du dich tibergeben hast«, sagte sie behutsam. »Es
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war ein Mercedes. So ein schwarzer. Die Sorte, von der es
Tausende gibt. «

Lange standen sie ganz still da, wihrend das nachmittagli-
che Licht schwicher wurde.

Und was nun?

»Du und Joshua, ihr solltet ihm das Geld nicht geben«, sagte
Isabel schlief3lich. »Ihr diirft nicht zulassen, dass er die Bedin-
gungen diktiert. Wir miissen Zeit gewinnen.«

Rachel sah Isabel an wie eine Abtriinnige, wie eine, die auf
alles spuckte, an das Rachel glaubte und wofiir sie stand. »Zeit
gewinnen? Ich hab keine Ahnung, wovon du sprichst, und ich
bin mir nicht mal sicher, ob ich es wissen will.«

Rachel sah auf die Uhr. Sie hatten denselben Gedanken.

Bald schon wiirde Joshua mit einem Beutel voller Geld-
scheine in Viborg den Zug besteigen. Damit war fiir Rachel
ihr Versuch, den Entfiihrer zu verfolgen und zu iiberrumpeln,
erledigt. Jetzt gab es nur noch eine Option, und die war simpel:
Sie wiirden das Geld abliefern und im Gegenzug die Kinder
in Empfang nehmen. Punktum! Eine Million war zwar eine
Menge Geld, aber die wiirden sie irgendwie verschmerzen.
Und Isabel sollte ja nicht versuchen, noch einmal daran zu
riitteln. Das strahlte Rachel in aller Deutlichkeit aus.

Isabel seufzte. »Rachel, bitte hor doch mal. Wir haben ihn
alle beide kennengelernt. Etwas Furchtbareres als diesen Kerl
kann man sich nicht vorstellen. Denk nur daran, wie er uns
hinters Licht gefiihrt hat. Wie sternenweit alles, was er gesagt
hat, von der Wahrheit entfernt war.« Sie ergriff Rachels Han-
de. »Er hat sich deinen Glauben und meine kindische Verblen-
dung zunutze gemacht. Er hat unsere verletzlichsten Punkte,
unsere innersten Gefiihle fiir sich ausgenutzt. Und wir haben
ihm geglaubt. Begreifst du? Wir haben ihm geglaubt und er
hat gelogen! Das kannst du nicht leugnen. Weifst du, worauf
ich hinauswill 7«

Natiirlich wusste sie es, sie war ja nicht dumm. Aber Rachel
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konnte in diesem Augenblick keinen Zusammenbruch ris-
kieren. Sie konnte ihren blinden Glauben nicht in den Staub
werfen, nicht in dieser Situation und nicht so schnell, das sah
Isabel. Erst musste sie noch einmal bis in die Tiefe vorstofien,
aus der alle Urinstinkte kamen. Musste hinunter in die Hol-
le, um frei denken und alle Argumente und Konzepte aus der
Welt ihres Glaubens beiseiteschieben zu konnen. Eine entsetz-
liche Reise zur Erkenntnis. Und Isabel litt mit ihr.

Als Rachel die Augen wieder 6ffnete, war klar zu sehen,
dass sie nun wusste, was wirklich Sache war. Dass ihre Kinder
womoglich nicht einmal mehr am Leben waren. Nicht einmal
das.

Sie atmete tief durch und driickte kurz Isabels Hande. Sie
war bereit. »Was hast du dir tiberlegt?«, fragte sie.

»WIr tun, was er gesagt hat«, antwortete Isabel. »Wenn das
Licht blinkt, werfen wir den Beutel aus dem Zug, genau wie
befohlen. Aber ohne Geld. Und wenn er ihn authebt und 6ff-
net, findet er darin Gegenstinde aus dem Haus hier, die ihm
beweisen, dass wir hier waren.«

Sie biickte sich und hob das Vorhiangeschloss und die Kette
auf und wog beides in der Hand.

»Wir tun das hier und etwas von seinen Klamotten in den
Beutel und dann legen wir einen Zettel dazu, der ihm sagt,
dass wir ihm auf der Spur sind. Dass wir wissen, wo er sich
aufhilt, dass wir seinen Decknamen kennen und seinen Riick-
zugsort beobachten. Dass wir ihn immer weiter einkreisen
und es nur eine Frage der Zeit ist, bis wir ihn haben. Wir
schreiben, sein Geld solle er kriegen, aber er miisse sich erst
etwas tiberlegen, damit wir vollstandig sicher sein konnen,
dass wir die Kinder wohlbehalten wiederbekommen. Vorher
passiert nichts. Wir miissen ihn unter Druck setzen, sonst be-
halt er das Heft in der Hand. «

Rachel senkte den Blick. »Isabel, sagte sie. »Wir stehen hier
in Nordseeland mit dem Vorhédngeschloss und den Klamotten,
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hast du das vergessen? Wir erreichen den Zug in Viborg nicht
mehr rechtzeitig. Wir sitzen nicht in dem Zug, wenn der Kerl
zwischen Odense und Roskilde das Licht aufblitzen lasst.«
Dann richtete sie den Blick auf Isabel und schrie ihr ihre Frus-
tration mitten ins Gesicht. »Wie sollen wir ihm dann bitte
schon den Beutel hinwerfen? Wie?«

Isabel nahm ihre Hand. Die war eiskalt. »Rachel«, sagte sie
ruhig. »Wir schaffen das. Wir fahren jetzt nach Odense und
dort auf dem Bahnsteig treffen wir Joshua. Wir haben jede
Menge Zeit.«

Fiir den Bruchteil einer Sekunde sah Isabel da plotzlich eine
ganz andere Rachel. Das war nicht die Mutter, deren Kinder
in der Hand eines Entfiihrers waren, nicht diese Provinznudel
vom platten Land. Sie hatte tiberhaupt nichts Provinzielles
und Betuliches mehr. Sie war wie ausgewechselt. Eine Frau,
die Isabel nicht kannte.

»Warum will er, dass wir in Odense umsteigen?«, fragte
Rachel. »Hast du dir das mal iiberlegt? Gibt es nicht jede
Menge anderer Moglichkeiten? Garantiert werden wir tiber-
wacht. Garantiert steht auf dem Bahnhof in Viborg einer und
einer in Odense.« Dann édnderte sich ihr Ausdruck wieder.
Thr Blick schien nach innen gerichtet zu sein. Fragen konnte
Rachel offenbar noch stellen, aber fiir Antworten reichte es
nicht mehr.

Isabel tiberlegte. »Nein, das glaube ich nicht«, sagte sie
schlieBSlich. »Er will euch nur unter Druck setzen. Ich bin mir
sicher, dass er die Sache allein durchzieht.«

»Wie kannst du dir da so sicher sein?« Rachel sah sie nicht
an.

»Weil er so ist. Der ist ein Kontrollfreak. Der weifs haarge-
nau, was er tun muss und wann. Und er kalkuliert alles haar-
klein. Der war nur wenige Sekunden in dieser Bodega, und
schon hatte er mich als Opfer ausgemacht. Und nur wenige
Stunden spiter konnte er bei mir in haargenau dem richtigen
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Augenblick fiir Orgasmen sorgen. Konnte Friihstiick zube-
reiten und Worte sagen, die ich den ganzen Tag lang im Ohr
hatte. Jede Bewegung war Teil seines Plans, und alles, was fiir
sein Vorhaben notwendig war, handhabte er wirklich virtuos.
Der kann nicht mit anderen zusammenarbeiten. Auflerdem
wiirde das Losegeld dann nicht reichen. Das wire zu wenig.
Und der will mit niemandem teilen.«

»Und was, wenn du dich irrst?«

»Ja, was dann? Ist das nicht egal? Wir sind es doch, die heute
Abend ein Ultimatum stellen, nicht er. Der Beutel dient dazu,
unsere Geschichte zu untermauern. Thm unter die Nase zu
reiben, dass wir in seinem Versteck gewesen sind. «

Isabel sah sich auf dem heruntergekommenen Grundstiick
um. Wer war dieser Mann, der andere Menschen ausspionier-
te? Warum machte er das alles? Mit seinem guten Aussehen,
seinem scharfen Verstand und seinen manipulatorischen Fa-
higkeiten war er doch der perfekte Karrieretyp. Der hatte doch
ganz andere Moglichkeiten.

Vollig unverstandlich.

»Sollen wir fahren?« Isabel konnte nicht langer untitig he-
rumstehen. »Du kannst deinen Mann von unterwegs anrufen
und ihm die Situation erkliren. Und dann diktieren wir, was
in dem Brief stehen soll, den wir mit in den Beutel stecken.«

Rachel schiittelte den Kopf. »Ich weifs nicht. Ich hab Angst.
Also, ich kann dir ja ziemlich weit folgen. Aber wiirde das den
Entfithrer nicht zu sehr unter Druck setzen? Wird er nicht
aufgeben und einfach abhauen?« Jetzt zitterten ihre Lippen.
»Und was ist dann mit den Kindern? Geht das nicht auf Kos-
ten von Samuel und Magdalena? Vielleicht droht er, sie zu
verletzen oder sonst irgendwas Entsetzliches. Man hat so viel
gehort.« Die Tranen liefen ihr tiber die Wangen. »Und wenn
er ihnen was antut, Isabel, was machen wir dann? Was machen
wir dann, kannst du mir das sagen?«
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»Was zum Teufel war da in Redovre los, Assad? Dass Anton-
sen so rumzetert, hab ich wirklich noch nie erlebt.«

Assad rutschte auf dem Stuhl hin und her. »Kiimmer dich
einfach nicht weiter drum, Carl. Das war blof} ein Missver-
stindnis. «

Missverstindnis? Vielleicht war der Ausbruch der Franzosi-
schen Revolution auch nur ein Missverstandnis?

»Dann musst du mir aber erkliren, wie ein sogenanntes
Missverstiandnis dazu fithren kann, dass sich zwei erwachsene
Mainner in einer dinischen Polizeiwache auf dem Boden wil-
zen und gegenseitig an die Birne boxen. «

»An was boxen ?«

»Die Birne, das bedeutet Kopf. Herrje, Mann, du musst doch
selbst wissen, warum du Samir Ghazi geschlagen hast. Na los,
riick raus damit, Assad. Ich will eine anstindige Erklarung.
Woher kennt ihr euch?«

»Also, wir kennen uns gar nicht.«

»Komm schon, Assad, was soll das? Man priigelt doch nicht
einfach so auf einen Wildfremden los. Hat das was mit Fami-
lienzusammenfithrung zu tun oder mit Zwangsheirat oder
irgendwelchen verdammten Ehrbegriffen? Dann spuck es aus.
Wir miissen das kliren, sonst kannst du nicht hierbleiben.
Denk dran, dass Samir der Polizeibeamte ist, und nicht du.«

Jetzt war Assad eindeutig gekrankt. »Ich kann auf der Stelle
gehen, wenn dir das lieber ist.«

»Ich hoffe wirklich fiir dich, dass mein altes freundschaft-
liches Verhiltnis zu Antonsen ihn davon abhilt, die Sache
weiterzuverfolgen.« Carl lehnte sich tiber den Tisch. »Assad,
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wenn ich dich was frage, dann musst du mir antworten. Und
wenn du dich weigerst, weifd ich, dass etwas nicht stimmt.
Vielleicht sogar so sehr nicht stimmt, dass es fiir deinen Auf-
enthalt hier im Land weiterreichende Konsequenzen haben
kann als nur den Verlust deines Scheifsarbeitsplatzes. Wenn
du mich fragst.«

»Willst du etwa gegen mich ermitteln?« Assad wirkte wie
die personifizierte beleidigte Leberwurst.

»Hat das was damit zu tun, dass ihr, du und Samir, frither
mal zusammengerasselt seid? In Syrien zum Beispiel ?«

»Nein, nicht in Syrien. Samir ist Iraker.«

»Dann gibst du also zu, dass ihr was miteinander am Laufen
habt? Obwohl ihr euch nicht kennt?«

»Ja, Carl. Willst du jetzt nicht bitte authoren, mich auszu-
fragen?«

»Vielleicht. Aber wenn du nicht willst, dass ich Samir Ghazi
selbst um eine Darstellung dieser Priigelei bitte, dann musst
du mir schon ein, zwei Worte dazu sagen, damit ich mich be-
ruhigen kann. Und im Ubrigen solltest du dich kiinftig unter
allen Umstinden von Samir fernhalten. «

Assad sah eine Weile vor sich hin. Dann nickte er. »Ich bin
schuld daran, dass einer von Samirs Verwandten umkam. Ich
wollte das nicht, Carl, das musst du mir glauben. Ich hab’s
nicht mal gewusst. «

Carl schloss fiir einen Moment die Augen.

»Hast du dir hierzulande irgendwann mal was Kriminelles
zuschulden kommen lassen ?«

»Nein, Carl, das sichere ich dir.«

sVersichere, Assad. Das versicherst du mir.«

»Okay, also das tue ich.«

»Dann liegt dieser Vorfall also lange zurtick?«

»Ja.«

Carl nickte. Vielleicht war Assad ja ein andermal eher zum
Plaudern aufgelegt.
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»Hat jemand Lust, sich das hier anzusehen?« Yrsa platzte ohne
Vorwarnung ins Zimmer. Sie sah tatséchlich einmal ernst aus,
als sie ihnen das Blatt Papier hinhielt. »Das kam vor zwei Mi-
nuten als Fax von der schwedischen Polizei in Renneby. So sah
er also aus.«

Sie legte das Fax vor sie auf den Tisch. Ganz klar, diese
Phantomzeichnung war nicht durch blofles Zusammenbasteln
von Gesichtselementen am Computer erstellt worden. Das
hier war echt. Richtig gutes Handwerk, mit Schatten und al-
lem. Eine gute Zeichnung von einem Ménnergesicht, das man
auf den ersten Blick sogar harmonisch hitte nennen konnen,
das aber bei genauerem Hinsehen auch etliches an Disharmo-
nie ausstrahlte.

»Der sieht aus wie mein Vetter«, kam es trocken von Yrsa.
»Der ziichtet in Randers Schweine. «

»So hatte ich ithn mir nicht vorgestellt«, bemerkte Assad.

Carl ging es genauso. Kurze Koteletten. Dunkler markan-
ter Oberlippenbart, am Lippenrand exakt gestutzt. Das Haar
etwas heller, schnurgerader Seitenscheitel, kraftige Augen-
brauen, die {iber der Nase fast zusammenstief3en, normale,
durchschnittlich volle Lippen.

»Wir miissen damit rechnen, dass die Zeichnung ziemlich
weit von der Realitdt abweicht. Denkt dran, dass Tryggve zur
Zeit des Geschehens erst dreizehn war und dass seitdem ge-
nauso viele Jahre vergangen sind. Wer weif3, wie exakt Trygg-
ves Erinnerung noch ist und wie sehr sich der Mann in der
Zwischenzeit verandert hat. Aber wie alt wiirdet ihr ihn hier
schitzen?«

Sie wollten etwas sagen, aber Carl unterbrach sie. »Schaut
genau hin. Der Oberlippenbart macht ihn vielleicht dlter, als er
ist. Und schreibt dann euren Vorschlag hier auf.«

Er riss drei Blétter von seinem Block ab und gab jedem eins.

»Denkt mal, der da hat Poul umgebracht, sagte Yrsa. »Man
meint fast, der hitte jemanden getotet, den man kannte.«
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Carl notierte seinen Vorschlag und nahm die Zettel der bei-
den entgegen.

Auf zweien stand siebenundzwanzig, auf dem dritten zwei-
unddreifSig.

»Wir meinen, er ist siebenundzwanzig, und du glaubst, dass
er alter ist, Assad. Warum ?«

»Nur wegen denen da.« Assad legte die Finger auf zwei Stri-
che, die von der rechten und linken Augenbraue schrig nach
unten fiihrten. »Das sind keine lachenden Falten.«

Er verzog sein Gesicht zu einem breiten Lacheln und deutete
auf seine dufleren Augenwinkel, die sich ganz zusammenge-
zogen hatten. »Da, seht ihr. Die gehen direkt auf die Wangen.
Und jetzt, seht hin.«

Er zog die Mundwinkel herunter und sah nun aus wie eben
gerade, als Carl ihn in die Mangel genommen hatte. »Ist jetzt
nicht genau da eine Falte?« Er deutete auf eine Stelle neben
seinen Augenbrauen.

»Doch«, meinte Yrsa und versuchte die Grimassen nachzu-
ahmen, »aber die fillt einem nicht so leicht auf.« Sie tastete
die Haut um ihre Augenbrauen ab.

»Das liegt nur daran, dass ich so ein frohlicher Mensch bin.
Das ist der Morder nicht. Mit so einer Falte wird man entwe-
der geboren oder man bekommt sie, weil man nicht so frohlich
ist. Und das dauert, bis die kommt. Meine Mutter war nicht so
frohlich, und sie hat sie erst mit fiinfzig bekommen.«

»Vielleicht hast du recht, vielleicht nicht«, sagte Carl. »Aber
wir sind uns wohl einig, dass er ungefahr das Alter hat, das wir
geraten haben. So alt hat ihn Tryggve tibrigens auch geschitzt.
Das heif3t, wenn er noch lebt, ist er heute vermutlich zwischen
vierzig und fiinfundvierzig. «

»Konnen wir das Bild nicht einscannen und ihn dann ein
paar Jahre altern lassen?«, fragte Yrsa. »Das kann man mit
dem Computer doch machen, oder?«

»Na klar. Aber der Schuss kann auch in die falsche Richtung
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losgehen und fithrt dann woméglich in die Irre. Wir wollen
uns lieber an das Bild hier halten. Ein ziemlich gut aussehen-
der Mann. Etwas mehr als durchschnittlich attraktiv und recht
maskulin. Aber gleichzeitig ist sein Stil eher zurtickhaltend, ja
konservativ. Typ Biiroangestellter.«

»Ich finde, der sieht eher wie ein Soldat aus oder wie ein
Polizeibeamter«, meinte Yrsa.

Carl nickte. Der konnte alles und nichts sein. So war es
meistens.

Er sah zur Decke, wo diese Scheif3fliege schon wieder he-
rumbrummte. Ob er der Verwaltung nahelegen sollte, in einen
Streifen Fliegenpapier zu investieren? Das kiame sie deutlich
billiger, als wenn er selbst zur Waffe griff.

Er riss sich los und sah zu Yrsa. »Lass das Foto kopieren und
schick es an samtliche Polizeibezirke. Weifdt du, wie das geht?«

Sie zuckte die Achseln.

»Noch eins, Yrsa. Zeig mir den Text, ehe er abgeschickt
wird.

»Was fiir einen Text?«

Er seufzte. In mancher Hinsicht war sie phantastisch. Aber
kein Vergleich zu Rose, das nicht. »Du musst den Fall beschrei-
ben, Yrsa. Unseren Verdacht darlegen, dass der Mann einen
Mord begangen hat. Dass wir wissen wollen, ob ein Mann die-
ses Aussehens schon mal in irgendeiner Weise mit dem Gesetz
in Konflikt geraten ist. Ob jemand Kenntnis davon hat.«

»Wohin fiihrt uns das, Carl? Wo ist da der Zusammenhang,
hast du eine Idee?« Lars Bjorn runzelte die Stirn und schob
das Foto der vier Geschwister Jankovic zuriick zu Marcus Ja-
cobsen.

»Wohin euch das fithrt? Wenn ihr mit euren Brandstif-
tungsfallen weiterkommen wollt, fithrt euch das dahin, dass
ihr eure Verbrecherkarteien mal nach Serben mit solchen
Ringen durchsucht, wie ihn die vier Fettklofe auf dem Foto
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tragen. Vielleicht findet ihr ja einen von der Sorte in den da-
nischen Archiven. Aber ich an eurer Stelle wiirde pronto die
Polizeibehorde in Belgrad kontaktieren.«

»Du meinst also, dass die Leichen, die wir an den Brand-
stiatten gefunden haben, Serben mit Verbindung zur Familie
Jankovic sind? Und dass die Ringe diese Zugehorigkeit mar-
kieren?«, hakte der Chef nach.

»Ganz genau das. Und wegen der Missbildungen des kleinen
Fingerknochels glaube ich, dass sie sozusagen mit diesen Rin-
gen auf die Welt kommen. «

»Ein Verbrecherkartell?«, schob Bjern nach.

Carl schenkte ihm ein diimmliches Lacheln. Was war der
Mann doch schnell an so einem bitteren Montag.

Marcus Jacobsen saf$ neben Bjorn und stierte sehnsiichtig
auf seine halb leere Zigarettenpackung, die flachgedriickt vor
ihm auf dem Tisch lag. »Ja, wir sollten mal bei unseren serbi-
schen Kollegen nachforschen. Wenn es sich so verhilt, wie du
annimmst, dann wird man in dieses Kartell mehr oder weni-
ger hineingeboren. Weifit du auch, wer heute fiir diese Kredit-
geschifte verantwortlich zeichnet? Die vier Griinder leben ja
nicht mehr, wenn ich das richtig verstanden habe.«

»Yrsa sitzt dran. Das ist eine Aktiengesellschaft, die sich
mehrheitlich immer noch im Besitz von Leuten namens Jan-
kovic befindet.«

»Also eine serbische Mafia, die Geld verleiht.«

»Ja. Wir wissen, dass die abgebrannten Firmen alle irgend-
wann einmal Kredite bei der Familie aufgenommen hatten.
Wir wissen allerdings nicht, was es mit den Leichen auf sich
hat. Das tiberlassen wir euch — zu treuen Handen.« Carl la-
chelte und schob ein weiteres Foto tiber den Tisch. »Und hier
haben wir den potenziellen Mérder von Poul Holt. Netter
Knabe, was?«

Marcus Jacobsen betrachtete ihn gleichgiiltig. Er hatte in
seinem Leben mehr als genug Morder gesehen.
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»Wenn ich Pasgdrd richtig verstanden habe, hat er heute
einen Durchbruch in dem Fall erzielt«, bemerkte Jacobsen.
»Dann hat es ja doch gentitzt, dass ihr ein bisschen Unterstiit-
zung bekommen habt.«

Carl runzelte die Stirn. Was zum Teufel sollte das denn
heiflen?

»Was fiir einen Durchbruch?«

»Ach, hat er dir das noch gar nicht mitgeteilt? Na, dann
schreibt er bestimmt gerade an seinem Bericht.«

Zwanzig Sekunden spiter stand Carl in Pasgards Biiro, einem
diisteren Gelass. Das Foto seiner dreikopfigen Familie sollte es
wohl etwas authellen, aber stattdessen erinnerte es nur daran,
wie unglaublich unpersénlich Beamtenstuben sein konnten.

»Was hast du rausgefunden?«, fragte Carl.

Pasgard griff weiter in die Tasten. »In zwei Minuten hast du
den Bericht, und dann bin ich mit dem Fall fertig.«

Zwei Minuten, das klang so tibertrieben musterschiilerhaft,
dass Carl reflexhaft abwinkte, aber tatsichlich drehte sich der
Mann zwei Minuten spiter mit dem Biirostuhl um und sagte:
»Da. Du kannst den Bericht auf dem Bildschirm lesen, ehe ich
ihn ausdrucke. Dann kannst du gleich selbst korrigieren, falls
dir etwas unklar ist.«

Pasgard und Carl hatten ungefdhr zur selben Zeit im Pra-
sidium angefangen. Und obwohl sich Carl wahrhaftig nie be-
miiht hatte, es irgendwem recht zu machen, hatte er doch
haufiger die guten Jobs bekommen. Was einem Arschkriecher
wie Pasgard ein stindiger Dorn im Auge war.

Insofern war Pasgards sduerliches Lécheln, als Carl den
Bericht las, nur der schlecht verhohlene Ausdruck seiner ge-
waltigen Freude.

Als er fertig war, drehte sich Carl zu ihm um.

»Gute Arbeit, Pasgard.« Mehr sagte er nicht.
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»Musst du nach Hause, Assad, oder kannst du heute Abend
ein paar Stunden lidnger bleiben?« Hundert zu eins, dass er
nicht anders als mit Ja zu antworten wagte.

Assad lachelte. Er fasste die Anfrage sicher als Versohnungs-
angebot auf. Es ging weiter im Text. Alle Diskussionen tiber
Samir Ghazi und Assads tatsdchlichen Wohnort waren erst
mal auf Eis gelegt.

»Yrsa, du kommst auch mit. Ich setze dich dann zu Hause
ab. Wir miissen sowieso in die Richtung.«

»Uber Stenlose? Nein, Herr im Himmel, das wollt ihr sicher
nicht. Nein, ich nehme den Zug. Ich fahr liebend gern Zug.«
Sie knopfte den Mantel zu und hingte sich das Handtidschchen
aus Krokoimitat tiber die Schulter. Offenkundig war ihre Gar-
derobe heute von alten englischen Spielfilmen inspiriert, dazu
passten auch die braunen Wanderschuhe mit den klobigen,
halbhohen Absitzen.

»Nein, heute fahrst du mal nicht Zug, Yrsa«, sagte Carl.
»Wenn ihr nichts dagegen habt, mochte ich euch gern wih-
rend der Fahrt tiber den neuesten Stand informieren. «

Immer noch etwas unwillig nahm Yrsa auf dem Riicksitz
Platz. Mit tibergeschlagenen Beinen, die Tasche auf dem Schofs,
thronte sie im Fond — fast wie eine Konigin, die mit einem ein-
fachen Vierergespann abgespeist wird. Der Duft ihres Parfums
hing binnen kurzem unter der verraucherten Decke.

»Pasgdrd hat Antwort vom Institut fiir Meeresbiologie er-
halten. Dabei sind mehrere interessante Einzelheiten heraus-
gekommen. Zum einen steht nun fest, dass die Schuppe von
einer Fjordforelle stammt, die man, wie der Name schon sagt,
meist in Fjorden antrifft, und zwar dort, wo sich Stifiwasser
und Meerwasser mischen.«

»Und was ist mit dem Schleim?«, fragte Yrsa.

»Vielleicht von Miesmuscheln oder Fjordkrabben. Das ist
nicht mit Sicherheit zu sagen.«

Assad auf dem Beifahrersitz nickte. Er schlug die erste Seite
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von Kraks Nordseeland-Strafsenatlas auf und legte den Finger
auf die Ubersichtskarte. »Okay. Hier hab ich sie. Roskildefjord
und Isefjord. Aha! Ich wusste gar nicht, dass die zwei oben bei
Hundested zusammenkommen. «

»Nee, nee«, kam es da vom Riicksitz. »Ihr habt doch wohl
nicht vor, beide Buchten abzusuchen, oder? Das ist ja Wahn-
sinn!«

»Du sagst es.« Carl warf ihr durch den Riickspiegel einen
Blick zu. »Aber wir haben uns mit einem ortsansissigen
Segler verbiindet, der auch in Stenlese wohnt. Assad, du er-
innerst dich bestimmt an ihn von dem Doppelmord in Rer-
vig. Thomasen. Das war der, der den Vater der Ermordeten
kannte. «

»Ach klar, der. Der hief3 irgendwas mit K. Das war der mit
dem dicken Bauch.«

»Ja, genau. Der hiefs Klaes. Klaes Thomasen von der Dienst-
stelle in Nykebing. Sein Schiff liegt in Frederikssund, und er
kennt die Fjorde wie seine Westentasche. Er nimmt uns auf
eine Rundtour mit. Uns bleiben gerade noch ein paar Stunden,
bevor es dunkel wird. «

»Wir sollen Boot fahren?« Assad klang plotzlich kleinlaut.

»Ja, das miissen wir wohl, wenn wir nach einem Bootshaus
suchen, das ins Wasser ragt.«

»Also, das hab ich nicht so gern, Carl.«

Das tiberhorte Carl einfach. »Aufler dem Lebensraum der
Fjordforellen spricht noch etwas anderes dafiir, in den Fjord-
miindungen nach dem Bootshaus zu suchen. Ich gebe es nur
ungern zu, aber Pasgdrd hat doch ordentlich gearbeitet. Nach-
dem die Meeresbiologen ihre Proben genommen haben, hat
er den Brief heute Morgen an die Technik geschickt, damit die
das Papier und vor allem die Schatten darauf untersuchen, von
denen Laursen gesprochen hat. Und da hat sich gezeigt, dass es
sich bei den Schatten um Druckerschwirze handelt. Zwar nur
minimal, aber immerhin.«
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»Ich hab gedacht, die Schotten hitten das alles schon tiber-
priift, sagte Yrsa.

»Ja, schon. Die haben allerdings in erster Linie die Buchsta-
ben auf dem Papier untersucht, nicht so sehr das Papier selbst.
Na, jedenfalls haben die von der Technischen Abteilung heute
Vormittag festgestellt, dass auf dem gesamten Papierfetzen
Druckerschwirze zu finden ist.«

»Nur die Schwirze oder stand da noch was?«

Carl musste licheln. Einmal hatten er und die anderen Jungs
auf dem Marktplatz von Brenderslev gekniet und einen Fufs-
abdruck angestarrt. Vom Regen leicht verwischt, aber doch
noch deutlich von den anderen zu unterscheiden. Sie konnten
erkennen, dass in die Spitze der Sohle Buchstaben eingeritzt
waren, aber es dauerte, bis sie darauf kamen, dass der Ab-
druck die Buchstaben spiegelverkehrt auf dem Boden abbil-
dete. PEDRO hatte dort gestanden. Und sehr bald kursierte
die Geschichte, dass die Schuhe wohl einem der Manner aus
der Maschinenfabrik Pedershaab gehorten, der Angst hatte,
dass ihm sein einziges Paar Arbeitsschuhe gestohlen wiirde.
Wenn die Jungs danach drauflen im Freibad ihre Sachen in
die Schrianke einschlossen, dachten sie immer an den armen
Pedro.

So war Carls Interesse an Detektivarbeit damals geweckt
worden, und im Moment kam er sich irgendwie wieder vor
wie am Ausgangspunkt.

»Sie haben herausgefunden, dass die Druckerschwirze eine
spiegelverkehrte Schrift auf dem Flaschenbrief hinterlassen
hat. Das eigentliche Fischpapier war nicht bedruckt, es musste
also geraume Zeit eine Zeitung auf dem Papier gelegen und
abgefarbt haben.«

»Du meine Giite.« Yrsa lehnte sich so weit vor, wie es die
tibergeschlagenen Beine erlaubten. »Und was stand da?«

»Tja, wiren die Buchstaben nicht so grof3 gewesen, hitte es
wohl nicht geklappt, aber so wie ich sie verstanden habe, ka-
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men sie mit viel Raten schlieSlich darauf, dass dort >Frederiks-
sund Avis« steht. Und das ist eine Wochenzeitung, die gratis
verteilt wird, habe ich rausgefunden.«

An dieser Stelle hatte er mit einem Begeisterungssturm As-
sads gerechnet. Aber der sagte gar nichts.

»Begreift ihr nicht? Damit ist das Gebiet doch gewaltig ein-
gegrenzt, wenn wir davon ausgehen, dass dieses Stiick Papier
in einer Umgebung gelegen hat, wo man die Gratiszeitung im
Briefkasten hat. Ohne diese Eingrenzung konnte das Boots-
haus doch an jedem x-beliebigen Punkt der nordseeldndischen
Kiiste liegen. Wisst ihr eigentlich, wie viele Kilometer das
sind?«

»Nein«, kam es einsilbig vom Riicksitz.

Carl wusste es auch nicht.

Da klingelte sein Handy. Er sah aufs Display und ihm wurde
ganz warm.

»Mona.« Sein Tonfall war plotzlich ein vollig anderer.
»Schon, dass du anrufst.«

Er spiirte, wie Assad neben ihm sich anders hinsetzte. Viel-
leicht schopfte er gerade Hoffnung, dass sein Chef doch noch
nicht ganz verloren war.

Carl versuchte, sie fiir diesen Abend einzuladen, aber darauf
ging sie nicht ein. Nein, dieses Mal sei ihr Anruf rein beruf-
licher Natur, sagte sie und lachte so perlend, dass Carls Puls
sofort davongaloppierte. Sie habe im Moment Besuch von
einem Kollegen und der wiirde sich in der Tat sehr gern mit
Carl tiber seine Traumata unterhalten.

Carl runzelte die Stirn. Aha. Das wiirde er in der Tat gern?
Was zum Teufel gingen Monas Kollegen seine Traumata an?
Die hatte er sich doch miithsam fiir sie aufgehoben.

»Mir geht es ausgezeichnet, Mona. Das wird also nicht nétig
sein«, sagte er und sah ihre warmen Augen vor sich.

Wieder lachte sie. »Ja, ja, wie ich horen kann, hat die ges-
trige Nacht deine Stimmung aufgehellt, aber vorher, Carl, da
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ging’s dir nicht sonderlich gut, oder? Und ich kann dir ja nicht
immer Rund-um-die-Uhr-Beistand bieten.«

Er schluckte. Allein schon bei dem Gedanken kam ihm das
Zittern. Warum denn eigentlich nicht, wollte er sie fragen, riss
sich aber am Riemen.

»Gut, dann machen wir das so.« Meine Liebste, hitte er
beinahe hinzugefiigt, entdeckte aber rechtzeitig Yrsas auf-
merksame und entziickte Augen im Riickspiegel. Da besann
er sich.

»Dein Kollege kann morgen gern kommen. Aber wir haben
zu tun, er wird also nicht lange bleiben konnen, ja?«

Sie verabredeten nichts fiir ein Treffen zu Hause. Verdamm-
ter Mist!

Aber morgen dann. Hoffte er.

Er klappte das Handy zu und lachelte Assad gezwungen an.
Beim Anblick morgens im Spiegel hatte er sich noch wie der
reinste Don Juan gefiihlt. Das Gefiihl war verpufft.

»O Mona, Mona, Mona, wann kommt der Tag, an dem ich
einfach deine Hand nehme? An dem wir einfach davonlaufen —
wir beide?«, trillerte Yrsa auf dem Riicksitz.

Assad zuckte regelrecht zusammen. Hatte er sie noch nie
singen horen? Na, das wurde aber Zeit. Thre Singstimme war
eine Nummer fiir sich.

»Das kannte ich noch nicht.« Assad drehte sich kurz zum
Riicksitz um und nickte anerkennend. Dann verstummte er
wieder.

Carl schiittelte den Kopf.

So eine Scheifle! Wenn Yrsa das mit Mona wusste, dann
wussten es alle. Er hitte den Anruf einfach nicht annehmen
sollen.

»Wer hitte das gedacht, sagte Yrsa in dem Moment.

Carl sah in den Riickspiegel. »Wer hitte was gedacht?«,
fragte er, bereit zum Gegenangriff.

sFrederikssund. Stell dir nur mal vor, dass der Kerl Poul
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Holt hier in der Nahe von Frederikssund ermordet hat.« Yrsa
sah vor sich hin.

Puh, dachte Carl, die denkt schon nicht mehr an die Mona-
Geschichte. Und ja, er wusste, was sie meinte. Frederikssund
war nicht weit von dort, wo sie wohnte.

Das Bose kennt bei Stadten keinen Unterschied.

»Hm, warum glaubst du eigentlich nicht, dass es weiter siid-
lich war? Dort liest man die Zeitung doch sicher auch. «

»Da hast du recht. Oder jemand hat sie aus der Gegend
um Frederikssund mitgenommen. Aber irgendwo miissen wir
doch anfangen, oder? Und das hier wirkt logisch. Meinst du
nicht auch, Assad?«

Sein Nachbar sagte nichts. Vermutlich war er schon see-
krank.

»Hier.« Yrsa deutete auf den Biirgersteig. »Setz mich ein-
fach hier ab.«

Carl sah auf das Navi. Nur noch ein kurzes Stiick auf dem
Byvej und dem Ejner Thygesens Vej, dann kam schon Sandal-
parken, wo sie wohnte. Warum dann hier anhalten?

»Wir sind doch gleich da. Das macht keine Miihe.«

Er merkte, dass sie am liebsten dankend abgelehnt hitte.
Stattdessen druckste sie herum: Sie miisse noch einkaufen,
aber na ja, das miisse sie dann wohl eben spiter tun.

»Ich komme einen Moment mit rein, Yrsa, wenn das okay
ist. Ich mochte Rose gern begriifien und ihr was sagen.«

Er sah genau, wie sich die Falten auf Yrsas gekalktem Ge-
sicht ausbreiteten. »Nur einen Moment, erginzte er, um ihr
den Wind aus den Segeln zu nehmen.

Er parkte vor Nummer 19, sprang aus dem Wagen und 6ff-
nete Yrsa die Tiir. »Bleib du einfach hier, Assad«, sagte er.

»Ich glaube nicht, dass Rose zu Hause ist«, sagte Yrsa auf
der Vortreppe. Sie wirkte auf einmal entspannter als sonst.
Wie nach einer Priifung, wenn man den Priifungsraum ver-
lasst und weif3, man war nicht ganz schlecht.
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»Warte hier draufSen, Carl, sagte sie, als sie die Wohnungs-
tiir aufschloss. »Vielleicht liegt sie noch im Bett. Das kommt
manchmal vor.«

Wihrend Yrsa drinnen nach Rose rief, sah Carl, dass auf
dem Namensschild nur Knudsen stand.

Yrsa rief noch ein paarmal, dann kam sie zur Tiir zurtick.

»Nein, Carl. Sie ist offenbar nicht da, vielleicht ist sie ein-
kaufen gegangen. Soll ich ihr was ausrichten?«

Carl schob die Tiir leicht an, sodass er einen Fuf3 in den Flur
stellen konnte. »Nein. Weist du was, ich schreib ihr schnell
einen Zettel. Hast du ein Stiick Papier fiir mich?«

Mit einer Geschicklichkeit, die viele Jahre Berufserfahrung
verriet, arbeitete er sich auf dem fremden Terrain immer wei-
ter vor. Wie eine Schnecke, die unmerklich gleitend ihr Haus
weiterbewegt. Man konnte nicht sehen, dass sich seine Fiifse
bewegten, man konnte nur feststellen, dass sie auf einmal
mehrere Meter zuriickgelegt hatten und man ihn unméglich
so schnell wieder loswerden konnte.

»Es ist etwas unordentlich«, entschuldigte sich Yrsa, noch
immer im Mantel. »Rose rdumt nie auf, wenn es ihr so geht.
Besonders, wenn sie den ganzen Tag allein ist.«

Sie hatte recht. Der Flur war ein einziges Durcheinander
von Jacken und Minteln, alten Verpackungen und Stapeln al-
ter Wochenzeitungen.

Carl sah ins Wohnzimmer. Ob das Roses Doméne war? Die-
ser Raum war meilenweit von dem entfernt, wie er sich das
Zuhause einer Hardcore-Punkerin vorgestellt hatte. Nein, das
hier sah eher nach Hippie aus. Nach jemandem, der gerade mit
einem Rucksack voller Plunder von den Bergen Nepals herab-
gestiegen war. Seit damals, als Carl mal mit einem Madchen
aus Vra ins Bett gegangen war, hatte er nichts Vergleichbares
mehr gesehen. Raucherstibchen, grofle Schalen aus Messing
und Kupfer mit Elefanten und allen méglichen Voodoo-Hoo-
doo-Figuren. An den Winden Batiktiicher und Rindsleder auf
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den Stiihlen. Fehlte nur noch eine zerrissene amerikanische
Flagge, und schon wire man riickwirts in die Siebziger kata-
pultiert. Und tiber allem eine dicke Schicht Staub. Bis auf die
Wochenzeitungen und Illustrierten verriet nichts, aber auch
gar nichts, die Schwestern Yrsa und Rose als Urheber dieses
anachronistischen Sammelsuriums.

»Na komm, so unordentlich ist es doch gar nicht.« Carl lief3
die Augen iiber ungespiiltes Geschirr und leere Pizzakartons
wandern. »Wie viel Platz habt ihr hier?«

»Dreiundachtzig Quadratmeter. Aufler dem Wohnzimmer
gibt es noch zwei Zimmer, fiir jede von uns eins. Vielleicht
hast du recht, und es ist nicht so schlimm. Allerdings solltest
du mal die Zimmer sehen.«

Sie lachte. Aber hinter der Fassade hitte sie ihm lieber eine
Axt tiber den Schédel gezogen, als ihn noch zehn Zentimeter
naher an die intimen Gemicher heranzulassen. Genau das
wollte sie ihm auf ihre etwas verwickelte Weise zu verstehen
geben. So viel Erfahrung hatte er nun doch mit Frauen.

Carl versuchte das eine oder andere Objekt in dem Raum zu
entdecken, das nicht ins Bild passte. Wollte man die Geheim-
nisse von Menschen ergriinden, musste man immer nach den
Dingen Ausschau halten, die irgendwie anders waren, die aus
dem Rahmen fielen.

Und ein solches hatte er schnell entdeckt: ein nackter Kopf
aus Styropor, einer von denen, auf die man Hiite oder Perii-
cken hingt, und auflerdem eine Porzellanschale voller Pillen-
glaser. Er trat einen Schritt nidher, um die Namen der Pra-
parate zu entziffern und zu schauen, auf wessen Namen sie
verschrieben waren. Aber Yrsa trat dazwischen und gab ihm
ein Blatt Papier.

»Da kannst du dich hinsetzen und deinen Zettel schrei-
ben.« Sie deutete auf den einzigen Esstischstuhl, {iber dessen
Riickenlehne keine Wische hing. »Wenn Rose zurtickkommt,
gebe ich ihn ihr.«
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»Wir haben nicht mehr als anderthalb Stunden, Carl. Nichstes
Mal miisst ihr etwas frither kommenc, erkliarte Klaes Tho-
masen.

Carl nickte und wandte sich dann Assad zu. Der kauerte wie
eine in die Ecke gedringte Maus in der Kajiite des Schiffes. In
der knallroten Schwimmweste wirkte er total verloren. Wie
ein nervoses Kind am ersten Schultag. Ohne jedes Vertrauen
darauf, dass ihn der dicke alte Skipper, der Pfeife paffend am
Ruder saf3, vor dem sicheren Tod retten konnte, in den ihn die
fiinf Zentimeter hohen Wellen gewiss bald ziehen wiirden.

Carl schaute auf die Karte in der Plastikhiille.

»Anderthalb Stunden«, wiederholte Klaes Thomasen. »Und
wonach suchen wir eigentlich genau?«

»Nach einem Bootshaus, das wahrscheinlich weit abseits
jeglicher Strafsen liegt und das man, obschon es ins Wasser
hinausragt, wohl selbst vom Fjord aus kaum erkennen kann.
Ich dachte, dass wir zunichst mal von der Briicke in Frederiks-
sund bis hinaus nach Kulhuse fahren. Glaubst du, wir kom-
men noch weiter?«

Der pensionierte Polizist schob die Unterlippe vor und
klemmte die Pfeife zwischen die Zahne. »Na ja, das hier ist
kein Speedboot«, murmelte er. »Macht nur sieben Knoten in
der Stunde. Kann mir vorstellen, dass unser Gast hier genau
das zu schitzen weif3, oder, Assad? Geht's dir gut, da drinnen?«

Schon jetzt wirkte Assads dunkle Hautfarbe wie nach einer
Behandlung mit Wasserstoffperoxid. Dabei waren sie gerade
erst losgeschippert.

»Sieben Knoten? Das entspricht etwa dreizehn Stunden-
kilometern, oder? Dann schaffen wir es ja nicht mal bis Kul-
huse und zuriick, ehe es dunkel wird. Ich hatte gehofft, wir
konnten bis zur anderen Seite von Hornsherred kommen,
vielleicht sogar bis nach Ore und zuriick. «

Thomasen schiittelte den Kopf. »Ich kann meine Frau bit-
ten, uns in Dalby Huse auf der anderen Seite abzuholen, aber
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weiter kommen wir nicht. Und da fahren wir das letzte Stiick
auch schon im Halbdunkel. «

»Und was wird dann aus dem Schiff?«

Er zuckte die Achseln. »Tja. Wenn wir heute nicht finden,
was wir suchen, kann ich morgen zum Spaf3 ja weiterfahren.
Du weifst doch: Bei Gegenwind rostet ein alter Polizist nicht
ein.«

Den Spruch hatte er wohl selbst erfunden.

»Da gibt es noch was, Klaes. Die beiden Briider, die in dem
Bootshaus festsaflen, haben ein tiefes Brummen gehort. Wie
von einem Windrad oder etwas in der Art. Sagt dir das was?«

Thomasen nahm die Pfeife aus dem Mund und sah Carl an.
Seine Augen dhnelten denen eines englischen SchweifShun-
des. »Es hat viel Arger gegeben wegen etwas, das hier in der
Gegend >niederfrequentes Brummen« genannt wird, das sind
sogenannte Niederfrequenzwellen. Das konnte passen, denn
die Diskussion reicht bis in die Mitte der Neunziger zurtick. «

»Und was genau ist darunter zu verstehen?«

»Ja, eben genau so ein Brummen. Irgendein sehr tiefes
und total nerviges Gerdusch. Lange Zeit glaubte man, in dem
Stahlwalzwerk in Frederiksveerk den Stindenbock zu haben.
Nur wurde das damals hinfallig, als das Werk eine Zeit lang
geschlossen war, das Brummen aber blieb. «

»Das Stahlwalzwerk. Liegt das nicht draufSen auf einer
Halbinsel 7«

»Doch ja, aber diese Niederfrequenzwellen werden noch
sehr weit von ihrer Quelle entfernt registriert. Bis zu zwan-
zig Kilometer, behaupten manche. Jedenfalls gab es Klagen in
Frederiksveerk und Frederikssund und sogar in Jeegerspris auf
der anderen Seite des Fjords.«

Die Regentropfen schienen auf der Wasserflache zu hiipfen.
Alles wirkte so friedlich. Segelboote, Scharen von Mdéwen,
Hauser im Schutz von Biischen und Baumen und fruchtba-
re Weiden und Felder. Und in dieser vom Wasser geprigten,
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idyllischen Landschaft unerklarliche tiefe Brummlaute. Hin-
ter den Fassaden der hiibschen Hiuser lebten Menschen, die
durchdrehten.

»Wenn wir die Quelle des Geriusches und seine Reichweite
nicht kennen, konnen wir damit iiberhaupt nichts anfangen,
sagte Carl. »Ich hatte vor, die Verbreitung der Windkraftrader
hier in der Gegend zu priifen, aber nun ist ja nicht klar, ob
die dafiir iiberhaupt in Frage kommen. Vieles deutet namlich
darauf hin, dass simtliche Windréader an den entsprechenden
Tagen stillstanden. Das wird echt schwierig. «

»Sollten wir dann nicht einfach nach Hause fahren?«, kam
es aus der Kajiite.

Carl warf einen Blick auf Assad. War das der Mann, der sich
priigelnd mit Samir Ghazi auf dem Boden gewilzt hatte? Der
Tiiren mit einem Tritt 6ffnen konnte und Carl einmal das Le-
ben gerettet hatte? Dann hatte sich fiir ihn in den letzten finf
Minuten viel verandert.

»Musst du kotzen?«, fragte Thomasen.

Assad schiittelte den Kopf. Das zeigte nur, wie wenig der
Mann sich mit Seekrankheit auskannte.

»Da, nimm.« Carl gab ihm ein Fernglas. »Atme ruhig und
gleichmiflig und folge den Bewegungen des Schiffs. Und ver-
such die Kiiste dort im Auge zu behalten. «

»Ich gehe von dieser Bank nicht weg«, murmelte Assad.

»Das ist in Ordnung. Du kannst die Kiiste ja durchs Fenster
sehen.«

»Ich glaube, den Kiistenstreifen hier braucht ihr nicht zu
berticksichtigen«, meinte Thomasen und steuerte auf die Mit-
te des Fjords zu. »Dort hinten ist ein kleiner Sandstrand, und
vielfach reichen die Felder fast bis ans Wasser. Wenn wir eine
Chance haben wollen, miissen wir bis rauf nach Nordskoven,
denn dort wichst bis zur Kiiste dichter Wald. Allerdings woh-
nen dort auch einige Leute, das macht es wieder schwieriger,
ein Bootshaus vor Blicken zu schiitzen. «
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Er deutete zur Landstrafie, die der ostlichen Kiistenlinie
des Fjordes in Nord-Stid-Richtung folgte. Dorfer, die sich mit
flachen Ackern ablosten. Auf dieser Seite des Fjords hatte sich
Poul Holts Morder jedenfalls nicht verstecken konnen.

Carl sah auf die Karte. »Wenn die These stimmt, dass sich
die Fjordforellen oben am Eingang der Fjorde aufhalten und
sich das Bootshaus nicht hier im Roskildefjord befindet, dann
muss es doch driiben auf der anderen Seite von Hornsherred
im Isefjord sein. Aber wo? Der Karte nach kann es gar nicht
so viele Moglichkeiten geben. Dort ist ganz einfach zu viel
Landwirtschaft, die Felder reichen bis direkt an den Fjord. Wo
kann man da ein Bootshaus verstecken? Und driiben am an-
deren Ufer, bei Holbaek, oder oben in Odsherred kann es wohl
auch nicht sein, denn bis dorthin fahrt man deutlich langer als
eine Stunde vom Ort der Entfiihrung in Ballerup.« Plétzlich
kamen ihm Zweifel. »Oder?«

Thomasen zuckte die Achseln. »Nein, das glaube ich nicht.
Das dauert wohl etwa eine Stunde bis da hinauf. «

Carl holte tief Luft. »Dann wollen wir hoffen, dass die These
mit der Lokalzeitung, diesem >Frederikssund Avis¢, stimmt.
Ansonsten wird’s schwierig. «

Er setzte sich neben Assad, der wirklich elend aussah. Er
zitterte leicht, war graugriin im Gesicht und sein Doppelkinn
war durch das verstirkte Schlucken in stindiger Bewegung.
Das Fernglas presste er trotzdem an die Augen.

»Gib ihm etwas Tee, Carl. Meine Frau wird es nicht mogen,
wenn er die Sitzbeziige vollkotzt. «

Carl zog den Korb zu sich und schenkte ein, ohne Assad zu
fragen. »Hier, Assad, trink einen Schluck.«

Der senkte das Fernglas, sah den Tee an und schiittelte den
Kopf. »Ich tibergebe mich nicht, Carl. Ich muss nur aufstofSen,
und das schlucke ich wieder runter.«

Carl riss die Augen auf.

»Ja, wenn man auf einem Dromedar durch die Wiiste reitet,
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geht es einem auch so. Davon kann man im Magen ziemlich
miide werden. Wenn man sich da tibergibt, verliert man zu
viel Wasser, und das ist dumm in der Wiiste. Deshalb. «

Carl klopfte ihm auf die Schulter. »In Ordnung, Assad. Du
haltst einfach Ausschau nach dem Bootshaus und ich kiimme-
re mich um mich selbst.«

»Ich halte nicht Ausschau nach dem Bootshaus, weil wir das
nicht finden.«

»Was soll das heifSen?«

»Ich glaube, das ist zu gut versteckt. Und nicht zwangslau-
fig zwischen Baumen. Das kann sich genauso gut unter einem
Haufen Erde oder Sand befinden oder unter einem Haus oder
zwischen irgendwelchen Biischen. Du weifSt doch, das war
nicht sehr hoch.«

Carl nahm das zweite Fernglas. Wenn sein Kumpel nicht
mehr zurechnungsfihig war, musste er eben selbst ran.

»Wenn du nicht nach dem Bootshaus Ausschau haltst, As-
sad, wonach suchst du denn dann?«

»Nach dem, was so brummt. Ein Windrad oder irgendwas
anderes, das solche Geriausche macht.«

»Das wird schwierig.«

Einen Augenblick sah Assad ihn an, als sei er seine Gesell-
schaft griindlich leid. Dann musste er so heftig aufstofSen, dass
Carl sicherheitshalber etwas abriickte. Als er fertig war, sagte
Assad mit schwacher Stimme: »Hast du gewusst, Carl, dass
der Rekord, an einer Mauer zu sitzen, als wire man ein Stuhl,
bei etwas mehr als zwolf Stunden liegt ?«

Carl merkte selbst, dass er wie ein wandelndes Fragezeichen
aussah.

»Hast du gewusst, dass der Rekord im ununterbrochenen
Stehen bei siebzehn Jahren und zwei Monaten liegt?«

»Unmoglich! «

»Na ja, aber so ist es nun mal. Das war ein indischer Guru,
der hat nachts im Stehen geschlafen.«
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»Aha. Nein, Assad, das wusste ich nicht. Was willst du mir
damit sagen?«

»Na ja, nur, dass manches schwerer aussieht, als es ist, und
manches sieht eben leichter aus.«

»Ja? Und?«

»Wir finden jetzt den Brummton und dann reden wir nicht
mehr dartiber.«

Was fiir ein abgedrehter Gedankengang!

»Na gut. Aber ich glaube trotzdem nicht, dass der Typ sieb-
zehn Jahre gestanden hat.« Carl war echt angenervt.

»Okay, aber weifst du was, Carl?« Assad sah ihn ernst an
und musste noch einmal aufstofsen, bevor er sich das Fernglas
wieder vor die Augen klemmte. »Das ist dann deine eigene
Sache.«

Sie lauschten und horten das Tuckern der Fischkutter und
der Segelboote, die unter Motor liefen, und das Brummen
von Motorradern auf der Landstrafle und von einem ein-
motorigen Flugzeug, das Luftaufnahmen der umliegenden
Anwesen machte, um dem Finanzamt Anhaltspunkte fiir die
Steuerschitzung zu liefern. Aber kein Gerdusch, das so kon-
stant war, und auch kein Geriusch, das die Menschen der
»Biirgerinitiative gegen niederfrequentes Brummen« empo-
ren konnte.

Klaes Thomasens Frau holte sie in Hundested ab, und Tho-
masen selbst versprach, Gott und die Welt nach dem Boots-
haus zu befragen. Der Revierforster von Nordskoven konnte
so was wissen, meinte er. Und die Mitglieder der umliegenden
Segelclubs auch. Er selbst wiirde die Suche am néchsten Tag
fortsetzen, denn der versprach sonnig und trocken zu werden.

Als sie schliefSlich Richtung Siiden fuhren, sah Assad auf
dem Beifahrersitz noch immer elend aus.

Carl konnte die Sorge von Thomasens Frau um ihre Sitzbe-
ziige plotzlich sehr gut nachvollziehen.
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»Wenn du merkst, dass du dich iibergeben musst, sagst du
Bescheid, ja?«

Assad nickte geistesabwesend.

Carl wiederholte seine Bemerkung, als sie durch Ballerup
rollten.

»Ja, vielleicht konnte ich tatsachlich eine kleine Pause ge-
brauchen, sagte Assad nach ein paar Minuten.

»Okay. Kannst du noch zwei Minuten warten? Ich hab un-
terwegs was zu erledigen. Wir miissen sowieso iiber Holte
fahren. Dann kann ich dich direkt nach Hause bringen. «

Darauf erhielt er keine Antwort.

Carl sah auf die Strafle. Inzwischen war es dunkel. Es war
fraglich, ob sie ihn tiberhaupt einlassen wiirden.

»Ich mochte Viggas Mutter besuchen, verstehst du? Das
hab ich mit Vigga abgesprochen. Die Mutter wohnt hier ganz
in der Nahe in einem Pflegeheim.«

Assad nickte. »Ich wusste nicht, dass Vigga noch eine Mut-
ter hat. Wie ist sie? Ist sie stifs 7«

An sich eine einfache Frage, aber so schwer zu beantworten,
dass Carl beinahe die rote Ampel tibersehen hitte.

»Carl, kannst du mich anschlieSend nicht einfach auf
der Wache absetzen? Du musst doch sowieso in nordliche
Richtung. Von dort geht ein Bus direkt bis vor meine Haus-
tir. «

Doch ja, Assad wusste, wie er seine Anonymitit und die
seiner Familie wahren konnte.

»Nein, Sie konnen Frau Alsing jetzt nicht besuchen, es ist zu
spit fiir sie. Kommen Sie morgen vor vierzehn Uhr wieder,
am besten gegen elf. Dann ist sie am munterstenc, sagte die
Nachtwache.

Carl zog seine Dienstmarke aus der Tasche. »Ich bin nicht
nur als Privatmann hier. Das hier ist mein Assistent Hafez
el-Assad. Es dauert nicht lange. «
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Die Altenpflegerin schaute verblifft auf die Marke und
dann auf dieses Wesen, das auf wackeligen Beinen neben Carl
stand. So etwas bekam das Personal im Bakkegarden nicht alle
Tage zu sehen.

»Also, ich glaube, sie schlift. Sie hat in letzter Zeit ziemlich
nachgelassen. «

Carl sah auf die Uhr. Es war zehn nach neun. Da begann der
Tag fiir Viggas Mutter doch erst, wovon redete diese Frau?
Man hatte doch nicht umsonst tiber fiinfzig Jahre im Kopen-
hagener Nachtleben gekellnert. Nein, so dement konnte sie
gar nicht sein.

Halb freundlich, halb unwillig wurden sie zu den Wohnun-
gen der Demenzkranken gefiihrt, bis vor Karla Margarethe
Alsings Tiir.

»Sie sagen Bescheid, wenn Sie gehen wollen und man Thnen
wieder aufschliefen soll, ja? Gleich da unten sind Mitarbei-
ter«, sagte die Pflegerin und deutete den Flur hinunter.

Sie fanden Karla zwischen Bergen von Pralinenschachteln
und Haarspangen. Mit ihrem langen, ungekimmten grauen
Haar und dem ldssigen Kimono dhnelte sie einer alternden
Hollywood-Diva, der die Endlichkeit ihrer Karriere noch
nicht aufgegangen war. Sie erkannte Carl sofort und posierte
zuriickgelehnt, zwitscherte seinen Namen und erzihlte ihm,
wie entziickend es sei, dass er nun dort stiinde. Viggas exaltier-
te Art kam wahrlich nicht von ungeféhr.

Assad wiirdigte die Dame keines Blicks.

»Kaffee?«, fragte sie und schenkte einen Schluck aus der
Thermoskanne ohne Deckel in eine Tasse ein, die schon mehr
als einmal benutzt worden war. Carl wehrte sich, sah aber die
Sinnlosigkeit dieses Unterfangens ein. Da wandte er sich an
Assad und reichte ihm die Tasse. Wenn einer abgestandenen
kalten Kaffee brauchen konnte, dann er.

»Na, du hast es ja nett hier«, sagte Carl und sah sich in der
MGabellandschaft um. Vergoldete Rahmen, geschwungene Ma-
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hagonimobel und Brokat. Davon hatte es in Karla Margarethe
Alsings erlauchten Spharen immer reichlich gegeben.

»Und womit vertreibst du dir so die Zeit?« Er rechnete mit
einer Belehrung, wie schlecht die Fernsehprogramme seien
und wie schwer ihr das Lesen falle.

»Die Zeit vertreiben?« Sie bekam einen geistesabwesenden
Ausdruck. »Ach, bis auf den hier ab und zu mal auszuwech-
seln ...«, sie unterbrach sich mitten im Satz und zog unter
ihrem Riickenkissen einen orangefarbenen Dildo mit allen
moglichen und unmoglichen Noppen hervor, »... kann man
doch fast nichts mehr machen.«

Carl horte, wie im Hintergrund Assads Kaffeetasse auf der
Untertasse wackelte.
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Mit jeder Stunde, die verging, schwanden ihre Krifte. Nach-
dem das Gerdusch des Autos in der Ferne verklungen war,
hatte sie aus vollem Hals geschrien. Aber nach jedem Schrei
spiirte sie deutlicher, wie schwer es ihr fiel, die Lungen wieder
mit Luft zu fiillen. Die Last der Kartons war einfach zu grofS.
Nach und nach wurde ihre Atmung flacher.

Sie wand ihre rechte Hand ein bisschen hervor, sodass sie
mit den Nigeln am Karton vor ihrem Gesicht kratzen konnte.
Allein schon das Geriausch zu horen, lief3 sie hoffen. Etwas
konnte sie also doch tun.

Als sie mehrere Stunden so gelegen hatte, fehlte ihr endgiil-
tig die Kraft zum Schreien. Nun ging es nur noch darum, am
Leben zu bleiben.

Vielleicht erbarmte er sich ihrer.

Nach ein paar Stunden rief sie sich das Gefiihl zu ersticken
ins Gedachtnis. Diese Mischung aus Panik und Ohnmacht und
in gewisser Weise auch Erleichterung. Sie kannte das Gefiihl
von frither. Damals, als sie noch ganz klein war, hatte sich ihr
Vater, dieser gedankenlose Kleiderschrank von einem Mann,
auf sie gesetzt und die Luft aus ihr gepresst.

»Na, kannst du dich befreien?«, hatte er immer gerufen
und gelacht. Fiir ihn war es nur ein Spiel, aber fiir sie war es
erschreckender, bitterer Ernst gewesen.

Aber da sie ihren Vater trotzdem liebte, sagte sie nichts.

Und plotzlich eines Tages war er nicht mehr da. Die Spiele
gab es nun nicht mehr, aber die Erleichterung dariiber hat-
te sich nicht einstellen wollen. Mit einer Schlampe abge-
hauen, sagte ihre Mutter. Thr lieber siifSer Papa war mit einer
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Schlampe weggelaufen. Jetzt tobte er mit anderen, neuen Kin-
dern.

Als sie ihrem Mann begegnet war, hatte sie allen und jedem
erzihlt, er erinnere sie an ihren Vater.

»Das solltest du dir auf keinen Fall wiinschen, Mia«, hatte
ihre Mutter gesagt.

Ja, das hatte sie gesagt.

Nachdem sie nun schon vierundzwanzig Stunden einge-
klemmt unter den Kartons lag, wusste sie, dass sie sterben
musste.

Sie hatte seine Schritte draufSen auf dem Flur gehort. Er
hatte eine Weile vor der Tiir zu der Kammer gestanden und
gehorcht, dann war er gegangen.

Du hittest stohnen sollen, dachte sie. Vielleicht hitte er dem
Ganzen dann ein Ende gemacht.

Thre linke Schulter hatte aufgehort wehzutun. Genau wie
der Arm war sie vollkommen gefiihllos. Aber die Hiifte, auf
der die grofite Last lag, peinigte sie in jeder Sekunde. In den
ersten Stunden dieser klaustrophobischen Umklammerung
hatte sie geschwitzt, aber das tat sie nun nicht mehr. Einzig
und allein Urin hatte ihr Korper abgesondert, der ihr warm
tiber die Schenkel gelaufen war.

Da lag sie nun in einer Pfiitze aus Urin und versuchte, sich
einen Millimeter zu drehen, damit sich der Druck vom rech-
ten Knie, auf dem die Last der Kisten ruhte, ein klein wenig
auf den Schenkel verlagern konnte. Auch wenn es ihr nicht
gelang, so hatte sie doch das Gefiihl, als ob. Wie damals, als sie
sich den Arm gebrochen hatte und nur auflen am Gips kratzen
konnte.

Sie erinnerte sich an die Tage und Wochen, als sie und ihr
Mann gliicklich miteinander gewesen waren. An die allererste
Zeit, als er ihr zu Fiiflen gelegen und alles getan hatte, was sie
wollte.
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Und nun brachte er sie um. Brachte sie einfach um, ohne zu
zogern, ohne jegliches Gefiihl.

Wie oft mochte er das schon getan haben? Sie wusste es
nicht.

Sie wusste nichts.

Sie war nichts.

Wer wird sich an mich erinnern, wenn ich tot bin?, dachte
sie und streckte die Finger ihrer rechten Hand aus, als wiirde
sie ein Kind streicheln. Benjamin nicht, er ist noch zu klein.
Meine Mutter, natiirlich. Aber was ist in zehn Jahren, wenn
es sie nicht mehr gibt? Wer wird sich dann noch an mich er-
innern? Niemand — aufSer dem, der mir das Leben genommen
hat. Keiner aufSer ihm. Und vielleicht noch Kenneth.

Das war das Schlimmste. Dass sie sterben musste, war
schlimm, klar, aber dass sich nach ihrem Tod niemand an sie
erinnern wiirde, das war das Schlimmste. Deshalb musste sie
schlucken, obwohl ihr Mund véllig trocken war, und sie wein-
te ohne Tranen, bis ihr gequiltes Zwerchfell zitterte.

In wenigen Jahren wiirde sie vergessen sein.

Zwischendurch klingelte manchmal das Handy, und die Vibra-
tionen in der hinteren Hosentasche liefen sie hoffen.

Wenn die Tone verklungen waren, lag sie eine Stunde oder
zwei da und lauschte auf die Gerdusche im Haus. Und wenn
Kenneth nun dort draufsen stand? Wenn er nun Verdacht ge-
schopft hatte? Das musste er doch, oder? Er hatte doch gese-
hen, wie erschiittert sie bei seinem Besuch gestern war.

Dann hatte sie ein bisschen geschlafen. Als sie plétzlich
aufwachte, war ihr ganzer Korper gefiihllos. Nur noch das
Gesicht war lebendig. Nun war sie nur noch Gesicht. Die
Nase war wie ausgetrocknet, um die Augen juckte es. Blinzeln
in der Dunkelheit. Das war alles. Mehr war nicht tibrig von
ihr.

Da bemerkte sie, weshalb sie aufgewacht war. War das Ken-
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neth? Oder traumte sie? Sie schloss die Augen und lauschte
intensiv. Da war jemand.

Sie hielt die Luft an und lauschte wieder. Doch, das war
Kenneth. Sie 6ffnete den Mund, keuchte. Er stand unten am
Fenster neben der Haustiir und rief. Er rief ihren Namen, so-
dass ihn nun die gesamte Nachbarschaft kannte. Und sie spiir-
te, wie sich ein Lécheln auf ihren Lippen ausbreitete und wie
sie sich zu einem allerletzten Schrei sammelte. Dem Schrei,
der sie retten sollte. Dem Schrei, auf den hin der Soldat dort
unten reagieren wiirde.

Und sie schrie so laut sie konnte.

So lautlos, dass nicht einmal sie selbst es horte.
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Die Soldaten kamen am Spédtnachmittag. Sie fuhren in einem
verbeulten Jeep vor. Einer von ihnen schrie, die Anhinger von
Samuel Doe hitten in der Dorfschule Waffen versteckt und sie
solle ihnen das Waffenversteck zeigen.

Die Haut der Ménner glinzte. Auf ihre Beteuerung, sie habe
mit dem Krahn-Regime von Samuel Doe nichts zu tun und
wisse nichts von Waffen, reagierten sie eiskalt.

Rachel, oder genauer Lisa, wie sie damals hiefS, und ihr
Freund hatten den ganzen Tag Schiisse gehort. Es kursierte
das Geriicht, dass die Nachhut von Taylors Guerillatruppen
griindlich und blutig ans Werk ging. Deshalb hatten sie ihre
Flucht vorbereitet. Wer wollte schon abwarten, um zu sehen,
ob weishdutige Menschen vom Blutdurst des kiinftigen Re-
gimes verschont blieben.

Thr Freund war in den ersten Stock gegangen, um das Jagd-
gewehr zu holen, und die Soldaten hatten sie tiberrumpelt, als
sie einige Biicher der Schule ins Nebengebdude bringen wollte.
An dem Tag hatten so viele Hauser gebrannt, sie wollte sich
nur absichern.

Und dann standen sie vor ihr, diese Ménner, die den ganzen
Tag gemordet hatten und die nun die Anspannung, die sich in
ihren Korpern aufgestaut hatte, loswerden mussten.

Was die Ménner miteinander sprachen, konnte sie nicht
verstehen, aber die Augen der Soldaten hatten ihre eigene
Sprache. Sie war am falschen Ort. Viel zu jung und viel zu
leicht zu haben in diesem leeren Schulraum.

Mit letzter Kraft sprang sie zur Seite, hin zur Fensteroff-
nung, aber da hatten die Ménner sie schon an den Knocheln
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gepackt. Sie zogen sie zuriick und traten sie so lange, bis sie
still am Boden lag.

Drei Kopfe tanzten einen Augenblick lang in ihrem Blick-
feld, dann fielen zwei Leiber iiber sie her.

Aus Ubermut und Machtgefiihl heraus lehnte der dritte Sol-
dat seine Kalaschnikow an die Wand und half den anderen, ihr
die Beine auseinanderzuzerren. Sie hielten ihr den Mund zu,
und hysterisch lachend drangen sie einer nach dem anderen
in sie ein. Sie atmete fieberhaft durch die verklebten Nasen-
locher, ganz kurz horte sie ihren Freund neben sich stohnen.
Sie hatte Angst um ihn. Angst, die Soldaten konnten ihn ho-
ren und kurzen Prozess machen.

Aber der Freund stohnte nur ganz leise. Dartiber hinaus re-
agierte er tiberhaupt nicht.

Als sie Minuten spéter im Staub auf dem Fuflboden lag und
zur Tafel sah, an die sie erst zwei Stunden zuvor I can hop, I
can run geschrieben hatte, war ihr Freund mit seinem Gewehr
verschwunden. Es wire im Ubrigen ein Leichtes fiir ihn gewe-
sen, die schwitzenden Soldaten zu erschiefen. Die lagen jetzt
mit aufgeknopften Hosen neben ihr und verschnauften.

Aber er war nicht fiir sie da gewesen, und er war es auch dann
nicht, als sie aufsprang und das Maschinengewehr des schwar-
zen Mannes packte und eine lange Salve abschoss. Die Leiber
der Minner zerrissen in der Salve, ein Inferno aus Schreien,
warmem Blut, Staub und Pulverrauch fiillte den Raum.

Thr Freund war fiir sie da gewesen, als alles gut war. Als das
Leben leicht und der Tag hell war. Aber er war nicht da, als sie
die zerfetzten Leiber hinaus auf den Misthaufen schleppte und
mit Palmwedeln bedeckte, auch nicht, als sie Blut und Fleisch-
fetzen von den Wanden abwusch.

Unter anderem deshalb musste sie weg.

Das war der Tag, bevor sie sich zu Gott bekannte und ihre
Schuld so tief bereute. Aber das Versprechen, das sie sich
selbst an jenem Abend gab, als sie das Kleid abstreifte und
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verbrannte und sich im Schritt wusch, bis sie wund war, dieses
Versprechen vergaf sie nie.

Sollte der Teufel ein zweites Mal ihren Weg kreuzen, dann
wiirde sie die Sache selbst in die Hand nehmen.

Ubertrat sie dabei Gottes Gebot, wiirde das eine Sache zwi-
schen ihr und IHM sein.

Wihrend Isabel das Gaspedal durchtrat und ihr Blick zwischen
Strafse, Navi und Riickspiegel hin- und herwanderte, schwitz-
te Rachel urplotzlich nicht mehr. Von einer Sekunde zur an-
deren horten ihre Lippen auf zu zittern und beruhigte sich ihr
Herzschlag. Dunkel erinnerte sie sich daran, wie sich Angst in
Zorn umwandeln lief. Und als sie den heifsSen Atem der NPFL-
Soldaten wieder auf ihrer Haut spiirte und die gelblichen Aug-
dpfel vor sich sah, biss sie entschlossen die Zahne zusammen.

Damals hatte sie gehandelt, also konnte sie das auch jetzt.

Sie wandte sich an ihre Chauffeurin. »Wenn wir Joshua die
Sachen abgeliefert haben, dann {ibernehme ich das Steuer,
einverstanden?«

Isabel schiittelte den Kopf. »Das geht nicht, Rachel. Du
kennst mein Auto nicht. Alles Mogliche funktioniert nicht
richtig. Das automatische Abblendlicht geht nicht. Die Hand-
bremse halt nicht. Der Wagen iibersteuert. «

Sie zdhlte noch mehr Defekte auf aber das kiimmerte
Rachel alles nicht. Offenbar traute Isabel es der heiligen Ra-
chel auf dem Beifahrersitz nicht zu, es ihr hinter dem Steuer
gleichzutun. Dann musste sie eben eines Besseren belehrt
werden.

Die beiden trafen Joshua in Odense auf dem Bahnsteig. Er
war grau im Gesicht und fiihlte sich miserabel.

»Mir gefillt tiberhaupt nicht, was ihr da sagt!«

»Nein, Joshua. Aber Isabel hat recht. Wir machen es so. Der
Kerl muss wissen, dass wir ihm auf den Fersen sind. Hast du
das Navi mit, wie besprochen?«
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Er nickte. Seine Augen waren gerotet. »Ich scheiff auf das
Geldg, sagte er.

Rachel packte entschlossen seinen Arm. »Das Geld spielt
tiberhaupt keine Rolle. Nicht mehr. Du befolgst nur seine
Anweisungen. Wenn er das Lichtsignal gibt, schmeif3t du den
Beutel raus, aber die Sporttasche mit dem Geld behaltst du. In
der Zwischenzeit folgen wir dem Zug so gut es geht. Du musst
gar nichts machen, du sollst uns nur durchgeben, wo der Zug
ist, wenn wir dich fragen. Klar?«

Er nickte mechanisch, schien aber alles andere als tiberzeugt.

»Gib mir die Tasche mit dem Geld«, sagte seine Frau. »Ich
vertraue dir nicht.«

Er schiittelte den Kopf, sie hatte ihn also durchschaut.

»Komm, mach schong, rief sie, aber er weigerte sich immer
noch. Da gab sie ihm eine Ohrfeige, hart und zielgenau unter
das rechte Auge. Und noch ehe er begriff, was da gerade pas-
siert war, hatte Isabel schon nach der Tasche gegriffen.

Rachel nahm den Beutel und stopfte die Sachen des Ent-
fithrers hinein, bis auf das Hemd mit den Haaren. Obenauf
das Vorhingeschloss, die Kette und den Brief, den Joshua ge-
schrieben hatte.

»Hier. Und mach alles genau so, wie wir’s besprochen ha-
ben. Sonst kriegen wir die Kinder nie wieder zu sehen. Glaub
mir, ich weif3 das.«

Mit dem Zug Schritt zu halten war schwieriger, als Rachel
geglaubt hatte. Zwar hatten sie direkt hinter Odense zuniachst
einen Vorsprung, aber schon bei Langeskov wurde es eng.
Joshuas Angaben waren beunruhigend, und die Kommentare,
die Isabel beim Abgleichen der GPS-Positionen von sich gab,
wurden zunehmend hektischer.

»Rachel, wir miissen die Plitze tauschen! Du hast nicht die
Nerven fiir so was! «

Selten hatten Worte so unmittelbar auf Rachel gewirkt. Sie
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trat das Gaspedal durch und hatte den Wagen im Nu bis zum
Aufersten ausgefahren. AuSer dem Motorgeriusch war jetzt
nichts mehr zu héren.

»Ich sehe den Zug!«, rief Isabel, als sich die Bahnlinie und
die Autobahn E 20 kreuzten. Dann wihlte sie Joshuas Handy-
nummer und horte gleich darauf seine Stimme.

»Du musst links aus dem Fenster schauen, Joshua, wir sind
schon ein Stiickchen vor euch, sagte sie. »Aber die Autobahn
macht auf den néchsten Kilometern eine riesige Kurve, dann
bist du eine Weile vorn. Wir versuchen dich auf der Belt-
Briicke einzuholen, auch wenn das knapp werden konnte. Wir
miissen ja auch noch durch die Mautstation.« Sie horte sich
seinen Kommentar an. »Hat er dich angerufen?«, fragte sie
noch, bevor sie das Handy zuklappte.

»Was sagt er?«, drangte Rachel.

»Er hat immer noch keinen Kontakt zu dem Entfiihrer. Und
es klang so, als ginge es ihm nicht gut. Er kann sich einfach
nicht vorstellen, dass wir es rechtzeitig schaffen. Er hat irgend-
etwas gestammelt von wegen, es sei vielleicht auch egal, ob wir
es schaffen. Hauptsache, der Entfiihrer kapiert die Botschaft
des Briefs.«

Rachel presste die Lippen zusammen. Egal, von wegen! Sie
wiirden vor Ort sein, wenn das Stroboskoplicht aufblitzte. Sie
wiirden da sein, und dann wiirde dieser Psychopath, der ihre
Kinder mitgenommen hatte, sehen, wozu sie imstande war.

»Du sagst ja gar nichts, lief3 sich Isabel vernehmen. » Dabei
hat er doch recht. Wir kénnen es nicht schaffen.« Thre Augen
klebten formlich am Tacho. Mehr ging einfach nicht. »Schon
allein wegen der Belt-Briicke. Dort ist nicht nur viel Verkehr,
dort sind auch jede Menge Kameras. Und die Schranken fiir
die Briickenmaut.«

Rachel tiberlegte einen Moment, wihrend sie sich mit der
Lichthupe Platz auf der Uberholspur verschaffte.

»Mach dir dariiber keine Gedanken, Isabel«, sagte sie dann.
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Isabel war entsetzt.

Entsetzt {iber Rachels Rasen und ihre eigene Unfahigkeit,
sie davon abzubringen.

Nur noch zwei-, dreihundert Meter bis zu den Schlagbau-
men auf der Briicke, aber Rachel bremste nicht ab. Gleich
waren nur noch dreifSig Stundenkilometer erlaubt, und sie
fuhren hundertfiinfzig. Vor ihnen donnerte der Zug mit Jo-
shua durch die Gegend, und den wollte Rachel erreichen, koste
es, was es wolle.

»Langsamer, Rachel, langsamer!«, schrie Isabel, als die
Mautschalter vor ihnen auftauchten. »Jetzt brems doch! «

Aber Rachel umklammerte das Lenkrad, gefangen in ihrer
eigenen Welt. Sie musste ihre Kinder retten. Alles andere war
bedeutungslos.

Sie sahen die Briickenwiéchter an den LKW-Durchfahrten
mit den Armen fuchteln. Vor ihnen scherten zwei Autos hek-
tisch zur Seite aus.

Dann rasten sie krachend durch die Schranke. Splitter von
allem Moglichen stoben zur Seite und prasselten gegen die
Windschutzscheibe.

Wire ihr Ford Mondeo ein paar Jahre jiinger oder zumin-
dest besser instand gehalten, dann hétten die explodierenden
Airbags sie aufgehalten. »Die sind defekt, soll ich sie auswech-
seln?«, hatte der Mechaniker gefragt und gleich hinzugefiigt,
dass das nicht billig sei. Lange hatte Isabel bereut, dankend
abgelehnt zu haben. Jetzt nicht mehr. Hitten sich die Airbags
bei dem Tempo geoffnet, das sie im Moment vorlegten, dann
hitten sie die Aktion an dieser Stelle abbrechen kénnen. Nun
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erinnerten an diesen unstatthaften Ubergriff auf 6ffentliches
Eigentum nur eine Riesenbeule auf der Kiihlerhaube und ein
hasslicher Riss, der sich langsam tiber die Windschutzscheibe
ausbreitete.

Hinter ihnen herrschte hektische Aktivitat. Wenn die Po-
lizei noch immer nicht mitbekommen hatte, dass ein Auto,
registriert auf ihren Namen, eine Schranke der Belt-Briicke
durchbrochen hatte, dann schlief da jemand tief und fest.

Isabel atmete schwer aus und gab noch einmal Joshuas
Nummer ein. »Wir sind jetzt tiber die Briicke. Wo bist du?«

Er gab ihr die Koordinaten durch und sie verglich sie mit
den eigenen. Er konnte nicht sehr weit weg sein.

»Ich hab ein ungutes Gefiihl«, sagte er. »Ich meine, was wir
tun, ist falsch.«

Sie beruhigte ihn so gut sie konnte, aber das schien nicht
zu helfen.

»Ruf an, wenn du das Licht siehst«, verabschiedete sie sich
und legte auf.

Kurz vor der Abfahrt 41 sahen sie auf der linken Seite den
Zug. Eine Perlenreihe aus Lichtern, die durch die dunkle Nacht
glitt. Im dritten Wagen saf3 ein Mann, dessen Herz enormem
Stress ausgesetzt war.

Wann wiirde dieses Schwein Joshua kontaktieren?

Isabel driickte das Handy an sich, wihrend sie an Halsskov
vorbei in Richtung Abfahrt 40 zischten. Kein Aufblinken.

»Die Polizei in Slagelse hilt uns ganz sicher an, Rachel. Wa-
rum bist du durch die Schranke gerast?«

»Du sieht doch den Zug da hinten. Das konntest du nicht,
wenn ich abgebremst und fiir zwanzig Sekunden gehalten
hitte. Deshalb!«

»Ich kann den Zug nicht sehen. « Isabel schaute auf die Kar-
te auf ihrem SchofS. »Verdammt, Rachel. Der Zug fihrt jetzt
eine Kurve nordwirts und dann durch Slagelse. Wenn er das
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Blinkzeichen zwischen Forlev und Slagelse gibt, haben wir
keine Chance. Es sei denn, wir verlassen die Autobahn hier,
sofort! «

Wihrend sich Isabel noch umdrehte, verschwand die Ab-
fahrt 40 hinter ihnen.

Sie biss sich auf die Lippe. »Rachel, wenn es so ist, wie ich
glaube, dann wird Joshua das Lichtsignal gleich sehen. Direkt
vor Slagelse kreuzen drei LandstrafSen die Bahnstrecke. Die
Stelle ist ideal, um einen Sack Losegeld einzusammeln. Aber
wir kommen nicht von der Autobahn runter, wir sind gerade
an der Ausfahrt vorbeigefahren.«

Sie sah, dass sie gewissermafsen ins Schwarze getroffen
hatte: Wieder nahmen Rachels Augen diesen verzweifelten
Ausdruck an. Und fast im selben Moment bremste sie scharf
ab und lenkte den Wagen auf den Standstreifen.

»Ich fahre riickwirts«, sagte sie.

War sie jetzt vollig durchgedreht? Isabel haute auf den Knopf
der Warnblinkanlage und atmete ein paarmal tief durch.

»Hor mal, Rachel«, sagte sie so ruhig wie sie konnte. »Jo-
shua wird es schon schaffen. Wir miissen nicht da sein, wenn
er den Beutel abwirft. Joshua hat recht. Der Kerl wird uns so-
wieso kontaktieren, sobald er merkt, was der Beutel enthilt,
sagte [sabel. Aber Rachel reagierte nicht. Sie war innerlich auf
einer ganz anderen Spur, und Isabel verstand sie.

»Ich fahre hier auf dem Standstreifen zuriick«, wiederholte
Rachel.

»Das tust du nicht!«

Aber sie war schon dabei.

Isabel streifte den Sicherheitsgurt ab und drehte sich um.
Scheinwerferpaare sausten ihr wie aufgereiht entgegen. »Ra-
chel, bist du wahnsinnig? Du bringst uns um! Damit ist Sa-
muel und Magdalena auch nicht geholfen!«

Aber Rachel antwortete nicht. Mit heulendem Motor raste
sie im Riickwiartsgang zuriick.
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Da entdeckte Isabel die Blaulichter, die vier-, fiinfhundert
Meter hinter ihnen auf einer Hiigelkuppe auftauchten.

»Stopp!«, schrie sie und Rachel nahm sofort den Fufd vom
Gas.

Auch sie hatte das Problem erfasst. Die Schaltung krachte,
als sie direkt vom Riickwirtsgang in den ersten Gang wech-
selte. Binnen weniger Sekunden war sie wieder auf hundert-
fiinfzig.

»Bete, dass Joshua nicht gleich anruft, weil er den Beu-
tel abgeworfen hat. Dann haben wir vielleicht wieder eine
Chance, gleichauf zu kommen. Aber du musst die Ausfahrt
38 nehmen, auf keinen Fall die 39«, mahnte Isabel. »Da steht
bestimmt schon die Polizei, um uns in Empfang zu nehmen.
Nimm die 38, dann fahren wir auf der Landstrafse weiter,
die ist sowieso ndher an der Bahnlinie. Bis nach Ringsted
verlaufen die Schienen nur durch Felder, weitab der Auto-
bahn.«

Sie schnallte sich wieder an und saf$ die néachsten zehn Ki-
lometer stocksteif da, die Augen auf den Tacho geheftet. Die
Einsatzwagen hinter ihnen waren offenbar nicht auf ein sol-
ches Tempo eingestellt.

Als sie die Ausfahrt 39 in Richtung Slagelse Zentrum er-
reichten, war die Straf3e zur Stadt hin von Blaulichtern erhellt.
Zusitzliche Streifenwagen aus Slagelse wiirden sicher jeden
Moment eintreffen.

Sie bekam leider recht.

»Sie sind irgendwo da vorne, Rachel. Gib Gas, wenn du
kannst!«, rief sie und wihlte Joshuas Nummer.

»Joshua, wo bist du jetzt?«

Aber Joshua antwortete nicht. Was hatte das zu bedeuten?
Dass er den Beutel schon abgeworfen hatte? Oder etwas viel
Schlimmeres? Safd dieses Schwein woméglich mit ihm im
Zug? Auf die Idee war sie bisher gar nicht gekommen. War das
denkbar? War die ganze Geschichte mit dem Stroboskoplicht

347



und dem Beutel nichts als ein Ablenkungsmanover? Hatte der
Kerl den Beutel bereits und wusste, dass er kein Geld enthielt?
Sie warf einen Blick auf die Riickbank zu der Sporttasche
mit dem Geld.
Was wiirde der Kerl mit Joshua machen?

Sie erreichten die Ausfahrt 38 in dem Augenblick, als Blau-
lichter auf der Gegenfahrbahn auftauchten. Rachel beriihrte
die Bremsen nicht mal, als sie mit quietschenden Reifen auf
die Landstrafle 150 abbog und dabei um Haaresbreite ein an-
deres Auto streifte.

Isabel spiirte, wie ihr der Schweifs den Riicken hinunterlief.
Die Frau neben ihr war nicht nur verzweifelt. Sie war ganz
einfach verriickt.

»Hier auf der Landstrafe entkommst du der Polizei nicht,
Rachel. Die brauchen doch einfach nur deinen Riicklichtern
hinterherzufahren!«

Rachel schiittelte den Kopf und schob sich so dicht an das
vor ihr fahrende Auto heran, dass sich die Stofistangen fast
bertihrten.

»Jetzt«, sagte sie ganz ruhig und schaltete die Scheinwerfer
aus, »sehen sie mich nicht mehr.«

Sehr clever. Und wie vorteilhaft, dass das automatische Ab-
blendlicht nicht funktionierte.

Deutlich konnten sie durch die Heckscheibe des Wagens vor
ihnen die Silhouetten zweier Menschen erkennen, deren hek-
tisches Gestikulieren auf Panik schliefSen liefs.

»Bei der nichstbesten Gelegenheit bieg ich ab«, sagte Ra-
chel.

»Dann musst du das Licht wieder einschalten.«

»Lass mich in Ruhe und schau lieber aufs Navi. Wann
kommt der ndchste Abzweiger, der keine Sackgasse ist? Wir
miissen hier runter, ich kann hinten die Polizei kommen se-
hen.«
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Isabel drehte sich um. Tatsidchlich. Nur vier-, fiinfhundert
Meter hinter ihnen, gleich bei der Autobahnabfahrt.

»Dal, rief Isabel. »Da, wo das Schild ist.«

Rachel nickte. Die Lichtkegel des Wagens vor ihnen hatten
das Schild erfasst. Vedbysonder stand da.

Rachel stieg in die Bremsen und riss den Wagen herum.
Ohne Licht ins Dunkel.

»Okay«, sagte sie und rollte im Leerlauf an einer Scheune
und ein paar Gebduden vorbei. »Wir halten hier hinter dem
Hof, da sehen sie uns nicht. Ruf Joshua an, ja?«

Isabel blickte zuriick. Die zuckenden Blaulichter verliehen
der Landschaft etwas Gespenstisches.

Dann gab sie Joshuas Nummer ein, diesmal voller banger
Ahnungen.

Zweimal horte sie das Freizeichen, dann ging er ran.

»Ja.« Mehr sagte er nicht.

Isabel signalisierte Rachel, dass er abgenommen hatte.

»Hast du den Beutel rausgeworfen?«

»Nein.« Er klang angestrengt.

»Wias ist los, Joshua? Sind Leute in der Nihe?«

»Nur einer, der sitzt mir im Abteil gegentiber, arbeitet aber
mit Kopfhorern. Das ist okay«, sagte er kurzatmig. »Mir
geht’s einfach nicht gut. Ich muss die ganze Zeit an die Kinder
denken, es ist alles so furchtbar.«

»Joshua, bitte versuch, ruhig zu bleiben.« Leichter gesagt als
getan, das war ihr klar. »Nicht mehr lange, dann ist es {iber-
standen. Wo ist der Zug jetzt? Gib mir mal die Koordinaten.«

Er las sie von seinem Navi ab. »Wir verlassen gerade die
Stadt, sagte er.

Das hatte sie vermutet. Der Zug konnte nicht weit entfernt
sein.

»Duck dich!«, befahl Rachel, als die Streifenwagen auf der
LandstrafSe vorbeirasten. Als ob jemand sie auf die Entfernung
sehen konnte.
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Aber die zwei Insassen aus dem Auto vor ihnen konnten je-
den Moment angehalten werden. Die wiirden aussagen, dass
diese Wahnsinnigen, die sie ohne Licht verfolgt hatten, plotz-
lich von der Landstrafse abgebogen seien. Und die Streifen-
wagen wiirden umgehend wenden.

»Hey! Ich sehe den Zug!«, rief Isabel.

Rachel schreckte auf. »Wo?«

Isabel deutete in siidliche Richtung, weg von der Landstra-
{e. Besser konnte es gar nicht sein. »Da hinten! Fahr los!«

Rachel schaltete die Scheinwerfer ein, beschleunigte in Re-
kordzeit und nahm die beiden Kurven durch den Ort in einem
Schwung. Und plétzlich sahen sie in einiger Entfernung das
Lichtband des Zuges die Strafe kreuzen.

»O Gott, jetzt sehe ich das Licht aufblitzen!«, rief Joshua
aufgeregt ins Handy. »O Gott im Himmel, beschiitze uns,
bewahre uns!«

»Hat er’s gesehen?«, rief Rachel, die den Aufschrei aus dem
Handy gehort hatte.

Isabel nickte, und Rachel neigte leicht den Kopf. »O du
gebenedeite Gottesmutter. Umfange uns mit deinem heiligen
Licht und zeige uns den Weg zu deiner Herrlichkeit. Nimm
uns als deine Kinder an und wiarme uns an deinem Her-
zen.« Sie atmete in einem Stofy aus und trat das Gaspedal
durch.

»Das Licht ist direkt vor mir, ich 6ffne jetzt das Fenster«,
war aus dem Telefon zu horen. »So. Ich lege das Handy jetzt
auf den Sitz. O Gott, o Gott.«

Im Hintergrund horte Isabel Joshua schnaufen. Er klang wie
ein miider, iiberforderter alter Mann.

Sie spahte konzentriert in die Dunkelheit, konnte das blin-
kende Licht jedoch nicht sehen. Es musste genau hinter dem
Zug sein.

»Die Landstrafde kreuzt die Schienen dort hinten zweimal,
Rachel. Ich bin mir sicher, dass er auf derselben Strafle unter-
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wegs ist wie wir, rief sie. Sie horte, wie sich Joshua plagte,
den Beutel aus dem Fenster zu wuchten.

»Ich lass jetzt los!«, rief er im Hintergrund.

»Wo ist er, Joshua? Kannst du ihn sehen?«, fragte Isabel.

Jetzt hatte er das Handy wieder am Ohr. Seine Stimme war
klar und deutlich zu horen. »Ja, ich sehe sein Auto. Das halt
direkt am Waldrand, da, wo sich die Strafle auf die Schienen
zubewegt. «

»Schau auf der anderen Seite aus dem Fenster. Rachel macht
ein Signal mit der Lichthupe.« Isabel gab Rachel ein Zeichen,
die vorgebeugt hinterm Steuer klemmte und angestrengt in
die Dunkelheit starrte.

»Kannst du uns sehen, Joshua?«

»Jal«, schrie er. »Ich sehe euch oben bei der Briicke. Ihr fahrt
genau auf uns zu. Thr seid jeden Augenbl...«

Isabel horte ihn aufstohnen, dann einen Knall, als wenn das
Handy auf den Boden gefallen wire.

»Ich sehe das Stroboskoplicht!«, rief Rachel.

Sie raste iiber die Briicke und weiter die schmale Straf3e ent-
lang. Nur noch ein paar hundert Meter.

»Joshua, was macht er jetzt?«, rief Isabel, aber Joshua ant-
wortete nicht. Vielleicht war das Handy im Fallen zugeklappt.

»Heilige Muttergottes, vergib mir meine Siindenc, leier-
te Rachel neben ihr, als sie in der Kurve an zwei Hiusern,
einem Hof und einem weiteren Haus, das schon nahe an den
Schienen stand, vorbeisausten. Dann erfasste ihr Fernlicht den
Wagen.

Er parkte in einer Kurve etwa zweihundert Meter entfernt,
nur fiinfzig Meter hinter den Schienen. Neben dem Wagen
stand der Kerl und wiihlte in etwas herum, vermutlich dem
Beutel. Er trug eine helle Hose und oben herum etwas Dunk-
les. Wenn man es nicht besser wiisste, konnte man ihn fiir
einen Touristen halten, der sich verfahren hatte.

Im selben Moment, als ihr Fernlicht ihn anstrahlte, hob er
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den Kopf. Auf die Entfernung konnte man seinen Gesichtsaus-
druck nicht erkennen, aber ihm mussten zig Gedanken durch
den Kopf schiefsen. Wie kamen seine Sachen in den Beutel?
Vielleicht hatte er den Brief schon gesehen, der obenauf lag.
Jedenfalls musste er wissen, dass kein Geld drin war. Und nun
dieser Scheinwerfer, der auf ihn zuraste.

»Ich fahr in ihn rein!«, schrie Rachel, wihrend der Mann
den Beutel ins Auto warf und selbst auf den Fahrersitz sprang.

Sie waren bis auf wenige Meter heran, da drehten seine
Reifen nicht mehr durch, sondern griffen und zogen ihn auf
die Fahrbahn.

Es war ein dunkler Mercedes, genau wie der, den Isabel in
Ferslev gesehen hatte, als Rachel sich tibergeben musste.

Die StrafSe fiithrte in dichten Wald hinein. Das Gerausch der
aufheulenden Motoren fing sich unter den Baumkronen. Der
Mercedes war neuer als der Ford. Es wiirde nicht leicht sein,
ihm zu folgen. Und wozu sollte das auch gut sein?

Isabel sah zu Rachel, die hoch konzentriert das Steuer um-
klammerte. Was zum Teufel stellte sie sich vor?

»Halt doch Abstand, Rachel!«, briillte sie. »Bald kommen
die Streifenwagen hinter uns mit Verstirkung. Die helfen
uns. Wir werden ihn schon kriegen. Die sperren irgendwo die
StrafSe ab.«

»Hallo«, tonte es plotzlich aus dem Handy, das sie noch in
der Hand hielt. Die Stimme war fremd, eine Mannerstimme.

»Ja.« Isabels Augen waren auf die roten Riicklichter vor ih-
nen geheftet, aber alles andere in ihr wandte sich dieser Stim-
me zu. Enttduschungen und Niederlagen vieler Jahre hatten
sie gelehrt, schon bei Kleinigkeiten sofort mit dem Schlimms-
ten zu rechnen. Warum war das nicht Joshua?

»Wer sind Sie?«, fragte sie barsch. »Ein Komplize?«

»Entschuldigen Sie, haben Sie gerade mit dem Mann telefo-
niert, dem dieses Handy gehort?«

Isabel spiirte, wie ihre Stirn eiskalt wurde. »Ja, das war ich.«
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Rachel neben ihr zuckte zusammen. Aber sie ging nicht vom
Gas und bemiihte sich weiter, den Wagen auf der schmalen
Strafle zu halten. Trotzdem wurde der Abstand zu dem Mer-
cedes immer grofer.

»Es tut mir leid, Thnen das sagen zu miissen, aber Thr Ge-
spriachspartner ist gerade umgekippt und ...«

»Was sagen Sie da? Wer sind Sie?«, unterbrach Isabel die
Stimme aus dem Handy.

»Ich habe nur hier im Abteil gesessen und gearbeitet, als
es passierte. Es tut mir aufSerordentlich leid, aber ich bin mir
ziemlich sicher, dass er tot ist.«

»Isabel!l«, rief Rachel. »Was ist da los? Mit wem redest
du?«

»Dankec, sagte Isabel zu dem Mann und klappte das Handy
zu.

Sie liefs den Blick von Rachel zu den Baumen draufSen wan-
dern, die bei dem Tempo zu einer grauen Masse verschmol-
zen. Ein plotzlich auftauchendes Reh oder nasses Laub auf der
Fahrbahn wiirde ihnen jetzt das Genick brechen. Das konnte
ganz schnell gehen. Wie sollte sie Rachel da mitteilen, was
sie gerade gehort hatte? Wer konnte ahnen, wie sie reagieren
wiirde? Thr Mann war vor wenigen Sekunden gestorben, und
sie raste wie eine Wilde durch die Finsternis.

Isabel war in ihrem Leben oft deprimiert gewesen. Die Ein-
samkeit lag wie ein Schatten auf ihr, und dunkle Winteraben-
de hatten sie zu diisteren Gedanken verfithrt. Im Moment
ging es ihr nicht so. Denn nun, wo sie von Rachsucht wie be-
sessen war und Verantwortung fiir das Leben zweier junger
Menschen spiirte, wusste Isabel, dass sie leben wollte. Egal,
wie schrecklich diese Welt auch sein mochte, sie wusste, dass
sie darin ihren Platz finden konnte.

Die Frage war nur, ob das auch fiir Rachel galt.

Da wandte diese sich ihr zu. »Nun sag schon, Isabel. Was
ist passiert?«

353



»Ich glaube, Rachel, dein Mann hatte einen Schlaganfall. «
Vorsichtiger konnte sie es nicht ausdriicken.

Aber Rachel ahnte, dass ein Teil des Satzes unterdriickt in
der Luft hing, das spiirte Isabel.

»Ist er tot? O Gott, [sabel, ist er tot?«

»Ich weifs es nicht.«

»Was hat der Mann gesagt? Jetzt sag schon, Isabel ...« Sie
drehte sich abrupt zu ihrer Beifahrerin um und der Wagen
begann zu schlingern.

Isabel hob die Hand, um sie Rachel auf den Arm zu legen,
unterbrach sich aber selbst in der Bewegung. »Achte auf die
StrafSe, Rachel«, sagte sie. »Im Augenblick geht es nur um
deine Kinder. Um sie allein.«

»Nein!« Rachel begann am ganzen Korper zu zittern.
»Nein! Das ist nicht wahr! O Muttergottes, sag, dass das
nicht stimmt! «

Schluchzend umklammerte sie das Steuer. Kurz hatte Isabel
den Eindruck, Rachel wiirde aufgeben und anhalten, aber dann
lehnte sie sich mit einem Ruck zurtick und trat das Gaspedal
durch.

Am StrafSenrand tauchte ein Schild auf, Lindebjerg Lynge
war darauf zu lesen, aber Rachel dachte gar nicht daran, das
Tempo zu verringern. Die Strafe leitete sie in einem grofsen
Bogen an einer Hausergruppe vorbei und fiihrte dann wieder
durch Wald.

Jetzt, das sah man, fiithlte sich der Kerl vor ihnen unter
Druck. In einer Kurve geriet sein Wagen ins Schlingern. Ra-
chel beschwor die Gottesmutter, ihr zu vergeben, falls sie
gleich Gottes Gebot brach und um der guten Sache willen
einen Menschen umbrachte.

»Du bist wahnsinnig!«, schrie Isabel. »Du fahrst fast zwei-
hundert!« Einen Augenblick erwog sie, einfach den Schliissel
abzuziehen.

O Gott, nein, dann blockiert die Lenkung, schoss es ihr
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durch den Kopf. Also klammerte sie sich, auf das Schlimmste
gefasst, mit beiden Handen am Sitz fest.

Als sie zum ersten Mal auf den Mercedes auffuhren, flog
Isabels Kopf nach vorn und in einem widerlichen Ruck sofort
nach hinten. Aber der Mercedes hielt sich auf der StrafSe.

»Okay!«, briillte Rachel. »Das macht dir also keinen Ein-
druck, du Satan.« Und mit Wucht krachte sie gleich noch
einmal gegen die Stofsstange des vorderen Wagens. Thre Kiih-
lerhaube war jetzt eingedriickt. Diesmal hatte Isabel zwar die
Nackenmuskeln angespannt, aber nicht an die gewaltige Kraft
des Sicherheitsgurts gedacht.

»Jetzt halt endlich an!«, schrie sie und spiirte dabei die
Schmerzen im Brustkorb. Aber Rachel horte nicht. Sie war
wie in Trance.

Der Mercedes schlingerte kurz auf den Seitenstreifen, aber
sofort griffen die Rader wieder und brachten den Wagen auf
die Strafle zurtick, die fiir ein paar Meter vom gelblichen Licht
eines groflen Hofes erhellt war.

Und da passierte es.

Im selben Moment, als Rachel erneut auf den Kofferraum
des Wagens auffahren wollte, machte der Mann ein tiberra-
schendes Manover, zog den Wagen auf die linke Spur und
stieg in die Bremsen, dass die Reifen quietschten. Der Ford
flog vorbei, und nun waren sie plotzlich vorn.

Isabel spiirte Rachels Panik, und da es keinen Wagen mehr
vor ihnen gab, der die Wucht auffangen konnte, gerieten nun
sie ins Schleudern. Die Vorderrider drehten zur Seite, sie kor-
rigierte, bremste ab, aber zu wenig, und im selben Moment
war Metall auf Metall zu horen, als der andere in die Seite des
Fords krachte.

Entsetzt drehte sich Isabel zu der zersplitterten Seitenschei-
be und der Tiir um, die weit bis auf den Riicksitz eingedriickt
war. Da sah sie den Mercedes noch einmal von hinten auf
sie zurasen. Auch wenn der untere Teil seines Gesichts im
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Schatten lag, erkannte sie ganz deutlich die Augen des Man-
nes, und ihr kam es vor, als ldge ein Ausdruck von Gewissheit
darin.
Alles, was nicht hatte passieren diirfen, war eingetreten.
Als er schlief3lich ein letztes Mal zustief3, verlor Rachel die
Kontrolle tiber den Wagen. Der Rest waren Schmerzen und
ein letzter Blick auf die Welt dort draufSen in der Dunkelheit.

Stille. Isabel kam kopfiiber im Sicherheitsgurt hiangend zu
sich. Neben ihr lag Rachel. Leblos, blutend, die Lenkradsaule
in den Leib gebohrt.

Isabel wollte den Kopf drehen, aber der gehorchte nicht.
Dann musste sie husten, und da spiirte sie, wie ihr das Blut in
den Rachen lief und aus der Nase tropfte.

Komisch, wieso tut das nicht weh, dachte sie noch, und eine
Sekunde spiter explodierte ihr Korper in Tausende Schmerz-
impulse. Sie wollte schreien, konnte aber nicht. Jetzt sterbe
ich, dachte sie und hustete Blut.

Sie sah, wie sich ein Schatten mit festem Schritt dem Auto
naherte. Der wollte ihnen nichts Gutes.

Sie versuchte, die Gestalt zu fokussieren, aber das Blut, das
ihr iibers Gesicht lief, hinderte sie daran. Wenn sie blinzelte,
fiithlte sich das an, als hitte sie Sandpapier unter den Augen-
lidern.

Erst als er so nahe war, dass sie horen konnte, was er sagte,
erkannte sie das Stiick Metall, das er in der Hand hielt.

»Isabel«, sagte er. »Dich hier zu sehen, damit hab ich nun
tiberhaupt nicht gerechnet. Warum musstest du dich auch ein-
mischen? Schau dir an, was dabei rausgekommen ist.«

Er ging in die Hocke und spihte durchs Seitenfenster. Ver-
mutlich tiberlegte er, von wo aus er sie am besten todlich tref-
fen konnte.

Sie probierte erneut, den Kopf zu drehen, um den Kerl deut-
licher zu sehen, aber ihre Muskeln blieben schlaff.
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»Es gibt andere, die dich kennen«, stéhnte sie und spiirte
einen stechenden Schmerz im Unterkiefer.

Er lichelte. »Mich kennt niemand. «

Er ging einmal um das Auto herum. Auf der anderen Seite
biickte er sich und betrachtete Rachel. »Na, um die muss ich
mich wohl nicht mehr kiimmern. Umso besser. «

Plotzlich richtete er sich auf. Isabel horte die Sirenen und
sah den Schein der Blaulichter auf seinen Beinen. Unwillkiir-
lich trat er ein paar Schritte zurtick.

Da verlor sie das Bewusstsein.



32

Inzwischen stank es so sehr nach versengtem Gummi, dass er
noch vor Roskilde auf einem Parkplatz anhielt. Erst driickte
er den ramponierten Kotfliigel vorne rechts vom Reifen weg,
dann umrundete er den Wagen, um das Ausmaf3 der Schiaden
zu begutachten. Doch erstaunlicherweise fielen die auf den
ersten Blick gar nicht so sehr auf.

Sobald sich die Aufregung etwas gelegt hatte, musste er
das Auto in Ordnung bringen lassen. Alle Spuren, aber auch
wirklich alle, mussten beseitigt werden. Vielleicht von einem
Mechaniker in Kiel oder im schwedischen Ystad, je nachdem.

Er steckte sich eine Zigarette an und las den Brief, der im
Beutel gelegen hatte.

Eigentlich war das der besondere Moment, auf den er immer
wartete: hier, wo die Autos vorbeirasten, in der Dunkelheit zu
stehen und zu wissen, wieder einmal getan zu haben, was ge-
tan werden musste. Zu wissen, dass im Beutel das Geld lag und
nun nur noch die Sache im Bootshaus erledigt werden musste.

Aber diesmal war nichts wie sonst. Der Schock steckte ihm
immer noch in den Knochen. Der Schock, der ihn getroffen
hatte, als er neben den Schienen auf der Landstraf3e stand und
in dem Beutel statt des Geldes einen Brief und seine eigenen
Sachen fand.

Sie hatten ihn betrogen.

Er sah den demolierten Ford Mondeo vor sich. Diese from-
me Trine hatte nur bekommen, was sie verdiente. Geschah ihr
recht! Aber das mit Isabel, das wurmte ihn.

Wie sich das entwickelt hatte, das hatte er sich selbst zuzu-
schreiben, das war von Anfang an sein Fehler gewesen. Hitte
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er sich doch blofS auf seinen Instinkt verlassen. Hitte er sie
doch gleich in Viborg umgebracht, als sie ihm auf die Schliche
gekommen war.

Aber wer hitte ahnen konnen, dass es eine Verbindung zwi-
schen Rachel und Isabel gab? Schliefllich lagen etliche Kilo-
meter zwischen Dollerup und Isabels Reihenhaus in Viborg.
Was zum Teufel hatte er iibersehen?

Er inhalierte den Rauch tief und hielt ihn so lange unten in
der Lunge, wie er konnte. Kein Geld. Und das alles nur wegen
ein paar torichter Fehler, die er sich selbst zuzuschreiben hat-
te. Wegen torichter Fehler und einem unseligen Zusammen-
treffen. Und jetzt hing alles an Isabel. Im Moment wusste er
nicht mal, ob sie tot war. Wiren ihm vorhin, nach dem Crash,
auch nur zehn Sekunden mehr geblieben, dann hitte er ihr
den Wagenheber tiber den Schidel gezogen.

Dann konnte er jetzt sicher sein.

Nun musste er hoffen, dass die Natur das Ihre tat. Der Un-
fall war heftig gewesen. Der Ford hatte mit voller Wucht einen
Baum gerammt und sich dann mindestens zehnmal {tiber-
schlagen. Das schrille Kreischen von eingedriicktem Metall,
das tiber Asphalt rutscht, klang ihm immer noch im Ohr. Wie
sollten sie das tiberlebt haben?

Er griff sich an den pochenden Hinterkopf. Diese Scheifs-
weiber. Warum hatten sie nicht einfach seine Anweisungen
befolgt?

Er schnipste die Kippe in die Hecke, setzte sich auf den Bei-
fahrersitz, legte den Sack auf seinen Schofs und zog die Sachen
heraus.

Das Vorhingeschloss und die Kette von der Scheune in Fers-
lev. AuSerdem ein paar Klamotten aus dem Schrank dort. Und
obendrein dieser verdammte Brief.

Er las ihn noch einmal. Der erforderte zweifellos eine
massive Reaktion. Die, die ihn geschrieben hatten, wussten
schlicht und einfach zu viel.
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Aber sie hatten sich sicher gefiihlt, und das war ihr Fehler
gewesen. Hatten geglaubt, nun seien die Rollen vertauscht,
nun konnten sie ihn erpressen. Tja, das hatte sie wahrschein-
lich das Leben gekostet, aber das musste er erst nachpriifen.

Somit konnten ihm nur noch der Mann, Joshua, und even-
tuell Isabels Bruder, dieser Polizist, gefahrlich werden.

Eventuell. Ein Wort mit verhdngnisvollem Klang.

Er blieb noch eine Weile sitzen und iiberdachte die Situation.
Das Scheinwerferlicht der voriiberfahrenden Autos huschte
wie in Wellen tiber den Parkplatz.

Ob die Polizei wohl hinter ihm her war? Als die den Unfall-
ort erreicht hatten, war er bereits mehrere hundert Meter ent-
fernt gewesen. Und selbst als ihm auf dem Weg zur Autobahn
die Verstarkung mit heulenden Sirenen entgegengekommen
war, hatte sich keiner von denen fiir einen gemachlich dahin-
rollenden Mercedes interessiert.

Natiirlich wiirden sie die Spuren des Zusammenstofles an
Isabels Wagen finden. Aber von wem? Wie sollten sie ihn je
aufspiiren?

Nein, fiir ihn ging es nun zuallererst um Rachels Mann,
diesen Joshua. Von dem musste er das Geld einfordern. Aufler-
dem musste er alles beseitigen, was die Verfolger auf seine
Spur bringen konnte. Letztendlich lief es darauf hinaus, dass
er sein Unternehmen von Grund auf neu aufbauen musste.

Er seufzte. Das Jahr hatte sich bisher nicht sonderlich gut
angelassen.

Insgesamt zehn Fille hatte er auf diese Weise durchziehen
wollen. Und er war gut gewesen. Die Millionen der ersten Jah-
re waren verniinftig angelegt gewesen und hatten ordentlich
Rendite abgeworfen. Aber dann war die Finanzkrise gekom-
men und hatte seine Aktienbestdnde ruiniert.

Selbst ein Kidnapper und Morder unterlag den Mechanis-
men des freien Markts. Und nun musste er mehr oder weniger
wieder bei null anfangen.
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»Verdammte Scheife«, murmelte er, als ihm noch ein wei-
terer Aspekt einfiel.

Wenn seine Schwester nicht wie iiblich ihr Geld bekam,
hatte er ein zusitzliches Problem. Aus der Kindheit gab es
Altlasten, in denen jemand herumwiihlen konnte. Namen, die
nicht ans Licht kommen durften.

Das auch noch.

Als er aus der Erziehungsanstalt entlassen wurde, hatte seine
Mutter einen neuen Mann. Die Gemeindeiltesten hatten ihn
unter den Witwern ausgesucht. Ein Schornsteinfegermeister,
der zwei Médchen in Evas Alter mit in die Ehe brachte. Einen
stattlichen Mann nannte ihn der neue Pfarrer, ohne Riicksicht
auf die Realitit.

Anfangs schlug der Stiefvater nicht. Aber als seine Mutter
weniger Schlaftabletten nahm und sich ihm im Bett fiigte,
erhielt sein Temperament grofieren Spielraum.

»Moge der Herr sein Angesicht tiber dir erheben und dir
Frieden schenken.« Mit diesen Worten endete er immer, wenn
er eine seiner Tochter verdroschen hatte. Und diese Worte
bekamen sie haufig zu horen, seine leiblichen Nachkommen.
Fand er, dass eine von ihnen das Wort des Herrn iibertreten
hatte, dann bestrafte er sie. Dabei hatten in der Regel nicht
sie etwas falsch gemacht, sondern ihr Stiefbruder. Sei es, dass
er ein Amen vergessen hatte, sei es, dass er beim Tischgebet
leicht geldchelt hatte. Jedenfalls kaum einmal etwas anderes als
solcher Kram. Aber diesen grofSen, starken Jungen anzuriih-
ren, traute sich der Kaminkehrer nicht. So weit wagte er sich
dann doch nicht vor.

Anschlieflend kam regelmifSig der moralische Kater, und
das war noch beinahe das Schlimmste. Bei seinem Vater hatte
man wenigstens immer gewusst, woran man war, der hatte
nie einen Moralischen gekriegt. Der Stiefvater hingegen strei-
chelte den Médchen die Wangen und entschuldigte sich fiir
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seinen Jahzorn und ihren bésen Bruder. Und dann ging er ins
Biiro, zog den »Gottesmantel« {iber, wie sein Vater den Ornat
genannt hatte, und betete zu Gott, er moge diese unschuldigen
Midchen behiiten. Als wéren sie die reinsten Engel!

Eva wiirdigte er keines Wortes, nie. Thre blinden Augen,
diese weils glanzenden Augépfel, fand er eklig, und das spiirte
sie.

Keines der Kinder verstand ihn. Sie verstanden nicht, wa-
rum er seine beiden eigenen Médchen bestrafte, wo er doch
dem Stiefsohn gegeniiber nur Hass und der Stieftochter ge-
geniiber nur Geringschitzung empfand! Und keines der Kin-
der konnte verstehen, warum ihre Mutter nicht eingriff. Aber
vor allem — warum zeigte sich Gott in den Taten dieses Man-
nes als so bose und so himmelschreiend ungerecht?

Eine Zeit lang verteidigte Eva den Stiefvater. Aber das horte
auf, als er die Stiefschwestern so furchtbar schlug, dass sie die
Spuren ertasten konnte.

Thr Bruder verhielt sich abwartend. Er sammelte gewisser-
mafSen Kraft fiir die Endabrechnung, die eines Tages kommen
wiirde. Und zwar dann, wenn sie es am wenigsten erwarteten.

Damals waren sie vier Kinder, Mann und Frau. Heute waren
nur noch Eva und er iibrig.

Aus dem Handschuhfach nahm er die Klarsichthiille mit
den Informationen iiber die Familie. Dort stand auch Joshuas
Handynummer.

Er wiirde ihn anrufen und mit der Realitat konfrontieren:
dass seine Frau und ihre Mitverschworene unschadlich ge-
macht und als Nichstes seine Kinder an der Reihe seien, falls
das Geld nicht innerhalb von vierundzwanzig Stunden an
einem neuen Ort abgeliefert wiirde. Und dass auch er, Joshua,
umgebracht wiirde, falls er abermals AufSenstehende in die
Sache hineinzog.

Er sah das rotliche Gesicht des gutmiitigen Familienvaters
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vor sich. Der Mann wiirde zusammenklappen und alles tun,
was er verlangte. Das sagte ihm seine Erfahrung.

Er wihlte die Nummer und wartete. Seinem Empfinden
nach dauerte es zu lange, bis abgenommen wurde.

»Ja, hallo?«, sagte eine Stimme, die er nicht sofort mit
Joshua in Verbindung brachte.

»Konnte ich bitte mit Joshua sprechen?« Scheinwerferlicht
glitt hinter ihm auf den Parkplatz.

»Mit wem spreche ich?«

»Ist das nicht das Handy von Joshua?«, entgegnete er.

»Nein, ist es nicht. Sie haben sich sicher verwhlt. «

Er sah auf sein Handy. Nein, hatte er nicht. Was war hier
los?

Da fiel es ihm ein. Der Name!

»O ja, Entschuldigung. Ich sage Joshua, so nennen wir ihn
alle. Aber er heif3t ja Jens Krogh, bitte entschuldigen Sie, das
vergisst man manchmal. Kann ich ihn sprechen?«

Er safs ganz still und starrte vor sich hin. Der Mann am
anderen Ende schwieg. Das verhief3 nichts Gutes. Wer zum
Teufel war das?

»Ah jac, sagte die Stimme dann schlieSlich. »Und mit wem
spreche ich?«

»Mit seinem Schwager.« Das war ein Schuss aus der Hiifte.
»Konnten Sie ihn mir jetzt bitte geben?«

»Nein, tut mir leid. Sie sind mit der Polizei in Roskilde
verbunden, Sie sprechen mit Polizeiassistent Leif Sindal. Sie
sagen, Sie sind sein Schwager. Wie heifSen Sie?«

Die Polizei? Hatte der Idiot die Polizei informiert? War der
denn total durchgedreht?

»Die Polizei? Ist Joshua etwas zugestofSen?«

»Dazu kann ich Thnen nichts sagen, wenn Sie mir nicht Th-
ren Namen nennen.«

»Ich heifle Soren Gormsenc, sagte er da. So lautete seine
Regel. Gib bei der Polizei immer ungewohnliche Namen an.
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Dann glauben sie dir. Dann meinen sie, das konnten sie tiber-
priifen.

»Aha«, kam dann. »Seren Gormsen, konnen Sie uns Ihren
Schwager beschreiben ?«

»Ja, das kann ich. Er ist ein grofSer, kriftiger Mann. Halb-
glatze. Achtundfiinfzig Jahre, trigt immer eine olivgriine
Weste und ...«

»Soren Gormsenc, unterbrach ihn der Polizist. »Wir wur-
den gerufen, weil Jens Krogh leblos in einem Zug aufgefunden
wurde. Wir haben einen Kardiologen hier bei uns. Es tut mir
leid, aber ich muss Thnen mitteilen, dass Thr Schwager soeben
fiir tot erkldrt wurde. «

Er liefd die Worte nachklingen, ehe er seine Frage stellte. »O
nein. Das ist ja entsetzlich. Was ist denn passiert?«

»Wir wissen es nicht. Einem Mitreisenden zufolge ist er
einfach umgefallen.«

Konnte das eine Falle sein?

»Wohin lassen Sie ihn bringen?«

Er horte den Polizisten und den Arzt im Hintergrund reden.
»Eine Ambulanz holt ihn ab. Man wird hochstwahrscheinlich
eine Obduktion verlangen.«

»Dann bringen Sie Joshua nach Roskilde ins Krankenhaus?«

»Wir verlassen den Zug erst in Roskilde, ja.«

Er bedankte sich, driickte sein Bedauern aus und stieg aus
dem Auto, um das Handy abzuwischen und es dann in die He-
cke zu werfen. Fiir den Fall, dass das eben alles gestellt war.

»Hey, Sie!«, horte er hinter sich. Er drehte sich um und sah
zwei Manner aus dem Auto steigen, das in der Zwischenzeit
hinter ihm geparkt hatte. Litauische Nummernschilder, ural-
te Jogginganziige und extrem magere Gesichter. Das verhief3
nichts Gutes.

Sie kamen direkt auf ihn zu, ihre Absicht war klar. Gleich
wiirden sie ihn zu Boden reifSen und seine Taschen leeren.
Ganz offenkundig war das ihre Art des Broterwerbs.
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Er hielt die Hand warnend hoch und deutete auf das Han-
dy. »Hier!«, rief er und schleuderte es dem einen entgegen.
Gleichzeitig sprang er seitlich nach vorn und trat dem anderen
in den Schritt, sodass der stohnend zu Boden ging und sein
Springmesser fallen lief3.

Zwei Sekunden spater hatte er das Messer aufgehoben und
es dem Liegenden zweimal in den Unterleib gerammt und dem
anderen in die Seite.

Dann hob er sein Handy auf und warf es zusammen mit
dem Messer so weit ins Gebiisch, wie er konnte.

Das Leben hatte ihn gelehrt, als Erster zuzuschlagen.

Er tiberlief3 die zwei blutenden Gestalten sich selbst und gab
auf seinem Navi den Bahnhof von Roskilde ein.

Nur acht Minuten bis dorthin.

Der Krankenwagen hatte eine Weile gewartet, ehe sie mit der
Trage kamen. Er versteckte sich in der Reihe der Neugierigen,
die auf die Umrisse von Joshuas leblosem Korper unter der
Decke starrten. Als er den Polizisten sah, der die Trage beglei-
tete und Joshuas Mantel und Tasche trug, war er sicher.

Joshua war tot. Das Geld verloren.

»Scheifle, Scheifle, Scheifse! « Er fluchte unaufthorlich, wah-
rend der Mercedes Kurs auf Ferslev nahm. Das war die ganzen
Jahre eine so gute Deckadresse gewesen. Seine Anschrift, sein
Name, sein Lieferwagen, alles, was zu der Person gehorte, als
die er auftrat, war mit diesem alten Bauernhaus verbunden.
Und damit war jetzt Schluss, das Haus war nicht langer sicher.
Isabel kannte das Kennzeichen des Lieferwagens und hatte es
an ihren Bruder weitergegeben. Und der Eigentiimer des Wa-
gens war mit diesem Haus verkniipft.

Als er das Dorf erreichte und zwischen den Baumen auf das

alte Anwesen zufuhr, hatte sich die iibliche Abendruhe iiber
die Gegend gesenkt. Das Dorf wirkte vollig verlassen, wahr-
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scheinlich hockten die Einwohner allesamt vorm Fernseher.
Nur im Wohngebiude eines Hofs weit draufsen zwischen den
Feldern waren ein paar hell erleuchtete Fenster zu sehen. Von
dort wiirde vermutlich der Notruf ausgehen.

Zunichst besah er sich, wie Rachel und Isabel in die Scheune
und das Haupthaus eingebrochen waren. Dann ging er sys-
tematisch saimtliche Zimmer durch und entfernte Dinge, die
womoglich einen Brand iiberstehen wiirden: einen kleinen
Spiegel, eine Schachtel mit Nahzeug, den Erste-Hilfe-Kasten.

Danach fuhr er den Lieferwagen aus der Scheune, setzte
riickwirts rund ums Haus und steuerte ihn dann mit Karacho
in das grofSe Wohnzimmerfenster, von dem aus man so einen
guten Blick tiber die Felder hatte.

Beim Splittern des Glases flogen ein paar Vogel auf, das war
alles.

Er umrundete das Haus noch einmal, bevor er mit der Ta-
schenlampe hineinging. Perfekt, dachte er, als er die riickwir-
tige Halfte und die platten Hinterreifen des Lieferwagens auf
dem Laminat sah. Auf Zehenspitzen tappte er tiber die Glas-
scherben, 6ffnete die Heckklappe, nahm den Reservekanister
heraus und verteilte auf dem FufSboden zwischen Wohnzim-
mer und Kiiche, im Flur und im ersten Stock gleichmafSig
Benzin.

Dann schraubte er den Tankdeckel des Lieferwagens auf, riss
ein Stiick Gardine ab, tauchte die Hilfte in das Benzin auf dem
Boden und steckte sie dann in den Einfiillstutzen.

Einen Moment lang stand er auf dem Hof und sah sich um.
SchliefSlich ziindete er den Rest der Gardine an und warf ihn
in die Benzinpfiitze auf dem Flur, dort, wo die Gasflaschen
standen.

Als der Benzintank des Lieferwagens mit einem ohrenbe-
taubenden Knall in die Luft flog, war er mit dem Mercedes
schon bei der Landstrafle angekommen. Nach weiteren andert-
halb Minuten waren die Gasflaschen an der Reihe. Die Explo-
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sionen waren so heftig, dass er glaubte, sehen zu konnen, wie
das Dach abhob.

Erst als er das Einkaufszentrum des Ortes hinter sich gelas-
sen und wieder freie Sicht iiber die Felder hatte, hielt er am
StrafSenrand und blickte zuriick.

Der Hof brannte lichterloh. Die Funken flogen hoch auf wie
beim Johannisfeuer. Sicher war der Brand kilometerweit zu
sehen. Nicht mehr lange, und die Flammen wiirden die Zweige
erreichen und alles miteinander verschmelzen.

Tja. Aus dieser Ecke war nun nichts mehr zu befiirchten.

Der Feuerwehr wiirde nur die Feststellung bleiben, dass
nichts zu retten war.

Man wiirde von wahnwitzigen Streichen Halbwiichsiger
sprechen.

Das tat man draufSen auf dem Land oft.

Er stellte sich vor die Tiir des Zimmers, in dem seine Frau un-
ter Kartons begraben lag. Noch einmal konstatierte er in einer
Mischung aus Wehmut und Zufriedenheit, dass alles totenstill
war. Sie beide hatten es gut miteinander gehabt. Sie war schon
und sanft und eine gute Mutter, da gab es nichts. Auch hier
hatte er es sich selbst zuzuschreiben, dass es nicht funktioniert
hatte. Ehe er sich noch einmal eine Frau suchte, mit der er zu-
sammenleben wollte, musste er dafiir sorgen, dass alles, was in
jenem Raum lagerte, vom Erdboden verschwand. Bisher hatte
die Vergangenheit wie Mehltau tiber seinem Leben gelegen,
aber in Zukunft durfte sie das nicht mehr. Ein paar Entfiih-
rungen wiirde er noch durchziehen, dann wiirde er sein Haus
verkaufen und sich schliefSlich weit weg von hier zur Ruhe
setzen. Vielleicht konnte er bis dahin lernen, wie man lebte.
Er lag einige Stunden auf dem Ecksofa und ging die Aufga-
ben durch, die vor ihm lagen. Den Vibehof mit dem Boots-
haus konnte er behalten, das stand fest. Aber fiir das Haus in
Ferslev musste er sich Ersatz suchen. Ein kleines abgelegenes
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Haus, irgendwo. Wo kein Mensch hinkam. Am besten eines,
dessen Besitzer in der Gegend als AufSenseiter verschrien war.
Irgendein Alter, der sich selbst versorgte und niemandem zur
Last fiel. Wahrscheinlich wiirde er diesmal weiter stidlich su-
chen miissen. Als er die Gegend von Nestved erkundet hatte,
waren ihm ein paar geeignete Hauser aufgefallen, aber erfah-
rungsgemals war die endgiiltige Auswahl nicht leicht.

Der Besitzer des alten Hofs in Ferslev hatte perfekt gepasst.
Niemand interessierte sich fiir ihn, und er selbst interessierte
sich noch weniger fiir andere Menschen. Er hatte die meiste
Zeit seines Lebens in Gronland gearbeitet, und er hatte eine
Freundin in Schweden. Wenn man im Dorf nach ihm fragte,
hatte es immer geheiflen: »Soviel ich weis«. Dieses herrlich
vage Soviel-ich-weif hatte ihn auf die Spur gebracht. Das sei
ein Mann, der allein zurechtkam und von dem Geld lebte,
das er in einem fritheren Leben verdient hatte, hief3 es. Sie
nannten ihn einen Sonderling, und damit war sein Todesurteil
unterschrieben.

Jetzt war es zehn Jahre her, dass er diesen Sonderling um-
gebracht hatte, und seither hatte er sorgfiltig darauf geach-
tet, alle Fensterbriefumschldge, die durch den Briefschlitz ins
Haus fielen, zu 6ffnen und zu bezahlen. Nach ein paar Jahren
hatte er Strom und Miillabfuhr abgemeldet und seither war
niemand mehr gekommen. Ausweis und Fiihrerschein — mit
dem Namen des Mannes, aber mit neuen Fotos und einem
glaubwiirdigeren Geburtsdatum versehen — hatte er sich von
einem Fotografen in Vesterbro anfertigen lassen. Ein gu-
ter Mann, der Wort gehalten hatte und der das Falschen als
Kunstform betrachtete — wenn sich die Rembrandt-Schiiler
schuldig gemacht hatten, dann doch auch nur auf Geheifs des
Meisters! Ein wahrer Kiinstler.

Zehn Jahre hatte ihn der Name Mads Christian Fog beglei-
tet, und das war nun leider vorbei.

Jetzt war er wieder einfach Chaplin.
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Als er sechzehneinhalb war, verliebte er sich in eine seiner
beiden Stiefschwestern. Sie war unglaublich zart und &the-
risch, hatte eine hohe Stirn und eine so durchscheinende Haut,
dass die Adern an den Schldfen zu sehen waren. Ganz anders
als das grobe Genmaterial seines Stiefvaters und auch ganz
anders als seine eigene derbe Mutter.

Er wollte sie kiissen, sie in den Arm nehmen und in ihren
Augen versinken, aber er wusste, das war strengstens ver-
boten. In den Augen Gottes waren sie echte Geschwister und
Gottes Augen waren in diesem Haus allgegenwirtig.

SchlieSlich verlustierte er sich mit jenen siindhaften Freu-
den, die man ganz fiir sich allein haben konnte, abends unter
der Bettdecke oder mit einem heimlichen Blick auf die Stief-
schwester. Dazu brauchte er nur auf den Dachboden zu steigen
und durch die Ritzen in den Dielen iiber ihrem Zimmer zu
spahen.

Dabei erwischten sie ihn eines Tages sozusagen auf frischer
Tat. Er hatte auf dem Fufsboden gelegen und die Gelegenheit
abgepasst, die Schone in ihrem diinnen Nachthemd zu be-
trachten, als sie ihren Blick plétzlich nach oben richtete und
ihn entdeckte. Sein Schock war so grof3, dass er den Kopf mit
einem Ruck zuriickzog und dabei gegen einen Dachsparren
schlug, wo sich ein vorstehender Nagel hinter seinem Ohr
durch die Haut bohrte.

Sie horten ihn auf dem Dachboden stohnen, und das war’s
dann.

In einem Anfall von Gottesfurcht petzte seine Schwester
Eva bei Mutter und Stiefvater. Was ihre blinden Augen nicht
sehen konnten, war die an Gehissigkeit grenzende Wut, die
ihr Bericht bei den Eltern ausloste.

Zunichst verhorten sie ihn unter Androhung ewiger Ver-
dammnis, aber er gestand nicht. Gestand nicht, dass er dem
Bild seiner Traume aufgelauert hatte, um es unbekleidet zu
sehen. Wie sollten ihn auch ihre Drohungen zum Sprechen
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bringen? Drohungen dieser Art hatte er schon viel zu oft ge-
hort.

s»Dann hast du es dir selbst zuzuschreiben«, briillte sein
Stiefvater und sprang ihn von hinten an. Er war vollig tiber-
rumpelt. Der Stiefvater war vielleicht nicht stirker, aber er
drehte seine Arme auf den Riicken und hielt sie mit eisernem
Griff fest.

»Nimm das Kreuzc, rief er seiner Frau zu. »Schlag ihm den
Teufel aus dem verdorbenen Leib! Schlag ihn, bis alle Stinden
ausgetrieben sind! «

Er sah ihren wilden Blick und er sah, wie sie das Kruzifix
erhob. Als der erste Schlag fiel, spiirte er ihren muffigen Atem
im Gesicht.

»Im Namen der Herrlichkeit Gottes!«, rief sie und hob das
Kruzifix noch einmal. Auf ihrer Oberlippe sammelten sich
Schweif$perlen, und der Stiefvater packte noch fester zu, wih-
rend er stohnte und unablissig sein »Im Namen des Allmach-
tigen« wiederholte.

Nach zwanzig Schldgen auf Schultern und Oberarme trat
seine Mutter zuriick. Schwer atmend und erschopft.

Von da an gab es keinen Weg zurtick.

Seine beiden Stiefschwestern standen weinend im Zim-
mer nebenan. Sie hatten alles gehort und schienen aufrichtig
geschockt zu sein. Eva hingegen lief3 sich nichts anmerken,
obwohl garantiert auch sie alles mitgekriegt hatte. Unbeirrt
machte sie mit ihrer Blindenschrift weiter, aber die verbitter-
ten Gesichtsziige konnte sie nicht verstecken.

Am selben Abend tat er heimlich Schlaftabletten in den
Abendkaffee der Eltern. Und als es Nacht geworden war und
beide tief schliefen, nahm er ein Glas und loste simtliche Pil-
len in Wasser auf. Es dauerte, bis er die Eltern auf den Riicken
gedreht und ihnen den Pillenbrei eingeflof3t hatte. Aber Zeit
hatte er mehr als genug.

Er wischte das Pillenglas ab, presste die Finger des Stiefva-
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ters darum, nahm zwei Wassergldser, wiederholte das Proze-
dere mit den Fingern beider, stellte jedes Glas auf den jewei-
ligen Nachttisch und goss etwas Wasser hinein. Dann zog er
die Tiir hinter sich zu.

»Was hast du da drinnen gemacht?«, horte er eine Stimme.

Er sah in die Dunkelheit vor sich. Hier war Eva im Vorteil.
Sie war eine Vertraute der Nacht und hatte ein Gehor so scharf
wie ein Hund.

»Nichts. Ich wollte nur um Entschuldigung bitten, aber sie
schlafen tief und fest. Ich glaube, sie haben Schlaftabletten
genommen. «

»Dann hoffe ich, dass sie gut schlafen«, entgegnete sie nur.

Am néchsten Morgen wurden die Leichen abgeholt. Der
Skandal wegen der Selbstmorde war grof$ in dem kleinen Ort.
Eva schwieg. Vielleicht ahnte sie bereits, dass dieses Ungliick
und der Umstand, dass ihr Bruder auch an ihrer Blindheit
schuld war — woriiber er sich auf seine stille Weise gramte —,
fiir sie eine Absicherung vor einem Leben in Armut sein wiir-
de.

Was die Stiefschwestern anging, so suchten sie ein paar Jah-
re spater die Ewigkeit. Sie gingen Hand in Hand ins Wasser,
und die See nahm sie auf. Damit waren sie von allen schmerz-
lichen Erinnerungen befreit. Aber er und Eva waren das nicht.

Der Tod der Eltern lag nun mehr als fiinfundzwanzig Jahre
zurlick. In der Zwischenzeit hatte er noch weit mehr Men-
schen ereilt, die das Wort »Nichstenliebe« im Rahmen der
mannigfaltigen Auspragungen des Fanatismus falsch gedeutet
hatten.

Zur Holle mit ihnen allen. Zur Holle mit denen, die da
glaubten, sich im Namen Gottes tiber alle anderen erheben
zu konnen.

Wie sehr er sie hasste! Und wie sehr er sich wiinschte, sie
allesamt von der Erde zu entfernen!
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Er zog den Schliissel fiir den Lieferwagen und den fiir das
Haus in Ferslev von seinem Schliisselring, sah sich griindlich
um und lief beide unter die oberste Miilltiite in der Miilltonne
des Nachbarn gleiten.

Dann ging er zuriick und leerte seinen Briefkasten.

Die Reklame flog sofort in den Papierkorb, den Rest warf
er auf den Esstisch. Zwei Fensterbriefumschldge, die beiden
Tageszeitungen und ein kleiner, handgeschriebener Zettel mit
dem Logo des Bowlingclubs.

Natiirlich stand nichts in den Zeitungen, das konnten sie
nicht geschafft haben. Der regionale Radiosender hingegen
war schon auf dem neuesten Stand. Zunichst brachten sie
etwas iiber zwei Litauer, die sich bei Streitigkeiten unterein-
ander tibel zugerichtet hatten. Dann folgte die Geschichte von
dem Unfall der Frauen. Viel wurde nicht gesagt, aber genug.
Es war von einem Unfall nach mehrstiindiger Wahnsinnsfahrt
die Rede, bei der unter anderem eine Mautschranke auf der
Grof3en-Belt-Briicke durchbrochen worden war. Dann wurde
der Ort des Unfalls erwihnt, das Alter der Frauen und dass
beide schwer verletzt waren. Namen wurden keine genannt.
Aber die Moglichkeit wurde erwihnt, dass Fahrerflucht im
Spiel sein konne.

Er loggte sich im Internet ein und suchte nach weiteren In-
formationen. In der Online-Ausgabe einer der grofSen Tages-
zeitungen stand, dass beide Frauen nach Operationen in der
Nacht noch immer in Lebensgefahr schwebten. Man ratselte,
was es mit der wilden Fahrt tiber die Belt-Briicke auf sich hat-
te. Ein namentlich genannter Arzt aus der Notaufnahme des
Rigshospitals sprach sich pessimistisch tiber ihren Zustand aus.

Dennoch war er dufSerst beunruhigt.

Er informierte sich auf der Website des Rigshospitals, was
sie dort machten und wie. SchliefSlich schaute er sich den
Ubersichtsplan der Stationen an und iiberlegte, wo die beiden
jetzt liegen konnten.
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Bis auf weiteres musste er sich auf dem Laufenden halten,
was den Zustand der Frauen anbelangte.

Dann nahm er den Zettel mit dem Logo des Bowlingclubs
zur Hand und las ihn.

Hab heute vorbeigeschaut, war aber keiner da. Gruppen-
turnier Mittwoch, 19.30 Uhr, ist eine halbe Stunde vorver-
legt auf 19.00 Uhr. Denk an die Siegerkugel anschlieflend!
Oder hast du vielleicht schon genug Bowlingkugeln, haha?!
Kommt ihr vielleicht alle beide? Noch mal haha. LG, Papst,
stand da.

Er sah zur Zimmerdecke, wo seine Frau im oberen Stock-
werk lag. Wenn er ein paar Tage wartete, bevor er die Leiche
mit zum Bootshaus nahm, konnte er sie alle drei auf einmal
loswerden. Noch ein paar Tage ohne Wasser, dann wiirden die
Kinder dort auf jeden Fall von selbst sterben. Tja, so sollte es
wohl geschehen. Im Grunde hatten ihre Eltern das doch so
entschieden.

So was Idiotisches. So viele Anstrengungen fiir nichts.
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Er hatte zwar die nichtliche Unruhe unten im Wohnzimmer
gehort, aber dass der Notarzt wieder mal da gewesen war, hat-
te er nicht mitbekommen.

»Hardy hat etwas Wasser in der Lunge, erkldrte Morten.
»Das Atmen fillt ihm schwer.« Er klang besorgt. Seine mun-
teren, dicken Gesichtsziige wirkten irgendwie eingefallen.

»Ist es was Ernstes?«, fragte Carl.

»Der Arzt will, dass Hardy einige Tage zur Beobachtung ins
Rigshospital geht, damit sein Herz und so untersucht werden
kann. Es besteht auch die Gefahr einer Lungenentziindung.
Das ist fiir einen Mann in Hardys Lage irre gefihrlich.«

Carl nickte. Natiirlich durften sie kein Risiko eingehen.

Er strich seinem Freund tibers Haar.

»Ach Mensch, Hardy, was fiir ein Mist! Warum habt ihr
mich nicht geweckt?«

»Ich hab Morten gesagt, das soll er nichtc, fliisterte Hardy.
Er sah traurig aus. »Thr lasst mich doch wiederkommen, wenn
sie mich entlassen, ja?«

»Aber klar, alter Knabe. Ohne dich macht es hier doch gar
keinen Spafs mehr.«

Hardy lachelte schwach. »Ich glaub nicht, dass Jesper das
auch findet. Er wire heilfroh, das Wohnzimmer wieder so
vorzufinden wie friiher, wenn er heute Nachmittag kommt. «

Heute Nachmittag? Das hatte Carl gliicklich verdrangt.

»Na, ich bin jedenfalls nicht da, Carl, wenn du von der
Arbeit kommst. Morten fihrt mit mir ins Krankenhaus, ich
bin also in guten Handen. Wer weif3, vielleicht komme ich ja
eines Tages wieder?« Nach Atem ringend, bemiihte er sich zu

374



ldcheln. »Carl, mir geht die ganze Zeit etwas durch den Kopf«,
sagte er.

»Dann schief3 los.«

»Kannst du dich an den Fall von Berge Bak erinnern, als
sie die Leiche einer Prostituierten unter der Langebro-Briicke
fanden? Sie war ertrunken. Auf den ersten Blick sah es aus wie
ein Unfall, vielleicht sogar Selbstmord, aber das war es nicht.«

Carl erinnerte sich sehr genau daran. Eine Schwarze. Kaum
dlter als achtzehn. Sie war vollstindig nackt — bis auf einen
Ring um das eine Fufigelenk, geflochten aus Kupferdrihten.
Nichts, was einem sonderlich auffiel, denn solche Ringe tru-
gen viele afrikanische Frauen. Dasselbe galt fiir die vielen
Einstiche an den Armen. Typisch fiir Prostitution und Drogen,
und nicht besonders ungewohnlich fiir afrikanische Madchen
in Vesterbro.

»Ihr Zuhalter hat sie umgebracht, war das nicht so?«, fragte
Carl.

»Nein, die ist von denen umgebracht worden, die sie an den
Zuhalter verkauft hatten.«

Genau, jetzt entsann er sich wieder.

»Die Geschichte erinnert mich an eure Falle mit den ver-
kohlten Leichen.«

»Aha. Du denkst dabei an den Kupferring am Fusgelenk?«

»Genau.« Er kniff zweimal die Augen zusammen, das Sig-
nal fiir ein Nicken. »Das Méddchen wollte nicht mehr auf den
Strich gehen. Sie wollte nach Hause, hatte aber noch nicht ge-
nug Geld verdient, deshalb kam das nicht in Frage.«

»Und deshalb wurde sie umgebracht. «

»Ja. Diese afrikanischen Méadchen glauben an Voodoo, aber
dieses Madchen nicht. Deshalb war das System bedroht. Und
deshalb musste sie verschwinden.«

»Den Ring haben sie also dazu benutzt, um die anderen
Prostituierten daran zu erinnern, dass man sich nicht unge-
straft auflehnt, weder gegen seinen Boss noch gegen Voodoo.«
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Wieder kniff Hardy die Augen zweimal zusammen. »]Ja.
Jemand hatte Haare und Federn und allen moglichen Krims-
krams in den Ring geflochten. Die anderen afrikanischen
Maidchen verstanden die Botschaft sofort, alle.«

Carl wischte sich den Mund ab. Ganz klar, Hardy hatte da

mal wieder einen guten Riecher bewiesen.

Jacobsen wandte Carl den Riicken zu und sah hinunter auf
die StrafSe. Das tat er oft, wenn er sich konzentrierte. »Hardy
meint also, dass die Brandopfer Geldeintreiber waren, die die
falligen Zinsen und Tilgungsraten von den fraglichen Firmen
kassieren mussten, dies aber offenbar nicht nachdriicklich
genug taten. Und weil die Gelder nicht so reinkamen, wie sie
sollten, hat man sie umgebracht?«

»Ja. Das Kartell hat an denen Exempel statuiert — fiir die
tibrigen Geldeintreiber. Und die Firmen, die sich Geld gelie-
hen hatten, konnten sich mithilfe der ausgeschiitteten Ver-
sicherungssumme bei ihren Kreditgebern von den Schulden
freikaufen. Zwei Fliegen mit einer Klappe.«

»Falls diese Serben die Versicherungssummen einziehen,
miisste es also eine oder zwei Firmen geben, die kein Geld fiir
den Wiederaufbau haben, resiimierte Jacobsen.

»Ja.«

Der Chef der Mordkommission nickte. Gut moglich, dass es
so einfach war. Und so bestialisch. Aber die ost- und stidost-
europiischen Banden waren ja auch nicht gerade fiir Weich-
herzigkeit bekannt.

»Weillt du was, Carl? Ich glaube, mit dieser Theorie machen
wir erst mal weiter.« Er nickte. »Ich setze mich sofort mit In-
terpol in Verbindung. Die sollen uns helfen, ein paar Antwor-
ten aus den Serben herauszubekommen. Bedanke dich doch
bitte in meinem Namen bei Hardy. Wie geht es ihm tibrigens?
Hat er sich bei dir eingelebt?«

Carl tiberlegte. Eingelebt? Das war wohl zu viel gesagt.
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»Ach ja, tibrigens. Noch ein kleiner Tipp.« Marcus Jacobsen
hielt ihn an der Tiir auf. »Die Gewerbeaufsicht schaut heute
bei euch unten vorbei. «

»Na so was. Und woher weifdt du das? Ich hab immer ge-
glaubt, die wollen einen mit ihrem Besuch tiberraschen. «

Der Chef lichelte. »Ja, aber sind wir nicht die Polizei? Wir

Wissen SO was. «

»Y1sa, du musst heute oben im zweiten Stock sitzen, klar?«

Anscheinend horte sie das nicht. »Ich wollte mich fiir den
Zettel bedanken, den du gestern bei uns hinterlassen hast.
Also von Rosex, sagte sie.

»Ah ja. Und was hat sie geantwortet? Kommt sie bald zu-
riick?«

»Dazu hat sie sich nicht gedufSert. «

Deutlicher konnte es wohl nicht gesagt werden.

Aber er war noch nicht fertig mit Yrsa.

»Wo ist Assad?«, fragte er.

»Er sitzt in seinem Biiro und ruft ehemalige Sektenmit-
glieder an. Ich iibernehme derweil die Selbsthilfegruppen und
Vereine. «

»Gibt es viele davon?«

»Nein, ich bin bald durch. Und danach helfe ich Assad bei
seinen Aussteigern. «

»Gute Idee. Wie findet ihr die?«

»Uber alte Pressemeldungen. Es gibt genug.«

»Wenn du in den zweiten Stock iibersiedelst, nimm Assad
mit, ja? Die Gewerbeaufsicht steht demnachst vor der Tiir.«

»Wer?«

»Die Gewerbeaufsicht. Die mit dem Asbest.«

An ihrer Anzeigentafel leuchtete nichts auf.

»Hallo!« Er schnipste mit den Fingern. »Bist du wach?«

»Selbst hallo. Und jetzt erklar mir endlich, wovon du
sprichst. Asbest? Kann das nicht Rose gewesen sein?«
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War das Rose gewesen?
Herr im Himmel, bald wusste er selbst nicht mehr, wer er
war.

Carl tiberlegte gerade, ob er einen Stuhl in die Zimmermitte
schieben sollte, um endlich die Fliege an ihrem Lieblingsplatz
unter der Decke zu erwischen, als Tryggve Holt anrief.

»Waren Sie mit der Phantomzeichnung zufrieden?«, fragte
Tryggve.

»Ja. Und Sie?«

»Durchaus. Aber ich rufe an, weil mich die ganze Zeit ein
dénischer Polizeibeamter anruft. Pasgard heift er. Ich hab ihm
erzahlt, was ich weifS. Wiirden Sie jetzt bitte so freundlich
sein, ihm zu sagen, er ginge mir michtig auf die Nerven und
moge mich in Ruhe lassen?«

Mit dem grofsten Vergniigen, dachte Carl.

»Nattirlich, ich werde dafiir sorgen, dass das aufhort. Aber
wire es okay, wenn ich Thnen zuerst ein paar Fragen stelle,
Tryggvel«

Der Mann klang nicht begeistert, aber er sagte auch nicht
Nein.

»Wir glauben nicht an die Windrider, Tryggve. Konnen Sie
das Geréusch vielleicht etwas genauer beschreiben?«

»Hm, wie soll ich das beschreiben ?«

»Wie tief war der Ton?«

»Das weifd ich wirklich nicht.«

Carl gab einen Brummton von sich. »War er so tief?«

»Ja, konnte sein, so ungefahr.«

»Aber das war ja nicht sonderlich tief.«

»Na, dann war er’s eben nicht. Ich wiirde ihn jedenfalls tief
nennen.«

»Klang er metallisch?«

»Wie, metallisch 7«

»War das ein weicher Ton, oder hatte er eher was Hartes?«
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»Keine Ahnung. Eher hart, glaube ich.«

»Also vielleicht wie ein Motor?«

»Ja, vielleicht. Aber ununterbrochen, tagelang.«

»Und bei dem Unwetter wurde er nicht schwiécher?«

»Doch, ein bisschen, aber nicht viel. Das hab ich diesem Pas-
gard doch alles schon erzihlt. Jedenfalls das meiste. Kénnen
Sie nicht mit ihm reden? Ich ertrage es einfach nicht, immer
wieder an diese Geschichte erinnert zu werden. «

Dann wende dich an einen Psychologen, dachte Carl und
sagte: »Das verstehe ich gut, Tryggve.«

»Aber ich hab auch noch aus einem anderen Grund angeru-
fen. Mein Vater ist in Danemark.«

»Aha?« Carl zog seinen Notizblock heran. »Wo?«

»Er ist zu einer Besprechung im Landesbiiro der Zeugen Je-
hovas in Holbaek. Hat irgendwas damit zu tun, dass er woan-
dershin entsandt werden will. Ich glaube, er hat Angst wegen
Ihnen. Er hilt es einfach nicht aus, dass in der alten Geschichte
rumgestochert wird.«

Darin seid ihr euch ja einig, mein Freund, dachte Carl.
»Aha? Und was konnen die Zeugen Jehovas in Danemark da
ausrichten?«, fragte er.

»Was die ausrichten konnen? Die konnten ihn doch zum
Beispiel nach Gronland entsenden oder auf die Faroer.«

Carl runzelte die Stirn. Woher wissen Sie das eigentlich,
Tryggve? Reden Sie wieder mit Threm Vater?«

»Nein. Henrik, mein kleiner Bruder, hat es mir verraten.
Und das erzihlen Sie bitte nicht weiter, okay? Sonst hat er es
demnichst echt schwer.«

Nach dem Telefonat saf3 Carl ganz still da und sah auf die
Uhr. In einer Stunde und zwanzig Minuten sollte Mona mit
diesem tiefbohrenden Superpsychologen aufkreuzen. Warum
wollte sie, dass er sich dem aussetzte? Rechnete sie etwa da-
mit, dass er urplotzlich quietschvergniigt aufspringen und
rufen wiirde, Halleluja, es verursacht mir keine Schweif3-
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ausbriiche mehr, dass mein alter Kollege vor meinen Augen
erschossen wurde, wihrend ich keinen Finger gekriimmt hab?

Er schiittelte den Kopf. Wire es nicht Mona, dann wiirde er
schon dafiir sorgen, dass diesem Seelenklempner die Fragelust
verging.

Es klopfte vorsichtig an der Tiir. Laursen stand mit einer
kleinen Plastiktiite davor.

»Zedernholz«, sagte er nur und warf die Tiite mit dem
Splitter aus dem Flaschenbrief auf den Schreibtisch. »Du
musst nach einem Bootshaus aus Zedernholz suchen. Wie
viele Bootshiuser in Nordseeland sind in den Jahren vor der
Entfiihrung aus diesem Holz gebaut worden? Nicht viele, das
kann ich dir verraten, denn damals hat man druckimprégnier-
tes Holz benutzt. Das war noch, ehe die Baumérkte wie Pilze
aus dem Boden schossen und Herrn und Frau Danemark ein-
redeten, das sei nicht mehr fein genug. «

Carl blickte auf den Splitter. Zeder?

»Wer sagt, dass das Bootshaus aus demselben Material ge-
macht sein muss, wie der Splitter, mit dem Poul Holt geschrie-
ben hat?«

»Niemand. Aber die Moglichkeit ist gegeben. Ich finde, du
solltest mit den Holzhandlern der Gegend reden.«

»Hervorragende Arbeit, Tomas, ehrlich. Aber das Haus
kann doch locker zwei, drei Generationen alt sein. Und in
Danemark miissen Abrechnungen nur fiinf Jahre aufbewahrt
werden. Kein Baumarkt und kein Holzhandler wird dir sagen
konnen, wer vor etwa zehn Jahren eine nicht unbetrichtliche
Menge Zedernholz gekauft hat, und schon gar nicht vor zwan-
zig Jahren. So was klappt nur im Film. In der Realitdt kommt
das einfach nicht vor.«

»Dann hitte ich mir das ja sparen konnen, lichelte Laur-
sen. Als wiisste der gerissene Hund nicht genau, wie diese
Information nun unkontrolliert im Schédel seines ehemaligen
Kollegen herumrollte und munter Fragen produzierte: Wie
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konnten sie diese Information nutzen? Wie mussten sie dabei
vorgehen?

»Im Ubrigen kann ich dir noch erzihlen, dass die da oben im
Dezernat A ordentlich am Rotieren sind«, fuhr Laursen fort.

))Wie .7«

»Die haben es geschafft, dass der Besitzer einer der brand-
geschadigten Firmen zusammengebrochen ist. Er sitzt da oben
im Vernehmungsraum und macht sich vor Angst in die Hose.
Er fiirchtet, dass die Typen, bei denen er sich Geld geliehen
hat, ihn jetzt umlegen.«

Carl brauchte einen Moment, um die Information zu verar-
beiten. »Ich glaube, dazu hat er auch allen Grund.«

»Ah ja. Carl, du wirst jetzt tibrigens einige Tage nichts von
mir horen. Ich mache eine Fortbildung. «

»Sollst du jetzt vielleicht lernen, wie man fiir Heime kocht?«
An der Stelle lachte er womoglich etwas zu laut.

»Ja. Wie hast du das erraten?«

Jetzt sah Carl Laursens Blick, einen Blick, der ihm friiher
schon aufgefallen war. Drauflen an den Tatorten, wo die Lei-
chen gefunden wurden und die weiflen Overalls in der Mehr-
heit waren.

Dieser schmerzerfiillte Blick, den Laursen eigentlich hinter
sich gelassen haben miisste, war wieder da.

»Was ist los, Tomas? Haben sie dich gefeuert?«

Er nickte. »Nicht wie du denkst. Aber die Kantine schafft
es nicht. Hier drinnen arbeiten achthundert Menschen, aber
die haben keine Lust, oben bei uns zu essen. Deshalb soll die
Kantine geschlossen werden.«

Carl runzelte die Stirn. Er selbst hatte nicht zu jener Elite
gehort, die nach langjahrigem loyalem Kantinenbesuch mit
einer extra Scheibe Zitrone zum Fischfilet belohnt wurde, aber
trotzdem. Wenn sie das Ding da oben dichtmachten, das Kasi-
no, das Personalrestaurant, die Kantine, den Fresstempel oder
wie auch immer sie diesen Haufen Esstische und Dachschra-
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gen, an denen man sich den Kopf stief3, zu nennen beliebten,
dann sah es schlecht aus.

»Der Laden macht dicht?«

»Ja. Aber da die Polizeiprisidentin verlangt, es miisse eine
Kantine geben, wird der Betrieb jetzt outgesourct. Lone und
alle anderen, darunter auch ich, sollen Brote schmieren, bis
uns irgendein Kerl im Namen des Liberalismus dazu zwingt,
arbeitslos zu werden oder von morgens bis abends Salat zu
schneiden.«

»Und da haust du lieber gleich ab?«

Laursen rang seinen gezeichneten Gesichtsziigen ein La-
cheln ab. »Abhauen? Ach, verdammt, nein. Man hat mir eine
Fortbildung bewilligt, sodass ich anschliefSend berechtigt bin,
mich um die Leitung des Betriebs zu bewerben. Zum Teufel
mit dem Mist.«

Carl begleitete Tomas Laursen ein Stiick die Treppe hinauf.
Im zweiten Stock fand er Yrsa in lebhaftem Palaver mit Lis.
Wer geiler sei, George Clooney oder Johnny Depp. Wer auch
immer die sein mochten.

»Hier wird ja echt geschuftet«, bemerkte er angesduert.
Pasgard eilte gerade von der Kaffeemaschine zu seinem Biiro.

»Danke fiir die Arbeit, die du geleistet hast, Pasgard«, sagte
er. »Hiermit bist du von dem Fall entbunden. «

Der Typ sah ihn misstrauisch an. Er ging wohl automatisch
davon aus, dass alle anderen genauso viele faule Tricks ausbrii-
teten wie er selbst.

»Nur noch eine Aufgabe, Pasgard, dann kannst du mit Jer-
gen weiter durch Sundby ziehen und Tiirklingeln stimmen.
Sei doch bitte so nett und sorge dafiir, dass Poul Holts Vater
zur Vernehmung ins Présidium gebracht wird. Martin Holt
soll sich zurzeit im Landesbiiro der Zeugen Jehovas in Holbaek
aufhalten. Stenhusvej 28, falls du das nicht wissen solltest.«
Er sah auf die Uhr. »Mir wiirde es gut passen, ihn in genau
zwei Stunden hier zu haben. Er wird sicher protestieren, aber
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schliefdlich handelt es sich trotz allem um einen Mordfall, bei
dem er Kronzeuge ist. «

Carl machte auf dem Absatz kehrt. Er konnte die Proteste
der Polizei in Holbaek schon héren. Allméchtiger! Ins Aller-
heiligste der Zeugen Jehovas hineinplatzen! Aber Martin Holt
wiirde schon freiwillig mitkommen. Von zwei Ubeln war das
schlimmere mit Sicherheit, seine Liigen tiber die VerstofSung
des eigenen Sohns vor seinen Glaubensbriidern und -schwes-
tern einrdumen zu miissen. Die Welt aufSerhalb der Sekte an-
gelogen zu haben, war eine Sache. Etwas ganz anderes war es,
die Eingeweihten hintergangen zu haben.

Seinen syrischen Assistenten fand Carl an einem Schreib-
tisch auf dem Flur vor Jacobsens Biiro. Irgendein alter Com-
puter, den man schon vor Jahren ins Depot verbannt hatte,
brummte vor ihm auf dem Tisch. Im Gegenzug hatten sie
ihm aber ein verhiltnismifSig neues Handy zur Verfiigung
gestellt. Wirklich prima Arbeitsbedingungen.

»Bist du fiindig geworden, Assad?«

Der hob abwehrend die Hand. Erst mal schnell fertig auf-
schreiben. Blof3 den Gedanken noch notieren, ehe er sich wie-
der verfliichtigte. Das kannte Carl nur zu gut von sich selbst.

»Das ist schon komisch, Carl. Wenn ich mit Leuten rede,
die aus einer Sekte ausgestiegen sind, dann meinen die gleich,
ich will sie fiir eine neue anwerben. Glaubst du, mit meinem
Akzent stimmt was nicht?«

»Hast du einen Akzent, Assad? Ist mir noch gar nicht auf-
gefallen. «

Assad sah auf und hatte dieses Funkeln in den Augen. »Ach
Carl, du machst dich tiber mich lustig.« Warnend streckte er
den Zeigefinger in die Hohe. »Aber mich nimmt man nicht so
leicht hoch.«

»Also gibt es tiberhaupt nichts, was uns weiterbringt«, re-
stimierte Carl und nickte. Assads Schuld war das jedenfalls
nicht. »Na ja, vielleicht liegt das einfach daran, dass es nichts
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zu finden gibt. Vielleicht war es ja tatsdchlich nur eine Einzel-
tat, oder?«

Assad lichelte. »Carl, nun nimmst du mich schon wieder
hoch. Natiirlich hat der Entfiihrer mehr als einmal zugeschla-
gen. Ich sehe dir doch an, dass du das auch denkst.«

Er hatte recht. Daran konnte wohl kaum ein Zweifel beste-
hen. Eine Million Kronen war viel Geld, aber so viel dann auch
wieder nicht. Jedenfalls nicht, wenn man einzig und allein da-
von lebte. Da lag es doch nahe, dass man mit der Geschiftsidee
in Serie ging.

»Mach du einfach weiter, Assad. Im Moment gibt es sowie-
so nichts anderes zu tun.«

Als Carl zur Empfangstheke kam, waren Lis und Yrsa noch
immer in ihr chauvinistisches Gequatsche vertieft, wie rich-
tige Manner auszusehen hatten. Diskret klopfte er mit dem
Knochel auf die Tischplatte.

»Da Assad beim Durchtelefonieren der Sektenaussteiger
eine Solonummer dreht, hab ich eine neue Aufgabe fiir dich,
Yrsa. Und wenn der Brocken zu grof3 ist, dann hilfst du doch
sicher, Lis, oder?«

»Das musst du nicht, Lis«, kam es muffig aus Frau Seren-
sens Ecke. »Herr Morck gehort zu einem anderen Dezernat.
Davon, dass du ihm zur Hand gehen sollst, steht nichts in dei-
ner Arbeitsplatzbeschreibung. «

»Das kommt darauf an ...«, entgegnete Lis und sah Carl mit
einem dieser Blicke an, die sie offenbar auf der heifSen USA-
Reise mit ihrem Mann perfektioniert hatte. Den Blick hitte
Mona mal sehen sollen. Dann wiirde sie vielleicht ein bisschen
mehr um ihren neuen Fang kampfen.

Aus purem Selbstschutz heftete er seine Augen auf Yrsas
rote Lippen.

»Yrsa. Du tiberpriifst bitte, ob du das Bootshaus auf Luft-
aufnahmen des Katasteramtes finden kannst. Schau dir alle
Luftbilder fiir die Grundstiicksvermessung in den Kommu-
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nen Frederikssund, Halsnzes, Roskilde und Lejre an. Und die
Strandflichen um den gesamten Hornsherred. Du findest sie
bestimmt auf den Websites der Kommunen, sonst bitte sie, dir
die Aufnahmen zu mailen. Und wenn du schon mal dabei bist,
bitte sie auch um Karten, auf denen simtliche Windkraftrader
der Region verzeichnet sind.«

»Ich dachte, wir seien uns einig, dass sie wegen des Sturms
stillgestanden haben. «

»Korrekt, aber tiberpriift werden miissen sie trotzdem.«

»Na, diesen Kleinmist schafft sie allein«, sagte Lis. »Und
was hast du fiir mich Schones?« Thr Blick traf ihn direkt im
Unterleib. Was zum Teufel sollte er auf diese doppeldeutige
Frage antworten? In aller Offentlichkeit?

»Ah. Du kénntest vielleicht bei den Baudmtern der Kom-
munen anfragen, ob sie der Errichtung von Bootshiusern an
der Kiiste in der Zeit vor 1996 zugestimmt haben, und wenn
ja, wo.«

Lis wiegte sich in den Hiiften. »Sonst nichts? Na, das ist ja
schnell gemacht.« Dann wandte sie ihm ihr aufSerordentlich
attraktives Jeanshinterteil zu und stolzierte zum Telefon.

Sie war wirklich schwer zu schlagen.
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Die Provinz Helmand war Kenneths hochstpersonliche Holle.
Der Wiistenstaub sein Albtraum. Einmal im Irak und zweimal
in Afghanistan. Das war mehr als genug.

Jeden Tag schickten ihm seine Kameraden Mails. Darin
stand viel von Kameradschaft und was fiir eine super Zeit
man habe, aber kein Wort davon, was wirklich los war. Jeder
wollte einfach tiberleben. Darauf lief alles hinaus.

Deshalb war es fiir ihn vorbei, das spiirte er. Ein Schrotthau-
fen an einer StrafSe. Ein falscher Ort im Dunkeln. Ein falscher
Ortam helllichten Tag. Es gabdoch Bomben. Das Auge am Ziel-
fernrohr. Gliick war kein Begleiter, mit dem zu rechnen war.

Und deshalb saf8 er nun hier in seinem kleinen Haus in Ros-
kilde und bemiihte sich, seine Sinne zu betduben, zu vergessen
und einfach weiterzumachen.

Er hatte getotet, aber das hatte er niemandem gesagt. Es
war nur ein schneller Treffer gewesen. Nicht einmal seine
Kameraden hatten es gesehen. Eine Leiche, weit weg von all
den anderen, das war seine Leiche. Genau in die Luftrohre ge-
troffen und ziemlich jung. Bei ihm war das furchteinflofende
Kennzeichen der Taliban-Krieger nur ein bisschen Flaum an
Kinn und Wangen.

Nein, das hatte er niemandem gesagt, nicht einmal Mia.

Wenn man atemlos vor Verliebtheit ist, fallt einem so etwas
nicht als Erstes ein.

Als er Mia zum ersten Mal sah, war ihm klar, dass sie ihn dazu
bringen konnte, bedingungslos zu kapitulieren.

Sie hatte ihm tief in die Augen geschaut, als er ihre Hand
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nahm. Schon da war es um ihn geschehen gewesen, und er
hatte sich ihr vollkommen ergeben. Tief verborgene Sehn-
stichte und Hoffnungen waren plotzlich ans Licht gekommen.
Und sie hatten sich mit allen Sinnen zugehort und wussten,
das konnte nicht das letzte Mal gewesen sein.

Sie hatte gezittert, als sie ihm erzdhlte, wann sie ihren
Mann zuriickerwartete. Auch sie war bereit, ein neues Leben
anzufangen.

Am Samstag hatten sie sich zum letzten Mal gesehen. Er
war spontan vorbeigekommen. Mit der Zeitung unterm Arm,
wie sie es abgesprochen hatten.

Sie war allein, wirkte aber trotzdem aufgelost, liefs ihn nur
ungern eintreten und wollte ihm nicht sagen, was passiert
war. Offenbar wusste sie auch noch nicht, was der Tag bringen
wiirde.

Hitten sie wenige Sekunden mehr Zeit gehabt, dann hitte
er sie gebeten, mit ihm zu kommen. Das Notigste zu packen,
Benjamin auf den Arm zu nehmen und wegzugehen.

Sie hitte Ja gesagt, wenn ihr Mann nicht in dem Augenblick
in die Einfahrt gefahren wire, davon war er iiberzeugt. Und
zu Hause bei ihm hitten sie Zeit gehabt, gemeinsam all die
Knoten in ihren verkorksten Leben zu losen.

Stattdessen hatte er Hals tiber Kopf verschwinden miissen.
Durch die Hintertiir. Wie ein scheuer Hund war er im Dun-
keln verschwunden. Ohne sein Fahrrad.

Seither hatte ihn der Gedanke daran nicht eine Sekunde
losgelassen.

Inzwischen waren drei Tage vergangen. Jetzt war Dienstag,
und seit der unangenehmen Uberraschung vom Samstag war
er mehrfach beim Haus gewesen. Er hitte ohne weiteres Mias
Mann begegnen konnen. Aus heiterem Himmel hitten Unan-
nehmlichkeiten entstehen konnen. Aber er hatte keine Angst
mehr vor anderen Menschen, nur Angst vor sich selbst. Denn
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was wiirde er mit dem Mann anstellen, wenn sich zeigte, dass
er Mia etwas zuleide getan hatte?

Aber als er hinging, war das Haus leer, ebenso wie das Mal
darauf. Und trotzdem zog ihn die ganze Zeit etwas dorthin.
Eine Ahnung erwachte in ihm und wurde immer stiarker. Wie
dieser Instinkt, der ihn gewarnt hatte, als einer seiner Freunde
auf eine Gasse zusteuerte, in der wenige Sekunden spiter zehn
der Ortsansissigen getotet wurden. Er hatte einfach gewusst,
dass sie nicht in diese StrafSe hineingehen durften, genau wie
er jetzt wusste, dass sich in diesem Haus Geheimnisse verbar-
gen, die nie ans Licht kimen, wenn er nicht nachhalf.

Deshalb stand er vor der Haustiir und rief ihren Namen.
Wiren sie in Urlaub gefahren, hitte sie ihm davon erzihlt.
Wire sie nicht mehr an ihm interessiert gewesen, hitten ihre
Augen nicht so gegldnzt und wiren ihm ausgewichen.

Nein, sie war an ihm interessiert, und nun war sie ver-
schwunden. Sie ging nicht einmal ans Handy. In den ersten
Stunden glaubte er, sie wagte nicht, abzunehmen, weil sich ihr
Mann in der Nihe aufhielt. Dann redete er sich ein, der Mann
habe ihr das Handy weggenommen und wiisste, wer er war.

Soll er doch kommen, wenn er weif3, wo ich wohne, sagte er
zu sich. Das wiirde ein ungleicher Kampf.

Dann war der gestrige Tag gekommen, und da beschlich ihn
zum ersten Mal das Gefiihl, die Antwort konnte ganz anders
lauten.

Denn ihn hatte ein Laut iiberrascht, und der Soldat in ihm
hatte gelernt, auf iiberraschende Laute zu reagieren. Tone
mochten noch so schwach sein, manchmal signalisierten sie,
dass binnen Sekunden alles anders aussehen konnte. Tone
konnten Tod bedeuten, wenn man sie nicht beachtete.

Einen solchen Ton horte er, als er vor ihrem Haus stand und
ihr Handy anrief.

Das Handy, das hinter dem Mauerwerk schwicher als
schwach klingelte.
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Da hatte er sein Handy zugeklappt und gelauscht. Jetzt war
nichts mehr zu horen.

Er hatte noch einmal Mias Nummer eingegeben und einen
Moment gewartet. Da kam der Ton wieder. Thr Handy, das er
eben gerade angerufen hatte, lag irgendwo hinter diesen ge-
schlossenen Dachfenstern und klingelte.

Er hatte einen Augenblick dort gestanden und tiberlegt.

Natiirlich war es moglich, dass sie es absichtlich zuriickge-
lassen hatte. Aber das glaubte er nicht.

Sie nannte es ihre Rettungsleine zum Rest der Welt, und
eine solche Rettungsleine kappte man nicht ohne weiteres.

Das wusste er aus eigener Erfahrung.

Seither war er noch einmal da gewesen und hatte das Handy
dort oben hinter dem Velux-Fenster iiber der Haustiir gehort.
Nichts Neues. Warum dann dieser hartnackige Verdacht, dass
etwas nicht stimmte?

War das der Soldat in ihm, der Gefahr witterte? Oder war es
nur die Verliebtheit, die ihn blind machte fiir die Moglichkeit,
er konnte in ihrem Leben bereits ein abgeschlossenes Kapitel
sein?

Trotz aller Fragen und aller denkbaren Antworten lief$ ihn
dieses Gefiihl auch weiterhin nicht los.

Im Haus gegeniiber safSen zwei alte Menschen hinter den
Gardinen und beobachteten ihn. Sobald er Mias Namen rief,
waren sie da. Vielleicht sollte er sie fragen, ob sie etwas gese-
hen hatten?

Es dauerte, ehe sie 6ffneten, und sie waren offensichtlich
nicht erfreut, ihn zu sehen.

Ob er die Familie auf der anderen Seite nicht endlich in Ruhe
lassen konnte, fragte die Frau.

Er versuchte zu lacheln und zeigte ihnen dann, wie sehr
seine Hénde zitterten. Zeigte, wie viel Angst er hatte und wie
sehr er sich Hilfe wiinschte.

Sie sagten, der Mann sei in den letzten Tagen mehrmals
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zu Hause gewesen. Auf jeden Fall habe sein Mercedes dort
gestanden, aber die Frau und das Kind hitten sie schon einige
Tage nicht mehr gesehen.

Er dankte ihnen, bat sie, ein bisschen darauf zu achten, was
passierte, und gab ihnen seine Telefonnummer.

Als die Tiir hinter ihm ins Schloss fiel, wusste er, dass sie
nicht anrufen wiirden. SchliefSlich war das nicht seine Frau.

Ein letztes Mal gab er ihre Nummer ein, und ein letztes Mal
klingelte es oben in dem Zimmer.

Mia, wo bist du?, dachte er, zunehmend beunruhigt.

Ab morgen wollte er mehrfach taglich am Haus vorbei-
gehen.

Falls nichts passierte, das ihn wieder beruhigte, wollte er die
Polizei informieren.

Nicht, weil er etwas Konkretes in der Hand gehabt hitte.

Aber was konnte er sonst tun?



35

Federnder Gang. Ein maskulines Gesicht mit Falten an den
richtigen Stellen. Offenkundig teure Garderobe.

Neben dieser genialen Kombination fiihlte sich Carl wie
etwas, das die Katze ins Haus geschleppt hatte.

»Also, das ist Kris«, stellte Mona den Mann vor und erwi-
derte Carls Andeutung einer Umarmung etwas zu knapp.

»Kris und ich waren zusammen in Darfur. Kris ist Spezialist
fiir Kriegstraumata und arbeitet viel fiir Arzte ohne Grenzen,
nicht wahr, Kris?«

Sie sagte »wir waren zusammen in Darfur«. Nicht »wir ha-
ben zusammen in Darfur gearbeitet«. Um zu verstehen, was
das hiefs, musste man kein verdammter Psychologe sein. Er
hasste den parfumstinkenden Lackaffen schon jetzt.

»Ich bin einigermaflen gut tiber den Fall informiert«, sagte
Kris und zeigte etwas zu regelmifSige, etwas zu weise Zahne.
»Mona hat sich bei ihren Vorgesetzten riickversichert, dass sie
mich unterrichten durfte.«

Bei ihren Vorgesetzten riickversichert, was fiir ein Scheif3
ist das denn?, dachte Carl. Wie wir’s, mich zu fragen?

»Ist das fiir Sie auch okay?«

Na, das kam jetzt ein bisschen spat. Er sah zu Mona, die
Kris’ Worte mit einem entziickenden Lacheln herunterspielte.
Also echt!

»Ja, natiirlich«, antwortete er. »Ich hab volles Vertrauen,
dass Mona tut, was fiir alle das Beste ist.«

Er lachelte den Mann an und Mona bemerkte es. Gutes
Timing.

»Man hat mir dreiig Stunden bewilligt, um Sie wieder in
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die Spur zu bringen. Ich hab Thren Chef so verstanden, dass
Sie Gold wert sind.« Er lachte leicht. Also bekam er sicher zu
viel fiir die Stunde.

»Dreiflig Stunden, sagen Sie?« Sollte er mit diesem Grof3-
maul alles in allem mehr als zwei volle Tage zusammenho-
cken? Hatte der nicht alle Latten am Zaun?

»Na, wir miissen natiirlich erst mal sehen, wie hart es Sie
getroffen hat. Aber dreiflig Stunden sind in den meisten Fillen
reichlich genug.«

»Ach ja?«

Das darf doch alles nicht wahr sein, dachte Carl.

Sie setzten sich vor ihn. Mona mit ihrem wunderbaren La-
cheln.

»Wenn Sie an Anker Hoyer, Hardy Henningsen und sich
selbst dort draufSen in dieser Baracke auf Amager denken, wo
Sie angeschossen wurden, welches Gefiihl tiberkommt Sie
dann als Erstes?«

Carl lief es eiskalt iiber den Riicken. Was er fiihlte?

Trance. Slow Motion. Arme, die wie gelahmt waren.

»Dass es lange her ist«, sagte er.

Dieser Kris nickte und zeigte, wie er sich seine Lachfal-
ten zugelegt hatte. »Immer bereit zu blitzschnellen Paraden,
wie? Aber ich bin gewarnt worden. Ich wollte nur sehen, ob’s
stimmt. «

Was zum Teufel war das denn? Spielten sie jetzt Boxen? Das
konnte ja spannend werden.

»Wissen Sie, dass Hardy Henningsens Frau die Scheidung
eingereicht hat?«

»Nein. Davon hat Hardy nichts gesagt.«

»Soweit ich weifs, hat sie eine gewisse Schwiche fiir Sie ge-
zeigt. Aber Sie haben ihre Anniherungen zuriickgewiesen. Ich
glaube, sie sagte, Sie seien gekommen, um sie zu unterstiitzen.
Das verrdt mehr Tiefgang bei Thnen, als Thre hartgesottene
Fassade glauben machen soll. Was sagen Sie dazu?«
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Carl runzelte die Stirn. »Was um Himmels willen hat Minna
Henningsen mit dem hier zu tun? Sagen Sie, reden Sie hinter
meinem Riicken mit meinen Freunden? Das schitze ich ver-
dammt noch mal gar nicht.«

Der Typ wandte sich an Mona. »Da siehst du’s. Genau, wie
ich es vorhergesehen habe.« Sie lachelten sich an.

Noch ein falsches Wort und er wiirde dem Scheifsker! die
Zunge drei-, viermal um seinen Hals wickeln. Die wiirde sich
gut machen neben dem Goldkettchen im V-Ausschnitt.

»Jetzt haben Sie Lust, mich zu schlagen, nicht wahr, Carl?
Mir eine in die Fresse zu hauen, mich zur Holle zu schicken,
sehe ich.« Er sah Carl so direkt in die Augen, dass ihn das
Hellblaue darin beinahe umschloss.

Dann édnderte sich sein Blick. Er wurde ernst. »Ganz ruhig,
Carl. Ich stehe wirklich auf Threr Seite, und es geht Thnen dre-
ckig, das weifs ich.« Er hob die Hand und bremste ihn. »Und
tibrigens, wenn Sie sich im Moment fragen, mit wem hier im
Raum ich am liebsten vogeln mochte, dann sind Sie das.«

Carl sackte kurz der Unterkiefer ab.

Ganz ruhig, hatte er gesagt. Natiirlich beruhigte es ihn un-
gemein, zu wissen, wo der Kerl stand, aber okay fand er die
Situation trotzdem nicht.

Nachdem sie den Therapieablauf festgelegt hatten, verab-
schiedeten sich die beiden, und Mona legte ihren Kopf so dicht
an seinen, dass Carl die Knie weich wurden.

»Wir sehen uns doch heute Abend bei mir, oder? Gegen
zehn? Kannst du zu Hause abhauen oder musst du dich um
deine Jungs kiimmern?«, fliisterte sie.

Vor seinem inneren Auge sah Carl, wie sich Monas nackter
Korper vor Jespers aufsissige Visage schob.

Was fiir eine herrlich unkomplizierte Wahl.

»Ja, dachte ich’s mir doch, dass ich hier unten Leute antreffe,
sagte der Aktentaschentriger und streckte Carl eine Hand
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entgegen, die schon ganz schlaff war von jahrelanger Papier-
schieberei. »John Studsgaard, Gewerbeaufsicht.«

Hielt ihn der Kerl fiir dement? Es war kaum eine Woche her,
seit er zum letzten Mal hier gewesen war.

»Carl Marcke, stellte er sich vor. »Vizepolizeikommissar des
Sonderdezernats Q. Was verschafft mir die Ehre?«

»Nun, eine Sache ist der Asbest hier unten.« Er deutete
den Gang hinunter zu der provisorischen Trennwand. »Eine
andere Sache ist die, dass die Riaumlichkeiten hier unten nicht
als Arbeitsplatz fiir die Angestellten des Polizeiprasidiums ge-
nehmigt sind. Und jetzt sitzen Sie doch wieder hier.«

»Nun horen Sie mir mal zu, Studsgaard. Lassen Sie uns
Klartext reden. Seit Sie das letzte Mal hier waren, wurde
auf den Straflen zehnmal geschossen. Es gab zwei Tote. Der
Haschmarkt ist aufSer Rand und Band. Der Justizminister hat
zweihundert Polizisten abkommandiert, die wir nicht haben.
Zweitausend haben ihre Arbeit verloren, die Steuerreform
schropft diejenigen, die eh nichts haben, die Lehrer bekom-
men Priigel von den Schiilern, in Afghanistan sterben junge
Kerle, die Leute miissen Bankrott anmelden, die Renten sind
nichts mehr wert und die Banken gehen Pleite, wenn sie nicht
die Leute tibers Ohr hauen. Und derweil saust der Staatsmi-
nister rum und sucht sich auf Kosten der Steuerzahler einen
neuen Job. Warum zum Teufel kiimmern Sie sich dann darum,
ob ich hier oder hundert Meter weiter in einem anderen Kel-
ler sitze, wo alles Mogliche erlaubt ist? Kann es nicht ...«, er
holte tief Luft, »... scheifSegal sein, wo ich sitze, Hauptsache
ich mache meine Arbeit?«

Herr Studsgaard hatte geduldig neben ihm gestanden und
sich die Suada angehort. Als Carl fertig war, klappte er seine
Aktentasche auf und zog einen Bogen Papier heraus. »Darf
ich mich hier hinsetzen?«, fragte er und deutete auf einen der
Stiihle vor dem Schreibtisch. »Wir kommen ja nicht um einen
Bericht herum, den ich schreiben muss«, sagte er trocken.
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»Durchaus moglich, dass der Rest des Landes aus der Spur
lduft, aber dann ist es doch umso besser, wenn ein paar von
uns die Spur halten.«

Carl seufzte. Wo er recht hat, hat er recht, dachte er.

»Okay, Studsgaard. Tut mir leid, dass ich eben ein bisschen
laut geworden bin. Ich bin einfach irrsinnig gestresst. Nattir-
lich haben Sie recht.«

Der Biirofritze hob den Kopf und sah ihn an.

»Ich will gerne mit Thnen zusammenarbeiten. Kénnen Sie
mir sagen, was wir tun miissen, um diese Raume hier als Ar-
beitspldtze genehmigt zu bekommen ?«

Der Mann legte den Stift hin. Jetzt kam wohl eine lingere
Vorlesung dartiber, dass das unmdoglich sei und dass die Kran-
kenhauser so viele arbeitsplatzgeschiddigte Menschen auf Dau-
er gar nicht aufnehmen konnten.

»Ganz einfach. Sie bitten Thren Chef, einen Antrag zu stel-
len. Dann kommt ein anderer zum Inspizieren und erteilt die
Genehmigung. «

Carls Kopf schoss vor. Dieser Mann war wahrhaftig er-
staunlich.

»Konnen Sie mir mit diesem Antrag helfen?«, fragte Carl,
ergebener, als er es vorgehabt hatte.

»Ja, da miissen wir noch mal an die Tasche ran«, lichelte
Herr Studsgaard und reichte Carl ein Formular.

»Wie lief es mit der Gewerbeaufsicht?«, fragte Assad.

Carl zuckte die Achseln. »Ich hab ihm den Kopf gewaschen,
da wurde er ganz zahm.«

Den Kopf gewaschen? Es war deutlich zu sehen, dass diese
Formulierung Assad nicht wirklich weiterhalf.

»Und wie sieht’s bei dir aus, Assad?«

Der nickte. »Ich hab von Yrsa einen Namen bekommen, den
ich angerufen habe. Das war ein Mann, der frither Mitglied
bei Kristushuset war. Kennst du Kristushuset?«
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Carl schiittelte den Kopf. Keine Ahnung.

»Die sind duflerst sonderbar. Die glauben, dass Jesus mit
einem Raumschiff zurtick auf die Erde kommt und Leben aus
allen moglichen Welten mitbringt, mit dem wir Menschen uns
pflanzen sollen.«

»Fortpflanzen. Du meinst bestimmt fortpflanzen.«

Er zuckte die Achseln. »Der Mann hat gesagt, dass Kristus-
huset letztes Jahr viele Anhinger verloren hat. Dass es eine
Menge Arger gab. Aber von denen, die er kennt, ist niemand
verstoflen worden. Er hat allerdings von einem Paar gehort,
das noch Mitglied in dieser Sekte ist und sein Kind verstofsen
hat. Er meint, das sei fiinf bis sechs Jahre her.«

»Und was ist an der Information besonders?«

»Der Junge war erst vierzehn.«

Carl sah seinen Stiefsohn Jesper vor sich. Der hatte auch
schon mit vierzehn seine eigenen Ansichten gehabt.

»Okay, das ist bestimmt nicht normal. Aber ich sehe dir an,
dass dir noch was anderes im Kopf herumspukt, Assad.«

»Ich weifs nicht, Carl. Ist nur ein Bauchgefiihl.« Er klopfte
auf sein korpulentes Mittelstiick. »Hast du gewusst, dass Ver-
stoflungen bei religiosen Sekten in Danemark wirklich sehr
selten sind? AufSer bei den Zeugen Jehovas.«

Carl zuckte die Achseln. VerstofSen werden oder durch
Eiseskalte vertrieben, was machte das fiir einen Unterschied?
Er kannte da oben, wo er herkam, jemanden, der in seinem
eigenen Elternhaus, einem Mormonen-Haushalt, so willkom-
men war wie ‘'ne Horde Grippeviren. War das etwa keine Ver-
stoBung?

»Auf die eine oder andere Weise passiert es doch«, sagte
Carl. »Offen nach aufSen verkiindet oder unausgesprochen.«

»Ja, unausgesprochen.« Assad hob einen Zeigefinger in die
Hohe. »Kristushuset ist extrem fanatisch, da wird den Leuten
mit allem Moglichen gedroht, aber an sich verstofSen sie kei-
nen, hab ich erfahren.«
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»Und was heif3t das?«

»Es waren Vater und Mutter selbst, die das Kind aus dem
Haus gejagt haben, sagt der, mit dem ich geredet habe. Die
Eltern wurden dafiir von der Gemeinde kritisiert, aber das
war denen egal. «

Thre Augen begegneten sich. Jetzt spiirte Carl, wie sich das
Bauchgefiihl auch bei ihm meldete.

»Hast du die Adresse dieser Leute bekommen ?«

»Nur eine alte Adresse, wo die nicht mehr wohnen. Lis un-
tersucht das gerade.«

Um Viertel vor zwei rief einer der wachhabenden Beamten
unten bei Carl an. Zwei Polizisten aus Holbaek hitten gerade
auf seine Veranlassung hin einen Mann zum Verhor gebracht.
Was sollten sie jetzt mit ihm machen? Das war Poul Holts
Vater.

»Schickt ihn zu mir runter, aber passt auf, dass er nicht ab-
haut.«

Finf Minuten spéter standen zwei griine Polizisten, leicht
desorientiert, mit dem Mann drauf3en auf dem Korridor.

»Das war ja nicht leicht zu finden«, sagte der eine in einem
Dialekt, iber dem mit Grofsbuchstaben Westjiitland geschrie-
ben stand.

Carl nickte ihnen zu und bot Martin Holt mit einer Handbe-
wegung an, sich zu setzen. »Bitte nehmen Sie Platz. «

Er wandte sich an die beiden Polizisten. »In dem kleinen
Biiro gegeniiber sitzt mein Assistent. Der wird euch gern eine
Tasse Tee machen, Kaffee wiirde ich nicht empfehlen. Ich gehe
davon aus, dass ihr bleibt, bis ich fertig bin. Dann konnt ihr
Martin Holt mit zuriicknehmen. «

Weder die Aussicht auf Tee noch auf die Wartezeit schien
den beiden sonderlich zu behagen, um es freundlich auszu-
driicken.

Martin Holt sah anders aus als neulich an der Haustiir in
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Hallabro. Da war er halsstarrig gewesen, jetzt wirkte er er-
schiittert.

»Woher wussten Sie, dass ich in Danemark bin?« Das war
das Erste, was er sagte. »Uberwachen Sie mich?«

sMartin Holt, ich kann mir vorstellen, was Sie und Ilhre
Familie in den vergangenen dreizehn Jahren durchgemacht
haben. Sie miissen wissen, dass wir hier im Dezernat mit [h-
nen, Threr Frau und Thren Kindern grofSes Mitgefiihl haben.
Wir wollen Thnen nichts Boses, davon hatten Sie schon mehr
als genug. Aber Sie miissen auch wissen, dass wir keine Mit-
tel und Wege scheuen werden, um den Mérder von Poul zu
ergreifen.«

»Poul ist nicht tot. Er ist irgendwo in Amerika.«

Wenn dieser Mann wiisste, wie sehr sein Korper verriet,
dass er log, dann hitte er wohl lieber den Mund gehalten.
Die Hinde, die sich verkrampften. Der Kopf, der unmerklich
zuriickwich. Die Pause vor dem Wort »Amerika«. Das und
vier, fiinf andere Sachen fielen Carl auf, der dafiir ein unbe-
stechliches Auge hatte nach jahrelanger Arbeit mit jenem Teil
der dédnischen Bevolkerung, der es mit der Wahrheit nicht so
genau nahm.

»Haben Sie je daran gedacht, dass andere Menschen in der-
selben Situation gewesen sein konnten wie Sie?«, fragte Carl.
»Dass Pouls Morder noch immer auf freiem Fufd ist? Dass er
vor und nach Poul gemordet haben kann?«

»Ich sagte doch, dass Poul in Amerika ist. Hatte ich Kontakt
zu ithm, wiirde ich Thnen sagen, wo er sich authilt. Kann ich
jetzt gehen?«

»Jetzt vergessen wir mal die Welt da drauflen. Ich weifs,
dass es bei Thnen Dogmen und Regeln gibt. Aber wenn Sie
eine Moglichkeit sdhen, mich ein fiir alle Mal loszuwerden,
dann wiirden Sie die Gelegenheit doch beim Schopf packen,
stimmt’s ?«

»Sie konnen gern die Beamten dort driiben holen. Hier han-
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delt es sich um ein grofses Missverstiandnis. Ich habe schon in
Hallabro versucht, Thnen das klarzumachen. «

Carl nickte. Der Mann hatte noch immer Angst. Dreizehn
Jahre voller Angst hatten ihn gegeniiber jedem Versuch ab-
gehirtet, ein Loch in die Glasglocke zu schlagen, unter die er
sich mit seiner Familie zurtickgezogen hatte.

»Wir haben mit Tryggve gesprochen«, sagte Carl und schob
dabei die Phantomzeichnung zu dem Mann hiniiber. »Wie
Sie sehen, haben wir bereits ein Gesicht des Titers. Ich hitte
gern Thre Darstellung des Falls, vielleicht kann uns das weiter-
bringen.« Er pflanzte seinen Finger so nachdriicklich auf die
Zeichnung, dass Martin Holt erschrocken zusammenzuckte.

»Ich versichere Thnen eines. Kein Auflenstehender weif3,
dass wir ihm so dicht auf den Fersen sind. Sie konnen also ganz
beruhigt sein.«

Martin Holt riss sich von der Zeichnung los und sah Carl
in die Augen. Seine Stimme zitterte. »Glauben Sie, es wird
leicht, der Altestenschaft der Zeugen Jehovas zu erkliren, wa-
rum mich die Polizei vor aller Augen aus dem Konigreichssaal
herausgeholt hat? Glauben Sie nicht, dass auch andere wissen,
was los ist? Thr seid ja nicht unbedingt diskret.«

»Sie hétten mich ja in Schweden ins Haus lassen konnen,
dann wire das hier nicht notig gewesen. Ich bin die lange Stre-
cke bis dorthin gefahren, weil ich Hilfe wollte bei der Suche
nach Pouls Morder. «

Martin Holt lief die Schultern sinken und blickte wieder
auf die Zeichnung. »Das ist ziemlich gut getroffen«, sagte er.
»Aber seine Augen waren nicht so engstehend. Mehr habe ich
Thnen nicht zu sagen. «

Carl stand auf. »Ich werde Thnen etwas zeigen, was Sie noch
nie gesehen haben.« Er bat ihn, ihm zu folgen.

Aus Assads Raum war Lachen zu horen. Dieses eigentiim-
liche polternde Lachen der Westjiitlander, das urspriinglich
vermutlich dazu gedient hatte, den Motorenldarm eines Kut-
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ters im Sturm zu tberténen. Doch ja, Assad hatte wahrlich
das Zeug zu einer Stimmungskanone. Carl brauchte sich also
nicht zu beeilen.

»Schauen Sie sich mal an, wie viele unaufgeklarte Falle wir
hier haben«, sagte er, und Martin Holt richtete seinen Blick
auf Assads Aktensystem an der Wand. »Jeder dieser Falle steht
fiir ein schreckliches Verbrechen, und der Kummer, den es mit
sich gebracht hat, ist mit Sicherheit nicht kleiner als Threr.«

Er sah zu Martin Holt, aber der wirkte vollkommen unbe-
eindruckt. Diese Fille waren nicht seine Sache, und die Opfer
waren nicht seine Briider und Schwestern. Kurz gesagt: Alles,
was aufserhalb des Dunstkreises der Zeugen Jehovas lag, war
ihm so fremd, dass es fiir ihn nicht existierte.

»Wir hitten uns jeden anderen dieser Fille herausgreifen
konnen, ist Thnen das bewusst? Aber wir haben uns den Fall
Thres Sohnes vorgenommen. Und ich werde Thnen zeigen,
warum. «

Unwillig ging Poul Holts Vater die letzten Meter mit. Wie
ein zum Tode Verurteilter auf dem Weg zum Schafott.

Im Flur deutete Carl auf die riesige Kopie des Flaschenbriefs.
»Deshalb«, sagte er und zog sich ein paar Schritte zurtick.

Lange stand Martin Holt dort und las den Brief. Seine
Augen glitten so langsam tiber die Zeilen, dass man mitver-
folgen konnte, an welcher Stelle er sich gerade befand. Und als
er mit Lesen fertig war, begann er von vorn. Da konnte man
beobachten, wie eine stattliche Erscheinung langsam in sich
zusammensackte. Ein Mensch, der Prinzipien tiber alles stell-
te. Aber auch ein Mensch, der versuchte, seine tibrigen Kinder
zu schiitzen, und sei es mit Schweigen und Liigen.

Und nun stand er dort und nahm die letzten Worte seines
toten Sohns in sich auf. So unbeholfen sie waren, sie gingen
ihm unmittelbar zu Herzen. Plotzlich jedenfalls zuckte er zu-
sammen, trat einen Schritt zuriick, hob die Hiande und stiitzte
sich an der Wand ab. Sonst wire er umgefallen. Denn hier
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erklang der Hilfeschrei seines Sohns so laut wie die Posaunen
von Jericho — und er hatte ihm nicht helfen kénnen.

Carl liefs Martin Holt eine Weile dort stehen und still wei-
nen. Schliefllich trat der Mann vor und legte vorsichtig eine
zitternde Hand auf den Brief seines Sohns. Ganz langsam lief8
er die Finger tiber das Papier gleiten, von Wort zu Wort, so
hoch, wie er reichen konnte.

Dann sank sein Kopf zur Seite. Der Schmerz von dreizehn
Jahren loste sich.

Als Carl ihn wieder in sein Biiro gebracht hatte, bat Martin
Holt um ein Glas Wasser.

Danach berichtete er, was er wusste.



36

»Nun sind die Truppen wieder vereint! «, briillte Yrsa auf dem
Korridor, eine Sekunde, ehe sie um ein Haar mit Carl zusam-
menstiefs. Thre Locken standen in alle Himmelsrichtungen ab.
Sie schien sich wirklich beeilt zu haben, wieder nach unten in
den Keller zu kommen.

»Sagt, dass ihr mich liebt!«, zwitscherte sie und knallte
einen Stapel Luftaufnahmen vor Carl auf den Tisch.

»Hast du das Bootshaus gefunden?«, rief Assad aus seinem
Besenschrank auf der anderen Flurseite.

»Nein. Ich hab viele Wassergrundstiicke mit Hausern ge-
funden, aber keins direkt mit Bootshaus. Ich hab die Fotos
in der Reihenfolge geordnet, in der ich sie niher anschauen
wiirde, wenn ich ihr wire. Die Hauser, die ich meine, hab ich
eingekringelt. «

Carl nahm den Stapel und zahlte ihn durch. Das soll doch der
Teufel holen, dachte er, fiinfzehn Bogen und kein Bootshaus.

Dann tiberpriifte er die Daten. Die meisten Fotos stammten
vom Juni 2005.

»Hallo?«, sagte er. »Diese Fotos sind alle neun Jahre nach
dem Mord an Poul Holt aufgenommen worden, Yrsa. In der
Zeit kann so ein Bootshaus doch schon zigmal abgerissen
worden sein.«

»Zigmal?« Assads Gesicht war ein grofes Fragezeichen.

»Das sagt man so, Assad.« Carl holte tief Luft. »Liegen uns
dltere Luftaufnahmen als diese hier vor?«

Yrsa blinzelte ein paarmal. Ob er sie auf den Arm nehmen
wolle, sollte das wohl ausdriicken.

»Weifst du was, Herr Vizepolizeikommissar«, sagte sie.
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»Wenn das Bootshaus in der Zwischenzeit abgerissen worden
ist, ist das doch eigentlich ziemlich egal, oder?«

Er schiittelte den Kopf. »Nein, Yrsa, ist es nicht. Es konnte
doch sein, dass das Haus dem Mérder immer noch gehort, und
dann konnte es doch sein, dass wir ihn dort zu fassen kriegen,
oder? Also wieder rauf zu Lis, dltere Fotos auftreiben.«

»Von diesen fiinfzehn Ausschnitten?« Sie deutete auf den
Stapel.

»Nein, Yrsa, von der gesamten Kiistenlinie da oben, und
zwar vor 1996. Das ist doch wohl nicht so schwer zu kapieren. «

Sie zupfte an ihren Locken. Als sie kehrtmachte und zuriick-
trottete, war sie lange nicht mehr so tibermiitig wie vorher.

»Da ist’s ihr schwergefallen, nett zu bleiben«, sagte Assad
und wedelte mit der Hand durch die Luft, als hitte er sich an
irgendwas verbrannt. »Hast du gesehen, wie sie sich geargert
hat, dass sie nicht selbst an das Datum gedacht hat?«

Carl horte es summen und beobachtete, wie die Schmeif3-
fliege an der Decke landete. Jetzt ging das wieder los.

»Was soll’s, Assad, die kriegt sich wieder ein.«

Assad schiittelte den Kopf. »Na ja, Carl, egal wie hart du
dich auf den Zaunpfahl setzt, wenn du aufstehst, tut dir der
Arsch weh.«

Carl runzelte die Stirn. Er hatte keinen Schimmer, was das
Bild bedeuten sollte.

»Sag mal, Assad, fliichtete er sich ins Allgemeinere, »krei-
sen alle deine Redewendungen ums Arschloch?«

Assad lachte. »Ich kenne auch ein paar ohne. Das sind die
schlimmsten.«

Okay. Falls man so etwas in Syrien unter Humor verbuchte,
konnten seine Lachmuskeln getrost pausieren, wenn er mal
das Pech haben sollte, dorthin eingeladen zu werden.

»Und was hat dir Martin Holt beim Verhor erzihlt?«

Carl zog seinen Block heran. Da stand nicht viel, aber das
wenige war brauchbar.
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»Martin Holt ist, anders als ich erwartet hatte, kein unsym-
pathischer Mann, sagte Carl. »Euer grofSer Brief da draufSen
hat ihn auf den Boden geholt.«

»Und auf einmal wollte er tiber Poul sprechen?«

»Ja. Eine halbe Stunde ohne Unterbrechung, wobei es ihm
schwerfiel, seine Stimme unter Kontrolle zu halten.« Carl zog
eine Zigarette aus der Brusttasche und drehte und wendete sie
eine Weile. »Verdammt, was hatte der Mann fiir ein Redebe-
diirfnis! Er hat seit Jahren nicht tiber seinen grofSen Sohn ge-
sprochen. Das hatte ihn einfach zu sehr geschmerzt. «

»Und was steht da auf deinem Zettel, Carl?«

Carl ziindete sich mit Wonne seine Zigarette an und dachte
dabei an Jacobsens ungedeckten Nikotinbedarf. Tja, wenn man
Pech hatte, wurde man ein so hohes Tier, dass man nicht mal
mehr Herr seiner selbst war. So hoch hinaus wollte er mit Si-
cherheit nicht.

»Martin Holt fand unsere Phantomzeichnung ziemlich
treffend. Aber die Augen des Entfiihrers seien zu engstehend
und die Haare an den Ohren linger. Und der Schnurrbart
schien ihm zu grof3.«

»Sollen wir das dndern lassen?«, fragte Assad und wedelte
den Rauch weg.

Carl schiittelte den Kopf. Tryggves Beschreibung konnte
genauso gut stimmen wie die des Vaters. Jedes Auge nahm
anders wahr.

»Das Wichtigste an Martin Holts Aussage war, dass er ganz
genau berichten konnte, wo und wie die Geldiibergabe statt-
fand. Das Geld musste in einen Sack gesteckt und aus dem Zug
geworfen werden. Der Entfiihrer hat mit einem Stroboskop-
licht geblinkt, und ...«

»Was ist ein Stroboskoplicht?«

»Was das ist?« Carl seufzte. »Na, so eine Art Blinklicht, wie
in den Diskotheken. Das blinkt wie ein Blitz.«

»Ach sol« Assad strahlte. »Und dann sieht es aus, als wenn
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man ruckweise herumhiipft, wie in den alten Filmen. Ja, das
kenne ich.«

Carl betrachtete seine Zigarette. Schmeckte die nach Sirup,
oder was?

»Holt konnte ziemlich genau angeben, wo die Ubergabe
stattfand«, fuhr er fort. »Und zwar an einer Strecke, wo die
Stralle ganz nahe an der Eisenbahnlinie von Slagelse nach
Sorg verlauft.« Carl nahm seine Karte und zeigte Assad die
Stelle. »Genau hier auf dem Stiick zwischen Vedbysender und
Lindebjerg Lynge. «

»Gut gewihlt«, sagte Assad. »Dicht an der Eisenbahn und
nicht so weit bis zur Autobahn, sodass man schnell weg-
kommt. «

Carl besah sich die Karte genauer. Ja, Assad hatte recht. Die
Stelle war perfekt.

»Wie hat es der Kidnapper geschafft, dass Pouls Vater dort-
hin kam?«, fragte Assad.

Carl nahm die Zigarettenpackung und betrachtete sie for-
schend. Tatsachlich, da klebte dieser verdammte Sirup dran.

»Martin Holt wurde angewiesen, einen bestimmten Zug
von Kopenhagen nach Korser zu nehmen und auf das Strobo-
skoplicht zu achten. Er sollte auf der linken Zugseite in einem
Abteil der ersten Klasse sitzen und beim Aufblitzen des Lichts
den Sack mit dem Geld aus dem Fenster werfen.«

»Und wie hat er erfahren, dass Poul ermordet wurde?«

»Wie? Er bekam per Telefon die Information, wo er die
Kinder aufsammeln konne. Aber als er und seine Frau zu der
Stelle kamen, lag dort nur Tryggve auf dem Feld. Bewusstlos.
Irgendetwas hatte er bekommen, wahrscheinlich Chloroform.
Tryggve hat seinen Eltern dann erzihlt, dass Poul ermordet
worden war und dass sie noch mehr Kinder verlieren wiirden,
wenn sie auch nur das kleinste Wort tiber die Entfiithrung ver-
lauten lieflen. AufSer der entsetzlichen Nachricht von Pouls
Tod machte Tryggves Schock tiber das, was er hatte erleben
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miissen, den stiarksten Eindruck auf Martin Holt und seine
Frau.«

Assad zog die Schultern bis an die Ohren hoch und schiit-
telte sich. »Wenn das meine Kinder gewesen wiren ...« Er
zog den Zeigefinger iiber den Kehlkopf und liefS den Kopf zur
Seite fallen.

Carl hatte keinerlei Zweifel, was Assad damit meinte. Dann
sah er wieder auf seinen Block. »Ja, am Ende erzihlte mir Mar-
tin Holt noch etwas, das sich als niitzlich erweisen konnte. «

»Und was?«

»Am Autoschliissel des Entfiihrers hing eine kleine Bow-
lingkugel mit einer 1 darauf.«

Das Telefon auf Carls Schreibtisch klingelte. Wahrscheinlich
Mona, die sich fiir sein Entgegenkommen bedanken wollte.

»Vizepolizeikommissar Carl Morck«, polterte Klaes Tho-
masen am anderen Ende, »ich will dir nur sagen, dass wir
das gute Wetter heute Morgen ausgenutzt haben. Meine Frau
und ich haben die restliche Route abgetuckert. Soweit wir es
beurteilen konnen, ist vom Wasser aus nichts zu sehen, aber
an mehreren Stellen war der Bewuchs bis zum Ufer sehr
dicht, uneinsehbar. Diese Stellen haben wir auf der Karte
markiert. «

Wieder mal hitten sie ein bisschen vom guten alten Gliick
brauchen konnen.

»In welcher Gegend ist die Wahrscheinlichkeit deiner Mei-
nung nach denn am grofiten?«, fragte Carl und driickte die
Zigarette im Aschenbecher aus.

»Tja.« Man konnte horen, wie Thomasen am anderen Ende
an seiner Pfeife zog und paffte. Also stand er noch immer auf
der Mole. »Wahrscheinlich sollten wir uns auf Gstskov unten
bei Senderby sowie auf Bognes und das Waldgebiet Nord-
skoven konzentrieren. Da gab es mehrere Stellen, wo die Ve-
getation bis ins Wasser reichte. Aber, wie gesagt, wir haben
nichts gefunden, das mit Sicherheit passt. Nachher rede ich
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mit dem Revierférster von Nordskoven. Mal abwarten, ob uns
das weiterbringt.«

Carl hatte sich die drei Ortlichkeiten notiert und bedankte
sich. Versprach, Thomasens alte Kollegen zu griifien. Die ar-
beiteten zwar schon seit mehreren Jahren nicht mehr im Pri-
sidium, aber das musste Thomasen ja nicht wissen. Damit war
der Austausch an Hoflichkeiten abgeschlossen.

»Null, sagte Carl, als er sich Assad zuwandte. »Nichts
Konkretes von Thomasen. Allerdings deutete er an, dass an
diesen drei Stellen hier eine Mdoglichkeit bestehen konnte.«
Er zeigte sie Assad auf der Karte. »Wir miissen abwarten, ob
Yrsa etwas Brauchbares fiir uns hat, und das dann abgleichen.
Derweil kannst du mit deinen Sachen weitermachen. «

Nach einer halben Stunde erquickender Entspannung mit den
Fiilen auf dem Tisch holte ihn ein Kitzeln unter der Nase
zuriick in die harte Wirklichkeit. Verdrgert schiittelte Carl
den Kopf und schlug die Augen auf. Da erlebte er sich selbst
als Gravitationspunkt fiir ein Geschwader griin-blaulicher
Schmeififliegen. Sie waren offenkundig auf der Suche nach et-
was anderem als dem Zuckerkram auf der Zigarettenpackung.

»Scheififliegen!«, rief er und schlug um sich. Jetzt reichte
es ihm endgiiltig.

Er spdhte in seinen Abfallkorb, obwohl es Wochen her war,
seit er zuletzt etwas hineingeworfen hatte. Der Abfall lag im-
mer noch da. Aber Organisches, von dem man sich vorstellen
konnte, dass es gierige Schmeifsfliegen anlockte, war nicht
dabei.

Carl ging auf den Korridor, wo eine weitere Fliege unter-
wegs war. Ob womoglich eine von Assads exotischen Mahl-
zeiten zum Leben wiedererweckt war? Vielleicht hatte sein
Tahin angefangen zu krabbeln? Oder in dem nach Rosenwas-
ser stinkenden Turkish-Delight waren Fliegeneier mitimpor-
tiert worden, aus denen es jetzt munter schliipfte?
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»Weist du, woher diese ganzen Fliegen kommen?«, herrsch-
te er Assad an, noch ehe er dessen Streichholzschachtel von
einem Biiro betreten hatte.

Der Geruch dort drinnen war durchdringend. Weit entfernt
von dem gewohnlichen Zuckerstandard. Es stank eher so, als
habe Assad mit einem Zippo-Feuerzeug gespielt.

Assad hob abwehrend eine Hand. Hoch konzentriert safs er
mit dem Telefonhorer am Ohr da. »Ja«, sagte er mehrmals.
»Aber wir sind nun mal gezwungen, vorbeizukommen und es
uns selbst anzusehen, fiigte er hinzu. Seine Stimme klang
jetzt etwas tiefer und er sah auch wiirdevoller aus als gewohn-
lich. Er verabredete eine Zeit und legte dann auf.

»Ich hab gefragt, ob du weif3t, woher all diese Fliegen kom-
men?«, wiederholte Carl und deutete auf ein paar Exempla-
re, die sich auf einem hiibschen Plakat mit Dromedaren und
Sanddiinen niedergelassen hatten.

»Carl, ich glaub, ich hab eine Familie gefunden.« Assad sah
skeptisch aus. Wie einer, der seinen Lottoschein anschaut und
feststellt, dass alle Zahlen mit dem Sechser iibereinstimmen.
Wie einer, der beinahe schmerzlich einsehen muss, dass gera-
de der Traum seines Lebens in Erfiillung geht.

»Eine was?«

»Eine Familie, die in der Hand unseres Entfiihrers war.
Glaube ich.«

»Sind das die von Kristushuset, von denen du erzahlt hast?«

Er nickte. »Lis hat sie gefunden. Neue Adresse und neuer
Name, aber das sind sie. Sie hat es im Register der Personen-
nummern {berpriift. Vier Kinder. Und der Jiingste, Fleming,
war vor fiinf Jahren vierzehn.«

»Hast du sie direkt gefragt, wo der Junge heute ist?«

»Nein. Das fand ich nicht so schlau.«

»Und was war das eben, als du sagtest, wir miissten vorbei-
kommen und uns selbst tiberzeugen ?«

»Na, ich hab der Frau nur gesagt, wir kimen vom Finanz-
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amt und wiirden uns wundern, dass ihr jiingster Sohn of-
fenbar als einziges ihrer Kinder nicht emigriert ist, aber nie
eine Steuererkldrung eingereicht hat. Dabei sei er doch schon
langst achtzehn. «

»Assad, das geht doch nicht. Wir kénnen uns doch nicht fiir
Beamte ausgeben, die wir nicht sind. Woher weifst du das tib-
rigens mit der Steuererkldarung?«

»Gar nicht, hab ich mir ausgedacht.« Er tippte sich mit dem
Finger auf die Nase.

Carl schiittelte den Kopf — obwohl, die Idee war schon ganz
gut. Wenn Menschen nicht gerade ein Verbrechen begangen
hatten, gab es nichts, das sie nervoser machte als der Gedanke
ans Finanzamt.

»Wohin miissen wir? Und wann?«

»Nach Tollose, so heifit der Ort. Die Frau sagt, ihr Mann
kame um halb fiinf nach Hause.«

Carl sah auf die Uhr. »Okay, wir fahren zusammen dorthin.
Gute Arbeit, Assad, das war wirklich gut.«

Carl lachelte eine Millisekunde und deutete dann auf die
Fliegenzusammenkunft auf dem Plakat. »Assad, raus damit.
Hast du hier etwas rumliegen, das diese Biester ihr Zuhause
nennen?«

Assad breitete seine kurzen Arme aus. »Keine Ahnung, wo
die herkommen.« Seine Gesichtsziige froren fiir einen Mo-
ment ein. »Aber bei der hier«, er deutete auf ein einzelnes
Insekt, deutlich kleiner als die Schmeif3fliegen, »weif3 ich
haargenau, wo sie herkommt.« Ein hinfilliges hirnloses We-
sen, das noch in derselben Sekunde zwischen Assads braunen
Hinden zermalmt wurde.

»Hab ich dich!«, triumphierte Assad, wihrend er die Mot-
te am Schreibblock abwischte. »Von denen habe ich dort eine
Menge gefunden.« Er deutete auf seinen Gebetsteppich, des-
sen Todesurteil er im selben Moment von Carls Augen ablas.

»Aber Carl, in dem Teppich sind jetzt kaum noch Motten
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drin. Er gehorte meinem Vater, ich mag ihn so gern. Ich hab
ihn heute Morgen ausgeklopft, ehe du gekommen bist. Hinter
der Tiir, da beim Asbest.«

Carl drehte eine Ecke des Teppichs um. Die Rettungsaktion
war offenkundig im letzten Augenblick gekommen. Viel mehr
als Fransen war nicht iibrig.

Eine gedankenvolle Sekunde lang sah Carl die Polizeiarchi-
ve dort hinten im Asbestland vor sich. Wenn die Motten erst
Geschmack an vergilbtem Papier fanden, dann wiirde sich
der Nachruhm etlicher Verbrecher wohl nicht mehr retten
lassen ...

»Hast du den Teppich eingespriiht? Ich finde, der stinkt.«

Assad lachelte. »Petroleum. Das ist gut.«

Anscheinend machte ihm der Geruch nichts aus. Vielleicht
war das einer der Vorteile, wenn man in einer Gegend auf-
wuchs, wo im Untergrund Ol sprudelte. Falls das auf Syrien
tiberhaupt zutraf.

Carl schiittelte den Kopf und trat aus der Dunstglocke. In
zwei Stunden in Tellese. Blieb also nur noch das Fliegen-
Ritsel zu l6sen.

Einen Moment stand er ganz still auf dem Gang. Summte es
da nicht hinter dem Rohr an der Decke? Als er nach oben sah,
fiel sein Blick auf die Alpha-Fliege mit dem Tipp-Ex-Klecks.
Verdammt, die wollte ihn wohl verarschen.

»Was machst du da?«, quikte Yrsa hinter ihm und zog ihn
am Armel. »Komm mal mit.«

Sie schob eine Batterie von Flaschchen mit Nagellack, Na-
gelhautloser, Nagellackentferner und anderen stark 16slichen
Substanzen gefihrlich nah an die Schreibtischkante.

»Hier hast du deine Luftaufnahmenc, sagte sie. »Aber das
ist reine Zeitverschwendung.« Sie zog die Augenbrauen hoch
und sah plotzlich aus wie Carls miirrische alte Tante Adda.
»Fehlanzeige an der gesamten Kiiste. Nichts Neues unter der
Sonne. «
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Da sah Carl, wie eine Schmeif3fliege durch die offene Tiir in
den Raum schwirrte und nun unter der Decke summte.

»Mit den Windrddern ist es dasselbe.« Sie schob eine halb
volle Kaffeetasse zur Seite. »Wenn du behauptest, die nie-
derfrequenten Wellen seien in einem Radius von zwanzig
Kilometern zu horen, dann niitzt uns das hier gar nichts.« Sie
deutete auf eine Reihe Kreuze auf der Karte.

Er sah, was sie meinte. Sie befanden sich im Land der Wind-
riader. Es gab viel zu viele davon, als dass sie sich zum Ein-
engen des Suchgebiets eigneten.

Ein kurzer Schatten vor seinen Augen, und die Fliege hat-
te sich am Rand von Yrsas Kaffeetasse niedergelassen. Der
Brummer mit dem Tipp-Ex. Der kam wirklich weit herum.

»Weg mit dir!« Mit langen blutroten Fingernigeln schnips-
te Yrsa die Fliege in die Tasse, wobei sie unbeeindruckt in die
andere Richtung sah. »Lis hat in allen umliegenden Gemein-
den angerufen«, fuhr sie fort. »Es hat keine Genehmigungen
zur Errichtung von Bootshdusern in den Gegenden gegeben,
auf die wir uns konzentrieren. Naturschutzbestimmungen
und so was, du weifst schon.«

»Bis in welches Jahr ist Lis bei ihrer Recherche zurtickge-
gangen?« Carl verfolgte das Riickenschwimmen der Fliege in
der Kaffeeholle. Wirklich unglaublich, wie Yrsa sein konnte.
Und er selbst hatte den Fliegen den ganzen Tag nur dumm
hinterhergeglotzt.

»Bis zum Zusammenschluss der Gemeinde 1974.«

1974! Das lag ja eine Generation zurtick! Nach Zedernholz-
Lieferanten brauchte er da gar nicht erst zu suchen.

Etwas wehmiitig verfolgte er den Todeskampf der Fliege.
Damit wire das Problem also gelost.

Da haute Yrsa mit der flachen Hand auf eine der Luftauf-
nahmen auf dem Tisch. »Meiner Meinung nach sollten wir da
suchen. «

Carl sah auf den Kreis, den sie um ein Haus im Waldgebiet
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Nordskoven gemalt hatte. Vibehof stand da. Anscheinend ein
schones Haus, das ganz in der Nihe der StrafSe lag, die durch
den Wald fiihrte. Aber soweit er sehen konnte, gehorte kein
Bootshaus dazu. Das Haus war wirklich vollstandig umgeben
von Hecken und Striuchern, die bis an den Fjord reichten.
Aber dennoch. Kein Bootshaus.

»Ich weif3, was du denkst. Aber das Bootshaus konnte sich
sehr gut hier versteckeng, sagte Yrsa und klopfte energisch
auf einen griinen Fleck am Ende des Grundstiicks. Igitt, was
zum Teufel ...« Plotzlich schwirrten mehrere Fliegen um sie
herum, die sie mit ihrem Klopfen aufgescheucht hatte.

Da knallte Carl seine Faust auf den Tisch, und der Luftver-
kehr um sie herum nahm noch weiter zu.

»Was machst du da?«, rief Yrsa drgerlich und erlegte zwei
Fliegen, die sich auf dem Mousepad niedergelassen hatten.

Carl tauchte unter den Schreibtisch. Selten hatte er auf so
kleinem Raum so viel Leben gesehen. Wiren diese Fliegen in
der Lage, zu einer gemeinsamen Entscheidung zu kommen,
dann hatten sie ohne weiteres den Abfalleimer anheben kon-
nen, der sie ausbriitete.

»Was zum Teufel hast du in diesem Papierkorb?«, fragte er
entnervt.

»Keine Ahnung. Den benutze ich nicht. Das muss noch was
von Rose sein. «

Na gut, dachte er. Jedenfalls wusste er jetzt, wer in Roses
und Yrsas Wohnung nicht aufraumte, falls es iiberhaupt je-
mand tat.

Er sah zu Yrsa hiniiber, die mit verbissener Miene, blofler
Hand und unglaublicher Prazision links und rechts die Fliegen
erlegte. Da wiirde Assad gleich was zum Aufraumen bekom-
men.

Zwei Minuten spiter stand Assad mit seinen griinen Gummi-
handschuhen und einem groflen schwarzen Miillsack, in dem
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die Fliegen und der Inhalt des Abfallkorbs landen sollten, in
Yrsas Biiro.

»Unappetitlich«, sagte Yrsa, die Fliegenmasse an ihren Fin-
gern betrachtend. Carl war geneigt, ihr zuzustimmen.

Sie nahm sich eines der Flaschchen mit dem Zellulosever-
diinner und einen Wattebausch und begann ihre Hinde zu
desinfizieren. Bald roch es in ihrem Biiro wie in einer Schiffs-
lackfabrik nach einem Mérserangriff. Carl hoffte nur, dass die
Gewerbeaufsicht sie am heutigen Tag nicht mit einem weite-
ren Besuch beehrte.

Da bemerkte er, wie der blutrote Nagellack am Mittel- und
Zeigefinger von Yrsas rechter Hand verschwand und was da-
runter zum Vorschein kam.

Der Unterkiefer klappte ihm formlich herunter. Assad, der
aus der Fliegenholle unter dem Tisch auftauchte, fing seinen
Blick auf.

Jetzt standen sie zu zweit da und machten grofie Augen.

»Kommy, sagte Carl schnell und zog Assad mit sich auf den
Korridor, nachdem der den Miillsack zugezogen hatte.

»Hast du das auch gesehen?«

Assad nickte. Sein Mund stand schief offen, normalerweise
ein Zeichen fiir helle Aufregung in der Bauchregion.

»Sie hat Roses schwarze Filzstiftstriche unter dem Nagel-
lack. Das Gekritzel vom Filzstift neulich. Hast du das gese-
hen?«

Wieder nickte er.

Es war schier ungeheuerlich, und sie hatten nicht das Ge-
ringste geahnt.

Falls schwarzes Gekritzel auf Fingernédgeln nicht der letzte
modische Schrei war, gab es keinen Zweifel: Yrsa und Rose
waren ein und dieselbe Person.
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»Schaut mal, was ich fiir euch habe!« Mit diesen Worten legte
Lis einen riesigen, in Cellophan verpackten StraufS Rosen auf
Carls Schreibtisch.

Carl hatte gerade nach dem Telefonhorer greifen wollen.
Was sollte das denn nun schon wieder?

»Machst du mir einen Antrag, Lis? Na, wird langsam auch
Zeit, dass du meine Qualititen erkennst.«

Sie klimperte mit den Wimpern. »Der wurde im Dezernat
A abgegeben. Marcus fand allerdings, dass der euch gebiihrt. «

Carl runzelte die Stirn. »Wofiir?«

»Ach, Carl, nun lass gut sein. Das weifst du doch.«

Er zuckte die Achseln und schiittelte den Kopf.

»Als sie die Brandstitte noch mal durchsuchten, haben sie
den entscheidenden Knochen vom kleinen Finger gefunden. In
einem Haufen Asche. Und der hatte eine Rille.«

»Und deshalb bekommen wir Rosen?« Carl kratzte sich am
Hinterkopf. Hatten sie die auch in der Asche gefunden?

»Nein, nicht deshalb. Aber das soll dir Marcus lieber selbst
erzihlen. Jedenfalls kommt dieser Straufd von Torben Chris-
tensen, dem Mann von der Brandversicherung. Die Ermitt-
lungen der Polizei haben seiner Firma heute einen Haufen
Geld eingespart.«

Sie kniff Carl in die Wange — wie ein freundlicher alter
Onkel, dem nichts Besseres einfillt, um seine Anerkennung
auszudriicken. Und dann ging sie.

Carl machte einen langen Hals, damit er den Anblick die-
ser schonen Riickenpartie noch ein bisschen langer genieflen
konnte.
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»Was ist los?« Assad stand drauflen auf dem Gang. »Wir
miissen gleich fahren.«

Carl nickte und wihlte Jacobsens Nummer.

»Ich soll nur kurz von Assad fragen, wie wir zu den Rosen
kommen, sagte er ohne Uberleitung, als sich der Chef mel-
dete.

War die Reaktion ein Freudenausbruch? Man konnte es so
auslegen. »Carl, wir haben heute die Inhaber der drei brand-
geschidigten Firmen vernommen. Und jetzt haben wir end-
lich beweiskraftige Aussagen. Thr hattet ja vollkommen recht.
Die hat man allesamt unter Druck gesetzt, Kredite zu hohen
Zinsen abzuschlielen. Und als sie die Zinsen nicht bezah-
len konnten, wurden die Eintreiber grob und verlangten, die
Hauptschuld miisse getilgt werden. Es folgten allerlei Schi-
kanen und telefonische Drohungen. Und schliefslich massive
Erpressungen. Die Kreditnehmer verzweifelten zunehmend,
denn Firmen mit Liquidititsproblemen konnen ja heutzu-
tage nicht einfach woanders hingehen, um sich Geld zu lei-
hen.«

»Und die Geldeintreiber, was passierte mit denen?«

»Das wissen wir nicht. Aber wir gehen davon aus, dass sie
von den Hintermannern liquidiert wurden. Die serbische Poli-
zei hat das schon 6fter erlebt. Grof3er Bonus fiir die Eintreiber,
die das Geld rechtzeitig beibringen, und das Messer fiir die,
denen das nicht gelingt.«

»Hatten die den ganzen Kram nicht einfach abfackeln kon-
nen, ohne gleich auch noch ihre Arbeitskrafte umzubringen ?«

»Klar. Aber es gibt eine andere Theorie. Demnach schicken
sie ihre schlechtesten Eintreiber nach Skandinavien, weil der
Markt hier den Ruf hat, leichter handhabbar zu sein. Als sich
jedoch zeigte, dass dem nicht so ist, mussten Exempel statuiert
werden, die auch in Belgrad Wirkung zeigen. Fiir Geldhaie ist
nichts so gefahrlich wie Geldeintreiber, die zu wenig Geld an-
schleppen, die man nicht kontrollieren oder denen man nicht
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vertrauen kann. Das ist so. Da und dort mal jemanden umle-
gen, das bringt wieder Disziplin in den Laden.«

»Hm. Die bringen ihre schlechten Handlanger hier in Dane-
mark um. In einem Rechtsstaat mit niedrigen Strafen. Das ist
wahrscheinlich ganz zweckmifig, konnte ich mir vorstellen.
Fiir den Fall, dass die Tater auffliegen. «

Er konnte formlich sehen, wie Jacobsen den Yes-Daumen
hob.

»Na dann, Carl«, sagte Jacobsen. »Dank unserer Ermittlun-
gen steht jetzt jedenfalls fest, dass die Versicherungsgesell-
schaften nicht die volle Erstattungssumme zahlen miissen.
Da ist viel Geld im Spiel, und deshalb hat uns der Versiche-
rungsagent Rosen geschickt. Und wer hitte die mehr verdient
als thr?«

Das Eingestdndnis ging ihm sicher nicht ganz leicht iiber
die Lippen.

»Na prima. Dann habt ihr ja jetzt Minner frei fiir andere
Aufgabenc, konterte Carl. »Ich finde, die sollten zu uns run-
terkommen und uns helfen.«

Was da am anderen Ende als Kommentar zu horen war,
sollte wohl ein Lachen sein. Also hatte der Chef andere Vor-
stellungen. »Ja, ja, Carl. An sich hast du recht. Aber ganz ab-
gehakt sind die Brandfille natiirlich noch nicht. Die Strippen-
zieher fehlen uns noch. Und dann haben wir ja auch noch diese
Bandenkonflikte auf dem Tisch. Die frei werdenden Kollegen
miissen wir wohl eher darauf ansetzen. «

Als Carl auflegte, stand Assad wartend in der Tir. Thm
schien inzwischen geddmmert zu haben, wie das dénische
Wetter funktionierte. Seine Daunenjacke war die dickste, die
Carl im Mirz jemals an jemandem gesehen hatte.

»Ich bin so weit.«

Nicht zu iibersehen, dachte Carl. »Zwei Minuten, dann bin
ich fertig«, entgegnete er betont freundlich und gab Brandur
Isaksens Nummer ein. »Eiszapfen vom Halmtorvet« nannten
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sie ihn wegen seines dufSerst knapp bemessenen Charmes. Er
war der Mann, der alles wusste, was auf dem City Revier ab-
ging, der Polizeiwache, auf der Rose gearbeitet hatte, bevor sie
zum Sonderdezernat Q versetzt worden war.

»Ja«, bellte Isaksen in den Horer.

Carl erkliarte ihm, was er wissen wollte. Er war noch nicht
fertig, da wollte sich der Mann schier totlachen.

»Ich hab echt keine Ahnung, was mit Rose nicht stimmt.
Aber sonderbar war sie. Trank zu viel und ging mit den jun-
gen Polizeianwirtern von der Polizeischule ins Bett. Du
weifst schon. Wilde Dame mit Krallen, der das Fell juckt. Wa-
rum/«

»Nichts weiter«, sagte Carl und legte auf. Dann loggte er
sich ins Verzeichnis des Einwohnermeldeamts ein. Sandalpar-
ken 19 schrieb er in die Rubrik neben den Namen.

Klarer konnte die Antwort nicht sein: Rose Marie Yrsa
Knudsen stand neben der Personennummer.

Carl schiittelte den Kopf. Man konnte nur hoffen, dass nicht
eines Tages auch noch diese Marie aufkreuzte. Zwei Versionen
von Rose reichten ihm vollig.

»Oje«, kommentierte Assad, der hinter ihn getreten war
und ihm tiber die Schulter sah.

»Sag ihr, sie soll mal herkommen, Assad.«

»Du sagst ihr das aber nicht auf den Kopf zu, Carl, oder?«

»Bist du verriickt? Da geh ich lieber mit ‘nem Sack voller
Kobras ins Bad. «

Als Assad mit Yrsa im Schlepptau wieder auftauchte, war sie
bereits fertig angezogen: Mantel, Fausthandschuhe, Schal und
Miitze. Da standen zwei Spezialisten vor ihm, jeder mit einer
hochst eigenen Auslegung, wie man der Burka als Korperbe-
deckung den Rang streitig machen konnte.

Carl sah auf die Uhr. Das war okay. Feierabend. Yrsa war auf
dem Weg nach Hause.

»Ich wollte dir noch sagen ...« Sie blieb abrupt stehen, als
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sie den Rosenstrauf3 auf Carls Schof3 sah. »Nein, was sind
denn das fiir Blumen? Die sind aber schon!«

»Nimm die fiir Rose mit. Von Assad und mir«, sagte Carl
und tiberreichte ihr den Straufs. »Bitte wiinsch ihr gute Bes-
serung von uns. Wir hoffen sehr, sie bald wiederzusehen. Du
kannst sagen, das sind Rosen fiir eine Rose. Wir denken wirk-
lich oft an sie.«

Yrsa erstarrte. Einen Moment stand sie mucksmauschenstill
da, offenbar wirklich tiberwaltigt, wiahrend ihr der Mantel von
der Schulter rutschte.

Dann war die Biirozeit um.

»Ist sie denn richtig krank?«, fragte Assad, als sie iiber die
Autobahn Richtung Holbek bretterten.

Carl zuckte die Achseln. Er war Spezialist fiir vieles, aber
die einzige Personlichkeitsspaltung, die er richtig kannte, war
die Transformation, die sein Stiefsohn innerhalb von zehn
Sekunden vollziehen konnte. Wenn er sich von einem entzii-
ckenden, lachelnden Jungen, dem hundert Kronen fehlten, in
einen Kotzbrocken verwandelte, der partout nicht daran dach-
te, sein Zimmer aufzuraumen.

»Wir erzahlen das niemandemc, entgegnete er lediglich.

Bis das Ortsschild von Tellese auftauchte, hingen beide ih-
ren Gedanken nach. Der Ort war in erster Linie bekannt fiir
seinen Bahnhof, die Apfelsaftfabrik und einen Radrennfahrer,
der Dreck am Stecken gehabt hatte und bei der Tour de France
sein Gelbes Trikot hatte abgeben miissen.

»Da, noch ein Stiick weiter«, sagte Assad und deutete in die
Strafle, die zweifellos Tolloses Lebensader war und passen-
derweise Hauptstrafse hiefs, wie in jeder Provinzstadt. Nur
herrschte dort derzeit nicht sonderlich viel Leben. Vielleicht
steckten die Biirger ja an der Kasse des Supermarkts fest. Oder
sie waren weggezogen. Unverkennbar ein Ort, der bessere
Zeiten gesehen hatte.
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»Gegentiber von diesem Fabrikgeldnde da.« Assad deutete
auf ein Backsteinhaus, das so viel Leben ausstrahlte wie ein
verendeter Regenwurm in einer Winterlandschaft.

Thnen offnete eine Frau von einem Meter fiinfzig, deren
Augen noch grofier waren als die von Assad. Kaum hatte sie
Assads dunkle Bartstoppeln gesehen, zog sie sich erschrocken
in den Hausflur zuriick und rief nach ihrem Mann. Sie hatte
natiirlich von all den Uberfillen gelesen und sah sich sofort
selbst als potenzielles Opfer.

»Ja«, sagte der Mann und machte keinerlei Anstalten, auch
nur das mindeste Entgegenkommen zu zeigen.

Dann eben weiter auf die Finanzamtstour, dachte Carl und
lief$ die Dienstmarke in der Hosentasche.

»Sie haben einen Sohn, Flemming Emil Madsen. Der hat,
soweit wir das zurtickverfolgen konnen, noch nie Steuern ge-
zahlt. Kontakt zu den Sozialamtern oder der Schulbehorde hat
er auch nicht. Dariiber wiirden wir gern mit ihm personlich
sprechen.«

Da ging Assad dazwischen. »Sie sind Gemiisehandler, Herr
Madsen. Arbeitet Flemming bei Thnen?«

Carl kapierte die Taktik. Den Mann gleich in die Ecke drén-
gen.

»Sind Sie Moslem?«, entgegnete Madsen. Die Frage kam
aus heiterem Himmel, ein glinzender Schachzug.

»Das, glaube ich, ist allein die Angelegenheit meines Kolle-
gen, sagte Carl.

»Nicht in meinem Haus«, antwortete der Mann und wollte
die Tiir zuknallen.

Da zog Carl doch die Marke aus der Tasche.

»Hafez el-Assad und ich arbeiten zusammen an unaufge-
klarten Mordfallen. Wenn Sie Thren Kopf auch nur einen Mil-
limeter hohnisch wegdrehen, verhafte ich Sie auf der Stelle
wegen Mordes an Threm eigenen Sohn Flemming vor fiinf
Jahren. Was sagen Sie dazu?«
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Der Mann sagte gar nichts, war aber offenkundig erschiit-
tert. Nicht wie jemand, der fiir etwas beschuldigt wird, was er
nicht getan hat, sondern wie einer, der tatsachlich schuldig ist.

Sie traten ins Haus und wurden zu einem Mahagonitisch
gefiihrt, der vor fiinfzig Jahren der Traum jeder Familie ge-
wesen wire. Es gab kein Wachstuch, dafiir aber jede Menge
Platzdeckchen.

»Wir haben nichts Verbotenes getan«, murmelte die Frau
und fummelte an dem Kreuz herum, das an einer Kette in
ihrem Ausschnitt hing.

Carl sah sich um. Mindestens drei Dutzend gerahmte Fo-
tos von Kindern aller Altersklassen standen auf den Eichen-
mobeln. Kinder und Kindeskinder. Lachelnde Geschopfe vor
einem hohen Himmel.

»Sind das Thre anderen Kinder?«, fragte Carl.

Sie nickten.

»Die sind alle ausgewandert?«

Wieder nickten sie. Keine sonderlich gesprichigen Men-
schen, fand Carl.

»Alle nach Australien?«, meldete sich Assad.

»Sind Sie Moslem?«, fragte der Mann noch einmal. Ver-
dammt stur. Hatte er Angst, allein schon beim Anblick eines
Andersglaubigen zu Stein zu werden?

»Ich bin, wozu Gott mich geschaffen hat«, antwortete As-
sad. »Und Sie? Sind Sie das auch?«

Die kleinen Augen des Mannes wurden zu Schlitzen. Er
war es vielleicht gewohnt, Diskussionen dieser Art auf der
Tiirschwelle anderer Menschen zu fiithren, aber nicht bei sich
zu Hause.

»Ich fragte, ob Ihre Kinder alle nach Australien ausgewan-
dert sind?«, wiederholte Assad.

Da nickte die Frau. So funktionierte das also.

»Hier«, sagte Carl und legte die Phantomzeichnung des
Entfiihrers vor sie hin.
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»In Jesu Namenc, fliisterte die Frau erschrocken und be-
kreuzigte sich. Der Mann presste die Lippen zusammen.

»Wir haben zu niemandem je etwas gesagt«, murmelte er
schlief3lich.

Carl kniff die Augen zusammen. »Wenn Sie glauben, wir
hitten etwas mit dem Kerl zu tun, dann irren Sie sich. Aber
wir sind ihm auf der Spur. Wollen Sie uns bei unseren Ermitt-
lungen helfen?«

Die Frau schnappte nach Luft.

»Entschuldigen Sie, dass wir so barsch waren«, sagte Carl
versohnlich. »Wir mussten Sie nur irgendwie aus der Reserve
locken.« Er tippte auf das Bild. »Kénnen Sie bestitigen, dass
dieser Mann Thren Sohn Flemming entfiithrt hat und vermut-
lich auch eines ihrer anderen Kinder und dass er Flemming
ermordet hat, nachdem Sie dem Entfiihrer eine grofle Summe
Losegeld tibergeben haben?«

Der Mann wurde blass. All die Kraft, die er im Laufe der
Jahre mobilisiert hatte, um stark zu bleiben, verlief} ihn in
diesem Moment. Die Kraft, um seine Glaubensbriider und
-schwestern anzuliigen, die Kraft, um all das, was ihm lieb und
teuer gewesen war, zu verlassen und aufzugeben, die Kraft,
um die Isolation zu ertragen, um sich von den tibrigen Kindern
zu verabschieden und um mit dem Verlust seines Vermogens
klarzukommen. Und nicht zuletzt die Kraft, der es bedurfte,
unter dem Damoklesschwert zu leben, dass der Morder des
geliebten Flemming frei herumlief und sie iiberwachte.

Diese Kraft war auf einen Schlag verbraucht.

Sie safSen eine Weile schweigend im Auto, schliefSlich ergriff
Carl das Wort.

»Ich glaube nicht, dass ich schon mal Menschen gesehen
habe, die mit ihren Kriften und Nerven so am Ende waren
wie diese beiden.«

»Es kam mir so vor, als sei es ihnen besonders schwerge-
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fallen, Flemmings Foto aus der Schublade zu holen. Glaubst
du, dass sie es wirklich seit seinem Tod nicht mehr angesehen
haben?«, fragte Assad und zog seine Daunenjacke aus. Nun
wurde ihm also doch warm.

Carl zuckte die Achseln. »Ich weifs es nicht. Aber sie wollten
auf keinen Fall riskieren, dass jemand Wind davon bekommt,
wie sehr sie den Jungen noch lieben. Sie hatten ihn ja selbst
verstofen. «

»Wind? Ich verstehe nicht, was du meinst, Carl.«

»Wind von etwas bekommen. Etwas spitzkriegen.«

>>SpitZ.7<<

»Vergiss es, Assad. Was ich sagen will: Seit Jahren halten
sie die Liebe zu ihrem Sohn geheim. Niemand darf davon er-
fahren. Denn sie trauen niemandem mehr, sie konnen ja nicht
wissen, wer Freund und wer Feind ist.«

Assad safs ganz still und liefs den Blick tiber die braunen Fel-
der schweifen, unter deren Oberfliche sich schon Leben regte.
»Was glaubst du, Carl, wie oft hat er das gemacht?«

Was zum Teufel sollte er darauf antworten? Es gab keine
Antwort.

Assad kratzte seine blauschwarzen Wangen. »Aber so viel
steht fest: Wir miissen ihn kriegen, Carl. Oder?«

Carl biss die Zdhne zusammen. Ja, das mussten sie, vollig
klar. Das Ehepaar in Tollose hatte ihnen einen neuen Namen
genannt. Bei ihnen hatte der Entfiihrer Birger Sloth gehei-
en. Und zum dritten Mal war ihnen die Personenbeschrei-
bung einigermaflen bestitigt worden. Allerdings hatte Mar-
tin Holt wohl recht gehabt. Die Augen standen nicht so eng
beieinander. Und alles andere, Schnurrbart, Haare, Blick, das
war ohnehin nicht zu kalkulieren. Letztlich wussten sie also
lediglich, dass er ein Mann mit zwar scharfen, aber dennoch
diffusen Gesichtsziigen war. Und dass er in zwei Fillen das
Geld entlang derselben Bahnlinie aufgelesen hatte. Und zwar
am Streckenabschnitt zwischen Vedbysender und Lindebjerg

422



Lynge. Sie wussten schon, wo. Das hatte Martin Holt klar
beschrieben.

Hochstens zwanzig Minuten bis dorthin. Nur war es jetzt
zu dunkel. Argerlich.

Darum wiirden sie sich morgen friih als Allererstes kiim-
mern mussen.

»Was machen wir denn nun mit unserer Yrsa-Rose?«, woll-
te Assad wissen.

»Wir machen nichts. Wir bemiihen uns, damit zu leben.«

Assad nickte. »Sie ist eben ein Kamel mit drei Hockernc,
sagte Assad.

»Ein was?«

»Wo ich herkomme, sagen wir das so. Bisschen eigen.
Schwer zu reiten, aber witzig anzusehen. «

»Ein Kamel mit drei Hockern, ja, das passt. Klingt auch ge-
niefSbarer als schizophren. «

»Schizophren? Da, wo ich herkomme, sagen wir das von
jemandem, der auf einer Kanzel steht und einen anlichelt,
wihrend sein Arschloch auf einen scheifSt.«

Da war es schon wieder.
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Es war so undeutlich und so weit weg. Wie das Ende von Trau-
men, die nie aufhoren. Wie die Stimme einer Mutter, an die
man sich kaum erinnert. »Isabel. Isabel Jonsson, wachen Sie
auf!« Es drohnte, als wire der Kopf zu grof3, um die Worter
zu fassen.

Und sie wand den Korper ein wenig, spiirte aber nichts als
den driickenden Zugriff des Schlafs. Dosend, zwischen eben
und jetzt schwebend.

An ihrer Schulter wurde vorsichtig geriittelt. Sanft, einfiihl-
sam, mehrere Male.

»Sind Sie wach, Isabel?«, fragte die Stimme. »Versuchen
Sie, tief zu atmen.«

Sie spiirte, wie schnipsende Laute an ihrem Gesicht vorbei-
zogen. Aber deutlicher wurde es nicht.

»Sie hatten einen Unfall, Isabel, sagte jemand.

Irgendwie wusste sie das.

War das nicht gerade erst passiert? Erst ein Schleudern und
dann dieses Untier, dieser Mann, der sich ihr im Dunkeln na-
herte. War es so?

Sie merkte ein Piksen im Arm. War das real oder traumte
sie?

Plotzlich spiirte sie, wie ihr das Blut in den Kopf schoss. Wie
sich etwas im Kopf sammelte und wie die Gedanken Ordnung
in das Chaos brachten. Eine Ordnung, die sie nicht wollte.

Denn mit der Ordnung kam es zurtick. Er! Der Mann! Jetzt
erinnerte sie sich undeutlich an ihn.

Sie keuchte. Spiirte, wie es im Hals pikste und wie der Drang
zu husten Erstickungsgefiihle hervorrief.
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»Bleiben Sie ganz ruhig, Isabel«, sagte die Stimme. Sie
spiirte eine Hand, die ihre ergriff und sie driickte. »Wir haben
Thnen eine Spritze gegeben, damit Sie ein wenig aufwachen.
Das ist alles.« Dann driickte die Hand wieder.

Ja, sagte alles in ihr. Driick du auch, Isabel. Zeig, dass du
lebst, dass du noch hier bist.

»Sie sind ziemlich schwer verletzt, Isabel. Sie liegen auf
der Intensivstation des Rigshospitals. Verstehen Sie, was ich
sage !«

Sie hielt die Luft an und konzentrierte alle Krifte, um zu
nicken. Nur eine kleine Bewegung. Nur so viel, dass sie selbst
sie auch spiirte.

»Das ist gut, Isabel. Wir haben es gesehen.« Dann wurde
ihre Hand wieder gedriickt.

»Wir haben Sie ins Streckbett gelegt. Sie konnen sich
nicht bewegen, falls Sie das versuchen. Sie haben zahlreiche
Knochenbriiche, Isabel, aber Sie werden wieder gesund. Im
Augenblick haben wir sehr viel zu tun, aber sobald etwas
Ruhe einkehrt, kommt eine Krankenschwester und macht Sie
fertig, und dann werden Sie auf eine andere Station verlegt.
Verstehen Sie das, Isabel 7«

Sie zog etwas an den Halsmuskeln.

»Gut. Wir wissen, dass es schwer fiir Sie ist zu kommuni-
zieren. Aber schon bald werden Sie wieder sprechen konnen.
Thr Kiefer ist gebrochen, und deshalb haben wir ihn sicher-
heitshalber fixiert. «

Jetzt spiirte sie die Klammern um ihren Kopf. Die Beutel,
die sich um ihre Hiiften schlossen. Als wire sie im Sand be-
graben. Sie wollte die Augen aufschlagen.

»Ich sehe an Thren Augenbrauen, dass Sie die Augen off-
nen wollen, Isabel. Aber die haben wir verbinden miissen. Sie
hatten viele Glassplitter in den Augipfeln. Aber Sie werden
wieder sehen konnen: In ein paar Wochen scheint die Sonne
wieder.«

425



In ein paar Wochen! Was war das denn, was stimmte nicht?
Warum dieses Prickeln in ihrem Korper? Protestierte der, weil
keine Zeit war?

Komm schon, Isabel, fliisterte es in ihr. Was darf nicht pas-
sieren? Was ist passiert? Der Mann, ja. Und was sonst noch?

Und sie dachte, dass die Wirklichkeit vieles ist. Der Liebste,
der nie kam, aber in ihren Traumen lebte. Die Taue an der De-
cke der alten Turnhalle, an deren Enden sie nie heranreichte.
Und die Wirklichkeit war auch das, was noch nicht geschehen
war. Der Druck auf die Schlafen war derselbe. Das Gefiihl ge-
nauso konkret.

Sie atmete langsam und lauschte auf jeden einzelnen Druck,
aus allen zusammen bildete sich ihr Bewusstsein. Erst kam das
Unbehagen, dann die Unruhe und zum Schluss ein Zittern,
das Gesichter und Tone und Woérter in ihre verschmelzenden
Gedankenketten brachte.

Wieder merkte sie dieses reflexhafte Keuchen, das mit der
Erkenntnis kam.

Die Kinder.

Der Mann, der auch Entfiithrer war.

Und Rachel.

»Hmnnnng, horte sie sich selbst.

»Ja, Isabel!«

Sie spiirte, wie die Hand losgelassen wurde und wie ihr war-
me Luft iibers Gesicht strich.

»Was sagen Sie?« Die Stimme war ganz nahe.

»Aaaeeehh. «

»Versteht jemand, was sie sagt?«, kam es nun von etwas
weiter weg.

»Aaarrglll. «

»Isabel, meinen Sie Rachel?«

Sie stiefs einen kurzen Laut aus. Ja, das hatte sie gesagt.

»Meinen Sie die Frau, mit der Sie zusammen eingeliefert
wurden?«
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Da kam wieder dieser Laut.

»Rachel lebt, Isabel! Sie liegt hier neben Thnenc, sagte eine
neue Stimme vom FufSende her. »Sie ist schwerer verletzt als
Sie. Viel schwerer. Es ist noch unklar, ob sie es schafft. Aber
sie lebt und ihr Korper scheint stark zu sein. Wir hoffen das
Beste.«

War eine Stunde oder eine Minute oder schon ein ganzer
Tag vergangen, seit sie bei ihr gewesen waren? Sie wusste
es nicht. Sie horte leise Gerausche von Maschinen und das
schwache Piepen ihres eigenen Herztons. Die Unterlage fiihlte
sich klamm an, der Raum war warm. Vielleicht hatte man ihr
etwas gespritzt, und sie fiihlte sich deshalb so. Vielleicht lag
es aber auch an ihr.

Vom Gang her horte sie gedampft Stimmen und das Schep-
pern von Rollwagen. War Essenszeit? Oder war es Nacht? Sie
hatte keine Ahnung.

Sie brummelte etwas, aber nichts geschah. Da konzentrierte
sie sich auf das Intervall zwischen ihrem Herzschlag und dem
Pochen im Mittelfinger, an dem irgendetwas angebracht war.
Waren es Millisekunden oder Sekunden? Auch das wusste sie
nicht.

Aber etwas wusste sie. Die Maschine, die den Herzschlag
horbar machte, war nicht bei ihr angeschlossen. Das merkte
sie, denn das passte nicht zusammen. So weit war sie doch bei
Bewusstsein.

Einen Moment hielt sie die Luft an. Da war das Piepen klar
zu horen. Piep, piep, piep. Und ein Gerdusch wie ein leises
Schwappen. Wie ein Saugen, das jah abbrach und erneut aus-
gelost wurde, wie bei diesen pneumatischen Bustiiren.

Das Gerausch kannte sie. Das hatte sie in endlosen Stunden
am Krankenbett ihrer Mutter gehort, bis der Respirator end-
lich abgestellt wurde und sie Frieden gefunden hatte.

Die Patientin, mit der sie das Zimmer teilte, konnte also
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nicht selbststdndig atmen. Und diese Patientin war Rachel.
Hatten sie das nicht gesagt?

Sie hitte sich gern umgedreht. Die Augen aufgeschlagen
und das Dunkel durchdrungen. Sie wollte den Menschen se-
hen, der um sein Leben kiampfte.

Rachel, wiirde sie sagen, wenn sie konnte. Rachel, das schaf-
fen wir. Das wiirde sie noch hinzufiigen, aber es nicht wirklich
ernst meinen.

Vielleicht gab es fiir Rachel nichts mehr, fiir das sie aufwa-
chen wollte. Und plétzlich erinnerte sie sich nur zu deutlich.

Rachels Mann war tot.

Irgendwo dort draufSen warteten zwei Kinder. Und der Ent-
fithrer hatte keinen Grund mehr, sie am Leben zu lassen.

Es war entsetzlich. Und sie konnte nichts tun.

Sie spiirte Flissigkeit, die in die Augenwinkel sickerte.
Dickfliissiger als Tranen und doch so leicht flielend. Spiirte,
wie die Gaze, mit der ihr Kopf bandagiert war, sich schwerer
auf die Lider legte.

Weine ich Blut?, dachte sie und versuchte, das Gefiihl der
Trauer und Ohnmacht nicht linger zuzulassen. Denn was
niitzte dieses Schluchzen! Nein, es verursachte nur Schmer-
zen, die all die Medikamente, die sie ihr gegeben hatten, nicht
ddmpfen konnten.

Sie horte, dass die Tiir leise gedffnet wurde, und spiirte, wie
die Luft und die Gerdusche vom Gang in den stillen Raum
eindrangen.

Schritte waren zu horen. Langsam und zogernd. Fast zu
zogernd.

War das ein besorgter Arzt, der jetzt an Rachels Bett stand
und die Kurven auf ihrem Monitor betrachtete? Eine Kran-
kenschwester, die iiberlegte, ob der Respirator richtig einge-
stellt war?

»Isabel, bist du wach?«, drang fliisternd eine Stimme durch
das Gerdusch der Maschinen.
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Sie zuckte zusammen. Warum, wusste sie nicht.

Dann nickte sie kaum merklich, aber offenbar deutlich ge-
nug.

Sie spiirte, wie jemand ihre Hand nahm. Wie damals, als
sie ein Kind war und sich auf dem Schulhof beiseitegeschubst
tithlte. Wie damals, als sie vor der Tanzschule stand und sich
nicht traute, hineinzugehen.

Damals wie heute dieselbe Trost spendende Hand. Eine war-
me, grof3ziigige Hand. Die Hand ihres Bruders. Die Hand ihres
liebevollen, beschiitzenden grofsen Bruders.

Und in diesem Moment, als sie sich endlich geborgen wuss-
te, erwachte in ihr der Drang zu schreien.

»Ja, ja, sagte ihr Bruder. »Weine nur, Isabel. Lass alles mit
den Tranen raus. Alles wird gut. Thr schafft es alle beide, du
und deine Freundin.«

Schaffen wir es?, dachte sie und bemiihte sich, ihre Stimme,
ihre Zunge, ihre Atmung unter Kontrolle zu bringen.

Hilf uns, wollte sie sagen. Durchsuch mein Auto. Du fin-
dest seine Adresse im Handschuhfach. Auf dem Navi kannst
du rekapitulieren, wo wir waren. Du wirst den Fang deines
Lebens machen.

Sie wire vor Rachels Herrn im Himmel niedergekniet,
wenn er ihr nur fiir einen kleinen Moment die Fihigkeit zu
sprechen gegeben hitte. Nur ganz kurz, ein, zwei Sekunden.

Stattdessen lag sie stumm da und horte ihr eigenes Rocheln.
Worter, die sich in Konsonanten auflosten, Konsonanten, die
sich in Fliistern und in Spucke zwischen den Zahnen auflosten.

Warum hatte sie ihren Bruder nicht angerufen, als Zeit da-
fiir gewesen war? Warum hatte sie nicht getan, was sie hitte
tun sollen? Hatte sie geglaubt, iibermenschliche Krifte zu ha-
ben und den Teufel selbst aufhalten zu konnen?

»Gut, dass nicht du gefahren bist, Isabel. Aber um das
rechtliche Nachspiel dieser Wahnsinnsfahrt wirst du trotz-
dem nicht ganz herumkommen, auch als Beifahrerin nicht.
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Tja, und dann musst du dich wohl nach einem neuen Auto
umschauen.« Mit einem Auflachen versuchte ihr Bruder einen
leichten Ton anzuschlagen.

Aber es gab nichts zu lachen.

»Was ist denn da passiert, Isabel?«, fragte er, obwohl von
ihrer Seite noch nicht ein einziges Wort gekommen war.

Sie spitzte ein wenig die Lippen. Vielleicht konnte er sie so
besser verstehen?

In dem Moment war von Rachels Bett her eine dunkle Stim-
me zu horen.

sTut mir leid, aber Sie konnen nicht im Zimmer bleiben,
Herr Jonsson. Isabel wird jetzt verlegt. Vielleicht mochten Sie
in der Cafeteria warten? Wir werden Sie dann informieren,
wohin wir Isabel gebracht haben. Kénnen Sie vielleicht in
einer halben Stunde wiederkommen ?«

Sie erkannte die Stimme nicht als eine von denen, die frither
am Tag bei ihr im Zimmer gewesen waren.

Aber als die Stimme ihre Bitte wiederholte und sich ihr
Bruder erhob, sie vorsichtig driickte und verkiindete, er kdme
spater wieder, da wusste sie, dass das nichts bringen wiirde.

Denn diese Stimme, jetzt die einzige im Raum, die kannte
sie. Ja, die kannte sie nur allzu gut.

Eine Weile hatte sie in den letzten Wochen geglaubt, diese
Stimme wiirde ihr etwas geben, fiir das es sich zu leben lohnte.

Ein Trugschluss, wie er fataler nicht sein konnte, das wusste
sie jetzt.
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Carl war nachts bei Mona gewesen und sein Korper fiihlte
sich noch immer an wie aus allen Fugen geraten. Diesmal
hatte sie nicht auf siifSe Worte gewartet oder darauf, dass er
ihr versicherte, sie sei fiir ihn die Einzige. Das wusste sie, als
sie sich die Bluse tiber den Kopf zog und sich mit einer irrsin-
nigen und ihm unverstiandlichen Beweglichkeit aus dem Slip
wand.

Anschlieflend hatte er eine halbe Stunde gebraucht, um zu
begreifen, wo er war, und eine weitere halbe Stunde, um abzu-
wigen, ob er einen weiteren Versuch iiberleben wiirde.

Sie war eine andere Frau als die, die nach Afrika gegangen
war. Auf einmal so sichtbar und so nahe. Wenn sich die Falt-
chen um die Augen zusammenzogen, blieb ihm die Luft weg.
Wenn sich ihr Mund mit den Faltchen am Rand des Lippen-
stifts zu einem Lacheln verzog, war sein Kopf leer.

Falls es fiir mich tiberhaupt eine Frau gibt, dann ist es diese
hier, dachte er, als sie sich ihm mit ihrem warmen Atem er-
neut niherte und ihn sanft kratzte.

Als sie ihn am néchsten Morgen weckte, war sie fertig ange-
zogen und bereit fiir den neuen Tag. Sinnlich, lichelnd, gleich-
sam schwebend.

Welchen Beweis brauchte man noch, wenn einen selbst die
Bettdecke festnagelte und die Beine schwer waren wie Blei?
Diese Frau war ihm total tiberlegen.

»Was ist denn mit dir los?«, fragte Assad, als sie im Dienst-
wagen zusammentrafen.

Carl vermochte nicht zu antworten. Wie auch? Sein Korper
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fithlte sich noch immer an wie weichgeklopftes Fleisch und
seine Kloten pochten wie ein Zahngeschwiir.

»Als Nachstes kommt Vedbysender«, kommentierte Assad,
nachdem er eine halbe Stunde auf den Mittelstreifen gegafft
hatte.

Carls Blick wanderte vom Navi zu einer kleinen Ansamm-
lung von Héusern und Hofen inmitten von Feldern. Wenige
Hauser und eine gute, asphaltierte StrafSe. Gruppen von Bau-
men und Biischen. Wahrlich kein schlechter Platz, um Lése-
geld einzusammeln.

»Du musst zu dem Haus dahinten.« Assad deutete in die
Richtung. »Jetzt noch iiber die Briicke und ab da sollten wir
die Augen aufsperren.«

Kaum tauchte der erste Hof an der Eisenbahnbriicke auf,
erkannte Carl, was Martin Holt beschrieben hatte. Links
und rechts der Strafle Hauser. Hinter den Hausern rechts
der Bahnkorper. Etwas weiter ein paar einzeln stehende Ge-
baude und dann die StichstrafSe bis hin zum Bahngleis. Ein
schmaler Streifen mit Baumen und dann dichterer Bewuchs
bis in die Kurve. Das war die Stelle, wo zumindest zwei der
betroffenen Familien ihr Geld aus dem Zugfenster geworfen
hatten.

Sie parkten das Auto dort, wo die StichstrafSe zu einer engen
Eisenbahnunterfiihrung abbog. Damit sie an diesem diesigen
Morgen von den anderen Autofahrern gesehen wurden, schal-
teten sie vorsichtshalber das Blaulicht ein.

Carl hatte einige Miihe beim Aussteigen. Er tiberlegte noch,
ob er sich erst mal eine Zigarette ins Gesicht stecken sollte, da
fixierte Assad bereits die Grasbiischel neben seinen FiifSen.

»Hier ist es ein bisschen feucht«, sagte Assad wie zu sich
selbst. »Es hat kiirzlich geregnet, aber nur wenig. Trotzdem,
der Boden ist weich. Sieh dir das an.«

Er deutete auf ein Paar deutlich abgesetzte Reifenspuren.

»Schau da. Der ist in aller Ruhe bis hierher gerollt«, sagte er
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und ging in die Hocke. »Und hier hat er Gas gegeben, als hitte
er es plotzlich sehr eilig. «

Carl nickte. »Ja, oder die Reifen sind einfach durchgedreht,
weil es nass war.«

Nun endlich ziindete sich Carl eine Zigarette an. Er sah sich
um. Sie wussten von zwei Mannern, die ihr Losegeld hier aus
dem Zugfenster geworfen hatten. Beide hatten kein Auto ge-
sehen. Nur das Stroboskoplicht. Auch sonst war ihnen nichts
aufgefallen, was die Ermittlungen voranbringen konnte.

In beiden Fillen war der Zug von Osten gekommen, so-
dass der Beutel mit dem Losegeld auf einer Strecke von etwa
zweihundert Metern gelandet sein konnte, bis hin zu dem
freistehenden Haus. Das Haus wirkte frisch renoviert, viel-
leicht waren die Bewohner erst nach 2005 hier eingezogen,
nachdem der Vater von Flemming Emil Madsen sein Losegeld
abgeworfen hatte.

Carl legte die Hiande in den Nacken und reckte sich. Der
Rauch der Zigarette, die in seinem Mundwinkel hing, mischte
sich mit der Feuchtigkeit, die die milde Marztemperatur aus
dem Boden aufsteigen liefs. Monas Duft hing ihm noch in der
Nase. Wie zum Teufel sollte er da gescheit denken? An etwas
anderes denken als an ein Wiedersehen mit ihr?

»Da, Carl, jetzt kommt ein Auto von dem Haus dort hin-
ten.« Assad deutete zu dem einzeln stehenden Haus. »Sollen
wir es anhalten?«

Carl trat die Kippe auf dem Asphalt aus.

Die Frau am Steuer sah erschrocken aus, als ihr Auto hinter
das blinkende Polizeifahrzeug dirigiert wurde.

»Was ist denn los?«, fragte sie. »Stimmt was nicht mit mei-
nen Scheinwerfern?«

Carl zuckte die Achseln. Woher sollte er das wissen? »Wir
interessieren uns fiir das Stiick Land hier. Gehort es Thnen?«

Sie nickte. »Ja, bis zu den Baumen dort. Warum ?«

»Tag, ich heifle Hafez el-Assad«, sagte Assad und streckte
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ihr seine behaarte Hand durch das Fenster entgegen. »Haben
Sie gesehen, dass jemand hier etwas aus einem Zug geworfen
hat?«

»Nein, wann soll das gewesen sein?« Thre Augen wirkten
jetzt etwas freundlicher. Es ging also offenbar nicht um sie.

»Mehrmals. Vielleicht vor einigen Jahren. Haben Sie viel-
leicht ein Auto gesehen, das hier gehalten und gewartet hat?«

»Was vor einigen Jahren war, weifs ich nicht, wir sind gerade
erst eingezogen. « Jetzt lachelte sie sogar etwas. »Ja, wir sind
gerade mit dem Umbau fertig geworden. Auf der Riickseite
konnen Sie noch das Gertist sehen. « Sie zeigte in die Richtung
und sah Carl dabei direkt an. Ob er in Bezug auf Geriiste kom-
petenter wirkte als Assad?

Carl wollte sich gerade fiir die Auskunft bedanken. Wollte
wie ein Zollbeamter zur Seite treten und sie ihre Fahrt fort-
setzen lassen. Sich eine neue Zigarette anstecken und an Mona
denken.

»Aber vorgestern hat da ein Auto gehalten, vorgestern
Abend, als dieser schreckliche Verkehrsunfall driiben bei Lin-
debjerg Lynge passierte«, fuhr die Frau fort.

Carl nickte abgeklart. Deshalb die Reifenspuren.

Thr Gesichtsausdruck dnderte sich. »Da hat es eine Verfol-
gungsjagd gegeben, hab ich gehort. Die Frauen in dem einen
Auto wurden dabei schwer verletzt. Mein Schwager ist der
Vetter von einem der Rettungssanititer. Er sagte, sie wiirden
es kaum tiberleben.«

Ja, dachte Carl. Die Leute auf dem Land fahren gern mit
Bleifuf3, so ist das halt. Was sollen sie auch sonst tun?

»Der Wagen, der hier gehalten hat, wie sah der aus?«, fragte
Assad.

Die Frau zog die Mundwinkel herunter. »Wir haben nur
die roten Riicklichter gesehen, und dann gingen die aus. Vom
Wohnzimmer aus konnen wir direkt hier riiber sehen, wenn
wir vorm Fernseher sitzen. Mein Mann und ich dachten,
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da hitte jemand im Wagen gesessen und ein bisschen ge-
knutscht. «

Sie bewegte den Kopf hin und her, das sollte vermutlich
signalisieren, so was diirfen die Leute, das hab ich selbst auch
gemacht.

»Aber ganz plotzlich war er wegg, fuhr sie fort. »Wir sahen
noch Scheinwerfer von einem anderen Auto, dann waren bei-
de Autos weg. Mein Mann hat spiter gesagt, es konnte sein,
dass eins davon danach den Unfall hatte.« Sie ldchelte ent-
schuldigend. »Er ist immer so dramatisch.«

»Sie sagen, das sei am Montag gewesen?« Carl betrach-
tete die Reifenspuren. Wer dort hielt, stand in mehrfacher
Hinsicht strategisch geschickt. Guter Uberblick. Nahe an der
Bahn. Und falls etwas Unvorhergesehenes passierte, konnte
man sekundenschnell wieder auf der Strafle sein. »Und Sie
sprachen von einem Unfall?«, hakte er nach. »Wo, sagten Sie,
war der?«

»Driiben auf der anderen Seite von Lindebjerg Lynge. Mei-
ne Schwester hat nur ein paar hundert Meter entfernt ge-
wohnt.« Sie schiittelte leicht den Kopf. »Aber die ist ja nun
nach Australien gezogen.«

Die Frau meinte dann noch, sie miisse eh in die Richtung,
sie konnten ihr doch einfach folgen.

Sie fuhr mit hochstens fiinfzig Stundenkilometern durch
den Wald, und Carl hing ihr die ganze Zeit an der Stof3stange.

»Solltest du nicht vielleicht das Blaulicht ausschalten?«,
fragte Assad nach ein paar Kilometern.

Carl schiittelte resigniert den Kopf. Ja, warum auch nicht.
Was hatte er sich dabei gedacht? Diese Begleitfahrt im Schne-
ckentempo musste echt komisch wirken.

»Schau mal.« Assad deutete auf ein Stiick Strafle, wo die
Sonne schon stark genug schien und sich der leichte Morgen-
nebel verzogen hatte.

Carl sah es auch: auf der Gegenfahrbahn ein Satz Brems-
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spuren, und zehn Meter weiter noch einer, nun aber auf ihrer
Seite.

Assad lehnte sich zur Windschutzscheibe vor und kniff die
Augen zusammen. In seinem Kopf spulte sich wahrscheinlich
gerade eine Verfolgungsjagd ab. Gleich wiirde er sein imagi-
nires Steuer herumreifien und auf der Gummimatte bremsen.

»Da auch!«, rief er und deutete auf weitere kréftige Brems-
spuren.

Da hielt die Frau vor ihnen an und stieg aus.

»Hier ist es passiert.« Sie zeigte auf einen vollstindig ent-
rindeten Baumstamm.

Sie gingen aufmerksam hin und her und fanden zerbro-
chenes Glas von Scheinwerfern und tiefe Kratzer im Asphalt.
Ein gewaltsamer und vollkommen unverstindlicher Unfall.
Genauere Auskiinfte mussten sie bei den Kollegen von der
Verkehrspolizei einholen.

»Komm, lass uns fahren, sagte Carl.

»Soll ich jetzt ans Steuer?«

Carl sah seinen Partner an. Die frischen Erinnerungen an
den beherzten Gebrauch des Gaspedals sprachen nicht fiir
seinen dunklen Assistenten. Absolut nicht. »Wir telefonieren
jetzt erst mal mit der Verkehrspolizei«, sagte er und setzte sich
auf den Fahrersitz.

Er kannte den Mann nicht, der den Fall bearbeitet und die Ver-
messungen vorgenommen hatte. Aber dumm war der wirklich
nicht.

»Zur genaueren Untersuchung haben wir das Wrack zum
Kongstedsvej bringen lassen«, sagte der Kollege am Telefon.
»Wir haben an einigen Kollisionspunkten etwas Lack von
einem anderen Fahrzeug gefunden, haben die Spuren aber
noch nicht eingehender analysiert. Dunkle Farbe, vermutlich
anthrazit. Aber die Friktionen im Moment der Kollision kon-
nen die Farbnuance beeinflusst haben. «
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»Und die Opfer? Leben die?«

Er bekam zwei Personennummern. Das konnte er selbst
rausfinden.

»Sie meinen also, dass ein zweiter Wagen in den Unfall in-
volviert war?«, fragte Carl.

Der Kollege am anderen Ende lachte. »Nein, das meine ich
nicht. Das weif3 ich. Wir haben das nur noch nicht publik ge-
macht. Es gibt deutliche Indizien fiir eine Verfolgungsjagd auf
einem mindestens zweieinhalb Kilometer langen StrafSenstiick
vor dem Unfallort. Eine riicksichtslose Raserei. Sollten die bei-
den Frauen also immer noch leben, wire das ein Wunder.«

»Und keine Spur von dem Unfallfliichtigen?«

»Nichts. «

»Frag ihn nach den Frauen, Carlg, fliisterte ihm Assad zu,
was er dann auch tat. Wer waren sie? Wie gehorten sie zusam-
men? Solche Sachen.

»Die beiden Frauen«, antwortete der Mann am anderen
Ende, »kamen aus der Viborger Gegend, insofern ist es na-
tiirlich schon etwas komisch und eigentlich unverstindlich,
dass sie auf einer abgelegenen Landstrafle in Siidseeland mit
jemandem kollidieren. Wir haben festgestellt, dass sie an die-
sem Tag zweimal den GrofSen Belt tiberquert haben. Aber das
ist noch nicht das Merkwiirdigste. «

Der Typ hatte sich das Beste fiir den Schluss aufgehoben.
Typisch Verkehrspolizei, dachte Carl. Da konnten diese Kri-
minaler doch mal sehen, dass sie nicht die Einzigen mit einem
aufregenden Job waren.

»Und was ist das Merkwiirdigste?«, fragte Carl geduldig.

»Das Merkwiirdigste ist, dass sie kurz zuvor die Maut-
schranke der Belt-Briicke durchbrochen und anschlieflend al-
les Erdenkliche unternommen haben, um nicht von der Polizei
angehalten zu werden. «

Carl sah wieder auf die Fahrbahn. Das war doch véllig ab-
surd, das Ganze.
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»Darf ich Sie bitten, mir den Bericht zu mailen, sodass ich
ihn gleich hier im Auto auf den Computer bekomme?«

»Jetzt sofort? Das muss ich erst mit meinen Vorgesetzten
kldren.«

Damit legte er auf.

Fiinf Minuten spiter lasen Carl und Assad, was die Uber-
priifung der Polizei ergeben hatte. Zwei Frau mit wahnwit-
zigem Tempo auf einem abenteuerlichen Parcours — das war
wahrhaftig keine Alltagskost. Viermal in Radarfallen geblitzt,
zweimal mit der einen Frau am Steuer, zweimal mit der an-
deren, und das alles an einem Tag. Auf der Belt-Briicke die
Mautschranke durchbrochen. Riskantes Fahren auf der E 2o0.
Verfolgung durch mehrere Streifenwagen. Weiterfahrt zum
Teil ohne Licht. Und schliefslich der fatale Unfall auf der Land-
strafSe mitten im Wald.

»Warum fahren die mit Vollgas von Viborg nach Seeland,
zuriick nach Fiinen und anschliefSend wieder nach Seeland,
kannst du mir das erklaren, Assad?«

»Keine Ahnung. Im Moment schaue ich nur auf das hier.«

Er deutete auf die Liste der Radarfallen. Die Frauen waren
an den unterschiedlichsten Stellen geblitzt worden, auf der
E 45 siidlich von Vejle, auf der E 20 zwischen Odense und Ny-
borg und dann wieder auf der E 20 siidlich von Slagelse.

Als Assads Finger in dem Bericht eine Zeile weiterrutsch-
ten, sah sich Carl die Auflistung der Radarkontrollen noch
einmal an. Anscheinend waren die Frauen auch von einer
Radarfalle irgendwo auf dem platten Land geblitzt worden. Er
hatte jedenfalls noch nie von dem Ort gehort. Ferslev. Dort
waren sie finfundachtzig gefahren, obwohl nur fiinfzig er-
laubt waren. Rechnete man alle Verstof3e zusammen, dann
reichte es mindestens fiir einen zweifachen Fiihrerscheinent-
zug.

Carl gab Ferslev ins Navi ein und sah sich die Karte genauer
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an. Der Ort lag gleich auBlerhalb von Skibby. Ungefahr auf
halber Strecke zwischen Roskilde und Frederikssund.

Er sah, wie Assad seinen Finger auf die Karte legte und
dann langsam nordwirts Richtung Nordskoven gleiten liefs.
Zu dem Ort, von dem Yrsa meinte, dass dort ein Bootshaus
liegen konnte.

Das war doch alles hochst sonderbar.

»Ruf Yrsa an!« Carl legte bereits den ersten Gang ein. »Sag
ihr, sie soll Informationen tiber die beiden Frauen besorgen.
Gib ihr die Personennummern und bitte sie, sich zu beeilen.
Sie soll zuriickrufen und uns sagen, in welchem Krankenhaus
die Frauen liegen und wie ihr Zustand ist. Mich kribbelt’s
tiberall, wenn ich mir das alles hier vergegenwirtige. «

Er horte Assad reden, war in Gedanken aber schon wieder
bei der wilden Raserei der zwei Frauen.

Bestimmt nur zwei Drogensiichtige, fliisterte sein kleines
prosaisches Ich. Junkies oder Drogenkuriere. Vollig zuge-
drohnt. Irgendwas in der Art. Er nickte in Gedanken. Natiir-
lich, sonst wiren die doch nicht gefahren wie die Henker. Wer
sagte tiberhaupt, dass ein anderes Auto und Fahrerflucht im
Spiel waren? Und wenn doch, war’s vielleicht nur irgendein
erschrockener armer Teufel gewesen, den diese zugedréhnten
Weiber torpediert hatten. Irgend so ein armer Teufel, der es
mit der Angst zu tun bekommen hatte und nur wegwollte.

»Okay«, murmelte Assad, als er aufgelegt hatte.

»Hast du sie erwischt?«, fragte Carl. »Hat sie die Aufgabe
kapiert?«

Assad wirkte sehr nachdenklich.

»Hallo, Assad! Was hat Yrsa gesagt?«

»Was Yrsa gesagt hat?« Er hob den Kopf. »Keine Ahnung.
Ich hatte Rose am Apparat. «
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Er war nicht zufrieden. Nein, ganz und gar nicht.

Seit dem Unfall waren knapp zwei Tage vergangen, und den
Nachrichten zufolge ging es einer der beiden Verungliickten
jetzt besser. Der anderen raumte man keine grofSen Chancen
ein. Aber welcher der beiden, dariiber wurde nichts gesagt.

Egal, er konnte mit seinem Gegenschlag nicht langer war-
ten.

Am Vortag hatte er Informationen iiber eine mogliche neue
Familie gesammelt und in dem Zusammenhang tiberlegt, nach
Viborg zu fahren, in Isabels Haus einzubrechen und ihren
Computer verschwinden zu lassen. Aber was nutzte das, wenn
sie ihrem Bruder schon alle Informationen tiber ihn geschickt
hatte?

Und dann war da noch die Frage, wie viel Rachel wusste.
Hatte Isabel ihr alles erzahlt?

Natiirlich hatte sie das.

Nein, die Frauen mussten beseitigt werden, das war ihm
nun klar.

Er wandte die Augen zum Himmel. Immer noch fand dieser
Ringkampf zwischen ihm und Gott statt. So war es immer ge-
wesen. Seit seiner frithesten Kindheit.

Warum konnte Gott ihn nicht einfach in Ruhe lassen?

Er schob die Gedanken beiseite, schaltete seinen Computer
ein, suchte die Nummer der Notaufnahme im Rigshospital
heraus und hatte kurz darauf eine resolute Sekretirin am Te-
lefon, die ihm aber nicht viel sagen konnte.

Immerhin wusste sie, dass beide Frauen auf der Intensiv-
station lagen.
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Einen Moment lang saf$ er neben dem Telefon und starrte
auf seinen Notizblock.

Intensivstation. ITA 4131.

Telefon: 35454 131.

Drei knappe Informationen. Fiir manchen bedeuteten sie
Tod, fiir ihn Leben. So einfach lief3 sich das zusammenfassen.
Da konnten die Augen dort oben im allméchtigen Himmel
noch so streng auf ihn herabschauen.

Er ging auf die Website des Rigshospitals und klickte sich
durch bis zur Intensivstation.

Die Website war tibersichtlich. Klinisch rein wie die Klinik
selbst. Er wiahlte Praktische Informationen und dann Infor-
mationen fiir Angehorige.pdf, und schon hatte er einen Leit-
faden, in dem alles stand, was er wissen musste.

Er tiberflog die Seiten.

Schichtwechsel 15.30-16.00 Uhr stand dort. In der Zeit
musste er zuschlagen. Dann, wenn es besonders hektisch zu-
ging.

In diesem unglaublichen Leitfaden hief3 es tiberdies, dass
Besuche von Angehorigen ein grofler Trost und eine wertvolle
Unterstiitzung fiir die Patienten seien. Er lichelte. Also war er
von nun an ein Angehoriger. Er wiirde einen Blumenstraufs
kaufen, das war doch wohl tréstend. Und er wiirde die richtige
Miene aufsetzen, eine extrem besorgte Miene.

Er las weiter. Das wurde ja immer besser! Da stand doch
tatsdchlich, dass Familienmitglieder oder enge Freunde eines
Patienten Tag und Nacht auf der Station willkommen seien.

Enge Freunde, Tag und Nacht!

Er iiberlegte. Da war es geschickter, sich als guter Freund
auszugeben, das war schwerer nachzupriifen. Ein enger Freund
von Rachel. Einer aus ihrer Gemeinde. Er wiirde sich den sin-
genden Dialekt Mitteljiitlands zulegen, das wiirde rechtferti-
gen, warum er so lange blieb. Er kam immerhin von weit her.

Das alles und noch mehr stand in dem Besucherleitfaden.
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Dass man im Raum fiir Angehorige warten solle, wo man sich
Tee und Kaffee zubereiten konne. Dass tagsiiber Gespriche
mit den Arzten moglich seien. Es gab hiibsche Fotos von der
Zimmereinrichtung und prazise Beschreibungen der Appa-
raturen und Uberwachungsgerite, mit denen dort gearbeitet
wurde.

Er betrachtete die Fotos der Uberwachungsinstrumente.
Thm war bewusst, dass er schnellstmoglich toten und dann
ruckzuck verschwinden musste. In dem Moment, wo auf einer
Intensivstation ein Patient starb, schlugen alle Instrumente
Alarm. Das Personal im Uberwachungsraum wiirde sofort
Bescheid wissen. In null Komma nichts wiirden sie zur Stelle
sein. Sekunden spiter wiirden Wiederbelebungsversuche ge-
startet. Immerhin waren das lauter Profis.

Er musste also nicht nur schnell toten, sondern auch so, dass
eine Wiederbelebung unmoglich war. Und vor allem war es
wichtig, dass man nicht sofort Verdacht schopfte, die Todesur-
sache konne eine widernatiirliche sein.

Er brauchte eine halbe Stunde vor dem Spiegel. Zog Falten
iiber die Stirn, setzte eine neue Periicke auf, veranderte den
Bereich um die Augen.

Zufrieden betrachtete er das Resultat. Ein zutiefst besorgter
Mann. Alter, mit Brille, graumeliertem Haar und schlechter
Haut. Ziemlich weit von der Wirklichkeit entfernt.

Er offnete die Spiegeltiir des Medizinschranks, zog eine
Schublade auf und nahm vier Plastikverpackungen heraus.

Ganz gewohnliche Spritzen, wie man sie rezeptfrei in der
Apotheke kaufen konnte. Ganz gewohnliche Kaniilen, wie sie
Tag fiir Tag Tausende Junkies benutzten — mit dem Segen der
Gesellschaft.

Mehr brauchte er nicht.

Nur die Spritze mit Luft fiillen, die Kaniile in eine Ader
stechen und den Spritzenstempel hinunterschieben. Der Tod
wiirde schnell eintreten. Er wiirde von einem Zimmer zum
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anderen huschen, und noch ehe der Alarm losging, hitte er
sie alle beide erledigt.
Alles eine Frage des Timings.

Er suchte nach Station 4131. Sobald man die Nummer der
Station kannte, wusste man, welchen Eingang man nehmen,
in welches Stockwerk man fahren und welchen Abschnitt
man suchen musste, so stand es jedenfalls im Wegweiser des
Rigshospitals.

Aufgang 4, 13. Etage, 1. Abschnitt. So hitte es sein sollen.
Aber der Aufzug ging nur bis zum siebten Stock.

Er sah auf die Uhr. Bald war Schichtwechsel, er hatte keine
Zeit zu vergeuden.

Er iiberholte zwei dieser Kriickenhusaren, die iiberall he-
rumhumpelten, und trat an den Informationsschalter am
Haupteingang. Der Mann hinter der Glasscheibe hatte ver-
mutlich mal einen besseren Job gehabt, aber er antwortete
freundlich und effektiv.

»Nein, das miissen Sie anders lesen. Das ist Eingang 41,
3. Stock, Abschnitt 1. Gehen Sie zu Aufgang 3, und dort neh-
men Sie den Aufzug.«

Er deutete in die entsprechende Richtung und schob sicher-
heitshalber noch einen fotokopierten Zettel durch die Luke,
wo er die Nummer mit Kuli eingetragen hatte. Der Patient
liegt auf Station ..., stand dort vorgedruckt, und dann kam
die Nummer.

Na also! Was fiir ein perfekter Wegweiser zum Tatort!

Er stieg im dritten Stock aus und sah sofort das Schild:
Intensivstation, Abteilung 4131. Dort hinein fiihrte eine ge-
schlossene Doppeltiir mit weifSen Spanngardinen. Hat was
von einem Beerdigungsinstitut, dachte er und lachelte. Na, das
war es ja irgendwie auch.

Das Tempo dort drinnen entsprach hoffentlich nicht dem
hier drauflen auf dem Korridor, wo keine Menschenseele un-
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terwegs war, Uberall leere Gitterwagen herumstanden und
jeder Schritt hallte.

Er stief3 die Schwingtiir auf.

Die Station war nicht grof3, wirkte aber so, und das Ausmaf3
an Energie, das sich hier drinnen entfaltete, iiberraschte ihn
dann doch. Er hatte eher mit grofser Konzentration und stil-
ler Arbeit gerechnet, aber so war es nicht, jedenfalls nicht im
Moment. Aber das mochte am bevorstehenden Schichtwechsel
liegen.

Auf dem Weg zur Rezeption sah er zwei kleine Aufenthalts-
raume fiir Besucher, deren Tiiren offen standen. Die Theke
war so eine starkfarbige, gebogene Angelegenheit, an der man
nicht so leicht vorbeikam.

Die Mitarbeiterin nickte ihm zu, sie musste erst ihre Papie-
re ordnen.

In der Zwischenzeit sah er sich um.

Uberall wuselten Arzte und Krankenschwestern herum.
Manche waren in den Krankenzimmern beschiftigt, andere
saflen in kleinen Rdumen am Computer und wieder andere
eilten zielstrebig tiber den Gang.

»Komme ich ungelegen?«, frage er die Mitarbeiterin in
breitestem jiitlandischem Dialekt.

Sie warf einen Blick auf die Armbanduhr, dann sah sie ihn
freundlich an. »Vielleicht ein bisschen. Wen suchen Sie denn?«

Jetzt setzte er die besorgte Miene auf, die er einstudiert hat-
te. »Ich bin ein Freund von Rachel Krogh.«

Sie neigte den Kopf leicht zur Seite. »Rachel? Hier liegt
keine Rachel. Sie meinen wohl Lisa Krogh?« Sie sah auf den
Bildschirm. »Lisa Karin Krogh steht da.«

So ein Mist, jetzt passierte ihm das schon wieder! Rachel
war ihr Kirchenname, das wusste er doch.

»Q ja, bitte entschuldigen Sie. Ja, Lisa, natiirlich. Wir sind in
derselben Gemeinde, wissen Sie, und dort benutzen wir unse-
re biblischen Namen. Lisa heifSt dort Rachel.«
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Der Gesichtsausdruck der Sekretdrin dnderte sich kaum
merklich. Glaubte sie ihm nicht? Oder hatte sie Aversionen
gegen religiose Menschen? Wiirde sie im ndchsten Moment
nach seinem Ausweis fragen?

»Ja, und Isabel Jonsson kenne ich auch«, fuhr er fort, ehe sie
etwas sagen konnte. »Wir sind alle drei befreundet. Ich habe
Thre Kollegen unten in der Notaufnahme so verstanden, dass
beide nach hier oben verlegt wurden. Das stimmt doch ?«

Sie nickte und ldchelte, verkniffen zwar, aber sie lichelte.

»Ja, sie liegen beide dort.« Sie deutete zu dem Krankenzim-
mer hintiber und nannte die Zimmernummer.

Beide im selben Zimmer! Besser konnte es ja gar nicht sein!

»Sie miissen allerdings einen Moment warten. Isabel wird
auf eine andere Station verlegt, unsere Arzte und Schwestern
bereiten das gerade vor. Im Ubrigen hat Isabel Jonsson eben
Besuch bekommen. Sie miissen also warten, bis der Herr ge-
gangen ist. Wir legen Wert darauf, dass sich immer nur eine
Besuchergruppe zur Zeit im Zimmer aufhalt. « Sie zeigte zum
Aufenthaltsraum nahe dem Ausgang. »Er sitzt dort. Vielleicht
kennen Sie ihn ja.«

Was war denn das fiir ein Scheif3?

Schnell drehte er sich zum Aufenthaltsraum um. Ja, da saf3
ein Mann mit verschriankten Armen. Allein. In Polizeiuni-
form. Garantiert Isabels Bruder. Die gleichen hohen Wangen-
knochen, die gleiche Gesichtsform, die gleiche Nase. So ein
Scheif3!

Er sah die Sekretdrin voller Hoffnung an. »Es geht Isabel
hoffentlich besser?«

»Ja, soweit ich weif3. Sonst wiirde sie wahrscheinlich nicht
verlegt werden. «

Soweit ich weif3, hatte sie gesagt. Natiirlich wusste sie es
ganz genau. Sie wusste nur nicht, wann die Verlegung statt-
finden sollte, aber das konnte sicher jeden Augenblick sein.

Herrje! Und dann auch noch der Polizist zu Besuch.
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»Kann ich denn tiberhaupt mit Rachel sprechen, ist sie bei
Bewusstsein? Verzeihung, Lisa meine ich.«

Die Frau hinter der Theke schiittelte den Kopf. »Nein, Lisa
Krogh ist noch immer bewusstlos.«

Er neigte den Kopf. »Aber Isabel ist doch bei Bewusstsein?«,
erkundigte er sich leise.

»Das weifs ich nicht, fragen Sie die Krankenschwester dort. «
Sie deutete auf eine blonde, extrem miide aussehende Frau, die
mit einem Stof$ Krankenakten unter dem Arm an der Theke
vorbeiging. Dann wandte sich die Sekretdrin einem anderen
Besucher zu, der niher an die Theke getreten war. Die Audi-
enz war beendet.

»Oh, Entschuldigung.« Er hielt die Krankenschwester an,
indem er den Arm hob. Mette Frigaard-Rasmussen stand auf
ihrem Namensschild. »Sie konnen mir nicht sagen, ob Isabel
Jonsson bei Bewusstsein ist? Werde ich mit ihr sprechen kon-
nen’?«

Vielleicht war Isabel nicht ihre Patientin, vielleicht war sie
nicht im Dienst, vielleicht war das nicht ihr Tag oder vielleicht
war sie einfach vollig erschopft. Jedenfalls kniff sie die Augen
zusammen, als sie ihn ansah, und antwortete nur schmallippig.

»Isabel Jonsson? Ah, ja ...« Sie unterbrach den Satz und
sah kurz in die Luft. »Doch, bei Bewusstsein ist sie. Aber sie
steht unter starken Medikamenten und der Unterkiefer ist
gebrochen, deshalb spricht sie nicht so gut. Ja, eigentlich kom-
muniziert sie tiberhaupt nicht, aber das wird schon kommen.«

Dann ldchelte sie ihn scheinbar mit letzter Kraft an, und er
bedankte sich und lief3 sie weiterziehen.

Isabel kommunizierte nicht. Eigentlich eine gute Nachricht.
Nun galt es, die Situation zu nutzen.

Er presste die Lippen zusammen und stahl sich den Gang hi-
nunter. Am besten wire es wohl, wenn er nachher, bei seiner
Flucht, den Fahrstuhl nahm, aber sicherheitshalber musste er
sich auch nach anderen Fluchtwegen umsehen.
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Er kam an Zimmern vorbei, in denen Menschen in grofiter
Not lagen und Arzte und Schwestern ruhig und entschlossen
ihrer Arbeit nachgingen. Im Uberwachungsraum safSen meh-
rere Personen in weifSen Kitteln und beobachteten konzen-
triert die Monitore. Sie sprachen gedampft. Alles wirkte sehr
kompetent.

Ein Krankenpfleger ging an ihm vorbei und wunderte sich
vielleicht, was er dort machte. Dann lachelten sie sich an, und
er ging unbehelligt weiter.

Die Winde waren farbig gestaltet. Uberall hingen Malerei-
en. Sogar Glasmalereien. Alles strahlte Leben aus. Der Tod
war hier nicht willkommen.

Er umrundete eine rote Wand und stellte fest, dass es einen
Gang parallel zu dem gab, auf dem er eben gekommen war.
Auf der linken Seite bestand er anscheinend aus lauter kleinen
Arbeitsraumen. Jedenfalls waren neben den Tiiren Schilder
mit Namen und Titeln angebracht. Er sah nach rechts und
rechnete damit, wieder bei der Rezeption herauszukommen,
wenn er diesen Weg weiterverfolgte. Allerdings wirkte der bei
genauerem Hinsehen abgesperrt. Aber dort entdeckte er noch
einen Aufzug. Vielleicht sein Fluchtweg.

Den Kittel sah er an der Tiir eines Raums héngen, in dem
Bettwische und diverse Utensilien auf Regalen lagen. Er sollte
vermutlich in die Wische, so wie anderes dort.

Er machte einen schnellen Schritt zur Seite, griff sich den
Kittel, legte ihn tiber den Arm und wartete ab. Dann ging er
in Richtung Rezeption.

Auf dem Riickweg nickte er demselben Krankenpfleger zu
und fiihlte nach, ob die Spritzen und Kaniilen auch in seiner
Jackentasche waren. Natiirlich waren sie da.

Er setzte sich auf ein blaues Sofa im vorderen, kleineren Auf-

enthaltsraum, ohne dass der Polizist im hinteren, grofleren
Raum auch nur den Kopf hob. Genau fiinf Minuten spiter
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stand der Beamte auf und ging zur Empfangstheke. Zwei Arzte
und ein paar Pfleger hatten gerade das Krankenzimmer ver-
lassen, in dem die Schwester des Polizisten lag. Mittlerweile
waren beim Personal neue Gesichter aufgetaucht und verteil-
ten sich auf ihre jeweiligen Posten.

Der Schichtwechsel war in vollem Gang.

Der Polizeibeamte nickte der Sekretdrin zu und sie nickte
zuriick. Ja, Isabel Jonssons Bruder durfte jetzt gern hineinge-
hen.

Er blickte dem Mann nach und sah, wie er im Krankenzim-
mer verschwand. Bald wiirde ein Krankentriger kommen.
Nicht unbedingt der beste Ausgangspunkt fiir sein Vorhaben.

Wenn Isabels Zustand tatsichlich so stabil war, dass sie ver-
legt werden konnte, musste er sie vorher unschddlich machen.
Spater hatte er vielleicht keine Gelegenheit mehr dazu.

Alles drehte sich nun darum, Zeit zu gewinnen. Deshalb
musste er den Bruder schnellstmoglich rausschmeiflen, auch
wenn das ein Risiko war und ihn der Gedanke, sich dem Mann
zu nihern, schreckte. Vielleicht hatte Isabel ihm tatsichlich et-
was erziahlt. Er musste also zumindest sein Gesicht verdecken,
wenn er in die Ndhe des Mannes kam.

Er wartete, bis die Sekretérin anfing, ihre personlichen Sa-
chen zusammenzupacken, und den Platz einer anderen tiber-
liefs.

Dann zog er den Kittel an.

Er war so weit.

Als er den Raum betrat, konnte er die Frauen nicht sofort
identifizieren. Isabel musste die am Fenster sein, an deren
Bett der Polizist saf3. Der hielt die Hand seiner Schwester und
redete mit ihr.

Dann war Rachel also die Frau im vorderen Bett, die mit
dem Gespinst aus Schlauchen, die zu irgendwelchen Masken,
Sonden und Tropfgestellen fiihrten.
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Hinter ihr erhob sich eine Wand aus piepsenden, blinkenden
Maschinen. Thr Gesicht war fast vollstindig verdeckt, ebenso
ihr Korper. Unter der Decke ahnte man schwerste Verletzun-
gen und irreparable Schaden.

Er sah hiniiber zu Isabel und ihrem Bruder. »Was ist pas-
siert, Isabel?«, fragte der Bruder gerade.

Da zog er sich zwischen die Wand und Rachels Bett zuriick
und beugte sich vor.

»Tut mir leid, aber Sie konnen nicht im Zimmer bleiben,
Herr Jonsson, sagte er, lehnte sich tiber Rachel und zog ihr
Augenlid hoch, als untersuchte er ihre Pupillen. Das sah nach
tiefer Bewusstlosigkeit aus.

»Isabel wird jetzt verlegt«, fuhr er fort. »Vielleicht mochten
Sie in der Cafeteria warten? Wir werden Sie dann informie-
ren, wohin wir Isabel gebracht haben. Konnen Sie vielleicht in
einer halben Stunde wiederkommen?«

Er horte, wie der Mann aufstand und sich von seiner Schwes-
ter verabschiedete. Ein Mann, der eine Aufforderung verstand.

Als der Polizist aus der Tiir ging, nickte er ihm mit halb ab-
gewandtem Gesicht zu. Dann stand er einen Moment da und
blickte auf die Frau vor sich. AufSerst unwahrscheinlich, dass
sie je wieder eine Bedrohung fiir ihn darstellen wiirde.

Genau in diesem Moment schlug Rachel die Augen auf.
Sie starrte ihn direkt an, als wire sie bei vollem Bewusstsein.
Starrte mit leerem Blick und doch so intensiv, dass es ihm
schwerfallen wiirde, das von sich abzuschiitteln. Aber da fielen
ihr die Augen auch schon wieder zu. Er hielt noch kurz inne,
um zu sehen, ob sich das wiederholte, aber das tat es nicht.
Wahrscheinlich irgendeine Art von Reflex. Er lauschte auf das
Piepsen der Messinstrumente. Die Herzfrequenz hatte sich
in der letzten Minute mit Sicherheit erhoht. Dann wandte er
sich Isabel zu, deren Brustkorb sich immer schneller hob und
senkte. Sie wusste also, dass er da war. Sie hatte seine Stimme
erkannt. Aber was half ihr das? Der Kiefer war fixiert und die
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Augen mit Gaze bedeckt. Fest verankert lag sie da, verbunden
mit einer Reihe von Tropfgestellen und Messinstrumenten.
Aber sie hing an keiner Sonde und hatte keinen Respirator im
Mund. Direkt in Lebensgefahr befand sie sich offensichtlich
nicht mehr. Bald schon wiirde sie sprechen konnen.

Welche Ironie, dass all diese positiven Lebenszeichen sie
zum Tode verurteilen, dachte er und trat niher, wobei er schon
nach einer geeigneten Ader an ihrem Arm Ausschau hielt.

Er zog eine Spritze aus der Tasche, driickte die Kantile aus
der Verpackung und steckte beides zusammen. Dann zog er
den Spritzenstempel ganz heraus und fiillte die Spritze so mit
Luft.

»Du hittest dich mit dem begniigen sollen, was ich dir zu
bieten hatte, Isabel«, sagte er und registrierte, wie sich ihr
Atem und ihr Herzschlag enorm beschleunigten.

Er sah das Personal im Uberwachungsraum vor sich. Nicht
gut, dachte er, glitt auf die andere Seite des Bettes und stief3
das Stiitzkissen unter ihrem Arm weg.

»Ganz ruhig, Isabel«, versuchte er zu beschwichtigen. »Dir
passiert nichts. Ich bin nur kurz hier, um dir zu sagen, dass ich
den Kindern nichts antun werde. Ich kiimmere mich gut um
sie. Wenn du gesund bist, schicke ich dir eine Nachricht, wo
sie sind. Glaub mir. Es geht doch nur ums Geld. Ich bin doch
kein Morder. «

Er stellte fest, dass sie zwar immer noch schnell atmete, sich
der Herzschlag aber beruhigte. Sehr gut.

Dann warf er einen Blick auf die Instrumente an Rachels
Bett. Das Piepsen war nun ein Dauerton. Anscheinend lief ihr
Herz auf einmal Amok.

Nun aber fix.

Er packte Isabels Arm, fand eine pochende Ader und stief3
die Kaniile hinein. Butterweich glitt sie in das Gefaf3.

Isabel war so gedopt von ihren Medikamenten, dass sie
tiberhaupt nicht reagierte.
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Er versuchte, den Stempel reinzudriicken, aber das klappte
nicht. Also hatte er neben die Ader gestochen.

Er zog die Kaniile heraus und stach wieder zu. Diesmal
zuckte Isabel heftig zusammen. Jetzt wusste sie, was er vor-
hatte. Wieder fing ihr Puls an zu rasen. Er driickte, aber dieser
Scheif$stempel liefs sich noch immer nicht hineinpressen.

Im selben Moment wurde die Tiir aufgerissen.

»Was ist hier los?«, rief eine Krankenschwester. Thr Blick
flackerte zwischen den Messinstrumenten hinter Rachels Bett
und dem Fremden mit der Kaniile hin und her.

Er steckte die Spritze in die Tasche und sprang auf, und noch
ehe die Frau begriff, was gespielt wurde, schlug er ihr gegen
den Hals, sodass sie vor der offenen Tiir zusammensackte.

»Kiimmern Sie sich um sie, ich glaub, sie ist tiberanstrengt«,
rief er der Krankenschwester zu, die aus dem Uberwachungs-
raum gestiirzt kam, um nach den piepsenden Messinstrumen-
ten der beiden Frauen zu sehen. Eine Sekunde spiter glich die
Station einem wimmelnden Ameisenhaufen. Und wiahrend
Menschen in Weif$ herbeistromten und sich vor der Tiir des
Krankenzimmers sammelten, trat er einen raschen Riickzug
in Richtung Aufzug an.

Das war total danebengegangen! Zum zweiten Mal hatten
wenige Sekunden tiber Isabels Schicksal entschieden. Zu ihren
Gunsten! Nur zehn Sekunden mehr, und er hitte eine Ader
getroffen. Zehn Sekunden. Zehn verdammte Sekunden, die
ihm gefehlt und alles verdorben hatten!

Hektische Rufe waren zu horen, als sich die Fliigeltiir hin-
ter ihm schloss. Vor den Aufziigen safs ein magerer Mann mit
dunklen Ringen unter den Augen. Als er den Kittel sah, nickte
er. So wirkten Kittel in einem Krankenhaus nun mal.

Er driickte auf den Aufzugknopf und hielt gleichzeitig nach
der Nottreppe Ausschau, als sich die Aufzugtiiren vor ihm 6ff-
neten. Als er einstieg, nickte er ein, zwei Mannern in Kitteln
und ein paar bedriickt wirkenden Besuchern zu, die schon im
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Aufzug standen. Dann lehnte er sich an die Wand, damit nie-
mandem auffiel, dass er kein Namensschild trug.

Im Erdgeschoss wire er vor dem Aufzug fast mit Isabels
Bruder zusammengestofSen. Der war offenbar nicht viel weiter
gekommen.

Die beiden Minner, mit denen er sich unterhielt, waren ein-
deutig Kollegen. Na, der kleine Dunkle vielleicht nicht, aber
der Dine. Alle drei sahen ernst aus.

So war ihm verdammt noch mal auch zumute.

DraufSen sah er hoch oben einen Hubschrauber iiber dem
Gebdude einschwenken. Der beforderte wohl den nachsten
Problemfall in die Notaufnahme.

Kommt nur, dachte er. Je mehr Unfille eingeliefert wurden,
umso weniger Ressourcen hatten sie fiir die, an denen er sich
eben zu schaffen gemacht hatte.

Den Kittel zog er erst aus, als er im Schatten der Baume auf
dem grofsen Parkplatz stand, wo er sein Auto abgestellt hatte.

Die Perticke flog auf den Riicksitz.
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Assad und er waren noch gar nicht unten im Keller angekom-
men, da registrierte Carl schon die Verdnderungen, und die
waren nicht zum Besseren. Am Ende der Treppe in der Rotun-
de lagen Pappkartons und aller moglicher Krempel. Unzahlige
Teile von Stahlregalen waren an den Winden aufgestapelt,
und das Scheppern aus der Tiefe verriet, dass an dem Tag noch
allerhand herumgewiihlt werden wiirde.

»Was zum Teufel soll das denn?«, briillte er, als sie auf ih-
rem Gang angekommen waren. Wo war die verdammte Tir
zur Asbestholle geblieben? Waren das etwa die Platten, die an
ihrem Aktensystem und der vergroflerten Kopie des Flaschen-
briefs lehnten?

»Was ist denn hier los?«, rief er, als Rose den Kopf aus
ihrem Biiro steckte. Gott sei Dank sah wenigstens sie aus
wie immer. Rabenschwarzes kurzes Haar, weifser, kalkartiger
Kram im Gesicht und eine dicke Kruste Lidschatten. Schon
strenger Blick. Rose, wie sie leibte und lebte.

»Die machen den Keller leer. Die Wand stand im Wegk,
kommentierte sie lapidar.

Assad dachte daran, sie willkommen zu heifen.

»Schon, dich zu sehen, Rose. Du siehst ...« Er suchte nach
dem richtigen Wort. Dann lachelte er. »Du siehst richtig gut
wie du selbst aus.«

Vielleicht nicht genau die Formulierung, die Carl gewihlt
hatte.

»Danke fiir die Rosen, sagte sie. Thre scharf nachgezoge-
nen Augenbrauen hoben sich ein klein wenig. Das war wohl
eine Art Gefiihlsausbruch.
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Carl lachelte leicht. »Danke dir. Wir haben dich vermisst.
Nicht, dass es mit Yrsa nicht gut geklappt hitte«, beeilte er
sich hinzuzufiigen. »Aber trotzdem.«

Er zeigte den Gang hinunter. »Das da mit der Wand bedeu-
tet, dass die Gewerbeaufsicht wiederkommt«, sagte er. »Was
um Himmels willen ist denn da los? Du sagst, die raumen den
Keller aus. Wie meinst du das?«

»Alles kommt weg. Bis auf uns. Das Archiv, das Lager mit
den gestohlenen Sachen, die Postabteilung und die Beamten-
sterbekasse. Du weift schon, die Polizeireform. Ein Schritt vor
und zwei zurtick. «

Dann gibe es ja auf einmal verdammt viel Platz.

Carl wandte sich ihr zu. »Was hast du fiir uns? Wer sind die
beiden Frauen, die den Unfall hatten, und wie geht es ihnen?«

Sie zuckte die Achseln. »Ach das. Dazu bin ich noch nicht
gekommen, musste erst mal Yrsas Kram wegschaffen. War
das eilig?«

Carl notierte am Rande, wie Assads Hand irgendwo im
Hintergrund abwehrend in die Hohe flog. Pass auf, sonst haut
sie gleich wieder ab, bedeutete das Zeichen, und Carl zihlte
innerlich bis zehn.

Herrje, ging das etwa nahtlos weiter mit ihrer Renitenz?

»Bitte entschuldige, Rose«, sagte er im Kampf mit sich
selbst. »Wir werden unsere Bediirfnisse kiinftig priziser for-
mulieren. Bist du jetzt bitte so liebenswiirdig und stellst uns
die Informationen zusammen? Denn ja: Es eilt schon ein biss-
chen.«

Er nickte schwach in Assads Richtung, der begeistert seinen
Daumen hob.

Rose wackelte etwas mit dem Kopf, ganz offenkundig wuss-
te sie nicht recht, wie sie reagieren sollte.

Doch ja, sie hatten wohl gelernt, wie man tunlichst mit ihr
umgehen sollte.

»Im Ubrigen hast du in drei Minuten einen Termin beim
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Psychologen, Carl. Hast du das vergessen?«, sagte sie und
warf einen Blick auf die Armbanduhr. »Ja, du hast es echt eilig,
wiirde ich meinen. «

»Was soll das heifsen?«

Sie reichte ihm die Adresse. »Wenn du rennst, kannst du
es gerade noch schaffen. Ich soll von Mona Ibsen griifSen und
ausrichten, sie sei stolz, dass du das durchziehst.«

Das saf3. Da gab es nun keinen Weg dran vorbei.

Die Anker Heegaards Gade war zwar nur zwei StralSen vom
Prasidium entfernt, aber doch weit genug, dass Carl sich fiihl-
te, als hatte man ihm eine Vakuumpumpe ins Maul gestopft,
die seine Lungenfliigel zusammenklappen lief3. Mit Gefallen
dieser Art durfte sich Mona kiinftig gern zuriickhalten.

»Gut, dass Sie gekommen sind«, sagte dieser Psychoheini
namens Kris. »War’s schwer zu finden?«

Was sollte man darauf antworten? Zwei Straflen weiter.
Auslanderabteilung der Reichspolizei, wo er schon etwa drei-
tausendmal war.

Aber was hatte der Psychologe da verloren?

»Spafs beiseite, Carl. Ich weifd doch, dass Sie ganz andere Sa-
chen finden. Und jetzt fragen Sie sich bestimmt, was ich hier
im Haus zu suchen habe. Nun ja, wir haben hier in der Aus-
landerabteilung vieles, wofiir man einen Psychologen braucht.
Das konnen Sie sich ja vorstellen.«

Dieser Kerl war ja echt unheimlich. Zapfte der seine Gedan-
ken an, oder was?

»Ich hab nur eine halbe Stunde«, sagte Carl. »Wir stecken
mitten in einer eiligen Geschichte. «

Das war nicht mal gelogen.

»Ja.« Kris notierte sich das in seine Akte. »Sehen Sie doch
bitte zu, nichstes Mal piinktlich zu sein, ja?«

Er zog eine Akte hervor, die zu kopieren mindestens zwei
Stunden gedauert haben musste.
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»Wissen Sie, was das hier ist? Hat man Sie dariiber infor-
miert?«

Carl schiittelte den Kopf, aber er konnte es sich vorstellen.

»Ich sehe, Sie haben eine Vermutung. Das sind Thre Stamm-
daten und dariiber hinaus die Akte des Falles, bei dem Sie und
Thre Kollegen in der Baracke auf Amager niedergeschossen
wurden. Ich muss in dem Zusammenhang sagen, dass ich In-
formationen habe, die ich Thnen leider nicht offenlegen kann.«

»Was meinen Sie damit?«

»Ich habe Berichte sowohl von Hardy Henningsen als auch
von Anker Hayer, mit denen Sie gemeinsam in dem Fall er-
mittelt haben. Aus denen geht hervor, dass Sie besser tiber die
Vorgange informiert waren als die beiden anderen. «

»Aha. Das finde ich nicht. Warum schreiben die so was? Wir
waren gemeinsam an dem Fall dran, und zwar vom ersten Tag
an.«

»Ja, also das ist eine der Sachen, bei denen wir im Lauf unse-
rer Sitzungen ein bisschen weiterkommen wollen. Ich glaube,
Sie stecken in dem Fall vielleicht etwas in der Klemme. Da ist
etwas, das Sie entweder verdriangt haben oder womit Sie nicht
rausriicken wollen. «

Carl schiittelte den Kopf. Was zum Teufel war das denn? Saf
er hier auf der Anklagebank, oder was?

»Ich bin in tiberhaupt keiner Klemme, sagte er, und ihm
wurde vor Arger heify im Gesicht. »Das war ein stinknorma-
ler Fall. Abgesehen davon, dass man auf uns geschossen hat.
Worauf wollen Sie hinaus?«

»Haben Sie eine Idee, warum Sie nach so langer Zeit noch
so heftig auf den Vorfall damals reagieren?«

»Na, das wiirden Sie ja wohl auch, wenn Sie um Haares-
breite erschossen worden wiren und wenn zwei Threr besten
Freunde nicht so viel Gliick gehabt hitten wie Sie.«

»Sie meinen, Hardy und Anker waren zwei Threr besten
Freunde?«

456



»Die waren meine Kumpels, meine Partner, ja. Meine guten
Kollegen.«

»Das ist was anderes, finde ich.«

»Ich weil3 nicht, ob Sie einen geldhmten Mann in Threm
Wohnzimmer haben? Ich schon. Und da wiirden Sie mich also
nicht einen guten Freund nennen?«

»Sie verstehen das falsch. Ich bin sicher, dass Sie in vielerlei
Hinsicht ein guter Typ sind. Und bestimmt haben Sie Hardy
Henningsen gegentiber auch ein schlechtes Gewissen, deshalb
geben Sie sich ja so viel Miihe. Aber sind Sie denn sicher, dass
das damals, als Sie zusammengearbeitet haben, auch eine gute
Partnerschaft war?«

»Das will ich meinen.« Verdammt, was war der Kerl nervig!

»Anker Hoyer hatte Kokain im Blut, als er obduziert wurde.
Waussten Sie das?«

An dieser Stelle lief3 sich Carl in etwas zuriicksinken, das
ein Sessel sein sollte. Nein, das wusste er nun wahrhaftig
nicht.

»Hatten Sie auch Kokain intus, Carl?«

Irgendwie wirkten diese hellblauen Augen, die ihn fixierten,
zunehmend kalt. Als Mona zugeschaut hatte, hatte Kris un-
verhohlen mit thm geflirtet. Niedliches Schwuchtelblinzeln.
Aber das hier wirkte fast schon wie ein Verhor dritten Grades.

»Kokain? Den Dreck hab ich nie angertihrt. «

Kris hob die Hand. »Okay, wir fahren in eine andere Rich-
tung. Hatten Sie Kontakt zu Hardys Frau, ehe sie Hardy hei-
ratete?«

Was sollte denn die Leier jetzt schon wieder? Carl sah den
Typen an, der wie eine Statue dasafd und abwartete.

»Ja, hatte ich«, sagte er dann. »Sie war mit einer Frau be-
freundet, mit der ich zusammen war. So haben Hardy und sie
sich kennengelernt.«

»Sie hatten keine sexuelle Beziehung?«

Carl lachelte. Er hatte nie was anbrennen lassen. Wie ihm
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das alles hier aber gegen den Druck auf der Brust helfen sollte,
war ihm ein Ratsel.

»Sie zogern. Was sagen Sie?«

»Ich sage, dass das hier die sonderbarste Form von Therapie
ist, die ich bisher erlebt habe. Wann setzen Sie die Daumen-
schrauben an? Aber nein, abgesehen von 'nem bisschen Rum-
knutschen war da nichts.«

»Rumknutschen, wie weit geht das bei Thnen?«

»Ach Kris, nun machen Sie mal halblang. Selbst wenn Sie
schwul sind, werden Sie sich doch ein bisschen gegenseitige
heterosexuelle Korpererforschung vorstellen konnen.«

»Sie haben also ...«

»Nein, Kris, ganz ehrlich. Ich hab keine Lust, ins Detail
zu gehen. AufSer Kiissen und ein bisschen Petting war nichts
zwischen uns. Klar?«

Auch das notierte er.

Dann richtete er seine hellblauen Augen wieder auf Carl.
»Im Zusammenhang mit dem sogenannten Druckluftnagler-
Fall geht aus Hardy Henningsens Aufzeichnungen hervor,
dass Sie vielleicht mit dem, der Sie niedergeschossen hat, in
Kontakt standen. Stimmt das?«

»Nein, verdammt noch mal, das stimmt nicht! Da muss ein
Missverstiandnis vorliegen.«

»Okay.« Kris warf Carl einen Blick zu, der Vertraulichkeit
signalisieren sollte. »Aber es ist doch nun einmal so, Carl:
Juckt der Arsch, wenn man ins Bett geht, dann stinken beim
Aufwachen die Finger. «

Ach du lieber Gott. Fing der jetzt auch damit an?

»Na, bist du geheilt?« Rose war auf dem Korridor, als er zu-

riickkam. Sie lachelte, aber vielleicht ein bisschen zu breit.
»Sehr witzig, Rose. Falls ich nichstes Mal hingehe, kannst

dujain der Zeit einen Kurs in Takt und Umgangston belegen. «
»Na ja.« Sie war schon wieder im Schiitzengraben. »Du
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kannst nicht von mir erwarten, dass ich gleichzeitig freundlich
und politisch korrekt bin. «

Freundlich? Gott bewahre.

»Was hast du tiber die beiden Frauen herausgefunden?«

Sie nannte Namen, Adressen, Alter. Beide Anfang vier-
zig. Null Kontakt zum kriminellen Milieu. Durchschnittliche
Menschen.

»Mit der Intensivstation im Rigshospital hab ich noch nicht
gesprochen. Das kommt gleich.«

»Wem gehorte das Auto, mit dem sie den Unfall bauten?«

»Hast du den Unfallbericht nicht gelesen? Der Wagen ge-
horte Isabel Jonsson, aber gefahren ist die andere, Lisa Karin
Krogh.«

»Ja, das weifd ich. Zahlen die Frauen Kirchensteuer?«

»Du kommst aber wirklich vom Stockchen aufs Holzchen. «

»Weifdt du, ob sie’s tun?«

Sie zuckte die Achseln.

»Dann finde es heraus, Rose. Und falls sie es nicht tun, fin-
de heraus, ob sie irgendeiner anderen Glaubensgemeinschaft
angehoren, und wenn ja, welcher.«

»Bin ich 'ne rasende Reporterin, oder was?«

Er wollte sich gerade aufregen, wurde aber durch lautes Ge-
briill aus Richtung der Postabteilung unterbrochen.

»Was ist da los?«, rief Assad.

»Keine Ahnung«, antwortete Carl. Er konnte lediglich se-
hen, dass am Ende des Gangs ein Mann stand, der die Strebe
eines Stahlregals hocherhoben {tiber seinem Kopf hielt, und
dass ein uniformierter Polizist aus dem Nebengang in seine
Richtung losstiirzte. Da liefS der Mann die Strebe herunter-
krachen und der Polizist torkelte zurtick.

Im selben Moment entdeckte der Kerl das Kleeblatt des
Sonderdezernats Q, machte auf dem Absatz kehrt und lief
mit vorgestreckter Stahlstrebe direkt auf sie zu. Rose zog sich
zuriick, aber Assad stand ganz still neben Carl und wartete.
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»Sollen sich nicht die oben in der Wache des Kerls anneh-
men?«, fragte Carl, als der Mann immer wieder etwas rief, das
sie nicht verstanden.

Aber Assad antwortete nicht. Er beugte sich vor und streck-
te die Arme wie ein Ringer aus. Leider hatte das keine ab-
schreckende Wirkung auf den Angreifer. Was der schon bald
bereuen sollte. Denn als er ganz nahe herangekommen war,
die Strebe zum Schlag erhoben, sprang Assad auf und packte
die Waffe mit beiden Handen. Die Wirkung war erstaunlich.

Die Arme des Mannes knickten in den Ellbogengelenken
ab, sodass die Strebe nach hinten schwenkte und voller Wucht
auf seine Schultern krachte. Das Knochenknacken war nicht
zu iiberhoren.

Sicherheitshalber beschloss Assad einen Konterangriff, in-
dem er dem Muskelberg mit der Zehenspitze direkt in die
Bauchhahle trat. Die Tone, die der Kerl von sich gab, gehorten
nicht zu denen, die man 6fter horen wollte. Nie hatte Carl
solch einen Koloss in so kurzer Zeit zusammenklappen sehen.

Als dieser sich mit gebrochenem Schliisselbein auf dem Bo-
den wand, kamen mehrere Polizisten angerannt.

Da erst fiel Carl auf, dass am rechten Handgelenk des Man-
nes eine Handschelle baumelte.

»Wir waren gerade mit ihm bei Hof vier reingekommen,
er soll hoch zum Untersuchungsrichter«, sagte der eine Poli-
zist, wihrend sie die Handschellen wieder anbrachten. »Keine
Ahnung, wie der die Handschelle losgeworden ist, aber ir-
gendwie ist er durch die Ladeluke runter in die Postabteilung
gesprungen. «

»Na, entkommen wire er uns nicht, sagte der andere Poli-
zist. Carl kannte ihn. Ein ausgezeichneter Schiitze.

Die Beamten klopften Assad auf die Schulter. Dass er ihren
Aspiranten mit ziemlicher Sicherheit ins Krankenhaus umdi-
rigiert hatte, war ihnen egal.

»Wer ist der Knabe?«, wollte Carl wissen.
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»Der da? So wie’s aussieht, hat er in den letzten vierzehn
Tagen drei serbische Geldeintreiber umgebracht. «

Da sah Carl am kleinen Finger des Mannes den Ring, der
sich tief ins Fleisch eingegraben hatte.

Carls Blick suchte Assad, der auch jetzt nicht besonders
tiberrascht wirkte.

»Ich hab alles gesehen«, tonte eine tiefe Stimme hinter
Carl. Die beiden Polizisten schleppten den stohnenden Serben
dorthin zuriick, wo sie herkamen.

Carl drehte sich um. Das war doch Valde, einer der pen-
sionierten Beamten, die sich um diesen Beerdigungsverein,
die Beamtensterbekasse, kiimmerten. Zweiter Vorsitzender,
soweit Carl wusste.

»Was zum Teufel machst du denn an einem Mittwoch hier,
Valde? Trefft ihr euch nicht immer dienstags?«

Der lachte und rieb sich den Bart. »Doch. Aber wir waren
gestern alle bei Jannik. Geburtstag feiern. Siebzig, weif3t du.
Da miissen die Traditionen halt mal zurticktreten. «

Er wandte sich an Assad. »Alle Wetter, Kamerad. Das da
eben, das wiird ich mir glatt noch mal ansehen. Wo hast du
denn solche Tricks gelernt?«

Assad zuckte die Achseln. »Reiz und Reaktion. Nichts wei-
ter.«

Valde nickte. »Komm mit nach hinten zu uns. Du verdienst
einen Gammel Dansk.«

»Gammel?« Assad stand das Fragezeichen ins Gesicht ge-
schrieben.

»Assad trinkt keinen Schnaps, Valde«, mischte sich Carl ein.
»Aber mir kannst du einen geben.«

Da safs der ganze Trupp versammelt. Vor allem alte Verkehrs-
polizisten, aber auch Jannik, der in der Abteilung fiir Polizei-
technik gearbeitet hatte, und einer der alten Chauffeure des
damaligen Polizeiprasidenten.
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Brotchen, Zigaretten, schwarzer Kaffee und Gammel Dansk.
Den Pensionaren hier im Présidium ging’s nicht schlecht.

»Bist du inzwischen wieder auf dem Damm?«, fragte einer
Carl. Einer, mit dem er gelegentlich drauSen im Polizeibezirk
Gladsaxe Kontakt gehabt hatte.

Carl nickte.

»Hissliche Geschichte, das mit Anker und Hardy. Uberhaupt
eine hassliche Geschichte. Hast du den Fall aufkldren konnen?«

»Leider nein. « Er drehte sich zum Fenster tiber den Schreib-
tischen um. »Thr Gliicklichen, ihr habt Fenster. Kénnten wir
auch gebrauchen. «

Thm fiel auf, wie alle fiinf gleichzeitig die Stirn runzelten.

»Was ist?«

»Also entschuldige, Carl. Aber alle Kellerraume hier unten
haben Fenster«, antwortete einer.

»Unsere nicht«, beharrte Carl.

Der alte Mechaniker stand auf. »Nun bin ich seit siebenund-
dreiflig Jahren hier und kenne jeden Winkel dieser Bruchbude.
Zeig mir doch mal deinen Kellerraum, ja? Ich muss sowieso
gleich los.«

Das war ja eine kurze Schnapsrunde.

»Hier«, sagte Carl eine Minute spéter. Er deutete an die
Wand, wo sein Flachbildschirm hing. »Und wo ist nun das
Fenster?«

Der Mechaniker lehnte sich etwas zur Seite. »Und wie wiir-
dest du das da nennen?« Er deutete direkt auf die Wand.

»Ah, Wand 7«

»Rigipsplatten, Carl Marck. Das sind einfach nur Rigips-
platten. Die haben meine Leute angebracht, als wir die Rau-
me als Lager fiir Reserveteile genutzt haben. Damals waren
hier tiberall Regale. Hier und da driiben bei deiner siifsen
kleinen Sekretirin. Die Regale, die sie spiter fiir die Visiere
und Helme der Bereitschaftspolizei benutzt haben und die in-
zwischen iiberall rumfliegen.« Er lachte. »Nicht sehr schlau,
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Carl Morck! Soll ich dir ein Loch reinschlagen oder willst du’s
lieber selbst tun?«

Das war doch nicht zu fassen! »Und wie sieht’s da driiben
auf der anderen Seite aus?« Er deutete riiber zu Assads Schuh-
karton.

»Das da? Also Carl, das ist kein Biiro. Das ist eine Besen-
kammer. Da sind natiirlich keine Fenster drin.«

»Okay. Dann, glaube ich, konnen Rose und ich auch auf Ta-
geslicht verzichten. Vielleicht spdter mal, wenn die den Keller
fertig ausgemistet haben und Assad endlich einen anderen
Platz bekommen hat.«

Der ehemalige Mechaniker schiittelte den Kopf und lachte
leise vor sich hin.

»Was ist hier unten tiberhaupt los?«, fragte er, als sie wie-
der auf dem Gang standen. »Was zum Teufel habt ihr denn da
gemacht?« Er deutete auf die Reste der Trennwand, die auf der
gesamten Lange des Flures an der Wand lehnten.

»Wegen dieser Rohre hier haben wir eine Trennwand er-
richten lassen. Von den Rohren rieselt namlich Asbest. Das hat
die Gewerbeaufsicht beanstandet. «

»Diese Rohre da«, der Mechaniker deutete an die Decke,
»konnt ihr sowieso alle runterreifsen. Die Heizungsrohre lie-
gen im Kriechkeller. Die da oben, die haben iiberhaupt keine
Funktion. «

Damit kehrte er zum Gammel Dansk und den Pensionéren
zuriick. Sein Gelichter drohnte durch den ganzen Keller.

Carl war immer noch am Fluchen, als Rose in sein Biiro
kam. Hatte sie etwa tatsachlich die Arbeit getan, die er ihr
aufgetragen hatte?

»Sie leben beide, Carl. Um die eine, Lisa Karin Krogh, steht
es allerdings schlecht. Aber die andere schafft es wohl, das
kann man inzwischen sagen. «

Er nickte. Na gut, dann mussten sie eben hinfahren und mit
ihr reden.
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»Und was ihre religiosen Vorlieben angeht: Isabel Jonsson
ist Mitglied der ddnischen Volkskirche, Lisa Krogh Mitglied
von etwas, das sich Kirche der Gottesmutter nennt. Ich hab
mit ihren Nachbarn in Dollerup telefoniert. Das ist wohl 'ne
Art Sekte, ein seltsamer Verein. Die bleiben sehr fiir sich. Laut
der Nachbarin wurde Lisa Kroghs Mann von ihr da mit rein-
gezogen. Die haben sich sogar neue Namen gegeben. Er nennt
sich Joshua und sie Rachel.«

Carl atmete tief durch.

»Aber das ist noch lingst nicht alles«, fuhr Rose fort und
schiittelte den Kopf. »Unsere Kollegen unten in Slagelse ha-
ben am Unfallort eine Sporttasche im Gebiisch gefunden. Die
wurde anscheinend aus dem Wagen geschleudert. Und was
glaubt ihr, was da drin war? Eine Million Kronen in gebrauch-
ten Scheinen. «

»Hab alles gehort«, tonte Assads Stimme direkt hinter Carl.
»Allméchtiger Allah.«

Allméchtiger Allah. Genau das, was Carl auch dachte.

Rose neigte den Kopf zur Seite. »Auflerdem hab ich noch er-
fahren, dass Lisa Kroghs Mann am Montagabend im Zug zwi-
schen Slagelse und Sore gestorben ist. Etwa zur gleichen Zeit,
als seine Frau den Unfall hatte. Herzanfall, laut Obduktion.«

»Verfluchte Scheifle!« Carl haute mit der Faust auf den
Tisch. Das klang doch alles total wahnsinnig. Da lief es einem
doch eiskalt den Riicken runter. Und die bosen Vorahnungen
standen Schlange.

»Lass uns erst mal schauen, wie es Hardy geht, ehe wir den
Aufzug rauf zu Isabel Jonsson nehmen.« Carl nahm die Poli-
zeikelle, die sie immer gern dabeihatten, und legte sie oben aufs
Armaturenbrett. Eine ausgezeichnete Methode, Parkwichter
zu neutralisieren, wenn man etwas unorthodox parkte.

»Ich mochte, dass du drauflen wartest. Ist das okay? Ich
muss ithm ein paar Fragen stellen. «
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Carl fand Hardy in einem Zimmer mit Aussicht, wie es so
schon heif3t. Grofde Fenster, freier Blick in den Himmel und
auf Wolken in stindig wechselnden Formationen.

Es ginge ihm gut, behauptete Hardy. Die Lungen seien tro-
ckengelegt und die Untersuchungen bald abgeschlossen. »Aber
die glauben mir nicht, wenn ich sage, ich konnte das Handge-
lenk bewegen. «

Carl kommentierte das nicht. Hardy hatte nun mal diese
fixe Idee, und es war mit Sicherheit nicht seine Aufgabe, ihn
davon zu kurieren.

»Ich war heute beim Psychologen, Hardy. Nicht bei Mona,
sondern bei so ‘'nem Typen, der Kris heifst. Der hat mir von
einem Bericht erzihlt, den du mir nicht gezeigt und in den du
angeblich Sachen iiber mich geschrieben hast. Kannst du dich
daran erinnern?«

»Ich hab nur geschrieben, dass du in dem Fall besser infor-
miert warst als Anker und ich.«

»Warum hast du das geschrieben?«

»Weil es so war. Du hast den alten Mann gekannt, diesen
Georg Madsen, den wir ermordet aufgefunden haben.«

»Nein, hab ich nicht. Ich hab Georg Madsen nicht ge-
kannt. «

»Doch, hast du wohl. Du hattest ihn in einem anderen Fall
als Zeugen verhort. Ich erinnere mich nicht mehr, in welchem,
aber das hast du.«

»Da erinnerst du dich falsch, Hardy.« Carl schiittelte den
Kopf. »Na, ist auch scheifSegal. Ich bin hier wegen eines an-
deren Falls. Wollte nur mal sehen, wie’s dir geht. Ich soll von
Assad griifSen, er ist auch hier.«

Hardy zog die Augenbrauen hoch. »Bevor du gehst, Carl,
musst du mir etwas versprechen. «

»Na, erzihl erst mal, alter Knabe, dann werde ich sehen,
was ich tun kann.«

Hardy schluckte mehrmals, ehe er damit rausriickte. »Lass
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mich wieder zu dir nach Hause kommen. Wenn du das nicht
tust, dann sterbe ich.«

Carl sah ihm in die Augen. Wenn es einen Menschen gab,
der durch pure Willenskraft seine eigene Himmelfahrt be-
schleunigen konnte, dann Hardy.

»Nattirlich, Hardy«, sagte er.

Dann musste sich Vigga eben an ihren Turbanesen Gurken-
meier halten.

Als sie vor Aufgang drei warteten, 6ffneten sich die Aufzug-
tiiren und heraus kam einer von Carls fritheren Dozenten an
der Polizeischule.

»Karsten!«, rief Carl und streckte ihm die Hand entgegen.

Es dauerte ein paar Sekunden, ehe ihn der andere wieder-
erkannte. »Carl Morck! Na, du bist aber auch ein paar Jahre
dlter geworden!«

Carl lachelte. Karsten Jonsson. Noch eine dieser viel-
versprechenden Karrieren, die bei der Verkehrspolizei geendet
hatten. Noch ein Mann, der wusste, wie man es vermied, sich
im System aufzureiben.

Sie standen eine Weile zusammen und redeten tiber die gute
alte Zeit und wie schwer es geworden war, Polizist zu sein.
Dann gaben sie sich zum Abschied die Hand.

Auf irgendeine Weise pflanzte sich Karsten Jonssons Han-
dedruck als Gefiihl in seinem Korper fort, noch ehe sein Ge-
hirn die Ursache registrieren konnte. Dieses Beunruhigende
und Undefinierbare, das alles andere im System ausbremst.
Erst dieses Gefiihl und als Néchstes das Bewusstsein, das lang-
sam heraufddimmert.

Dann war schlagartig alles da. Natiirlich. Es passte zu gut,
um Zufall zu sein.

Der Mann wirkt doch bedriickt, dachte Carl. Er ist aus dem
Aufzug gekommen, der zur Intensivstation fiihrt. Er heifst
Jonsson. Natiirlich hangt das zusammen!, dachte er.
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»Sag mal, Karsten. Bist du wegen Isabel Jonsson hier?«

Er nickte. »Ja, das ist meine kleine Schwester. Hast du was
mit ihr zu tun?« Er schiittelte verstandnislos den Kopf. »Ar-
beitest du nicht im Dezernat A?«

»Nein, nicht mehr. Aber keine Sorge. Ich hab nur ein paar
Fragen an sie.«

»Das diirfte schwierig werden. Thr Unterkiefer wurde fi-
xiert, und sie ist vollgestopft mit Medikamenten. Ich bin ge-
rade bei ihr gewesen, sie hat kein Wort gesagt. Jetzt bin ich
rausgeschickt worden, weil sie anscheinend auf eine andere
Station verlegt wird. Ich soll eine halbe Stunde in der Cafete-
ria warten. «

»Okay. Aber ich glaube, wir wollen noch schnell vorher mit
ihr reden. War nett, dich zu treffen, Karsten.«

Einer der anderen Aufziige meldete seine Ankunft mit
einem Klingelton und ein Mann im weiflen Kittel trat heraus.

Er bedachte sie kurz mit einem diisteren Blick.

Dann fuhren sie mit dem Aufzug nach oben.

Carl war schon oft auf der Station gewesen. Nicht selten lande-
ten Menschen dort, die das Pech hatten, den Weg irgendeines
bewaffneten Idioten zu kreuzen.

Ganz klar: Die Leute, die dort arbeiteten, verstanden etwas
von ihrem Beruf. Falls mal etwas richtig schiefgehen sollte,
war das vielleicht der Ort auf der Welt, wo Carl am liebsten
hingeraten wollte.

Er und Assad offneten die Fliigeltiir und standen in einem
Gewimmel von Krankenhauspersonal. Unverkennbar herrsch-
te gerade eine Notsituation. Offensichtlich kein guter Zeit-
punkt, um hier hereinzuplatzen.

Carl zeigte seine Dienstmarke an der Theke und stellte
Assad vor. »Wir sind gekommen, um Isabel Jonsson ein paar
Fragen zu stellen. Ich fiirchte, es ist sehr dringend. «

»Und ich fiirchte, das ldsst sich im Augenblick nicht machen.
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Lisa Karin Krogh, die mit Isabel auf einem Zimmer lag, ist ge-
rade verstorben, und Isabel geht es auch nicht gut. AufSerdem
hatten wir einen Uberfall auf eine Krankenschwester. Viel-
leicht von demselben Mann, der offensichtlich gerade versucht
hat, die beiden Frauen umzubringen. Aber das wissen wir
noch nicht. Die Schwester ist noch nicht wieder bei Bewusst-
sein.«
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Wihrend der halben Stunde, die sie im Aufenthaltsraum sa-
{en, stand die Intensivstation buchstiblich Kopf.

Schlieflich hielt es Carl nicht mehr aus.

»Du bleibst hier und behiltst alles im Auge, okay?«, sagte
er zu Assad, dessen Unterschenkel mittlerweile wie Trommel-
stocke wirbelten. »Ich stehe draufSen bei den Aufziigen. Hol
mich, wenn wir ins Zimmer diirfen, ja?«

Dann nahm er sein Handy und rief Rose an. »Ich hitte
gern die Namen und Personennummern von allen Leuten,
die unter der Anschrift von Lisa Karin Krogh gemeldet sind,
ja? Und die Telefonnummer. Und noch was, Rose: bitte sofort,
klar?«

Sie brummelte etwas, sagte aber, sie wolle sehen, was sie
tun konne.

Er driickte auf den Knopf, der den Aufzug holte, und fuhr
ins Erdgeschoss.

Mindestens fiinfzigmal war er im Laufe der Jahre an der
Cafeteria vorbeigegangen, ohne stehen zu bleiben. Zu fet-
te Leberpasteten-Sandwiches und zu fette Preise fiir seinen
Almosenlohn. Diesmal war es nicht anders. Hungrig war er
schon, aber er hatte anderes vor.

»Karsten Jonsson!«, rief er und sah, wie der blonde Mann
den Hals reckte, um zu sehen, aus welcher Richtung der Ruf
kam.

Er bat den Kollegen mitzukommen und berichtete unter-
wegs, was auf der Station passiert war, seit man ihn rausge-
schickt hatte.

Jonsson wurde kreidebleich.

469



»Einen Augenblick«, sagte Carl, als sie zum dritten Stock
kamen und sein Telefon klingelte. »Geh du nur schon rein,
Karsten. Und hol mich, wenn etwas ist.«

Er kniete sich vor der Wand hin, klemmte sich das Handy
ans Ohr und legte den Notizblock auf den Fusboden. »Schief3
los, Rose. Was hast du rausgefunden ?«

Sie gab ihm die Telefonnummer und nannte sieben Namen
mit der jeweiligen Personennummer. Vater, Mutter und fiinf
Kinder. Josef, achtzehn Jahre alt, Samuel, sechzehn, Miriam,
vierzehn, Magdalena, zwolf und Sarah, zehn. Carl schrieb
mit.

Gab es noch mehr, was er wissen wollte?

Er schiittelte den Kopf und klappte das Handy zu, ohne ihr
geantwortet zu haben.

Hochst alarmierende Informationen.

Fiinf Kinder, die keine Mutter und keinen Vater mehr hatten
und von denen zwei wahrscheinlich in akuter Lebensgefahr
schwebten. Wieder haargenau dasselbe Muster. Der Entfiihrer
hatte bei einer kinderreichen Familie zugeschlagen, die einer
Sekte angehorte. Nur mit dem Unterschied, dass er diesmal
wohl kaum eines der entfiithrten Kinder verschonen wiirde.
Warum sollte er?

Hochstwahrscheinlich waren sie also mit einer Situation
auf Leben und Tod konfrontiert, und Carls samtliche Alarm-
glocken lauteten Sturm. Wenn sie noch mehr Morde und die
Zerstorung einer ganzen Familie verhindern wollten, hatten
sie keine Zeit zu verlieren. Aber was konnten sie tun? AufSer
den Kindern der verstorbenen Rachel und der Sekretirin, die
mit dem Morder gesprochen hatte und jetzt mit ausgeschal-
tetem Handy auf dem Heimweg war, gab es nur eine Person,
die ihnen weiterhelfen konnte. Und diese Person lag irgendwo
hinter diesen Tiiren, blind und stumm und in einem lebensge-
fahrlichen Schockzustand gefangen.

Und die Krankenschwester, die den Kerl zumindest kurz
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gesehen hatte, bevor sie niedergeschlagen worden war, war
auch noch nicht wieder bei Bewusstsein. Die Situation war
echt hoffnungslos.

Er sah auf seinen Notizblock und wihlte dann die Nummer
der Familie in Dollerup. In Momenten wie diesen trat die
hassliche Seite seines Jobs zutage.

»Josef hier«, meldete sich eine Stimme. Der Alteste, Gott
sei Dank.

»Guten Tag, Josef. Du sprichst mit Vizepolizeikommissar
Carl Morck vom Sonderdezernat Q in Kopenhagen. Ich ...«

Da wurde am anderen Ende aufgelegt.

Carl tiberlegte, was er falsch gemacht haben mochte. Er hat-
te sich nicht auf diese Weise zu erkennen geben sollen. Garan-
tiert war jemand von der Polizei bei den Kindern gewesen und
hatte sie {iber den Tod des Vaters unterrichtet. Zweifelsohne
standen sie unter Schock.

Wie konnte er Josef nur erreichen?

Da rief er Rose an.

»Nimm deine Tasche, Rose, schnapp dir ein Taxi und komm
schnellstens zum Rigshospital.«

»Ja, sagte die Arztin. »Das ist ganz auerordentlich bedauer-
lich. Bis gestern hatten wir rund um die Uhr einen Polizisten
auf der Station, denn bei uns liegen Opfer des Bandenkriegs.
Wire der Beamte heute noch da gewesen, wire das wohl nicht
passiert. Aber wir haben die beiden letzten Gewaltverbre-
cher — leider, muss man wohl sagen — gestern Abend weiter-
geschickt. «

Carl betrachtete das Gesicht der Arztin, wihrend er ihr zu-
horte. Es hatte nichts von der oberflichlichen Verbindlichkeit,
die so typisch war fiir diesen Berufsstand, sondern wirkte
weich und herzlich.

»Selbstverstindlich verstehen wir gut, dass die Polizei die
Identitdt des Taters schnellstmoglich feststellen will. Und
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selbstverstandlich wollen wir dabei gern behilflich sein. Aber
der Zustand der attackierten Krankenschwester ist bedauer-
licherweise noch immer ernst. Deshalb miissen wir aus arzt-
licher Sicht das Wohl der Kranken voranstellen. Sie befindet
sich in einem Schockzustand, und es ist sogar moglich, dass
ein Halswirbel gebrochen ist. Sie konnen sie frithestens mor-
gen Vormittag vernehmen. Wir wollen hoffen, dass wir die
Sekretarin bald erreichen, die den Mann gesehen hat. Sie
wohnt in Ishej, also diirfte sie in zwanzig Minuten zu Hause
sein, wenn sie den direkten Weg genommen hat. «

»Um keine Zeit zu verlieren, haben wir bereits einen Kol-
legen losgeschickt, der bei ihrer Wohnung wartet. Aber wie
steht es mit Isabel Jonsson?« Carl sah deren Bruder fragend
an. Der nickte. Fiir ihn wire es in Ordnung, wenn Carl sie
befragte.

»Ja. Verstiandlicherweise ist sie sehr aufgewiihlt. Atmung
und Herzrhythmus sind zwar noch immer instabil, aber wir
sind der Auffassung, dass Isabel der Kontakt zu ihrem Bruder
guttun konnte. Unsere Untersuchungen sind in fiinf bis zehn
Minuten abgeschlossen, dann konnen Sie zu ihr.«

Carl horte es von der Eingangstiir her poltern. Roses Tasche
hatte sich in der Spanngardine verhakt.

Kommt, wir gehen nach draufSen, signalisierte er Assad und
Rose.

»Was willst du von mir?«, fragte Rose drauflen auf dem
Gang. Sie strahlte von Kopf bis Fufs Unbehagen aus. Ob sie ein
Problem mit Krankenhausern hatte?

»Ich habe eine heikle Aufgabe fiir dich«, sagte Carl.

»Was?« Sie wirkte wie auf dem Sprung, jederzeit bereit,
wegzulaufen.

»Ich mochte, dass du einen Jungen anrufst. Du musst ihm
klarmachen, dass er uns helfen muss, und zwar auf der Stelle,
denn sonst sterben seine Geschwister. Jedenfalls glaube ich
das. Er heif3t Josef und ist achtzehn. Sein Vater ist vorgestern
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gestorben und seine Mutter liegt hier auf der Intensivstation.
Dariiber hat ihn die Polizei von Viborg bestimmt schon infor-
miert. Allerdings ist auch seine Mutter eben gerade gestorben,
und das weif3 er sicher noch nicht. Thm diese Nachricht telefo-
nisch zu iibermitteln, wire entgegen allen Regeln der Ethik.
Es kann aber sein, dass es notig ist. Das musst du entschei-
den, Rose. Er muss deine Fragen beantworten. Er muss. Egal
wie.«

Sie war wie geldhmt. Machte immer wieder Anlaufe zu pro-
testieren, aber es war, als steckten ihre Worte fest zwischen
Angst und Einsicht in die Notwendigkeit. Sie sah Carl ja an,
wie sehr es dringte.

»Und warum ich, warum nicht du oder Assad?«

Er erzihlte, wie der Junge einfach aufgelegt hatte. »Wir
brauchen eine neutrale Stimme. Eine schone und sanfte Frau-
enstimme wie deine. «

Er hitte laut losgeprustet, hitte er sich zu einem anderen
Zeitpunkt so tiber ihre Stimme gedufSert. Aber momentan gab
es nichts zu lachen. Sie musste es einfach tun. Punkt.

Er instruierte sie, welche Informationen er von dem Jungen
brauchte, und bat Assad dann, sich ein paar Schritte mit ihm
zuriickzuziehen.

Rose zitterten die Hande, das hatte er noch nie gesehen.
Vielleicht wire Yrsa besser damit zurechtgekommen? Irgend-
wie zeigte sich doch immer wieder, dass diejenigen innerlich
am weichsten waren, die dufSerlich so abgebriiht wirkten.

Sie beobachteten, wie Rose langsam sprach. Wie sie vorsich-
tig eine Hand hob, als wollte sie den Jungen davon abhalten
aufzulegen. Mehrmals presste sie die Lippen zusammen und
richtete den Blick zur Decke, um nicht selbst in Trianen aus-
zubrechen.

Selbst Carl fand es nicht leicht, Rose dabei zuzuschauen. So
viel brach in diesem Augenblick zusammen. Gerade hatte sie
dem Jungen erzihlt, dass sein Leben und das seiner Geschwis-
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ter nie mehr so sein wiirde wie frither. Carl begriff nur allzu
gut, wogegen sie ankampfte.

Jetzt offnete sie den Mund und horte konzentriert zu, wobei
sie sich mit dem Handriicken die Tranen abwischte. Sie atmete
tiefer. Stellte Fragen, liefs dem Jungen am anderen Ende Zeit
zum Antworten. Und winkte Carl nach einigen Minuten zu
sich.

Sie hielt den Horer zu. »Er will nicht mit dir reden, nur
mit mir. Er ist extrem aufgewtiihlt. Aber du darfst ihm Fragen
stellen.«

»Das habt ihr beiden ganz toll hingekriegt, Rose. Hast du
ihn nach dem gefragt, was wir besprochen haben?«

»Ja.«

»Wir haben also eine Personenbeschreibung und einen Na-
men?«

»Ja.«

»Etwas, das uns direkt zu dem Mann fithren kann?«

Sie schiittelte den Kopf.

Carl fasste sich an die Stirn. »Dann glaube ich nicht, dass
ich noch Fragen habe. Gib ihm deine Telefonnummer und bitte
ihn, anzurufen, wenn ihm etwas einfallt.«

Sie nickte und Carl zog sich zuriick.

»Keine Hilfe aus der Ecke«, seufzte er und lehnte sich an die
Wand. »Und die Uhr tickt.«

»Wir kriegen ihn! Rechtzeitigl« Assads Stimme klang
kampferisch, obwohl er mit Sicherheit dieselben Befiirchtun-
gen hegte wie Carl.

»Ich brauch einen Momentc, sagte Rose, als sie das Telefo-
nat beendet hatte.

Sie starrte blind vor sich hin, so als hitte sie zum ersten Mal
die Kehrseite der Welt erblickt und als wollte sie nun nichts
mehr sehen.

So verharrte sie ziemlich lange.

Sie war wie weggetreten, in ihren Augen standen Trdnen.
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Carl hadtte den Sekundenzeiger der Wanduhr gerne angehal-
ten.

Dann schluckte sie mehrmals. »Okay, bin so weit. Also, der
Kidnapper hat zwei von Josefs Geschwistern. Samuel ist sech-
zehn und Magdalena zwdlf. Er hat sie am Samstag entfiihrt,
und die Eltern haben sich bemiiht, das Losegeld zusammenzu-
kratzen. Isabel Jonsson wollte ihnen offenbar helfen, aber was
ihre Beweggriinde waren, wusste Josef nicht, denn sie war am
Montag zum allerersten Mal bei ihnen gewesen. Mehr konnte
er nicht sagen, seine Eltern haben nicht viel erzahlt.«

»Und der Entfithrer?«

»Josef hat ihn so beschrieben wie den Mann auf der Phan-
tomzeichnung. Er ist tiber vierzig und vielleicht etwas grofler
als der Durchschnitt. Er hat keine besondere Art zu gehen,
kein Humpeln oder so. Josef glaubt, dass er sich die Haare
und die Augenbrauen farbt. Ach ja, und theologisch kennt er
sich extrem gut aus.« Sie sah vor sich hin. »Wenn ich diesem
ScheifSkerl begegne ...« Thr Gesichtsausdruck beendete den
Satz.

»Wer war jetzt bei den Kindern?«

»Jemand aus ihrer Gemeinde. «

»Wie hat es Josef aufgenommen ?«

Sie hob die Hand und wedelte damit vor dem Gesicht. Da-
riiber wollte sie nicht sprechen. Jedenfalls nicht im Moment.

»Und dann sagte er noch, der Mann kénnte nicht singen,
fuhr sie fort, und ihre nachtschwarzen Lippen fingen an zu zit-
tern. »Josef hat ihn bei den Zusammenkiinften der Gemeinde
singen gehort, und das muss wohl ziemlich schrig geklungen
haben. Und er fihrt einen Lieferwagen. Keinen Diesel, da-
nach hab ich gefragt. Jedenfalls klang der Motor nicht so, wie
Dieselautos klingen, hat er gesagt. Ein hellblauer Lieferwagen
ohne Auffilligkeiten. Er wusste aber weder das Modell noch
das Kennzeichen. Er interessiert sich nicht fiir Autos.«

»War das alles?«
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»Der Kidnapper hat sich als Lars Serensen vorgestellt. Aber
als Josef ihn einmal gerufen hat, hat er nicht gleich auf den
Vornamen reagiert, deshalb glaubt er nicht, dass der Name
stimmt. «

Carl notierte sich den Namen.

»Und was ist mit der Narbe?«

»Die ist ihm nicht aufgefallen.« Wieder presste sie die Lip-
pen zusammen. »Sehr markant kann sie also nicht sein.«

»Sonst hast du nichts?«

Erschopft schiittelte sie den Kopf.

»Danke, Rose. Bis morgen. Du kannst jetzt nach Hause
fahren.«

Rose nickte, blieb aber stehen. Sie brauchte wahrscheinlich
noch eine Weile, um wieder zu sich zu kommen.

Carl wandte sich an Assad. »Tja, dann bleibt uns jetzt nur
noch die Frau dort im Krankenzimmer. «

Auf Zehenspitzen betraten sie das Krankenzimmer. Karsten
Jonsson sprach gerade mit Isabel, wahrend sich eine Kranken-
schwester an deren Handgelenk zu schaffen machte. Oben auf
dem Monitor war zu erkennen, dass sich die Herzfrequenz
stabilisiert hatte. Sie war also zur Ruhe gekommen.

Carls Blick fiel auf das zweite Bett. Nur ein weifSes Laken,
darunter eine Gestalt. Nicht die Mutter von fiinf Kindern,
keine verzweifelte Frau. Nur eine leblose Gestalt unter dem
Laken. Der Bruchteil einer Sekunde in einem Auto, und nun
lag sie dort. Nichts war mehr geblieben.

»Diirfen wir naher kommen?«, fragte er Karsten Jensson.

Der nickte. »Isabel will mit uns sprechen. Nur: Wie sollen
wir sie verstehen? Buchstabentafeln konnen wir nicht benut-
zen. Gerade versucht die Krankenschwester, die Finger der
rechten Hand vom Verband zu befreien. Allerdings hat Isabel
beide Unterarme gebrochen und mehrere Finger, deshalb ist
es fraglich, ob sie einen Stift halten kann.«
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Carl sah die Frau im Bett an. Bis auf die Kinnpartie, die der
ihres Bruders dhnelte, war nicht viel zu erkennen. Sie war
wirklich tibel zugerichtet.

»Guten Tag, Isabel Jonsson. Mein Name ist Carl Marck, ich
bin Vizepolizeikommissar im Priasidium Kopenhagen, Son-
derdezernat Q. Verstehen Sie, was ich sage?«

Isabel sagte: »Mmmmy, und die Krankenschwester nickte.

»Ich will Sie ganz kurz dariiber informieren, warum ich
hier bin.« Er erzihlte von der Flaschenpost und von den an-
deren Entfithrungen und von ihrer Vermutung, der aktuelle
Fall konne dhnlich gelagert sein. Allen Anwesenden fiel auf,
wie auf seine Worte hin samtliche Messinstrumente ausschlu-
gen.

sIsabel, es tut mir sehr leid, Sie in Threm Zustand damit
belasten zu miissen. Aber es ist dufserst wichtig. Stimmt es,
dass Sie und Lisa Karin Krogh in einen Fall involviert sind,
der dem der Flaschenpost gleicht, von dem ich Thnen gerade
berichtet habe?«

Sie nickte schwach und brummte dann etwas, das sie mehr-
fach wiederholen musste, ehe ihr Bruder sich aufrichtete. »Ich
glaube, sie sagt, die Frau heifse Rachel.«

»Das ist richtig, sagte Carl. »Sie hatte einen anderen Na-
men angenommen, den sie in ihrer Gemeinde benutzte. Davon
wissen wir. «

Von der schwer verletzten Frau kam ein schwaches Nicken.

»Ist es richtig, dass Sie und Rachel am Montag versucht
haben, Rachels Kinder Magdalena und Samuel zu retten, und
dass sich der Unfall in diesem Zusammenhang ereignete?«

Sie sahen, wie ihre Lippen zitterten. Wieder nickte sie
schwach.

»Isabel, wir versuchen jetzt, Thnen einen Bleistift in die
Hand zu geben. Thr Bruder wird Thnen helfen.« Er sah, wie
die Krankenschwester sich bemiihte, aber die Finger wollten
nicht gehorchen.
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Die Schwester warf Carl einen Blick zu und schiittelte den
Kopf.

»Dann wird es schwer, sagte ihr Bruder.

»Lassen Sie mich mal versuchen«, kam es aus dem Hinter-
grund. Assad trat vor.

»Entschuldigung! Aber als ich zehn war, bekam mein Va-
ter Aphasie. Ein Blutgerinnsel, und zack! Alle Worter weg.
Ich war der Einzige, der ihn verstehen konnte. Bis zu seinem
Tod. «

Carl runzelte die Stirn. Also war das doch nicht sein Vater
gewesen, mit dem Assad neulich morgens geskypt hatte.

Die Schwester stand auf und tiberliefS Assad den Platz.

»Entschuldigen Sie, Isabel. Ich heifSe Assad und komme aus
Syrien. Ich bin Carl Mercks Assistent, und wir beide werden
uns unterhalten. Carl spricht, und ich horche auf Thren Mund.
In Ordnung?«

Ein undeutliches Nicken kam als Reaktion.

»Haben Sie gesehen, welches Auto auf Thres aufgefahren
ist?«, fragte Carl. »Marke und Farbe? War es neu oder alt?«

Assad legte das Ohr an Isabels Mund. Seine Augen reagier-
ten lebhaft auf jeden Zischlaut, der tiber ihre Lippen kam.

»Ein Mercedes, bisschen ilter. Dunkel, iibersetzte Assad.

»Konnen Sie sich an das Kennzeichen erinnern, Isabel?«,
fragte Carl.

Wenn ja, dann konnte man hoffen.

»Das Nummernschild war schmutzig. Es war dunkel, und
sie konnte fast nichts sehen«, antwortete Assad einige Zeit
spater. »Aber die Nummer endete wohl auf 433. Allerdings ist
sich Isabel bei den Dreiern nicht sicher. Es konnen auch Achter
gewesen sein oder beides. «

Carl tiberlegte. 433, 438, 483, 488. Nur vier Kombinationen,
das war tiberschaubar.

»Hast du das mitbekommen, Karsten?«, fragte er. »Ein
dunkler Mercedes, kein ganz neues Baujahr, dessen Kennzei-
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chen auf 433, 438, 483 oder 488 endet. Ist das nicht eine Auf-
gabe fiir einen Kommissar bei der Verkehrspolizei?«

Er nickte. »Doch, Carl. Wie viele Mercedes mit der Ziffern-
kombination unterwegs sind, ist schnell tiberpriift. Aber iiber
die Farbe wissen wir nichts. Und dann sind diese Wagen auf
dénischen StrafSen natiirlich auch keine Seltenheit. Mit diesen
Nummern konnen etliche unterwegs sein.«

Er hatte recht. Die Auswahl an Autos einzugrenzen, war
das eine, ein anderes, die Besitzer zu tiberpriifen. So viel Zeit
hatten sie nicht.

»Wissen Sie noch etwas, Isabel, das uns weiterhelfen kénn-
te? Einen Namen oder irgendwas anderes?«

Wieder nickte sie. Es ging langsam und machte offensicht-
lich viel Miihe. Mehrfach horten sie Assad fliistern, das miisse
er bitte noch einmal horen.

Dann kamen die Namen, insgesamt drei: Mads Christian
Fog, Lars Serensen und Mikkel Laust. Zusammen mit dem
vierten — Freddy Brink —, den sie vom Fall Poul Holt kann-
ten, und dem fiinften — Birger Sloth — aus dem Fall Flemming
Emil Madsen machte das insgesamt elf Vor- und Nachnamen,
die sie in Betracht ziehen mussten. Das versprach nichts Gu-
tes.

»Ich schitze, die Namen sind alle falsch, sagte Carl. »Der
heift garantiert ganz anders. Uber den Namen kommen wir
nicht weiter. «

Assad lauschte derweil immer noch Isabels Artikulations-
versuchen.

»Sie sagt, der eine Name habe in seinem Fiihrerschein ge-
standen. Sie weif3 auch, wo er wohnt, erklarte Assad.

Carl richtete sich auf. »Sie hat eine Adresse?«

»Ja, und noch etwas«, ergianzte Assad nach weiterem kon-
zentriertem Zuhoren. »Er hatte einen hellblauen Lieferwagen.
Dessen Nummer hat sie im Kopf.«

Eine Minute spéter war das Kennzeichen notiert.
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»Ich leg mal los.« Karsten Jonsson stand auf und ging.

»Isabel sagt, dass der Mann eine Adresse in einem Dorf auf
Seeland hat«, fuhr Assad fort. Wieder wandte er sich Isabels
Gesicht zu. »Ich verstehe nur nicht genau, wie das Dorf heifSt,
Isabel. Endet der Name auf [ov? Nein, nicht? Auf slev?«

Er nickte, als Isabel antwortete.

Der Name des Ortes endete auf slev, den ersten Teil konnte
Assad beim besten Willen nicht verstehen.

»Wir machen eine Pause, bis Karsten wiederkommt, ja?«,
sagte Carl in Richtung Krankenschwester.

Die nickte. Eine Pause war mehr als willkommen.

»Ich hatte gedacht, Isabel sollte heute verlegt werden?«,
fragte Carl.

Die Krankenschwester nickte wieder. »Aber in Anbetracht
der Umstande werden wir damit wohl noch ein paar Stunden
warten. «

Es klopfte und eine Frau kam ins Zimmer. »Ich habe einen
Anruf fiir einen Carl Morck. Ist der hier?«

Carl hob einen Finger und bekam ein schnurloses Telefon in
die Hand gedrtickt.

»Hallo«, sagte er.

»Guten Tag. Mein Name ist Bettina Bjelke. Sie haben mich
gesucht, habe ich gehort. Ich bin die Sekretirin auf Station
ITA 4131. Ich hatte bis sechzehn Uhr Dienst. «

Carl winkte Assad zu sich, damit er mithoren konnte.

»Wir brauchen die Personenbeschreibung eines Mannes,
der Isabel Jonsson zur Zeit des Schichtwechsels besucht hat.
Nicht der Polizist, der andere. Kénnen Sie uns da weiterhel-
fen?«

Assad kniff beim Zuhoren die Augen zusammen. Als die
Sekretarin fertig war und aufgelegt hatte, sahen sie sich kopf-
schiittelnd an.

Die Beschreibung des Mannes, der Isabel Jonsson iiberfallen
hatte, passte haargenau auf den Mann, der im Erdgeschoss aus
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dem Aufzug gekommen war, als sie dort gestanden und sich
mit Karsten Jonsson unterhalten hatten.

Graumeliert, etwa Mitte fiinfzig, fahle Haut, etwas ge-
beugt, Brille. Ziemlich weit entfernt von einem groflen Mann
Mitte vierzig, dynamisch, mit vollem Haar, wie Josef ihn be-
schrieben hatte.

»Der Mann war verkleidet«, bemerkte Assad lakonisch.

Carl nickte. Verdammt! Nun hatten sie das Phantombild
mindestens hundertmal angesehen, und trotzdem hatten sie
ihn nicht erkannt. Trotz seines breiten Gesichts. Trotz der auf-
falligen, fast zusammengewachsenen Augenbrauen.

»Ich konnte mich in den Arsch beiflen«, stohnte Assad ne-
ben ihm.

Das war ja fast noch zuriickhaltend ausgedriickt. Sie hatten
ihn gesehen! Sie hatten ihn woméglich am Armel gestreift!
Sie hitten das Leben zweier Kinder retten konnen! Wenn sie
nur die Hand ausgestreckt und zugepackt hatten!

»Ich glaube, Isabel hat Thnen noch etwas zu sagen«, meldete
sich die Krankenschwester zu Wort. »Und ansonsten glaube
ich, wir miissen abbrechen. Isabel ist sehr miide.« Sie deutete
auf die Messinstrumente. Die Aktivitit war deutlich herab-
gesetzt.

Assad stellte sich neben das Bett und legte sein Ohr an Isa-
bels Mund.

»Ja«, sagte er nach ein, zwei Minuten und nickte. »Ja, Isabel,
danke, ich hab’s verstanden. «

»Auf dem Riicksitz des Unfallwagens sollen einige Klei-
dungsstiicke des Entfiihrers liegen. Sachen mit Haaren dran.
Was sagst du dazu, Carl?«

Er sagte nichts. Vielleicht auf lange Sicht wichtig, aber hier
und jetzt ohne Belang.

»Und dann sagt Isabel noch, der Entfiihrer habe so eine
kleine Bowlingkugel an seinem Autoschliisselbund, und auf
der steht die Ziffer 1.«
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Carl schob die Unterlippe vor. Die Bowlingkugel! Die hatte
er also immer noch. Seit mindestens dreizehn Jahren war er
nun mit der Kugel am Schliisselbund unterwegs. Die musste
ihm wirklich was bedeuten.

»Ich hab die Adresse!« Karsten Jensson war mit einem
Block in der Hand ins Zimmer gekommen. »Ferslev, nordlich
von Roskilde.« Er reichte Carl die Anschrift. »Der Besitzer
heifst Mads Christian Fog, das ist einer der Namen, die Isabel
vorhin genannt hat.«

Carl sprang auf. »Dann mal nichts wie los«, sagte er und gab
Assad ein Zeichen.

»Na ja«, kam es zogernd von Karsten Jensson. »So sehr
braucht ihr euch nicht zu beeilen. Von der Feuerwehr in Skib-
by habe ich gerade erfahren, das Anwesen sei am Montag-
abend total abgebrannt.«

Abgebrannt! Demnach war ihnen dieses Arschloch einen
Schritt voraus.

Carl atmete schwer aus. »Liegt das Anwesen, von dem du
sprichst, dicht am Wasser, weift du das?«

Jonsson nahm sein iPhone aus der Tasche und gab im Navi
die Adresse ein. Es dauerte einen Moment, dann schiittelte er
den Kopf. Er reichte Carl das Handy und deutete auf die Stelle.
Ferslev war mehrere Kilometer vom Wasser entfernt. Nein,
dort konnte das Bootshaus nicht liegen, keine Frage. Aber wo
dann?

»Assad, wir miissen trotzdem dorthin. Vielleicht treffen wir
da Menschen, die den Kerl kennen. «

Er wandte sich an Karsten Jonsson.

»Ist dir der Mann aufgefallen, der aus dem Aufzug kam, als
wir davorstanden und uns unterhielten? Graumelierte Haare,
Brille. Das war er, das war der Typ, der deine Schwester tiber-
fallen hat.«

Der Schock safs. Jansson konnte kaum reagieren. »Nein! O
Gott! Nein, der ist mir nicht aufgefallen. Bist du sicher?«
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»Hast du nicht gesagt, man hatte dich aus dem Zimmer ge-
schickt, weil deine Schwester verlegt werden sollte? Das war
er wohl. Du hast ihn wirklich nicht gesehen?«

Jonsson schiittelte den Kopf, sichtlich verstort. »Nein, tut
mir leid. Der hat sich iiber Rachel gebeugt. Ich hatte keinerlei
Verdacht. Er trug ja einen Kittel.«

Sie blickten alle zu der Gestalt unter dem Laken. Was fiir
ein Albtraum!

»Tja, Karsten, sagte Carl und streckte ihm die Hand hin.
»Ich wiinschte, wir wiren uns unter anderen Umstianden wie-
derbegegnet. Aber es war gut, dass du hier warst.«

Sie gaben sich die Hand.

Da schoss Carl ein Gedanke durch den Kopf. »Moment, As-
sad und Isabel. Noch eine Frage! Der Mann hatte angeblich
eine deutlich sichtbare Narbe. Wissen Sie, wo er die hatte?«

Er sah zur Krankenschwester, die neben dem Bett saf3 und
den Kopf schiittelte. Isabel Jansson schlief bereits tief, die Ant-
wort musste warten.

»Dann haben wir also drei Dinge zu tunc, sagte Assad, als
sie den Raum verlassen hatten. »Wir miissen all die Stellen
abfahren und anschauen, die Yrsa auf den Luftaufnahmen
eingekreist hat. Dabei vielleicht auch an das denken, was Klaes
Thomasen gesagt hat. Und zweitens die Sache mit dem Bow-
ling. Wir miissen mit dem Phantombild iiberall dorthin, wo
gebowlt wird, und auflerdem noch in dieses Ferslev, da, wo es
gebrannt hat, um die Nachbarn zu befragen. «

Carl nickte. Gerade hatte er entdeckt, dass Rose noch im-
mer vor den Aufziigen an der Wand lehnte. Weit war sie nicht
gekommen.

»Sitzt dir das immer noch in den Knochen, Rose?«, fragte
er beim Naherkommen.

Sie zuckte die Achseln. »Dem Jungen das mit seiner Mut-
ter sagen zu miissen, das war hart«, murmelte sie. Sie hatte
geweint, das lief$ sich unschwer aus den schwarzen Streifen
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schlieBen, die sich von ihrem Eyeliner aus tiber die Wangen
zogen.

»Ach, Rose, das tut mir leid.« Assad nahm sie behutsam in
den Arm, und so verharrten sie eine ganze Weile, bis sich Rose
zuriickzog, mit ihren langen Armeln die Nase abwischte und
Carl direkt ansah.

»Wir kriegen das Schwein, ja? Ich geh nicht nach Hause.
Sag mir, was ich tun kann, und ich werd’s diesem ScheifSkerl
zeigen.« Jetzt blitzten ihre Augen.

Rose war wieder da.

Rose sollte sich auf die Bowlingzentren in Nordseeland kon-
zentrieren. Sie sollte denen die Phantomzeichnung faxen
mitsamt den diversen Namen, die sich inzwischen mit dem
Morder in Verbindung bringen liefSen. Nachdem Carl Rose
dahingehend instruiert hatte, ging er mit Assad zum Auto.
Das Navi programmierten sie auf Ferslev.

Inzwischen war Feierabendzeit. Aber sie waren nicht Herr
und Frau Biiromaus, die auf so etwas pochen konnten. Schon
gar nicht an einem Tag wie diesem.

Als sie zu dem abgebrannten Bauernhaus kamen, war die
Sonne gerade am Untergehen. In einer halben Stunde wiirde
es dunkel sein.

Der Brand musste gewaltig gewesen sein. Vom Wohnhaus
standen nur noch Reste der AuSenmauern, dasselbe galt fiir
die Scheune. Auch im Umbkreis von dreiflig, vierzig Metern
war alles vollkommen verbrannt. Die Baume ragten wie ru-
Bige Totempfihle in den Himmel, und auch die Felder rings
um die Gebaude waren bis hin zu den Nachbargrundstiicken
schwarz.

Kein Wunder also, dass die Loschfahrzeuge sowohl von
Lejre als auch von Roskilde, Skibby und Frederikssund aus-
gertickt waren. Das hatte sich zu einer richtigen Katastrophe
entwickeln konnen.
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Sie drehten zwei Runden ums Haus.

Als Assad den ausgebrannten Lieferwagen zwischen den
Mauerresten entdeckte, rief er, das erinnere ihn an den Nahen
Osten.

Carl hatte so etwas noch nie gesehen.

»Hier finden wir nichts, Assad. Der hat alle Spuren hinter
sich ausgeloscht. Lass uns zum nachsten Nachbarn fahren und
den nach Mads Christian Fog befragen. «

Das Handy klingelte. Rose war dran.

»Willst du horen, was ich erreicht habe?«, fragte sie.

Zu einer Antwort kam er nicht.

»Ballerup, Tarnby, Glostrup, Gladsaxe, Nordvest, Radovre,
Hillered, Valby, Axeltorv, das DGI-by in Kopenhagen, Bryg-
gen auf Amager, Stenlose Zentrum, Holbaek, Tastrup, Frede-
rikssund, Roskilde, Helsingor und dann noch Allerad, wo du
herkommst. Das sind die Bowlingzentren in dem Gebiet, das
ich mir anschauen sollte. Ich hab denen allen das Material ge-
faxt, und in zwei Minuten fange ich mit dem Rumtelefonieren
an. Thr hort von mir. Ich werde den Leuten schon auf die Pelle
riicken, keine Bange.«

Die Armsten dort draufen in den Bowlingzentren.

Die Bewohner des Nachbarhofs, der einige hundert Meter ent-
fernt lag, safSen gerade beim Abendessen. Reichlich Kartoffeln
und Schweinefleisch und noch mehr Gutes, alles garantiert
aus eigener Produktion. Grofle Menschen mit breitem La-
cheln. Hier herrschte kein Mangel.

»Mads Christian? Nein, ganz ehrlich. Den alten Kauz hab
ich seit Jahren nicht mehr gesehen. Der hat eine Freundin in
Schweden, da wird er sein«, sagte der Hausherr. Einer von der
Sorte, die auf Holzfillerhemden standen.

»Na ja, dann und wann haben wir mal seinen hisslichen
hellblauen Lieferwagen gehort«, prizisierte die Hausfrau. »]Ja,
und den Mercedes. Der hat sein Geld in Gronland verdient,
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der wird sich das wohl leisten konnen. Steuerfrei, Sie wissen
schon.« Sie lachelte.

Steuerfrei, davon verstand sie offenbar was.

Carl stiitzte sich mit beiden Ellenbogen auf den massiven
Tisch. Wenn er und Assad nicht bald etwas zu essen auftrie-
ben, dann wiirde die Jagd ein schnelles Ende finden. Der Duft
von Schweinekrustenbraten jedenfalls brachte ihn fast in Ver-
suchung, sich am Eigentum anderer Leute zu vergreifen.

»Alter Kauz, sagen Sie. Sprechen wir von demselben
Mann?«, fragte er, wihrend das Wasser im Mund stieg und
stieg. »Mads Christian Fog. Nach unseren Informationen ist
er hochstens fiinfundvierzig. «

Dariiber musste das Ehepaar lachen.

»Ich weif natiirlich nicht, ob es da einen Neffen oder so was
gibt«, sagte der Mann. »Aber so was konnt ihr am Computer
doch in zwei Minuten rausfinden, oder?« Er nickte. »Kann
auch sein, dass er den Hof verpachtet hat. Dariiber haben wir
auch schon spekuliert, nicht wahr, Mette?«

Die Frau nickte. »Ja, weil uns namlich was aufgefallen ist:
Erst kam immer der Lieferwagen, und dann fuhr kurz da-
rauf der Mercedes weg. Dann sahen wir lange nichts von bei-
den Autos, bevor irgendwann der Mercedes wiederkam und
danach der Lieferwagen wegfuhr.« Sie schiittelte den Kopf.
»Aber fiir so 'n Durcheinander ist der Mads Christian Fog
doch viel zu alt, hab ich mir jedes Mal gesagt. «

»Wir denken an den hier«, sagte Assad und legte ihnen das
Phantombild vor.

Das Ehepaar betrachtete die Zeichnung ohne das geringste
Anzeichen von Wiedererkennen.

Nein, Mads Christian war das nicht. Der ging auf die Acht-
zig zu, meinten sie, und er war ein ziemlicher Schmutzfink.
Der da hingegen sihe doch ordentlich und fast elegant aus.

»Okay. Und der Brand, haben Sie den gesehen?«, fragte
Carl.
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Sie lachelten. Die reagierten schon seltsam, diese Landbe-
wohner.

»Wenn Sie mich fragen«, sagte da der Mann, »dann war der
garantiert bis Oro zu sehen, ja bis nach Nykebing Seeland. «

»Aha. Und haben Sie an dem Abend vielleicht jemanden
gesehen, der zum Haus hin- oder wegfuhr?«

Sie schiittelten den Kopf. »Nee«, sagte der Mann lichelnd.
»Da waren wir schon im Bett. Sie miissen bedenken, dass wir
hier auf dem Land friih aufstehen. Nicht so wie die Kopenha-
gener, die erst um sechs aus den Federn kommen. «

»Wir miissen bei einer Tankstelle anhalten«, sagte Carl, als sie
wieder drauflen bei ihrem Dienstwagen standen. »Ich falle um
vor Hunger. Du nicht?«

Assad zuckte die Achseln. »Nee. Ich esse einfach von denen
hier. «

Er zog aus den Tiefen seiner Tasche zwei besonders nahost-
lich aussehende Verpackungen hervor. Der Zeichnung nach
zu urteilen, bestand der Inhalt hauptsdchlich aus Datteln und
Feigen. »Willst du auch?«, fragte er.

Carl nickte. Dann klemmte er sich hinters Steuer, kaute und
seufzte zufrieden. Die Dinger waren echt gut.

»Was glaubst du, was mit dem passiert ist, der da gewohnt
hat?«, fragte Assad und deutete zur Brandstelle. »Nichts Gu-
tes, wenn du mich fragst.«

Carl nickte und schluckte. »Ich glaube, wir miissen eine
Menge Leute dort einsetzen«, antwortete er. »Wenn die
griindlich genug suchen, werden sie das Skelett von einem
Kerl finden, der jetzt um die achtzig wire, wenn er noch leb-
te.«

Assad stemmte die FiifSe gegen das Armaturenbrett. »Meine
Worte. Und jetzt?«

»Ich weif3 es nicht. Wir miissen Klaes Thomasen anrufen
und fragen, ob er mit Leuten aus den Segelclubs und diesem
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Forstmenschen aus Nordskoven gesprochen hat. Und dann
konnen wir vielleicht Karsten Jonsson bitten herauszufinden,
ob ein dunkler Mercedes hier oben mal bei einer Geschwin-
digkeitskontrolle geblitzt wurde. So wie Isabel und Rachel.«

Assad nickte. »Aber vielleicht haben wir ja Gliick und sie
finden den Mercedes anhand des Kennzeichens. «

Carl drehte den Ziindschliissel um. Er bezweifelte, dass das
so leicht werden wiirde.

Da klingelte das Handy. Hatte das nicht eine halbe Minute
frither passieren konnen?, dachte er entnervt und nahm den
Gang wieder raus.

Rose war dran und klang eifrig.

»Ich hab alle Bowlingzentren abtelefoniert, aber den Mann
vom Phantombild kennt keiner.«

»Scheife«, sagte Carl.

»Worum geht’s?«, fragte Assad und nahm die Beine he-
runter.

»Ja, aber das ist noch nicht alles, Carl«, fuhr Rose fort.
»Nattirlich waren auch die Namen von unserer Namenslis-
te nirgends bekannt. Bis auf Lars Serensen, und davon gab’s
gleich zwei.«

»Nattirlich nicht.«

»Aber ich hab mit einem cleveren Typ in Roskilde gespro-
chen. Der war ganz neu und hat ein paar von den alten Spie-
lern gefragt, die da zusammensaflen und einen pichelten. Die
haben namlich heute Abend einen Wettkampf. Der Typ fand,
die Zeichnung kénnte mehreren Minnern dhneln, die da bei
ihnen verkehren. Aber letztlich blieb er an was anderem hén-
gen. «

»Ja, Rose. Und das war?« Verdammt, konnte die nicht mal
ein bisschen Gas geben?

»Mads Christian Fog, Lars Serensen, Mikkel Laust, Freddy
Brink und Birger Sloth. Als er die Namen horte, fing er an zu
lachen.«
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»Wie bitte?«

»Na ja, die Personen selbst kannte er nicht. Aber in dieser
Mannschaft, die heute Abend spielen soll, gibt es sowohl einen
Lars als auch einen Birger und einen Mikkel. Der Lars, das
ist er selbst. Und vor einigen Jahren hat es auch einen Fred-
dy gegeben, mit dem sie in einem anderen Bowlingzentrum
spielten, aber der wurde zu alt. Einen Mads Christian haben
sie nicht zu bieten, aber immerhin. Glaubst du, das ist zu ge-
brauchen?«

Carl legte das halbe Datteldingens aufs Armaturenbrett. Mit
einem Schlag war er hellwach. Ware nicht das erste Mal, dass
sich ein Verbrecher von Namen aus seiner nachsten Umge-
bung inspirieren lief3. Der Einfallsreichtum war doch relativ
beschriankt — Namen wurden umgekehrt buchstabiert, ein-
zelne Buchstaben ersetzt, vertauscht oder weggelassen oder
Vor- und Nachnamen gemischt. Psychologen konnten garan-
tiert die tieferen Beweggriinde dafiir nennen, aber Carl fand
es einfach einfallslos.

»Und dann hab ich gefragt, ob er jemanden kennt, der eine
Bowlingkugel mit einer 1 am Schliisselring hat, und da hat
er wieder gelacht. Das haben sie in seiner Mannschaft alle.
Offenbar spielen die schon seit vielen Jahren an vielen Orten
zusammen. «

Carl starrte in den Scheinwerferkegel ihres Wagens. Erst die
Namensgleichheit und jetzt noch die Bowlingkugeln.

Er sah auf das Navi. Wie weit mochte es bis Roskilde sein?
Fiinfunddreiflig Kilometer?

»Und, Carl? Glaubst du, da ist was dran? Immerhin ist die-
ser Mads Christian nicht dabei.«

»Nein, Rose. Aber der Name kommt woanders her. Wir
wissen inzwischen, wer Mads Christian ist — oder wohl bes-
ser war. Und ja, zum Teufel auch. Klar glaub ich, dass da was
dran ist. Gib mir mal die Adresse von diesem Bowlingzen-
trum. «
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Carl horte sie blittern, wiahrend er das Navi hochfuhr.

»Ja, antwortete er ihr. »Danke, Rose. Ja, ich ruf dich spiter
an.«

Er wandte sich an Assad.

»Kebenhavnsvej 51 in Roskilde«, sagte er und trat aufs Gas-
pedal. »Los, Assad, gib das ein.«



43

Denk genau nach, sagte er sich immer wieder. Uberstiirz
nichts. Tu das Richtige. Tu nichts, was du spéter bereuen musst.

Langsam fuhr er die ruhige StrafSe hinauf. Nickte den Men-
schen zu, die ihm zunickten, und bog dann in die Einfahrt
ein. Die Katastrophe lastete schwer auf seinen Schultern. Die
Geschichte im Rigshospital hitte kaum tbler ausgehen kon-
nen.

Er hatte jetzt keine Deckung mehr, sondern stand im Freien,
wo ihn die Raubvogelaugen beobachten und jedermann seine
Bewegungen schon von weitem sehen konnte.

Er warf einen Blick zur Schaukel, deren Seile schlaff herun-
terhingen. Noch keine drei Wochen war es her, seit er sie an
dem Ast der Birke aufgehangt hatte. Damals hatte er an den
bevorstehenden Sommer gedacht und sich vorgestellt, wie sie
beide ihrem kleinen Jungen Anschwung geben wiirden. Damit
war es nun vorbei. Im Sandkasten lag ein rotes Plastikloffel-
chen. Als er es authob, spiirte er, wie ihn die Traurigkeit zu
tibermannen drohte. Ein Gefiihl, das er zuletzt als Junge ver-
spiirt hatte.

Er setzte sich auf die Gartenbank und schloss einen Moment
die Augen. Noch vor kurzem hatte es hier nach Rosen geduf-
tet und der Nihe einer Frau.

Er meinte noch die Armchen des Kindes um seinen Hals zu
spliren, die ruhigen Atemziige an seiner Wange, und er erin-
nerte sich an die stille Freude, die er dabei empfand.

Schluss damit, was soll diese blode Sentimentalitit!, er-
mahnte er sich und schiittelte den Kopf. Das war Vergangen-
heit. Wie alles andere auch.
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Dass sich sein Leben so entwickelt hatte, dafiir konnte er
sich bei seinen Eltern bedanken. Bei seinen Eltern und dem
Stiefvater. Aber er hatte sich vielfach geracht. Hatte zuge-
schlagen bei Leuten, die aus genau dem gleichen Holz ge-
schnitzt waren. Etliche Male. Was gab es da zu bereuen?

Nein. Kdmpfe verlangten Opfer. Und mit seinen Opfern
musste man leben.

Er warf den Plastikloffel ins Gras und stand auf. Dort drau-
3en warteten neue Frauen. Benjamin wiirde schon eine pas-
sende Mutter bekommen. Wenn er all seine Sach- und Vermo-
genswerte verkaufte, wiirde es bestimmt fiir ein gutes Leben
irgendwo auf der Welt reichen. Zumindest so lange, bis er
seine Mission fortsetzen und wieder Geld verdienen konnte.

Im Augenblick jedoch galt es, der Realitit ins Auge zu sehen
und entsprechend zu handeln.

Isabel lebte und wiirde genesen. Thr Bruder war Polizist und
streunte, wie er wusste, bei ihr im Krankenhaus herum. Darin
lag die grofite Bedrohung. Er kannte diese Typen. Die hatten
ihre eigene Mission, und die hiefs: ihn finden.

Auch die Krankenschwester, die er niedergeschlagen hatte,
wiirde sich an ihn erinnern. Kiinftig wiirde sie jedes Mal zu-
sammenzucken, wenn sie einem Menschen gegeniiberstand,
der ihr fremd war und dessen Blick sie nicht deuten konnte.
Thr Vertrauen in andere Menschen hatte einen Knacks bekom-
men. Von allen Menschen auf der Welt wiirde sie ihn mit Si-
cherheit nie vergessen. Das Gleiche diirfte fiir die Sekretirin
gelten. Aber die beiden fiirchtete er nicht.

Letztlich hatten sie namlich keine Ahnung, wie er aussah.

Er stellte sich vor den Spiegel und betrachtete sein Gesicht,
wihrend er sich abschminkte.

Er wiirde schon zurechtkommen. Wenn jemand die mensch-
lichen Wahrnehmungsmuster durchschaute, dann er. Hatte
man Falten im Gesicht und waren die tief genug, erinnerten
sich die Menschen lediglich an diese Falten. War der Blick hin-
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ter den Brillengldsern nur starr genug, wurde man ohne Brille
nicht wiedererkannt.

Hatte man eine hassliche grofse Warze am Kinn, fiel die
allen Leuten auf. Lief3 man sie entfernen, merkte das keiner.

Manches taugte also als Verkleidung, anderes nicht. Aber
eines war sicher: Die beste Verkleidung war diejenige, die
einen ganz und gar gewohnlich aussehen lief3. Denn dieses
Gewohnliche lie3 sich nicht registrieren. Und darin war er
Spezialist. Platzierte man die Falten an den richtigen Stellen,
schminkte man Schatten um die Augen, manipulierte die
Augenbrauen, kimmte den Scheitel auf die andere Seite und
suggerierte tiber die Hautfarbe und den Zustand der Haare ein
gewisses Alter und einen bestimmten Gesundheitszustand,
dann wurde man zu einem voéllig neuen Menschen.

Heute hatte er sich als Herr Irgendwer geschminkt. Sie
wiirden sich an sein Alter erinnern, an seinen Dialekt und
an die dunkle Brille. Aber ob seine Lippen schmal waren oder
voll, die Wangenknochen flach oder markant, dessen wiirden
sie sich nicht entsinnen, ganz sicher nicht. Natiirlich wiirden
ihnen gewisse Gesichtsziige im Gedéchtnis bleiben, wie tiber-
haupt der ganze Vorfall. Aber nie und nimmer wiirde das rei-
chen, um ihn zu identifizieren.

Sollten sie doch Nachforschungen anstellen, so viel sie woll-
ten, sie wiirden nichts Brauchbares finden. Ferslev und den
Lieferwagen gab es nicht mehr, und bald war auch er weg. Exit
fiir einen gewohnlichen Mann in einem gewohnlichen Wohn-
viertel von Roskilde, fiir einen Mann in einem Einfamilien-
haus, von denen es eine Million in diesem kleinen Land gab.

In wenigen Tagen, wenn Isabel sprechen konnte, wiirden sie
zwar wissen, was dieser Mann in all den Jahren getan hatte,
aber nicht, wer er war. Das wusste nur er selbst, und so sollte
es auch bleiben. Aber sie wiirden es in den Medien breittreten.
Sie wiirden potenzielle kiinftige Opfer warnen, und deshalb
musste er seine Aktivitdten eine Zeit lang einstellen. Geniig-
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sam vom Ersparten leben und sich eine neue Ausgangsbasis
suchen.

Er sah sich in seinem schonen Haus um. Seine Frau hatte
zwar alles gut gepflegt und in Ordnung gehalten, und fiir
Instandhaltungen hatten sie auch reichlich ausgegeben, trotz-
dem war der Zeitpunkt fiir einen Verkauf ungiinstig. Die
gegenwartige Krise verdarb die Preise. Aber verkauft wer-
den musste es. Das hatte ihn die Erfahrung gelehrt. Wenn
man verschwinden musste, reichte es nicht, nur ein paar Brii-
cken hinter sich abzubrechen. Neues Auto, neue Bank, neuer
Name, neue Adresse, neuer Bekanntenkreis. Alles musste sich
dndern. Das ging auch, Hauptsache man konnte seiner Umge-
bung eine plausible Erklarung fiir seinen Abgang auftischen.
Ein neuer Job im Ausland, ein verlockendes Gehalt, angeneh-
mes Klima, das verstanden alle. Da wunderte sich keiner.

Kurz gesagt — keine tiberstiirzten und irrationalen Hand-
lungen.

Er stellte sich in die offene Tiir vor den Stapel Umzugskartons
und rief den Namen seiner Frau. Als er einige Minuten dort
gestanden hatte, ohne ein Lebenszeichen zu vernehmen, dreh-
te er sich um und ging.

Na, zum Gliick musste er da nicht noch selbst Hand anlegen.
Wer totete schon gern ein lieb gewonnenes Haustier?

Egal, das war nun passé. Sei’s drum.

Heute Abend, nach dem Bowlingturnier, wiirde er die Lei-
che in den Wagen laden und zum Vibehof bringen. Er musste
da jetzt durch. Die Kinder und seine Frau mussten weg.

In ein paar Wochen wiirden die Leichen aufgelost und der
Oltank gereinigt sein.

Seine Schwiegermutter sollte einen trdnenfeuchten Ab-
schiedsbrief ihrer Tochter bekommen. Aus dem wiirde her-
vorgehen, dass das schlechte Verhiltnis zwischen Mutter und
Tochter entscheidend zu dem Entschluss beigetragen habe, ins
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Ausland zu ziehen. Wenn die Wunden geheilt waren, wiirde
sie wieder von ihnen horen.

Und wenn seine Schwiegermutter irgendwann anfing, nach-
zubohren, eventuell sogar misstrauisch zu werden, wiirde er
ihr einen Besuch abstatten und sie zwingen, ihren eigenen
Abschiedsbrief zu schreiben. Wire nicht das erste Mal, dass
er jemandem Schlafmittel aufnotigte.

Aber als Erstes musste er die Umzugskartons vernichten,
das Auto reparieren lassen und verkaufen und das Haus los-
werden. Ubers Internet sollte es moglich sein, eine komfortab-
le Hiitte irgendwo auf den Philippinen zu finden. Dann wiirde
er Benjamin holen. Seiner Schwester miisste er wohl weiter-
hin finanzielle Unterstiitzung zusichern. Schlieflich wiirde er
mit irgendeiner alten Schrottlaube bis nach Bulgarien fahren
und sie dort einfach am Strafsenrand abstellen.

Die Flugtickets, ausgestellt auf die neuen falschen Namen,
wiirden nicht den geringsten Riickschluss auf seine alte Identi-
tat erlauben. Nein, ein kleiner Junge mit seinem Vater auf der
Reise von Sofia nach Manila wiirde niemandem auffallen. Nur
die andere Richtung wire problematisch.

Vierzehn Flugstunden. Dort lag die Zukunft.

Er ging in den Flur und nahm seine Ebonite-Bowlingtasche
aus dem Schrank. Die Ausriistung, die da drin lag, war auf
Sieg und Triumph ausgerichtet. Und an Siegen hatte es in den
letzten Jahren wahrlich nicht gefehlt. Wenn er auf den Phi-
lippinen etwas von seinem gegenwirtigen Leben vermissen
wiirde, dann das.

Dabei gab es unter seinen Mannschaftskameraden keinen,
aus dem er sich etwas machte. Alles schlichte Gemiiter, durch
die Bank weg. Zwei von ihnen waren sogar echte Idioten, die
er gern durch andere ersetzt gesehen hitte. Gewohnliche Na-
men, gewohnliches Aussehen, totaler Durchschnitt. Nur eben,
dass sie als Mannschaft in der Bowling-Kreisliga ziemlich weit

495



nach vorn gekommen waren. Das Gerdusch, wenn die zehn
Pins in die Maschine knallten, war der Klang des Erfolgs. So
empfanden es alle sechs.

Das war der entscheidende Dreh.

Die Mannschaft ging auf die Bahn, um sie zu erobern.
Deshalb war er jedes Mal dabei, wenn es darauf ankam. Des-
halb. Und dann natiirlich wegen Papst, seinem ganz speziellen
Freund.

»Hallo«, griifite er an der Bar. »Sitzt ihr hier?« Als kime ein
anderer Platz in Frage.

Alle reckten sie eine Hand in die Luft und er machte die
Give-me-five-Runde.

»Was trinkt ihr?«, fragte er. Das war das Eingangsgebet fiir
jeden Neuankommling.

Wie die anderen hielt er sich so kurz vor einem Turnier an
Mineralwasser. Die Gegner taten das nicht, und das war ihr
Fehler.

Sie safSen ein paar Minuten zusammen und sprachen tiber
die Stirken und Unwigbarkeiten der gegnerischen Mann-
schaft. Als es schliefSlich darum ging, wie sicher sie waren,
die Kreismeisterschaft an Christi Himmelfahrt zu gewinnen,
sagte er es.

»Tja, allerdings werdet ihr euch bis dahin einen neuen Mann
fiir mich suchen miissen.« Er hob entschuldigend beide Hande.
»Tut mir leid, Jungs.«

Die anklagenden Blicke, die sie ihm zuwarfen, schimpften
ihn einen Verriter. Eine ganze Weile sagte keiner ein Wort.
Svend kaute noch heftiger auf seinem Kaugummi als sonst.
Er und Birger sahen richtig wiitend aus. Verstandlich, dass sie
wiitend waren.

Lars brach das Schweigen. »Das klingt nicht gut, René. Was
ist passiert? Ist was mit deiner Frau? Das ist es doch meistens.«

Zustimmung von allen Seiten zu dieser Aussage.
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»Nein.« Er erlaubte sich ein kurzes Licheln. »Nein, an ihr
liegt’s wirklich nicht. Nein, man hat mich zum stellvertreten-
den Geschiftsfiihrer befordert, und zwar in Tripolis, Libyen.
In einem vollig neuen Typ Solarenergie-Unternehmen. Aber
keine Bange, in fiinf Jahren bin ich wieder da, linger geht der
Vertrag nicht. Und dann werdet ihr mich doch wohl in der
Altherrenriege brauchen kénnen?«

Keiner lachte. Das hatte er auch nicht erwartet. Er hatte
ein Sakrileg begangen. Etwas Schlimmeres konnte man einer
Mannschaft direkt vor einem Turnier nicht antun. Denn alles,
was im Hinterkopf rumorte, schadete dem Drive der Kugel.

Er entschuldigte sich fiir das unpassende Timing, wusste
aber fiir sich, dass es gar nicht besser hatte laufen konnen.

Sie hatten ihn schon aus der Gemeinschaft ausgeschlossen.
Wie gewtinscht.

Doch, ja, er wusste genau, wie es ihnen jetzt ging. Bowling
war ihre Flucht aus dem Alltag. Auf keinen von denen wartete
ein Geschiftsfithrerposten im Ausland. Nachdem er nun den
Abstand zwischen ihnen markiert hatte, fithlten sie sich alle
wie die Maus in der Falle. So war es ihm selbst oft genug ge-
gangen. Aber das war lange her.

Inzwischen war er die Katze.
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Dreimal hatte sie gesehen, wie sich das Morgenlicht seinen
Weg zwischen den Umzugskartons hindurch ins Zimmer
bahnte. Noch einmal wiirde sie das nicht erleben, das war ihr
klar.

Immer wieder hatte sie angefangen zu weinen, aber das
konnte sie jetzt nicht mehr. Nicht einmal dafiir reichten ihre
Krifte noch.

Wenn sie versuchte, den Mund zu 6ffnen, wollten ihre Lip-
pen sich nicht teilen, und die Zunge klebte am Gaumen. Wie
lange war es her, dass sie genug Spucke hatte, um zu schlu-
cken?

Der Gedanke an den Tod wirkte jetzt befreiend. Auf ewig
schlafen. Nie mehr diese Schmerzen. Nie mehr diese Einsam-
keit.

»Lass ihn, der vor dem Tod steht. Thn, der weifs, dass es je-
den Augenblick so weit ist. Lass ihn, der den Augenblick auf
sich zustiirmen sieht, in dem alles verschwindet, lass ihn sich
iiber das Leben dufSern«, hatte ihr Mann einmal hohnisch sei-
nen Vater zitiert.

Thr Mann! Er, der nie selbst gelebt hatte, wie hatte er es wa-
gen konnen, diese Worte anzuzweifeln? Vielleicht wiirde sie
selbst jeden Augenblick sterben — so fiihlte es sich jedenfalls
an —, aber sie hatte immerhin gelebt. Ja, das hatte sie.

Oder nicht?

Sie versuchte, sich an das Wie zu erinnern, aber alle Er-
innerungen verschwammen ineinander. Aus Jahren wurden
Wochen, Bruchstiickhaftes tauchte auf, sprang in Zeit und Ort
und verband sich zu unmoglichen Konstellationen.
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Erst stirbt mein Kopf, dachte sie. Das weifs ich nun.

Sie spiirte den eigenen Atem nicht mehr. Sie atmete so
flach, dass sie den Luftstrom nicht einmal mehr in den Na-
senlochern wahrnahm. Einzig und allein die Finger der frei-
en Hand zitterten noch. Diese Finger, die an den vorherigen
Tagen ein Loch in den Karton {iber ihr gekratzt und etwas
Metallisches gefiihlt hatten. Der Gedanke daran, was das sein
konnte, beschiftigte sie. Ob sie es wohl noch herausfand?

Wieder zitterten die Finger. Als wiren diese Bewegungen
von Saiten gesteuert, die direkt mit Gott verbunden waren.
Sie zitterten und schlugen so leicht wie Schmetterlingsfliigel
aneinander.

Mochtest du etwas von mir, Gott?, fragte sie. Sind das schon
unsere ersten Beriihrungen, bevor du mich bald ganz zu dir
nimmst?

Innerlich lachelte sie. So nahe war sie Gott noch nie gewe-
sen. Niemandem war sie je so nahe gewesen. Und sie fiihlte
sich weder dngstlich noch einsam. Nur miide. Der Druck der
Kisten war kaum noch zu spiiren. Nur noch diese Miidigkeit.

Auf einmal jagte ein Schmerz durch ihre Brust. Ein Stich,
wie aus heiterem Himmel und so schmerzhaft, dass sie die
Augen aufriss. Es war dunkel geworden. Nun ist der Tag also
vergangen. Mein letzter Tag, schoss es ihr im Bruchteil einer
Sekunde durch den Kopf.

Alle Muskeln im Brustkorb zogen sich um ihr Herz zusam-
men, und sie horte sich stohnen. Spiirte, wie sich die Finger im
Krampf streckten und die Gesichtsmuskeln erstarrten.

O Gott, tut das weh! O Gott, lass mich doch endlich
sterben!, betete sie immer wieder. Da durchzuckte sie ein
Schmerz, der noch stechender war als alle anderen, und da-
nach — Stille.

Sekundenlang war sie tiberzeugt, dass ihr Herz stehen ge-
blieben war. Sie wartete tatsichlich darauf, nun ein fiir alle
Mal von der Dunkelheit verschlungen zu werden. Da 6ffnete
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sich ihr Mund in dem krampfhaften Versuch, ein letztes Mal
die Lungen zu fiillen, und sie japste nach Luft. Und dieses
Japsen pflanzte sich bis zu dem winzigen Punkt in ihrem In-
nern fort, wo sich der letzte Rest von Selbsterhaltungstrieb
verbarg.

In den Schlifen spiirte sie ihren Puls. Auch in den Unter-
schenkeln. Noch war der Korper zu stark, um nachzugeben.
Gott war mit seinen Priifungen noch nicht zu Ende.

Und die Furcht vor seinem néchsten Zug lief3 sie beten. Ein
Stofsgebet, es moge nicht zu sehr wehtun und es moge schnell
gehen.

Da horte sie, wie ihr Mann die Tiir 6ffnete und ihren Namen
rief. Aber die Zeit, in der sie eine Antwort hitte formulieren
konnen, war langst um. Was hitte es auch genutzt?

Sie splirte, wie es reflexartig in ihrem Mittel- und Zeige-
finger zuckte. Spiirte, wie sie an das Loch im Karton tiber ihr
stiefen, wie die Nagelspitze dieses kleine metallene Etwas
beriihrte. Immer noch genauso glatt und unwirklich. Bis sie
in einem Krampf, der alle Finger erfasste, der sie zittern und
erstarren liefs, urplotzlich merkte, dass es in der glatten, kiih-
len Oberfliche eine kleine v-férmige Offnung gab.

Sie bemiihte sich, rational zu denken. Bemiihte sich, zu
trennen. Nervenimpulse vom Darm, der die Tatigkeit lingst
eingestellt hatte, von Zellen, die nach Fliissigkeit schrien, von
der Haut, die ihre Empfindlichkeit verloren hatte — nichts von
alledem sollte das Bild storen, von dem sie spiirte, dass sie es
verstehen musste. Das Bild eines kleinen metallischen Gegen-
standes mit v-formiger Offnung.

Sie doste weg. Da war wieder dieses Nichts, das ihr Gehirn
mehr und mehr ausfiillte. Diese Leere, die sie in immer kiir-
zeren Abstianden tiberfiel.

Aber dann tberstiirzten sich die Bilder formlich. Bilder
von glatten Gegenstidnden. Die Mentitaste ihres Handys, das
Uhrenglas ihrer Armbanduhr, der Spiegel in ihrem Toilet-
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tenschrank, alles tauchte auf und entwischte ihr wieder. Alles
Glatte, das sie je in ihrem Leben bemerkt hatte, kimpfte um
einen vorderen Platz in ihrem Bewusstsein. Und dann stand
er vor ihr. Dieser Gegenstand, den sie selbst nie benutzt hatte,
den aber damals, als sie ein Kind war, Manner stolz aus der
Tasche zogen. Offenbar hatte auch ihr Mann dieses Status-
symbol besessen. Und nun lag es da, das Ronson-Feuerzeug
mit dem V, auf dem Boden eines Kartons, in den es achtlos
geworfen worden war — vielleicht einzig und allein zu dem
Zweck, jetzt fiir sie da zu sein. Da zu sein, um ihre Gedanken
anzustofsen, ja vielleicht sogar, um eine neue, schnelle Losung
fiir das Ende ihres Lebens anzuregen.

Hauptsache, ich bekomme es heraus! Hauptsache, es funkti-
oniert noch und meine Finger machen mit! Dann konnte sein
gesamter Besitz mit mir verschwinden.

Irgendwo in ihrem Innern lachelte sie. Der Gedanke war
auf sonderbare Weise belebend! Wenn alles verbrannte, dann
hitte sie zumindest eine Spur hinterlassen. Dann hitte sie
eine Distel in sein Leben gepflanzt, die er niemals vollstindig
wiirde ausrotten konnen. Er wiirde das verlieren, wofiir er
seine Verbrechen begangen hatte.

Was fiir eine Nemesis!

Sie hielt die Luft an und kratzte wieder an der Pappe und
stellte zum ersten Mal fest, wie hart so etwas sein konnte. Wie
irrsinnig hart. Immer wieder kratzte und schabte sie winzige
Stiicke ab. Wie die Wespe, die sie am Holz ihres Gartentischs
beobachtet hatte. Sie stellte sich vor, wie der Papierstaub an
ihrem Gesicht vorbeirieselte. Stecknadelkopfgrofse Partikel.
Das Loch musste grofS genug werden, damit das Feuerzeug he-
rausrutschen und mit etwas Gliick in ihre Hand fallen konnte.

Als das Loch am Ende tatsichlich so grofS war, dass sich das
Feuerzeug millimeterweit bewegen lief3, da konnte sie nicht

mehr.
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Sie schloss die Augen und sah Benjamin vor sich. GrofSer
als jetzt, sprechend, leichtftiflig. Ein hiibscher Junge, der auf
sie zulief. Jungenhaft und verschmitzt, mit einem Lederball in
der Hand. Ach, wie gerne hitte sie das erlebt! Seinen ersten
richtigen Satz. Seinen ersten Schultag. Wenn er ihr zum ers-
ten Mal in die Augen sehen und ihr sagen wiirde, sie sei die
beste Mutter der Welt.

Sie war sich nicht sicher, ob sie die Gemiitsbewegung als
einen Hauch Feuchtigkeit im Augenwinkel spiirte. Auf jeden
Fall gab es sie. Die Gemiitsbewegung wegen Benjamin, ihres
Sohnes, der nun ohne sie leben musste.

Benjamin wiirde leben, zusammen mit — ihm.

Nein!, schrie alles in ihr.

Aber was niitzte das? Der Gedanke kehrte immer wieder
zurlick. Immer nachdriicklicher. Er wiirde mit Benjamin le-
ben. Sollte das ihr letzter Gedanke sein, ehe ihr Herz zu schla-
gen aufhorte?

Da bewegten sich ihre Finger wieder, und der Fingernagel
des Mittelfingers stiefs an ein Stiickchen Papier unter dem
Feuerzeug, und sie kratzte daran, bis der Nagel abbrach. Thr
einziges Werkzeug war ihr genommen. Mit dieser Einsicht
kampfend, doste sie weg.

Unten von der StrafSe drangen Rufe bis zu ihr vor, gleichzei-
tig klingelte wieder das Handy in ihrer hinteren Hosentasche.
Aber schon deutlich schwicher. Der Akku war bald leer. Sie
wusste, wie sich das ankiindigte.

Das war Kenneths Stimme. Vielleicht war ihr Mann noch
im Haus. Vielleicht 6ffnete er die Tiir. Vielleicht wusste Ken-
neth, dass etwas nicht stimmte. Vielleicht ...

Thre Finger bewegten sich ein wenig. Das war das, was sie
an Kontakt beitragen konnte.

Aber die Haustiir wurde nicht gedffnet. Es gab keinen Streit.
Mebhr als das schwicher werdende Klingeln des Handys war
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nicht zu horen. In dem Moment glitt das Feuerzeug ganz lang-
sam aus seinem Lager und streifte ihre Hand.

Anscheinend lag es auf ihrem Daumen. Eine falsche Bewe-
gung und es wiirde an ihrem Arm entlangrutschen und in der
Dunkelheit unter ihr verschwinden.

Sie versuchte, Kenneths Rufen zu iiberhoren. Versuchte zu
ignorieren, dass die Vibrationen in der Hosentasche nachlie-
3en. Konzentrierte sich ganz auf ihren Zeigefinger, mit dem
sie das Feuerzeug in die richtige Lage bringen musste.

Als sie ganz sicher war, dass es so lag, wie es sollte, drehte
sie das Handgelenk so weit es nur ging. Das war vielleicht nur
ein Zentimeter, aber es gab ihr ein gutes Gefiihl. Sie glaubte
jetzt an das hier, spiirte nicht mehr, dass ihr Ringfinger und
der kleine Finger vollig leblos waren.

Sie driickte so fest, wie sie konnte, und horte das schwache
Rauschen, mit dem das Gas ausstromte, als sich die Klappe des
Feuerzeugs offnete.

Aber wie sollte sie jemals die Kraft aufbringen, es zu ziin-
den?

Sie bemtihte sich, alles, was ihr noch an Energie geblieben
war, in das letzte Daumenglied zu kanalisieren. Ein letzter
Willensakt, der ihrer Umwelt zeigen wiirde, wie sie in ihren
letzten Stunden gelebt hatte und wie sie gestorben war.

Dann driickte sie. Nichts sonst in ihr lebte, nur das letzte
Daumenglied. Und vor ihren Augen sprang wie eine Stern-
schnuppe der Funke durchs Dunkel, entziindete das Gas und
alles wurde klar.

Sie drehte das Handgelenk diesen einen moglichen Zenti-
meter in Richtung Karton und liefs die Flamme einen Moment
an der Pappe lecken. Dann lockerte sie den Griff und sah der
kleinen blaulichen Flamme zu, sah, wie sie gelb und breiter
wurde. Ganz langsam wanderte sie wie ein Lichtstreifen nach
oben, eine schwarze RufSspur hinter sich zuriicklassend. Was
eben noch gebrannt hatte, erlosch.
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Nach kurzer Zeit erreichte die schwache Flamme den oberen
Rand, dann erstarb sie. Zuriick blieb lediglich ein Streifen tief-
rot schwelender Glut. Dann verschwand auch der.

Sie horte Kenneth rufen und wusste, es war vorbei.

Die Kraft, das Feuerzeug noch einmal zu bedienen, hatte
sie nicht mehr.

Sie schloss die Augen und stellte sich Kenneth vor, wie er
unten auf der Strafle vor dem Haus stand. Was fiir hiibsche
Kinder, Geschwister von Benjamin, hitte er ihr schenken kon-
nen! Was fiir ein schones Leben!

Sie atmete den Geruch von Rauch ein, und neue Bilder glit-
ten ihr durch den Kopf. Die Pfadfinderausfliige zum See. Die
Johannisfeuer mit den ein oder zwei Jahre élteren Jungs. Der
Duft beim Dorffest in Vitrolles, wo sie und ihr Bruder mit den
Eltern Campingurlaub gemacht hatten.

Dann wurde der Geruch stirker.

Sie schlug die Augen auf und sah einen goldenen Schein,
unter den sich oben auf den Kartons funkelnde blaue Lichter
mischten.

Im nachsten Moment flackerte der Schein der Flammen
tiber ihr.

Es brannte.

Sie hatte gehort, dass man bei einem Brand meist an Rauch-
vergiftung starb. Sie wire gern an Rauchvergiftung gestorben.
Das klang wie ein gnéddiger und schmerzloser Tod.

Aber sie lag am Boden und der Rauch stieg nach oben. Es
sah ganz so aus, als ob die Flammen sie vor dem Rauch tiber-
wiltigen wiirden. Sie wiirde verbrennen.

Und da kam die Angst.

Die letzte, die endgtiltige Angst.
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»Da driiben!« Assad deutete auf ein eingeriistetes siennafar-
benes Gebaude schrig gegentiber auf der anderen Strafenseite
direkt am Kebenhavnsvej. Es wirkte ziemlich herunterge-
kommen.

»Carl, bieg hier rechts ab. Wir miissen hier einmal im Qua-
drat fahren«, sagte Assad.

»Um den Puddingx, korrigierte Carl.

»Pudding?«

»Ach, vergiss es, Assad, das sagt man so.«

Sie parkten auf dem kaum beleuchteten und fast vollen
Parkplatz neben dem Bowlingzentrum. Nicht weniger als drei
dunkle Mercedes standen dort, aber keiner zeigte Unfallspu-
ren.

Kann man ein Auto so schnell reparieren lassen?, iiberlegte
Carl. Er hatte seine Zweifel. Dann fiel ihm die Dienstpistole
ein, die im Waffenschrank des Prasidiums lag. Wahrschein-
lich hitte er die mitnehmen sollen. Aber wer hatte das heute
Morgen ahnen konnen! Der Tag war lang gewesen und voller
unvorhersehbarer Ereignisse.

Geoffnet — trotz Bauarbeiten. Wir bitten die Unannehm-
lichkeiten zu entschuldigen. Bitte benutzen Sie den Hinter-
eingang, stand auf einem Banner tiber der Tiir. Auf diesem
Weg kam man jedenfalls nicht rein.

Sie gingen um das Gebdude herum. Bis auf ein Schild mit
riesigen Bowlingkugeln deutete an der Riickseite des Hauses
nichts auf ein Bowlingzentrum hin.

Das war auch nicht anders, als sie den Hintereingang endlich
gefunden hatten und sich sofort in einem Raum voller Stahl-
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schrianke wiederfanden. Das hitten auch Schlieffacher in je-
dem x-beliebigen Bahnhof sein konnen. Ansonsten waren die
Winde nackt und kahl, es gab zwei Tiiren ohne Schilder und
eine in den schwedischen Nationalfarben gestrichene Treppe,
die nach unten fiihrte. Nirgendwo ein Hinweis auf Leben und
Aktivitat.

»Wir miissen runter in den Keller. Glaub ich jedenfallsc,
meinte Assad.

Danke fiir Ihren Besuch. Bis zum ndichsten Mal im Bow-
lingzentrum Roskilde! Sport, Spafs, Spannung, stand da an
der Tiir.

Bezogen sich die drei letzten Worter wirklich auf Bowling?
Fiir Carl war Bowling kein Sport, Spaf$ machte ihm das Kugel-
schieben auch nicht und spannend fand er es schon gar nicht.
Seine Assoziationen beschrinkten sich auf hochgereckte Ar-
sche, schlecht gezapftes Bier und schwer verdauliches Essen.

SchlieSlich machten sie die Empfangstheke ausfindig, wo
sie einen telefonierenden Mann vorfanden, eingerahmt von
der Hausordnung, Tiiten mit Stifigkeiten und dem Hinweis,
an die Parkscheibe zu denken.

Carl sah sich um. Die Bar war voll besetzt. Uberall standen
kleine Menschengruppen und Sporttaschen herum. An etwa
achtzehn bis zwanzig Bahnen herrschte reger Betrieb. So ist
das wohl bei Turnieren, dachte er. Jede Menge Ménner und
Frauen in schlabberigen Hosen und einfarbigen Polohemden
mit den Logos ihrer Clubs.

»Wir wiirden gerne mit Lars Brande sprechen. Kennen Sie
ihn?«, fragte Carl, als der Mann hinter der Empfangstheke
aufgelegt hatte.

Der deutete auf einen der Manner an der Bar. »Der mit der
Brille in den Haaren. Passen Sie auf, was passiert, wenn Sie
Smoker rufen.«

»Smoker?«

»Ja, so nennen wir ihn hier. «
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Sie gingen niher und merkten, wie ihre Schuhe und ihre
Kleidung abwigend betrachtet wurden.

»Lars Brande? Oder sollte ich einfach Smoker sagen?«,
fragte Carl und streckte die Hand aus. »Mein Name ist Carl
Morck, ich komme vom Sonderdezernat Q, Polizeiprasidium
Kopenhagen. Kénnen wir uns kurz unterhalten?«

Lars Brande ldchelte und gab ihm die Hand. »Ach ja, das
hatte ich total vergessen. Wir haben namlich gerade erfahren,
dass einer unserer Mannschaftskollegen uns demnichst ver-
lassen wird. Unmittelbar vor der Kreismeisterschaft. Da hat
man anderes im Kopf.«

Er haute dem neben ihm Stehenden leicht auf den Riicken.
Das war also wohl der Ubeltiter.

»Das sind Thre Mannschaftskameraden?«, fragte Carl und
nickte den fiinf anderen Ménnern zu.

»Die beste Mannschaft von Roskilde«, antwortete Lars
Brande und reckte den Daumen in die Hohe.

Carl nickte Assad zu. Er sollte dort bleiben und die anderen
beobachten, damit sich keiner aus dem Staub machte. Das Ri-
siko konnten sie wirklich nicht eingehen.

Lars Brande war grof3, dabei aber eher schmal und drahtig.
Seine feinen, distinguierten Gesichtsziige lieflen auf eine ge-
hobene, vielleicht sogar akademische, auf jeden Fall inhausi-
ge Tatigkeit schliefen. Seine wettergegerbte Haut hingegen
und die kréiftigen, abgearbeiteten Hinde deuteten auf einen
handwerklichen Beruf. Ein dufSerst verwirrender Gesamtein-
druck.

Sie stellten sich einen Moment vor die Wand und sahen den
Spielern auf den verschiedenen Bahnen zu.

»Sie haben mit meiner Assistentin gesprochen, Rose Knud-
sen«, leitete Carl das Gesprich ein. »Ich habe es so verstan-
den, dass Sie sich iiber das Zusammentreffen einer Reihe von
Vornamen amiisiert haben und tiber unsere Frage nach einer
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Bowlingkugel am Schliisselring. Dazu miissen Sie allerdings
wissen, dass es hier nicht um eine Bagatelle geht. Wir befassen
uns mit einem sehr dringenden, ernsten Fall, und ich muss
Sie darauf hinweisen, dass alles, was Sie sagen, protokolliert
werden kann.«

Auf einmal wirkte der Mann, als sei ihm die Geschichte
nicht mehr ganz geheuer. Die Brille schien gewissermaflen in
seine Haare zu sinken.

»Stehe ich unter Verdacht? Wofiir? Worum geht es denn?«
Lars Brande sah aus wie ertappt. Sehr sonderbar, fand Carl,
denn er hatte doch keinerlei Verdacht gedufSert. Aber warum
sollte sich der Mann Rose gegeniiber so umganglich geben,
wenn er keine weifle Weste hatte? Nein, das ergab keinen
Sinn.

»Unter Verdacht? Nein. Ich will Thnen nur ein paar Fragen
stellen. Okay ?«

Der Typ sah auf die Uhr. »Also eigentlich nicht. Wir sind in
zwanzig Minuten dran, wissen Sie. Und davor schaukeln wir
uns immer alle gemeinsam hoch. Kann das nicht bis spdter
warten? Auch wenn ich natiirlich gern wissen will, worum es
eigentlich geht.«

»Tut mir leid. Konnen wir zum Schiedsrichtertisch gehen?«

Lars Brande sah Carl verwirrt an, nickte aber.

Die Schiedsrichter sahen genauso verwirrt aus, aber als Carl
seine Dienstmarke zeigte, wurden sie kooperativer.

Als die Mitteilung aus den Lautsprechern drohnte, gingen
sie auf dem Riickweg zur Stirnwand gerade an einigen Tischen
vorbei.

»Aus praktischen Griinden miissen wir die Reihenfolge der
Mannschaften leicht dndernc, sagte einer der Schiedsrichter
und nannte die Mannschaft, die nun als Nichste starten sollte.

Carl sah zur Bar, wo ihn fiinf Augenpaare ernst und er-
staunt ansahen. Hinter den Ménnern stand Assad und hatte
wachsam wie eine Hyéne deren Nacken im Blick.
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Einer dieser fiinf Manner war es, da war sich Carl ganz
sicher. Solange die Ménner hier saflen, waren die Kinder in
Sicherheit. Falls sie noch lebten.

»Kennen Sie Thre Spieler gut? Wenn ich das richtig verstan-
den habe, sind Sie der Mannschaftskapitin?«

Lars Brande nickte und antwortete, ohne Carl anzusehen.
»Wir haben schon zusammengespielt, bevor der Laden hier
eroffnet hat. Driiben in Redovre. Aber das hier ist naher fiir
uns. Damals gehorten noch zwei andere zur Mannschaft, aber
da wir alle in der Nihe von Roskilde wohnen, haben wir be-
schlossen, hier weiterzumachen. Und ja, ich kenne sie sehr
gut. Besonders Stiilper, der da driiben sitzt. Der mit der golde-
nen Uhr. Das ist mein Bruder Jonas. «

Carl kam sein Gesprichspartner nervos vor. Wusste er et-
was?!

»Stiilper und Smoker, lustige Namen ...« Carl lachelte ver-
bindlich. Vielleicht nahm ja eine freundliche kleine Ablen-
kung etwas Druck raus bei seinem Gegeniiber. Er musste den
Mann schnellstmoglich aus der Reserve locken.

Und offenbar wirkte die Strategie. Lars Brande lachelte
leicht.

»Ja, fiir Auflenstehende sicher. Aber Jonas und ich sind
Imker, deshalb sind die Namen dann vielleicht doch nicht so
komisch«, antwortete er. »Wir alle in der Mannschaft haben
unsere Spitznamen. Sie wissen ja, wie das ist.«

Carl nickte, obwohl er es nicht wusste. »Mir ist aufgefallen,
dass alle in der Mannschaft ganz schon grof3 sind. Sind Sie
vielleicht kreuz und quer verwandt?«

Dann wiirden sie sich garantiert gegenseitig decken.

Wieder lichelte Lars Brande. »Nein, natiirlich nicht. Nur Jo-
nas und ich. Aber es stimmt, wir sind alle etwas grofSer als der
Durchschnitt. Mit langen Armen kann man gut schwingen.«
Nun lachte er. »Nein. Das ist purer Zufall. Dariiber haben wir,
ehrlich gesagt, noch nie nachgedacht.«
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»Gleich werde ich Sie alle um Thre Personennummern bit-
ten. Aber zuerst will ich Sie fragen: Wissen Sie, ob einer aus
der Mannschaft eine nicht ganz saubere Weste hat?«

Brande wirkte schockiert. Vielleicht ging ihm jetzt erst rich-
tig auf, dass das hier Ernst war.

Er holte tief Luft. »So gut kennen wir uns dann auch wieder
nicht«, sagte er abwiegelnd, aber wenig tiberzeugend.

»Konnen Sie mir sagen, wer von Thnen einen Mercedes
fahrt?«

Er schiittelte den Kopf. »Jonas und ich jedenfalls nicht. Was
fiir Autos die anderen fahren, danach miissen Sie sie selbst
fragen.«

Deckte er jemanden?

»Sie miissen doch wissen, mit welchen Autos die anderen
kommen. Sind Sie nicht oft gemeinsam zu Turnieren unter-
wegs?«

Er nickte. »Doch. Aber wir treffen uns zuerst hier. Manche
lassen ihre Sachen in den Schrinken oben, und Jonas und ich
haben einen VW-Bus, der hat Platz fiir alle sechs. Wenn man
teilt, wird’s billiger. «

Die Antworten klangen zwar einigermafen natiirlich, aber
der ganze Mann wirkte wie eine leibhaftige Entschuldigung.

»Thre Mannschaftskollegen, konnen Sie mir die zeigen?«
Carl nahm die Frage sofort zuriick. »Nein, erzihlen Sie mir
zuerst, woher Sie alle Thre Schliisselringkugeln haben. Ist das
ein gingiges Modell fiir Bowlingfreunde? Kann man die in
Bowlingzentren kaufen?«

Er schiittelte den Kopf. »Nicht die hier. Auf unseren ist die
Nummer 1 eingraviert, weil wir so gut sind.« Er lichelte ent-
schuldigend. »Normalerweise steht nichts auf den Kugeln, und
wenn doch, dann hochstens eine Nummer, die die Grofle der
Kugel angibt. Aber niemals eine eins, weil es so kleine Bow-
lingkugeln gar nicht gibt. Nein, die hier hat einer von uns mal
in Thailand gekauft.« Er nahm seinen eigenen Schliisselbund
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und zeigte Carl die Kugel. Klein, dunkel und abgenutzt. Bis auf
die eingravierte 1 nichts Besonderes.

»Wir und ein paar aus der alten Mannschaft haben diec,
fuhr er fort. »Ich glaube, er hat damals insgesamt zehn ge-
kauft.«

»Wer ist er?«

»Svend. Der mit dem blauen Blazer. Der Kaugummi kaut
und aussieht wie ein Herrenausstatter. Das ist er tibrigens auch
mal gewesen. «

Carl musterte den Mann. Wie die anderen saf3 er dort drii-
ben und beobachtete seinen Kumpel im Gesprach mit dem
Polizisten.

»Okay. Trainieren Sie als Mannschaft auch zusammen?«

Falls sich einer regelmifSig mal abmeldet, dachte er, konnte
das von Belang sein.

»Ja, Jonas und ich schon. Manchmal sind auch welche von
den anderen dabei. Aber wir machen das vor allem fiirs Ver-
gniigen. Frither haben wir fast immer zusammen trainiert,
aber nun nicht mehr so haufig.« Wieder lachelte er. »Meist
schieben wir nur direkt vor den Wettkimpfen gemeinsam ein
paar Kugeln. Sollten wir vielleicht wieder 6fter machen. Aber
was soll’s. Wenn man sowieso fast bei jeder Runde tiber zwei-
hundertfiinfzig kommt, wo ist dann das Problem?«

»Hat einer von Thnen irgendwo eine sichtbare Narbe, wissen
Sie das?«

Lars Brande zuckte die Achseln.

Na, dann mussten sie eben jeden einzeln tiberpriifen.

»Was meinen Sie, konnen wir uns dort hinsetzen?« Carl
deutete zu einer Reihe Tische mit weifden Tischdecken, offen-
bar so eine Art Restaurant.

»Aber bestimmt. «

»Dann werde ich dort Platz nehmen. Wiirden Sie bitte so
freundlich sein und Thren Bruder bitten, dorthin zu kom-
men?«
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Jonas Brande wirkte hochst konsterniert. Worum ging es? Was
war so wichtig, dass sie den Turnierablauf &ndern mussten?

Doch Carl machte sich nicht die Miihe, ihn aufzukliren.
»Wo waren Sie heute Nachmittag zwischen 15.15 Uhr und
15.45 Uhr? Kénnen Sie das irgendwie dokumentieren?«

Carl sah ihm ins Gesicht. Maskulin. Mitte vierzig. Konnte
das der Mann sein, den sie vor dem Aufzug im Krankenhaus
gesehen hatten? Der von der Phantomzeichnung?

Jonas Brande lehnte sich etwas vor. »Zwischen 15.15 Uhr
und 15.45 Uhr? Ich glaub nicht, dass ich das so genau weif3. «

»Aha. Dabei haben Sie so eine schone Uhr, Jonas. Sie werfen
da nicht gelegentlich mal einen Blick drauf?«

Vollig unerwartet lachte der Mann auf. »Natiirlich tu ich
das. Aber die trage ich doch nicht, wenn ich arbeite. So eine
kostet fiinfunddreifSigtausend Kronen. Hab ich von unserem
Vater geerbt.«

»Zwischen 15.15 Uhr und 15.45 Uhr haben Sie also gear-
beitet?«

»Ja, aber sicher.«

»Und warum wissen Sie dann nicht, wo Sie waren?«

»Na ja, ich weifs doch nicht, ob ich in der Werkstatt war und
Bienenkorbe repariert hab oder ob ich driiben in der Scheune
war und das Zahnrad der Honigschleuder ausgewechselt hab. «

Der Hellste der beiden Briider war der wohl nicht. Oder war
er besonders clever?

»Verkaufen Sie viel schwarz?«

Volltreffer! Auf die Frage war er nun gar nicht gefasst ge-
wesen.

Nicht, dass es Carl kiimmerte. Das war eine andere Abtei-
lung. Thm war nur daran gelegen, sich ein Bild von dem Mann
zu machen, den er vor sich hatte.

»Jonas, sind Sie vorbestraft? Sie wissen, dass ich das leicht
nachpriifen kann.« Carls Versuch, mit den Fingern zu schnip-
sen, misslang.

512



Der Mann schiittelte den Kopf.

»Andere aus der Mannschaft?«

»Warum ?«

»Gibt es Vorstrafen?«

Er zogerte. »Ich glaub, Go Johnny, Gasgriff und Papst haben
was. «

Carl lehnte den Kopf leicht zuriick. Was fiir Scheifsnamen.
»Wer sind die?«

Jonas Brande kniff die Augen zusammen, als er zu den Min-
nern an der Bar hintibersah. »Birger Nielsen, das ist der mit
der Glatze. Der spielt in Bars und Restaurants Klavier. Des-
halb nennen wir ihn Go Johnny. Der neben ihm sitzt, das ist
Mikkel, der ist Motorradmechaniker in Kopenhagen. Deshalb
heifst er bei uns Gasgriff. Ich glaube, das war nichts Dolles,
was die beiden angestellt haben. Bei Birger war’s irgendwas
mit illegalem Schnapsbrennen und bei Mikkel irgendwas mit
geklauten Autos. Die hat er weiterverkauft. Ist alles schon
Jahre her. Warum7?«

»Und der Dritte, den Sie genannt haben? Papst hief3 der,
oder? Das muss doch dann Svend sein, der mit dem blauen
Blazer.«

»Ja. Der ist Katholik. Bei dem weif3 ich’s nicht so genau. Ich
glaub, da war irgendwas in Thailand. «

»Und wer ist dann der Letzte aus der Mannschaft? Der, mit
dem Thr Bruder gerade redet? Das ist doch der, der weggeht,
oder?«

»Ja. Das ist René. Unser bester Spieler. Deshalb ist das echt
Scheifse. René Henriksen, genau wie der ehemalige Verteidi-
ger der FuSballnationalmannschaft. Deshalb nennen wir ihn
Dreier. «

»Weil René Henriksen die drei auf dem Riicken hatte?«

»Jedenfalls zu einem gewissen Zeitpunkt. «

»Haben Sie einen Ausweis dabei, irgendwas, wo Thre Perso-
nennummer draufsteht, Jonas?«
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Gehorsam zog er das Portemonnaie aus der Tasche und gab
Carl seinen Fiihrerschein.

Carl notierte sich die Nummer.

»Ubrigens, wissen Sie, wer von Thnen einen Mercedes
fahrt?«

Er zuckte die Achseln. »No. Wir treffen uns immer ...«

Carl winkte ab. Dafiir hatte er keine Zeit.

»Danke, Jonas. Schicken Sie doch jetzt bitte René zu mir,
jal«

Von dem Moment an, als er vom Barhocker aufstand, bis zu
dem Augenblick, als er sich Carl gegentibersetzte, sahen sie
sich an.

Ein sehr ansprechender Mann. Nicht, dass das irgendwas zu
sagen gehabt hitte, aber gepflegt und mit festem Blick.

»René Henriksen, stellte er sich vor und zog die Biigelfal-
ten hoch, ehe er sich setzte. »Soweit ich Lars Brande verstan-
den habe, ermitteln Sie in irgendeiner Sache. Nicht, dass er
etwas gesagt hitte, nur so ein Gefiihl meinerseits: Hat es mit
Svend zu tun?«

Carl betrachtete ihn aufmerksam. Mit etwas gutem Willen
konnte er durchaus derjenige sein, den sie suchten. Das Ge-
sicht war vielleicht ein bisschen zu schmal, aber das konnte da-
ran liegen, dass er im Laufe der Jahre den Babyspeck verloren
hatte. Frisch geschnittene Haare. Hohe Schlafen, aber das liefs
sich nattirlich mit einer Perticke alles veriandern. Irgendetwas
war mit den Augen. Carl juckte es formlich tiberall. Die vielen
Faltchen um die Augen, das waren nicht nur Lachfalten.

»Svend? Sie meinen wohl Papst?«, lachelte Carl, obwohl er
gar keine Lust dazu hatte.

Der Typ zog die Augenbrauen hoch.

»Warum fragen Sie, ob es etwas mit Svend zu tun hat?«

Hier verdnderte sich das Gesicht des Mannes. Allerdings
setzte er keine rechtfertigende Miene auf, wie man hitte er-

514



warten konnen, sondern im Gegenteil eine zerknirschte, als
wire er sich gerade einer Taktlosigkeit bewusst geworden.

»Ach«, sagte er, »sorry, das war mein Fehler. Ich hitte Svend
nicht erwdhnen sollen. Wollen wir noch mal anfangen?«

»In Ordnung. Sie verlassen die Mannschaft? Ziehen Sie
um?«

Wieder dieser Blick, der ihm das Gefiihl vermittelte, sein
Gegentiber fiihle sich entbloft.

»Ja«, sagte er. »Mir wurde ein Job in Libyen angeboten. Ich
soll den Bau einer riesigen Spiegelanlage in der Wiiste leiten,
die Strom in einer einzigen zentralen Einheit erzeugen wird.
Eine ziemlich revolutionire Entwicklung, vielleicht haben Sie
davon gehort?«

»Klingt spannend. Wie heif3t die Firma?«

»Ach, das ist eine leidige Geschichte.« Er lachelte. »Bis auf
weiteres beschriankt sich deren Name auf die Handelsregister-
nummer der dinischen Aktiengesellschaft. Die Leute konnen
sich nicht entscheiden, ob der Name arabisch oder englisch
sein soll, aber zu Threr Information, vorlaufig heifst die Ge-
sellschaft 773 PB 55.«

Carl nickte.

»Wie viele Threr Mannschaftskollegen fahren aufler Thnen
einen Mercedes?«

»Wer behauptet, ich hitte einen Mercedes?« Er schiittelte
den Kopf. »Meines Wissens fahrt nur Svend einen, aber an
sich kommt er immer zu Fuf$ hierher. Er hat es nicht so weit.«

»Woher wissen Sie, dass Svend einen Mercedes hat? Lars
und Jonas sagten, dass die Gruppe immer mit ihnen im VW-
Bus fahrt.«

»Vollkommen richtig. Aber Svend und ich, wir treffen uns
auch privat. Na, vielleicht sollte ich besser sagen: trafen. Denn
in den letzten zwei, drei Jahren bin ich nicht mehr bei ihm
gewesen, Sie verstehen wohl, warum. Aber frither schon. Und
er hat seitdem bestimmt nicht das Auto gewechselt. Jedenfalls
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nicht, dass ich wiisste. Frithrentner haben nicht so viel, um auf
die Pauke zu hauen.«

»Was meinen Sie mit der Bemerkung >Sie verstehen wohl,
warume?«

»Na, seine Reisen nach Thailand. Um die geht es doch, oder
nicht?«

Das klang wie ein Ablenkungsmandver. »Was fiir Reisen?
Ich komme nicht von der Drogenfahndung, falls Sie das an-
nehmen.«

Der Mann sah jetzt aus, als wiirde er in sich zusammenfal-
len. Aber das konnte auch geschicktes Spiel sein.

»Drogen? Nein, darum geht’s doch nicht«, sagte er. »Ach
verdammt, durch mich soll er doch nicht in die Bredouille
kommen. Bestimmt liegt es an mir, ich vermute was Falsches. «

»Wiirden Sie bitte so freundlich sein und mir ohne Um-
schweife sagen, was Sie vermuten? Ansonsten muss ich Sie
zur Vernehmung ins Prasidium mitnehmen.«

René Henriksen zog den Kopf zurtick. »Um Himmels willen,
nein. Ich meine nur, dass Svend mir gegentiber mal zugegeben
hat, was er in Thailand macht. Dass er einheimische Frauen
organisiert, die den Transport von Babys nach Deutschland
begleiten. Kinder, die von ausgewéhlten kinderlosen Paaren
adoptiert werden. Er kiimmert sich um den ganzen Papier-
kram und ist tiberzeugt davon, eine gute Tat zu vollbringen.
Aber ich glaube nicht, dass er es so genau damit nimmt, woher
die Babys kommen. Nur das meine ich.« Er machte eine Geste
mit dem Kopf. »Svend ist ein guter Bowlingspieler, insofern
ist es okay, mit ihm zu spielen. Aber seit ich das mit den Kin-
dern weif3, bin ich nicht mehr bei ihm zu Hause gewesen.«

Carl blickte hintiber zu dem Mann mit dem blauen Blazer.
Wo Rauch ist, ist auch Feuer. Benutzte dieser Svend viel-
leicht die Rauchschwaden, um den Blick auf ganz andere Din-
ge zu verschleiern? Durchaus moglich. Halte dich dicht an
die Wahrheit, aber nicht zu dicht, so lautete der Kodex der

516



meisten Kriminellen. Vielleicht fuhr er tiberhaupt nicht nach
Thailand. Vielleicht war er der Entfiihrer, der seinen Bow-
lingkumpeln gegentiber ein Alibi brauchte, wihrend er seiner
widerwirtigen Tatigkeit nachging?

»Wissen Sie, wer in Threr Mannschaft gut oder schlecht
singt?«

Da kippte der Mann abrupt vorniiber und lachte. »Nein, wir
singen eher weniger. «

»Und Sie selbst?«

»Danke, ich bin ein recht guter Singer. Frither hatte ich
dazu ofter Gelegenheit, als Messdiener in der Kirche von
Flong. Ich hab dort auch im Kirchenchor gesungen. Mochten
Sie eine Gesangsprobe horen?«

»Nein, danke. Wie steht es mit Svend, ist der ein guter San-
ger’«

Er schiittelte den Kopf. »Keine Ahnung. Aber sagen Sie, sind
Sie aus dem Grund gekommen?«

Carl versuchte ein Lacheln. »Hat einer von Thnen sichtbare
Narben? Wissen Sie das?«

Der Mann zuckte die Achseln. Nein, Carl konnte ihn noch
nicht freisprechen. Das konnte er einfach nicht.

»Konnen Sie sich ausweisen? Haben Sie irgendetwas bei
sich, woraus Thre Personennummer hervorgeht?«

Er antwortete nicht. Griff nur in die Tasche und zog eines
dieser Teile heraus, das ausschlieSlich kleine Plastikkarten
enthielt. Lars Bjorn hatte auch so was. Bestimmt ein Status-
symbol, was wusste er denn.

Carl schrieb die Personennummer auf. Vierundvierzig Jahre
alt. Das passte.

»Wiirden Sie mir bitte noch mal sagen, wie Thre neue Firma
heif3t?«

»773 PB 55. Warum?«

Carl zuckte die Achseln. Hitte er selbst einen so irrsinnigen
Namen ins Blaue hinein gesagt, dann hitte er ihn schon zwei
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Minuten spédter wieder vergessen. Vermutlich stimmte das
also.

»Noch ein Letztes. Was haben Sie heute zwischen fiinfzehn
und sechzehn Uhr gemacht?«

Er tiberlegte.

»Zwischen drei und vier. Da war ich beim Frisor in der Al-
lehelgensgade. Morgen habe ich einen wichtigen Termin, da
muss ich prisentabel aussehen. «

Er strich sich {iber eine Schlife. Doch ja, das sah frisch ge-
schnitten aus. Aber sobald sie hier fertig waren, mussten sie
das mit dem Frisor tiberpriifen.

»René Henriksen, ich mochte, dass Sie sich dort driiben in
der Ecke an den weiflen Tisch setzen. Wir miissen uns viel-
leicht spiter noch mal unterhalten. «

Der Mann nickte und sagte, natiirlich wire er gern behilf-
lich.

Das sagten fast alle, wenn sie mit der Polizei redeten.

Dann gab Carl Assad einen Wink, ihm den Mann im blauen
Blazer riiberzuschicken. Sie hatten keine Zeit zu verschwen-
den.

Dieser Mann wirkte nun tiberhaupt nicht wie ein Friihrent-
ner. Die Schultern fiillten das Jackett aus, und das lag nicht
nur an den Schulterpolstern, die verdammt an die Achtziger-
jahre erinnerten. Er hatte markante Gesichtsziige, und die
gesamte Kiefermuskulatur spielte, wenn er sein Kaugummi
kaute. Breiter Kopf. Kriftige, etwas zusammengewachsene
Augenbrauen. Kurz geschnittenes Haar. Etwas vorgebeugter
Gang. Ein Mann, der sicher mehr als ein Eisen im Feuer hatte.
Hinter dem garantiert mehr steckte, als auf den ersten Blick
ersichtlich war.

Er roch neutral, aber gut. Dafiir hielt er den Blickkontakt
nicht so gut. Und er hatte dunkle Rander unter den Augen, die
den Augenabstand geringer wirken liefSen, als er war.
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Auf jeden Fall ein Profil, das einen zweiten, niheren Blick
lohnte.

Als Svend sich setzte, nickte er René Henriksen in der Ecke
zu.

Das wirkte in gewisser Weise tatséchlich herzlich.



46

Als ihm bewusst wurde, dass er seine Gefiihle enorm gut kon-
trollieren konnte, war er noch gar nicht so alt. Thm war einfach
nicht anzumerken, wie es ihm tatsachlich ging, das wusste
er.

Diese Fihigkeit zur Undurchdringlichkeit hatte er im Pfarr-
haus entwickelt. Denn dort lebte man nicht im Lichte Gottes,
sondern in seinem Schatten. Und Gefiihle wurden dort meist
verkehrt gedeutet. Freude wurde mit Oberflachlichkeit ver-
wechselt, Wut mit Unwillen oder Trotz. Und jedes Mal, wenn
er falsch interpretiert worden war, wurde er bestraft. Des-
halb behielt er seine Gefiihle fiir sich. Das war am besten fiir
ihn.

Und es hatte ihm seither geholfen — wann immer er sich
ungerecht behandelt fithlte, wann immer ihm Enttauschungen
zusetzten.

Und auch jetzt half es ihm, ja, es war seine Rettung.

Als er die beiden Polizisten kommen sah, war das ein Schock
gewesen. Ein echter Schock. Aber das zeigte er nicht.

Sie fielen ihm sofort auf, als sie auf die Empfangstheke zu-
gingen. Mit Sicherheit waren das die beiden Minner, die sich
vor dem Aufzug im Rigshospital mit Isabels Bruder unterhal-
ten hatten. Dieses ungleiche Paar vergafs man nicht so schnell.

Die Frage war nur, ob sie ihn auch wiedererkannten.

Er glaubte es nicht. Sonst wiren sie ihm mit ihren Fragen
sehr viel mehr auf die Pelle gertickt. Und der Polizist hitte ihn
wohl auch ganz anders angeschaut.

Er sah sich um. Sollte sich die Situation zuspitzen, gab es
zwei Wege nach draufSen. Entweder {iber den Maschinenraum
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zur Hintertiir und dort die Feuertreppe nach oben, vorbei an
dem Stuhl ohne Beine, den jemand dort hingestellt hatte, um
zu signalisieren, dass das der falsche Weg sei. Lachhaft.

Oder man spazierte direkt an diesem Polizeiassistenten vor-
bei. Die Toiletten lagen zwischen der Empfangstheke und dem
Ausgang. Was wire also nattirlicher, als in diese Richtung zu
gehen?

Aber dann wiirde der dunkle Mann sehen, dass er an den
Toilettentiiren vorbeiging. Und er miisste sein Auto zurtick-
lassen, denn das hatte er wie immer etwas weiter weg im Park-
haus am Ro’s Torv abgestellt. Dann wiirde ihm die Zeit nicht
reichen, um aus dem Parkhaus rauszufahren. Sie wiirden ihm
den Weg abschneiden.

Nein, wenn er sich fiir diese Losung entschied, miisste er
sein Auto stehen lassen und loslaufen. Aber obwohl er in
seiner Stadt natiirlich viele Abkiirzungen kannte, war nicht
gesagt, dass er auch schnell genug war.

Am besten wire es, wenn sich die Aufmerksamkeit nicht
auf ihn, sondern auf jemand anderen richtete. Das hiefs: Woll-
te er entkommen und gleichzeitig die Situation beherrschen,
musste er zu radikaleren Mitteln greifen. Denn mit diesen
beiden Polizisten war garantiert nicht zu spaflen, die waren
clever. Der Teufel mochte wissen, wie sie ihm auf die Schliche
gekommen waren.

Ganz eindeutig verdéchtigten sie ihn. Warum hitten sie
sonst nach dem Mercedes gefragt? Oder seinen Sangeskiins-
ten? Und gleich zweimal nach der Handelsregisternummer
der Aktiengesellschaft, die er aus dem Stegreif erfunden hat-
te? Was fiir ein Gliick, dass er sich an die Nummer erinnert
hatte!

Aber bis auf weiteres hatte der Polizist wohl geschluckt,
was er ihm aufgetischt hatte, und er hatte auch seinen Fiihrer-
schein akzeptiert sowie den falschen Namen, unter dem er seit
Jahren im Bowlingclub verkehrte.
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Das Problem war nur, dass sie ihn buchstiblich in die Ecke
gedriangt hatten. Das, was er eben zusammengelogen hat-
te, liefs sich kinderleicht nachpriifen. Schlimmer noch, seine
Identitdten gingen zur Neige und seine Stiitzpunkte auch, und
er konnte nicht so ohne weiteres weg. Jeder hier im Lokal wiir-
de einen Fluchtversuch mitbekommen.

Er sah hintiber zu Papst. Der saf$ vor dem Polizisten und
kaute wie verriickt auf seinem Kaugummi. Er wirkte wie das
personifizierte schlechte Gewissen.

Dieser Mann war das ewige Opfer, was er sich verschiedent-
lich sogar als Rollenmodell abgeguckt hatte. Einer wie Papst
war der Inbegriff des Herrn Jedermann. So musste man aus-
sehen, wenn man nicht auffallen wollte. So gewéhnlich, wie
auch er selbst aussah. Tatséchlich glichen sie sich in mancher
Hinsicht: Kopfform, GrofSe, Statur, Gewicht. Auch in ihrem
gepflegten AufSeren, das vielleicht sogar schon ein bisschen
langweilig wirkte. Papst hatte ihn auf die Idee gebracht, sich
so zu schminken, dass es den Anschein hatte, als stiinden die
Augen etwas zu nahe beieinander und als seien die Augen-
brauen zusammengewachsen. Und mit ein wenig Schminke
wirkten auch seine Wangen so breit wie die von Papst.

Genau diese Gesichtsziige hatte er ein paarmal benutzt.

Aber tiber das Physiognomische hinaus hatte Papst noch et-
was anderes, das ihm jetzt zupass kam: Svend flog mehrmals
im Jahr nach Thailand, und das tat er nicht wegen der schonen
Natur.

Der Kriminalbeamte hatte Papst aufgefordert, am Nachbar-
tisch zu warten. Papst war kreidebleich und wirkte zutiefst
gekrankt.

Gleich nach ihm war Birger an der Reihe. Danach blieb nur
noch einer, dann waren die Vernehmungen beendet. Er durfte
keine Zeit vergeuden.

Er stand auf und setzte sich zu Papst an den Tisch. Hatte der
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Polizist versucht, ihn aufzuhalten, hitte er sich trotzdem hin-
gesetzt und etwas von Polizeistaat-Methoden gebriillt. Und
wire es zu weiterem Wortwechsel gekommen, hitte er den
Raum einfach verlassen — mit dem Hinweis, sie konnten ihn
zu Hause erreichen. SchliefSlich hitten sie seine Personen-
nummer, also sollte es wohl nicht so schwer sein, die Adresse
zu finden, falls sie noch Fragen hatten.

Auch das war ein Ausweg. Sie konnten ihn ja nicht einfach
ohne konkreten Anlass festnehmen. Und wenn sie etwas mit
Sicherheit nicht hatten, dann waren es konkrete Beweise.
Denn auch wenn sich in diesem Land vieles verindert hatte,
nahm man doch nicht einfach so irgendwelche Biirger fest. Es
sei denn, man hatte etwas Hieb- und Stichfestes gegen sie in
der Hand. Und das hatte ihnen Isabel garantiert noch nicht
liefern konnen.

Das konnte noch kommen, ja, das kam mit Sicherheit ir-
gendwann. Aber noch war es nicht so weit, er hatte ja gesehen,
in welchem Zustand Isabel war.

Nein, sie hatten keine Beweise. Sie hatten keine Leiche, und
sie wussten nichts von seinem Bootshaus. Der Fjord wiirde
bald alle Spuren getilgt haben. Und er selbst wiirde sich ein-
fach ein paar Wochen bedeckt halten.

Papst sah ihn wiitend an. Seine Hiande waren zu Fiusten
geballt, die Halsmuskeln angespannt. Er atmete schnell und
flach. Vollig richtige Reaktion und in dieser Situation sehr
brauchbar. Wenn er es richtig anstellte, war es in drei Minuten
tiberstanden.

»Was hast du denen gesagt, du Schwein?«, zischte Papst, als
er sich zu ihm an den Tisch setzte.

»Nichts, was sie nicht schon vorher gewusst haben, Svend,
fliisterte er. »Ehrlich. Der weifs doch anscheinend alles. Aufser-
dem haben sie dich noch von frither im Register, denk dran.«

Er merkte, wie die Atmung des anderen immer hektischer
wurde.
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»Aber du hast es dir ja selbst zuzuschreiben, Svend. Pado-
phile sind nun mal nicht sonderlich beliebt«, fuhr er etwas
lauter fort.

»Ich bin kein Pddophiler! Hast du das etwa behauptet?«
Svends Stimmlage ging nach oben.

»Der Mann weifS alles.« Es galt jetzt, die richtigen Worte
zu finden und wohldosiert lauter zu werden. Er sah sich um.

Ja, es funktionierte. Der Kriminalbeamte hatte ihn im Auge,
wie vermutet. Der war ein Schlaumeier. Garantiert hatte er
sie extra so hingesetzt, um die Entwicklung beobachten zu
konnen. Ganz offenkundig standen sie beide unter Verdacht.

Gerade wandte dieser Polizist den Kopf zur Bar. Offenbar
konnte er keinen Augenkontakt zu seinem Partner bekom-
men — was bedeutete, dass der ihn auch nicht sehen konnte.

»Der Polizist da weifs ganz genau, dass du die Kinderpornos
nicht aus dem Internet runterlddst, Svend, sondern iiber USB-
Sticks von deinen Freunden bekommst«, fuhr er ungertihrt
fort.

»Aber das ist doch Blodsinn!«

»Aber das hat er mir gesagt, Svend.«

»Warum fragt er euch alle aus, wenn es um mich geht? Bist
du ganz sicher, dass es das ist?« Einen Moment lang verga( er,
sein Kaugummi zu kauen.

»Er hat bestimmt auch schon andere aus deinem Bekannten-
kreis befragt, Svend. Jetzt macht er hier die Runde, 6ffentlich,
damit du dich endlich stellst.«

Er zitterte. »Ich hab nichts zu verbergen. Ich tu nichts ande-
res, als was die anderen auch tun. So ist das in Thailand. Ich tu
den Kindern nichts. Ich bin nur mit ihnen zusammen. Nichts
Sexuelles. Nicht wiahrend ich mit ihnen zusammen bin.«

»Das weil3 ich, Svend. Das hast du mir ja oft genug gesagt.
Aber er behauptet, du wiirdest mit Kindern und Kinderpornos
handeln. Du hittest Sachen auf deinem Computer. Hat er dir
nichts davon gesagt?« Er runzelte die Stirn. »Ist da was dran,
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Svend? Du bist immer so beschiftigt, wenn du da unten bist,
das hast du selbst gesagt.«

»Er sagt, ich wiirde mit ihnen handeln?« Svend war etwas
zu laut geworden und sah sich erschrocken um. Dann sprach
er gedampft weiter. »Hat er mich deshalb gefragt, ob ich
mich mit Formularen und solchem Kram gut auskenne? Hat
er mich deshalb gefragt, woher ich als Frithrentner das Geld
hitte, so oft dorthin zu fliegen? Dabei bin ich doch gar kein
Frithrentner! Ich hab meine Geschifte verkauft, und das weif3t
du ganz genau. Trotzdem hast du ihm das eingeredet, René!
Er hat selbst gesagt, dass er das von dir hat. Aber ich hab das
jetzt klargestellt.«

»Jetzt sieht er dich an. Nein, dreh dich nicht um. Wenn ich
du wire, Svend, wiirde ich ganz ruhig aufstehen und gehen.
Ich glaube nicht, dass sie dich authalten.«

Er steckte die Hand in die Tasche und klappte dort das Mes-
ser auf. Dann zog er es langsam heraus.

»Wenn du zu Hause bist, vernichte alles, Svend. Alles, was
dich kompromittieren kann, ja? Das ist nichts als ein guter Rat
von einem guten Freund. Namen und Kontakte und alle Flug-
tickets, alles, klar? Geh nach Hause und erledige das. Sieh zu,
dass du loskommst. Sofort, sonst verrottest du im Gefangnis,
das kann ich dir sagen. Und du weif3t ja, was die im Knast mit
Minnern wie dir machen, oder?«

Papst starrte ihn einen Moment aus aufgerissenen Augen
an. Dann schien er sich etwas zu beruhigen. Schob den Stuhl
zurtick und stand auf. Die Botschaft war angekommen.

Er tat das Gleiche und streckte Papst die Hand hin, als wol-
le er sie driicken. Dabei wolbte er die Hand iiber das Messer,
dessen Klinge halb in seinem Armel verschwand.

Papst blickte einen Moment zogernd auf die ausgestreckte
Hand. Dann lachelte er. Ein armer Teufel mit Geliisten, die er
nicht kontrollieren konnte. Ein religioser Mensch, der immer-
zu mit der Scham kampfte und dem samtliche Bannbullen der
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katholischen Kirche auf den Schultern lasteten. Und hier stand
jetzt sein Freund und streckte ihm die Hand hin. Er meinte es
gut mit ihm.

Im selben Moment, als Papst ihm die Hand geben wollte, re-
agierte er. Driickte dem Mann das Messer in die Hand, packte
seine Finger, presste sie um den Schaft und zog dann die Hand
des Uberrumpelten mit einem Ruck zu sich, sodass sich die
Messerspitze oberhalb seiner Hiifte in den Muskel bohrte. Es
war nicht schmerzhaft, sah aber so aus.

»Au, was soll das?«, briillte er. »Er hat ein Messer, passt
aufl«, rief er und zerrte noch einmal an Svends Arm. Die
beiden Stiche safSen perfekt in seiner Seite, das Blut sickerte
bereits durch das Polohemd.

Der Kriminalbeamte sprang auf, sodass sein Stuhl zurtick-
flog. Alle Leute, die an diesem Ende der Halle standen, drehten
sich zu ihnen um.

Gleichzeitig stief3 er Papst von sich weg. Als der das Blut an
seinen Hinden registrierte, begann er seitwarts zurtickzuwei-
chen. Er stand unter Schock. Alles war so schnell gegangen, er
hatte vollkommen den Uberblick verloren.

»Hau ab, du Morder, fliisterte er und hielt sich die Seite.

Da machte Papst in Panik kehrt und floh. Auf dem Weg zu
den Bowlingbahnen warf er ein paar Tische um.

Offenkundig kannte Papst das Bowlingzentrum wie seine
Westentasche. Es sah ganz so aus, als wollte er tiber den Ma-
schinenraum das Weite suchen.

»Achtung! Er hat ein Messer!«, rief er noch einmal, wih-
rend die Menschen vor dem Fliichtenden zuriickwichen.

Er sah, wie Papst iiber Bahn neunzehn sprang und wie ihm
dieser dunkle kleine Polizeiassistent wie ein Raubtier von der
Bar aus hinterherhechtete. Eine Jagd mit ungleichen Vorzei-
chen.

Da ging er zum Gestell mit den Kugeln und nahm sich eine.

Als der Polizeiassistent Papst am Ende der Bahn erreicht
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hatte, fuchtelte der wie wahnsinnig mit dem Messer. Der
ganze Mann stand vor dem Kurzschluss. Aber der Dunkle
warf sich auf seine Unterschenkel und brachte ihn damit zu
Fall. Mit gewaltigem Getose krachten beide auf die Kugelrinne
zwischen den beiden dufSeren Bahnen.

Inzwischen war auch der vorgesetzte Polizist unterwegs zu
den Kampfhiahnen. Aber da rollte die Bowlingkugel des besten
Spielers der Mannschaft bereits auf der dufSersten Bahn, und
sie war schneller als der Beamte.

Das Gerausch, mit dem die Kugel gegen Svends Schlife
krachte, war nicht zu tiberhoren. Es knackte, wie wenn man
eine Tiite Chips zusammendriickt.

Das Messer fiel Svend aus der Hand und auf die Bahn.

Alle Blicke, die auf die leblose Gestalt gerichtet waren, hef-
teten sich nun auf ihn. Diejenigen, die den Tumult mitbekom-
men hatten, wussten, dass er die Kugel geworfen hatte. Zwei
wussten auch, warum er zu Boden sank und sich die Seite hielt.

Alles verlief haargenau wie geplant.

Der Kriminalbeamte war sichtlich erschiittert, als er zu ihm
kam.

»Eine ernste Angelegenheit«, sagte er. »Soweit ich es beur-
teilen kann, ist das ein Schidelbasisbruch. Svend wird Gliick
brauchen, um den zu tiberleben. Wie gut, dass wegen des Tur-
niers Sanititer vor Ort waren. Sie konnen nur beten, dass die
gute Arbeit leisten.«

Er blickte zum Ende der Bahn, wo die Rettungskrifte dabei
waren, Erste Hilfe zu leisten. Beten, dass die Sanitdter gute
Arbeit leisteten? Na, das hatte er nun wirklich nicht vor.

Einer der Sanititer leerte Svends Taschen aus und reichte
deren Inhalt dem Dunklen. Die beiden Polizisten waren of-
fenbar von der griindlichen Sorte. Binnen kurzem wiirden sie
weitere Hilfe anfordern und telefonieren, um mehr Informa-
tionen zu erhalten. Dann wiirden sie auch die Personennum-
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mern checken und die Namen. Die Alibis priifen. Den Frisor
anrufen, den er gar nicht kannte. Ehe sie Verdacht schopften,
wiirde zwar noch einige Zeit vergehen. Aber nur diese Zeit-
spanne blieb ihm, mehr nicht.

Der Kripomensch neben ihm dachte nach, dass es rauchte.
Dann sah er ihn stirnrunzelnd an.

»Dieser Mann, den sie vielleicht getotet haben, hat zwei
Kinder entfiihrt. Moglicherweise hat er sie bereits umge-
bracht. Wenn nicht, sterben sie vor Hunger und Durst, falls
wir sie nicht schnellstens finden. Wir werden gleich zu ihm
nach Hause fahren und dort alles griindlich durchsuchen, aber
vielleicht konnen Sie uns helfen. Wissen Sie, ob er ein Som-
merhaus oder etwas in der Art besitzt? Abgelegen, irgendwo
am Wasser? Mit einem Bootshaus?«

Nur durch sein jahrzehntelanges Training gelang es ihm,
sich den Schock nicht anmerken zu lassen. Woher wusste die-
ser Beamte von dem Bootshaus? Damit hatte er tiberhaupt
nicht gerechnet. Zum Teufel, woher wusste er das?

»Tut mir leid«, sagte er beherrscht und blickte zu dem
schwach atmenden Mann da hinten auf dem Boden. »Es tut
mir aufrichtig leid, aber ich weif8 wirklich nichts.«

Der Polizist schiittelte den Kopf. »Trotz der Umstande wird
es sich nicht vermeiden lassen, dass dieser Fall hier weiter ver-
folgt wird. Das miissen Sie wissen.«

Er nickte langsam. Warum protestieren? Das war doch
mehr als einleuchtend. Er wollte sich gern kooperativ zeigen.
Dann wurden die vielleicht etwas lockerer.

Der dunkle Assistent kam kopfschiittelnd auf ihn zu.

»Was fiir ein Idiot sind Sie eigentlich?«, knurrte er und sah
ihn durchdringend an. »Es bestand doch keine Gefahr, ich
hatte ihn ja. Warum dann diese Kugel? Wissen Sie tiberhaupt,
was Sie getan haben?«

Er schiittelte den Kopf und hob seine blutigen Hande. »Aber
dieser Mann war doch total wahnsinnigg, sagte er. »Ich hab
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doch gesehen, wie nahe er Thnen mit dem Messer gekommen
war.«

Er legte die Hand wieder auf die Hiifte. Kniff die Augen zu-
sammen, damit sie sahen, wie schmerzhaft seine Verletzung
war.

Dann setzte er eine wiitende und gekrinkte Miene auf und
richtete den Blick direkt auf den Polizisten.

»Sie sollten mir lieber danken und froh sein, dass ich so gut
treffe.«

Die beiden Polizisten tauschten einen Blick.

»Die zustindige Polizei ist gleich zur Stelle. Die werden
einen vorlaufigen Bericht aufnehmenc, sagte der Vorgesetzte.
»Wir werden dann schon dafiir sorgen, dass Sie bald behandelt
werden. Ein weiterer Krankenwagen ist unterwegs. Verhalten
Sie sich ruhig, damit es nicht so stark blutet. Wenn Sie mich
fragen: So ernst sieht das nicht aus. «

Er nickte und zog sich zuriick.

Damit war die Zeit fiir den nachsten Schritt gekommen.

Uber die Lautsprecher wurde verkiindet, die aktuellen Er-
eignisse hitten die Schiedsrichter dazu bewogen, das Turnier
abzubrechen.

Er sah zu seinen Mannschaftskameraden hintiber. Mit lee-
ren Blicken saflen die immer noch an der Bar. Die Aufforde-
rung des Polizisten, das Bowlingzentrum noch nicht zu ver-
lassen, schienen sie kaum zu héoren.

Ja, die beiden Polizisten hatten viel um die Ohren. Die Ge-
schehnisse waren total aus dem Ruder gelaufen. Am Ende
der Nacht wiirden sie ihren Vorgesetzten einiges zu erklaren
haben.

Er stand auf und ging ganz ruhig an der Auflenwand auf die
Sanitiater am Ende von Bahn zwanzig zu.

Dann nickte er ihnen zu, biickte sich rasch und hob das
Messer auf. Und als er sich versichert hatte, dass ihm niemand
zusah, glitt er in den engen Durchgang zum Maschinenraum.
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Keine zwanzig Sekunden spéter stand er bereits oben auf
dem Parkplatz neben der Feuertreppe und war auf dem Weg
zum Parkhaus am Ro’s Torv.

Gerade als das Blaulicht des Rettungswagens weiter unten
auf dem Kobenhavnsvej aufblitzte, glitt der Mercedes auf die
Strafle.

Nur drei Ampeln, und er war weg.



47

Die Ereignisse hatten eine schreckliche Entwicklung genom-
men. Einfach grauenvoll.

Er hatte zugelassen, dass die zwei Ménner an einem Tisch
saflen, und das war eine Riesendummbheit gewesen.

Carl schiittelte den Kopf. So eine verdammte ScheifSe. Er
war einfach zu fokussiert gewesen. Aber wie hitte er ahnen
sollen, dass es dermaflen in die Hose gehen wiirde? Er hatte
die zwei doch nur unter Druck setzen wollen.

Beide Manner waren als Entfiihrer in Frage gekommen.
Aber welcher von beiden war es? Auf die eine oder ande-
re Weise glichen sie beide dem Phantombild. Deshalb hatte
er beobachten wollen, wie sie auf Stress reagierten. Er war
doch Spezialist darin, Menschen zu durchschauen, auf denen
Schuld lastete! Hatte er bisher jedenfalls geglaubt.

Und jetzt war es dermafSen in die Griitze gegangen. Dort auf
der Krankentrage lag der Entfiihrer in den letzten Ziigen — der
Einzige, der ihnen sagen konnte, wo sich die Kinder authielten.
Und das war alles sein Fehler. Nicht zu fassen!

»Schau dir das mal an, Carl.«

Er drehte sich zu Assad um, der Svends Geldborse in der
Hand hielt und nicht gerade gliicklich aussah.

»Ja, was ist? Ich sehe dir doch an, dass du nichts gefunden
hast. Keine Adresse dabei?«

Assad reichte ihm einen Kassenbon von Kvickly. »Schau dir
die Uhrzeit an, Carl.«

Carl spiirte, wie er unter den Achseln zu schwitzen begann.

Assad hatte recht. Verdammte Scheifle, das Problem nahm
eine ganz neue Wendung. Was fiir ein Albtraum!
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Der Kassenbon war von einem Kvickly-Markt in Roskilde.
Eine Quittung fiir einen kleinen Einkauf: Lottoschein, >Ber-
lingske Tidende« und eine Packung Stimorol. Am selben Tag
gekauft, um 15.15 Uhr. Bis auf wenige Minuten fast genau zu
dem Zeitpunkt, als Isabel Jonsson im Rigshospital tiberfallen
wurde.

Wenn das hier der Kassenbon von Papst war, konnte er nicht
der Entfiihrer sein. Und warum sollte es nicht seiner sein, wo
er doch in seinem Geldbeutel gesteckt hatte?

»Was fiir eine verdammte Scheifle!«, stohnte Carl.

»Die Sanitdter haben in seiner Hosentasche gerade eine
halbe Packung Stimorol gefunden, ich hatte sie gebeten, die
Taschen auszuleeren«, fuhr Assad mit diisterer Miene fort
und blickte sich dabei um.

Dann #nderte sich sein Gesichtsausdruck. Offnete sich ge-
wissermaflen. »Wo ist René Henriksen?«, rief er.

Carl lie3 seinen Blick suchend durch den Saal schweifen.
Verdammt, wo war der abgeblieben?

»Dal«, rief Assad und deutete auf den schmalen Durchgang
zum Maschinenraum, wo die Bowlingautomaten bedient und
gewartet wurden.

Carl sah es auch. Ein Strich an der Wand, fiinf Zentimeter
breit. Genau in Hiifthohe. Ganz offensichtlich war das Blut.

»Es ist doch zum Verrecken!«, briillte er und raste die Bow-
lingbahnen hinunter.

»Pass auf, Carl!«, rief ihm Assad hinterher. »Das Messer
liegt nicht mehr auf der Bahn, das hat er mitgenommen!«

Please, lass ihn dort drinnen sein, dachte Carl, als er sich in
den Raum mit den Maschinen, dem Werkzeug und Gertimpel
zwingte. Aber dort war es viel zu still.

Er rannte an Beliiftungsrohren, den Leitern und einem
Teakholztisch mit Spraydosen und Aktenordnern vorbei, bis
er auf einmal vor der Hintertiir stand.

Voll banger Ahnung fasste er nach dem Tiirgriff, driickte
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ihn herunter und stand dann draufSen neben der Feuertreppe
und starrte in das schwarze Nichts.
Der Mann war weg.

Assad kam nach zehn Minuten zuriick. Verschwitzt und mit
leeren Handen.

»Driiben beim Parkhaus hab ich einen Blutfleck entdeckt,
sagte er.

Carl atmete ganz langsam aus. Die letzten Minuten waren
furchtbar gewesen. Der Wachhabende im Prasidium hatte ihm
die erbetenen Informationen durchgegeben.

»Nein, tut mir leid«, hatte der gesagt, »es gibt niemanden
mit der Personennummer. «

Kein Mensch mit dieser Personennummer! René Henriksen
gab es iiberhaupt nicht! Aufler dass er der Mann war, nach
dem sie suchten!

»Okay, Assad, danke«, sagte er miide. »Ich hab die Hun-
depatrouille angefordert, die kommen bald. Dann haben sie
wenigstens was, woran sie sich orientieren konnen. Aber das
ist auch unsere einzige Hoffnung. «

Er berichtete Assad von den Rechercheergebnissen des Pra-
sidiums. Sie hatten nichts Verwertbares von dem Mann, der
sich René Henriksen nannte. Ein Massenmorder war auf der
Flucht.

»Find die Telefonnummer des Polizeiinspektors hier in Ro-
skilde raus. Er heif$t C. Damgaard«, bat Carl dann. »Ich ruf
inzwischen Jacobsen an.«

Er hatte seinen Chef schon 6fter unter der Privatnummer
gestort. Die Telefonleitung des Chefs der Kopenhagener Mord-
kommission war Tag und Nacht zuginglich. Die Vereinbarung
galt immer.

»In einer Grofsstadt wie Kopenhagen ruht das Verbrechen
nie. Warum sollte ich es?«, war seine stehende Redewen-
dung.
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Aber Marcus Jacobsen klang alles andere als begeistert, als
er erfuhr, warum Carl ihn aus der Feierabendruhe riss.

»Carl, das gibt’s doch gar nicht! Du musst Damgaard anru-
fen. Roskilde ist nicht mein Bezirk. «

»Nein, Marcus, das weifs ich. Und Assad sitzt schon dran.
Aber es ist einer deiner Mitarbeiter, der hier Bockmist gebaut
hat.«

»Na, wer hitte gedacht, dass ich so was mal von einem Carl
Morck zu horen bekomme. « Es klang fast erfreut.

Carl schiittelte den Gedanken ab. »Die Journalisten sind je-
den Moment hier, sagte er. »Was soll ich tun?«

»Informier Damgaard und reifs dich am Riemen. Du hast
den Mann laufen lassen, nun sieh zum Teufel noch mal zu,
dass du ihn wieder einfingst. Bezieh die Roskilder Kollegen in
die Arbeit ein, ja? Gute Nacht, Carl, und gute Jagd. Uber den
Rest reden wir morgen. «

Carl spiirte einen leichten Druck auf der Brust. Kurz gesagt,
Assad und er waren auf sich allein gestellt.

»Hier, die Privatnummer von Polizeiinspektor Damgaard«,
sagte Assad.

Wihrend Carl die Nummer eingab und auf das Freizeichen
horchte, spiirte er, wie der Druck auf der Brust zunahm. Ver-
dammt noch mal, nein! Nicht jetzt!

»Hier Damgaard. Leider bin ich nicht zu Hause. Bitte hin-
terlassen Sie eine Nachricht«, tonte der Anrufbeantworter.

Wiitend klappte Carl das Handy zu. War denn dieser ver-
dammte Polizeiinspektor von Roskilde tiberhaupt jemals er-
reichbar?

Er seufzte. Thm blieb also nichts anderes iibrig, als sich mit
den Kollegen zufriedenzugeben, die demnichst hier auftau-
chen wiirden. Vielleicht hatte einer von denen ja eine Idee,
wie sich der Albtraum hier beenden liefs. Allerdings sollten sie
damit fertig sein, ehe samtliche Journalisten Seelands auf der
Matte standen. Ein paar lokale Geier waren schon eingetroffen
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und fotografierten auf Teufel komm raus. Herrje! In dieser
Multimediagesellschaft verbreiteten sich die Gertichte inzwi-
schen schneller als die Ereignisse. Hunderte Augen hatten ge-
sehen, was passiert war, und Hunderte Handys waren geziickt
worden. Da liefSen die Aasgeier nicht lange auf sich warten!

Er nickte den beiden lokalen Ermittlern zu, die der Polizei-
beamte an der Empfangstheke passieren liefs.

»Carl Morck.« Er zeigte ihnen seine Dienstmarke. Beide
kannten offenkundig den Namen, ohne das jedoch zu kom-
mentieren. Er informierte sie tiber die Vorgidnge, was nicht
ganz einfach war.

»Wir suchen also nach einem Mann, der in der Lage ist,
sich bis zur Unkenntlichkeit zu verkleiden, dessen Namen wir
nicht kennen und dessen Mercedes unser einziger konkreter
Anbhaltspunkt ist. Klingt nach einem Kinderspiel«, fasste der
eine zusammen. »Wir nehmen Fingerabdriicke an seinem Mi-
neralwasserglas und hoffen, das hilft ein bisschen. Was ist mit
dem Protokoll? Sollen wir das jetzt gleich aufnehmen?«

Carl klopfte dem Kollegen auf die Schulter. »Das kann war-
ten. Mich konnt ihr jederzeit erwischen. Wenn ihr mit den
Leuten anfangt, die hier arbeiten, spreche ich mit den vier
Kameraden aus der Bowlingmannschaft.«

Notgedrungen liefen sie ihn ziehen. Er hatte ja recht.

Carl nickte Lars Brande zu, dem der Schock ins Gesicht
geschrieben stand. Zwei Méanner auf einen Schlag weg. Mes-
serstecherei, Todesfall. Seine Mannschaft war am Ende. Men-
schen, die er zu kennen glaubte, hatten ihn in absolut unver-
zeihlicher Weise im Stich gelassen.

Ja, er war erschiittert, und sein Bruder und die beiden ande-
ren waren es ebenso. Sprachlos hockten die vier zusammen.

»Wir miissen unbedingt wissen, wer dieser René Henriksen
wirklich ist. Also bitte iiberlegen Sie. Konnen Sie uns helfen?
Womit auch immer. Hat er Kinder? Wie heifSen die? Ist er
verheiratet? Wo hat er gearbeitet? Wo kauft er ein? Hat er
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Kuchen von einem bestimmten Backer mitgebracht? Denken
Sie nach!«

Drei der Bowlingkumpel reagierten gar nicht. Aber der
vierte, der Mechaniker, den sie Gasgriff nannten, bewegte
sich etwas. Er wirkte vielleicht nicht ganz so mitgenommen
wie die anderen.

»Ich hab mich manchmal gefragt, warum er nie tiber seine
Arbeit redete«, sagte er. »Das haben wir anderen ja doch im-
mer mal gemacht.«

»Ja, und?«

»Na ja, er schien etwas mehr Geld zur Verfiigung zu haben
als wir anderen. Also muss er doch einen guten Job gehabt
haben, oder? Hat nach einem Turnier vielleicht 6fter mal ein
Bier ausgegeben als wir. Ja, der hatte mit Sicherheit mehr
Geld. Sehen Sie sich doch nur die Tasche an!«

Er deutete hinter den Barhocker, auf dem er saf3.

Carl trat blitzschnell einen Schritt zuriick und sah direkt auf
eine merkwiirdige, aus mehreren Unterabteilungen zusam-
mengesetzte Tasche.

»Das ist eine Ebonite Fastbreak«, sagte der Mechaniker.
»Was glauben Sie wohl, was so 'n Teil kostet! Mindestens
dreizehnhundert. Da sollten Sie mal meine sehen. Gar nicht
zu reden von seinen Kugeln, die ...«

Doch Carl horte ihn schon nicht mehr. Das war ja echt un-
glaublich! Warum hatten sie da nicht frither dran gedacht?
Hier stand seine Tasche!

Er schob den Barhocker zur Seite und zog die Tasche hervor.
Das war ein richtiger kleiner Koffer auf Riddern, unterteilt in
alle moglichen Ficher unterschiedlicher GrofSe.

»Sind Sie sicher, dass das seine ist?«

Der Mechaniker nickte, etwas erstaunt, dass diese Informa-
tion so ernst genommen wurde.

Carl winkte die Kollegen aus Roskilde heran. »Gummi-

handschuhe, schnell!«
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Der eine gab ihm ein Paar.

Carl spiirte, dass seine Stirn klatschnass war. Schweifs tropf-
te direkt auf die blaue Tasche, als er den Reif3verschluss auf-
zog. Das war fast, als offnete man eine langst vergessene
Grabkammer.

Als Erstes sah er eine Bowlingkugel. Glatt poliert und er-
staunlich bunt. Dann ein zusitzliches Paar Schuhe. Eine kleine
Dose Talkum. Ein Flaschchen japanisches Pfefferminzol.

Er hob die Flasche hoch und zeigte sie den Bowlingkumpeln.
»Wofiir hat er das benutzt?«

Der Mechaniker betrachtete das Flaschchen. »Das hat er
halt immer gemacht. So 'n Ritual. Jedes Mal, bevor es losging,
nahm er einen Tropfen von diesem Zeugs in jedes Nasenloch.
Hat wohl geglaubt, dann bekidme er mehr Sauerstoff. Irgend-
was mit der Konzentration. Probieren Sie’s mal, ein Teufels-
zeug.«

Carl 6ffnete derweil die anderen Fécher. In dem einen steck-
te eine Kugel, das andere war leer. Das war alles.

»Darf ich auch mal sehen?«, fragte Assad, als Carl einen
Schritt zurticktrat. »Was ist mit den Fachern vorn? Hast du da
auch reingeschaut?«

»Wollte ich noch.« Carl war in Gedanken schon ganz wo-
anders.

»Wissen Sie, wo er die Tasche gekauft hat?«, fragte er ins
Blaue.

»Ubers Internet«, kam die Antwort von drei Seiten gleich-
zeitig.

Im Internet, klar doch. So ein Mist!

»Und die Schuhe und das Ubrige?«, hakte er nach, wihrend
Assad einen Kugelschreiber aus der Hosentasche zog und da-
mit in einem der Locher der Kugel herumstocherte.

»Wir kaufen alles im Internet, jeder von uns. Ist billiger«,
sagte der Mechaniker.

»Haben Sie nie iiber Privates geredet? Uber Ihre Kindheit,
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Jugend, wo Sie mit dem Bowling begonnen haben? Wann Sie
das erste Mal tiber zweihundert gekommen sind?«

Nun liefert mir mal was, ihr kugelschiebenden Idioten. Das
kann doch alles nicht wahr sein!

»N6. Wir haben nur iiber das geredet, was in dem Moment
gerade anstand«, fuhr der Mechaniker fort. »Und wenn wir
fertig waren, haben wir diskutiert, wie’s gelaufen ist.«

»Hier, Carl«, sagte Assad.

Carl betrachtete den Papierklumpen, den Assad ihm hin-
hielt. Zusammengekniillt und bretthart.

»Der steckte ganz unten im Daumenloch, erklirte Assad.

Carl sah seinen Kollegen verstiandnislos an. Irgendwie war
er vollig leer im Kopf. Was redete der da von einem Daumen-
loch?

»Ach ja«, sagte Lars Brande. »Das stimmt. René fiitterte im-
mer das Daumenloch aus. Seine Daumen waren ziemlich kurz,
und er hatte die fixe Idee, der Finger miisste Kontakt zum Ende
des Lochs haben. Er behauptete, dann habe er ein besseres
Gefiihl fir die Kugel, um ihr den richtigen Drall zu geben.«

Sein Bruder Jonas unterbrach ihn. »Der René, der hatte vie-
le Rituale. Das Pfefferminzol, das Daumenloch, die Farbe der
Kugeln. Er sagte, die lenkten ihn von den Pins ab, wenn er mit
dem Arm Schwung holte. «

»Ja, genau«, erganzte der Klavierspieler. Es war das erste
Mal, dass er etwas beisteuerte. »Und dann stand er immer
drei, vier Sekunden auf einem Bein, ehe er Anlauf nahm. Er
hitte wirklich nicht Dreier heifSen sollen, sondern Storch. Da-
riiber haben wir oft unsere Witze gerissen. «

Sie lachten. Aber nur kurz.

»Hier, das steckte in der anderen Kugel.« Assad gab Carl
noch einen Papierklumpen. »Ich bin sehr vorsichtig zu Werke
gegangen.«

Carl glattete die beiden Papierkugeln oben auf der Theke.
Dann sah er Assad an.
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»Das sieht mir ganz nach Quittungen aus, Carl. Quittungen
aus einem Geldautomaten. «

Carl nickte. Was zum Teufel wiirde er ohne Assad anfangen?
Nun mussten ein paar Bankleute Uberstunden machen.

Ein Kassenbon von Kvickly und zwei Quittungen von Geld-
automaten der Danske Bank. Drei kleine, unansehnliche Zet-
tel.

Und sie waren wieder auf der Spur.
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Er versuchte, ruhig und tief zu atmen, damit sein Korper keine
Stresshormone ausschiittete und Herzfrequenz und Blutdruck
nicht stiegen. Die Wunden an seiner Hiifte bluteten ohnehin
schon zu stark.

In Gedanken ging er die Situation durch.

Er war entwischt, das war zunichst das Wichtigste. Wie
sie so nahe an ihn hatten herankommen konnen, war ihm
schleierhaft, aber das wiirde er spéter analysieren. Jetzt ging
es vor allem darum, den Riickspiegel im Auge zu behalten.
Aber nichts deutete darauf hin, dass er verfolgt wurde.

Welchen Schritt wiirde die Polizei als Nachstes tun?

Von dem Typ Mercedes, den er fuhr, gab es Tausende. Allein
die Anzahl der ehemaligen Taxis war gewaltig. Aber wenn sie
die Straflen rund um Roskilde absperrten, wire es fiir sie eine
Kleinigkeit, alle Wagen dieses Typs anzuhalten.

Deshalb musste er schnellstmoglich weiter. Erst mal nach
Hause. Die Leiche seiner Frau in den Kofferraum bugsieren,
drei besonders kompromittierende Umzugskartons raussu-
chen und mitnehmen. Das Haus abschliefSen und schleunigst
weg zum Vibehof an den Fjord.

Die nachsten Wochen wiirde er sich dorthin zurtickziehen.

Und falls er aus irgendeinem Grund gezwungen wire, etwas
in der Umgebung zu erledigen, miisste er sich eben schmin-
ken. Er hatte immer protestiert, wenn die Mannschaft nach
einem Pokalgewinn fotografiert werden sollte, und meistens
hatte er diese Fototermine auch umgehen konnen. Aber wenn
sie nur beharrlich genug danach suchten, wiirden sie trotzdem
Fotos von ihm finden.
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Insofern war ein voriibergehendes Abtauchen im Vibehof
das Beste, was er tun konnte. Abtauchen, bis die Leichen aufge-
16st waren. Und dann nichts wie weg, ans andere Ende der Welt.

Das Haus in Roskilde musste er aufgeben, und Benjamin
musste bei seiner Tante bleiben. Wenn es an der Zeit war, wiir-
de er ihn schon wiederbekommen. Nach zwei, drei Jahren im
Polizeiarchiv wire Gras {iber den Fall gewachsen.

Vorausschauend hatte er im Vibehof fiir brenzlige Situati-
onen wie diese alles Notwendige hinterlegt. Neue Papiere fiir
eine andere Identitit und reichlich Geld. Nicht genug, um in
Saus und Braus zu leben, aber genug, um ein gutes Auskom-
men irgendwo in der Abgeschiedenheit zu haben und irgend-
wann etwas Neues starten zu konnen. Ein, zwei Jahre in Ruhe
und Frieden konnte er sowieso gut brauchen.

Als er wieder in den Riickspiegel sah, musste er lachen.

Sie hatten ihn gefragt, ob er singen konne.

»Selbstverstandlich kann ich sihihingen«, schmetterte er. Er
dachte an die Veranstaltungen im Gemeindesaal in Dollerup.
Klar, alle erinnerten sich daran, wie falsch er sang. Deshalb
tat er das doch! Damit meinten die Leute, sie wiissten etwas
Entscheidendes tiber einen. Aber da irrten sie sich gewaltig.
Denn in Wirklichkeit hatte er eine tiberdurchschnittlich gute
Singstimme.

Eine Sache musste er jedoch mal in Angriff nehmen: Er
musste einen Schonheitschirurgen finden, der die Narbe hin-
ter seinem rechten Ohr entfernen konnte. Da, wo der Nagel
damals fast durchgedrungen war, als er seiner Schwester nach-
spionierte und sie ihn erwischten. Woher zum Teufel wussten
die iiberhaupt von dieser Narbe? Hatte er sie irgendwann
nicht ausreichend tiberschminkt? Das hatte er doch immer
getan, seit ihn dieser sonderbare Junge, den er vor Jahren er-
schlagen hatte, gefragt hatte, wie er zu der Narbe gekommen
sei. Wie hatte das Biirschchen noch mal geheifSen? Er konnte
sie nicht mehr voneinander unterscheiden.
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Er schob den Gedanken beiseite. Aber die Ereignisse im
Bowlingzentrum gingen ihm nicht aus dem Sinn.

An seinem Mineralwasserglas wiirden sie keine Fingerab-
driicke finden, falls sie das glaubten. Die hatte er abgewischt,
als sie Lars Brande vernahmen. Auch am Tisch und an den
Stiihlen wiirden sie nichts finden, dafiir hatte er gesorgt.

Bei dem Gedanken liachelte er. Doch ja, er hatte sich alles
gut tiberlegt.

In dem Moment fiel ihm seine Bowlingtasche ein. Shit! Auf
seinen Bowlingkugeln waren Fingerabdriicke und in die Dau-
menlocher hatte er Quittungen gestopft. Mit denen konnten
sie seine Anschrift in Roskilde ausfindig machen.

Er atmete tief durch und ermahnte sich wieder zur Ruhe,
damit die Wunde nicht zu stark blutete.

Ach was, sagte er sich, die Quittungen finden die nicht. Je-
denfalls nicht sofort.

Nein, ihm blieb genug Zeit. Vielleicht wiirden sie in ein,
zwei Tagen das Haus in Roskilde aufspiiren. Im Augenblick
geniigte ihm eine gute halbe Stunde.

Er bog in die StrafSe ein und sah den jungen Mann auf dem
Rasen vorm Haus stehen und Mias Namen rufen.

Das machte ihm einen Strich durch die Rechnung.

Wie werde ich den denn jetzt los?, fragte er sich und tiber-
legte, in einer der SeitenstrafSen zu parken.

Er tastete nach dem blutigen Messer im Handschuhfach.
Dann fuhr er ganz ruhig am Haus vorbei und drehte dabei
den Kopf in die andere Richtung. Der Kerl horte sich an wie
ein liebestoller Kater. Zog sie wirklich diesen Pimpf ihm vor?

Da entdeckte er die beiden Alten im Haus gegeniiber, wie sie
durch den Schlitz zwischen den Gardinen starrten. Hutzelig
waren sie geworden, aber neugierig waren sie immer noch.

Er gab Gas.

Im Augenblick konnte er nichts gegen den jungen Kerl un-
ternehmen. Zu viele Zeugen.
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Dann mussten sie eben die Leiche im Haus finden. Was
machte das schon fiir einen Unterschied? Die Polizei verdach-
tigte ihn ohnehin. Er wusste nur nicht, worauf sich der Ver-
dacht griindete. Aber klar, die Lage war ernst.

Womoglich fanden sie sogar den Karton mit den Broschii-
ren iiber die Sommerhauser, die zum Verkauf standen. Aber
was konnten sie damit anfangen? Nichts. Papiere, aus denen
zu ersehen war, fiir welches er sich damals entschieden hatte,
gab es keine.

Nein, das schien ihm keine wirkliche Bedrohung zu sein.
Den Kaufbrief fiir den Vibehof verwahrte er zusammen mit
dem Geld und den Pissen dort in der Box. Nein, er fiihlte sich
nicht unter Druck.

Er musste lediglich dafiir sorgen, die Blutung zu stoppen.
Und er durfte unterwegs nicht angehalten werden. Dann wiir-

de es schon klappen.

Er holte die Erste-Hilfe-Utensilien hervor und machte den
Oberkorper frei.

Die Stichwunden waren doch tiefer als angenommen. Be-
sonders die zweite. Er hatte zwar einkalkuliert, dass er Papst
heftig wiirde am Arm zerren miissen, aber nicht, wie wenig
Widerstand der leisten wiirde.

Deshalb blutete er so stark. Und deshalb wiirde er noch Zeit
investieren und die Vordersitze des Mercedes siubern miis-
sen, ehe er den Wagen zum Verkauf anbieten konnte.

Er reinigte die Wunden, nahm die Spritze und die Ampulle
heraus und injizierte sich das Betdubungsmittel.

Wihrend er wartete, dass die Wirkung einsetzte, sah er
sich um. Hoffentlich fanden sie diesen Zufluchtsort nicht.
Hier im Vibehof fiihlte er sich am wohlsten, am ehesten wie
zu Hause. Frei von der Welt, frei von ihren Tauschungen und
Enttauschungen.

Er bereitete Nadel und Faden vor. Es dauerte nur eine Mi-
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nute, schon konnte er die Nadel in das Fleisch rings um die
Wounden stechen, ohne den Einstich zu spiiren.

Gleich hab ich noch zwei Narben mehr fiir den Schonheits-
chirurgen, dachte er und lachte.

Dann betrachtete er seine Nahkiinste und lachte wieder.
Schon war die Naht wahrhaftig nicht. Aber die Blutung war
gestoppt.

Mit Pflastern befestigte er eine Gazekompresse iiber den
Wunden und legte sich auf die Couch. Sobald er so weit war,
wollte er hinausgehen und die Kinder toten. Je schneller er
das tat, umso schneller waren die Leichen aufgelost und umso
schneller konnte er verschwinden.

Noch zehn Minuten. Dann wiirde er den Hammer aus dem
Schuppen holen.
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Zwanzig Minuten spater wussten sie, wer das Geld abgehoben
hatte. Sie hatten sogar die Anschrift. Er hiefs Claus Larsen und
wohnte so nahe, dass sie bis zu der Strafle hochstens fiinf Mi-
nuten brauchten.

»Was denkst du, Carl?«, fragte Assad, als sie durch den
Kreisverkehr am Kong Valdemars Vej fuhren.

»Was ich denke? Es ist ein Segen, dass uns unsere Kollegen
am Hinterrad kleben und dass die ihre Dienstwaffen dabei-
haben.«

»Du glaubst also, die konnten zum Einsatz kommen ?«

Er nickte.

Sie bogen in die stille kleine Strafse ein. Schon von weitem
sahen sie im Licht der StrafSenlampen einen Mann vorm Haus
stehen, offenbar in heller Aufregung.

Das war mit Sicherheit nicht der, hinter dem sie her waren,
der hier war wesentlich jiinger und auch um einiges diinner.

»Beeilung! Schnell! Da oben brennt’s! , schrie er, als sie auf
ihn zurannten.

Carl sah, wie die Kollegen im nichsten Wagen bremsten
und sofort nach Unterstiitzung telefonierten. Aber das hatte
das altere Ehepaar aus der Nachbarschaft bereits getan. Sie
standen in ihren Bademinteln auf dem Biirgersteig gegen-
tiber.

»Wissen Sie, ob jemand im Haus ist?«, rief Carl.

»Ich glaube. Mit dem Haus stimmt was nicht.« Der junge
Mann klang atemlos. »Ich bin seit mehreren Tagen immer
wieder hier gewesen, aber nie hat jemand aufgemacht. Und
wenn ich meine Freundin auf ihrem Handy anrufe, kann

545



man es dort oben klingeln horen. Aber sie nimmt nicht ab.«
Er deutete zu einem schrigen Velux-Fenster im ersten Stock.
»Warum brennt es dort jetzt?«, schrie er. Die Panik stand ihm
ins Gesicht geschrieben.

Carl sah zu den Flammen, die deutlich sichtbar hinter dem
Velux-Fenster flackerten.

»Haben Sie vor kurzem einen Mann das Haus betreten se-
hen?«, fragte er.

Der andere schiittelte den Kopf. Er konnte gar nicht still ste-
hen. »Ich breche die Tiir auf, jetzt sofort, rief er verzweifelt.
»Ich breche sie auf, okay?«

Carl sah seine Kollegen an. Die nickten.

Der junge Mann war grofs, er wirkte stark und durchtrai-
niert. Der wusste, was er tat. Er nahm Anlauf, und in der Se-
kunde, als er die Tiir erreichte, sprang er hoch, vollfiihrte eine
leichte Drehung und knallte den Absatz gegen das Schloss. Er
stohnte laut und fluchte, als er zu Boden fiel und sah, dass die
Tiir keinen Millimeter nachgegeben hatte.

»So eine Scheifse, die ist zu massiv.« Vollig aufgel st wandte
er sich zu dem Streifenwagen um. »Jetzt helfen Sie mir doch
mal! Ich glaube, Mia ist dort drinnen!«

Im selben Moment zuckte Carl zusammen, weil es fiirchter-
lich krachte. Er drehte sich um und sah gerade noch, wie Assad
durch ein eingeschlagenes Fenster verschwand.

Carl lief hin, dicht gefolgt von dem jungen Mann. Das war
ein dufSerst effektiver Schachzug von Assad gewesen. Denn
das Reserverad, das er durchs Fenster geschleudert hatte, hat-
te nicht nur die Doppelverglasung, sondern auch die Sprossen
durchschlagen.

Sie kletterten hinterher.

»Hier lang!« Der Mann zog Carl und Assad hinter sich in
den Flur. Im Treppenhaus war der Rauch noch nicht so dicht.
Aber oben konnte man nicht mehr die Hand vor Augen se-

hen.
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Carl zog sich das Hemd vor den Mund und bedeutete den
beiden anderen, dasselbe zu tun. Assad auf der Treppe hinter
ihm hustete.

»Geh runter, Assad!«, rief er, aber Assad achtete nicht auf
ihn.

Sie horten die Feuerwehr kommen. Den verzweifelten jun-
gen Mann trostete das nicht. Hustend tastete er sich an der
Wand entlang.

»Ich glaube, sie ist da drin. Sie hat mir gesagt, dass sie ihr
Handy immer bei sich hat.«

»Horchen Sie mal.« Offenbar gab er auf seinem Handy eine
Nummer ein, denn Sekunden spiter war wenige Meter ent-
fernt ein schwacher Klingelton zu horen.

Wihrend er noch nach der Tiir tastete, barst mit lautem
Knall hinter der Wand ein Fenster, sicher aufgrund der Hitze.

Einer der Kollegen aus Roskilde kam hustend hinter ihnen
die Treppe hoch. »Ich hab hier einen kleinen Feuerloscherc,
rief er. »Wo brennt es?«

Da riss der junge Mann die Tiir zu dem Raum mit dem
Velux-Fenster auf. Flammen schlugen ihnen entgegen. Der
Feuerloscher gab zunéchst nur ein Zischen von sich, ddimmte
den Brand dann aber immerhin so weit ein, dass man etwas
klarer sehen konnte.

Die Flammen waren bereits bis zur Zimmerdecke geschla-
gen und an vielen Kartons im Zimmer leckten sie immer
noch.

»Mial, briillte der junge Mann. »Mia, bist du da drin?«

In dem Moment schoss von draufien ein Wasserstrahl
durchs Dachfenster und sofort schlug ihnen der Wasserdampf
entgegen.

Als Carl sich zu Boden warf, spiirte er einen brennenden
Schmerz in der Schulter und im Arm, mit dem er instinktiv
sein Gesicht hatte schiitzen wollen.

Sie horten Rufe von drauflen, dann kam der Schaum.
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Innerhalb weniger Sekunden war alles tiberstanden.

»Wir miissen die Fenster aufreifSen«, hustete der Roskilder
Kollege neben ihm. Carl sprang auf und tastete sich zu einer
Tiir vor, der Kollege fand eine weitere.

Wihrend der Rauch aus der oberen Etage abzog, machte sich
der junge Mann verzweifelt in dem Zimmer zu schaffen, in
dem es gebrannt hatte. Er stand auf dem glitschigen FuSboden
und zerrte fieberhaft Umzugskartons auf den Flur. Etliche
Kartons qualmten noch, aber das bremste ihn nicht.

Da entdeckte Carl den leblosen Korper auf dem Treppenab-
satz.

Es war Assad.

»Achtung!«, briillte er und schob einen Polizisten zur Sei-
te.

Er sprang ein paar Treppenstufen hinab, packte Assads Bei-
ne von unten, zog ihn mit einem Ruck zu sich heran und
wuchtete ihn sich auf die Schulter.

»Helft ihm«, knurrte er zwei Sanititer an, die mit Sauer-
stoffmasken auf dem Rasen vor dem Haus warteten.

Verdammt noch mal, helft ihm, dachte er immer wieder.
Jetzt tonten Rufe aus dem ersten Stock.

Er sah die junge Frau nicht, als sie mit ihr aus dem Haus ka-
men. Er bemerkte sie erst, als sie auf eine Trage neben Assad
gelegt wurde. Vollig zusammengekrampft lag sie da, als wire
die Totenstarre bereits eingetreten.

Dann brachten sie den jungen Mann. Er war schwarz von
Ruf3, grofie Teile seiner Haare hatte das Feuer versengt, aber
das Gesicht war intakt.

Er weinte.

Carl wandte sich von Assad ab und trat zu dem jungen
Mann, der aussah, als wiirde er jeden Moment zusammen-
brechen.

»Sie haben getan, was Sie konnten«, zwang sich Carl zu
sagen.
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Da begann der Mann zu lachen, und dann lachte und weinte
er gleichzeitig.

»Sie lebt«, schluchzte er und sank auf die Knie. »Ich habe
gesplirt, dass ithr Herz schldgt. «

Hinter Carl war Assad zu horen, er hustete.

»Was ist denn hier los?«, rief er und strampelte mit Armen
und Beinen.

»Liegen Sie still«, mahnte der Sanititer. »Sie haben eine
Rauchvergiftung, und das kann lebensgefahrlich sein.«

»Rauchvergiftung, so 'n Quatsch. Ich bin auf der Treppe
gestiirzt und hab mir den Kopf angeschlagen. Bei dem Rauch
konnte man ja auf zwei Meter keinen Elefantenarsch erken-
nen.«

Zehn Minuten vergingen, dann schlug die Frau die Augen auf.
Der Notarzt hatte sie an den Tropf gehdngt und ihr die Sauer-
stoffmaske aufgesetzt, das half.

Die Feuerwehrleute hatten den Brand in der Zwischenzeit
vollstandig geloscht, und Assad, Carl und die Roskilder Kolle-
gen hatten das Haus oberflachlich durchsucht. Keine Spur von
Dokumenten betreffend René Henriksen alias Claus Larsen.
Auch keine Informationen zu einem Haus in Wassernihe.

Sie hatten einzig und allein die Kaufurkunde des Hauses
entdeckt, in dem sie standen. Und die war auf noch einen an-
deren Namen, Benjamin Larsen, ausgestellt.

Sie tiberpriiften, ob auf den Namen ein Mercedes angemel-
det war. Fehlanzeige.

Dieser Mann hatte so viele Identitdten wie ein Fuchsbau
Ausginge, es war schier unglaublich.

Im Wohnzimmer hatten sie Fotos von einem Brautpaar ent-
deckt. Sie liachelnd, mit groflem Brautstrauf3, er elegant und
mit unbewegter Miene. Also war die Frau auf der Trage seine
Ehefrau. Die Namen standen an der Haustiir: Mia und Claus
Larsen.
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Arme Mia.

»Wie gut, dass Sie hier waren, als wir kamen. Sonst hitte
es eine echte Katastrophe gegeben«, sagte Carl zu dem jungen
Mann, der mit in den Rettungswagen eingestiegen war und
die Hand der Frau hielt. »Was fiir eine Beziehung haben Sie
zu Mia Larsen? Wer sind Sie?«, fragte Carl.

Er heifle Kenneth, antwortete er, und mehr sagte er nicht.
Die Erklarungen mussten sich dann eben die Kollegen geben
lassen.

»Sie miissen bitte mal ein Stiick zur Seite riicken, Kenneth.
Ich muss Mia Larsen ein paar Fragen stellen, die keinen Auf-
schub dulden.« Er sah den Notarzt fragend an, der zwei Finger
hob.

Zwei Minuten, mehr bekam er nicht.

Carl holte tief Luft. Das war jetzt vielleicht ihre letzte Chan-
ce.

»Miac, sagte er. »Ich bin Polizist. Sie brauchen keine Angst
zu haben, jetzt sind Sie in guten Handen. Wir suchen nach
Threm Mann. Hat er das getan?«

Sie nickte.

»Wir miissen unbedingt wissen, ob Thr Mann irgendwo in
Wassernihe ein Haus besitzt. Vielleicht ein Ferienhaus? Wis-
sen Sie etwas?«

Sie presste die Lippen zusammen. »Vielleicht.« Thre Stimme
war nur ein heiseres Fliistern.

»Wo?« Er bemiihte sich, seine Ungeduld zu unterdriicken.

»Weif3 nicht. Broschiiren ... oben ... in Kartons. « Sie nickte
zur offenen Tir des Sanititswagens in Richtung Haus.

Was fiir eine unmogliche Aufgabe.

Carl wandte sich an die Polizisten aus Roskilde und erklar-
te ihnen, wonach sie suchen sollten. Ein Anwesen mit einem
Bootshaus irgendwo an einem Fjord. Falls sie einen solchen
Prospekt oder etwas Ahnliches in einem der Kartons fanden,
die Kenneth auf den Flur gezerrt hatte, sollten sie ihn umge-
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hend kontaktieren. Die Kartons, die noch im Raum standen,
konnten sie im Augenblick erst mal vernachlissigen. Die wa-
ren garantiert total hintiber.

»Mia, kennen Sie IThren Mann unter anderen Namen als
Claus Larsen?«, fragte er am Ende.

Sie schiittelte den Kopf.

Dann hob sie einen Arm. Sehr, sehr langsam und zielstrebig
zu Carls Kopf hin.

Sie zitterte dabei vor Anstrengung. Dann legte sie ihm
leicht die Hand an die Wange.

»Bitte finden Sie Benjamin, ja?« Thre Hand sank wieder auf
die Trage und sie schloss erschopft die Augen.

Carl sah den jungen Mann fragend an.

»Benjamin ist ihr Sohn«, sagte er. »Mias einziges Kind. Er
ist erst gut anderthalb Jahre alt.«

Carl seufzte und driickte behutsam die Hand der Frau.

Wie viel Leid ihr Mann der Welt zugefiigt hatte. Und wer
wiirde ihn aufhalten?

Er stand auf und der Notarzt begutachtete ein letztes Mal
seinen Arm und die Schulter. Die wiirden in den nichsten Ta-
gen verdammt wehtun, warnte er.

Tja, das war nun nicht zu dndern.

Die Feuerwehrleute rollten die Schlauche auf, und der Ret-
tungswagen fuhr davon.

»Assad, bist du okay?«

Sein Gehilfe rollte mit den Augen. Bis auf etwas Kopfweh
und Rufs iiberall war er okay.

»Er ist entkommen, Assad. «

Assad nickte. »Was konnen wir jetzt noch machen?«

Carl zuckte die Achseln. »Jetzt ist es zwar dunkel, aber ich
finde, wir sollten an den Fjord fahren und uns die Stellen an-
sehen, die Yrsa eingekreist hat.«

»Haben wir die Fotos mit?«

Er nickte und nahm einen Aktendeckel vom Riicksitz. Alle
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Luftaufnahmen der Fjordkiiste. Fiinfzehn Stiick. Und nicht
gerade wenige Kreise.

»Was glaubst du, warum hat Klaes Thomasen nicht zu-
rlickgerufen?«, fragte Assad, als sie sich ins Auto setzten. »Er
wollte doch mit dem Reserveforster reden.«

»Revierforster, meinst du. Ja, das hat er gesagt. Er wird ihn
noch nicht erreicht haben.«

»Soll ich Klaes nicht noch mal anrufen und fragen?«

Carl nickte und gab Assad sein Handy.

Es verging eine Weile, ehe Assad Kontakt bekam. Ganz
offenkundig stimmte etwas nicht. SchliefSlich klappte er das
Handy zu.

Er warf Carl einen diisteren Blick zu. »Klaes Thomasen war
sehr iiberrascht. Schon gestern hat er Yrsa erzihlt, der Re-
viermensch habe bestitigt, dass es in der Nahe der Forststrafe
zum Waldaufseher ein Bootshaus gibt.« Einen Moment sah es
so aus, als wunderte er sich tiber das Wort. Dann fuhr er fort.
»Er hatte Yrsa gebeten, das weiterzugeben. Ich glaube, das
war, als du ihr die Rosen geschenkt hast, Carl. Ich glaube, sie
hat vergessen, das auszurichten.«

Vergessen? Bitte was? Wie um Himmels willen konnte
denn so was passieren? So eine wichtige Information? War die
Frau jetzt vollig neben der Spur?

Aber er hielt an sich. Bei wem sollte er sich auch beschwe-
ren?

»Wo liegt dieses Bootshaus, Assad?«

Assad legte die Landkarte aufs Armaturenbrett und deutete
auf einen doppelten Kreis. Vibehof am Dyrnasvej im Waldge-
biet Nordskoven. Yrsa selbst hatte die Stelle markiert. Es war
kaum auszuhalten!

Aber woher hitten sie wissen sollen, dass die Gute ins
Schwarze getroffen hatte? Und dass sie es plotzlich so ver-
dammt eilig haben wiirden? Dass es eine neue Entfiihrung
gegeben hatte?
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Tja, jetzt waren sie schlauer. Er schiittelte den Kopf. Der
Entfiihrer hatte erneut zugeschlagen, und alles deutete darauf
hin, dass sich die beiden Kinder in der gleichen Situation be-
fanden wie vor dreizehn Jahren Poul und Tryggve Holt. Zwei
Kinder in hochster Not. Genau jetzt!
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Im Dorf Jaegerspris bogen sie bei einem roten Pavillon ab, an
dem Skulptur und Malerei stand. Dann waren sie im Wald.

Erst nachdem sie eine ganze Strecke tiber regennassen As-
phalt gefahren waren, gelangten sie zu dem Schild: Durch-
fahrt verboten. Anlieger frei. Ein perfekter Ort, wenn man bei
seinem Tun und Treiben nicht gestort werden wollte.

Sie fuhren langsam. Laut Navi war es immer noch ein ziem-
liches Stiick bis zu dem Haus, aber die Halogenscheinwerfer
leuchteten weit in die Landschaft. Falls sie plotzlich zum Fjord
hin offenes Terrain erreichten, mussten sie die ausschalten.
Noch waren die Baume kahl, da wiirde man sie schon von
weitem sehen.

»Jetzt kommt eine Strafe, die Badevej heifSt, Carl. Du musst
die Scheinwerfer ausschalten. Anschlieffend kommt namlich
ein Stiick freies Land.«

Carl deutete auf das Handschuhfach und Assad nahm die
Stabtaschenlampe heraus.

In deren Licht rollten sie langsam weiter. Sie konnten gerade
genug erkennen, um sich grob zu orientieren.

Zum Fjord hin konnten sie ein Stiick Marschland ausmachen.
Vielleicht auch Kiihe, die auf der Wiese lagen. Dann tauchte
links von der StrafSe ein kleines Transformatorenhauschen auf.
Als sie vorbeifuhren, horten sie ein schwaches Brummen.

»Kann das damals gebrummt haben?«, fragte Assad.

Carl schiittelte den Kopf. Nein, der Ton war zu schwach. Er
war ja schon nicht mehr zu horen.

»Da.« Assad deutete zu einer schwarzen Silhouette. Im
nichsten Moment erkannten sie eine Windschutzhecke, die

554



offenbar bis hinunter ans Wasser reichte. Dann musste der
Vibehof gleich dahinter liegen.

Sie parkten den Wagen am StrafSengraben. Fiir einen Mo-
ment standen sie am Straflenrand und sammelten sich.

»Was tiberlegst du, Carl?«

»Ich frage mich, was uns dort erwartet. Auflerdem denke
ich an meine Pistole, die im Prasidium liegt.«

Hinter der Hecke befand sich ein Pferch mit einem Unter-
stand, und hinter diesem wuchsen wiederum Baume, auch sie
bis hinunter zum Wasser. Das Grundstiick war vielleicht nicht
grofs, aber es lag perfekt. Hier hatte man alle Moglichkeiten,
um ein gliickliches Leben zu fithren. Oder um die widerwir-
tigsten Graueltaten zu verbergen.

»Dal« Assad deutete in Richtung Wasser und Carl sah es:
den Umriss eines kleinen Hauses. Vielleicht ein Schuppen oder
eine Laube.

»Und da!« Assad wies in Richtung der Baume.

Dort war ganz schwach Licht zu sehen.

Sie driickten sich zwischen den Zweigen der Hecke hin-
durch. Das Backsteinhaus war alt, es wirkte fast schon baufal-
lig. Zwei Fenster zur StrafSe hin waren erleuchtet.

»Er ist wohl im Haus, oder?«, fliisterte Assad.

Carl sagte nichts. Wie sollten sie das wissen?

»Etwas weiter hinter dem Haus ist eine Zufahrt, glaube ich.
Sollen wir vielleicht erst nachschauen, ob der Mercedes dort
steht?«

Carl schiittelte den Kopf. »Glaub mir, das tut er.«

Dann horten sie unten von dem Schuppen am Ende des
Gartens ein Brummen. Wie von einem Motorboot, das auf
spiegelblankem Wasser heimwirts tuckert.

Carl kniff die Augen zusammen. Das war das Brummen.
»Das kommt unten vom Schuppen, Assad. Kannst du den
sehen?«
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Der grunzte zustimmend. »Was meinst du, kann das Boots-
haus dort in den Biischen neben dem Schuppen liegen? Dann
wire es direkt am Wasser. «

»Vielleicht. Und vielleicht ist auch unser Mann da unten.
Und ich will mir gar nicht ausmalen, was er gerade dort tutc,
murmelte Carl.

Die Stille des Wohnhauses und das Brummen unten vom
Schuppen beunruhigten ihn, er hatte Géansehaut.

»Wir miissen da runter, Assad.«

Der nickte und reichte ihm die Stablampe. »Nimm du die als
Waffe, Carl. Ich vertraue mehr meinen Hinden. «

Sie arbeiteten sich durch dichtes Unterholz, das iiber Carls
verbrannten Arm schrappte. Er konnte sich den Schmerz nur
verbeiflen, weil sein Hemd und seine Jacke feucht waren vom
Nieselregen und die Wunde kiihlten.

Je ndher sie dem Schuppen kamen, umso deutlicher horten
sie das Gerausch. Monoton, tief, unabldssig. Wie ein frisch
geolter Motor im niedrigsten Gang. Unter der Tiir fiel ein
schmaler Streifen Licht nach draufien. Irgendwas passierte
also dort drinnen.

Carl deutete auf die Tiir und packte die schwere Stablampe.
Wenn Assad die Tiir aufriss, konnte er hineinstiirmen, bereit
zuzuschlagen. Sie mussten wissen, was dort vor sich ging.

So standen sie einige Sekunden angespannt vor der Tiir und
sahen sich an. Dann gab Carl das Zeichen. Die Tiir sprang
sofort auf und in der niachsten Sekunde stiirmte Carl nach
drinnen.

Er sah sich um und liefS dabei den Arm mit der Stablam-
pe sinken. Hier war niemand. Hier war nichts aufSer einem
Schemel, etwas Werkzeug auf einer Hobelbank, einem grofSen
Oltank, einigen Schliuchen und diesem Generator, der dort
stand und brummte wie ein Relikt aus einer Zeit, als die Dinge
noch ewig hielten.

»Wonach riecht das hier, Carl?«
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Ja, der Geruch war intensiv, und Carl kannte ihn von frii-
her. Von damals, als man Kiefernmébel und Holztiiren noch
abbeizte. Dieser beiflende Geruch, bei dem sich einem die Na-
senldcher zusammenzogen. Der Geruch von Atznatron. Der
Geruch von Lauge.

Den Kopf voller unheimlicher Bilder zog er den Schemel
an den Oltank heran. Mit bangen Ahnungen stieg er hinauf
und hob den Deckel des Tanks ab. Ich kann das Ding ja sofort
ausschalten, dachte er, als er den Lichtkegel der Stablampe ins
Innere des Tanks richtete.

Aber da war nichts zu sehen. Nur Wasser und ein meterlan-
ger Heizschlauch.

Wozu sich dieser Tank benutzen lief3, konnte man sich leicht
ausrechnen.

Er schaltete die Lampe aus, stieg vorsichtig vom Schemel
herunter und sah Assad an.

»Ich glaube, die Kinder sind noch im Bootshaus. Vielleicht
leben sie noch.«

Bevor sie den Schuppen verliefSen, sahen sie sich griindlich
um und blieben noch einen Moment an der Tiir stehen, um
die Augen an die Dunkelheit zu gewhnen. In drei Monaten
wiirde es um diese Zeit noch taghell sein. Aber im Augenblick
sahen sie nichts als undeutliche Schatten, die sich vom Fjord
abhoben. Sollte es dort hinter dem niedrigen Gebiisch tatséch-
lich ein Bootshaus geben?

Er winkte Assad, ihm zu folgen. Auf den nichsten Metern
splirte er, wie dicke Nacktschnecken unter seinen Schuhsohlen
zermatschten. Was fiir eine Sauerei! Assad konnte das sicher
gar nicht leiden.

Dann kamen sie zu den Strauchern. Carl beugte sich vor,
bog einen Zweig zur Seite und dort, vor seinen Augen, war
die Tiir, einen halben Meter tiber der Erde, eingelassen in dicke
Planken. Er beriihrte sie, sie waren glatt und feucht.

Es roch nach Teer, damit hatte man sicher die Ritzen abge-
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dichtet. Derselbe Teer, mit dem Poul Holt seine Flaschenpost
versiegelt hatte.

Sie horten das Wasser vor ihren Fiiflen schwappen, das
Haus lag also direkt tiber dem Wasser. Zweifellos stand es auf
Pfihlen. Das war das Bootshaus!

Carl driickte auf den Tiirgriff, aber die Tiir ging nicht auf.
Dann ertastete er einen Keil, der in einem Riegel steckte. Er
hob ihn vorsichtig an und liefs ihn dann mit der daran befes-
tigten Kette fallen. Der Kerl war ganz offensichtlich nicht dort
drin.

Langsam zog er die Tiir auf, und sofort horte er leise Atem-
gerausche.

Der Gestank von fauligem Wasser, von Urin und Kot schlug
ihm entgegen.

»Ist hier jemand?«, fliisterte er.

Es dauerte einen Moment, dann war unterdriicktes Stohnen
zu horen.

Er knipste die Stablampe an und ein herzzerreifSender An-
blick bot sich seinen Augen.

Im Abstand von zwei Metern saflen da zwei zusammen-
gesunkene Gestalten in ihrem eigenen Unrat. Nasse Hosen,
schmierige Haare. Zwei Haufchen Leben, die aufgegeben hat-
ten.

Der Junge starrte ihn aus wilden, weit aufgerissenen Augen
direkt an. Unter dem Dach eingeklemmt, die Hiande auf dem
Riicken gefesselt und angekettet. Der Mund war mit Pack-
band zugeklebt, das von seinen Atemziigen leicht vibrierte.
Der ganze Mensch schrie um Hilfe. Carl bewegte den Licht-
strahl zu dem Madchen, das vorniibergebeugt an seiner Kette
hing. Thr Kopf ruhte auf der Schulter, als schliefe sie, aber
sie schlief nicht. Die Augen waren offen und blinzelten ins
Licht. Nur hatte sie offenbar nicht die Kraft, den Kopf zu he-
ben.

»Wir helfen euch, fliisterte Carl, zog sich auf den Fuf3-
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boden hoch und krabbelte auf allen vieren hinein. »Aber ihr
miisst ganz leise sein.«

Er zog sein Handy heraus und gab eine Nummer ein. Einen
Augenblick spater forderte er bei der Polizeiwache von Frede-
rikssund Unterstiitzung an. Dann klappte er das Handy wie-
der zu.

Der Junge liefS die Schultern sinken. Was er eben gehort
hatte, schien ihn ein bisschen zu beruhigen.

Inzwischen war auch Assad hereingekrochen. Er kniete un-
ter dem niedrigen Dach und zog das Klebeband vom Mund
des Midchens ab und l6ste ihre Riemen, wiahrend Carl dem
Jungen half. Der gab keinen Mucks von sich, als das Klebeband
abgerissen wurde. Beugte sich bereitwillig zur Seite, damit
Carl den Lederriemen auf seinem Riicken erreichen konnte.

So bekamen sie die Kinder ein Stiick von der Wand weg. Bei
den Ketten jedoch, die um die Oberkérper geschlungen und
an eine andere, in der Wand verankerte Kette angeschlossen
waren, kamen sie nicht weiter.

»Die Ketten hat er uns gestern zusitzlich verpasst und sie
dann mit einem Schloss verbunden. Vorher hingen wir nur
mit den Lederriemen an der Kette an der Wand. Er hat die
Schliissel.« Die Stimme des Jungen war heiser.

Carl sah zu Assad hiniiber.

»Ich hab im Schuppen eine Brechstange gesehen, Assad.
Holst du sie?«

»Eine Brechstange?«

»Ja, Assad, verdammt.«

Assad wusste ganz genau, was eine Brechstange war. Aber
Carl sah ihm an, dass er nicht noch einmal iiber all diese Schne-
cken gehen wollte, wenn es sich irgendwie vermeiden lief3.

»Halt die Lampe, dann hol ich sie selbst.«

Er kletterte riickwirts aus dem Bootshaus. Die Brechstange
hitten sie sofort mitnehmen sollen. War schliefSlich auch eine
brauchbare Waffe.
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Er glitschte wieder durch die Masse aus lebenden und toten
Schnecken. Ein schwacher Lichtschein aus den Fenstern auf
der Fjordseite des Wohnhauses fiel ihm auf. Der war vorhin
noch nicht da gewesen.

Einen Augenblick blieb er mucksmauschenstill stehen und
horchte.

Nein, es war absolut keinerlei Aktivitit zu horen, von nir-
gendwoher.

Dann ging er zum Schuppen und zog vorsichtig die Tiir auf.

Die Brechstange lag direkt vor ihm auf der Hobelbank un-
ter einem Hammer und einem Schraubenschliissel. Er nahm
den Hammer hoch und schob den Schraubenschliissel beiseite.
Er zuckte zusammen, als der iiber den Rand rutschte und mit
einem metallischen Klirren auf den Boden fiel.

Wieder stand er einen Moment still und lauschte in die
Dunkelheit.

Dann griff er nach dem Brecheisen und schlich sich nach
draufSen.

Sie blickten ihm erleichtert entgegen, als er zuriickkam. Als
wenn jede Bewegung von Carl oder Assad, seit sie die Tiir zu
ihnen geoffnet hatten, ein kleines Wunder darstellte. Das war
nur zu verstindlich.

Dann brachen sie vorsichtig die Ketten aus der Wand.

Der Junge krabbelte sofort von der Schrige weg, aber das
Midchen lag unbeweglich da und st6hnte.

»Was ist mit ihr?«, fragte Carl. »Braucht sie Wasser?«

»Ja. Sie ist vollkommen am Ende. Wir sind einfach schon zu
lange hier.«

»Assad, du tragst das Madchenc, flisterte Carl. »Halt die
Ketten fest, damit sie nicht rasseln. Ich helfe Samuel.«

Er merkte, wie der Junge erstarrte. Er drehte seinen schmut-
zigen Kopf um und starrte Carl an, als hétte der eben den Teu-
fel in seiner Seele offenbart.
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»Du weifdt, wie ich heiSe?«, fragte der Junge misstrauisch.

»Ich bin Polizist, Samuel. Ich weif3 eine Menge tiber euch.«

Er zog den Kopf zurtick. »Woher? Hast du mit meinen EI-
tern geredet?«

Carl holte tief Luft. »Nein, das habe ich nicht.«

Samuel nahm die Arme leicht zuriick. Verknotete die Han-
de. »Da stimmt was nicht«, sagte er. »Du bist kein Polizist. «

»Doch, Samuel, das bin ich. Willst du meine Dienstmarke
sehen?«

»Woher hast du gewusst, wo wir sind? Das konntest du doch
gar nicht wissen?«

»Wir haben lange daran gearbeitet, euren Kidnapper zu fin-
den, Samuel. Nun komm, wir haben keine Zeit zu verlierenx,
bat Carl, wihrend Assad das Madchen durch die Tiir nach
draufSen zog.

»Wenn ihr von der Polizei seid, warum haben wir dann
keine Zeit zu verlieren?« Er wirkte inzwischen regelrecht pa-
nisch, war ganz offensichtlich vollig aufler sich. War das der
Schock?

»Wir mussten das Brecheisen nehmen, Samuel, um euch
von der Wand loszubekommen. Reicht das nicht als Beweis?
Wir hatten keine Schliissel.«

»Stimmt mit meinen Eltern was nicht? Haben die nicht be-
zahlt? Ist ihnen was passiert?« Er schiittelte den Kopf. »Was ist
mit meinen Eltern?«, rief er viel zu laut.

»Psst«, zischte Carl.

Von draufsen war ein dumpfer Laut zu horen. Assad war
also auf dem glitschigen Gartenweg ausgerutscht und hinge-
fallen. »Ist was?«, frage Carl. Er wandte sich an Samuel. »Nun
komm, Samuel, wir miissen uns beeilen. «

Der Junge sah Carl misstrauisch an. »Du hast vorhin gar
nicht wirklich telefoniert, oder? Thr nehmt uns mit und dann
bringt ihr uns um. Das ist es doch, was ihr vorhabt, oder?«

Carl schiittelte den Kopf. »Ich ziehe mich jetzt nach drauflen
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zurlick, und dann kannst du ja aus der Tiir schauen und dich
selbst davon tiberzeugen, dass alles in Ordnung ist«, sagte er
und schob sich an die frische Luft.

Da horte er wieder ein Gerausch und dann spiirte er einen
harten Schlag im Nacken. Dann wurde alles schwarz.
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Vielleicht waren es irgendwelche Gerdusche von draufSen,
vielleicht war es die schmerzende Hiifte, vielleicht die Wunde,
die er geniht hatte. Jedenfalls wachte er mit einem Ruck auf
und sah sich verwirrt im Zimmer um.

Dann erinnerte er sich und wusste wieder, was passiert war.
Seit er sich hingelegt hatte, mussten mindestens anderthalb
Stunden vergangen sein.

Der Schlaf steckte ihm noch in den Knochen, als er sich
miihsam auf dem Sofa hochzog und sich zur Seite beugte, um
zu sehen, ob die Wunde wieder geblutet hatte.

Zufrieden mit seiner Arbeit nickte er. Die Wunde sah gut
aus, war trocken. Sehr gut fiirs erste Mal!

Er stand auf und reckte sich. In der Kiiche hatte er Kartons
mit Saft und Konserven. Ein Glas Granatapfelsaft und Thun-
fisch auf Knéckebrot wiirden ihm nach dem Blutverlust gut-
tun. Nur ein Happen, anschliefend wiirde er zum Bootshaus
gehen.

Er machte Licht in der Kiiche und sah in die Dunkelheit raus.
Dann zog er die Rollos herunter. Man musste das Licht vom
Wasser aus nicht unbedingt sehen. Sicherheit ging tiber alles.

Stirnrunzelnd blieb er stehen. War da ein Gerdusch? Wie
Metall, das klirrte? Er stand regungslos da und lauschte. Alles
war still.

Vielleicht ein Vogel, der aufgeflogen war? Aber taten Vogel
das um diese Zeit?

Er hob das Rollo an und sah in die Richtung, aus der er
glaubte, das Gerausch gehort zu haben. Kniff die Augen zu-
sammen und stand ganz still.
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Da entdeckte er ihn. Er war im Dunkeln fast nicht zu sehen,
dieser undeutliche Umriss von etwas Grofem, das sich be-
wegte. Aber er war da.

Direkt vorm Schuppen. Dann war er weg.

Blitzschnell zog er sich vom Fenster zuriick.

Jetzt klopfte sein Herz heftiger, als ihm lieb war.

Vorsichtig zog er die Kiichenschublade auf und suchte sich
ein langes, schmales Filetiermesser aus. Einen richtig ange-
brachten Stich mit dieser Klinge tiberlebte man nicht.

Dann zog er sich die Hose an und schlich sich barfuf8 hinaus
in die Dunkelheit.

Nun horte er die Gerausche unten vom Bootshaus ganz deut-
lich. Als versuchte jemand, dort drinnen etwas auseinander-
zubrechen. Rohe Gewalt gegen das Holz.

Er blieb stehen und lauschte. Jetzt wusste er, was das war.
Sie kimpften mit den Ketten. Jemand war dabei, die Bolzen
aus dem Holz zu brechen, mit denen er die Ketten an der Wand
befestigt hatte.

Jemand?

Wenn das die Polizei war, sah er sich Waffen gegeniiber,
die besser waren als seine. Aber dafiir kannte er das Terrain,
konnte die Vorteile der Dunkelheit ausnutzen.

Als er am Schuppen vorbeiging, sah er sofort, dass der
Lichtstreifen, der unter der Tiir durchfiel, breiter war, als er
sein sollte.

Ja, die Tiir war nur angelehnt. Dabei hatte er sie hinter sich
geschlossen, nachdem er die Temperatur im Oltank gepriift
hatte, da war er sich vollkommen sicher.

Vielleicht waren es mehrere. Vielleicht war im Moment je-
mand dort drinnen.

Rasch zog er sich an die Wand zuriick und tiberlegte. Den
Schuppen kannte er wie seine Westentasche. Falls sich jemand
dort aufhielt, konnte er ihn blitzschnell ausschalten. Auf den
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weichen Punkt unterhalb des Brustbeins zielen und zustechen.
Ein Mal richtig und dann sicherheitshalber noch ein paarmal
hinterher, in verschiedene Richtungen. Da wiirde er nicht lan-
ge fackeln. Entweder die oder er.

Mit ausgestrecktem Messer schob er sich in den Schuppen
und lief3 den Blick durch den leeren Raum schweifen.

Jemand war da gewesen. Der Schemel stand falsch, das
Werkzeug war in Unordnung. Ein Schraubenschliissel lag auf
dem Boden. Das war es wohl, was er gehort hatte.

Er trat einen Schritt zur Seite und griff sich den Hammer
von der Hobelbank. Mit dem war er sowieso vertrauter. Der
lag gut in der Hand. Den hatte er schon oft benutzt.

Dann schlich er sich ein paar Schritte den Gartenweg hi-
nunter. Wohin er auch trat, zerquetschte er Schnecken zwi-
schen seinen Zehen. Verfluchtes Kroppzeug. Er musste zuse-
hen, dass er die ausrottete, sobald er Zeit hatte.

Er beugte sich vor und sah nun das schwache Licht, das
durch die Ritzen des Bootshauses drang. Von drinnen waren
gedampft Stimmen zu horen, aber er konnte weder verstehen,
was gesagt wurde, noch, wer sprach. Aber das war eigentlich
auch gleichgiiltig.

Wenn die da drinnen rauswollten, mussten sie diesen Weg
nehmen. Er brauchte blof3 zur Tiir zu rennen und den Splint
in den Riegel zu stecken, dann waren sie eingeschlossen. Sie
wiirden es nicht rechtzeitig schaffen, sich freizuschiefSen, bis
er oben vom Auto den Benzinkanister geholt und alles ange-
steckt hatte.

Okay, man wiirde das brennende Haus in weitem Umkreis
sehen, aber gab es eine Alternative?

Nein. Er wiirde das Bootshaus in Brand stecken und dann
alle Papiere zusammensammeln, das Geld einstecken und an-
schlieflend auf schnellstem Weg zur Grenze fahren. Anders
ging es nicht. Wer seine Plane nicht flexibel anpassen konnte,
ging zugrunde.
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Er steckte das Filetiermesser in den Giirtel und machte sich
auf den Weg zur Tiir. In dem Moment ging die auf und ein
paar Beine wurden herausgestreckt.

Schnell trat er einen Schritt zur Seite. Dann musste er sie
eben nehmen, wie sie nacheinander herauskamen.

Er beobachtete die Gestalt, deren Beine nun auf dem Boden
knieten, wihrend der Korper noch im Bootshaus steckte.

»Was ist mit meinen Eltern?«, fragte dort drinnen der Junge
plotzlich, und dann horte er ein leises Zischen.

In diesem Moment zog der dunkle kleine Polizeiassistent
das Madchen durch die Tiir und tat dabei einen Schritt zurtick,
direkt auf ihn zu. Derselbe dunkle Mann wie im Bowlingzen-
trum. Der, der Papst auf der Bahn niedergeworfen hatte. Wie
konnte das sein?

Woher kannten die diesen Ort?

Er holte mit dem Hammer aus und traf den Mann mit der
breiten Schlagfliche im Nacken, sodass der lautlos zu Boden
ging. Das Madchen, das auf ihn drauffiel, sah ihn mit leerem
Blick an. Sie hatte sich langst mit ihrem Schicksal abgefunden.
Jetzt schloss sie die Augen. Nur einen Schlag vom Tod ent-
fernt, aber das konnte warten. Erst mal musste er den anderen
in Empfang nehmen.

Als die Beine des zweiten Polizisten schlieslich aus der Tiir-
offnung gestreckt wurden, verharrten sie dort einen Augen-
blick, weil der Mann dem Jungen versicherte, dass alles mit
rechten Dingen zugehe.

»Ich ziehe mich jetzt nach draufen zuriick, und dann kannst
du ja aus der Tiir schauen und dich selbst davon tiberzeugen,
dass alles in Ordnung ist«, sagte der Mann.

Da schlug er zu.

Und auch dieser Beamte ging nahezu lautlos zu Boden.

Er lief8 den Hammer fallen und starrte auf die beiden Be-
wusstlosen. Horchte einen Moment auf das Rauschen der
Baume und den Regen. Der Junge mochte auf der Hut sein
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und sich dort drinnen bewegen, aber sonst war alles ganz
still.

Da hob er das Madchen auf und schob es in einer einzigen
Bewegung zuriick ins Bootshaus, knallte die Tiir hinter ihr zu
und setzte den Splint in den Riegel.

Er richtete sich auf und blickte sich um. Aufler dem Protest
des Jungen war nichts zu horen. Keine Einsatzfahrzeuge. Kei-
ne weiteren Geréusche, die nicht hierhergehorten. Jedenfalls
noch nicht.

Er holte tief Luft. Worauf musste er sich einstellen? Kamen
noch mehr? Oder waren die beiden hier so ein paar einsame
Cowboys, die ihre Vorgesetzten beeindrucken wollten? Das
musste er wissen.

Wenn sie allein waren, konnte er seinen Plan fortfiihren,
wenn nicht, musste er schnellstens verschwinden. Unter al-
len Umstianden musste er alle vier loswerden, sobald er mehr
wusste.

Mit einem Satz war er wieder im Schuppen und nahm das
Erntebindegarn vom Haken tiber der Tiir.

Im Fesseln von Leuten hatte er Ubung. Das dauerte nicht
lange.

Wihrend er sich den beiden Bewusstlosen zuwandte, pol-
terte es kriftig im Bootshaus. Der Junge schrie und tobte, er
solle ihn rauslassen. Dass seine Eltern nicht bezahlen wiirden,
wenn sie ihre Kinder nicht zurtickbekamen.

Guter Versuch. Der Junge war ganz schon tough. Jetzt fing
er auch noch an, gegen die Tiir zu treten.

Er warf einen Blick auf den Splint. Den hatte er schon vor
vielen Jahren eingesetzt, aber das Holz war noch stabil. Der
wiirde die Tritte schon aushalten.

Er zog die beiden Ménner ein paar Meter vom Bootshaus
weg, sodass er im Licht des Schuppens ihre Gesichter erken-
nen konnte. Danach richtete er den Grof3eren der beiden so auf,
dass er vorniibergebeugt halbwegs auf den Wegplatten safs.
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Er kniete sich vor ihn und schlug ihm mehrfach ins Gesicht.
»Hey Sie, wachen Sie auf!«, kommandierte er.

Nach einer Weile verdrehte der Polizist die Augen, blinzelte
und konnte schliefSlich sein Gegeniiber fokussieren.

Sie sahen sich in die Augen. Die Rollen waren vertauscht.
Er war nun nicht mehr derjenige, der an einem weifsen Tisch-
tuch im Bowlingzentrum safd und iiber sein Tun und Lassen
Rechenschaft ablegen musste.

»Was fiir ein kranker Typ sind Sie blof$!«, nuschelte der
Polizist. »Aber wir kriegen Sie! Die Kollegen sind unterwegs.
Wir haben Thre Fingerabdriicke. «

Er musterte den Polizisten eingehend. Der wirkte merklich
beeintrachtigt durch den Schlag. Als er einen Schritt zur Seite
trat und sich das Licht vom Schuppen auf das Gesicht des Poli-
zisten legte, reagierten dessen Pupillen zu langsam. Vielleicht
war er deshalb so erstaunlich ruhig? Oder glaubte der Mann
etwa nicht, dass er imstande war, sie zu toten?

»Kollegen, guter Versuch«, hohnte er. »Aber selbst wenn,
sollen sie doch kommen. Von hier aus tiberblicken wir den
ganzen Fjord bis riiber nach Frederikssund. Wir sehen das
Blaulicht schon, wenn sie iiber die Briicke fahren. Bis die da
sind, hab ich also reichlich Zeit, zu tun, was zu tun ist.«

»Die kommen von Siiden her, aus Roskilde, Sie sehen einen
Dreck, Sie Idiot, sagte der Polizist. » Lassen Sie uns laufen und
ergeben Sie sich freiwillig. Dann sind Sie in fiinfzehn Jahren
draufSen. Bringen Sie uns um, sind Sie ein toter Mann, das
verspreche ich Thnen. Von meinen Kollegen erschossen. Oder
Sie verrotten lebenslanglich im Knast, das kommt aufs Gleiche
raus. Polizistenmorder tiberleben nicht in unserem System. «

Er ldchelte. »Was fiir einen Scheif8 Sie da reden! Wenn Sie
meine Fragen nicht beantworten, liegen Sie in ...«, er sah auf
seine Armbanduhr, »... zwanzig Minuten in dem Oltank, der
da im Schuppen steht. Sie und die Kinder und Thr Partner. Und
wissen Sie was {«
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Er schob seinen Kopf ganz dicht vor Carls Gesicht. »Ich bin
dann weg.«

Jetzt wurden die Schlage im Bootshaus lauter. Sie klangen
hirter, hatten auf einmal einen metallischen Unterton. Ins-
tinktiv sah er auf den Boden, wo er den Hammer hingeworfen
hatte, ehe er das Middchen aufhob.

Sein Instinkt trog ihn nicht. Der Hammer war weg. Das
Midchen hatte ihn sich gegriffen, ohne dass es ihm aufgefal-
len war. Er selbst hatte ihn zusammen mit ihr nach drinnen
geworfen. Verdammter Scheifddreck! Also war sie doch nicht
so weit weg gewesen, wie er geglaubt hatte, diese schlaue klei-
ne Ratte.

Langsam zog er das Messer aus dem Giirtel. Dann musste
er also zuerst dort driiben tatig werden.



52

Auf eine sehr merkwiirdige Weise hatte Carl tiberhaupt keine
Angst. Er hegte nicht den geringsten Zweifel, dass der Mann
vor ihm verriickt genug war, um ihn ohne mit der Wimper zu
zucken umzubringen. Aber alles wirkte so ungeheuer fried-
lich. Die Wolken zogen iiber den Himmel und verdeckten
immer wieder den Mond. Das Wasser schwappte leise. Die Ge-
riiche waren so intensiv. Selbst das Brummen des Generators
hinter ihm hatte irgendwie etwas Beruhigendes.

Vielleicht wirkte der Schlag noch nach. Das wilde Pochen in
seinem Kopf tibertraf noch den Schmerz in Arm und Schulter.

Da hammerte der Junge wieder gegen die Tiir. Diesmal noch
kraftiger.

Er sah den Mann an, der gerade ein Messer aus dem Giirtel
gezogen hatte.

»Sie wiirden wohl gern wissen, wie wir Sie gefunden haben,
was?« Carl spiirte, wie das Gefiihl in seine auf dem Riicken
gefesselten Hinde zuriickkehrte. Er sah nach oben in den Nie-
selregen. Die Feuchtigkeit sorgte dafiir, dass sich die Schnur
dehnte. Er musste also Zeit gewinnen.

Der Blick des Mannes war granithart. Aber sein Mund re-
agierte fiir den Bruchteil einer Sekunde mit einem Zucken.

Er hatte also recht. Dieses Schwein brannte darauf, zu er-
fahren, wie sie ihm auf die Schliche gekommen waren.

»Es war einmal ein Junge, der hiefs Poul. Poul Holt, erin-
nern Sie sich an ihn?«, fragte Carl und tauchte die Schnur in
die Pfiitze hinter sich. »Er war ein bisschen eigen«, fuhr er fort
und nickte dem Mann zu, wihrend die Hinde hinter seinem
Riicken arbeiteten.
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Dann schwieg er erst einmal. Er hatte es mit seiner Ge-
schichte nicht eilig. Egal, ob die Schniire hielten oder nicht: Je
mehr Zeit verstrich, umso langer lebten sie. Er musste lacheln.
Das hier war wie ein auf den Kopf gestelltes Verhor. Ein Ver-
hor mit vertauschten Rollen. Welche Ironie.

»Und? Was war mit diesem Poul?«, dringte der Mann vor
ihm.

Carl lachte. Nun wurden die Abstinde zwischen den Schla-
gen gegen die Bootshaustiir langer, aber sie klangen praziser.

»Ja, das ist lange her, nicht wahr? Konnen Sie sich noch
erinnern? Das Médchen dort drinnen war noch nicht mal ge-
boren. Sie denken vielleicht nie an Thre Opfer? Nein, das tun
Sie natiirlich nicht. Natiirlich nicht.«

Da verinderte sich der Gesichtsausdruck des Mannes in
einer Weise, dass Carl eine Gansehaut bekam.

Mit einem Ruck richtete er sich auf und hob das Messer
iiber Assads Hals. »Sie antworten auf der Stelle und direkt,
oder Sie horen in einer Sekunde diesen Kerl in seinem eigenen
Blut rocheln. «

Carl nickte und zerrte an den Schniiren. Dieser ScheifSkerl
meinte, was er sagte.

Aber erst einmal rief er zum Bootshaus: »Samuel, wenn du
weiter so hammerst, wirst du obendrein noch leiden, ehe du
stirbst. Das kannst du mir glauben.«

Sekundenlang horten die Schlage auf. Dafiir wurde das Wei-
nen des Madchens lauter.

Dann ging das Himmern wieder los.

»Poul hat eine Flaschenpost ins Wasser geworfen, sagte
Carl. »Sie hatten vielleicht doch besser einen anderen Ort
wihlen sollen, um Thre Opfer einzusperren. Nicht unbedingt
ein Haus, das iiber dem Wasser liegt.«

Er runzelte die Stirn. Eine Flaschenpost?

Jetzt konnte Carl schon an den Schniiren zupfen. Eine der
Umwicklungen war abgerutscht. »Die Flasche wurde vor
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ein paar Jahren oben in Schottland aus dem Meer gefischt.
Schlieflich landete sie auf meinem Schreibtisch«, fuhr er fort
und ruckelte mit den Handgelenken.

»Tja, Pech fiir Sie«, sagte der Mann lapidar.

Es war so offensichtlich, was er dachte. Was konnte ihm
eine Flaschenpost anhaben? Keines der Kinder, die im Lauf
der Jahre in diesem Bootshaus gesessen hatten, konnte wissen,
wo sich sein Gefangnis befand. Wie konnte eine Flaschenpost
das dndern?

Carl sah, wie Assads Bein zuckte.

Bleib liegen, Assad. Schlaf weiter. Du kannst doch nichts
tun, dachte er. Helfen konnte es ihnen einzig und allein, wenn
sich die Schniire so weit lockerten, dass er freikam. Und nicht
einmal dann war sicher, wie es ausgehen wiirde. Weit entfernt.
Der Psychopath vor ihm war kriftig, vollkommen skrupellos
und hatte ein widerwirtiges Messer in der Hand. Er selbst
hingegen war durch den Schlag auf den Hinterkopf eher lang-
samer geworden. Nein, viel Hoffnung bestand nicht. Hitte er
die Kollegen in Roskilde angerufen, dann wéren sie von Sii-
den dazugestofsen, und dann hitten sie vielleicht eine Chance
gehabt. Aber die aus Frederikssund konnten sich nicht unbe-
merkt nihern, darin hatte dieses Schwein leider recht. Die
Einsatzfahrzeuge wiirden zu sehen sein, sobald sie die Briicke
tiberquerten, wahrscheinlich schon in wenigen Minuten. Und
dann war es vorbei, das war ihm klar. Mist, die Schniire safSen
noch immer zu straff.

»Machen Sie sich aus dem Staub, Claus Larsen, wenn ich
Sie so nennen darf. Noch konnten Sie’s schaffen, sagte Carl.
Das Hammern im Bootshaus hatte auf einmal einen tieferen
Ton angenommen.

»Stimmt, ich heifle nicht Claus Larsen«, entgegnete er und
blieb tiber Assads leblosem Korper stehen. »Und Sie haben
keinen blassen Schimmer, wie ich heifle. Im Ubrigen glaube
ich, dass Sie heute Abend eine Solonummer abziehen, Sie und
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Thr Partner hier. Warum sollte ich abhauen? Warum glauben
Sie, ich wiirde mich vor Thnen fiirchten?«

»Hauen Sie ab, egal, wie Sie heifSen. Noch ist es nicht zu
spit. Hauen Sie ab und bauen Sie sich ein neues Leben auf. Na-
tiirlich werden wir nach Thnen suchen, das miissen wir, aber
Sie sind ja ein Meister der Verwandlung. «

Da lockerte sich noch eine weitere Umwicklung.

Er sah dem Mann direkt in die Augen und bemerkte nun
Reflexe von Blaulicht im Dunkel des Himmels. Also fuhren
die Einsatzwagen tiber den Fjord, endlich.

Carl streckte seinen Riicken und zog die Beine unter sich,
als der Mann den Kopf hob und zu dem Blaulicht sah, das nun
die ganze Landschaft zum Vibrieren zu bringen schien. Da
hob der das Messer tiber Assads wehrlose Gestalt. Im selben
Moment warf Carl seinen Oberkérper nach vorn und rammte
dem Kerl den Kopf in die Beine. Der stiirzte, das Messer noch
in der Hand, und griff sich an die Hiifte. Das ist das Letzte, was
ich in meinem Leben zu sehen bekomme, dieser hasserfiillte
Blick eines Irren, dachte Carl.

In dem Moment gaben die Schniire endgiiltig nach.

Carl schiittelte sie ab und breitete die Arme aus. Zwei Arme
gegen ein Filetiermesser. Was fiir eine Farce! Seine Beine wa-
ren wie Pudding, der Schraubenschliissel im Schuppen lag in
unerreichbarer Ferne. Alles um ihn herum schien sich gleich-
zeitig auszudehnen und zusammenzuziehen.

Als sich der Mann erhob und mit dem Messer auf ihn zu-
kam, machte Carl ein paar wackelige Schritte riickwirts. Jetzt
begann das Herz zu pumpen und das Pochen im Kopf nahm
zu. Kurz sah er Monas schone Augen vor sich.

Er trat bewusst fest auf. Der Gartenweg war rutschig, wie-
der spiirte er, wie der Schneckenmatsch an den Schuhen kleb-
te. Dann blieb er ganz still stehen und wartete ab.

Die Reflexe der Blaulichter unten von der Briicke waren nun
nicht mehr zu sehen. In fiinf Minuten wiirden die Streifen-
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wagen hier sein. Wenn er noch einen Augenblick durchhielt,
konnte er das Leben der Kinder vielleicht retten.

Er blickte nach oben zu den Baumen, deren Aste iiber den
Weg ragten. Wenn ich sie erreichen und mich hochziehen
konnte, dachte er und machte einen weiteren Schritt riick-
warts.

Da warf sich der Mann mit einem Satz nach vorn, das Ge-
sicht wutverzerrt, das Messer auf Carls Brust gerichtet.

Ein kleiner Fuf3, hochstens Schuhgrofle vierzig, brachte ihn
zu Fall.

Assad hatte mit einem seiner kurzen Beine nach dem Kno-
chel des Angreifers getreten. Und der wire vielleicht gar nicht
gestiirzt, wenn er mit seinen bloflen Fiiflen nicht auf der
Schneckenmasse ausgerutscht wire. Es klatschte ordentlich,
als seine Wange auf den Fliesen aufschlug. Carl taumelte nach
vorn und trat ihm in den Unterleib, bis er das Messer los-
liefs.

Carl nahm es auf und hielt es dem Mann an die Halsschlag-
ader, nachdem er ihn mit Miihe aufgerichtet hatte. Hinter ihm
versuchte Assad, sich auf die Seite zu rollen, aber dann muss-
te er sich tibergeben. Arabische Fliiche stromten zusammen
mit dem Mageninhalt tiber seine Lippen. Stubenrein war das
sicher nicht. Also konnte seine Verletzung nicht so schlimm
sein.

»Stechen Sie doch endlich zu, zischte der Mann. »Ich kann
Thre Visage nicht langer ertragen. «

Und in einem selbstmorderischen Akt riss er den Kopf nach
vorn. Aber Carl hatte den Impuls kommen sehen und zog
das Messer so weit zuriick, dass es den Hals des Mannes nur
streifte.

»Dachte ich’s mir doch«, hohnte der, wihrend ihm das Blut
den regennassen Hals hinablief. »Sie tun es ja doch nicht.
Trauen sich nicht.«

Aber da irrte er sich. Ein zweites Mal wiirde Carl das Mes-
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ser nicht zuriickziehen. Assads benebelte Augen wiirden be-
zeugen, dass der Mann seinen Tod selbst provoziert hatte. Und
dem Rechtssystem bliebe einiges erspart.

In dem Moment horte das Himmern im Bootshaus auf.

Uber die Schulter des Mannes hinweg sah Carl, wie sich die
Tiir 6ffnete. Wie von unsichtbarer Hand aufgezogen.

Dann fiillte dieser kranke Typ sein Gesichtsfeld wieder ganz
aus.

»Sie haben mir immer noch nicht erzihlt, wie Sie mich ge-
funden haben. Da soll ich wohl bis zur Gerichtsverhandlung
drauf warten, was?«, sagte er. »Was haben Sie gemeint, wie
viel wiirde ich bekommen? Fiinfzehn Jahre? Das iiberlebe
ich.« Er legte den Kopf in den Nacken, als wolle er ihn gleich
wieder vorschnellen lassen, und lachte hisslich.

Na los, nur zu, dachte Carl, wirf deinen Kopf ins Messer. Er
verschrinkte die Finger um den Schaft und wusste, was jetzt
kam, wiirde widerlich.

Dann war ein kurzes Knacken zu horen, ein Geriusch, als
wiirde ein Ei aufgeschlagen. Der Mann ging in die Knie und
kippte lautlos zur Seite. Samuel, das Gesicht von Rotz und
Trianen verschmiert, stand mit dem Hammer in der Hand vor
Carl. Damit hatte er offenbar das Schloss der Bootshaustiir
zertriimmert. Wo zum Teufel hatte er den her?

Carl lief3 das Messer sinken und beugte sich iiber den Mann,
der zitternd am Boden lag. Noch atmete er.

Das, was er da eben miterlebt hatte, war eine regelrechte
Hinrichtung gewesen. Er hatte den Mann doch unter Kontrol-
le gehabt. Das musste der Junge doch gesehen haben.

»Wirf den Hammer weg, Samuel«, sagte er und sah zu As-
sad.

»Das war reine Selbstverteidigung, Assad, da sind wir uns
einig, oder?«

Assad legte den Kopf in den Nacken und schob die Unter-
lippe vor.
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Seine Antwort kam stofSweise, wihrend er sich weiter er-
brach. »Na, wir sind uns doch immer einig, Carl.«

Carl wandte sich wieder dem Mann zu, der mit offenem
Mund und aufgerissenen Augen auf dem matschigen Garten-
weg lag.

»Soll Sie doch der Teufel holen, fliisterte der Mann.

»Und soll Sie doch der Teufel kriegen«, erwiderte Carl.

Jetzt horten sie im Wald die nahenden Einsatzkrifte.

»Wenn Sie alles bekennen, was Sie getan haben, wird der
Tod leichter.« Carl flisterte jetzt unwillkiirlich. »Wie viele
haben Sie umgebracht?«

Er blinzelte. »Viele.«

»Wie viele ?«

»Viele.«

Es war, als gibe sein Korper jetzt nach. Der Kopf kippte zur
Seite, sodass die schreckliche Wunde am Hinterkopf sichtbar
wurde. Die Wunde und eine rétliche Narbe, die sich hinterm
Ohr entlangzog.

Aus dem Mund kam ein Gurgeln.

»Wo ist Benjamin?«, fragte Carl schnell.

Die Lider senkten sich langsam. »Bei Eva.«

»Wer ist Eva?«

Wieder blinzelte er mit den halb geschlossenen Augen, dies-
mal sehr viel langsamer. »Meine hissliche Schwester.«

»Geben Sie mir einen Namen, ich brauche einen Nachna-
men. Wie heiflen Sie richtig?«

»Wie ich heifie?« Er verzog das Gesicht zu einem letzten
Lacheln.

»Ich heifle Chaplin. «
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Epilog

Carl war miide. Vor fiinf Minuten hatte er eine Akte auf den
Stapel in der Ecke geknallt.

Gelost. Fertig. Aus dem System entfernt.

Seit Assad den Serben unten im Keller auf den FufSboden
gezwungen hatte, war viel Wasser diverse Fliisse runterge-
flossen. Marcus Jacobsens Minner hatten sich um die drei
letzten Brandstiftungen gekiimmert, aber da auch der Ban-
denkrieg sie noch beschiftigte, war der Redovre-Fall von 1995
beim Sonderdezernat Q hiangen geblieben.

Sowohl in Serbien als auch in Danemark waren Menschen
hinter Gitter gekommen. Nur zwei Gestindnisse fehlten noch.
Als ob sie die je bekommen wiirden, hatte Carl resigniert ge-
sagt. Und die Serben, die sie geschnappt hatten, verrotteten
garantiert lieber fiinfzehn Jahre im déanischen Knast als sich
mit denen anzulegen, die das Ganze angezettelt hatten.

Nun war der Staatsanwalt an der Reihe.

Carl streckte sich und iiberlegte, ob er sich fiir ein paar Mi-
nuten aufs Ohr legen sollte. Auf dem Flachbildschirm lief die
Nachrichtensendung von TVz. Dort schwafelten sie gerade
von dem Minister, der nicht in der Lage war, sich auf ein Fahr-
rad zu schwingen, ohne umzukippen und sich die Knochen zu
brechen.

Da klingelte das Telefon. Was fiir eine Scheiflerfindung!

»Wir haben Besuch hier oben«, sagte Marcus. »Kommt
doch gleich mal hoch. Alle drei.«

Seit zehn Tagen hatte es ohne Unterlass geregnet. Mitte
Juli. Die Sonne hatte sich sonst wohin verzogen. Aus welchem
Grund sollten sie sich da in den zweiten Stock begeben? Dort
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oben war es doch fast genauso dunkel wie bei thnen im Kel-
ler.

Auf der Treppe redete er kein Wort mit Assad und Rose.
Diese beschissene Urlaubszeit. Jesper hing den ganzen Tag
mit seiner Freundin zu Hause herum. Morten war mit einem
Freund namens Preben auf Radtour. Um Hardy kiimmer-
te sich eine ambulante Krankenschwester. Vigga tourte mit
einem Mann durch Italien, der anderthalb Meter Haare unter
einem Turban verbarg.

Und wihrend Mona sich mit ihrer Nachkommenschaft in
Griechenland braunte, musste er hier die Stellung halten.
Hatten nicht Assad und Rose jetzt auch ihren Urlaub nehmen
konnen? Dann konnte er wenigstens in aller Ruhe die Beine
auf den Tisch legen und sich den Arbeitstag mit der Tour de
France vertreiben.

Nein, er hasste Ferien. Besonders, wenn es nicht seine eige-
nen waren.

Oben im zweiten Stock warf er einen Blick auf Lis” leeren
Platz. Ob sie wieder mit dem Wohnmobil und dem feurigen
Ehemann unterwegs war? Wenn es sich um Frau Serensen ge-
handelt hitte, wire das vielleicht noch ganz niitzlich gewesen.
So ein Getindel auf engstem Raum musste eigentlich selbst
eine Mumie wie sie in Schwung bringen.

Auf ein kleines freundliches Nicken seinerseits zeigte sie
ihm den Finger. Na, wer sagt’s denn. Die alte Schachtel ging
mit der Zeit.

Als sie die Tiir zu Marcus Jacobsens Biiro 6ffneten, sah sich
Carl einer unbekannten Frau gegentiber.

»Mia Larsenc, sagte Jacobsen driiben von seinem Stuhl,
»ist mit ihrem Mann hierhergekommen, um sich bei euch zu
bedanken. «

Da entdeckte Carl auch den Mann, der sich etwas im Hin-
tergrund hielt. Den kannte er. Das war der Typ, der vor dem
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brennenden Haus in Roskilde gestanden hatte. Dieser Ken-
neth, der die Frau rausgeholt hatte. Waren die Frau, die jetzt
etwas verlegen vor ihm stand, und dieses arme zusammen-
gekrampfte Geschopf von damals wirklich ein und dieselbe
Person?

Rose und Assad schiittelten den beiden die Hand und Carl
tat es ihnen zogernd nach.

»Ja, entschuldigen Sie bitte«, sagte die junge Frau. »Ich weifs,
Sie sind sehr beschaftigt. Aber wir wollten Thnen gern person-
lich dafiir danken, dass Sie mir das Leben gerettet haben.«

Sie standen sich gegeniiber und sahen sich an. Carl hatte
keinen blassen Schimmer, was er sagen sollte.

»Ich wiirde ungern sagen, dafiir nicht«, kam es trocken von
Assad.

»Ich auch nicht«, stimmte Rose ein.

Da lachten die anderen.

»Sind Sie wieder in Ordnung?«, fragte Carl.

Mia Larsen holte tief Luft und biss sich auf die Lippe. »Ich
wiirde so gern wissen, wie es mit den beiden Kindern weiter-
gegangen ist. Samuel und Magdalena, nicht?«

Carl hob ganz leicht die Augenbrauen. »Ich will ehrlich sein:
Das ist schwer zu sagen. Die beiden altesten Jungs sind zu
Hause ausgezogen, und ich glaube, Samuel geht es gut. Was
Magdalena und ihre beiden anderen Geschwister betrifft, da
habe ich gehort, dass sich die Gemeinde um sie kiimmert.
Vielleicht ist das ja gut, ich weif3 es nicht. Fiir Kinder ist es
hart, ihre Eltern zu verlieren.«

Sie nickte. »Ja, das ist mir klar. Mein Exmann hat viel
Schlimmes angerichtet. Falls ich irgendetwas fiir das Madchen
tun kann, hoffe ich, dass man mir Gelegenheit dazu gibt.« Sie
versuchte zu lacheln, aber es gelang ihr nicht, zu viel Last hatte
sie selbst zu tragen. »Es ist schwer fiir Kinder, ihre Eltern zu
verlieren. Aber es ist auch fiir eine Mutter schwer, ihr Kind
zu verlieren. «
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Marcus Jacobsen trat zu ihr und legte ihr eine Hand auf den
Arm. »Wir sind nach wie vor dran an dem Fall, Frau Larsen.
Die Polizei hat sehr viel Miihe darauf verwendet, die Infor-
mationen auszuwerten, die Sie uns geben konnten. Auf lange
Sicht werden sie uns auf die richtige Spur fiihren, davon sind
wir iiberzeugt. In diesem Land kann man ein Kind nicht bis an
sein Lebensende verstecken.«

Bei diesen Worten lief3 sie den Kopf sinken und Carl dach-
te, das hitte man doch wohl auch etwas anders formulieren
konnen.

Da ergriff der junge Mann das Wort. »Sie sollen einfach
wissen, dass wir dankbar sind«, sagte er und sah Carl und
Assad an. »Dass die Ungewissheit Mia langsam, aber sicher
miirbe macht, steht auf einem anderen Blatt.«

Die Armsten. Warum war man nicht einfach ehrlich zu
ihnen? Vier Monate waren inzwischen vergangen und der
Junge war immer noch nicht gefunden. Dafiir hatte man in
den beteiligten Behorden einfach nicht gentigend Ressourcen
mobilisiert. Und nun war es hochstwahrscheinlich zu spit.

»Wir haben einfach nicht sehr viele Anhaltspunkte«, schal-
tete sich Carl ein. »Die Schwester Ihres Exmannes heif3t Eva,
das wissen wir. Aber wie ist der Nachname? Ja, und wie steht
es mit dem Nachnamen Thres Exmannes? Der kann doch wie-
der ganz anders lauten. Wir kennen ja nicht mal seinen rich-
tigen Vornamen. Auch iiber seine Vergangenheit ist uns so
gut wie nichts bekannt. Lediglich, dass sein Vater Pfarrer war.
Erschwerend kommt hinzu, dass Eva kein so ungewchnlicher
Name fiir eine Pfarrerstochter ist. Ja, ja, wir wissen, die Frau
muss um die vierzig sein, aber das ist auch schon alles. Benja-
mins Foto hidngt in allen Polizeiwachen. Und meine Kollegen
haben simtliche Sozialbehtrden im Land dariiber informiert,
dass sie auf den Fall achten sollen. Das ist das, was wir derzeit
tun konnen. «

Sie nickte. Ganz offensichtlich war sie bemiiht, sich von
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dieser Botschaft nicht die Hoffnung nehmen zu lassen. Ver-
standlich.

Da griff der junge Mann nach einem Straufs Rosen und
sagte, Mia wiirde Tag fiir Tag an allen moglichen und unmog-
lichen Stellen nach Kirchenbldttern oder christlichen Zeit-
schriften Ausschau halten, in denen womaoglich der Vater ihres
Exmannes erwidhnt werde. Das sei zu einer Vollzeitbeschaf-
tigung geworden. Falls sie etwas finde, wiirden sie als Erste
davon erfahren.

Dann streckte er Carl die Blumen entgegen und bedankte
sich.

Als sie gegangen waren, blieb Carl mit schlechtem Ge-
schmack im Mund und dem Rosenstrauf3 in der Hand zurtick.
Mindestens vierzig blutrote Rosen. Er wiinschte, die hitten sie
nicht bekommen.

Er schiittelte den Kopf. Nein, auf seinem Tisch konnten diese
Blumen nicht stehen. Aber bei Rose und Yrsa zu Hause sollten
sie diesmal auch nicht landen. Auf keinen Fall, man konnte nie
wissen, wozu das fiihrte.

Als sie bei Frau Serensen vorbeigingen, schmiss er die Ro-
sen auf ihren Schreibtisch. »Danke, dass Sie die Stellung hal-
ten, Serensenc, sagte er nur und lief3 sie allein mit ihrer Ver-
wirrung und ihren stummen Protesten zuriick.

Assad, Rose und er sahen sich an und gingen die Treppe
nach unten.

»Ich weif3, was ihr denkt«, sagte er.

Sie mussten schleunigst ein Schreiben an samtliche Instan-
zen und Behorden des Landes schicken, bei denen zu erwarten
war, dass sie von einem Kind Kenntnis erhalten haben konn-
ten, auf das Benjamins Beschreibung zutraf. Alter, Aussehen.
Ein Junge, der urplotzlich irgendwo aufgetaucht war, wo er
nicht hingehorte. Also mehr oder weniger dieselben Infor-
mationen, wie sie die Polizei bereits in einem Rundschreiben
verbreitet hatte.
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Nur dass sie ihr Schreiben mit dem kleinen Zusatz verse-
hen wollten, man bitte die Vorgesetzten in den Verwaltungen
darum, sich der Sache selbst anzunehmen.

Damit wiirde der Fall garantiert groffere Prioritét erlan-
gen und schnellstmoglich an die Richtigen weitergeleitet wer-
den.

Im Laufe der beiden letzten Wochen hatte Benjamin mindes-
tens fiinfzig neue Worter gelernt, und Eva kam kaum noch
nach.

Aber sie hatten auch viel miteinander gesprochen, die bei-
den, denn Eva liebte diesen Jungen mehr als alles auf der Welt.
Jetzt waren sie eine richtige kleine Familie. Thr Mann empfand
es genauso.

»Wann kommen sie?«, fragte er an dem Tag wohl schon
zum zehnten Mal. Er war seit Stunden dufSerst beschaftigt.
Staubsaugen, Brotbacken, all die kleinen Beschéftigungen mit
Benjamin. Fiir dieses Treffen sollte alles perfekt sein.

Sie lachelte. Wie viel hatte dieses Kind doch in ihrem Leben
verandert.

»Sie kommen, ich hore sie. Kannst du Benjamin zu mir
setzen, Willy?«

Sie spiirte die weiche Wange des Kindes an ihrer.

»Jetzt kommen Leute, die uns sagen werden, ob wir dich
behalten konnen, Benjamin, fliisterte sie dem Kind ins Ohr.
»Und ich glaube, das konnen wir. Willst du gern bei uns blei-
ben, mein Schatz? Mochtest du gern bei Eva und Willy blei-
ben?«

Er schmiegte sich an sie. »Eva, sagte er und lachte.

Da spiirte sie, dass er zum Flur deutete, wo Stimmen zu
horen waren. » Leute kommen, sagte er.

Sie driickte ihn, dann zupfte sie ihre Kleidung zurecht. Wil-
ly hatte gesagt, sie solle die Augen geschlossen lassen, dann
wirkten sie nicht so erschreckend. Sie holte tief Luft, sandte
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ein Gebet zum Himmel und driickte den Jungen noch ein-
mal.
»Wird schon werdenc, fliisterte sie.

Die Stimmen waren freundlich, sie kannte sie. Sie sollten zu
den Formalititen Stellung beziehen, und sie waren vor einiger
Zeit schon einmal hier gewesen.

Alle beide traten zu ihr und gaben ihr die Hand. Gute, war-
me Hiénde. Sie sagten etwas zu Benjamin und nahmen dann
etwas entfernt Platz.

»Ja, Eva. Nun haben wir Thre Verhiltnisse griindlich ge-
prift. Man kann schon sagen, dass Sie nicht gerade in die
Kategorie unserer besonders typischen Antragsteller gehoren.
Deshalb wird es Sie vielleicht freuen zu horen, dass wir be-
schlossen haben, von Threr Sehbehinderung abzusehen. Wir
haben schon friiher einmal einer Adoption bei einer blinden
Person zugestimmt. Und was die Grundeinstellung und All-
tagsbewiltigung angeht, konnen wir gar keinen Hinderungs-
grund erkennen. «

Eva spiirte, wie in ihr so etwas wie eine Quelle zu sprudeln
begann. Kein Hinderungsgrund, hatten sie gesagt. Also hatten
all ihre Gebete geholfen.

»Es ist beeindruckend, wie viel Sie trotz Ihres eher mafi-
gen Einkommens haben ansparen konnen. Insofern haben
Sie ja schon bewiesen, dass Sie besser zurechtkommen als
so manch anderer. Des Weiteren ist uns aufgefallen, dass Sie
in sehr kurzer Zeit wirklich enorm viel abgenommen ha-
ben, Eva. Fiinfundzwanzig Kilo in gut drei Monaten, sagt Thr
Mann. Das ist wirklich bemerkenswert. Sie sehen gut aus,
Eva.«

Nun wurde ihr warm. Sogar Benjamin spiirte das.

»Eva ist siifS«, sagte der Junge. Sie merkte, dass er den Da-
men zuwinkte. Willy hatte gesagt, er sdhe dann immer ganz
besonders lieb aus. Gott segne dieses Kind.
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»Sie haben sich hier schon eingerichtet. Das kann fiir einen
Heranwachsenden ein richtiges Zuhause werden, ein guter
Ort fiir ein Kind.«

»Dass Willy sich so einen guten Arbeitsplatz gesucht hat,
zihlt auch«, sagte die andere. Eine etwas dltere, dunklere
Stimme. »Aber glauben Sie nicht, Eva, es konnte fiir Sie pro-
blematisch werden, wenn Thr Mann nun nicht mehr so viel zu
Hause ist?«

»Sie meinen, ob ich allein zurechtkomme mit Benjamin?«
Sie lachelte. »Ich bin als junges Méadchen erblindet. Aber ich
glaube, dass nicht viele Sehende so gut sehen wie ich.«

»Wie meinen Sie das?«, fragte die dunklere Stimme.

»Ist es nicht am wichtigsten, Zu spiiren, wie es unseren
Nichsten geht? Ich spiire so etwas. Ich weif, was Benjamin
braucht, noch bevor er selbst es weif3. Ich merke an der Stim-
me der Menschen, wie es ihnen geht. Sie zum Beispiel sind im
Moment sehr froh. Ich glaube, Sie licheln vom Herzen her.
Haben Sie gerade etwas Schones erlebt?«

Beide lachten sie ein bisschen. »Ja, wenn Sie es schon an-
sprechen. Ich bin heute Morgen GrofSmutter geworden. «

Sie gratulierte und beantwortete dann eine Menge prakti-
scher Fragen. Ohne Zweifel wiirde die Behorde das Verfahren
trotz ihrer Behinderung und Willys Alter fortsetzen. Und da
sie nun schon so weit gekommen waren, wiirde es am Ende
bestimmt klappen.

»Vorlaufig sprechen wir iiber die Zulassung als Pflegefami-
lie. Solange wir nicht wissen, was mit Threm Bruder passiert
ist, kann das auch nicht anders sein. Aber in Anbetracht Ihres
Alters miissen wir das als vorbereitende Mafinahme fiir eine
Adoption ansehen.«

»Seit wann haben Sie nichts von Threm Bruder gehort?«,
schaltete sich die Erste ein. Das war etwa das fiinfte Mal im
Lauf der beiden Gesprichstermine, dass man ihr diese Frage
stellte.
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»Seit Mirz, als er Benjamin brachte. Wir haben die dunkle
Vermutung, dass Benjamins Mutter gestorben ist. So wie wir
meinen Bruder verstanden haben, war sie schwer krank.« Sie
bekreuzigte sich. »Und mein Bruder hat eine diistere Person-
lichkeit. Deshalb befiirchte ich, dass er Benjamins Mutter
nach ihrem Tod dort oben hin gefolgt sein konnte.«

»Bisher haben wir nicht herausfinden konnen, wer Benja-
mins Mutter ist. Auf der Geburtsurkunde, die Sie uns gegeben
haben, ist die Personennummer voéllig unleserlich. Kann es
sein, dass die Urkunde nass geworden ist?«

Sie zuckte die Achseln.

»Ja, moglich. So sah sie jedenfalls schon aus, als wir sie be-
kommen habenc, erganzte ihr Mann, der in der Ecke safs.

»Anscheinend haben Benjamins Eltern nur zusammenge-
lebt. Aus der Personennummer ihres Bruders ist jedenfalls
nicht zu ersehen, dass er jemals verheiratet gewesen ist. Aus
dem Tun und Lassen Thres Bruders wird man insgesamt nicht
recht schlau. Wir wissen einzig und allein, dass er sich vor
Jahren um Aufnahme ins Jagerkorps bemiiht hat. Aber seither
scheinen sich alle Informationen, die ihn betreffen, in Nichts
aufzulosen. «

»Ja.« Sie nickte. »Wie schon gesagt, er hat eine diistere
Personlichkeit. Selbst uns hat er tiber sein Leben nie etwas
anvertraut. «

»Aber er hat Thnen doch Benjamin anvertraut.«

»Ja.«

»Benjamin und Evac, sagte der Junge und rutschte auf den
FufSboden.

Sie horte, wie er auf dem Teppich voranstolperte.

»Mein Autok, sagte er. »Grofses Auto. Auto schon. «

»Ja, wir konnen sehen, wie wohl er sich fiihlt«, sagte die
dunkle Stimme. »Fiir sein Alter ist er wirklich weit.«

»Ja, er gleicht seinem GrofSvater. Unser Vater war ein sehr
kluger Mann.«
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»O ja, Eva, tiber Thren Hintergrund wissen wir gut Be-
scheid. Ich weifs, dass Thr Vater nicht weit von hier Pfarrer
war. Soweit ich sehen kann, war er sehr beliebt.«

»Evas Vater war ein phantastischer Mann.« Das war wieder
Willy im Hintergrund. Eva lachelte. Er sagte das immer, ob-
wohl er ihm nie begegnet war.

»Mein Teddy«, sagte Benjamin. »Teddy auch schon. Teddy
hat blaue Schleife.«

Alle lachten.

»Unser Vater hat uns christlich erzogen«, fuhr Eva fort.
»Willy und ich haben uns vorgenommen, Benjamin in seinem
Geist zu erziehen, falls die Behorden uns die Moglichkeit ge-
ben, ihn bei uns zu behalten. Wir wollen uns daran orientie-
ren, wie unser Vater das Leben sah.«

Sie spiirte, dass den beiden Damen das sehr recht war. Die
Stille wirkte fast herzlich.

»Sie miissen an einem Vorbereitungskurs fiir adoptions-
willige Eltern teilnehmen, der findet an zwei Wochenenden
statt. Erst danach beraten wir endgiiltig, ob wir Threm Antrag
stattgeben. Man weifs ja nie, wie es dort lauft. Aber man kann
wohl sagen, dass Sie beide bei den ganz grofSen Fragen, um die
es im Leben geht, doch mehr als die meisten ...«

Sie spiirte, wie sie innehielten. Als wiche plotzlich alle Wir-
me, alle Herzlichkeit aus dem Raum. Selbst Benjamin unter-
brach sein Spiel.

»Dag, sagte er. »Blaues Licht. Blaues Licht blinkt.«

»Ich glaube, die Polizei halt drauflen auf dem Hof«, sagte
Willy. »Ob es einen Unfall gegeben hat?«

Eva dachte, das konnte etwas mit ihrem Bruder zu tun ha-
ben. Dachte so, bis sie die Stimmen drauflen auf dem Flur
horte und den Protest ihres Mannes, der zunehmend wiitend
wirkte.

Dann horte Eva Schritte im Zimmer und wie die beiden Da-
men aufstanden und zuriicktraten.
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»Mia Larsen, ist er das?«, fragte eine ihr unbekannte Mén-
nerstimme.

Es wurde gefliistert. Worum es ging, konnte sie nicht ver-
stehen. Es klang, als erkldrte ein Mann den beiden Damen, mit
denen sie gerade gesprochen hatte, irgendetwas.

Drauflen auf dem Flur begann Willy lauter zu schimpfen.
Warum kam er nicht herein?

Dann horte sie jemanden weinen, eine jiingere Frau. Erst
von weitem, dann aus der Nihe.

»Im Namen Gottes, was geht hier vor?«, fragte sie in den
Raum hinein.

Sie spiirte, wie Benjamin zu ihr kam. Wie er ihre Hand er-
griff und ein Knie auf ihr Bein legte. Da zog sie ihn auf den
Schof3.

»Eva Bremer, wir sind von der Polizei in Odense, und wir
kommen mit Benjamins Mutter, die den Jungen gern mit sich
nach Hause nehmen will.«

Sie hielt die Luft an. Betete zu Gott, sie mogen allesamt
verschwinden. Betete, er moge sie aus diesem Albtraum auf-
wachen lassen.

Sie kamen niher, und nun horte sie, wie die Frau mit Ben-
jamin sprach.

»Hallo, Benjamin«, horte sie. Die Stimme zitterte. Eine
Stimme, die nicht hier sein sollte. Weg damit, sie sollte weg-
gehen.

»Kennst du Mama nicht mehr?«

»Mamac, sagte Benjamin. Er schien sich zu fiirchten und
schmiegte sich an Eva.

»Mama«, wiederholte er, und sie spiirte an ihrem Hals, wie
er erschauderte. »Benjamin Angst. «

Es wurde ganz still. Einen Moment lang hérte Eva nur die
Atemziige des Jungen. Die Atemziige dieses Kindes, das sie
mehr liebte als ihr Leben.

Da vernahm sie andere Atemziige. Ebenso tief und angst-
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erfiillt. Sie lauschte und spiirte, wie ihre Hiande hinter dem
Riicken des Jungen zu zittern begannen.

Sie horte dieses Atmen, und dann horte sie schlie3lich sich
selbst.

Drei Menschen, die tief Luft holten. Geschockt und voller
Angst vor den kommenden Sekunden.

Sie presste das Kind an sich. Hielt die Luft an, um nicht zu
weinen. Driickte ihn so dicht an sich, dass sie fast eins waren.

Dann lockerte sie ihren Griff. Ergriff seine kleine Hand und
hielt sie fest. Einen Augenblick lang saf3 sie ganz still, kimpfte
mit den Trinen. Aber dann streckte sie ihre Hand mit der klei-
nen des Jungen darin aus. Wie von fern horte sie ihre eigenen
Worte.

»Heifst du nicht Mia?«

Sie vernahm ein vorsichtiges: »Ja?«

»Komm, Mia. Komm zu uns heriiber, damit wir dich spiiren
konnen. «
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